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SAINTES REGLES

Esprit oblat et Regles oblates®

SUMMARY. ~ This article constitutes a general introduction to the
study of our Holy Rules. It is an attempt to grasp their spirit by con~
sidering the historical and psychological context of their composition, as
well as the fundamental orientation which marked them at the beginning.
Some comparisons between venerable Mary of the Incarnation and Brother
Charles de Foucauld serve as illustrations.

“A Torigine de toutes les communautés, on rencontre une
volonté de rénovation, un effort pour sortir de la léthargie et du
superficiel et pour se donner & Dieu sans réservel.”

Ceci qui fut vrai des Jésuites, des Dominicains, des Béné-
dictins, le fut aussi des Oblats, et pour bien comprendre la régle
d'un institut, il faut remonter & cette volonté premiére de rénova-~
tion, & celui qui I'a eue, cette volonté, et au temps oii il a vécu.
En conséquence, avant d’aborder le texte méme de nos Régles,
il est nécessaire que nous nous arrétions, durant quelques lectures
spirituelles, & une double considération: I. Le contexte historique
et psychologique qui les a vues naitre; II. Les orientations fon-

damentales qui les ont marquées a leurs débuts.

I. Contexte historique et psychologique.

L'idée de notre Congrégation a d’abord existé dans I'esprit
et dans le coeur d'un homme, avant de se réaliser dans les faits
et de s'exprimer dans une Régle; et si cette idée, en sa réalisation
concrete, a pris telle forme plutdt que telle autre, cela s’explique,
en grande partie, par la double expérience du Fondateur: son

* Le R.P. Jetté, director spiritus au Scolasticat Saint-Joseph d'Ottawa,
a bien voulu nous autoriser & reproduire le texte d'une série de conférences
spirituelles faites aux scolastiques. Nous avons cru que ces réflexions mé-
ritaient une plus large audience et qu'il n'y avait pas lieu de modifier le
ton direct et familier de ces entretiens. N.D.L.R.

1 Paul pe CuastonAY, S.J.,, Les Constitutions de I'Ordre des Jésuites,
Paris, Aubier, 1941, p. 10.
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expérience interne de vie spirituelle personnelle et son expérience
externe de la vie de 1'Eglise, & I'époque on il a vécu.

Jusqu'a présent, chez les Oblats, quand il s’est agi d'expli-
quer la Régle, on a beaucoup insisté sur le second point: I'expé-
rience externe de M de Mazenod, la connaissance quil avait
des miséres de I'Eglise de France au lendemain de la révolution.
C’est d'ailleurs I'explication immédiate, suggérée par la préface de
nos Constitutions. Mais on peut se poser la guestion: D'oil
vient que notre vénéré Fondateur ait été si profondément touché
par ces malheurs de 'Eglise? N'est-ce pas parce que intérieure~
ment son &ame était déja préparée, était déja suffisamment
“sensibilisée” pour ne pas demeurer indifférente en face de ces
miséres. Bt <'est ici qu'il faut dire un mot de l'expérience spiri~
tuelle antérieure du Fondateur.

A. Expérience interne.

Dans les Etudes Oblates d’octobre-décembre 1959, vous
pouvez lire un article du R.P. Emilien Lamirande, qui, me semble-
t-il, est trés significatif: Le Sang du Sauveur. Un théme central
de la doctrine spirituelle de Mo de Mazenod?. Si M9 de Mazenod
a aimé passionnément 1'Eglise, c’est qu'il a d'abord rencontré, en
sa propre vie, le Christ et connu expérimentalement le prix du
Sang du Christ. On n'aime pas d'abord une institution, on aime
d'abord une personne; et si on aime une institution comme le
Fondateur a aimé I'Eglise, c’est qu'on voit une personne dans
cette institution. Déja, les premiers mots de la Régle nous mettent
sur la piste: “Ecclesia, preeclara Christi Salvatoris hereditas,
quam acquisivit sanguine suo: L'Eglise, noble héritage du Christ
Sauveur, qu'il a acquis de son sang.”

Quand le Fondateur voit I'Eglise, il la voit & travers le sang
du Christ; et ce sang, tout le prix de ce sang, il I'a connu lui~-méme
en sa propre vie, & I'époque de sa conversion. Une grace particuliére
semble I'avoir marqué alors, celle du Vendredi Saint de ['année
1807: “Puis-je oublier ces larmes améres que la vue de la Croix fit

2 Pp, 363-381. Voir aussi H. Grarron, “La dévotion salvatorienne du
Fondateur aux premiéres années de son sacerdoce”, dans Efudes Oblates,
1 (1942), pp. 158-171.
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couler de mes yeux un Vendredi Saint? Ah! elles partaient du
ceeur: rien ne put en arréter le cours; elles étaient trop abondantes
pour qu’il me fit possible de les cacher & ceux qui, comme moi,
assistaient & cette touchante cérémonie®.”

Grace mystique? Peut-étre. Le Fondateur n'est pas assez
explicite pour contenter tout a fait notre curiosité. Ce qui demeure
clair toutefois, c’est qu'il fit & ce moment une rencontre per-~
sonnelle avec le Christ comme Sauveur. Il y prit conscience de
la souveraine ingratitude "qu’il y avait 3 offenser un Dieu dont
le sang avait été versé pour lui”. En méme temps naquirent en
son dme “‘un sentiment de profonde confiance en la miséricorde
de Dieu et un désir ardent de réparer par un don entiert”, Ce
qui domine ici, c'est l'expérience personnelle du mystére de la
Rédemption, la rencontre personnelle avec le Christ Sauveur.
L'Eglise n'y est pas encore. Elle viendra bientét, et peu a peu,
avec le ministére surtout, c’est elle qui apparemment prendra la
premiére place. Gréce a cette expérience intime, le Fondateur
est maintenant capable de saisir le prix d'une dme et la nécessité
de se donner tout entier & I'Eglise pour sauver les ames. Voila
ce qui I'emportera loin de lui-méme, unico Dei et Ecclesize ser-
vitio®. Des nombreux textes cités par le R.P. Lamirande, ne
retenons que ceux~ci:

Ahl ma chére maman, écrit-il le 11 octobre 1809, si vous vous
pénétriez bien d'une grande vérité, et c'est la vérité premiére, que
les &mes rachetées par le sang de U'Homme-Dieu sont si précieuses
que, quand méme [les hommes] passés, présents et & venir emploieraient
pour en sauver une seule, tout ce gu'ils ont de talents, de moyens et
de vie, ce temps serait bien et admirablement employé. Et pourquoi
voudriez-vous que je tardasse davantage a m'engager, & dévouer a
I'Epouse de Jésus-Christ, que ce Divin Maifre a formée par leffusion
de son sang, tous les instants d'une vie que je n’ai recue que pour

Yemployer 2 la plus grande gloire de Dieu.

Au séminaire, la méme pensée le poursuit: “Oh! si nous
pouvions nous faire une juste idée de la valeur d'une ame, d’une
ame rachetée par tout le sang d'un Dieu fait homme..., alors

8 Cité par J. PIELORZ, La Vie spirituelle de Mor de Mazenod, 1782-1812,
Ottawa, 1956, p. 130.

¢ Cf. E. LamiRANDE, loc. cit., p. 364,

5 Constitutiones, art. 697
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peut-étre nous réveillerions-nous de notre assoupissement pour
employer tous nos efforts, pour donner notre vie s'il le fallait.”
Le 9 aoit 1844, il écrit & Mo Bourget que l'établissement des
Oblats au Canada se doit de procurer la gloire de Dieu “et le
bien de tant d’dmes rachetées du sang de son divin Fils”. Seize
ans plus tard, le 3 septembre 1860, il rappelle au P. Le Bihan,
missionnaire en Afrique: “Clest ainsi que notre famille militante
remplit sa vocation apostolique en allant annoncer la Bonne Nou-
velle dans toutes les parties du monde et en combattant partout
contre l'enfer, pour lui arracher les dmes qui appartiennent &
Jésus-Christ qui a versé son sang pour elles.”” “L’Eglise est le
prix du sang de [ésus-Christ... Aimer I'Eglise, c’est aimer Jésus-
Christ et réciproquement.” avait-il affirmé, comme évéque de
Marseille, en son mandement du 16 février de la méme année.

Ces formules, si souvent répétées sous la plume du Fon-
dateur, ne sont pas que des clichés ou des répétitions oratoires;
elles manifestent, au contraire, la profondeur et la vitalité d'une
expérience initiale, qui a marqué toute sa vie. Si, au concret, ces
formules ne nous disent pas grand'chose & nous-mémes, c'est
probablement le signe que nos expériences de vie intérieure sont
encore fort restreintes et superficielles. Quelqu'un qui n’a pas
expérimenté en sa propre vie ce que c'est que d'avoir été aimé
par le Christ et d’avoir coiité le prix de son sang, ne pourra
jamais saisir parfaitement tout ce qu'il y a dans la vocation oblate
et tout ce que renferment de vie profonde nos saintes Régles.

Ce point est fondamental pour nous. Dans 1'Eglise, nous
devons étre des “hommes apostoliques”, tout entiers livrés a son
service. Or, il n'y a pas d’hommes apostoliques, il ne peut pas
y en avoir, si ces hommes n'ont pas déja rencontré personnelle~
ment le Christ dans leur vie et n'ont pas connu personnellement
I'amour du Christ pour eux. Ce fut 1a I'expérience de notre vénéré
Fondateur, et c'est la clé qui nous permet de pénétrer dans le
sanctuaire de nos Régles.

C'est également la lecon que nous enseigne l'histoire de la
spiritualité. On me permettra d'illustrer ici par l'exemple de la
vénérable Marie de I'lncarnation. Le développement de sa voca-
tion apostolique, quoique d’ordre beaucoup plus mystique, demeure
trés semblable a celui de la vocation de Msr de Mazenod. Il 'y a
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d’abord, chez elle, une grace de “conversion” et une expérience
personnelle du prix du sang du Christ; ensuite, c’est la. sortie de
soi, la vision de toutes les dmes rachetées par le sang de Jésus,
et la donation compléte d'elle-méme a I'ceuvre rédemptrice.

Marie avait vingt ans quand elle requt sa grace de con~
version: “ce qui arriva la veille de I'Incarnation de Notre-
Seigneur, I'an 1620, le 24¢ de mars®”’. Elle était veuve et devait
régler une situation financiére assez compliquée, laissée par son
mari. Depuis quelques années également, elle hésitait 4 se con-
fesser de certaines imperfections que le Saint-Esprit lui demandait
intérieurement d’accuser.

Un matin que j'allais vaquer & mes affaires,... en cheminant, je
fus arrétée subitement, intérieurement et extérieurement.. Lors, en un
moment, les yeux de mon esprit furent ouverts et toutes les fautes,
péchés et imperfections que. j'avais commises depuis que  j'étais au
monde, me furent représentées en gros et en détail... Au méme mo-~
ment, je me vis toute plongée en du sang, et mon esprit, convaincu
que ce sang était le Sang du Fils de Dieu, de l'effusion duquel jétais
coupable par tous les péchés qui m’étaient représentés, et que ce Sang
précieux avait été répandu pour mon salut. Si la bonté de Dieu ne
m'elit soutenue, je crois que je fusse morte de frayeur, tant la vue
du péché, pour petit qu'il puisse étre, est horrible et épouvantable...
Mais de voir qu'outre cela que personnellement on est coupable, et
que quand on efit été seule qui et péché, le Fils de Dieu aurait
fait ce qu'il a fait pour tous, c’est ce qui consomme et comme anéantit
I'ame.. En ce méme moment, mon coeur se sentit ravi & soi-méme et
changé en l'amour de celui qui lui avait fait cette insigne miséri-
corde”...

Aprés cette grace, Marie de I'Incarnation vécut environ un
an avec cette impression vive du sang du Seigneur: “[Celle-~ci],
écrit-elle, demeura attachée & mon esprit par une nouvelle im~
pression de ses souffrances, et sans cesse mon &me recevait de
nouvelles lumiéres, qui me faisaient voir et découvrir les plus
menues poussiéres d’imperfection, desquelles j'étais -inspirée de
me confesser®.” C’était donc l'expérience du salut personnel qui
se continuait. '

6 Ecrits spirituels et historiques, éd. Dom Jamet, t. II, Paris-Québec,
1930, p. 181.

7 Ibid., pp. 181-183.

8 Ibid., p. 186
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Quinze ans plus tard, alors qu'elle est ursuline & Tours, on
constate que la pensée du sang du Christ est demeurée toujours
aussi vive, mais qu'aujourd’hui, elle ne concerne plus tant son
salut personnel que celui de toutes les ‘Ames et de toutes les
nations.

[Jétais] toute dans les intéréts de ce divin et suradorable Maitre
et dans le zéle de sa gloire, a3 ce qu'il fat connu, aimé et adoré de
toutes les nations qu'il avait rachetées de son Sang précieux. Mon
corps était dans notre monastére, mais mon esprit qui était lié a
I'Esprit de Jésus, ne pouvait étre enfermé. Cet Esprit me portait en
esprit dans les Indes, au Japon, dans 1'Amérique, dans 1'Orient, dans
I'Occident, dans les parties du Canada et dans les Hurons, et dans
toute la terre habitable ot il y avait des &mes raisonnables que je
voyals toutes appartenir a Jésus-Christ?...

Il me semblait que je connaissais toutes les ames rachetées du
Sang du Fils de Dieu, en guelque coin de la terre habitable qu'elles

pussent &tre, et mon amour se portait & celles qui étalent les plus

abandonnées?o..,

A cette période, elle passe ses jours et ses nuits & redire
au Pére Eternel: O Pére, que tardez-vous? Il y a si longtemps
que mon Bien-Aimé a répandu son Sang! Je postule pour les
intéréts de mon Epoux. Vous garderez votre parole, 6 Pére, car
vous lui avez promis toutes les nations.”

Cing ans aprés, en 1639, I'Ursuline devenue missionnaire
débarquait au Canada. Jusqu'd sa mort, en 1672, — ses lettres
nous le révelent — c'est toujours a travers le sang du Christ
qu'elle verra les &mes. Voici quelques témoignages:

16 septembre 1642, & une supérieure d'Ursulines en France: “Vous
pouvez voir par les Relations que 'on imprime chaque année, les grands
sujets de consolation qui adoucissent nos petits travaux par la béné-
diction que Dieu leur donne, et par les espérances qui deviennent plus
grandes de jour en jour de voir établir et accroitre le royaume de
Dieu dans les ames rachetées du Sang de Jésus-Christ. Clest ce qui
nous augmente le courage, et nous fait prendre tous les jours de nou-
velles résolutions de ne point épargner ni nos travaux ni nos vies
pour la gloire de Celui qui a employé pour nous ses sueurs ef son
sangiz,

o Ibid., p. 310.
10 Ipid,, p. 315.
1 Ibid., p. 311.
12 Ecrifs.., t. 1II, pp. 270-271.
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30 septembre 1643, a son fils bénédictin: "Il faut que je vous avoue
que la joie que mon cceur ressent quand je vois une &me lavée du sang
de Jésus-Christ, est inexplicablels,

26 aolit 1644, au méme: ‘‘Ne vous lassez pas de vous tenir aux
pieds du Roi de toutes les nations. Il est mort pour tous et tous ne
vivent pas encore. Hélas! mon trés cher fils, si j'étais digne de courir
partout pour tacher de lui gagner quelques &mes, mon cceur serait sa-
tisfait14,

10 septembre 1646, au méme: "'Si Dieu fait réussir cette entreprise
cette année [la découverte de la route de Chine par I'Ouest], et que
Dieu me conserve la vie, je vous ferai part de ma joie; car mon unique
souhait est le progrés et la consommation du royaume de Jésus-Christ
et ensuite de vous dire ce que jen sais, afin que vous vous joigniez
a4 moi pour le dessein de la plus grande gloire de Dieu, qui est dans
le salut des &mes rachetées du sang de son Fils unique... Que je serais
heureuse si j'étais trouvée digne d’étre mise en piéces & ce sujetls|

10 septembre 1648, & une amie: "Priez pour la conversion de tous
ces peuples, qui ont tant cotté au Fils de Dieuls,

30 aofit 1653, a une de ses sceurs: ‘'Prenez en main la cause de
Jésus-Christ, et ne donnez point de tréve au Pére Eternel qu'il ne
wvous ait accordé un bon nombre de ces pauvres ames détachées du
royaume de son Fils. Demandez-les lui par ses propres paroles et
par les promesses qu'il lui a faites, disant “Demandez-moi, et je vous
donnerai toutes les nations pour héritage.” 1l les lui a demandées, son
sang a crié bien hauf, et cependant l'affaire n'est pas encore en son
point. Demandez donc pour Jésus, mais demandez aussi par Jésus,
afin qu'il vienne posséder ce qui lui appartient. Il ne faut point se
lasser dans une affaire si importantel?...

1654, Relation autobiographique: ''Les Sauvages sont trés sales
et leurs boucanages les rendent de mauvaise odeur, outre qu'ils ne se
servent pas de linge. Tout cela ne nous était point a dégoit; au con~
traire, c'était & l'envie & qui dégraisserait nos chéres séminaristes [les:
petites Sauvagesses] lorsqu’on nous les donnait. Notre-Seigneur nous:
a toujours conservé cette grice, que nous avons trouvée étre nos dé-
lices parmi ces chéres dmes rachetées du Sang de Jésus-Christ, et nous
n'y trouvions rien que d'agréablels,

13 Jbid., p. 336,

14 Ibid., p. 384.

15 Ecrits..., t. IV, p. 95.

16 Jbid., p. 204,

17 Lettres de la Révérende Mére Marie de Ulncarnation, éd. Richaudeau,
t. 1I, Paris-Leipzig-Tournai, 1876, p. 14.

18 Ecrits.., t. II, p. 371,
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13 aoit 1654, a une de ses sceurs: “Ahl ma chére sceur, cest
unc grande chose que le salut des ames qui ont coité tout le sang du

Fils de Dieu29!

12 octobre 1655, a son fils: “Ah! qu'il nous tarde que nous voyions
une troupe d'Iroquoises en notre séminairel Oh! combien nous les ché-
ririons pour l'amour de Celui qui a répandu son sang pour elles aussi
bien que pour nous20!

Ce fut ainsi jusqu'a la fin. Il y a donc pour la Mére de
Flncarnation, comme du reste pour notre Fondateur, une expé-
rience spirituelle premiére qui les met en contact, de facon vive
et personnelle, avec le mystére de la Rédemption. C'est de la
qu'ensuite jaillit leur zéle apostolique. Et ce zéle va s’exprimer
selon leur tempérament,. leur gréce propre — habituellement
adaptée a leur tempérament — et l'expérience externe qu'ils
ont des nécessités de 'Eglise & leur époque.

Or, si nous considérons Msr de Mazenod, nous découvrons
vite que, par tempérament, il était porté & prendre des initiatives?,
a conduire les autres, & se laisser guider par un sens profond de
paternité. Il est bien difficile de se le représenter autrement que
comme Fondateur! Rappelez-vous ce trait de sa vie au sémi-
naire, quand il établit une petite société réparatrice a l'occasion
des désordres occasionnés par les jours gras.

Savez-vous, écrit-il & sa mére, comment nous passons notre jeudi,
lundi et mardi gras au Séminaire? D'abord nous ne sortons que pour
aller & I'Eglise et c'est commun pour tous, mais, outre cela, nous nous
sommes réunis environ une dizaine qui, pour rentrer dans l'esprit de
I'Eglise et réparer en tant qu'il est en mous tous les excés contraires &
la sainte vertu de tempérance et autres, pendant ces jours de démence,
avons pris Ja résolution que nous exécutons des jefines ces trois jours
-et de faire une petite priéré expiatoire devant le Saint Sacrement. Le
Bon Dieu m'a donné cette idée qui a eu le succés que jen espérais.
On ne se doute pas dans le Séminaire de la petite mortification que notre
petite Société s'est’ imposée et ceux mémes de la Société ne savent pas
que c'est moi qui les ai mis en train. Je remarque que grand nombre
de bonnes choses ne sont pas faites faute de quelqu'un qui les propose;

grand nombre de chrétiens ont en eux les dispositions & toufes sortes

19 Lettres.., t. II, p. 56.

20 Jbid., p. 92: - - .

21 Ce qui ne l'empéchait pas d'étre parfois hésitant, comme s'en plaignait
Forbin-Janson. Cf. Myr LeFLoN, Eugéne de Mazenod, t. 11, Paris, 1960, p. 38.
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de bonnes ceuvres qu'ils ne feront peut-dire jamais, s'it ne se rencon-
tre pas un homme, qui souvent, infiniment moins parfait qu'eux, les
invite pourtant 3 les mettre en pratique, n’ayant pour cela d'autre peine
que de le leur proposer22,

Cet esprit d'initiative est caractéristique du Fondateur. Avec
les années, il se révélera de plus en plus. Ainsi, & l'origine de
notre Famille religieuse, il y a dans I'ame de Ms* de Mazenod
une expérience personnelle et décisive du mystére rédempteur, et
cette expérience, tombant dans un tempérament riche et actif,
provoque le besoin de prendre les devants, de faire quelque
chose. Que fera-t-il? Ce sont les événements, c’est son expérience
externe qui le lui dira.

B. Expérience externe.

Au sortir du séminaire, 'abbé de Mazenod avait sous les
yeux les miséres de 'Eglise de France et, plus prés de lui, celles
de I'Eglise d’Aix. La préface de nos Régles les décrit: une déso-
lante dévastation, de nombreux chrétiens apostats, la foi assoupie
dans le coeur de la plupart des fidéles, des conditions de vie
morale et religieuse pires que celles des paiens autrefois et, de la
part de bien des prétres, une conduite blamable jointe & une
profonde négligence des devoirs de leur état. Voila ce qu'a vu le
Fondateur! - Ne pouvant rester indifférent au spectacle de ces
maux, il décida de faire quelque chose, et de le faire dans la
ligne indiquée par Pie VII & Forbin-Janson: “Maxime ad domes-
ticos fidei! 11 faut, en France surtout, des missions pour les
peuples et des retraites pour le clergé®®.”” Se rendant compte
que pour un seul homme le travail était trop lourd, et voulant
réussir ce travail, il décida aussi de grouper des compagnons, de:
former une société.

Ce qu’'il voulait faire était donc simple: régénérer, comme
il dit, 'les populations qui pourrissaient dans une honteuse igno-
rance des vérités du salut?*”. A cette fin, deux taches s'impo-
saient: précher aux pauvres la parole de Dieu et se dévouer a la
réforme du clergé. En méme temps, vu les malheurs de I'époque,

22 [ettre a sa mere 13 février 1809,
23 Lettre au P. Tempier 9 octobre 1815.
24 Préface des Constitutions.
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sa société essaierait de suppléer, autant que possible, & I'absence
des anciens Ordres et s'occuperait de 'éducation religieuse de la
jeunesse.

Qui prendre comme compagnons? Des prétres fervents,
décidés a tout donner sans aucune réserve, “préoccupés du souci
de la gloire de Dieu, portant a I'Eglise un grand amour, ...en~
flammés de zéle et préts, au besoin, a se faire victimes pour le
salut des &mes, ..en un mot, des hommes apostoliques?’. Le
commentaire de ce texte, nous le trouvons dans la lettre du 13
décembre 1815 au P. Tempier:

Humiliez-vous tant qu'il vous plaira, mais sachez néanmoins que
vous &tes nécessaire pour 'ceuvre des missions; je vous parle devant
Dieu et a coeur ouvert. S'il ne s'agissait que d'aller précher tant bien
que mal la parole de Dieu, mélée & beaucoup d'alliage de 'homme, par-
courir les campagnes dans le dessein, si vous voulez, de gagner des
admes a Dieu, sans se mettre beaucoup en peine d'étre soi-méme des
hommes intérieurs, des hommes vraiment apostoligues, je crois qu'il ne
serait pas difficile de vous remplacer; mais pouvez-vous croire que je
veuille de cette marchandise?

Il faut que nous soyons franchement saints nous-mémes. Ce mot
comprend tout ce que nous pourrions dire. Or y a-t-il beaucoup de
prétres qui veuillent 2fre saints de cette maniére? H faudrait ne pas
les connaitre pour se le persuader; moi je sais bien le coniraire: ia plu~
part veulent aller au ciel par une autre voie que celle de 'abnégation,
du renoncement, de l'oubli de soi-méme, de la pauvreté, des fatigues,
etc. Peut-étre ne sont-ils pas obligés de faire plus et autrement qu'ils
ne font, mais au moins ne devraient-ils pas se tant formaliser si quel-
ques~-uns, croyant connaitre que les besoins des peuples en exigent
davantage, veulent essayer dese dévouer pour les sauver.

Ainsi I'abbé de Mazenod voulaient des hommes d’abnégation,
des hommes intérieurs, des hommes vraiment apostoliques. Il
révait d'établir un corps d’'élite au service de I'Eglise, parmi le
clergé. Il T'écrira, encore au P. Tempier, le 22 aott 1817:

Cef esprit de dévouement total pour la gloire de Dieu, le service de
I'Eglise et le salut des &mes est Uesprit propre de notre Congrégation,
petite, il est vrai, mals qui sera toujours puissante tant qu'elle sera
sainte... Chaque société dans I'Eglise a un esprit qui lui est propre;
il est inspiré de Dieu selon les circonstances et les besoins des temps

25 Jbid.
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oit il plait & Dieu de susciter ces corps de réserve, ou, pour mieux
dire, ces corps d'élite qui devancent le corps de 'armée dans la marche,
qui le surpassent par la bravoure et qui remportent aussi de plus écla-
tantes victoires.

Et ce corps d'élite, voulu par le Fondateur, devait en quelque
sorte reproduire le collége apostolique: “Leur instituteur, c’est
Jésus-Christ, le Fils de Dieu lui-méme; leurs premiers peres, les
apdtres; ils sont appelés a &tre les coopérateurs du Sauveur, les
corédempteurs du genre humain?®...”

L’'abbé de Mazenod fera donc comme le Christ: il réunira
quelques disciples autour de lui, les formera & la piété, les rem~
plira de son esprit et ensuite les enverra dans l'aréne pour y
mener le bon combat, “mettant tout en ceuvre pour y étendre
'empire du Christ et détruire le régne du démon®".

L'esprit de la Régle, c'est dans ces textes que nous le trouvons
et pour autant que nous-mémes, comme Oblats, désirons étre
conduits toujours par la loi intérieure, par la loi d’amour, il faut
que nous en venions a remplir notre dme de cet esprit. Si, par
exemple, la Régle me demande de me préparer au ministére de
la prédication, de précher simplement, de voyager & la maniére
des pauvres, de faire oraison deux fois par jour, de rechercher
I'humiliation, de vivre dans le recueillement et le silence,... il faut
que ces attitudes finissent par jaillir de mon étre spontanément,
comme un besoin du cceur. Il n'y aurait pas de régle écrite, et je
devrais me sentir comme naturellement porté a agir ainsi: a
vivre en pauvre, a précher simplement, & conserver une atmos-
pheére de silence en mon ame, & aimer I'humiliation..., et la raison,
C’est que, par élection personnelle, je ne suis plus & moi-méme,
mais & Jésus-Christ et a l'idéal de vie apostolique que m'a tracé
le Fondateur. Si j'enléve cet esprit, la Régle pour moi devient
un fardeau; je ne puis plus la pratiquer ni vraiment la comprendre.
Il est fatal qu'a certaines heures on brise les cadres, si on n'a
pas su découvrir en eux le reflet vivant de la Personne aimée.

C’est donc cet esprit intérieur qui animera 'Oblat et le fera
agir. Toutefois, — le Fondateur le savait par 'exemple des saints

26 Constifutions, manuscrit Honorat, p. 5.
27 Préface des Constifutions.
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et l'avis des sages — pour mener & bonne fin une telle entreprise,
il était nécessaire d’établir, en plus de cette loi d’amour, des
normes extérieures, celles-ci servant a “donner une impulsion
unique et un méme esprit & tous les membres du corps, condition
indispensable pour qu'une société religieuse soit assurée de sa
stabilité, de sa durée et de la ferveur persévérante de tous ses
membres?®”’,

De 1a nous avons nos Régles écrites, divisées en trois parties:
la premiére présente le travail de 'apétre, tel qu'il doit se faire
chez nous; la deuxiéme indique les moyens nécessaires pour for-
mer et faire grandir I'homme intérieur dans I'apétre; la troisiéme
explique de quelle maniére est organisé et fonctionne l'ensemble
du corps apostolique.

H. Orientations fondamentales.

Fixées dés l'origine en leur contenu essentiel, nos Régles
ont cependant évolué avec les années. C'était normal. L'esprit
primitif étant sauf, il y a, en cette évolution, un signe certain de
vitalité.

A. Loi de [idélité et loi de progrés.

L'ouverture au progrés, du reste, était incluse dans l'esprit
primitif, et cela en divers domaines.

Progrés dans l'expansion géographique. Ne pas vouloir de-
meurer indéfiniment une petite congrégation locale, limitée a un
coin de la France. Dans le manuscrit Honorat, de 1820, nous
lisons ceci: “Quoique, vu leur petit nombre et les besoins plus
pressants des peuples qui les entourent, ils doivent pour le mo-
ment borner leur zéle aux pauvres de la campagne, etc., leur
ambition doit embrasser dans ses saints désirs l'immense étendue
de la terre®.”

Progrés dans le développement des ceuvres et ['addition
d’ceuvres nouvelles, poruvu que ces ceuvres ne nuisent pas & la fin
principale mais, de quelque facon, la favorisent: acceptation

28 Jbid.
29 P, 5,
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des missions étrangéres, acceptation de certaines paroisses,
acceptation de lieux de pélerinage, acceptation de certains
colleges, etc. Rappelez-vous ces formules de la préface de
nos Régles: “On doit tout mettre en ceuvre pour étendre
I'empire du Christ: nihil linquendum inausum..”” “Pour ce
motif, les prétres susdits, en se consacrant & toutes les
ceuvres saintes que peut inspirer la charité sacerdotale...: sese
devovendo omnibus operibus bonis ad quee caritas sacerdotalis
inducere potest.”

Progrés dans .I'organisation interne et l'administration de
IInstitut, en ce qui concerne, par exemple, la division de la Con-~
grégation en provinces, au chapitre de 1850, et toutes les préci~
sions nouvelles apportées peu & peu a la troisiéme partie de nos

Regles.

Progrés enfin et modifications, fort minimes il faut le dire,
dans les prescriptions et observances ayant trait a la vie religieuse
‘proprement dite. Aux premiers temps de la Congrégation on
ne parlait pas du “veeu de pauvreté”, mais seulement de ' “esprit
de pauvreté”. De méme il y avait obligation du “compte de
conscience”, lequel disparut ensuite, selon les directives nouvelles
de I'Eglise. Egalement le paragraphe sur la mortification et les
pénitences fut adouci un peu. Toutefois, les paragraphes sur le
silence et le recueillement intérieur, sur 1'oraison et les exercices
religieux, sur la charité, T'humilité et la fuite du monde sont
demeurés, depuis la premiére édition, & peu prés inchangés.

Ainsi, comme tout institut, nous avons été et demeurons sou-
mis a la double loi de la fidélité et du progrés. Les adaptations
peuvent parfois sembler atténuer “la verdeur de la séve primitive’;
elles n'en restent pas moins nécessaires. Quand elles viennent,
'attitude vertueuse et vraiment objective, n'est pas toujours facile.
Rappelez-vous la réaction du Frére Charles de Foucauld. Il était
trappiste alors. Le Saint-Pére venait de permettre & I'Ordre
I'usage du beurre et de l'huile comme assaisonnement. Frere
Charles en est alarmé. Il écrit a sa cousine, le 21 mars 1893:
“Vous comprenez que je le regrette.. Un peu moins de mortifi-
cations, c’est un peu moins de donné au bon Dieu, un peu plus de
dépense, c'est un peu moins de donné aux pauvres.. puis, ol
cela s’arrétera-t-il et sur quelle pente sommes-nous?”’ Le 27 juin,
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il adoucit son jugement: “Ce n'est pas, comme je le craignais,
une mitigation... au contraire, malgré ces malheureux “huile et
beurre”, cela est une réforme... Clest trés pieux, trés austére,
trés bien de toutes manitres...” Sentiments trop beaux, ils ne
peuvent durer! Le 26 aoiit, I'inquié¢tude reprend Frére Charles et
la crise de vocation commence & poindre: ‘‘Priez pour moi, car
en ce moment, la direction que je vois prise par notre Ordre,
s'éloignant de plus en plus de la pauvreté, de I'abjection, du
travail manuel, de I'austérité, m'est une source de peine et de bien
des pensées...” Enfin, le 4 octobre, sa décision est pratiquement
prise: il quittera la Trappe et fondera un institut qui réponde
a ses aspirations. Remarquez ce qu'il v a d’excessif dans la page
qui va suivre. Par ailleurs, Dieu se servira de ces excés mémes
pour conduire Frére Charles & sa vraie vocation.

Voyant qu'il n'était pas possible de mener a la Trappe la vie de
pauvreté, d'abjection, de détachement effectif, d'humilité, et je dirais méme
de recueillement de Notre-Seigneur a4 Nazareth, je me suis demandé si
Notre-Seigneur m’avait donné si vivement tous ces désirs uniquement
pour que je les lui sacrifiasse, ou bien si, puisque aucune congrégation
dans I'Eglise ne donne aujourdhui ia possibilité de mener avec lui
cette vie qu'il a menée en ce monde, il n'y a pas lieu de chercher quel-
ques ames avec lesquelles on pat former un commencement de petite
congrégation de ce genre3C..,

Voila jusqu’oii peut conduire un changement dans les Régles,
méme s'il ne touche que l'usage du beurre! La difficulté est tra~
ditionnelle dans I'Eglise. Un homme sage, le P. Charlevoix, SJ.
la relevait finement, a propos de l'union des Ursulines au Canada,
du temps de la Mére de I'Incarnation: “Il faut avoir pratiqué
les communautés religieuses pour savoir jusqu'otl va l'attachement
quon y a aux anciennes coutumes, et combien il est difficile de
les faire changer pour en substituer d'autres en leur place. Si
c’est une faiblesse, on peut dire qu'il n'en est point de plus
généralement répandue; et I'on doit, ce semble, I'excuser d'autant
plus aisément dans des filles qu'on sait quels différens la seule
forme de I'habit a excités parmi des hommes véritablement res-
pectables par la solidité de leur esprit et par l'étendue de leur
éruditions!,”

80 Cf. P. Coupray, P.B., De la Trappe & Nazareth, dans Message et
Spiritualité du Pére de Foucauld, Paris, 1951, pp. 121,
81 La Vie de la Mére Marie de I'Incarnation, Paris, 1735, pp. 271-272.
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L'application parfaite de ces deux lois, de fidélité et de
progrés, requiert, faut-~il le dire, des hommes de vraie vie intérieure,
bien informés, au jugement sfir, et chez qui les passions sont
tout & fait contrdlées. Autrement un institut risque, ou bien de se
scléroser et de réduire progressivement son efficacité en se re-
fermant trop sur son passé, ou bien de perdre son identité et
sa valeur propre en voulant devenir trop “moderne” par I'adjonc-
tion d'éléments trop extérieurs. Chez nous, on essaie le plus
possible de respecter ces deux lois. La seule lecture de la Cir~

culaire n. 210 suffirait & nous en convaincre.

Maintenant, aprés ces considérations générales, nous pou-~
vons nous arréter a I'étude des normes pratiques qui caractérisent
notre vie religieuse.

B. Normes pratiques de notre vie religieuse.

Un principe essentiel doit nous guider ici, & savoir ['orienta-~
tion nettement apostolique de notre vocation. Dans I'Eglise de
Dieu, I'Oblat est un homme apostolique; tout le reste s’expli~
que par la. Relisez a ce sujet, dans les Etudes Oblates d’avril-
juin 1944, T'article du R.P. Marcel Bélanger sur la Vocation
oblate.

1. L'orientation apostolique.

Les ordres et congrégations peuvent avoir des orientations
différentes. Le P. de Guibert, S.J., les réduit & trois principales,
toutes inspirées de I'Evangile®?,

Il y a, premi¢rement, une spiritualité “de l'union mystique”,
celle par exemple du Carmel. Elle cultive le goit de Dieu, le
besoin de savourer Dieu dans le silence et le recueillement, loin
du monde, derriére une cloture austére et a travers une vie de
grande pénitence. On ne s’y livre & aucune ceuvre proprement apos-
tolique, sinon a la priére et au sacrifice pour le bien de I'Eglise;
I'ame est toute tendue vers l'union la plus intime avec Dieu,
dans le mariage spirituel. Cette vie répond a l'invitation du
Christ: “Une seule chose est nécessaire; Marie a choisi la meil-
leure part...”

32 Cf, La Spiritualité de la Compagnie de Jésus, Rome, 1953, pp. 165-170.
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Cette orientation est trés belle, mais n'est pas la nétre: elle
appartient & la vie purement contemplative. Pour nous, notre
spiritualité n’en est pas une de I'union mystique, mais bien “‘du
service de Dieu”. Faut-il alors ne plus tendre & I'union divine?
Pas du tout! Nous devons y tendre avec une ardeur pour le
moins égale & celle du contemplatif, mais I'union qui sera nétre
ne devra pas s'exprimer principalement par de longues oraisons,
par un isolement continu, par de sévéres pénitences,...; elle devra
s'exprimer surtout par les travaux entrepris au service de Dieu et
pour continuer l'ceuvre de Jésus-Christ. Ici pourtant, une nou-
velle distinction s'impose. Le service de Dieu revét deux formes
principales: le service domestique et le service apostolique.

Les Bénédictins possédent la spiritualité ** du service domes-
tique de Dieu”. Leur vie est organisée en fonction de la louange
divine, avec récitation chorale du saint office, messe solennelle cha-
que jour, etc. Ils constituent la schola divini serviti. On y entre
pour “trouver Dieu”, non pas d’abord, comme au Carmel, par une
recherche surtout personnelle de 'union mystique avec Dieu, mais
par Uopus divinum, I'euvre divine par excellence, celle de la
priere liturgique. C'est donc le service de Dieu, mais le service

du Pére de famille, & I'intérieur de sa maison. Ii s'inspire de ces
paroles: “Heureux le serviteur fidéle et prudent,.. celui qui,

dans la nuit, attend le retour de son Maitre,... celui qui veille
toujours avec lui..!”

Enfin, il existe une troisi¢éme orientation, celle “du service
apostolique de Dieu”, service non plus a l'intérieur de la maison,
mais au dehors, dans les champs du Pére de famille pour y faire
paitre ses troupeaux, y retrouver la brebis perdue, dans les voya-
ges et les expéditions lointaines, afin d'y travailler aux succés
de ses affaires. Il n'y a plus de cloture, & peu prés pas d’exercices
en commun, peu de mortifications spéciales.. On y doit ce-~
pendant “trouver Dieu”, comme dans les deux formes de
vie précédentes, mais d'une autre maniére, par le dévouement
total au service des ames. Ce troisitme genre de vie se fonde
également sur I'Ecriture: “Le Fils de I'homme est venu pour
donner sa vie comme rancon pour ses fréres... J'ai pitié de cette
foule... Il n'y a pas de plus grand amour que de donner sa vie
pour ceux quon aime.. FEvangelizare pauperibus misit me...
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Pauperes evangelizantur... Paul, serviteur de Jésus-Christ...
Pierre, serviteur et apdtre de Jésus-Christ...”

Dans I'Eglise, les Jésuites illustrent parfaitement cette orien-
tation. C’est aussi notre principale orientation & nous, les Oblats,
avec peut-étre une part de la deuxiéme et trés peu de la pre-
miére. C'est une spiritualité non pas d'épouse mais de bon ser-
viteur, et de bon serviteur qui donne tout sans rien' réclamer,
ni gofit savoureux, ni consolation, ni grace mystique, si ce n'est
le contentement de Jésus-Christ pour qui l'on travaille. -L'Evan~
gile en propose le modéle: “De méme vous, quand vous aurez
fait ce qui vous a été ordonné, dites: Nous sommes des serviteurs
inutiles; nous avons fait ce que nous devions faire.” L'écho de
ce texte retentit en tel et tel passage de notre vénéré Fondateur:

Ohl! la belle parole de saint Paul: Nos aufem servos vestros per
Jesum! Cette parole, un peu méditée, prévient tous les murmures. On
n'est jamais tenté de dire: “Clest assez.” encore moins: “‘Clest trop.”
surtout lorsque le Maitre des maitres accorde une santé et une force
comme celles dont je jouis. Allons donc toujours sans nous plaindre;
bien au contraire, en jouissant du travail quil nous est donné de faire
pour sa gloire et le bien des ames qu’il nous a confiées33.

La charité pour le prochain fait encore une partie essentielle de
notre esprit. Nous la pratiquons d'abord parmi nous en nous aimant
comme des fréres...; pour le reste des hommes, en ne nous considérant
que comme les serviteurs du Pére de famille, chargés de secourir, d’aider,
del ramener ses enfants, par le travail le plus assidu, au milieu des
tribulations, des persécutions de tout genre, sans prétendre a d'autres
récompenses qu'a wcelles que le Seigneur a promises aux serviteurs
fideles qui remplissent dignement leur mission34.

Vous pouvez &tre assurés que les vraies purifications de
votre vie religieuse, c'est de 1a surtout qu'elles viendront, de ce
service apostolique bien accompli: épreuves du dégoiit et de la
fatigue, épreuve de l'insuccés apparent, épreuve de l'ingratitude
de la part de ceux que vous aiderez, épreuve de l'incompréhension
ou de la jalousie de la part de vos confréres et parfois méme de
vos supérieurs. C’est moins grandiose que les “nuits mystiques”

33 Lettre au P. Vincens, 1859; citée par RamBerT, Vie de Mo de Ma-
zenod, t. II, Tours, 1883, p. 684.
8¢ Tettre au P. Guibert 29 juillet 1830.



20 FERNAND JETTE

de la voie contemplative; ce n'est pas moins efficace pour faire
mourir le vieil homme!

Il ne faudra jamais perdre de vue cette perspective apos-
tolique;. elle doit éclairer autant notre vie intérieure que notre
zéle auprés des ames. Il s'agit d'un service d’amour, dans I'abné-~
gation compléte de soi-méme, a la suite du Christ qu'on aime
passionnément et sous le bienveillant patronage de la Vierge
Immaculée. Voila notre premier idéal dans I'Eglise, celui qui
doit contenir et dépasser tous les autres: Il'idéal du bon serviteur!

2. Les principes pratiques.

De fagon concréte, cet idéal du bon serviteur sera vécu
différemment selon qu'il s’agit d’un Jésuite, d'un Lazariste ou d'un
Oblat. Certaines normes ou principes pratiques, propres a chaque
Famille religieuse, serviront de guide a son action apostolique.
Nous inspirant d'un article du R.P. Solignac, S.J., sur Le Réalisme
apostolique de saint Ignace de Loyola®®, nous croyons pouvoir
dégager quelques-uns des principes caractéristiques, nous semble-
t-il, de l'action apostolique oblate.

Les deux premiers nous indiquent le champ d’apostolat dans
lequel nous devons de préférence travailler:

1) Principe de la plus grande pauvreté: aller d’abord aux
pauvres et aux plus déshérités.

2) Principe du service de I'Eglise: aller 1a ou I'Eglise, par
la voix du Saint-Siége et des Evéques, nous désire davantage.

Les principes troisiéme et quatriéme concernent la nafure des

travaux & entreprendre:

3) Principe de la prédication: rompre aux pauvres le pain
de la parole divine, ce doit étre le principal ministére de 1'Institut.

4) Principe de l'initiative apostolique et de l'adaptation aux
besoins du milieu dans lequel nous sommes. Cela ressort et des
directives du Fondateur et de toute I'histoire de la Congrégation.

35 Revue d"Ascétique et de Mystique, 27 (1951), pp. 205-236.
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Les trois derniers principes ont trait & "ouvrier apostolique:

5) Principe de l'esprit de corps: étre capable de former
équipe, de vivre ensemble, de travailler ensemble, de s'aider
mutuellement.

6) Principe de l'oubli de soi: pour lindividu, accepter
volontiers de passer au dernier rang si c’est nécessaire pour la
réussite de l'ceuvre; pour la Congrégation, savoir également, a
I'heure désignée par la Providence, passer au second plan dans
les Eglises nouvelles qu'elle aura fondées.

7) Principe du ménagement des hommes: au double point
de vue physique et spirituel, avoir & coeur de sauvegarder la
santé de l'ouvrier apostolique et de favoriser le plus possible

Py

sa tendance personnelle a la perfection.

Ces principes, est-il besoin de le dire, ne devront jamais étre
appliqués séparément et de fagon exclusive, car alors on risquerait
d’aboutir & d’apparentes contradictions. Il faudra, au contraire,
les interpréter et les nuancer les uns par les autres, selon les
circonstances concrétes et la prudence humaine et surnaturelle.
Nos prochains entretiens seront consacrés a l'étude de ces

principes.

Scolasticat Saint-Joseph,

Ottawa.
Fernanp JerTE, O.M.L



HISTOIRE

Nouvelles recherches sur
notre premier Chapitre Général

SUMMARY. ~— The present article, based on first hand documents,
examines the events connected with the first general chapter of the Con-
gregation held in 1818. In this way the Author succeeds to establish the
chronology of facts which happened between October 24 and November 1st
1818, and to present statistics of the Society of Missionaries of Provence.

Un des points obscurs de l'histoire de notre Congrégation
est sans.doute celui du premier Chapitre général. Dans cet
article, autant que les documents le permettent, nous tacherons
de I'éclaircir. Ce sera, croyons-nous, une contribution & 'histoire
critique des débuts de notre Congrégation, qui reste encore a
écrire.

I.—LES ANTECEDENTS DU CHAPITRE.

En fondant la Société des Missionnaires de Provence, 1'abbé
de Mazenod lui traga un réglement. Ce dernier contenait déja
“les points principaux'” de la Régle qu'on avait formé le projet
de rédiger plus tard. Cette Régle devait tenir compte de I'expé-
rience des premidres années de la vie communautaire et de l'apos-
tolat de la Société naissante. Dés 1816, le Fondateur chargea
le P. Tempier de s'occuper de la rédaction de la Régle, en lui
recommandant de “donner tous les jours deux heures a cette
occupation®’, Un événement providentiel va en héater la rédaction
définitive.

1 Voir sur ce sujet: “‘Nouvelles recherches sur la fondation de notre
Congrégation”, dans Missions, 1957, pp. 137-150.

2 P. de Mazenod a Tempier, 16 décembre 1816, dans REv, Hisfoire de
Mg de Mazenod, 1, 203.
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M. Arbaud, vicaire général de Digne, proposa a l'abbé de
Mazenod, au nom de son évéque, par une lettre datée du 16
aofit 1818, la fondation d'une maison des Missionnaires de Pro-~
vence au Sanctuaire de Notre-Dame du Laus. Afin de rendre
sa proposition plus attrayante, le vicaire général ne manqua pas
d’en souligner les avantages pour la nouvelle Société: prédication
des missions populaires dans le vaste diocése de Digne comprenant
alors les départements des Hautes et Basses-Alpes, moyens
d’existence assurés, recrutement facile, extension heureuse de la
petite Société et protection d'un deuxiéme évéque.

L’abbé de Mazenod, aprés avoir consulté ses confréres® et
les vicaires capitulaires d’Aix*, qui accueillirent favorablement la
proposition de M. Arbaud, se mit- a I'euvre. Pour &tre plus
libre et pour soigner un peu mieux sa santé fort délabrée a la
suite d’incessants travaux apostoliques, il céda aux pressions de
sa famille tant naturelle que spirituelle et se rendit en compagnie
du novice Suzanne, également malade, et du diacre Moreau, 2
Saint-Laurent-du~Verdon, terre seigneuriale des Mazenod. 1l
quitta Aix le premier septembre en emportant avec lui les ou-~
vrages qui serviraient de sources & notre Régle: Statuts et Régles
des Rédemptoristes, Rodriguez, Régle des Lazaristes, Ecriture
Sainte, ainsi que les différents réglements et statuts élaborés entre
1816 et 1818. 1l arriva le lendemain soir & Saint-Laurent. Tout
en aidant le diacre Moreau a bien se préparer au sacerdoce qu'il
allait recevoir le 19 septembre, et tout en se reposant, il n'ou~
bliait pas le but principal de son séjour, qui dura exactement.13
jours pleins: du soir 2 septembre au matin 16 septembre 18185,
Il n'a probablement pas pu, dans ce bref laps de temps, com-
poser et mettre au net toute la Régle de 1818, conservée aujour-
d’hui aux Archives de la Postulation; au moins a-t-il alors rédigé

8 Cf. Rameert, Vie de Mor de Mazenod, I, 282-283,
4 Voir sur ce sujet: “Le séjour du Fondateur a Sa1rnt~Laurent et la
redactlon de nos Regles”, dans Missions, 1957, p. 301.
“Je le [Moreau] préparai a I'Ordination pendant le séjour qu'il fit
avec mol a Saint-Laurent-du-Verdon, ot je m'étais retiré pour travailler a
coordonner nos sainte Reégles”. Journal de Mg® de Mazenod, 5 février 1846
dans Yenveux, Les sainfes régles, ms, vol. IX, p. 172c. Voir aussi: “Le
séjour du Fondateur & Saint-Laurent et la rédaction de nos Regles , dans

Missions, 1957, pp. 307-308.
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“les principaux articles de la Reégle qui nous régit encore au-
jourd’hui®”,

Le 16 septembre, il quitta sa villégiature pour accompagner
le diacre Moreau a Digne. Rentré a Aix le 30 septembre, aprés
avoir conclu heureusement avec les autorités de Digne les détails
de la fondation de Notre-Dame du Laus, il acheva la rédaction
de la Regle et la présenta a ses confréres réunis a Aix, le 24
octobre 1818. Cette réunion, pendant laquelle la nouvelle Regle
fut lue, commentée, discutée et acceptée, prit plus tard le nom
de premier Chapitre général. C'est de cette réunion que nous
allons maintenant traiter. ‘

II —DOCUMENTS RELATIES

AU PREMIER CHAPITRE GENERAL,

Les procés-verbaux des Chapitres généraux de 1818 et de
1821 ne furent rédigés qu'en 1826. Déja le troisieme Chapitre
général, tenu en 1824, déplorait la négligence des secrétaires
généraux a conmsigner les actes dans le Registre des délibérations
des Chapitres, et chargeait le P. Suzanne de combler cette lacune.
Le Pére, aprés avoir recueilli les souvenirs des premiers capi~
tulants, rédigea une espéce de procés-verbal qui fut inséré dans
celui du Chapitre général de 1826,

Ceci explique quelques anomalies d’expression qui ne se
seraient pas produites si le rapport et été rédigé a 1'époque
méme de la tenue des Chapitres, et une certaine phraséologie
vague et imprécise qui, tout en raportant les faits essentiels,
évite de les préciser; évidemment, & huit ans de distance, on
oublie bien des particularités, Pour saisir donc le sens exact du
procés-verbal du Chapitre de 1818, il est nécessaire de recourir
aux documents plus rapprochés de la date du dit Chapitre.

1.— Notes de retraite du P. Suzanne.

Le document le plus rapproché de la date du premier Cha-~
pitre est constitué par les Notes de retraite du P. Suzanne. Cest

¢ Mémoires de Msr de Mazenod, dans RamserT, op. cif, I, 282-283.
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un cahier de 40 pages de 19 x 25 cm contenant les notes des
retraites suivantes:

“Retraite du 25 d’octobre au 1 novembre [1818]";
“Retraite du 29 mai 1819, veille de la Pentecote”;
“Retraite du 2 aofit 1819™;

“Retraite du 4 septembre 1819”;

“Retraite du 1* jour d’octobre [1819]";

“Retraite du 25 octobre ... 31 [octobre 1819]";
“Retraite du 19 février au 26 [février 1820]";
“Retraite du 24 d'octobre ... 30 [octobre] 18207,

Les notes de retraite qui nous intéressent sont celles qui
se trouvent au début du cahier: du 25 octobre au premier no-
vembre. L’année n'est pas marquée, mais tant I'analyse interne
de ces notes? que leur position dans le cahier ne laissent aucun
doute: il s’agit de 'année 1818.

Le novice Suzanne nous dit dans ses notes que la retraite
de communauté dura “huit jours®”, du 25 octobre au 1¢* novembre.
Le premier jour, le novice Suzanne note deux méditations. Or
nous savons par I'analyse de toutes ses notes qu'une journée de
retraite comportait précisément deux méditation; il s'ensuit que
la communauté était en retraite dés le matin du 25 octobre.
Les notes passent sous silence l'ouverture de la retraite, mais
'ensemble fait penser plutst au matin du 25 qu'au soir du 24
octobre.

Le 30 octobre, Suzanne note:

Je ne dois pas passer sous silence la faute que je commis hier
au soir en me livrant 3 une joie immodérée, lorsqu'on me permit de
porter le crucifix au lieu de la croix. Le Seigneur dut étre offensé de
ce que je me réjouissais de maniére & perdre la paix de I'dme, & ne
pouvoir me recuellir pendant la priére, et a manquer au silence dans
un temps ou je n'aurais pas di parler®.

7 Le 28 octobre 1820, Suzanne écrit: “Quant & l'oraison, a I'adoration
du jour, a la lecture, je ferai ce que javais promis & Dieu, il y a deux ans:
et je lirai de temps en temps les observations que j'avais faites sur ces
exercices & la dite époque.” Or les observations sur ces exercices se trouvent
précisément dans les notes de la premiére retraite; donc elle fut faite en 1818.

8 Retraite du 25 octobre au ler novembre 1818, premier jour.

9 Notes de retraite du P. Suzanne. Sixiéme jour,
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Ce passage nous révéle un fait complétement ignoré: le 29
octobre 1818, le Fondateur permit au novice Suzanne de porter
le crucifix au lieu de la simple croix. En effet, au début de
notre Société le crucifix était le signe distinctif des missionaires:

aux novices — et ce vocable comprenait alors tous ceux qui
n'étaient pas prétres — on ne donait que la simple croix, sans
le Christ.

2. Notes de retraite du P. de Mazenod.

Les notes de retraite du P. de Mazenod qui ont quelque
rapport au premier Chapitre, sont celles du 30 octobre 18181,
Le Fondateur avait déja fait sa retraite annuelle en mai'; le
30 octobre il ne fit donc que la retraite mensuelle.

A la veille de contracter un grand engagement pour le reste de
mes jours, note-t-il, je rentre en moi-méme pour m'humilier devant
Dieu du peu de progrés que j'ai fait dans des voies de la perfection;
pour gémir ameérement de la difficulté que j'éprouve pour sortir de 1'état
habituel de tiédeur dans lequel je suis tombé depuis qu’obligé, par devoir,
de m'occuper beaucoup des autres, je me suis presque entiérement oublié
moi-méme. [...] '

St je suis fervent, la communauté & la téte de laquelle je suis, le
deviendra davantage, et les populations entiéres se ressentiront de cot
accroissement de zéle et d’amouri®

Ce document prouve que le Fondateur était déja, le 30
octobre, jour de sa retraite mensuelle, confirmé supérieur général
de la communauté (“a la téte de laquelle je suis”).

3. Les feuilles d'oblation de nos premiers Péres.

L'on conserve aux Archives générales les feuilles d'oblation
des Péres de Mazenod, Tempier, Moreau, Courtés et Suzanne.
Toutes ces feuilles sont signées et portent: Aix, ce 1 novembre
1818%, preuve évidente que la premiére oblation eut lieu ce jour-la.

10 Notes de retraite du P. de Mazenod, “30 8bre 1818, retraite d'un
jour pendant la retraite de la communauté”. Arch, Post. OMI.

11 Notes de retraite du P. de Mazenod, mai 1818. Rome. Arch. Post. OMI.

12 Notes de retraite, 30 octobre 1818, Rome. Arch. Post. OMI.

13 Rome. Arch. Gén. OMIL Les Mémoires du P. Suzanne racontent in
longum et latum la cérémonie de la premiére oblation, Entre autres détails,
on y mentionne la présence de Msr Fortuné, bien que ce dernier se trouvat
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‘4. Registre des formules d’admission au noviciat: 1815-1850.

Ce registre, qui contient les formules d’admission dans la So-
ciété depuis I'origine, octobre 1815, jusqu’au 31 décembre 1850, ne
fut commencé que le 12 aont 1820, a Notre-Dame du Laus. Il
renferme de précieux renseignements sur les membres de la
Société: date de naissance, de prise d’habit, d’admission dans la
Société, date de premiére oblation, etc.; il nous était trés utile
pour établir 1'état de la Société a la date du premier Chapitre.

5. Le procés-verbal du Chapitre de 1818.

Ce document, comme nous avons déja expliqué plus haut,
ne fut rédigé que huit ans aprés les événements, en juillet 1826.
Le P. Suzanne en avait préparé le premier jet ou la minute, et
le P. Jeancard s'en servit pour dresser le procés-verbal officiel
et l'insérer dans le Registre.

Les textes des deux Peéres, identiques quant a la substance,
different beaucoup quant a la maniére et a l'ampleur. Le P.
Suzanne est bref dans I'exposé et concis dans le style, mais son
texte est plein de ratures et d’abréviations; le P. Jeancard, par
contre, est plus long et plus prolixe dans la rédaction, mais son
écriture est coulante et uniforme, sans ratures ni abréviations.
Aujourd’hui de tels procédés et une telle différence de texte nous
étonnent, habitués que nous sommes & l'exactitude et a la précision
de la burocratie moderne; mais au début de notre Société, ot I'on
visait & l'essentiel sans se préoccuper trop des détails, cela ne
choquait personne. On savait que le P. Jeancard était doué
“pour bien exposer ce qu'on lui aurait expliqué™” et qu’il avait
une belle écrituré, Cela suffisait pour lui confier la “minute”

alors & Marseille chez son frére et ne rentrat & Aix gque le 6 novembre.
Cf. Fortuné & son frére, Aix 8 octobre 1818. Rome. Arch. Post. OML

Mer Lerron (Eugéne de Mazenod, vol. 1I, p. 185) reprend la version
des Mémoires, et affirme aussi la présence de Mor Fortuné.

14 Fondateur a Tempier, 14 novembre 1833. YEnVEUX, op. cif, ms,
vol. VII, p. 83: “Ne prenez jamais pour conseil Jeancard, ni méme Courtés.
Le premier n'est bon que pour bien exposer ce qu'on lui aura expliqué;
mais dans les affaires il ne vaut rien; il exageére et les choses et les personnes;
il accomode toujours tout dans le sens qui le frappe; il a tout ce quil faut,
en un mot, pour faire faire fausse route a celui qui I'écoute, parce qu'il aime
son discours, et quil a beaucoup d'esprit pour donner tournure & ses idées.”
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du P. Suzanne pour qu'il en fit un procés-verbal en bonne et
due forme et le transcrivit dans le Registre officiel. Une telle
facon de procéder risquait parfois d’ “accomoder” la pensée du
P. Suzanne dans le sens qui frappait le P. Jeancard: et nous
savons qu'au moins une fois le Fondateur dut intervenir pour
remettre les choses au point’. En tout cas, une étude critique
du Chapitre général de 1818 exige non seulement I'analyse du
texte officiel, rédigé par le P. Jeancard, mais encore celui de la

minute, préparée par le P. Suzanne.

Minute du P. Suzanne

L'an 1818 et le 24 octobre, les
prétres de la Société des Mission-~
naires dits de Provence s'étant réunis
par ordre du Supérieur au nombre de
sept dans notre maison d'Aix, pré-
sents le T.R.P. Supérieur général, les
Révérends Péres Tempier, Mye, Mou-
reau, Messieurs Deblieu, Maunier et
Marius Aubert.

Le Supérieur général fit la lecture
des Regles et Constitutions de la
Société naissante.

15 Voir:
dateur.

Texte officiel du P. Jeancard

L'an mil huit cent dix-huit et le
vingt-quatre octobre, les prétres Mis-
sionnaires de Provence, établis a Aix
en communauté par les soins de notre
Tres Révérend Pére Général Charles-
Joseph-Eugéne de Mazenod, se réu-
nirent dans le cheeur de 1'église de
notre maison en ladite ville d'Aix;
et aprés y avoir chanté le Veni Crea-
tor pour implorer les lumiéres du
Saint-Esprit, ils se rendirent dans une
salle de notre dite maison d'Aix, 2
I'effet de s’y former en assembiée
générale d'aprés la convocation de
leur supérieur, notre T.R.P. Général,
qui avait a les faire délibérer sur des
propositions importantes, relatives a
I'établissement de la Société. C'était
la premiére réunion réguliére qui edt
eu encore lieu touchant le gouverne-
ment et la durée de ladite Société,
et il était question de convenir des
bases de ce que l'on serait dans la
suite.

Le T.R.P. Général fit lecture des
régles que, d'aprés le veeu de tous
ses prétres, il avait composées et réu-
nies en un seul corps sous le titre de
Regles et Constitutions de la Société

Procés-verbal du Chapitre de 1826, notes marginales du Fon-~
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Tous les approuvérent, a 1'excep-~
tion de Messieurs Deblieu et Aubert,
qui déclarérent n'étre pas disposés a
émettre les voeux d'obéissance, de
chasteté et de persévérance perpé-
tuelles comme les Régles le perscri~
vaient, protestant néanmoins de leur
attachement a la Société et demandant
du temps pour se décider.

Le Supérieur fit ensuite appeler
les autres membres de la communauté
au nombre de trois, savoir: les Freéres
Dupuy, Courtés et Suzanne, acolytes,
qui, aprés avoir entendu la lecture
des Regles, promirent de s'y sou-
mettre et déclarérent étre disposés a
faire les voeux proposés.

des Missionnaires de Provence. Les
présents étaient, sans compter le
Supérieur, au nombre de six, savoir:
Les PP. Tempier, Mie, Moreau, et
MM. Deblieux, Maunier, et Marius
Aubert1s, Tous acceptérent les Regles
telles qu'elles étaient proposées par
le TR.P. Général, & lexception de
MM. Deblieux et Aubert. Le premier
déclara qu'il n'était pas disposé pour
le moment a l'émission des wvoeux
d'obéissance, de chasteté et de per-
sévérance perpétuelles, comme les Re-
gles les prescrivaient, mais il protesta
qu'il tiendrait toujours de cceur et
d'ame a la Société, selon son expres-
sion méme; le second ne voulait point
de veeux perpétuels, mais seulement
des veeux pour un an. Celui-ci ne
pouvait étre regardé, a 1entendre,
comme un membre que la Société con-
serverait, tandis que l'autre se con-~
tentait de demander du temps pour
sonder ses dispositions relativement
aux veeux, et on ne pouvait alors
douter aucunement de sa résolution
de vivre et de mourir dans la Société.

Lorsque les choses en furent a
ce point, les autres membres de la
communauté, lesquels n'étaient pas en-
core prétres, furent appelés a venir
prendre connaissance des régles sous
lesquelles ils auraient a vivre. Ils
étaient au nombre de trois, savoir:
MM. Dupuy, Courtés et Suzanne,
tous trois acolytes. Lorsqu'ils eurent
entendu lecture des Regles, ils pro-
mirent unanimement de s’y soumettre,
et assurérent, ainsi qu'ils l'avaient fait
en particulier au Supérieur général,

16 Le P. Suzanne, en rédigeant ces Actes en 1826, jugea convenable
de faire la distinction entre les capitulants restés dans la Société et ceux qui
I'avaient quittée, en appelant les premiers Péres (PP.) et les seconds Messieurs

(MM.).
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Dés ce moment, la Société fut
constituée et réunie en Chapitre.

Alors notre T.R.P. Charles-
Joseph-Eugéne de Mazenod, reconnu
unanimement supérieur général, fit
part au Chapitre du projet de I'éta~
blissement de N.-D. du Laus, auquel
tous applaudirent. ‘

Il fit procéder 2 I'élection des
dignitaires de la Société; et Monsieur
Deblieu fut nommé premier assistant
et admoniteur du Supérieur général;
Monsieur Maunier, deuxiéme assis-
tant et secrétaire général; le R.P.
Tempier, troisitme assistant; le R.P.
Mie, quatriéme assistant, et le R.P.
Countés, procureur général.

qu'ils étaient disposés a faire les
VOoeUR proposés.

Ce fut dans cette derniére séance,
la seule & laguelle les membres qui
n'étaient pas encore prétres ajent as-
sisté, et au moment oit chacun eut
fait connaitre son sentiment, que I'as~
semblée se reconnut constituée en
Société, et réunie en Chapitre général
au terme des Reégles qui venaient
d'etre acceptées.

Alors notre T.R. Peére Charles-
Joseph-Eugéne de Mazenod, reconnu
unanimement par tous pour supérieur
général, fit part au nouveau Chapitre
du projet d'établissement a N.-D. du
Laus, alors du diocése de Digne. Ce
projet devait se réaliser incessamment;
tous y applaudirent et en congurent
de flatteuses espérances pour !'exten-
sion et I'agrandissement de la Société.

On procéda ensuite a I'élection
des dignitaires de la Société; et le
résultat des divers scrutins fut que
M. Deblieu fut élu et proclamé pre-
mier assistant et admoniteur du Supé-
rieur général; M. Maunier, second
assistant et secrétaire général de 1'Ins-
titut; le R.P. Tempier, troisiéme assis~
tant; et le R.P. Mie, quatriéme assis-
tant; et le R.P. Courtés, procureur
générall?, :

Aprés cette opération, le T.R.P.
Supérieur leva la séance et finit le
Chapitre en donnant sa bénédiction a
tous les membres présents.

17 Au milieu de ce méme procés-verbal, on trouve deux fitres différents

donnés au P. Courtés: on l'appelle acolyfe et Révérend Peére.

De méme

plus haut, on dit: “alors du diocese de Digne”. Ces anomalies d'expression
fie se serafent pas produites si ce procés-verbal eut été rédigé a I'époque méme

de la tenue du Chapitre.

*

ppelation procureur général indigue, jusqu'a la Reégle de 1910, celui

qui administre les biens de la Congrégation. Deés 1910, il sera appelé économe

général.
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L'étude comparée de ces deux textes permet de tirer bien
des conclusions, mais n'arrive pas a éclaircir tous les points
obscurs.

Commencons par les conclusions positives. Au Chapitre de
1818, prirent part sept prétres: de Mazenod, Tempier, Deblieu,
Maunier, Mie, Aubert, Moreau; et trois acolytes: Suzanne, Cour~
tés et Dupuy. Il y eut deux réunions: l'une, & laquelle ne parti~
cipérent que les prétres; l'autre, out furent admis aussi les trois
acolytes. Le Fondateur fit lecture de la nouvelle Régle, d’abord
aux seuls prétres, & la premiére réunion; et ensuite aux trois
acolytes, a la deuxiéme réunion. Tous, a I'exception de MM.
Deblieu et Aubert, approuvérent lintroduction des veeux perpé-
~ tuels de chasteté, d’obéissance et de persévérance, et se déclarérent
préts & faire leur oblation perpétuelle. M. Aubert ne se sentit
pas disposé & faire son oblation perpétuelle; mais il consentit a
prononcer des veeux pour un an seulement. M. Deblieu, aprés
avoir réfléchi pendant un an, fit son oblation le 1¢ novembre
1819%%, Les deux textes soulignent que c’est la derniére réunion
qui doit étre considérée comme capitulaire; et plus précisément,
lorsque par une majorité absolue de huit contre deux, on approuva
la nouvelle Régle. Cette insistance demande une explication. Le
Chapitre général est prévu pour la premiére fois dans la Société
par la’ Régle de 1818. Or, avant que le Chapitre piit avoir
leu, il fallait que cette Reégle fiit acceptée. Il s'ensuit que la
premiére réunion, & laquelle ne prirent part que les prétres, n'est
pas considérée comme ‘‘capitulaire”.

Une fois que la Société "“fut constituée et réunie en Cha-~
pitre”’, on procéda & la confirmation du Fondateur dans la charge
de Supérieur général. Les deux documents emploient la méme
formule: “reconnu unaniment supérieur général”, sans spécifier le
mode de cette reconnaissance, probablement, par acclamation.

Ensuite, le Fondateur exposa au Chapitre I'affaire de l'ac-
ceptation de Notre-Dame du Laus, & laquelle “tous applaudirent.
La troisiéme et derniére opération du Chapitre proprement dit

18 Cf. Registre des formules d’admission au bnoviciat. Deblieu, note mar-~
ginale du Fondateur: ‘Il a fait son oblation & Aix le ler novembre 1819".
Rome. Arch. OMI
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fut I'é¢lection des dignitaires: M. Deblieu, premier assistant et
admoniteur du Supérieur général; M. Maunier, deuxiéme assis-
tant et secrétaire général de I'Institut; M. Tempier, troisiéme
assistant; M. Mie, quatriéme assistant; M. Courtés, économe
général qu'on appelait alors procureur général.

Reste & établir la date et la durée du Chapitre. Tant le
texte officiel que celui du P. Suzanne affirment explicitement
que la premiére réunjon eut lieu “dans notre maison d'Aix, I'an
1818 et le 24 octobre™; mais ils sont moins clairs quant au nombre
des séances. Le procés-verbal parle de deux séances, la minute
du P. Suzanne laisse croire & une seule séance, de sorte que
Fappel des trois acolytes ne constituerait que la deuxiéme phase
de la méme séance. Quoi qu'il en soit, les deux documents
supposent que le Chapitre ne dura qu'une seule journée. On est
du méme avis, quand on examine les opérations du Chapitre
et surtout la lecture de la Régle.

Le Fondateur et ses neuf compagnons formaient une petite
assemblée de sept personnes, ot la lecture put se faire a voix
normale, sans hausser le ton ou fatiguer la gorge. Or, en lisant
lentement et & haute voix la Régle de 1818, on n’emploie pas
plus de deux ou, au maximum, trois heures®®. Il s'ensuit que le
Fondateur put lire toute la Régle pendant une seule séance.

A-t-il relu la Regle en présence des acolytes? Sur ce point, les
deux documents manquent de précision. Le P. Suzanne dit:
“aprés avoir entendu la lecture des Régles [les acolytes] pro-

Y .

mirent de s’y soumettre, et déclarérent étre disposés a suivre les
veeux proposés’; tandis que le P. Jeancard se contente de dire
qu’ils “furent appelés & venir prendre connaissance des régles
sous lesquelles ils auraient & vivre.”

Le Fondateur ne dut probablement relire que le chapitre

19 La Regle de 1818, publiée dans les Missions, 1951, couvre 87 pages.
La lecture d'une page ne dure qu'au maximum deux minutes; donc 87 pages
ne doivent pas dépasser trois heures.

Au Chapitre de 1837, on fit la lecture des procés-verbaux des Chapitres
précédents, qui sont de la méme longueur que la Regle de 1818, Or toute
cette lecture des proces-verbaux n'occupa qu'une partle de la sfance du
matin, 6 aoit 1837. Cf. Chapitre général de 1837, séance du 6 aotit 1837.
Rome. Arch. Gén. OML
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sur les veeux, point de discussion entre les capitulants; car quant
a la Régle, comme telle, tout le monde se déclarait prét a l'ac~
cepter, 'ayant pratiquée bien avant qu'elle ne fiit officiellement
rédigée?®, Mais les documents qui suivent, vont compliquer la
question.

6. Mémoires du P. Suzanne.

Sous ce titre est désigné un document que nous avons par-
tiellement retrouvé dans le dossier Yenveux, aux Archives de la
Postulation & Rome, et publi¢ dans les Missions, 1957, pp. 310-
314. Certains passages de ces Mémoires, diment résumés et
“stylisés”, avaient été déja publiés par les PP. Rambert et Rey?®.

D’aprés ces Mémoires, la chronologie des événements serait
la suivante: le Fondateur assemble les six prétres & une date
non précisée; il leur lit la Reégle et accueille leurs observations
“qu'il admet de bon cceur”’; mais arrivé au Chapitre des veeux,
il se heurte & une vive opposition; il n'y a que les PP. Tempier
et Moreau qui les acceptent de bon gré; les quatre autres, malgré
que le Fondateur eiit employé “plusieurs jours” pour les con-
vaincre, résistent. Clest alors qu'il appelle les trois acolytes, leur
lit la Régle pour connaitre leur opinion sur la question. “lls
répondent qu'ils n’en sont point effrayés et qu'ils désirent ardem-
ment de suivre” la Régle. A ces mots le P. de Mazenod “leur
donne voix délibérative dans le Chapitre, et il déclare qu’aprés
la retraite, qui avait déja commencé, ceux qui voudraient se
consacrer entiérement & Dieu dans la Société feront les veeux?®..."
Les PP. Maunier et Mie hésitent encore, mais enfin ils con~
sentent aussi & prononcer les veeux; le P. Aubert ne consent qu'a
les faire pour un an; le P. Deblieu “s’obstine seul & ne pas les
suivre”. Le 29 octobre, on procéde aux élections des dignitaires;
et le 1¢r novembre, les huit membres de la Société font leur
oblation perpétuelle.

20 La Correspondance de nos premiers Péres avec le Fondateur, dont
de larges extraits sont cités par les biographes Rey et Rambert, démontrent,
que le ministére apostolique et les exercices de piété étaient les meémes, ou a
peu prés, en 1817 et en 1818, .

21 RAMBERT, op. cit., I, 286-288; REv, op. cit., 1, 232-234.

22 Cf, Missions, 1957, pp. 312-313,
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7. Récit du P. Rambert.

Le P. Rambert, dans sa “"Vie de Mo de Mazenod”, publiée
en 1883, résume les Mémoires des PP. Suzanne et Moreau??, en
donnant la chronologie suivante: le Chapitre est précédé d'une
retraite, pendant laquelle le Fondateur lit “chaque jour une par-
tie” de la Regle; suivent les discussions, les hésitations, 'appel
des acolytes, l'acceptation définitive de la Régle. Ce n'est qu'en-
suite, le lundi 26 octobre 1818, que le P. de Mazenod ouvre le
premier Chapitre général. A cette occasion, il proposa aux prétres
d’admettre aux délibérations aussi les trois acolytes; sur leur
consentement, les acolytes Suzanne, Dupuy et Courtés furent
admis au Chapitre, qui s'occupa de I'¢lection des dignitaires et
de la confirmation du Fondateur dans sa charge de supérieur
général.

8. Récit du P. Rey.

Le deuxiéme biographe du Fondateur reprend le récit de
son prédécesseur, mais se rendant compte des contradictions qui
y sont contenues, tiche de le corriger et de préciser la chro-
nologie. Comme le P. Rambert, le P. Rey fait coincider la lecture
de la Reégle avec la retraite, mais il essaye d'en préciser la date
qu'il suppose étre le 23 octobre?*. A différence du P. Rambert,
il parle de deux séances du Chapitre: la premiére, & une date
non précisée, oi1 les acolytes se prononcent pour l'acceptation des
veeux; la seconde, le lundi 26 octobre, consacrée & l'élection des
dignitaires.

Sur ces trois derniers récits, quelques remarques s'imposent.
Les Mémoires du P. Suzanne sont aujourd’hui introuvables; et
la description qu'en donne le P. Bernad ne suffit pas pour en
établir avec certitude l'authenticité et la date de composition:

28 Les Mémoires du P. Moreau, cités par le P. RamMserT, op. cit., vol. I,
pp. 287-288 et le P. REY, op. cit., vol. I, p. 233, n'apportent rien de spécial.

2¢ Le P. Rey ne dit pas précisément que la retraite a commencé le 23
octobre: “Il fit coincider cette lecture avec les exercices de la retraite annuelle
qui commencait ordinairement le 23 octobre’; mais cette date lui parait tout
a fait naturelle,



NOTRE PREMIER CHAPITRE GENERAL 35

Ier novembre 18262°. Les quelques fragments de ces Mémoires
retrouvés dans le dossier Yenveux?®, n'étant que des copies mal
faites du texte original, ne permettent pas, non plus, de résoudre
le probléeme.

Quant au contenu, les récits affirment tous les trois que la
lecture de la Reégle se fit pendant la retraite annuelle, mais
la date n’en est pas précisée. Quant au premier Chapitre général,
le P. Rambert dit qu'il se tint “le lundi 26 octobre”; le P. Rey
précise que “le lundi 26 octobre se tint une seconde séance du
premier Chapitre général”, mais la premiére séance n'est pas
datée; enfin, les Mémoires du P. Suzanne supposent au moins
deux séances dont la derniére, & laquelle on procéda a 1'élection
des dignitaires est fixée au 29 octobre 1818. En somme, dans
trois récits, nous avons trois dates différentes?”,

En confrontant ces trois récits avec les notes faites par le
novice Suzanne pendant sa retraite annuelle de 1818, nous ne
trouvons aucun point de contact. M. Suzanne qui notait jour
par jour ses méditations et réflexions garde le silence complet
sur la lecture de la Régle, silence difficilement explicable si,
comme ['affirment les trois récits, le P. de Mazenod avait lu la
Régle pendant la retraite. Et puis, comment concilier le silence
et le recueillement si indispensables & toute retraite, avec les
discussions d'un Chapitre?

Toutes ces considérations nous inclinent & ne retenir que
les données suivantes, fournies par les cinq premier documents
que nous résumons ici briévement:

25 [e P. Bernad dans sa Bibliographie des Missionnaires Oblats de Marie
Immaculée, publiée a Liege, en 1922, en donne la description:

1. ~-Mémoire pour servir a l'histoire de la Société des OMI: 1 cahier

{ler novembre 1826) de 40 pp. in-folio;

2. - Autres cahiers de 4 pages chacun.

Nous ne savons si la date indiquée est du P. Suzanne ou de quelque
archiviste.

26 Voir ces fragments dans Missions, 1957, pp. 310-314.

27 Mgr LEFLON, dans son livre sur Eugéne de Mazenod (vol. II, pp. 182-
185) tache de mettre d'accord les trois récits, mais n'y réussit pas. De plus,
certaines de ses affirmations ne trouvent aucun fondement dans les dits récits,
par exemple: “La lecture des Reégles — fous s'accordent sur ce point ~
commenca le 24 odtobre..” (page 184, note 1). Or ni les Mémoires du
P. Suzanne, ni le P. Rambert, ni méme le P. Rey ne mentionnent la date du 24
octobre, comme date du commencement de la lectire des Régles.



36 JOSEPH PIELORZ

24 octobre 1818, date du premier Chapitre général. Il y eut probablement
deux séances: I'une le matin, olt ne prirent part que les prétres; l'autre
I'aprés-midi, ot furent convoqués aussi les trois acolytes. C'est pendant
cette derniére séance qu'on adopta la Régle, quon reconnut le Fon-

dateur comme supérieur général et qu'on procéda a I'élection des digni~
taires. Rien donc d'étonnant que ce n'est que cette séance qui passe
pour “capitulaire”.

25 octobre, au matin, ouverture de la retraite annuelle.

29 octobre, au soir, le Fondateur donne au novice Suzanne le crucifix de
missionnaire.

30 octobre, le Fondateur fait sa retraite mensuelle.

ler novembre 1818, premiére oblation ou émision des veoeux de chasteté,
d’'obéissance et de persévérance. Huit membres font les voeux per~
pétuels; un, M. Aubert, ne les fait que pour un an; et un, M. Deblieu,

les renvoie & plus tard. Fin de la retraite.

I ne nous reste qu'a compléter cette étude en établissant
I'état numérique de la Mission de Provence a la date du Chapitre,
et a expliquer la différence entre missionnaires et novices. .

II. — LETAT NUMERIQUE
DE LA MISSION DE PROVENCE
A LA DATE DU PREMIER CHAPITRE.

Le Réglement de 1816 porte que "les sujets qui se présen-~
teront pour &tre admis dans la Société seront éprouvés dans un
noviciat jusqu'a ce qu'ils aient terminé leurs études, ou qu'ils
aient été jugés propres a I'cuvre des Missions. Les Missionnaires
ne seront définitivement agrégés a la Société qu'aprés deux ans
d’épreuve?®”’., Comme on le voit, la conception du noviciat, en
1816-1818, était bien différente de la nétre. L’analyse de la
correspondance de nos premiers Péres®, conservées aux Archives
de la maison générale & Rome, permet de déterminer le sens
du mot novice. On appelait novices: 1° tous ceux qui faisaient
leurs études théologiques: nos fréres scolastiques d’aujourd’hui;
20 les jeunes gens qui, entrés a la Mission de Provence et revétus
de la soutane, poursuivaient leurs études secondaires (Humanités
ou Rhétorique) — nous les appelerions aujourd'hui junioristes;

28 Voir ce Réglement dans Missions, 1957, pp. 138-144.
5 29 Bourrelier: 30 lettres; Coulin: 95 letires; Dupuy: 110 lettres; Maunier:
iettres
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— enfin, 3° les prétres récemment ordonnés et entrés a la Mission
de Provence?®®.

Le candidat, avant de commencer son noviciat, séjournait

ordinairement quelques semaines ou quelques mois & la Mission
pour en connaitre l'esprit et le réglement; on l'appelait alors
postulant®,

De cet exposé, il résulte assez clairement que le noviciat
d’alors équivaut a notre scolasticat et a notre juniorat; et comme
les novices étaient alors considérés comme membres de la Société,
on doit les compter parmi les membres effectifs de la Mission
de Provence, dont voici la liste compléte:

1. Charles-Joseph-Eugéne de Mazenod (1782-1861), fondateur de la
Mission de Provence.

2. Francois de Paul-Henry Tempier (1788-1870), son plus fidéle
compagnon.

3. Pierre Nolasque Mie, né le 30 janvier 1768; prétre en 1797; associé
a la Mission en 1815; oblation: ler novembre 1818; mort le 10
mars 1841,

4. Jean-Francois-Sébastien Deblieu, né le 20 janvier 1789; prétre en
1813; associé a la Mission en 1815; oblation: ler novembre 1819;
sorti de la Société en octobre 1823; mort le 9 mars 1855.

5. Emmanuel-Fréjus Maunier, né le 18 juillet 1769; prétre en 1797;
associé a la Mission en 1816; oblation: ler novembre 1818; sorti
de la Société en octobre 1823; mort le 5 novembre 1844.

6. Noél-Francois Moreau, né le 24 aoat 1794; novice: 22 avril 1818;
prétre: 19 septembre 1818; oblation: ler novembre 1818; mort: 2
février 1846.

7. Marius Aubert, entré a la Mission comme prétre en avril 1818;

oblation: ler novembre 1818 (pour un an seulement); sorti en avril
182032,

30 Par exemple le P. Touche, ordonné le 19 septembre 1818 et entré
4 la Mission de Provence le 8 octobre 1818.

31 Tempier au Fondateur, 11 novembre 1817: “J'ai observé que prétres
et novices étaient tous bien pénétrés de ce que vous nous disiez et de ce
que nous avons pu ajouter & ce sujet. Le jeune Suzanne, quoique postulant,
n'a pas été exclu de cet exercice, car ce n'était pas une conférence qui fat
propre aux novices seulement”. YENVEux, op. cit., ms. vol. I, pp. 4-5.
Cependant selon le Registre du noviciat, Suzanne était novice depuis le 21
janvier 1817! qui croire? »

32 Fortuné au président de Mazenod, 7 avril 1818. Rome. Arch. Post.
Registre des admissions au noviciat: Marius Aubert. Arch. Gén.
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10.
11.
1.2.
13.

14.

15,
16.
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. Jean-Joseph Touche, né le 22 février 1794; prétre: 19 septembre

1818; novice: 8 octobre 1818; oblation: 15 aoft 1819; sorti: 17
février 1832.

. Jean-Alexandre Dupuy, né le 29 novembre 1798; entré a la Mission:

16 aofit 1816; novice: 3 octobre 1816; oblation: 1¢r novembre 1818;
prétre: 16 juin 1821; sorti de la Société en 1830; mort: 21 aofit 1880.

Marie-Jacques-Antoine Suzanne, né le 2 février 1799; entré a la
Mission: 14 octobre 1816; novice: 21 janvier 1817; oblation: ler
novembre 1818; prétre: 22 septembre 1821; mort: 31 janvier 1829.
Jean-Joseph-Hippolyte Courtés, né le ler janvier 1798; novice: 15
octobre 1816; oblation: ler novembre 1818; prétre: 30 juillet 1820;
mort: le 3 juin 1863.

Hilarion Bourrelier, né le 25 octobre 1790; entré a la Mission:
27 juillet 1816; novice: 4 novembre 1816; oblation: 8 septembre
1819; prétre: 8 avril 1821; sorti en mai 1824.

Louis-Michel Dalmas, né le 29 septembre 1801; novice: 30 mars
1817; oblation: ler novembre 1819; sorti en avril 1820.

Lalande, novice: 29 octobre 1817; sorti en janvier 1819 sans avoir
été tonsuré.

Marcellin-Pierre Giroud, novice: 28 février 1818; sorti en aoit 1819.

Jean-Baptiste Honorat, né le 7 mai 1799; novice: 21 octobre 1818;
oblation: 30 mai 1819; prétre: 22 décembre 182133,

A la date du premier Chapitre, Gabriel-Antoine Carron se
trouvait aussi 4 la Mission d'Aix. Né le 26 avril 1804, il entra
chez nous le 1= mars 1818, et commenca son noviciat le 3 octobre
1819. 1II sortit le 16 juillet 1822.

Le 24 octobre 1818, date du premier Chapitre, la Société
comptait donc:

M.

7 prétres,
9 aspirants au sacerdoce dont trois acolytes, et un postulant:
Carron.

IV.— LA CONVOCATION DES CAPITULANTS

AU PREMIER CHAPITRE GENERAL.

Sur 16 membres effectifs, dix prirent part au Chapitre: sept

88 Le P, RaMBERT (0p. cif., vol. I, p. 404) et les Nofices nécrologiques
(vol. I, p. 2) donnent le 22 septembre 1821 comme date de I'ordination
sacerdotale du P. Honorat. Mais la vraie date nous est donnée par la lettre
de M. Coulin au Fondateur, 22 décembre 1821, et par le P. Simonin dans
Missions, 1897, p. 182.
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prétres et trois acolytes: Suzanne, Courtés et Dupuy. Et les six
autres, pourquoi ne furent-ils pas convoqués?

M. Honorat n’a commencé son noviciat que trois jours avant
le Chapitre, et encore devait-il faire sa Rhétorique?t. M. Dalmas,
bien que novice depuis un an et demi, continuait encore ses études
secondaires®. M, Lalande, novice depuis un an est sorti en
janvier 1819, sans avoir été tonsuré, ce qui autorise a le classer
aussi parmi les novices-junioristes. L’exclusion de ces trois novi~
ces peut se comprendre facilement: ils n’étaient que des petits
séminariste ou, comme nous dirions aujourd’hui, des junioristes.
Sur M. Giraud, sorti en aofit 1819, nous n’avons aucun rensei-
gnement précis; mais étant donné que dans le Registre des
admissions au noviciat, il figure parmi les novices-junioristes, on
peut admettre qu'en 1818, il n’a pas encore fini ses études
secondaires.

Quant @ M. Touche, novice depuis 8 octobre 1818, il n’était
pas suffisamment pénétré de l'esprit de I'Institut pour pouvoir
décider d’éventuelles modifications; son exclusion est donc com-
préhensible.

Reste a expliquer le cas de M. Bourrelier, Converti “par
la vertu des paroles de vie que le bon Dieu placa dans la bouche”
du P. de Mazenod pendant le premier jour de la mission de
Grans®®, il entra & la Mission d'Aix le 27 juillet 1816. 11 était
déja agé de 26 ans. Intellectuellement trés peu doué, il avait par
compensation une belle voix qu'on admirait pendant le chant
des offices solennels. Nous ignorons s'il avait terminé avec succés
ses études secondaires, mais nous savons que méme aprés son
ordination sacerdotale on craignait de recourir & son ministére
de peur que “quelque barbarisme”, échappé de sa bouche, n'6tat
“tout sens aux paroles sacramentelles”. Du reste, M. Bourrelier
lui-méme se rendait compte de son incapacité et préférait “la

8¢ M. Honorat n'a terminé sa rhétorique qu'en 1819. Cf, Coulin au
Fondateur, 11 septembre 1820. Rome. Arch. Post.
5 M. Dalmas acheva sa rhétorique en 1819, Cf. Coulin au Fondateur,
11 septembre 1820. Rome. Arch. Post. OMIL
36 Fondateur & Bourrelier, 27 aotit 1821. YENVEUX, op. cit., ms. vol. VIII,
pp. 287-288.
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scie et le rabot” au ministére apostolique’”. Ces quelques rensei-
gnemments expliquent suffisamment l'exclusion de M. Bourrelier
du nombre des capitulants.

Quant aux novices: Suzanne, Dupuy et Courtés, ils furent
appelés au Chapitre, parce qu'ils étudiaient déja la théologie et
qu'ils étajent bien pénétrés de l'esprit de I'Institut, faisant partie
de la Mission de Provence depuis deux ans ou presque. Il ne

faut pas, non plus, oublier qu'ils étaient “disposés a faire les
veeux proposés’, comme ils l'avaient déja promis avant le
Chapitre?s,

Joseph PierLorz, O.M.I

Rome, Maison générale.

37 Coulin au Fondateur, 17 aodt 1821: “Nous avons Bourrelier, mais
probablement personne ne se trouvera assez mal pour avoir recours a son
ministére. Je craindrais en vérité quelque barbarisme qui 6tat tout sens aux
paroles sacramentelles. Il nous a répété pendant plusieurs jours ces jolies
paroles: Scifis quoniam diligentibus demonia cooperantur in bonum. Ne lui
tirez des mains la scie et le rabot”. Rome. Arch. Post. OMI. Sur M. Bour~
relier, voir aussi Missions, 1897, p. 192.

38 Cf, Procés-verbal du Chapitre de 1818.



PASTORALE OBLATE

L’apostolat des pelerinages
et Mgr de Mazenod®

SUMMARY. —~ In the present paper, delivered at the occasion of
centenary festivities in honour of the Founder, at the Oblate Marian Congress
held at Cap-de-la-Madeleine, the author endeavoured to search for the concrete
signification of the thought of Bishop de Mazenod. After some considerations
on the nature of pilgrimages and their place in the life of the Church, we
find some notes on the different kinds of ministry exercised in connection
with Shrines: predication, confession, liturgical celebrations, other ceremonies.

Pour traiter de I'apostolat des pélerinages dans le cadre de
ces journées destinées & commémorer le centenaire de la mort de
de M9* de Mazenod, deux solutions se présentaient. La premiére,
la plus facile, aurait consisté a s’en tenir strictement a la perspec~
tive historique et a rappeler simplement comment notre vénéré
Fondateur, dés les origines de sa famille religieuse, a accepté
pour elle la garde des sanctuaires de Marie, comment il s'est
réjoui de voir ses Oblats relever, en divers points de la France,
le culte de la Vierge, comment il voyait dans I'exercice de ce
ministére la parfaite réalisation de I'idéal missionnaire qu'il avait
congu pour lui et les siens.

Une deuxiéme voie s'offrait, dans le prolongement de la
premiére, mais plus exigeante et peut-étre méme un peu périlleuse...
Elle nous invitait & chercher, au-delad de la lettre de Ms de
Mazenod, la portée plus concréte de ses directives, dans un
domaine essentiellement pratique ot il est requis de les traduire
en fonction des exigences particuliéres de 'Eglise & notre époque,
et cela au titre méme de notre fidélité au message recu de notre
premier pére et de ses disciples immédiats. C’est dans cette voie
que nous avons choisi de nous engager, en soumettant & votre

% Texte d'une conférence prononcée le 6 octobre 1961 au Congrés ma-
rial interprovincial du Cap-de-la-Madeleine, organisé dans le cadre des fétes
du centenaire de la mort de Myr de Mazenod et groupant autour du T.R.P.
Général et de quelques-uns de nos évéques, tous les provinciaux ou vicaires
des missions du Canada et un bon nombre d'autres Oblats du Canada et des
Etats-Unis. N.D.L.R.
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réflexion et & vos discussions des développements qui voudraient
s'inscrire dans la droite ligne des affirmations de notre vénéré
Fondateur et comme expliciter sa pensée. Votre indulgence trou~
vera certes ici & s'exercer, mais vous ne voudrez voir, avant tout,
dans cet entretien, que l'intention qui nous est commune d’honorer
M de Mezenod en cherchant avec lui et sous son regard de
quelle maniére la direction des sanctuaires — et en premier lieu
des sanctuaires marials — fournit & la Congrégation une occasion
privilégiée de remplir la fin pour laquelle elle fut instituée.

*
* *

Avant d’entrer dans le vif de notre sujet, il parait indispen~
sable d'apporter une précision. Ceux d'entre vous qui ont par-
couru la littérature contemporaine consacrée aux pélerinages se
sont certainement vite rendus compte d'un danger prochain
d’équivoque. Les exposés sur le caractére pérégrinal de la vie
chrétienne, la marche vers la patrie, la spiritualit¢ de 1'Exode,
risquent de paraitre bien étrangeérs ‘a4 ce que nous entendons
communément par pélerinages. Le malaise s'accentue lorsque
nous lisons des affirmations comme celles-ci: “Un pélerinage,
ce n'est pas un lieu, c'est une route’.” “En toute rigueur de
termes, le pélerinage, avant d'étre un lieu sanctifié, est d'abord
la route qui y conduit®..” Nous serions alors tentés, en songeant
aux divers moyens de locomotion utilisés aujourd hui, de conclure
avec le R.P. Besnard O.P., dans son petit livre sur “Le pélerinage
chrétien”: “A la limite, dans ce dernier cas, le mot pélerinage
finirait par n'avoir plus grand-chose de commun avec ce que
I'Israél antique et la chrétienté de jadis appelaient de ce noms3.”
Malgré ce qu'il pourrait vy avoir d’excessif ou de trop exclusif
dans ces jugements, il v a 14, un élément traditionel important a
sauvegarder et il importe de promouvoir, dans la mesure du

1 Frangois Louvet, “Projet pour un pélerinage”, dans La Maison-Dieu,
ne 7, 1946, p. 126. L'article traite de I'organisation d'un pélerinage de re-
patriés & Lourdes.

: 2 Henri ENGELMANN, Pélerinages, (Je sais — Je crois, 43), Paris, 1959,
.10,
P A.-M. Besnarp, O.P., Le pélerinage chrétien, Paris, 1959, p. 10. On
trouvera, pp. 10 et 24 de ce petit ouvrage, la référence a quelques autres
travaux récents.
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possible, une redécouverte du sens de la route, du départ, de la
tendance vers un terme qui se révéle progressivement, redécou-~
verte amorcée déja et non pas seulement chez les étudiants des
pélerinages de Chartres. Cependant, le fait est 13, presque brutal.
Pour un grand nombre, sinon pour la majorité de nos pélerins,
I'itinéraire ne compte malheureusement pas, accompli de fagon
toute profane. Nos gardiens de sanctuaires, sans renoncer & un
travail de formation populaire pour revaloriser cet aspect en soi
primordial du pélerinage, se doivent d’accueillir tous ceux qu'a~
ménent “la curiosité ou la piété*”’, selon l'expression de Mo de
Mazenod qui nous révéle que déja de son temps les pelerins
n'étaient pas tous de la trempe du vieil Anne Vercors de
“I'’Annonce faite & Marie”.

Au concret, la tache immédiate et principale de nos Péres
consistera a aider ces pélerins, voire ces touristes, & tirer le
maximum de bénéfice spirituel d'un trop bref séjour dans le lieu
qui les a attirés. Pour eux, le pélerinage n'est pas d’abord une
route, mais un lieu sacré. Nous renongons donc & envisager la
question dans toute son ampleur, et nous nous bornons & traiter
du pelerinage comme un lieu sacré. La nature méme des ceuvres
confiées a la Congrégation nous oblige, en effet, a considérer
le pelerinage surtout dans son terme et c'est d'ailleurs le point
de vue auquel, pour les mémes raisons, se placait exclusivement
notre Fondateur. Aussi, sans vouloir en rien minimiser 1'impor~
tance du pélerinage comme itinéraire, nous parlerons plus volon~
tiers de sanctuaire, ce terme comportant déja une acception plus
précise et plus restreinte,

Avant de nous arréter au magnifique apostolat accompli par
les gardiens de nos sanctuaires, nous éprouvons encore le besoin
de nous interroger sur ce que sont ces sanctuaires et sur leur
signification dans I'Eglise. Nous aurions tort, bien siir, de deman-
der & M9 de Mazenod une définition rigoureuse ou une sorte de
théologie des sanctuaires. Sa tournure d'esprit pas plus que sa
formation ou ses préoccupations immédiatement pastorales ne
I'inclinaient & ces vues systématiques. Pourtant, une réflexion,
un mot échappé presque au hasard, manifestent des intuitions

¢ Acte d'érection de la maison de Lumiéres, 2 juin 1837.
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quil y a tout intérét pour nous a exploiter. Dans le cas présent,
des expressions presque banales nous raménent & des réalités
fondamentales. Nos sanctuaires marials — ce n’est que de ceux-
la dont parle le Fondateur — sont, selon ses expressions, des
“lieux saints®”’, ‘‘une figure du céleste séjour®” de Marie, le
“tréne terrestre de la Reine du Ciel™’, “les lieux privilégiés de
sa miséricorde maternelle envers les hommes®”’. Nous avons la

des ¢éléments qui nous permettent de rejoindre la réflexion la
plus actuelle,

Pour situer le role des sanctuaires dans 1'ensemble de I'éco-~
nomie salvifique, c’est-a-dire de la dispensation mystérieuse de
la vie divine & travers les ages, il nous faut rappeler une vérité
fondamentale, & savoir le caractére historique du christianisme,
essentiellement lié a des personnes et 4 des événements déter~
minés, avant tout a cet événement central et unique qu’est I'lncar-~
nation du Verbe, avec toutes les conséquences que comporte cette
“humanisation” de Dijeu. La Révélation et la manifestation de
Dieu restent & jamais rivées a des lieux sacrés oit la foi découvre
“les traces de son passage®’. Bien plus, cette économie immergée
au sein des réalités les plus humbles de la terre, trouve une nou-
velle expression dans I'Eglise, prolongement, en quelque sorte, de
I'Incarnation. Dieu se livre & nous sous des signes et par l'inter-
médiaire de signes, les sept sacrements de la loi nouvelle et une
multitude d'autres symboles et d'autres éléments sensibles qui
les entourent et les prolongent.

On n'a donc pas & s'étonner, encore moins a se scandaliser,
si Dieu, présent partout, immanent & chaque &me, choisit des
lieux ot il aime de préférence & se donner' et qui deviennent
comme un reflet de sa gloire, un rappel de sa puissance et de
sa miséricorde'. On n'a pas & &tre surpris non plus si, aprés
avoir associé étroitement au mystére de lIncarnation et de la

5 L. au F. Saluzzo, 8 décembre 1831, dans YENvEUX, Nos Saintes Régles,
VIII, p. 289.

8 L. circulaire aux curés et recteurs du diocése de Marseille, 21 sept. 1843,
7 Acte de visite de la maison du Laus, 18 oct. 1835, ‘

& L. circulaire aux curés ef recteurs du diocése de Marseille, 21 sept. 1843,
® A.-M. BesnarD, op. cif., p. 123.

10 Jbid., p. 130.

11 [bid., p. 126.
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Rédemption une femme de notre race, la Bienheureuse Vierge
Marie, Dieu veut manifester parfois visiblement la sublimité¢ de
son role et lui permettre d'utiliser de simples objets, des images,
des chapelles, pour attirer plus efficacement ses enfants et les
conduire & son Fils premier-né. René Laurentin a pu ainsi définir -
Lourdes comme “‘un ensemble de sacramentaux**".

Le sanctuaire est donc un lieu saint, un lieu privilégié de
rencontre entre Dieu et les hommes, entre la Vierge Marie et
les hommes. Il est, par le fait méme, comme une anticipation du
ciel, un point de contact entre I'Eglise militante et I'Eglise triom-~
phantes, C’est cette idée quexprimait Mo de Mazenod en décri~
vant nos sanctuaires comme ‘‘une figure du céleste séjour” de
Marie.

Nous pouvons rapprocher de cette conception si suggestive
une autre que l'on s'applique aujourd’hui a remettre en valeur,
celle des pélerinages comme rassemblements du peuple chrétien,
c'est-a-dire comme manifestation plus expressive et plus éclatante
de I'Eglise et de sa catholicité. Ce caractére, d’ailleurs, n'est pas
propre aux assemblées réunies autour d'un sanctuaire. Par exem-
ple, comme on le sait, lidée qui a inspiré l'organisation du
Congrés eucharistique international de Munich est celle, suggérée
par le R.P. Jungmann, de la statio orbis, rassemblement de I'uni-
vers chrétien autour de ses chefs spirituels pour la célébration de
l'eucharistie, par comparaison avec la statio urbis de la liturgie
romaine. I n’en reste pas moins que cette idée de statio orbis
ou plus modestement de statio ditionis ou regionis pourrait aider
4 dégager la portée ecclésiale des pelerinages qui tous, compte
tenu des circonstances géographiques ou autres, constituent une
manifestation de la communauté chrétienne et méme souvent une
affirmation d'universalité comme la chose existe de facon si émou-
vante 8 Rome ou & Lourdes. Le rassemblement du peuple chrétien
au pied de la Vierge Marie devient une image vivante de la
Jérusalem future, une halte réconfortante au cours de ce grand
pélerinage que constitue avec ses combats, son ascése, mais aussi
avec sa poussée vers le terme et son espérance inébranlable, la vie
de I'Eglise ici-bas.

12 Sens de Lourdes, Paris, 1955, pp. 97-98.
18 I.. LocHEr, Apparitions, Paris, 1957, pp. 93-98.
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Nous retrouvons ainsi les trois aspects du pélerinage que
mettait heureusement en relief, il v a plusicurs années, Frangois
Louvel, dans un article de La Maison-Dieu: “1o Un pélerinage
Clest une route parce que nous sommes des nomades en marche
vers la Patrie. 2° Un pélerinage est un lieu ot I'on se regroupe
autour de Dieu, et par le fait méme, entre soi. '3° Le lieu du
pelerinage est une terre sainte, lourde d'un passé de priére et qui
est déja comme une anticipation du ciel™*”.

*
* *

Aprés ce que nous venons de dire des sanctuaires et de
leur place dans I'Eglise, il n'est pas besoin de montrer que l'apos-~
tolat qui s'y exerce ne se réduit pas & une activité marginale, mais
s'insére au ceeur méme de la mission pastorale de I'Eglise, que
Iapostolat marial, plus spécialement, ne se juxtapose pas aux
autres ministéres, mais, — en raison de ses exigences intrinséques
— s'articule organiquement avec eux, en leur donnant ce cachet
particulier qu'exigent une juste intelligence de la mission de la
Vierge Marie dans 1'univers chrétien et la docilité aux indications
providentielles visant telle époque ou tel lieu particulier,

L'apostolat des sanctuaires, malgré ses particularités évi~
dentes, constitue moins une forme spécifique de ministére sacer-
dotal qu'une intégration de guelques-uns des principaux éléments
mis en jeu par I'Eglise dans I'exercice de sa fonction d’enseigne-
ment et de sanctification: évangélisation, réconciliation des pé-
cheurs, participation & I'eucharistie, autres pratiques variées parmi
lesquelles le Rosaire, dans un sanctuaire marial surtout, mérite
certainement une place de choix. Ce point de vue nous parait
celui de Ms* de Mazenod qui voyait dans la desserte des sanc-
tuaires de Marie une occasion exceptionnellement favorable de se
livrer & toutes les ceuvres du ministére, tout en s'appliquant a
“faire connaitre et aimer'®’ notre bonne Mére. Clest dans cette
fusion harmonieuse que s'attiendra I'objectif proposé en ces mots
par le Fondateur: “relever la gloire de la Sainte Vierge en don-

14 F. LouveL, art. cit., pp. 126-127,
15 Acte d'érection de la maison de Lumiéres, 2 juin 1837,
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nant une meilleure direction a la dévotion des fidéles envers cette
bonne mére de tous les chrétiens, notre bien-aimée Patronne”.
Nous passerons en revue quelques-unes des fonctions qu'il assigne
aux gardiens de pélerinages, en les considérant sous l'angle que
nous venons d'évoquer: “‘meilleure direction” & donner a la dévo-~
tion populaire par l'insertion des pratiques particulieres dans le
contexte plus large de toute la vie chrétienne.

Sans faire des distinctions trop nettes, ni vouloir établir un
ordre nécessaire, nous traiterons successivement — trés briéve~
ment — de la prédication, du ministére de la confession, des
célébrations liturgiques, des autres exercices de piété. Cette simple
énumération laisse déja entrevoir & quel point cet apostolat des
sanctuaires est conforme aux fins premiéres de la Congrégation
et comment l'on a raison de parler & ce sujet de “mission conti~
nuelle”, comme le faisait le P. Bise, dans son rapport sur Lumiére
au chapitre de 18507, et, plus récemment, Frangois Veuillot a
propos de Montmartre!®,

* *

Commencons par la prédication. Les Oblats en se faisant,
dés 1818, avec l'acceptation de Notre-Dame du Laus, gardiens
de sanctuaires, ne cessent pas d’étre missionnaires. Non seulement
ces sanctuaires deviennent-ils des pieds a terre d’odt 'on part pour
aller évangéliser les contrées avoisinantes — il faut se rappeler
que la plupart des lieux de pélerinages desservis par nos Péres
du vivant du Fondateur ne retenaient, en dehors de certaines
fetes, que les services d'un ou deux missionnaires — mais l'on
s'applique, sur les lieux mémes, & annoncer la Parole de Dieu, &
instruire et exhorter les foules, & précher la pénitence?®. Cela va
tellement de soi que Me* de Mazenod oublie presque de le men-
tionner, sinon en passant, comme une chose entendue.

16 Acte de visife de la maison de I'Osier, 16 juillet 1835.

17 Dans FEtudes Oblates, 17 (1958), p. 117.

18 Les Oblats de Marie Immaculée, {Les grands ordres monastiques et
instituts religieux, 32), Paris, 1946, p. 138.

21; L. au P. Mie, oct. 1818, dans REy, Histoire de Mgr de Mazenod, 1,
p. 232,
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Il appuie davantage sur la fagon de proclamer, surtout dans
les sanctuaires qui lui sont dédiés, les grandeurs de Marie. Vous
connaissez suffisamment sa pensée a cet égard. Poussé par ses
convictions intimes comme par les directives contenues dans la
lettre apostolique de Léon XII approuvant la Congrégation, le
Fondateur engage ses Oblats & promouvoir ou a relever le culte
de Marie, & exciter la dévotion des fidéles, a servir dévotement la
bonne Mere, & la faire connaitre et aimer, & exalter sa gloire.
Personne n'oserait mettre en doute I'ardeur de son zéle. L'on
est d'autant plus frappé par le soin qu’il met, dans ses propres
exposés, a situer exactement Marie dans l'ensemble du mystére
chrétien, & expliciter les relations qui l'unissent & Dieu et au
Christ, & montrer les liens qui rattachent la dévotion mariale aux
autres actes de la religion.

Déja, dans une lettre datant de son séminaire, il est question
de la gloire que Marie rend & Dieu®. On trouve ensuite, dans les
notes qui, au début de sa vie sacerdotale, lui servaient a la pré-
paration de ses sermons, la phrase suivante, au sujet de la Vierge:
“..tous les instants d'une vie si belle furent consacrés  la gloire
de celui qui faisait en elle de si grandes choses?”. Le mandement
de 1849, aprés I'annonce par Pie IX du projet de définir I'Imma-
culée Conception, contient dans le méme sens des passages
remarquables dont vous me permettrez de lire un extrait un peu
plus long:

..Clest, écrit l'évéque de Marseille, la gloire de Dieu méme qui

est intéressée & la gloire de Marie. Tout ce qui, de notre part, tend
a glorifier la Sainte Vierge remonte d'elle & Dieu, en prenant pour
ainsi dire, dans les mains de la plus parfaite des créatures, le caractére
de I'hommage le plus parfait envers le Créateur. Oui, alors nous glo-
rifions Dieu dans le chef-d'ceuvre de sa puissance et de son amour;
nous le louons de ce gu'entre toutes les merveilles de sa droite, qui
attestent sa grandeur infinie, il en a produit une qui retrace a elle seule,
mieux que les autres ensemble, ses perfections adorables.

D'ailleurs la grandeur de la Sainte Vierge consiste surtout dans
sa dignité de Meére de Dieu; cest 1a le motif de toutes les prérogatives
dont elle est ornée et du culte supérieur que nous lui rendons. Ainsi,
c’est le Fils que nous honorons dans la personne de la Meére, et voila

20 L, partie de Paris le 14 sept. 1810,
21 Mandement, 8 juillet 1849,
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pourquoi il nous est impossible d'excéder dans nos hommages envers
Marie, tant que nous la considérons comme créature, Dieu étant toujours
alors le terme supréme de ces hommages?2.

En 1855, aprés la proclamation du dogme, M9o* de Mazenod
parlera de “glorifier le Fils dans la Meére et, avec le Fils, la
Trinité tout entiére, vers laquelle remontent toutes les louanges
accordées & Marie, le chef-d'ceuvre de ses mains®”’. On ne se
lasserait pas de relire ces pages inspirées a la fois par l'affection
filiale et par la théologie la plus exacte. Elles nous éclairent
suffisamment sur la facon dont nous devons rester les hérauts

de Marie.

*

Un autre ministére auquel, d’aprés les Régles, les Oblats
doivent s'adonner avec prédilection est l'administration du sacre-
ment de pénitence. C'est 13, & n'en pas douter, une des taches
les plus urgentes et en méme temps les plus consolantes des
gardiens de sanctuaires:. Me de Mazenod n'avait pas eu de
peine a en saisir I'importance et il se félicitait, par exemple, du
soin que les Péres de Notre-Dame du Laus mettaient a remplir
cette partie de leurs fonctions: “De la, écrivait-il, un concours
toujours croissant de fidéles qui accourent aux pieds de Notre
Bonne Meére, assurés quils sont de rencontrer sur les marches
du tréne terrestre de la Reine du Ciel des ministres zélés de son
divin Fils, spécialement chargés de réconcilier les pécheurs sur
lesquels cette Mére de Miséricorde appelle par sa puissante protec~
tion le pardon et la paix. De la tant de conversions*"”. Aujour-
d’hui, comme au temps du Fondateur, un grand nombre d’ames
nécessiteuses viennent chercher auprés de nos sanctuaires le sou-
lagement de leurs maux et aujourd’hui encore, par conséquent,
vaut la consigne adressée par M de Mazenod a ses Péres:
“Il faudra donc y confesser et les pélerins et ceux des habitants
qui pourraient s'adresser & vous. Il faudra vous y faire tout a
tous, comme le divin Maitre que nous servons, et les saints

Apétres sur les traces desquels nous marchons?”.

22 Mandement, 8 février 1855,

23 Acte de visife de la maison du Laus, 18 oct. 1835.

2¢ ]bid,

25 [, au P. J.-Frs Hermitte, 25 aotat 1837, dans YENVEUX, op. cit., II,
p. 211.
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En faisant de nos sanctuaires des “ports de salut®®”’, en
y devenant eux-mémes des instruments de conversion, les Oblats,
dans la pensée de M de Mazenod, redonnaient aux pratiques
du culte marial leur véritable signification, comme I'atteste cette
recommandation faite au P. Guigues, supérieur & Notre-Dame de
I'Osier: “..souvenez-vous que la Providence vous & placés au
service de ce Sanctuaire pour donner une meilleure direction a la
dévotion des peuples. Que le veeu a la Sainte Vierge les con-
duise a la conversion par votre ministére?”’, Le Fondateur avait
conscience de répondre ainsi le plus parfaitement aux intentions
de Marie qui, selon la belle expression d'un Acte de visite de
I'Osier, “veut avant tout la gloire de son Divin Fils et la con-
version des dmes qu'il a rachetées de son sang précieux?’. On
retrouvera une pensée analogue fortement et longuement exposée
dans l'encyclique Ad diem illum leetissimum de saint Pie X qui
met en garde les fidéles contre le danger de participer aux
démonstrations de piété sans étre animés du désir de réformer
leur vie, et de se mériter ainsi le reproche du Christ: “Ce peuple
m’honore des lévres, mais son cceur est loin de moi (Mt. 15, 8)2".

#*

Apres avoir entendu la parole de Dieu, aprés s'étre approché
du sacrement de pénitence, le pélerin est préparé a l'acte qui,
normalement, marquera le sommet spirituel de son séjour dans
un sanctuaire: la participation la plus fervente et la plus active
possible & la célébration du sacrifice eucharistique. C'est dans
cet acte liturgique par excellence que le pélerin doit prendre
mieux conscience de la dignité et des exigences de sa condition
de chrétien et, par la communion sacramentelle, puiser le plus
efficacement au trésor de graces que Dieu tient ouvert & sa dis-
position.

A une époque oit le jansénisme poursuivait encore ses ravages
et ot l'on méconnaissait souvent le sens et la valeur du culte
de I'Eglise, le Fondateur, sans y mettre !'insistance qui corres-

26 Acte de visife de la maison de I'Osier, 16 juillet 1835.

27 L. du 3 sept. 1835, dans YENVEUX, op. cit., 11, pp. 209-210.
28 Acte de visite de la maison de I'Osier, 16 juillet 1835.

29 8.8, Pie X, Ad diem illum letissimum, 1904.



L'APOSTOLAT DES PELERINAGES 51

ponde tout a fait aux orientations actuelles, ne manque pourtant
pas de montrer l'importance qu'il acorde & ce domaine. Il note
les progrés réalisés & Lumiéres: ‘La présence de nos Péres,
écrit-il, a donné tout de suite une autre tournure & ce pélerinage.
Il v a eu prés de mille communions dans la nuit de la veille au
jour de I'’Assomption?®”. La participation au sacrifice eucharis-
tique était donc pour lui le signe le plus certain de l'orientation
correcte que prenait le sanctuaire. Le Pére Tempier avait eu,
dés les premiers mois de Notre-Dame du Laus, des paroles qui
peuvent nous faire sourire, mais dont nous pouvons aujourdhui
mieux que jamais apprécier la portée:

Les offices, écrivait-il & son supérieur, se font au sanctuaire de
Notre-Dame du Laus avec toute la dignité possible. Tellement que vous
chercheriez loin dans nos montagnes, sans trouver des lieux ot le bon
Dieu soit servi avec autant de respect et de décence. Les fidéles en
sont frappés et, ce qui m'est pas peu dire, les prétres qui y viennent ne
peuvent s'empécher de convenir que s'ils faisaient les offices avec cette
dignité dans leurs paroisses, leurs peuples n'y tiendraient pas: il y aurait
plus de piétésl..

Dés le début de la Congrégation l'on a donc eu, dans nos
sanctuaires, un souci véritable du culte de 1'Eglise, allié sans
doute, en méme temps, & toutes les insuffisantes et les incom~
préhensions de I'époque. Ce qu'il faut a tout prix rejeter, c'est
I'opposition que d’aucuns ont parfois voulu mettre entre les mani-~
festations propres aux pélerinages et un authentique esprit litur~
gique, comme si les sanctuaires devaient, par leur nature, rester
en marge du mouvement contemporain et méme dui porter obstacle.
Il y a 1a un regrettable malentendu dont les gardiens de sanc-
tuaires ne sont pas toujours les premiers responsables. Certains
spécialistes de la liturgie n'ont pas complétement évité la tentation
d’archéologisme ou d'esthétisme et ont parfois un peu oublié que
si la liturgie doit obéir & des lois sévéres qui en sauvegardent le
caractére sacré, elle n'en demeure pas moins essentiellement vi-
vante et populaire. Si les pélerinages sont l'occasion de rassem~
blements qui forment une cellule fervente et fraternelle de I'Eglise
d’ici-bas en relation étroite avec l'univers céleste, il est normal

30 Journal, 22 aofit 1838.
31 L. au P. de Mazenod, 5 juillet 1819, dans YENVEUX, op. cit., 11, p. 214.
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que dans ces circonstances les actes liturgiques se fassent parti-
culierement vivants, parlants et fructueux. Des offices accomplis
avec une perfection absolue par les moines de Maria Laach, dans
une abbatiale romane d'une majestueuse simplicité, mais devant
une <assistance muette, peuvent parailtre bien décevants en
comparaison, par exemple, d'une grand'messe conventuelle du
dimanche & Monserrat ot la foule venue vénérer la Vierge noire
est invitée & s'associer étroitement a la fonction liturgique, entend
proclamer dans sa langue catalane la parole de Dieu et apprend
a hiérarchiser les manifestations de sa foi et de sa dévotion.
L'on peut constater & un endroit comme Monserrat comment un
sanctuaire marial peut devenir un centre de rayonnement litur-
gique sans rien perdre de la chaleur et de la spontanéité de sa
vie.

* #

D’autre part, la liturgie elle-méme, expression officielle de la
vie de I'Eglise comme communauté sacerdotale, n'exclue évidem-
ment ni la dévotion privée, ni d’autres formes de manifestations.
Ces pratiques, cependant, pour ne pas devenir anarchiques, doi-
vent se régler sur les vérités les mieux établies de la doctrine
chrétienne, en respectant la hiérarchie des valeurs, et en se
coordonnant aux actes fondamentaux de la vie ecclésiale et
sacramentelle.

Deux des exercices les plus en honneur et, en méme temps,
les mieux adaptés aux besoins du peuple chrétien et  la présenta-
tion des principaux mystéres de la religion sont certainement le
Rosaire et le Chemin de la croix. Dans le cadre d'un pélerinage
marial, tous les deux sont particuliérement aptes a favoriser l'inté-
gration de la prédication et de la méditation des vérités de notre
foi. Le Rosaire nous fait parcourir les mystéres du Christ et
de la Vierge et nous invite de lui-méme a contempler Marie
dans sa relation au Christ. De méme le Chemin de la croix, en
faisant méditer sur la facon dont s'est concrétement accomplie
notre Rédemption, nous suggére de considérer le réle joué par
Marie dans I'économie du salut. Le fait d’envisager constamment
Marie dans son association & son Fils est le moyen le plus sir
d’exalter ses vraies grandeurs et la meilleure garantie contre tout
danger de déviation ou d'exagération.
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Nous ne dirons rien des autres démonstrations de piété
mariale, mais nous examinerons plutdt, & ce propos une attitude
caractéristique de Mo de Mazenod. On constatera comment
la profondeur méme de son amour pour Marie lui interdit de
tolérer 'apparence méme de la démesure,

Dans un mandement de 1859, & 'occasion de I'établissement
de l'exposition solennelle et perpétuelle du Trés-Saint-Sacrement
dans le diocése de Marseille, le vieil évéque écrivait:

1l faudrait bien se garder toutefois d'attacher aux simples images
de la Meére de Dieu, une vénération dont les signes extérieurs parus~
sent éclipser ceux que réclame la présence méme de la Personne de
Jésus-Christ... Nous ne saurions trop multiplier pour Notre-Seigneur les
témoignages extérieurs de notre dévotion. Ce qui se fait a l'occasion
du mois de Marie doit étre surpassé autant qu'il sera possible. L'excés
n'est pas a craindre quand il s'agit du Trés-Saint-Sacrements?,

La preuve que ces réflexions réflétent bien la pensée intime
du Fondateur nous est fournie par deux textes de son Journal,
de plus de vingt ans antérieurs au mandement que nous venons
de citer. Aprés une visite aux Eygalades ol on avait été ravi
de lui montrer le tréne élevé & Marie pour le mois de mai, il
notait en 1837:

Cest encore la statue de la Ste Vierge placée sur l'autel oir repose
la Divine Eucharistie; jamais autel n'a été paré de la sorte pour I'Ex-
position solennelle du T.S. Sacrement.. Ce genre de décoration prend
dans tout le diocése. Je ne crois pas qu'on puisse le tolérer. Ce sera
une des premidres choses que je réformerai. Je m’apergols qu'insensi-
blement le culte extérieur que l'on rend aux statues de la Ste Vierge
dépasse de beaucoup en pompe et en hommage sensibles, celui que
Yon accorde a Notre-Seigneur dans la divine Eucharistie. Cela s'ap~
plique aux processions comme aux fétes. Il y a longtemps que je suis
choqué de cette inconvenance.. Que l'on ne s'écarte pas de 1'esprit fon-
damental de notre Sainte Religion3s,

Quelques mois plus tard, décrivant le tréne préparé dans
une église pour la féte de la Nativité, il conclut encore: “Je me
confirme toujours plus dans ma résolution de corriger cet abus
trés grave a mes yeux®.” C'est sans doute un sentiment analogue

32 Mandement, 21 déc. 1859.
38 Journal, 18 mai 1837.
3¢ Journal, 13 sept. 1837.
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qui faisait modifier par le Conseil Général, en 1857, les plans de
I'église de I'Osier et remplacer par une croix de pierre la statue de
la Vierge qui devait étre placée au haut de la fagade®.

Ce qui était grave, aux yeux de Ms de Mazenod, c'était
certainement, au dela de quelques manifestations extérieures qu'il
jugeait déplacées, un sens inexact ou insuffisamment aiguisé des
vérités surnaturelles, ou méme une insistance en soi légitime,
mais qui risquait d'écarter les esprits d'une juste appréciation des
valeurs. Ce faisant, il ne contrariait en rien une dévotion mariale
digne de ce nom, mais la promouvait plutét, en lui restituant ou
en rendant plus apparente l'orientation qui lui donne toute sa
dignité: “glorifier le Fils dans la Meére et, avec le Fils, la Trinité
tout entiére’”,

Il est intéressant de se demander quelle aurait ét¢ la réaction
de Msr de Mazenod s'il avait rencontré journellement I'opposition
de nos fréres protestants et s'il avait en méme temps vécu a une
époque comme la nétre, soucieuse de favoriser le dialogue entre
chrétiens séparés. Cette question est peut-étre vaine. Ce serait un
anachronisme de vouloir faire du Fondateur un apétre de I'ecumé-
nisme et il semblerait que son caractére absolu et l'intransigeance
de ses convictions ne le prédestinaient guére a ce genre de contact.
Il 2 pourtant sur I'anglicanisme des pages qui manifestent un effort
réel de sympathie et de compréhension®. Nous pouvons estimer
que lui qui a tellement aimé I'Eglise, qui a tellement eu 3 coeur
son unité, ne resterait pas insensible, surtout & l'approche du
concile, au mouvement qui souléve l'univers chrétien, le rend
plus sensible au scandale de ses divisons et lui fait implorer le
rassemblement en une seule famille de tous ceux qui se réclament
du Christ. Devant les refus des non-catholiques dans le domaine
de la doctrine et de la dévotion mariales, il serait comme nous
peiné et blessé¢ dans sa sensibilit¢ filiale. Mais, d'autre part, sans
rien sacrifier de sa foi et de sa piété, nous croyons que sa charité
Finclinerait & éviter avec précaution toute expression ou attitude
équivoques, tout geste qui risquerait de froisser inutilement la

35 Conseil général, 5 nov. 1857, dans Etudes Oblates, 17 (1958), p. 115.
86 A;Iandement, fer aofit 1850; extraits dans Efudes Oblates, 19 (1960),
pp. 129-134.
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susceptibilité¢ d'un frére qu'il faut aider patiemment & parcourir
les étapes qui le séparent de nous.

*
* *

Inutile de prolonger davantage nos réflexions sur V'apostolat
que notre vénéré Fondateur souhaitait voir accomplir dans nos
pélerinages. Votre propre expérience et vos réflexions suppléeront
facilement aux insuffisances du présent rapport. Nous ne ferons,
par mode de conclusion, que marquer la place de cet apostolat si
fécond parmi les fins que se propose la Congrégation. La question,
encore une fois, ne souléve guére de difficulté pour peu que
nous songions aux différentes fonctions des gardiens de sanc-
tuaires: prédication, ministére de la confession, diffusion du culte
de Marie, etc. On s'explique que le Fondateur n'ait pas songé
3 introduire dans les Régles la moindre mention des sanctuaires,
estimant que le ministére qu'on y accomplit ne constitue pas une
fin spéciale de la Congrégation, mais plutdt un résumé magnifique
de toute son activité pastorale,

Nos sanctuaires sont pour lui des foyers de vie religieuse
oit viennent se retremper dans le silence et la priére des prétres
et d’autres personnes ferventes; des hauts-lieux ot s’exerce avec
plus d'intensité et de résultats qu'ailleurs le ministére de la pré-
dication et de la confession; des centres d’olt rayonnent les mis-~
sionnaires; enfin une tribune d'oti les Oblats peuvent proclamer
la puissance de Dieu manifestée en Marie — fecit mihi magna
qui potens est — et remplir les prescriptions de l'article 258 des
Regles: “..ils emploieront tous les moyens pour exciter les peu-
ples a une dévotion plus fervente et plus confiante envers cette
Vierge Immaculée et trés sainte Mére de Dieu.”

Ms: de Mazenod était donc bien justifié de s'écrier: “Clest
une chose admirable de nous voir chargés ainsi des sanctuaires
les plus célebres de la Sainte Vierge. Il semble que le bon Dieu
nous ménage le moyen d’accomplir les desseins de sa Providence
et de nous acquitter du devoir qui nous a été imposé par le Chef
de I'Eglise lorsqu’il institua notre Congrégation®.”

37 1,, au P. C. Aubert, 3 juin 1837.
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Frangois Veuillot remarquait avec beaucoup de justesse que
Fapostolat du culte de Marie est un “apostolat qui, loin de
détourner I'Institut de la sollicitude et de la conversion des pau-
vres, l'enrichirait, pour I'accomplissement de cette vocation, de
plus puisantes ressources et de champs plus étendus®”. Souli~
gnons que les pélerinages possédant de soi un caractére populaire,
réunissant de préférence les petits et les humbles, sont particu~
litrement accordés a la mentalité de 1'Oblat, missionnaire des
pauvres.

Ministre des miséricordes du Sauveur, 'Oblat se doit de
recourir & la Meére des miséricordes et dattirer vers elle les
hommes que Jésus-Christ lui a donnés pour enfants. Nulle part
mieux que dans un de nos sanctuaires, lieu de rencontre entre
la terre et l'univers céleste, Marie n’apparaitra comme la porte
du ciel, ainsi que le soulignait Me* de Mazenod dans son mande~
ment sur Notre-Dame de la Garde: “Clest par elle que le salut
venant d’en-haut est entré dans le monde, et par elle vous serez
introduits dans la céleste patrie, aprés que vous aurez recu du
sein de Dieu des graces puisantes et abondamment départies
pour vous délivrer du péché et pour diriger vos pas dans la voie
de la paix®®.’”

Nous terminerons en rapportant, du méme mandement, un
autre passage que peuvent légitimement s’approprier tous ceux qui
ont la direction de nos sanctuaires ou qui ont le privilege de s'y
dépenser: “Quant a nous, nous avons résolu de ne rien négliger
pour vous faire puiser toujours davantage a ce trésor inépuisable de
gréces que le Seigneur a placé ouvert a toutes les dmes sous les
auspices de sa Sainte Meére dans le sanctuaire bien-aimé de la
piété de nos ouailles. Nous voulons que vous alliez toujours en
plus grand nombre vous désaltérer & cette source des eaux vives
qui y jaillissent pour la vie éternelle®,”

Emilien Lamiranpe, O.M.L

38 Op. cit., p. 129,
39 Mandement, ler nov. 1852,
40 Jbid.



SPIRITUALITE

Nos actes de consécration
et de réparation au Sacré-Coeur de Jésus

SUMARY. -~ Here is the history of the formulars of consecration
and reparation to the Sacred Heart, used in the Concregation. The act of
consecration said on the first Friday of each month was composed in the
ecighteenth century by Mother Anne-Madeleine Remuzat, of the Order of
Visitation of Marseilles. The act of consecration of the Congregation to the
Sacred Heart was composed by Father Rambert. The acte of reparation
said on the the First Friday of the month was composed by Mother Jeanne-
Marie de Bauquemare de Bourdeny, of the Order of Visitation of Rouen,
towards the end of the seventeenth century.

Notre Manuel de priéres contient divers actes de consé-
cration et de réparation au Sacré-Ceeur. Nous allons les étudier
successivement, du point de vue de l'histoire des formules. Nous
ne traiterons pas ici de l'acte de consécration du genre humain
au Sacré-Ceeur en usage dans I'Eglise universelle. L'édition de
1913 de notre Manuel donne la formule prescrite par Léon XIII
et les éditions de 1929, 1932 et 1958, la formule modifiée par
Pie XI. On sait que S.S. Jean XXIII, le 18 juillet 1959, a
encore supprimé certains passages. Nous laisserons également
de coté l'acte de réparation prescrit par Pie XI au monde entier,
pour la féte du Sacré-Ceeur. Le texte se trouve dans notre
Manuel a partir de 'édition de 1929,

I.— ACTE DE CONSECRATION
AU SACRE-CCEUR DE JESUS.
1. Histoire.

De longues recherches nous ont permis de découvrir 'auteur
de T'acte de consécration que nous lisons le premier vendredi du
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mois. Avant d'en faire connaitre les résultats, nous mentionnons
les opinions erronées sur cette question.

a) Obpinions erronées.

Sur la question de l'auteur du formulaire de notre acte de
consécration, on a émis jusqu'ici trois opinions:

1) Quelqu'un I'a attribué a Sainte Marguerite-Marie Alaco-
que. C'est une assertion insoutenable, car il ressort des ceuvres
de la Sainte que les trois actes de consécration gu'elle a composés
sont complétement différents du nétret.

2) Quelques-uns l'ont attribu¢ & Ms de Belsunce qui l'aurait
composé et [u en 1720, a I'occasion de la procession expiatrice
contre la peste & Marseille. Cette opinion est également insou-
tenable, puisque l'acte prononcé en cette circonstance et contenu
dans les ceuvres de Mer de Belsunce est complétement différent?.

3) Le R.P. Allmang, dans un article récent, affirme qu'il
est de composition oblate, entre 1822 et 1865: “Ces dates, dit-il,
nous portent & placer cette priére déja du vivant de notre vénéré

Fondateur, sinon a l'attribuer & notre Fondateur lui-mémes®,”

Mais cela est encore inadmissible, car, nous allons le voir,
notre acte de consécration existait déja longtemps avant la fon-
dation de la Congrégation.

b) Origine.

De minutieuses recherches permettent d’affirmer que notre
acte de consécration a été composé par Sceur Anne-Madeleine
Rémuzat, visitandine de Marseille, en 1718.

Cette religieuse naquit & Marseille en 1696. Elle vécut dans

! Voir le texte des trois actes de consécration de sainte Marguerite-~
Marie, dans: GAuTHEY, Vie ef ceuvres de la bienheureuse Marguerite-Marie
Alacoque, Paris, 1925, t. II, pp. 780-781, 808-809, 816-818.

2 Voir le texte de Mo de Belsunce dans: Jaurrrer, (Euvres choisies
de M. de Belsunce, Metz, 1822, t. II, p. 87; B#RENGIER, Vie de Msr de
Belsunce, Lyon-Paris, 1886, t. I, p. 299

3 “Msr de Belsunce est-il I'auteur du texte de notre amende honorable
au Sacré-Coeur et de notre acte de consécration au Sacré-Ceeur?”’, dans

Etudes Oblates, 14 (1955), pp. 248-251.
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cette ville, au monastére de la Visitation. Clest 1a qu'il lui fut
révéle qu'elle devait continuer l'ceuvre de Sainte Marguerite-
Marie Alacoque. Elle propagea en effet la dévotion au Sacré-
Ceeur méme en dehors du monastére. Sa réputation de sainteté
s'établit vite en ville, surtout & l'occasion de la peste de 1720
qu'elle avait prédite. C'est sur ses instances que M9 de Belsunce,
alors évéque de Marseille, établit la féte du Sacré-Ceeur & Mar-
seille en 1721 et consacra la ville et le diocése au Sacré-Ceeur.
Sceur Rémuzat mourut & Marseille en 1730%

En 1718, I’ “Association a 1'adoration perpétuelle’” fut établie
a Marseille, dans I'église des Visitandines. A cette occasion un
opuscule fut publié sous le titre: “Association a I'adoration per~
pétuelle du Sacré Ceeur de Notre-Seigneur Jésus-Christ”, qui
eut par la suite plusieurs éditions. L’opuscule, comme toutes les
publication de la Visitation, était anonyme; mais il est certain
qu'il a été composé par la Sceur Rémuzat®.

C'est dans cet ouvrage que se trouve, entre autres prieres,

Tacte de consécration au Sacré-Ceeur, tout a fait semblable a
celui qui est en usage chez nous®.

Dans la biographie de la vénérable religieuse, on lit, au
sujet des priéres contenues dans l'opuscule dont nous avons parlé:

La pieuse zélatrice [la Sceur Rémuzat] choisit elle-méme les di-
verses priéres qu'elle voulait mettre & l'usage de ses associés, et il
nous parait certain qu'elle les modifia considérablement. L'amende
honorable? et I'acte de consécration, en particulier, justifient cette per-
suasion: quelques pensées, quelques phrases sont tirées des ouvrages
publiés précédemment sur la dévotion au Sacré-Cceur, et notamment

4 Voir: La propagatrice de la dévotion au Sacré-Coeur de Jésus. Anne-
Madeleine Rémuzat, Lyon, 1891; Gasquer, La vénérable Anne-Madeleine
Rémuzat, Paris, 1935.

5 Voir: La propagatrice de la dévotion au Sacré-Coeur de Jésus. Anne-
Madeleine Rémuzat, Lyon, 1891, p. 190.

¢ N'ayant pu trouver aucune copie des éditions de 1718 et de 1722, nous
devons nous servir de celle de 1723: Association & ladoration perpétuelle du
Sacré-Coeur de Notre-Seigneur [ésus-Christ, établie par Monseigneur I'Evéque
de Marseille au premier Monastére de la Visitation de Sainte Marie de la
méme ville en 1718, Rouen, 1723, pp. 15-17. Voir aussi I'édition de Marseille,
1737, pp. 17-18.

7 Cette amende honorable est complétement différente de celle en usage
chez nous et dont nous parlerons sous peu.
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de ceux du P. Croiset; mais Anne-Madeleine a retranché, ajouté, sui-
vant qu'elle I'a jugé a propos pour son ceuvre®.

En comparant cet acte de consécration avec ceux publiés
dans les ouvrages antérieurs ou contemporains, on constate que la
Sceur Rémuzat n'a pas emprunté beaucoup aux autres (pas méme
a celui du P. Croiset), de sorte qu'on peut dire gu'elle en est
pratiquement l'unique auteur®. ‘

c) Transmission.

L'acte de consécration de la Sceur Rémuzat fut toujours en
usage a l'Association de Marseille, comme en témoignent les
diverses éditions de l'opuscule mentionné.

En 1819, on le trouve aussi en usage dans une église de
Toulon®.

On comprend facilement que de Marseille, il soit passé dans
notre Congrégation. Chez nous, on le trouve dés les débuts, car
nous en lisons le texte dans I'opuscule “Exercice & I'honneur
du Sacré Ceeur de Jésus” publié par nos Péres d’Aix en 1820 et
en 1822,

Notre texte, identique a celui de la Sceur Rémuzat, est resté

le méme par la suite, & I'exception de quelques petites modifica~
tions de forme que nous signalerons bientdt en note.

Lors de la révision du Manuel de priére en 1929, d'aucuns
auraient voulu supprimer cet acte, vu qu'il y en avait déja un
pour la consécration du genre humain et un autre pour
la consécration de la Congrégation. On ne se redit pas
a cette suggestion et on le conserva, — c'est la raison donnée
alors — a cause de son caractére plus pieux et surtout
plus personnel, les autres actes de consécration étant réservés
pour les jour ot ils sont assignés comme priéres officielles de
I'Eglise ou de la Congrégation.

& La propagatrice de la dévotion au Sacré-Ceeur de Jésus. "Anne-Made-
leine Rémuzat, Lyon, 1891, p. 187.

9 11 est inutile de donner le texte de l'acte de consécration de la Sceur
R’Sémuzat, car il est absolument semblable & celui en usage chez nous depuis
1820.

10 Voir: Association & l'honneur du Sacré Coeur de Notre-Seigneur Jésus~
Christ, établie dans I'Eglise paroissiale de Saint Louis de la Ville de Toulon
1806, Toulen, 1819, pp. 107-109. -
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2. Texte.

Notre acte de consécration a un caractére plus personnel
que collectif. J'en donne le texte tiré de I'opuscule de 1820 et
1822 mentionné plus haut, signalant toutefois en notes les petites
variantes des différentes éditions de notre Manuel de prieres:

O Ceeur adorable de mon divin Rédempteur, source féconde de
toute grace!l, Roi de tous les cceurs, je vous consacre aujourd’hui le
mien avec tous ses mouvements, et le dévoue entiérement & votre service.

Venez donc y régner, o mon Dieu; venez y commander en sou-
verain; bannissez-en tout ce qui vous déplait; redressez ses inclinations;
corrigez ses déréglements; purifiez ses intentions; imprimez en lui
Tamour de vos saintes lois.

Faites que la douceur, la patience, l'humilité, le mépris et le
détachement des biens de la terre, et toutes les vertus qui ont fait
vos délices, fassent aussi les délices de mon coeur.

Soyez son guide dans les routes dangereuses de ce monde, son
consolateur dans ses miséres, son asile dans les persécutions, et son
défenseur contre les portes de Venfer. Mais surtout je vous conjure,
par le Sang précieux que vous avez répandu pour moi, d’embraser au
plutét mon cceur de ce feu sacré que vous avez apporté sur la terre.
J'ai tant & craindre de sa fragilité, mais je mets en vous toute ma
confiance, et j'espére tout de votre bonté.

Consumez donc en moi tout ce qui vous y déplait’?; éloignez
de moi tout ce qui peut vous résister; imprimez si avant vofre amour
dans mon coeur, que jamais je ne puisse ni vous offenser, ni vous
oublier, ni étre séparé de vous. ‘

Que mon nom soit écrit dans votre cceurls, et que mon coeur
soit semblable au vétre, afin qu'en vous et par vous il aime éternel-
lement le Pere, le Fils et le Saint-Espritt, Ainsi soit-il15.

11 Avec le Manuel de priéres de 1865 on dira: “de toutes grices’.

12 Le Manuel de prieres de 1865 dira: “qui vous désagrée’; mais avec
le Manuel de priéres de 1881 on dira: “qui vous déplait”.

13 Avec le Manuel de priéres de 1865 on dira: “en votre cceur”,

12 Le Manuel de priéres de 1897 et celui de 1913 diront: “afin qu'en
vous et par vous il aime Dieu éternellement”; mais, avec le Manuel de
priéres de 1929, on dira: “afin que par vous il vous aime éternellement avec
le Pere et le Saint-Esprit’”.

15 Voir: Exercice & I'honneur du Saceé Coeur de Jésus, qui se fait par
les Agrégés, tous les premiers vendredis de chaque mois, dans U'Eglise de
Saint-Vincent de Paul, dite de la Mission, a Aix, Aix, 1820, pp. 8-9; id., Aix,
1822, pp. 8-9. Voir aussi: Manuel de priére, &d. 1865, pp. 53-54; eéd. 1881,
pp. 90-92; ¢d. 1897, pp. 97-98; éd. 1913, pp. 100-102; &d. 1929, pp. 114-115;
éd. 1932, pp. 114-115; éd. 1958, pp. 130-131.
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II. -~ ACTE DE CONSECRATION
DE LA CONGREGATION AU SACRE-C(EUR DE JESUS.

1. Histoire.

La dévotion au Sacré-Ceeur de Jésus a toujours existé dans
notre Congrégation: notre vénéré Fondateur et nos premiers
Péres avaient une grande dévotion envers lui; I'exercice du pre-~
mier vendredi du mois a été en vigueur chez nous, dés le début;
dés 1816, on établit dans notre église d’Aix I'Association du
Sacré-Ceeur, etc.

Le “Directoire des novices”, de 1831-1836, insiste beaucoup
sur cette dévotion:

L’amour dont les novices de la Société font profession pour Notre~
Seigneur dans le Saint-Sacrement leur imposera aussi une égale dé-
votion pour son Ceeur Sacré; ils embrasseront avec joie toutes les
pratiques que la piété la plus tendre a su inventer pour honorer ce
Cceur adorable. Le jour de sa féte et pendant toute l'octave ils suivront
les mémes régles de conduite que pour celle du Trés-Saint Sacrement.
Tous les premiers vendredis du mois, ils seront fidéles & faire l'exer~
cice qui est d'usage ce jourdla dans toutes les réunions érigées sous
ce titre et de plus aimeront souvent & prier le Coeur de Jésus. Pendant
leurs oraisons, leurs visites au Saint-Sacrement, et durant la célébration
des Saints Mystéres, ils chercheront a pénétrer doucement dans ce
sanctuaire de la céleste charité et tiendront volontiers leur coeur 3 coté
du Ceeur trés aimant de Jésus pour recevoir ses divines influences. 1ls
I'invogqueront souvent dans leurs exercices de piété et dans le cours
de la journéels,.

En ce qui concerne la consécration au Sacré-Ceeur, on utilisa,
dés les débuts de la Congrégation, I'acte que nous avons étudié
précédemment et qu'on lisait chaque premier vendredi du mois.
Mais, comme nous I'avons déja remarqué, ce n'était pas un acte
de consécration collective de la Congrégation tout entiére, mais
plutdt un acte de consécration personnelle de chaque membre de
la communauté ou, si I'on veut, de la communauté seulement.

Ce fut le Chapitre général de 1873 qui décida la consécration
de la Congrégation tout entiére au Sacré-Coeur et cest depuis
cette date qu'elle se fait chez nous.

16 Dans Etudes Oblates, 16 (1957), p. 274,
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Il semble que l'idée et la motion elle-méme viennent du
P. Yenveux, grand dévot du Sacré-Ceeur'’. Le Chapitre général
adopta “a l'unanimité” la proposition, et décida que cette con-
sécration serait renouvelée chaque année, & la cloture de la
retraite annuelle, dans toutes les maisons de la Congrégation®®.

La premi¢re consécration de la Congrégation eut lieu le 8
aott 1873, & la cloture du Chapitre général, dans la chapelle
de notre Scolasticat du Sacré-Ceeur & Autun, ot le Chapitre avait
tenu ses séances. Elle fut faite par le P. Fabre, Supérieur général,
devant le Saint-Sacrement exposé, en présence de tous les mem~
bres du Chapitre et de la communauté.

La formule de cet acte avait été composée par le P. Tous-
saint Rambert, supérieur du Scolasticat d’Autun et membre du
Chapitre®®.

Le texte a été toujours le méme chez nous, sauf quelques
variantes au texte utilisé le 8 aofit 1873, alors qu'il s'agissait de
la premiére consécration et non pas de la rénovation.

17 TaiRieT, Un apdtre du Sacré-Ceeur. Le Pére Yenveux Oblat de Marie
Immaculée, Paris, 1904, pp. 99-100 (a noter gu’il y a une erreur d'impression:
1879 au lieu de 1873!).

18 Registre des Chapitres généraux, t. II, p. 164. Voici le texte: “Plaise
au Chapitre d'ordonner:

1o que le Chapitre Général avant de se séparer, consacrera par un acte
spécial la Congrégation toute entiére au Sacré Cceur de Jésus;

20 que les Provinciaux et Vicaires de Missions désigneront dans leurs
Provinces et Vicariats un jour oit cet acte de consécration sera renouvelé dans
chaque maison ou résidence par la communauté qui I'occupe...

3o enfin qu'un jour de chague année (par exemple le 25 janvier) sera
choisi pour la rénovation de l'acte de consécration dans chacune de nos
maisons, en souvenir de 1'acte solennel accompli par le Chapitre, et cela a
perpétuité.

Cet acte de consécration de la Congrégation tout entiére a été adopté
dés l'ouverture du Chapitre, puisque tous ses travaux ont été placés sous
la protection du Sacré Ceeur. La Commission a donc adopté les trois parties
de la proposition qui est comme la Réglementation du grand acte accompli
par le Chapitre.

Sur la premiére partie, quelques membres ont formulé le voeu que le
Supérieur général envoie une députation & Paray-le-Monial, au nom de la
Congrégation...

Sur la troisiéme partie, la Commission pensant que le 25 janvier se
trouve & une époque de Missions, préférait e 17 février; plusieurs membres
proposent la féte méme du Sacré Ceeur.

Le Supérieur général pense que le jour le plus opportun serait le jour
méme de la retraite annuelle, ot doit se faire la rénovation des voeux. Ce
jour parait, en effet, le mieux approprié au renouvellement annuel de la con-
sécration au Sacré Coeur de Jésus, et le Chapitre adopte & 'unanimité la
proposition avec les modifications signalées”.

19 Voir BernaD, Bibliographie des O.M.I., t. I, p. 75; Missions, 1873,
p. 254.
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A la suite de cette consécration, la dévotion au Sacré-Ceeur
est devenue une dévotion spéciale dans notre Congrégation. C'est
le “Directoire des noviciats et des scolasticats” de 1876, qui nous

le rappelle:

Cette dévotion, doit étre une dévotion spéciale a tous les Oblats,
surtout depuis la consécration qui a été faite au Chapitre général de
1873 de la Congrégation tout entiére au Sacré-Ceeur de Jésus.

Le Cceur de Jésus, c'est le tabernacle de sa divinité, la source de
sa vie, le foyer de son amour, le canal de ses graces, l'instrument de
ses miséricordes. H doit donc étre l'objet d'une dévotion bien chére
au cceur d'un missionnaire, d'autant plus que Notre-Seigneur s'est
engagé lui-méme & donner aux ames dévouées a son divin Ceeur la
grace de convertir les plus grands pécheurs et de faire fructifier sans
mesure leurs travaux apostoliques20,

2. Texte.

Voici les deux textes de cet acte, celui du 8 aoiit 1873 et
le texte définitif, encore en usage:

Texte du 8 aout 1873

Ceeur sacré de Jésus, Fils unique
de Dieu le

isi8d

Pére et de la Vierge
Marie, notre Mére Immaculée; Ceeur,
Tabeinacle du Saint-Esprit et en qui

habite la plénitude de la Diviniteé;

Prosternés devant vous, en re-
connaissance des biens infinis dont
nous vous sommes redevables, et
pour obtenir la continuation et l'ac~
croissement de ces biens;

La Congrégation des Oblats de
Marie Immaculée se consacre & vous
en la personne de son Supérieur gé-
néral, de ses assistants et de tous les
membres du Chapitre général ici
assemblés.

Elle se consacre & votre honneur
ef & votre service, d'une consécration

Texte définitif

Coeur sacré de Jésus, Fils unique
de Dieu le Pére et de la Vierge
Marie, notre Mére Immaculée; Ceeur,
Tabernacle du Saint-Esprit et en qui
habite la plénitude de la Divinits;

Prosternés devant vous, en re-
connaissance des biens infinis dont
nous vous sommes redevables, et
pour obtenir la continuation et l'ac-
croissement de ces biens;

Nous, Missionnaires Oblats de
Marie Immaculée, nous renouvelons
la consécration solennelle que notre
Congrégation vous a faite pour tou~
jours, dans la personne de son Supé-
rieur général, de ses assistants et de
tous ses membres.

Nous nous consacrons a votre
honneur et & votre service, d'une con-~

20 Directoire des noviciats et des scolasticats, p. 153,
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absolue et perpétuelle; elle vous don-
ne sans réserve ses personnes, Ses
biens, et ses ceuvres,

Elle vous reconnait pour son
unique Maitre et Souverain.

En vous seul, elle veut avoir
I'étre, le mouvement, la vie.

Vous aimer, sera pour toujours
sa seule joie; vous posséder, son uni~
que richesse; vous servir, son unique
gloire.

O Cceur de Jésus, patient et
miséricordieux, acceptez ce don que
vous fait d'elle-méme cette: humble
famille religieuse sortie de votre
Coeur et qui y vient comme & la
source de vie.

Ceeur sacré de Jésus, source de
tous les biens, riche envers tous ceux
qui vous invoquent; Ceeur, fontaine
de sainteté, répandez en nous ces
eaux vivifiantes, cet esprit de piété
et de ferveur qui nous fera toujours
marcher dignement dans la vocation
ot vous nous avez appelés.

Ceeur sacré de Jésus, Coeur rem-~
pli de bonté et d’amour, donnez-nous
cette charité, testament du cceur de
notre Pére bien~-aimé ici présent?!,
afin que nous vivions toujours com~
me des fréres, n'ayant qu'un coeur et
qu'une Ame.

Ceeur sacré de Jésus, roi et
centre de tous les cceurs, envoyez
des ouvriers dans votre vigne.

Cceur sacré de Jésus, o Ceeur,
fournaise ardente, embrasez-nous de
votre feu divin, afin que nous le
répandions sur la terre et que nous

sécration absolue et perpétuelle; nous
vous donnons sans réserve nos per~
sonnes, nos biens, nos ceuvres.

Nous wvous reconnaissons pour
unique Maitre et Souverain.

En vous seul nous voulons avoir
I'étre, le mouvement, la vie.

Vous aimer sera pour toujours
notre seule joie; Vous posséder, notre

unique richesse; vous servir, notre
unique gloire. )
O Cceur de Jésus, patient et

miséricordieux, acceptez ce don que
vous fait d'elle-méme cette humble
famille religieuse sortie de votre
Ceeur et qui y vient comme a la
source de vie.

Ceeur sacré de Jésus, source de
tous les biens, riche envers tous ceux
qui vous invogquent; Coeur, fontaine
de sainteté, répandez en nous ces
eaux vivifiantes, cet esprit de piété
et de ferveur qui nous fera toujours
marcher dignement dans la vocation
ot vous nous avez appelés.

Ceeur sacré de Jésus, Ceeur rem-~
pli de bonté et d'amour, donnez-nous
cette charité, testament du coeur de no-
tre vénéré Pere, afin que nous vivions
toujours comme des fréres, n'ayant
qu'un coeur et qu'une &ame.

Ceeur sacré- de Jésus, roi et
centre de tous les cceurs, envoyez
des ouvriers dans votre vigne.

Cceur sacré de Jésus, o Ceeur,
fournaise ardente, embrasez-nous de
votre feu divin, afin que nous le
répandions sur la terre et que nous

21 C'est une allusion 2 la relique du cceur du Fondateur, qui se trouvait

au Scolasticat d'Autun,
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remplissions fructueusement, auprés
des ames que vous avez rachetées,
notre apostolat de régénération et de
sanctification.

O Cceur sacré de Jésus, Coeur
qui étes l'amour méme,

donnez & ceux
qui sont nés de vous et se nourrissent
de votre Pain sacré, de porter mu-
tuellement le poids les uns des au-
tres, afin que votre paix, qui surpasse
tout sentiment, garde nos esprits et
nos ceeurs, en vous, 6 Christ Jésus,
qui vivez et régnez avec votre Pere
en l'unité du Saint-Esprit, dans les
siecles des siecles. Ainsi soit~il22,

remplissions fructueusement, auprés
des ames que wvous avez rachetées,
notre apostolat de régénération et de
sanctification.

O Cceur sacré de Jésus, Coeur
qui étes l'amour méme, attirez-nous,
enchainez-nous toujours plus par les
liens de votre amour, donnez a ceux
qui sont nés de vous et se nourrissent
de votre Pain sacré, de porter mu-
tuellement le poids les uns des au-
tres, afin que votre paix, qui surpasse
tout sentiment, garde nos esprits et
nos cceurs, en vous, 6 Christ Jésus,
qui vivez et régnez avec votre Pére
en l'unité du Saint-Esprit?3, dans les
siecles des siécles. Ainsi soit-il24,

III. — ACTE D'AMENDE HONORABLE
AU SACRE-CCEUR DE JESUS.

1. Histoire.

Comme a propos de l'acte de consécration que nous lisons
le premier vendredi du mois, les recherches sur l'origine de la
formule d’amende honorable que nous lisons & la méme occasion,
ont été longues, mais le résultat en a également été positif.

a) Opinions errondes.

Sur T'auteur de la formule de notre amende honorable au
Sacré-Ceeur on a émis jusqu'ici trois opinjons:

1) Notre Manuel de priéres, a partir de 'édition de 1881

jusqu'a celle de 1932, nous la présente, dans le titre, comme
“prononcée par Mer de Belsunce, évéque de Marseille, en 1720,

22 Voir: Missions, 1873, pp. 254-256.

23 Dans le Manuel de priéres de 1958, les mots “avec votre Pére en
T'unité du Saint-Esprit”, ont été omis.

24 Voir: Acta Capituli generalis 1873, pp. 59-60; Manuel de priéres,
éd. 1881, pp. 88-90; éd. 1897, pp. 129-132; éd. 1913, pp. 134-137: éd. 1929,
pp. 155-158; éd. 1932, pp. 155-158; é&d. 1958, pp. 152-154.
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Celui~ci I'aurait composée et prononcée le 1¢ novembre 1720, a
I'occasion de la procession expiatrice contre la peste 3 Marseille,
et ensuite le 20 juin 1721, a 'occasion de la féte du Sacré-Ceeur.

Cette affirmation est insoutenable, car de la biographie et
des ceuvres de Mo de Belsunce, il ressort que l'amende hono-
rable composée par lui et qu'il prononga en 1720 est complétement
différente de celle-13%5,

2) Quelques-uns l'ont attribuée & Sainte Marguerite-Marie
Alacoque. C'est une assertion elle aussi insoutenable, car les
amendes honorables qu'elle a composées, soit pour son usage
personnel, soit pour le public, sont tout a fait différentes de la
nodtre?s,

3) Le R.P. Allmang, dans un article récent, affirme qu’elle
a été composée par notre Fondateur en 1829, a I'occasion de la
procession du 15 mars, en réparation d’un horrible sacrilége contre
I'Eucharistie dans l'église de Saint-Théodore de Marseille??.

Cette opinion doit étre également rejetée, car cette formule
d’amende honorable, comme nous allons le voir, existait bien avant
notre Fondateur.

b) Origine.

Des recherches minutieuses permettent d’affirmer que cette
formule d'amende honorable, dans sa forme originale, remonte
a l'année 1693 et qu'elle a été composée par la Mére Jeanne-~
Marie de Bauquemare de Bourdeny, Sceur visitandine de Rouen.

Cette religieuse, contemporaine de Sainte Marguerite-Marie,
vécut de 1629 a 1712. Pendant trente ans elle fut supérieure du

25 Voir le texte, dans: Jaurrrer, (BEuvres choisis de M. de Belsunce,
Metz, 1822, t. 1, p. 84-86; BERENGIER, Vie de Mg+ Henry de Belsunce, Lyon-
Paris, 1886, t. 1 pp. 296-299.

26 Voir les différents textes dans: GaurHgy, Vie ef ceuvres de la
bienheureuse Marguerite-Marie Alacoque, Paris, 1915, t. II, pp. 777-779,
8111&821; YENVEUX, Le Régne du Ceeur de Jésus, Paris, 1900, t. 11, pp. 109~
111, 112-115,

27 “Mgr de Belsunce est-il I'auteur du texte de notre amende honorable
au Sacré-Ceeur et de notre acte de consécration au Sacré-Ceeur?”’, dans

Etudes Oblates, 14 (1955), pp. 245-248.
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premier Monastére de la Visitation de Rouen. En 1692, elle en
était élue supérieure pour la neuvieme fois. Elle se distingua par
une grande dévotion au Sacré-Ceeur et s'effor¢a de la propager
par tous les moyens & sa disposition; elle fonda notamment une
“Association du Sacré Ceeur de Jésus” dans 'église du monastére
de Rouen,

En 1694, parut & Rouen, un opuscule intitulé: “La dévotion au
Sacré Coeur de Jésus-Christ”, qui eut par la suite de nombreuses
éditions. L’opuscule est anonyme, mais les archives du monastére
de Rouen attestent qu'il a été composé en 1693, par la Mére de
Bourdeny?s, '

C’est dans cet ouvrage que se trouve le texte de l'amende
honorable en question, sous sa premiére forme un peu plus longue.

La Meére de Bourdeny a-t-elle utilisé des travaux antérieurs
pour la rédaction de son opuscule? On ne saurait le dire, mais
il est certain que le texte de son amende honorable est original
puisqu'on ne le trouve nulle part dans les ouvrages antérieurs
ou contemporains?®®,

c) Modifications successives.
Le formulaire de la Mére de Bourdeny était plus long que
T'actuel. Quand et par qui a-t-il été abrégé et modifié? A cette

question il est impossible de répondre avec précision; toutefois,
nous pouvons affirmer ce qui suit:

1) Le formulaire susdit a été adopté en d’autres lieux par
les Associations du Sacré-Ceeur et pour les premiers vendredis
du mois; ainsi, par exemple:

28 T'ous ces renseignements sur la vie de la Meére de Bourdeny et sur
Iattribution qui Jui a été faite de l'opuscule, nous ont été communiqués
directement des Archives du Monastére de la Visitation de Rouen.

29 Ainsi, par exemple, on ne le trouve pas dans les ocuvrages suivants:
[JoLy}, La dévotion au Sacré Cceeur de Nofre-Seigneur Jésus-Christ, Dijon,
1689; CroiseT, La dévotion au Sacré-Ccoeur de Notre-Seigneur Jésus-Christ,
Lyon, 1691; Bouzownig, Enfretien de Théotime ef Philotée sur la dévotion
au Sacré-Coeur, Poitiers, 1697; FroMENT, La véritable dévotion au Sacré-
Ceeur de Jésus-Christ, Besancon, 1699; GaLuiret, De l'excellence de la dé-
votion au Cceur adorable de Jésus-Christ, Lyon, 1733; [Rémuzar], Asso-
ciation & [ladoration perpétuelle du Sacré-Cceur de Notre-Seigneur [ésus-

Christ, Marseille, 1737.



ACTES DE DEVOTION AU SACRE~-CCEUR 69

—en 1762, il fut imprimé a Rouen dans un opuscule, sous
une forme abrégée qui correspond presque exactement au texte
actuel, si I'on excepte deux phrases de plus et une variante vers
la fin®;

—en 1803, on le trouve adopté par I'Association du Sacré-
Ceeur des Visitandines de Fribourg, exactement selon la forme
de 169331

—en 1817, on le trouve adopté par I'Association du Sacré-
Cceeur du premier Monastére de la Visitation de Marseille, sous
la forme oit on le trouve dans l'opuscule de 176222

—en 1819, il est utilisé par I"’Association du Sacré-Ceeur de
I'Eglise Saint-Louis & Toulon, mais cette fois nous le trouvons
sous une forme tout 3 fait semblable & celle adoptée chez nous®.

2) Cette Amende honorable fut en usage dés les débuts
de la Congrégation, car elle se trouve dans l'opuscule “Exercice
a l'honneur du Sacré-Ceeur de Jésus” que nos Péres d'Aix
publiérent en 1820 et en 1822.

Il est possible que notre Fondateur l'ait empruntée des
Visitandines de Marseille; mais il est plus probable qu'il I'ait prise
d’'Aix méme, puisque notre formule reproduit exactement celle en
usage en 1819 a Toulon, qui faisait alors partie du diocése d’Aix.

Dans la suite, chez nous, notre amende honorable n’a subi
que de trés légéres modifications de forme, comme nous allons
bientét l'indiquer; mais dans l'édition du Manuel de- priéres de
1958, elle a été supprimée, parce que de style trop tragique.

30 I'esprit ef la pratique de la dévotion au Sacré Ceeur de Jésus, Rouen,
1762, pp. 263-265.

31 Livre de la dévotion du Sacré Cceur de Jésus, dressé en faveur de
ceux qui se font inscrire dans la Congrégation érigée dans [UEglise des
Rév. Sceurs Religieuses de la Visitation Sainte Marie de Fribourg en Suisse,
Fribourg, 1803, pp. 15-18.

32 Association & I'adoration perpétuelle du Sacré-Ceeur de Notre-Seigneur
Jésus-Christ, établie dans le premier Monastére de la Visitation Ste Marie
de Marseille en 1718, Marseille, 1718, pp. 20-22.

38 Association & [lhonneur du Sacré Cceur de Notre-Seigneur Jésus-
Christ établie dans I'Eglise Paroissiale de Saint Louis de la Ville de Toulon
en 1806, Toulon, 1819, pp. 119-122.



70

2. Texte.
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Nous transcrivons ici, en trois colonnes paralleles, les trois
textes de cette amende honorable: l'original de 1693, qui a été
publié¢ dans l'opuscule de 1694 (cependant, n'ayant pu trouver
aucune copie de la premiére édition de 1694, nous nous servons
de la quatri¢me édition de 1700); I'abrégé de I'opuscule de 1762;
et enfin le texte définitif en usage chez nous (nous indiguerons
en note les changements postérieurs).

Texte original de 1693
O Jésus, Fils du Dieu

vivant, qui vous étes mis
sous les voiles de cette
Hostie, par un effet in~
compréhensible de 'amour
de votre Coeur,

voici des criminels pros~
ternés devant vous, trés
vivement touchés des of-
fenses qui ont été com-
mises contre votre sou-
veraine Majesté.

Nous sommes ici as-
semblés pour lui en faire
une Amende honorable
publigue et solennelle, et
pour réparer selon notre
pouvoir tant d'injures
commises contre votre
Personne sacrée, pendant
tout le cours de votre

sainte vie, et de wvotre
douloureuse passion, et
de toutes celles qu'on

vous a faites dans 1'ado-
rable Eucharistie qui est
le grand miracle de vo-

Texte abrégé de 1762

O Jésus, notre divin
Maitre, Sauveur adora-~
ble de tous les hommes,
qui vous é&tes mis sous
les voiles de cette Hos~
tie, par un effet incom-
préhensible de ['amour
de votre Cceur,
voici des criminels pros-
ternés devant wvous, vi-
vement touchés des of-
fenses qui ont été com-
mises confire votre sou-~
veraine Majesté,

Nous sommes ici as-
semblés pour lui en faire
une Amende honorable
publique et solennelle, et
pour réparer selon notre
pouvoir - tant d'injures
commises contre votre
Personne sacrée, pendant
tout le cours de votre

sainte vie, et de votre
douloureuse passion, et
de toutes celles qu'on

vous a faites dans l'ado-
rable Eucharistie qui est
le grand miracle de vo-

Texte oblat de 1820

O Jésus, notre divin
Maitre, Sauveur adora-
ble de tous les hommes,
qui vous étes caché?4 sous
les voiles de cette Hos-
tie, par un effet incom-
préhensible de 1'amour
de votre Ceeur,
voici des criminels35 pros-
ternés devant vous, vi~
vement touchés des of-
fenses qui ont ét¢ com-
mises contre votre sou-
veraine Majesté.

Nous sommes ici as~
semblés pour lui en faire
une Amende honorable
publique et solennelle, et
pour réparer selon notre
pouvoir tant d'injures
commises contre votre
Personne sacrée, pendant
tout le cours de votre

sainte vie, et de vofre
douloureuse passion, et
de toutes celles qu'on

vous a faites dans {'ado-
rable Eucharistie qui est
le grand miracle3s de vo-

34 Avec le Manuel de priéres de 1865, on dira: “qui vous étes mis”.

35 Avec le Manuel de priéres de 1897, on dira:

36 Avec le Manuel de priéres de 1897, on dira

voici des pécheurs”.
: “le plus grand miracle”.
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tre amour pour les hom-
mes.

Nous prenons le ciel
et la terre & témoins de
notre juste douleur et de
notre sensible regret, com-
me ils Tont été de nos
crimes.

Que n’avons-nous des
larmes de sang pour
pleurer incessamment nos
perfidies et nos ingratitu~
des envers le plus aima-
ble de tous les rois et
le plus doux de tous les
ceeurs, qui par le géné-
rosité de son amour a re-
doublé ses tendresses lors
méme que nous l'avons
traité avec plus de mé-
pris.

O amour ineffable! O
brasier de charité! Pour-~
quoi vous étes-vous si
fort allumé dans le Ceeur
de Jésus? Pourquoi, 6
Jésus, avez~vous tant
aimé des hommes perfi-
des, qui ne vous prépa-
raient que des opprobres
et des tourments cruels,
avec une mort honteuse,
pendant que wvous leur
prépariez un banguet
royal et divin, que vous
vous donniez vous-méme
a eux pour é&tre leur
nourriture et le gage de
leur bien-heureuse immor-
talité?

Aprés cela, & divin
Jésus, nos ingratitudes ne
sont pas terminées. Nous
vous avons de nouveau
crucifié par nos péchés;
nous avons renouvelé les
injures et les outrages de

tre amour pour les hom-
mes.

Nous prenons le ciel
et la terre & témoins de
notre juste douleur et de
notre sensible regret, com-
me ils T'ont été de nos
crimes.

Que n’avons-nous des
larmes de sang pour
pleurer incessamment nos
perfidies et nos ingratitu-
des envers le plus aima-
ble de tous les Rois et
le plus doux de tous les
ceeurs, qui par le géné-
rosité de son amour a re-
doublé ses tendresses lors
méme que nous I'avons
traité avec plus de mé~
pris.
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tre amour pour les hom-
mes.

Que n'avons-nous des
larmes de sang pour
pleurer incessamment nos
perfidies et nos ingratitu-
des envers le plus aima-
ble de tous les Rois et
le plus doux de tous les
coeurs, qui par le géné-
rosité de son amour a re-
doublé ses tendresses lors
méme que nous {'avons
traité avec plus de mé-
pris.
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votre Passion, par les
crimes que nous avons
commis dans votre Sanc-
tuaire et au pied de vos
autels.

Pardon, Seigneur, de
tant de communions indi~
gnes et sacrileges, de

tant de profanations et
d’attentats dignes de
I'horreur et de 1'exé-
cration de tous les sie-
cles, de tant d'irrévé-
rences dans vos temples
sacrés, que nous conver-
tissons si souvent en des
lieux de drafic. Pardon,
Seigneur, de la dureté
de nos coeurs, de l'éga-~
rement de nos pensées,
de l'oubli que nous fai-
sons d'une bonté et d'un
amour tel que le vétre.

Venez, ministres du
Tres-Haut, venez peuple
de Dieu, venez Vierges
épouses du Seigneur;

pleurons en-~
semble au pied du saint
Autel, sur les douleurs
que nous avons causées
et sur les plaies que
nous avons faites dans

le Coeur de Jésus.

Avec le Manuel de priéres de
Avec le Manuel de priéres de
Avec le Manuel de priéres de
Avec le Manuel de priéres de
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Pardon, Seigneur, par-
don de tant de commu-~
nions indignes et sacri~
leges, de tant de profa-
nations et d'attentats di~
gnes de l'horreur et de
I'exécration de tous les
siecles, de tant d'irrévé-
rences dans vos temples
sacrés,

Pardon,
Seigneur, de la dureté
de nos coeurs, de l'éga-
rement de nos pensées,
de l'oubli que nous fai-
sons d'une bonté et d'un
amour tel que le wvbtre.

Venez, ministres du
Trés-Haut, venez, peuple
fidele, wenez, Vierges
épouses de I'’Agneau sans
tache; adorons notre Dieu
qui nous a formés & son
image, prosternons-nous
devant lui, pleurons en~
semble au pied du saint
Autel, sur les douleurs
que nous avons causées
et sur les plaies que
nous avons faites au
Ceeur de Jésus, qui nous
a rachetés de son Sang,
sanctifiés par sa grace,
comblés de bienfaits, en
nous donnant généreuse~

1865, on dira:
1865, on dira:
1865, on dira:
1865, on dira:

Pardon, Seigneur, par~
don de tant de commu-
nions indignes et sacri~
leges, de tant de profa~
nations et d'attentats di-
gnes de {'horreur et de
Pexécration de tous les
siecles, de tant d'irrévé-
rance dans vos temples
sacrés.

Pardon,
Seigneur, de la dureté
de nos cceurs, de l'éga-
rement de nos pensées,
de Toubli que nous fai~
sons d'une bonté et d'un
amour tel que le votres?,

Venez, ministres du
Tras-Haut, venez, peuples
fideless8, venez, Vierges
épouses de I'Agneau sans
tache; adorons notre Dieu
qui nous a formés a son
image, prosternons-nous
devant lui, pleurons en~
semble aux pieds3® du
saint Autel sur les dou~
leurs que nous avons cau-~
sées et sur les plaies que
nous avons faites au
Ceeur de Jésus, qui nous
a rachetés de son Sang,
sanctifiés par sa grace,
comblés de ses bien~
faits*®, en  nous donnant

“tels que les vétres”.
“peuple fidele".

“au pied’.

“de bienfaits”.
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Poussons nos cris et
nos gémissements jus-
qguau Ciel, et ne nous
consolons jamais, parce
que le Ceeur du Sauveur
d'Isragél a été blessé a
mort, par ceux qui étaient
obligés a l'aimer souve-~
rainement.

Non, Seigneur, nous
ne voulons plus de con~
solations humaines, plus
de . plaisirs que dans
I'observance de votre Loi,
de vos maximes et de
vos exemples, dans l'u-
nion avec votre Cceur
adorable, auquel nous
consacrons les notres,
pour l'aimer et Il'adorer
dans le temps et dans
I'éternité, et par lui-méme
rendre a votre Pére le
culte que nous lui de~
vons.

A cet effet nous vous
dirons le plus souvent
qu'il nous sera possible:
O vere adorator et im-~
mense Dei amator, mi-~
serere nobis?2,

Rome, Maison générale,

41 Avec le Manuel de priéres de 1865, on supprimera les mots:
dignes que nous sommes’’,
La dévotion au Sacré Cceur de Jésus, Rouen, 1700, 4= éd.,

42 Voir:
pp. 235-238.

ment tout ce qu'il a et
tout ce quiil est.

Poussons nos cris et
nos gémissements jus~
qu'au Ciel, et ne nous
consolons jamais.

Non, Seigneur, nous
ne voulons plus de con-
solations humaines, plus
de plaisirs que dans
I'observance de votre Loi,
de vos maximes et de
vos exemples, dans lu-
nion avec votre Ceeur
adorable, auquel nous
consacrons les nétres,
pour l'aimer et l'adorer
dans le temps et dans
I'éternité, et par lui-méme
rendre a votre Pére le
culte que nous lui de~
vons. Ainsi soit-il43,
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généreusement tout ce
quil a et tout ce qu'il
est.

Et vous, Seigneur, dai-
gnez agréer nos larmes,
pardonner & notre répen~
tir, et nous unir a vous,
tout indignes que nous

en sommes?t,

dans votre Ceeur
adorable, auquel nous
consacrons les notres,
pour l'aimer et Il'adorer
dans le temps et dans
I'éternité, et par lui-méme
rendre a4 votre Peére le
culte que nous lui de~
vons. Ainsi soit-il4t,

Georges Cosentino, O.M.L

“tout in~

43 Voir: L'esprif et la pratique de la dévotion au Sacre~Coeuz' de Jésus,

Rouen, 1762, pp. 263-265.

4 Voir: Exercice & I'honneur du Sacré Ceeur, qui se fait par les Agrégés,
tous les premiers vendredis de chaque mois, dans

de Paul, dite de la Mission, & Aix, Aix, 1820, ;
Manuel de priéres, éd,

éd. 1897, pp. 94-96; &d. 1913, pp. 98-100;

Voir aussi:

pp. 111-114.

Pp.
1865, pp. 50-52;
éd. 1929, pp. 111-114;

"Eglise de Saint-Vincent

15.16; id., Aix, pp. 15-16.
&d. 1881, pp. 85-87;
ed. 1932,



NOTES ET CORRESPONDANCE

La prétendue retraite d’Eugéne de Mazenod
en 1805

Certains Oblats, en se basant sur un réglement de retraite de 1805, con-
servé aux Archives de la Postulation OMI a Rome, affirment ou supposent
que notre vénéré Fondateur a fait sa premiére retraite en 1805. Dans notre
Vie spirituelle de Msr de Mazenod: 1782-1812, nous avons déja rejeté cette
opinion!, mais parce que nous avons entendu de nouveau un prédicateur y
revenir il faut que nous en démontrions ex professo la fausseté,

I. — La description et le contenu du document.

Celui qui affirma pour la premiére fois I'existence de cette retraite est
le P. Rey: “Un réglement, écrit-il, portant la date du 27 aodt 1805, nous
apprend qu'a cette époque, Eugéne fit une retraite sous la direction du P.
Magy?”. Pour procéder avec méthode, étudions donc d'abord ce réglement.
Clest une feuille de 17,5 x 22,5 cm, conservée aux Archives de la Postulation
parmi les notes de retraites de Mor de Mazenod. On y distingue clairement
trois écritures différentes: celle du P. Tempier, celle d'Eugéne de Mazenod
et la troisitme d'une main inconnue.

1. 'Ecriture du P. Tempier.

Au recto, coin supérieur de droite, nous trouvons cefte annotation du
P. Tempier: “Clest le réglement d'une retraite que fit, si je m'en souviens
notre vénéré Pére, sous le P. Magi, ancien jésuite, fixé et mort? 3 Marseille”.

Cette annotation a été faite aprés la mort de Mot de Mazenod, entre
1861 et 1864, car c'est dans ces années que le P, Tempier s'occupait de la
classification des écrits de notre vénéré Fondateur; plusieurs annotations sur

les écrits & classer en sont la preuved,

Le P. Tempier savait bien que dans la vieillesse le défaut de mémoire

1 La Vie Spirituelle de Mor de Mazenod: 1782-1812, Ottawa 1956, p. 137,
note 27.

2 Rey, 1, p. 62.

3 Clest 1a la vraie legon établie récemment. Auparavant on lisait: tué
ou mort & Marseille (Cf. MorasiTo, Je serai prétre, p. 99; La Vie Spirituelle
de Mg de Mazenod, p. 137, note 27.

. * Au recto de la chemise qui renferme les notes de retraites de Mo
de Mazenod, on trouve ces mots de la main du Fondateur: '‘Réflexions et
Résolutions pendant mes retraites, depuis mon entrée au séminaire St Sulpice
en 1808 jusqu'a ma mort en 18..". Le P, Tempier ajoute: “je complate,
hélas! cette date, le 21 mai 1861".
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affaiblit beaucoup la certitude des souvenirs; c'est pourquoi il exprime son
opinion d'une maniére problématique: ‘“‘si je m’'en souviens bien’.

2. Ecriture d’'une main inconnue.

5.305—
6.00 —
7.15 —
7.30
8.00
8.10
9.00

[ B

10.30 ~
11.30 —
1145 —
12.00 ou
13.30 —~
1345
15.00
16.00
16.30

1111

17.45 ~
18,45 —
19.00 ~
20.30 —~

Exercices spirituels
du 27 aott 1805

Ad M{aiorem] Df{ei] Gf{loriam]

Lever et arrangement de son lit et de sa chambre.

Oraison (en commun),

Revue de l'oraison.

La sainte Messe.

Actions de graces et priéres & volonté.

Déjeane[r] et récréation (en commun).

Temps libre, c[est]~a~-d[ire] Ecriture ou lecture du N[ouveau]
Testament, ou examen de conscience, ou Office.

Sujet d’oraison (en commun). )

Revue de l'oraison.

Examen particulier.

midy [sic] — Dine[r] et récréation (en commun).

Le chapelet.

Vie des saints,

Considération.

Goiiter et récréation (libre).

Temps libre, c[est]-a~d[ire] Ecriture ou lecture de I'Imitation
de J.C., ou examen, ou Office.

Sujet d'oraison (en commun).

Revue de l'oraison.
Souper et récréation (en commun).
Priéres du soir (en commun).

Malgré l'opinion contraire de certainsé, ce réglement n'est pas de la
main d'Eugéne de Mazenod; une analyse tant graphologique qu’orthographique

le démontre 2
que les lettres

I'évidence. Pour l'examen graphologique, il est & remarquer
minuscules: £ d, r, x et la majuscule O ont les caractéres

différents de celles d'Eugéne de Mazenod. Pour ce qui regarde l'orthogra~

phe, il faut se

rappeler que le Fondateur n'écrivait pas, comme le porte le:

réglement, diné, déjetiné, temps avec p, mais bien: diner, déjetiner, tems,

sans p.

5 Le manuscrit porte: 5 heures 14, 7 heures 14 etc.
¢ “Il s'agit d'une feuille écrite totalement de sa main et qui s'intitule:
Exercices spirituels du 27 aotit 1805”. MoRraBITO, Je serai prétre, p. 99.
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Mais alors, qui a pu étre l'auteur de ce réglement? — Clest la question
que nous n'avons pas réussi & résoudre, malgré de nombreuses recherches.

3. Ecrifure d’Eugéne de Mazenod.

Au recto, en haut, a droite, on remarque I'écriture du Fondateur: “Quelle
est la”. Probablement, cette feuille est tombée dans les mains du Fondateur
et il voulait savoir d'ott elle venait: quelle est la date ou la provenance de
cette feuille.

Au recto, au milieu, 2 gauche, on voit quelques lignes, tracées verticale-
ment par Eugéne de Mazenod; elle occupent l'espace laissé libres par I'écri-
ture du réglement:

Acheter: Le Comte de Valmont?,
Les Helvienness,
Le Journal que Barruel avait rédige®,
Celui de l'ab[bé] de Boulognel®,
Les ceuvres de Lhomond avec ce qu'a ajouté Proyartit,
La vie de N.S.I.C. par Lenfanti2,

7 L'abbé Louis-Philippe Grarp (1737-1813), composa des ouvrages de
morale et d'apologétique, dont le plus connu est Le Comte de Valmont ou
les égarements de la raison, 1774, 3 vol. in-8; onziéme édition en 1801.

8 L'abbé Augustin Barruri (1741-1820), publiciste, a écrit contre les
phil?ggphes: Les Helviennes ou Lettres provinciales philosophiques, publiées
en 1.

9 Le méme BarrurLr dirigea le Journal ecclésiastique de 1782 a 1792,

10 I.'abbé Etienne-Antoine pE BourogNe (1747-1825) publia de 1795
a 1802 ses Annales catholiques, suite des Annales religieuses. Il y attaquait
les Constitutionnels et les philosophes avec tant d'apreté qu'elles furent sup-
primées en 1797 et lui-méme fut condamné a la déportation. Du 18 bru~
maire a la proclamation de 1'Empire, il reprit son journal d'abord sous le
titre «'Annales philosophiques. Il écrivait aussi a la Gazette de France, a
I'Europe liftéraire, au Journal des débats. Ses articles parurent depuis.en 12
volumes intitulés Le spectateur francais au XIXe siécle: 1805-1812 (Cf. Dic-~
tionnaire d’Histoire et de Géographie ecclésiastique),

11" Charles-Frangois Luomonn (1727-1794), prétre. Sa Grammaire latine
I'a rendu célébre. (Euvres: Eléments de la Grammaire latine, 1779; De viris
illustribus urbis Romee; Doctrine chrétienne, 1783; IUEglise, 1787; Histoire
abrégée de la religion avant la venue de Jésus-Christ, 1791 (Cf. Dictionnaire
des Lettres [rancaises au XVIIle siscle).

L'abbé Liévin-Bonaventure Provarr (1743-1808), auteur de plusieurs
ouvrages lus par Eugéne de Mazenod.

12 Nous n'avons pas réussi a retracer ce livre. Il y a trois Lenfant:
1. LenFanT Jacques, théologien protestant (1661-1728); Leneant David O.P.
et LeENFANT (ou LaneanTt) Alexandre-Charles-Anne, jésuite (1726-1792).
Tous les trois s'occupaient de V'Hcriture Sainte, mais aucun dictionnaire ne
i\n/{entionge parmi leurs ouvrages La vie de Jésus-Christ, citée par Eugéne de

lazenod. - . ‘
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Les prones de Cochin 13,
Les méditat{ions] de Dupontl4,

Au verso, en haut:

Faire U'ceuvre de Dieu sans se mettre en peine du gu'en-dira-t-on. Non
magni pendas, quis pro te vel contra te sit; sed hoc age et cura, ut
Deus tecum sit in omni re quam facis.

L'encre dont se servit Eugéne de Mazenod est plus foncée, celle de la main
inconnue, plus claire. Quant a la date, nous pensons qu'Eugéne écrivit ces
lignes a l'époque ot il se préparait & la prédication populaire: 1812-1814.
Pourquoi? — parce que parmi les ceuvres & acheter figurent les prones ou
instructions familiéres, utiles & un prétre qui se prépare a ce genre de pré-
dication.

1I. — La chronologie de la vie d'Eugéne de Mazenod: aoit 1805.

En 1805, Eugéne de Mazenod avait fait un voyage 2 Paris; son but
était d’obtenir' le passeport, moyen indispensable pour émigrer et s'établir
en Sicile, auprés de son peére et de ses deux oncles. 11 partit d'Aix le 3 juin
et arriva & Paris le 1415, Il profita aussi de ce voyage pour rendre visite
& ses amis dexil, les Talleyrand; ceux-ci habitaient alors au chéteau de la
Ferté-Saint Aubin, prés d'Orléans. Fugene partit de Paris le 24 aoiit au
soir, s'arréta & Orléans pour assister & la messe dominicale du 25, et repartit le
méme jour pour la Ferté, éloigné d'Orléans de 20 km. Aprés huit jours pas-
sés dans la compagnie de ses anciens amis, il les quitta et rentra a Paris
le 2 septembre. Sur ce séjour, presgue complétement ignoré par tous les
biographes de Mur de Mazenod, nous avons une lettre d'Eugéne & son pére,
commencée le 3 et finie le 4 septembre 1805; nous en citons les extraits les
plus importants pour notre sujet:

Je suis de retour de la Ferté, mon cher papa, depuis hier. J'y ai
passé huit jours quoique je ne me fusse proposé que d'y demeurer
deux ou trois au plus, mais les instances de la Baronne et de la belle~
fille m'ont déterminé & changer mes projets. [...] Je ne vous dirais pas
qu'en partant de Paris, je fus obligé de courir aprés la diligence qui
avait 25 minutes d'avance sur moi. [..] Enfin grace a l'extréme vitesse
d’un jeune portefaix, qui courait plus vite que moi, je parvins a la re-
joindre et & m'y embarquer subito; il était quatre heures et demie. Nous
marchames toute la nuit sans faire d'autre pause que celles nécessitées

13 [abbé Jacques-Denis CocHIN, prétre (1726-1783) et curé de Saint-
Jacques-du-Haut-Pas. On a de lul des ouvrages de piété et des recueils de
Drones ou Instructions familiéres, publiées de 1786 a 1808. (Cf. Larousse).

1¢ Nicolas Du Pont (1607-1653), minime. Il composa divers ouvrages
spirituels imprimés a Paris. Parmi tant d'autres: Méditations sur les Maximes
de Jésus, 1640.

15 Cf, Fugéne & son pére, 15 juin 1805.
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pour relayer. A neuf heures du lendemain, nous nous trouvames &
Orléansté, Je fus satisfaire au précepte dominical en attendant la voi-
ture que l'on devait m'envoyer de la Ferté; c'est a la cathédrale que
jentendis la messe. [..] La voiture étant arrivée, je partis pour la
Ferté qui est & 5 lieues d'Orléans; on m'y attendait pour diner. Alexan-~
dre et sa mére vinrent me recevoir & la porte; elle me sauta au col
et m'embrassa le plus affectueusement du monde en me donnant toutes
sortes de témoignages d'intérét et d'amitié. [..]

En voila assez pour vous faire connaitre parfaitement la situation
de la Ferté, je vais maintenant vous faire connaitre le genre de vie
doux, paisible et agréable qu'on y méne. Il me convient tellement que
je finirai, malgré les désirs que doit avoir un jeune homme qui a des
sentiments, par n'ambitionner que la possibilité d'effectuer une pareille
réunion dans une terre quelconque pour y couler mes jours, triste
nécessité; car enfin ce ne sont pas les souhaits de mon age.

I est libre & chacun dans le chateau de la Ferté de se lever a
T'heure qui lui convient pourvi gu'on soit prés a dix-heures pour le
déjetiner commun, qui est annoncé par le son de la cloche. On arrive
de partout dés qu'on entend le signal; les uns sortent du bois ofi couchés
sur le gazon, ils s'¢taient livrés & guelque agréable lecture; d'autres plus
paresseux passent de leur chambre & la table. On y sert du fruit en
abondance, des gateaux, souvent de la bouillie, toujours quelques plats
de viande, des ceufs et du café. Le déjetiner fini, on entre dans le
salon; aprés quoi on passe dans la salle du billard ot I'on joue quel~
ques parties. On se retire ensuite pour vaquer a ses petites occupa-
tions. A 3 heures et demie, la cloche vous invite & faire votre toilette.
Elle se fait entendre encore & quatre heures pour vous inviter au diner.
f..] Apres le diner, un peu de conversation, billard et trictrac jusqu’au
moment de la promenade qui ne tarde pas d'arriver. L'on rentre & la
nuit. Aprés quelques moments de repos, on fait la lecture a tour de
role; c'est toujours quelque livre intéressant que l'on choisit. Les Mé-
moires de Mme de Mottevillel? étaient sur le tapis pendant mon séjour.
A dix heures, la Baronne donne le signal; sur le champ la lecture finit
et 'on passe & l'autre bout du salom, ot une table de jeu vous attend.
Comme toute la société doit prendre part a ce nouveau plaisir, cest &
la macédoine’® que I'on donne la préférence. Elle vous occupe jusqu'a

16 De Paris a Orléans, il y a 115 km.

17 Mme Francoise Bertaud MoOTTEVILLE (1621-1689), femme de chambre
de la reine Anne d'Autriche. Elle composa les Mémoires pour servir & I'his-
toire d’Anne d’Autriche depuis 1615 jusqu'en 1666. La postérité y a reconnu
de la grace, de la vigueur, de beaux portraits, des caractéres bien tracés, des
anecdotes curieuses. (Cf. Larousse).

18 Macédoine: suite de parties de cartes, dans laquelle chaque joueur,
quand) il prend la main, prescrit I'espéce de jeu que P'on doit jouer (cf. La-
rousse).
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onze heures et demie que l'on apporte quelques fruits confits pour
ceux qui veulent manger un morceau. A minuit, on se retire pour aller
se coucher, et pour recommencer de plus belle le lendemain [...].

Eugéne de Mazenod passa ainsi ses huit jours, du 25 aofit au premier
septembre; il faut donc exclure qu'il ait pu faire, le 27 aofit 1805, les exer-
cices spirituels dont nous avons parlé plus haut.

III. — Conclusions.

Il ne nous reste qu'a formuler les conclusions de différentes observations
et des documents cités.

1. Bugéne de Mazenod ne put faire sa retraite, le 27 aofit 1805, sous

le P. Magy, & Marseille, car il jouissait & cette date des plaisirs qui lui
offrait le charmant chateau des Talleyrand a La Ferté-Saint Aubin.

2. L'opinion du P. Tempier, d'ailleurs en forme d'une simple supposition,
est contredite par des documents contemporains authentiques; elle doit donc
étre abandonnée.

3. Le réglement de ces Exercices spirituels n'est pas écrit de la main
d'Eugéne de Mazenod.

4. Les lignes, ajoutées par le Fondateur, datent probablement de la pé-
riode: 1812-1815.

5. On ne peut prouver par aucun document historique qu'Eugéne de
Mazenod ait fait une retraite en 1805. Bien plus, comme nous l'avons dé-
montré dans La Vie spirituelle de Msr de Mazenod!®, le commencement de
la conversion et de la reprise de la vocation sacerdotale chez Eugéne de
Mazenod est a dater de la fin de 1806; il s'ensuit qu'une retraite en 1805 est
a exclure.

Rome, Maison générale.
Joseph Pierorz, O.M.L

19 La Vie Spirituelle de Mor de Mazenod: 1782-1812, pp. 140-141.
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Notes de lecture

Un ouvrage sur I'Amérique du Sud.

Les chrétientés d'Amérique du Sud attirent de plus en plus I'attention
du reste de l'univers. On se rend compte, en effet, de facon chaque jour
plus aigué, de I'enjeu de l'effort qui se poursuit conjointement par la hiérar-
chie locale et les renforts venus de I'extérieur, pour consolider 1'Eglise dans
des contrées aux prises avec les problemes les plus complexes dont les moin~
dres ne sont pas le manque de prétres, la condition lamentable qui s'ensuit
souvent au point de wue de l'instruction et de la pratique religieuses, la
pénétration protestante beaucoup plus accusée au cours de la derniére dé-
cennie et l'infiltration communiste. Le nouvel ouvrage du R.P. John J. Con-
SIDINE, des Missionnaires de Maryknoll, comme un autre I'avait fait pour
I'Afrique, nous permet d’effectuer une tournée rapide des pays de I’ Amérique
du Sud et de I"’Amérique Centrale (New Horizons in Latin America, New
York, Dodd, Meand & Company, 1958, XVI-379 pp.).

On remarquera les chapitres sur Sao Paulo et sur la Bolivie, ot il est
plus longuement question de I'apostolat des Oblats,

&

Expériences pastorales.

Christ au monde, Revue infernationale d’expériences aposfoliques, édition
frangaise, a publi¢, dans ses derniéres livraisons, plusieurs articles signés par
des Oblats. Nous nous contenterons de les passer rapidement en revue pour

les signaler & l'attention de ceux de nos lecteurs qui n'en auraient pas eu
connaissance,

V. Gaudet, Cours intensifs de formation chrétienne et apostolique en
Bolivie. “Cursillos de Cristiandad”, (vol. 4, 1959, pp. 459-468). Les “cur~
sillos” congus et mis au point en Espagne, ont été introduits en Bolivie en
1956 et se sont d'abord adressés & la jeunesse. La premiére expérience de
cours pour adulte eut liew & Oruro, en nov. 1958, et s'est répétée ensuite,
donnant partout des résultats surprenants. On explique ici le fonctionne-
ment et l'orientation de ces cours qui présentent des ressemblances avec
les retraites fermées de type classique, mais qui s'en distinguent profondément
aussi sur- beaucoup de points,
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S.E. Mer Gérard Mongeau, Pour évangéliser les masses aux Philippines,
(vol. 5, pp. 17-25, avec détails complémentaires tirés de diverses revues
oblates, pp. 25-28. Repris partiellement dans Vivante Afrique, Ne 212, janv.-
fév. 1961, p. 44). L'éditeur, dans une bréve introduction, rapporte le juge-
ment émis par S.B. Mer C. van Melckebeke, visiteur apostolique pour 1'Asie
du Sud-Est: “J'ai visité le centre catholique d’émissions radiophoniques de
Catabato, aux Philippines. Clest une des initiatives les plus missionnaires et
les plus remarquables que j'ai vues depuis cing ans, durant mes voyages dans
le Sud-Est asiatique. Elle est due & S.E, Msr Mongeau, O.M.I. Vous devriez
lui demander un rapport et faire connaitre cette ceuvre qui me parait trés
réalisable ailleurs” (p. 17).

Clest ce qui nous vaut de lire ici le substantiel article oft I'évéque de
Catabato, aprés avoir montré comment se pose chez lui le probléme pastoral
dans un territoire o 30 missionnaires Oblats doivent subvenir aux besoins de
500,000 fideles sans compter 150,000 musulmans et 60,000 paiens, décrit
brievement la facon dont un systéme d'écoles secondaires (high schools
et colleges Notre-Dame) préparent des apbtres laics et s'arréte principale-~
ment & la radio comme moyen d'évangélisation dont les avantages paraissent
trés considérables.

R.P. Jocelyn Grenier, La radio au service de l'apostolat dans les régions
miniéres de la Bolivie, (Ibid., pp. 29-39). Ils s'agit d'un rapport adressé au
TR.P. Léo Deschitelets, sup. gén,, et communiqué par lui a la direction de
la revue. L'A. aprés avoir rappelé les conditions du pays, expose l'histoire
et le rayonnement de “Radio Pio XII' inauguré officiellement le ler mai 1959.
On trouvera notamment de belles pages sur les relations entre I'évangélisation
proprement dite et le relevement humain. On signale bien a propos, & ce
sujet, le mot de l'art. 40 de nos Régles: "ut eos [indigenas] ad spiritualia
facilius capienda disponant’.

R.P. Ovila A. Meunier, Les processions au service de lapostolat au
Péron. Processions ~ Projections — Prédications dans les rues, (vol. 5,
pp. 453-460). On sait la place qu'occupent les processions dans les traditions
des pays d'Amérique latine. Elles ont souvent en bonne partie perdu leur
caractére religieux et donné lieu & des abus. Fallait-dl les supprimer? L'A.
a choisi de les revaloriser et d'en faire des occasions de précher et de faire
prier. Une lettre du 2 aott 1960, publiée a la suite de ce bref rapport,
donne des renseignements sur la paroisse Notre-Dame de Fatima & Chincha
Alta, Pérou, et celle de Notre-Dame de la Paix, dans la banlieue de Lima,
confiées aux Oblats.

Dans Parole et Mission, le R.P. Georges Laudin traite de la mission
générale de Saint-Nazaire (Une expérience de mission générale: Saint-Nazaire,

vol. 4, pp. 73-99).

L'auteur, engagé dans le mouvement inspiré par le Centre Pastoral
des Missions de 1'Intérieur, en France, était, pendant la mission, responsable
des milieux indépendants et membre de I'équipe centrale. II nous livre non
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seulement son expérience personnelle, mais celle quil a recueillie de ses
contacts avec les autres membres de l'équipe et de sa participation aux
comités d'évangélisation et de secteur. On trouvera ici une étude détaillée
et réaliste des méthodes utilisées dans {a zone de Saint-Nazaire, au cours de
la mission générale de la fin de 1959, a laquelle participaient soixante mis-
sionnaires.

* *

Les Oblats et la dévotion & Sainfe Anne.

Les Annales de Sainte-Anne, dirigée par les RR.PP. Rédemptoristes,
nous font la surprise d'un bon article a 'occasion de l'anniversaire de la mort
de Mor de Mazenod (J-P. AsseLiN, C.SS.R., Les Oblats de Marie-Immaculée
et le culte & sainte Anne au Canada, dans Annales de Sainte-Anne, Sainte~
Anne de Beaupré, Québec, Canada, 1961, pp. 167-171). Nos lecteurs seront
heureux de lire les lignes sur lesquelles s'ouvre l'article: “La Congrégation
des Oblats de Marie-Immaculée célebre cette année le centenaire de la mort
de son fondateur, Monseigneur Eugéne de Mazenod. Les Annales de Sainfe-
Anne veulent profiter de l'occasion pour offrir leurs meilleurs veeux a cette
Congrégation qui a rendu tant de services a I'Eglise du Canada. En 1841, a
la demande de Monseigneur Bourget, dont le diocése était dépourvu de tout
religieux depuis le décés du dernier jésuite en 1800 et du dernier récollet
en 1813, les Oblats vinrent au Canada. Ils sont depuis lors, pour ainsi dire,
identifiés & I'Eglise canadienne. Nous voudrions signaler ce centenaire avec
d'autant plus d’empressement que les Oblats sont de vieux amis de sainte
Amnne...” Le reste de l'article nous révelera & nous-mémes bon nombre de
faits oubliés ou restés ignorés. Un premier paragraphe traite de la dévotion
de Mser Guigues & sainte Anne, a l'occasion de I'épidémie de typhus qui
fit rage en 1847. Un ex-voto fut offert au sanctuaire de Sainte-Anne de
Beaupré; il était constitué d'un coeur votif en argent dans lequel on avait
enfermé un témoignage écrit de la reconnaissance et de la dévotion des Oblats
et qui portait linscription: “Offert & la Bonne Sainte Anne par les Révé-
rends Péres Oblats — 1849". Un deuxiéme paragraphe se rapporte 3 la
Congrégation des Dames de Sainte-Anne fondée a Montréal en 1850 par
le Pére Honorat “afin d’augmenter la piété parmi les femmes du faubourg
Québec et des faubourgs environnants et les rendre plus chrétiennes”, Cette
Congrégation a connu une expansion extraordinaire. En 1960 on comptait
au Canada 1464 congrégations affilides a I'Archiconfrérie de Sainte-Anne-
de-Beaupré, groupant plus de 200,000 membres. Dans le monde entier on
compte 2325 congrégations. Le reste de I'article montre le réle joué par
les Oblats pour promouvoir la dévotion & sainte Anne & Sainte-Anne des
Chénes (Manitoba), au Lac Sainte-Anne (Alberta), au Mackenzie, etc.

*
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Mor de Mazenod et le P. Libermann.

Les Péres Spiritains publient depuis 1959 des Cahiers de spiritualité
missionnaire dont le but est principalement de faire mieux connaitre, a l'inté-
rieur comme & l'extérieur de leur Congrégation, la spiritualité du vénérable
P. Libermann. Nous relevons dans un article du R.P. Jean Le Mestg, C.S.Sp.,
Dans le sillage de saint Vincent de Paul (dans Spiritus, Ne 4, 1960, pp. 353~
368), un paragraphe sur un projet d'école d'apprentissage pour I'Afrique &
Marseille. Le P. Libermann avait vite percu la nécessité d'élargir son pro-
gramme d'action, ainsi qu'il l'écrit & Mor de Mazenod, dans une lettre du
17 octobre 1846: “Nous nous voyons dans la mécessité de mettre en usage
un plan étendu qui, outre les exercices ordinaires de l'apostolat, embrasse
encore Véducation de la jeunesse et la partie matérielle méme de la civi-
lisation: l'agriculture et les arts et métiers..” Il demandait en méme temps
Pautorisation de fonder & Marseille un établissement pour les moirs, futurs
contremaitres des écoles techniques africaines. Le projet dut étre abandonné
devant les hésitations du ministére a lui fournir les moyens mnécessaires
(voir pp. 357-358).

* *

Une mission extraordinaire du P. Lacombe.

La longue carriére missionnaire du Pére Lacombe ne manque pas d'épi-
sodes pittoresques ou d'exploits de caractére légendaire. Il est encore des
tranches de sa vie plus ignorées, mais qui manifestent non moins une person-~
lité exceptionnelle. On peut ranger dans cette catégorie la délicate mission
dont il fut chargé en 1895-1896, par Mer A, Langevin, archevéque de Saint-
Boniface. Ce dernier confiait au P. Lacombe la tache de visiter les évéques
canadiens au sujet des graves problémes soulevés par la question des écoles
du Manitoba. Quarante-six lettres conservées aux archives de l'archevéché
de Saint-Boniface renseignent au jour le jour Mer Langevin sur les entrevues
qu'il obtient et les négociations qu'il poursuit. C'est d’aprés ces documents de
premiére main, formant un dossier de prés de deux cents pages, que l'on
vient de retracer l'histoire de cette mission diplomatique (Paul E. Crunican,
Father Lacombe’s Strange Mission: The Lacombe-Langevin Correspondence
on the Manitoba School Question 1895-96, dans The Canadian Catholic
Historical Association, Rapport pour 1959, pp. 57-71). Le role du P. La-
combe ne se borna d'ailleurs pas a entrer en contact avec les évéques et
a étudier avec eux quelle attitude devaient prendre les représentants de
I'Eglise. Il fut encore mélé directement a la crise politique déclenchée par
le débat sur les écoles. Il s'en plaint de sa maniére inimitable: “Ah! mon Dieu!
est-il possible que sur mes vieux jours de sauvage, il m'était réservé d'étre
melé a de semblables questions de politique! Moi, pauvre missionnaire du
pauvre et de l'ignorant, traitant et discutant aujourd’hui avec nos hommes
d’Etat, les avisant et leur servant d'interpréte dans les crises ministérielles!
Ca me parait comme une comédie..” (L. du 10 janvier 1896, citée p. 62).
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Le P. Lacombe parle hardiment au nom de I'épiscopat et des catholiques
du Canada, avec une franchise quon trouve parfois un peu brutale. On
peut apprécier diversement la maniére dont il remplit un réle pour lequel il
n'était pas préparé. On ne peut lui dénier, en tout cas, d’'avoir exercé dans
cette circonstance une réelle influence: “But willing or not, qualified or not, the
old missionary had plunged very deeply into the political cauldron of the
country... We cannot avoid the conclusion that Father Lacombe did not
fully grasp the implications of the situation into which he was .plunged ~
particularly of the party system of politics.. From many points of view it
may be regrettable that this famous old missionary was the one chosen to
do the “infighting”. Yet in its own way the choice was a tribute to the
cause ~— neither the bishops nor Father Lacombe were playing for small
stakes — and to the man, that he should be asked, and accept, and spare
nothing in the doing (p. 71).” '

La situation de I'Eglise & Ceylan.

L'attitude du gouvernement de Ceylan a l'égard des écoles libres a
attiré 'attention vers I'Eglise de ce pays. L'article général mais sérieux du
R.P. M. Quéré, professeur d'histoire au séminaire national de Kandy, sur
la situation religieuse de I'ile, vient donc parfaitement & point (Growth of
the Church in Ceglon, dans Worldmission, vol. 11, 1960, no 3, pp. 65-71).

Les grandes étapes de I'histoire sont rappelées: 1505: arrivée des Por~
tugais et introduction du catholicisme; 1658-1796, régime hollandais et hos~
tilit¢ & I'égard de I'Eglise (sur cette période nous avons le beau livre du R.P.
R. Boudens, The Catholic Church in Ceylon under Dutch Rule, Romz, Offi-
cium Libri Catholici, 1957); domination britannique et reprise de la pénétration
missionnaire; indépendance. Il me restait, au début du 19 siécle, qu'environ
75,000 catholiques comparés aux 200,000 qu'ils avaient dit étre, au milieu du
17¢ siécle. De 150,000 en 1860, ils sont devenus aujourd’hui 740,000,
mais la proportion, par rapport & la population totale, n'est passée que de
7.15% & 7.60%; elle' reste, malgré tout, la plus élevée en Asie, aprés les
Philippines et l'Indochine.

L'A. ne dissimule pas les problemes auxquels I'Bglise doit faire face:
nationalisation des écoles, pénurie de prétres et de fréres, renaissance du
bouddhisme et de I'hindouisme. Par ailleurs, des facteurs plus consolants
existent, par exemple: accroissement notable du nombre des vocations sacer-
dotales au cours des derniéres années, prise de conscience plus vive de la
nécessité pour 1'Eglise de participer davantage a la vie culturelle de la
nation.

D'autres articles abordent quelqgues-uns des problemes signalés dans
I'article du R.P. Quéré. Notons celui de J. Prancis-X. Paiva, directeur de
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I'Institut d’Action Sociale 3 Colombo (Catholiques ceylanais et développement
national, dans Eglise Vivante, 13, 1961, pp. 357-363.) L’A. regrette gue dans

I'ensemble les catholiques ne sont pas suffisamment préparés & participer au
développement du pays.

Centenaire de Saint-Albert.

De grandes fétes marquaient, en juin 1961, le centenaire de Saint-Albert
(Alberta), I'une des fondations qui tiennent le plus de place dans Uhistoire
des Oblats de I'Ouest canadien et, encore aujourd’hui, I'un des haut lieux
de la Congrégation. Une belle brochure rappelle les principaux événements
des années 1861-1961 {Centenaire de Saint-Albert ~ Saint Albert Centennial,
Edmonton, Imprimerie La Survivance, 96 pp.). Impossible de résumer ici
cette histoire qui tient de l'épopée et qui est jalonnée de noms aussi pres-
tigeux que ceux de Mer Taché, du Pére Lacombe, de Mgr Grandin, On a
été bien inspiré de faire revivre ces grands personnages et leurs collaborateurs
en des pages vivantes, illustrées de plusieurs photographies du plus haut
intérét. En les parcourant on se prend a regretter qu'une tranche d'histoire
aussi passionnante reste relativement peu connue, au pays méme comme dans
I'ensemble de la Congrégation. La nouvelle biographie de Mss Grandin qui
a déja suscité des témoignages comme celui qui nous rapporterons & V'instant,
contribuera sans doute a la révéler a plusieurs.

*

Témoignages sur le P. Arnaud et M9 Grandin.

M. le chanoine Lionel Groulx, président de l'Institut d'histoire de I'Amé-
rique frangaise et I'un des historiens les plus distingués du Canada, s'est
attardé avec une complaisance évidente a retracer la figure de deux des
ndtres, le Péere Charles Arnaud et Mer Vital Grandin, dans le compte rendu
des biographies que leur ont consacrées les Révérends Péres G. Carriére

et P.-E. Breton.

D'abord a propos du “Roi de Betsiamites” (dans Revue d'histoire de
I'Amérique frangaise, 12 (1958), pp. 288-291; cf. ici méme, vol. 18, 1959,
pp. 190-191). Aprés avoir retracé les principales étapes de sa vie, le cha~
noine Groulx conclut: “On trouvera tout naturel que ce missionnaire, per~
sonnage si attachant, si humain, de dons si riches, et par-dessus tout, homme
de Dieu, homme de pritre jusquau fond de I'ame, ait été un invincible
conquérant. Sl aime ses Montagnais, ceux-ci le leur rendent bien. Il n'est
pas seulement le “Roi de Betsiamites”; on le surnommera le “Pape des
Montagnais”, pour la vénération que ceux-ci lui témoignent (p. 290).”
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Nous cédons a la tentation de transcrire encore cet autre passage: ‘'Nous.
avons prolongé un peu ce compte rendu, pour d'excellentes raisons. ‘‘Dans la.
galerie des missionnaires qui ont illustré UEglise du Canada, conclut le Pére
Carriére, il n'est pas osé de croire que le pére Arnaud est l'un des plus
grands.” En tout autre pays oll un malfaisant complexe d'infériorité n'in~
citerait pas a rapetisser systématiquement Ihistoire et ses gloires les plus.
authentiques, le “Roi de Betsiamites” serait de ces personnages & qui s'accroche
facilement la légende (p, 291).” En second lieu, & propos de la vie de Mer
Grandin (vol. 14, 1960, pp. 288-293; cf. ici-méme, vol. 20, p. 94). Le cha-
noine ne cache pas I'admiration qu'il éprouve pour la personne et l'ceuvre
de nos grands missionnaires du nord canadien. On sera sans doute encore
heureux de connaitre, par quelques extraits, ce qu'il en dit ici: “Qui con~
nait, en vérité, ces premiers missionnaires du grand ouest et du grand nord
canadiens? Nos recherches de ces derniers temps nous ont permis de prendre
une vue moins panoramique de toutes les missions actuelles du Canada
francais et méme des missions de I'Eglise universelle, Dirions-nous franche-
ment notre pensée? Pas de missions, dans toute Ihistoire de I'Eglise, qui
alent exigé plus d'héroisme et dont U'histoire soit plus émouvante que celles
dont le Pére Breton raconte un chapitre (p. 289).”

“On n'imagine guére apostolat plus rude pour si peu de gains, ou plutét
pour le seul gain, pour la seule conviction que la foi doit étre portée a tout
homme, quel qu'il soit, et que 'sme d'un seul sauvage, rachetée par le sang
du Christ, revét un prix infini. Répétonsle, le chapitre le plus héroique de
I'histoire universelle des missions, il semble qu'il se soit écrit dans le nord-
ouest canadien et sous la coupole de I'Artique. On sait le mot de Pie XI
& Mer Turquetil, I'évéque des Esquimaux: Clest la mission la plus belle,
la plus pénible, la plus méritoire, et clest pourquoi nous l'aimons tant. Si
hous pouvions voir seulement une mission, cest celle-ld que nous voudrions
voir {p. 290).” Myr Grandin lui-méme apparait & M. le chanoine Groulx,
comme un “homme de haute spiritualité [qui] reste attachant par ce
qu'il y a en lui de profondément humain (p. 292)", une “belle figure
d’homme et d'¢véque comme il s'en trouve rarement (p. 293)". On pourra
voir encore, dans la méme revue, vol. 12, 1958, p. 137, le compte rendu de
I'anthologie présentée par le R.P. Breton des letires de Mar Grandin a sa
famille (Msr Grandin vous parle.., Edmonton, Edition de I'Ermitage, 1958,
175 pp.).

Notons aussi, de Daniel-Rops, dans la revue romaine Ecclesia, un article
sur les missions indiennes et esquimaudes des Oblats, destiné a présenter
I'ouvrage du R.P. Breton (Un eroe dell'epopea bianca, vol. 19, pp. 177-181).
On trouve également dans la revue francaise Ecclesia un article signé Ber-
nard de Vaulx (L'épopée oblate du grand nord canadien, no 134, mai 1960,
pp. 97-103) qui offre une vue d'ensemble des faits les plus marquants de
la vie de Mser Grandin.
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Les Oblats et la formation du clergé en Colombie-Britannique.

Un article assez .général sur la formation pastorale et théologique en
Colombie-Britannique, paru dans une revue protestante, inclut quelques don-
nées sur le travail accompli par les Oblats dans cette province canadienne
(F. A. Peake, Theological Education in British Columbia, dans Canadian
Journal of Theology, 5, 1959, pp. 251-262). Les catholiques ont été les pion~
niers dans ce domaine. On se serait, au cours des années 1871-1872, occupé
de la formation de deux candidats au sacerdoce a notre mission Saint Michel
de Harbledown Island, prés de Alert Bay. Entre 1880 et 1882 d'autres can-
didats se trouvent a Mission City, dont le futur Pére Morice. Le premier
college théologique & ouvrir ses portes fut pourtant celui des méthodistes, en
1892, En méme temps Msr Durieu fondait un petit séminaire & New West-
minster, dirigé par les Oblats, L'A. semble puiser toute son information con-
cernant les catholiques dans une étude de Wilfred Sowerry, O.S.B. (Letters,
Documents, Reveal Foundation of S.C.K., dans Pax Regis, 16, No 1, janvier
1957).

*
* *

Le "De Ecclesia" & Saint-Sulpice, au temps du Fondateur.

La chapitre consacré par Mear Leflon, dans le premier tome de la bio-
graphie de Mg de Mazenod, a l'enseignement donné au Séminaire de Saint-
Sulpice, méritait de retenir les historiens de la théologie. En se référant a
cette étude, J. Audinet, professeur & l'Institut supérieur catéchétique de Paris,
s'arréte lui-méme plus longuement au traité de 1'Eglise (L’enseignement “De
Ecclesia” a St Sulpice sous le premier Empire et les débuts du gallicanisme
modéré, dans I'Ecclésiologie au XIXe siécle, Unam Sanctam, 34, Paris, Les
Editions du Cerf, 1960, pp. 115-139). L’A. donne un résumé détaillé du cours
inédit sur I'Eglise professé par M. Boyer en 1809-1810 (pp. 124-139). On
s'y référera utilement pour mieux saisir certaines positions ou certaines réac-~
tions de Mor de Mazenod. L'A. juge durement ces professeurs du début du
XKIXe siecle: “...les traités de cette époque évacuent la perspective doctrinale...
Nous avons essayé de dégager la théologie sous-jacente & leur pensée. Ca
été pour constater sa pauvreté. Au sujet de I'Eglise comme des autres
domaines, on peut parler, malgré leurs efforts, de la “décadence de la théo-
logie au début du XIXe siécle”. On se demande ce qu'un séminariste ayant
suivi ces cours pouvait en tirer. Sans doute des arguments contre les pro-
testants, les jansénistes, les gallicans ou les ultramontains, ce qui était déja
beaucoup. Mais était-ce suffisant pour nourrir la Foi (p. 123)7" En son-
geant & ce que sera la doctrine de Mor de Mazenod sur I'Eglise, en constatant
quelle idée il se faisait déja au temps de son Séminaire de la doctrine du
Corps mystique, on se demande si ce jugement n'est pas excessivement sévére.
Il serait étonnant que le séminariste d'alors n’ait rien di & ses maitres. Il y
aurait peut-étre lieu aussi de distinguer entre ['enseignement scolaire et les
conférences spirituelles ott l'on pouvait communiquer sur I'Eglise une doc-

trine moins inspirée de préoccupations juridiques et plus propre a alimenter
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le zéle et la pi¢té. En tout cas, le Fondateur a su trés tot découvrir les prin~
cipales dimensions du mystére de I'Eglise. Son cas n'est probablement pas
isolé, mais il gagnerait & étre encore mieux étudié qu'il ne I'a été jusqu'a
maintenant.

Un article de M. Theron reléve longuement ce qui concerne Saint-
Sulpice dans l'ouvrage de Mor Lerion (Le Séminaire Saint-Sulpice au XIXe
siécle d’aprés deux ouvrages récents, dans Bulletin du comité des études,
t. 3, 1958-1959, pp. 586-593).

Une histoire de I'Eglise d'Afrique du Sud.

L'Eglise catholique d'Afrique du Sud a trouvé un historien remarquable~
ment bien préparé pour la tache que lui confiérent les évéques du pays.
Diplomé de Londres et d'Oxford et converti au catholicisme au lendemain
de la premiére guerre mondiale, W.E. Brown connut en Fcosse une carriere
universitaire brillante, avant comme aprés son ordination sacerdotale. Sonm
état de santé 'amena en Afrique du Sud ou il passa les onze derniéres années
de sa vie, occupé principalement & composer Touvrage qu'il laissait sub-
stantiellement terminé a sa mort et que Michael Derrick s'est chargé d'éditer,
en y ajoutant un prologue et un épilogue (William Fric Brown, The
Catholic Church in South Africa From ifs Origins to the Present Day,
London, Burn & Oates, 1960, xiv-384 pp.).

ales ZJ0u, XT

L’A. n'a nullement eu I'intention d'écrire une histoire monographique de
chacune des fondations ou de tracer un portrait de tous les missionnaires
qui ont iHlustré I'histoire de 1'Afrique du Sud. Ses travaux antérieurs sur
les origines du Christianisme, la civilisation du moyen age ou la Réforme
en Ecosse l'orientaient dans une autre direction. On le voit s'intéresser au
contexte politique, social, voire économique, du ministére pastoral et aux
multiples aspects de celui-ci: catéchisme, relations avec les autorités gou-
vernementales ou locales, relations avec les missionnaires protestants, pro-~
blemes canoniques, linguistiques ou raciaux, éducation, apologétique, etc,

Nos territoires oblats d'Afrique du Sud, y compris le Basutoland et le
Windhoeck, sont tous inclus dans le champ couvert par cette histoire ou
se rencontre & chaque page le nom dun des nétres. Les deux premiers
vicaires apostoliques du Natal y occupent une place considérable, Mor Allard,
sur lequel on porte un jugement sévére, en raison de son attitude pointilleuse,
de sa difficultié & s'adapter aux conditions locales, de ses hésitations et de
ses lenteurs, et Mo Jolivet qui apparait, au contraire, sous un jour des
plus favorables. Il nous est impossible de noter tout ce que cet ouvrage
comporte de suggestif, toutes les questions qu'il fait surgir et méme tous
les passages susceptibles de provoquer des réactions de la part d'un Oblat.
Si la lecture en est parfois irritante, elle ne pourra qu'étre bienfaisante a
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qui cherche vraiment & apprécier les hommes et leurs ceuvres, non seulement
dans leurs intentions et en rapport avec l'immédiat, mais avec le recul du
temps et en. fonction du développement qu'a pris le catholicisme dans le pays.
L'ceuvre accomplie par les Oblats et les autres pionniers (on remarquera
notamment les chapitres consacrés aux Péres de Marianhill) est immense
et est en elleeméme assez éloquente pour que l'on puisse se permettre de
I'apprécier en toute objectivité. et avec une parfaite sérénité. Ce sera a nos
historiens de nuancer certains traits ou de rectifier, peut-étre, au besoin, mais
l'on ne peut quenvier I'Afrique du Sud de s'étre donnée une histoire qui
se situe & un tel niveau.

Le Basutoland et le péril communiste.

Le R.P. |. Ferragne traite, dans Worldmission du probleme délicat de
I'infiltration communiste au Basutoland (Reds Land in Basutoland, t. 12,
1961, Ne 2, pp. 78-83). L'A. affirme d'abord que la présence du com-~
munisme y est réelle, mais que la réaction se fait de plus en plus active.
1l prend soin de bien distinguer enire les aspirations nationalistes des autoch-
tones, légitimes en elles-mémes, et les tendance communistes qui souvent les
exploitent et les orientent. Il fait ensuite Ihistoire des institutions politiques,
jusqua la fondation du “Basutoland African Congress” en 1952 et aux
éléctions nationales de 1960, en montrant comment l'influence communiste se
fait de plus en plus sentir au sein du Congrés et comment, d’'autre part, les
catholiques, par la presse, par des cours spéciaux de formation sociale et
politique, font face au péril. Si cette action continue a s'intensifier l'on
peut espérer que I'évolution politique du pays s'opérera normalement et
que I'Eglise sortiva de cette épreuve raffermie en elle-méme et avec un
prestige accru auprés de tous les vrais amis de la cause nationale.

*

Les Orthodoxes en Alaska.

Nous avons déja eu l'occasion, dans cette chronique, de mention-
ner quelques travaux concernant de prés ou de loin les premiéres tentatives
d'évangélisation faites par des Oblats & partir de 1862 (t. 15, 1956, pp. 183~
184). Une étude complete de la question devra tenir compte de la pré-
sence des Orthodoxes dans le pays et I'on aura avantage & utiliser l'article
d'ensemble de Vsévolod Rosuxo, L'Eglise Orthodoxe d'Alaska (dans Istina,
1960, pp. 389-406). L'évangélisation de I'Alaska par les missionnaires russes
débutait en 1794; en 1848 était créé 1'éveché de Sitka, dont le siége fut trans-
féré en 1872 (la vente de I'Alaska aux Etats-Unis avait eu lieu en 1864) a San
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Francisco, puis ramené sept ans plus tard en Alaska. Plusieurs grands évéques
se succéderent & la téte de ce diocese dont les circonstances n'ont guere favorisé
le développement. Il reste aujourd’hui une dizaine de milliers de fideles ortho-
doxes desservis par douze prétres et une quarantaine de lecteurs, Dans |'ensemble
les relations avec les catholiques semblent avoir été suffisamment cordiales.
L'A. mentionne un épisode qui se situe vraisemblablement dans notre vicariat
de Whitehorse: “Comme d autres pays de mission, I'Alaska a connu a la
fin du siécle dernier la course au premier arrivé entre missionnaires protes-
tants et catholiques. Tandis que presque partout ailleurs les missionnaires
catholiques ont trouvé les esprits prévenus par les missionnaires protestants,
les populations ‘Orthodoxes d'Alaska leur ont fait un bon accueil. 1II faut
faire mention & ce sujet d'un groupe d'Indiens qui a émigré de la cote sud
de I'Alaska vers les lacs canadiens de lintérieur, sur un territoire couvert
par des missionnaires épiscopaliens. Quand, bien des années plus tard, ils
se rencontrérent avec des prétres catholiques, ils leur donnérent aussitdt leur
adhésion, heureux de retrouver le culte de la Vierge. Ces gens, dit leur
€véque, sont pratiquement catholiques” (p. 404). L’A., dorigine russe et
de rite byzantin, mais uni 3 Rome, porte un jugement, dans 'ensemble trés
sympathique, sur la communauté orthodoxe, héroiquement fidéle a ses tra-
ditions. Ce que les catholiques ont pu jusquici faire pour elle est relative-
ment peu considérable et justifie les réflexions suivantes: “Aussi ceux qui
attendent un retour en masse des dissidents n'ontls pas grand-chose a
espérer en Alaska et la hiérarchie Orthodoxe peut craindre la déchristianisa-
tion de son troupeau plutét que le prosélytisme catholique. L'avenir des
“Russes” d'Alaska demeure entre ses mains: I'Eglise catholiqgue n'est pas
encore préte & les recevoir” (pp. 405-406).

*

L'eeuvre scientifique du R.P. Dutilly.

Le R.P. Louis-Marie, O.C.5.0., professeur & I'Institut agronomique
d’Oka, Québec, vient de consacrer une importante étude & I'ceuvre scientifique
du R.P. Arthéme Dutilly, O.M.I, ancien éleve de Vlnstitut agronomique
d’Oka et professeur a {'Université Catholique de Washington (Dutilliana I-IV.
Graminées — Cypréacées; Saules ef Composées de la flore américaine arfico-
boréale, contributions de I'Institut d'Oka, Université de Montréal, La Trappe,
P.Q., Canada, No 14, 1961 46 pp-}. Cette brochure réunit quatre article parus
d'abord dans La Revue d'Oka et constitue un catalogue précis des expédi-
tions scientifiques entreprises par le R.P. Dutilly dans le Nord Canadien, le
Groénland et I'Alaska, de 1933 a 1960, et un inventaire des récoltes faites
par lui et ses compagnons au cours de ces voyages. Ce catalogue reste
incomplet, mais il est déja suffisamment abondant pour faire soupconner
meéme aux profanes l'ampleur des recherches poursuivies par le R.P. Dutilly
dans le domaine de la botanique et pour permettre de placer son nom a
coté de ceux de nos Péeres qui dans d'autres domaines (linguistique, ethno-
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logie, géographie) ont le plus contribué a la connaissance scientifique des
régions boréales, en si grande partie le champ d'action de nos missionnaires.

*
* *

Ecrits marials du cardinal Guibert et du Pére J. Lemius.

Nous avons signalé récemment les deux numéros de Richesses Mariales
qui constituent une sorte d'anthologie des écrits du Fondateur concernant
le Trés Sainte Vierge. Il nous faut ajouter que deux autres numéros pré-
sentent également un intérét immédiat pour nous. L'un reproduit trois man-
dements du cardinal Guibert, & l'occasion du Jubilé d’argent du dogme de
I'Immaculée Conception (Ne 20, Sanctuaire National de Notre-Dame du
Cap, mars-avril 1961, 30 pp.); ces textes sont tirés des (Euvres pastorales
et sont présentés par le R.P. Herménégilde Charbonneau (pp. 5-10). Le se~
cond rassemble sous le titre de Le Siécle de I'Immaculée une série d'articles
du P. Joseph Lemius, parus dans les Petifes Annales de 1891-1892 et dans
les Missions de 1927; ces pages traitent de lhistoire de la définition et tra~
cent les grandes lignes de la théologie de I'Immaculée Conception.

*
* *

A propos de la Bibliotheca Missionum.

Nous ne saurions mentionner tous les comptes rendus, unanimement
élogieux, qui ont salué chague nouveau volume de la Bibliotheca Missionum.
Nous sommes heureux, pourtant, de transcrire quelques lignes ot l'on signale
le double apport de la Congrégation a l'ceuvre des missons étrangéres, dans
le domaine de l'apostolat direct et celui de la science missionnaire: “La Con-
grégation des Oblats de Marie Immaculée, qui a rendu tant de services au
développement des missions catholiques depuis plus d'un siécle, du Grand
Nord aux Indes, est bien aussi au premier rang pour les services rendus a la
missiologie. En entreprenant en 1910 la Bibliotheca missionum, le P. Streit
n'a pas peu contribué en effet au développement de I'étude scientifique de
I'histoire des missions. Chaque nouveau volume de la Bibliotheca missionum
provoque l'admiration & l'égard de la méthode, du courage persévérant sur-
tout, dont ont fait preuve le P. Streit (+1930) et le P. Dindinger (}1958),
et ceux qui depuis le tome XIII continuent I’ceuvre, les PP. J. Rommerskirchen
et N. Kowalsky” (A. Duvar, O.P., dans Revue des sciences philosophiques
ef théologiques, 45, 1961, p. 382). L'A. référe ensuite pour des indications
supplémentaires sur la Bibliotheca missionum & I'Introduction & la missiologie
du R.P. A. Seumois, pp. 309-311. On se reportera aussi & larticle de ce
dernier, Les Oblats et la Missiologie (Etudes Oblafes, 8, 1949, pp. 305-315).
Sur le P. Streit, il existe une bonne étude du P. Pietsch (P. Robert STREIT,
O.M.1., Ein Pionier der katholischen Missionswissenschaft, Les Cahiers de la
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Nouvelle Revue de science missionnaire, Schéneck/Beckenried, Schweiz, 1952,
55 pp., comportant une bibliographie du P. Streit); voir encore la note que
lui consacre le R.P. J. Grazik, M.S.C., dans 50 Jahre katholische Missions-
wissenschaft in Minster, 1911-1960, Minster Westf.,, Aschendorff, 1961,
pp. 80-81.
*
* #

Le P. Arnaud et les réves de Pierre Leroy.

" On vient de retracer avec assez de détails la carricre de Pierre Leroy, un
étrange personnage qui se croyait inspiré du ciel pour opérer des réformes
pédagogiques radicales. Ses plans n'eurent pas I'heur de plaire, & Paris, au
ministre de {'instruction publique & qui il les proposa d'abord, mais ils re-
tinrent un moment l'attention des autorités québecoises (Silvio Dumas, Un
étrange réformateur, dans Mosaique québecoise, Cahiers d'Histoire Ne 13,
Québec, Université Laval, 1961, pp. 25-47; également paru dans Vie Fran-
catse, Québec, 15, 1961, pp. 333-355). Ses aventures ne nous intéresseraient
guére si elles ne mettaient en scéne de facon fort inattendue, le P. Charles
Arnaud, le célébre missionnaire des Montagnais de la Cote Nord. Pierre
Leroy l'ayant rencontré par hasard apprit que sa famille avait habité la Trappe
d’Aiguebelle ot il s'était lui-méme essayé a la vie cistercienne; il vit 1a une
coincidence providentielle et crut trouver dans le missionnaire le protecteur
dont il avait besoin. Il fallait pour cela le faire nommer & I'évéché de Chi-
coutimi qui venait pourtant d'étre pourvu. Malgré les échecs que rencon-
trérent naturellement ses démarches répétées Pierre Leroy ne s'enhardit pas
moins jusqu'a prédire que le Pére Arnaud serait le futur pape: “Quand on
comprendra bien & Rome, écrivait-il, I'éclatant miracle dont il est 'objet,
qui sait si les Cardinaux, & ce signe, ne reconnaitront pas en lui I'Eveque
des Evéques, celui que Dieu a lui-méme désigné pour étre le successeur du
pape actuel” (cité p. 45). Le malheureux illuminé, découragé par ses in-
succés, rentra en France ol sa raison finit par se détraquer complétement.

&
*

#* *

Chronologie de I'histoire des missions.

On vient de traduire en frangais la chronologie d’histoire des missions
due au R.P. Thomas Onwm, O.S.B, le distingué professeur de l'lnstitut de
Sciences Missionnaires de I'Universit¢é de Miinster (Les principaux faits de
I'Histoire des Missions, coll. Eglise Vivante, Paris, Casterman, 1961, 162 pp.}.
Sans doute l'essai valait-il la peine d'étre tenté, Il faut bien se résigner,
un moment donné, & tirer de la broussaille des faits courants quelques évé-
nements qui servent de bornes & lhistorien. Un tel travail ne peut encore,
trés souvent, que s'appuyer sur des travaux de seconde main et partielle-
ment inexacts. D'oli une question: était-il vraiment opportun qu'un spécialiste
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préte son nom a une ceuvre nécessairement trés imparfaite? Nous ne dirons
rien de Ceylan ni de I'Afrique du Sud ot l'on aurait dit pourtant, semble-t-il,
mieux marquer le réle des Oblats, nous contentant de quelques observations sur
la section concernant 1'Amérique oil, notons-le, nos missions sont souvent
mentionnés. John Carroll ne fut jamais directeur de la mission canadienne
(p. 131). 1l est inexact ou au moins ambigu d’écrire qu'en 1818 “Provencher
commence la mission canadienne” (p. 76). On ne peut non plus affirmer
guen 1839 “le P. de Smet, S.J., commence la mission auprés des Indiens
d'Amérique du Nord” (p. 131), ni que 1871 marque le “début de la mission
des Oblats” en Alaska (p..132). Il n'y eut pas en 1905 érection d'une pré-
fecture apostolique du Labrador. Passons. A coté de ces données incorrectes
et d’autres pour le moins insuffisamment précises ou, au contraire, arbitraire-
ment fixées, l'on trouve évidemment une somme de renseignements exacts.
Mais comment distinguer la paille du bon grain? ’

Comptes rendus

Louis-N. Bourmy, O.M.L, La fiare mystique du trés Saint Rosaire,
Montréal, Editions du Renard, 1960, 188 pp.

Aprés ses livres sur le sacrement de Pénitence, le Fils de Dieu vivant
et litinéraire du fils adoptif de Dieu, le R.P. Boutin nous offre une médi~
tation des mystéres du Rosaire. Ce volume invite les fideles & contempler
“dans upe lumiére mariale les joies, les tribulations et les triomphes du
Christ total, Téte et Corps’. La récitation du Rosaire, nourrie par cette
contemplation des mystéres de Jésus, sera plus pieuse et plus fructueuse.
L'auteur n’hésite pas & utiliser abondamment les Evangiles. Clest un de ses
principaux mérites. Souhaitons & l'ouvrage du R.P. Boutin tout le succés
qui lui est da.

- Georges Tissor, O.M.L

Germain Hupon, O.M.L, La perfection chrétienne d’aprés les sermons
de Saint Léon, (Lex Orandi, 26), Paris, Editions du Cerf, 1959, 275 pp.,
20 cm.

Nous nous excusons de présenter avec trop de retard un ouvrage auquel
la critique a déja fait un accueil trés favorable. Le premier chapitre trace
le portrait de S. Léon, pontife et prédicateur, un appendice de caractére plus
technique fait le point @ propos des travaux sur S. Léon et le sacramentaire
léonien. La partie principale de l'ouvrage — et celle ot I'A. s'engage sur
un terrain moins exploré — s'attache & retracer la doctrine du grand pape
sur la perfection chrétienne ou, plus simplement, sur la vie chrétienne. L'ex-
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posé est analytique, constamment appuyé sur les textes. Malgré les in-~
convénients inliérents & cette méthode, on se réjouira de voir I'A, I'adopter
et nous permettre ainsi de saisir dans son jaillissement méme la richesse
de la pensée de S. Léon. Point n'est besoin d'insister sur I'actualité de cette
pensée, parfaitement accordée aux préoccupations qui se font jour présen-
tement dans I'Eglise en matiére de spiritualité et de liturgie. En mettant au
premier plan le mystére du Christ (et sa continuation dans I'Eglise), en
insistant sur I'ascése sacramentelle et la célébration de I'année chrétienne,
S. Léon mérite l'audience des fideles d'avjourdhui. Le R.P. Hudon aura
grandement contribué 2 rendre possible cette rencontre.

Emilien Lamiranpr, O.M.I

Gaston CAaRRIERE, O.M.L, Larpenfeur du bon Dieu. Mor Louis
Rhéaume, O.M.I, Montréal, Rayonnement, 1960, 223 pp., 22 cm.

On sait I'importance que Msr de Mazenod et les chapitres généraux ont
attaché 2 la rédaction des notices nécrologiques (voir G. Cosentino, Le
“Nécrologe” de la Congrégation, Efudes Oblates, vol. 20, 1961, pp. 20-38).
Ce devoir envers nos défunts et notre histoire a pourtant été souvent négligé
et les victimes de cette omission ont été parfois les figures les plus marquan-
tes de la Congrégation. On se réjouira donc quiil se soit trouvé quelqu'un
pour empécher la grande figure de Msr Rhéaume de subir le méme sort, Né
a Lévis (Québec), en 1873, Louis Rhéaume embrassa d'abord la profession
d'arpenteur avant de poursuivre ses études au Juniorat du Sacré-Ceeur
d’'Ottawa. Entré au noviciat en 1898, il fut envoyé, I'année suivante, au
Scolasticat de Rome. De retour au Canada en 1905, il fut assigné a I'Uni~
versité d'Ottawa ot il fut professeur, recteur, directeur du grand séminaire
diocésain. En 1923 il était nommé évéque d'Haileybury, diocése qui cou-
vrait un immense territoire au nord des provinces d'Ontario et de Québec.
Sous son impulsion 'Eglise connut un développement rapide, de sorte qu'en
1939 Yon pouvait procéder & un redécoupage de la carte ecclésiastique. A
méme le diocése de Haileybury on formait le diocése d'Amos (aujourd’hui
administré par S.E. Msr A, Sanschagrin, O.M.I.) et une partie du diocése
de Hearst et du vicariat apostolique de la Baie James, Le diocése a la téte
duquel demeurait Mor Rhéaume prit le nom de Timmins. Pendant plus de
quinze ans, l'évéque devait encore s'y dépenser avec le zéle, la ténacité et
le sens pratique qui le caractérisaient. Il se rendait par train a Québec
afin d'y assister a la réunion du comité catholique du Conseil de I'Instruc-
tion publique lorsqu'il se sentit malade. On le fit descendre a Ottawa oit il
mourut peu aprés son arrivée, au matin du 8 mai 1955,

Sans doute était-il trop tot pour décrire sous tous ses aspects la carriére
longue et variée de Mar Rhéaume. Le R.P. Carricre nous présente une chro-
nique détaillée des différentes étapes de la vie de son personnage et un dos-
sler qui reproduit' maints documents de premiére main. Les historiens du
Canada comme ceux de la Congrégation auront & y puiser de précieux ren-~
seignements pour une période proche de nous mais décisive dans I'histoire
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d’'une région encore neuve, au premier stade de son organisation économique,
sociale et religieuse.

Une des grandes épreuves de Msr Rhéaume fut de voir mettre en doute,
parfois, la sincérité et la profondeur de son attachement & la Congrégation.
Il s'en est plaint discrétement et rappelle, a ce propos, la situation pénible
oit s'était trouvé Mor Taché (voir p. 178). L’ouvrage du R.P. Carriére dis~
siperait, s'il en était besoin, toute équivoque (voir surtout le chapitre intitulé
“L’'Oblat”, pp. 169-183), Il suffirait, d'ailleurs, de lire le testament rédigé
par le vieil évéque le 10 mars 1953 et ot la pensée de la Congrégation re-
vient avec tant d'insistance. Transcrivons seulement un paragraphe dont la
simplicité est suffisamment éloguente: “N'ayant personnellement rien en
propre, je ne puis laisser quoi que ce soit pour faire dire des messes pour le
repos de mon ame; mais je compte sur les suffrages que la Congrégation des
Oblats accorde & chacun de ses membres. Depuis mon sacerdoce, ayant été
fidele a acquitter les suffrages pour les défunts de la Congrégation, je compte
sur la charité de mes fréres en religion (p. 209).” Les Oblats se devaient
de conserver le souvenir de sa vie et de ses ceuvres et ils seront reconnais-
sants au R.P. Carriere de leur faciliter cette tache.

Emilien Lammranoe, O.M.L

Gaston Carrigre, O.M.1., Histoire documentaire de la Congrégation des
missionnaires Oblats de Marie-Immaculée dans I'Est du Canada. Premiére
partie: De larrivée au Canada a la mort du Fondateur (1841-1861), Ottawa,
Editions de 1'Université d'Ottawa, Tome III, 1961, 363 pp.

Nous voici donc en possession du Tome III de la premiére partie de
cette histoire monumentale des Oblats dans I'Est du Canada. Dans ce nouveau
volume, le R.P. Carriére continue l'étude de l'apostolat de la Congrégation
au Saguenay, en particulier aux Escoumains et & N.D. de Laterriére (le
Grand-Brulé). Il nous parle ensuite de I'abandon par les Oblats du Saguenay
pour le gquartier de Saint-Sauveur & Québec. La partie la plus considérable
et peut-gtre la plus intéressante du livre, est consacrée au travail mission~
naire des Oblats auprés des Indiens: les Iroquois, les Micmacs, les Indiens
de la Baie James, du Saint-Maurice, du Lac-Saint~-fean, de Chicoutimi, et
les Montagnais de la cdte nord du Saint-Laurent. Quelques points sont parti~
culi¢rement frappants. D’abord lintérét avec lequel Mer de Mazenod a suivi
la fondation et le progrés des missions indiennes. Ensuite, la poussée irré-
sistible des Oblats vers le Grand Nord: dés 1852, on pensait a une visite
chez les Naskapis, bien que la mission ne réussira qu'en 1866. Enfin la
personnalité de certains missionnaires, comme celle du P. Laverlochére qui
joua un réle si important dans les tentatives d'établissement & la Baie James,
et celle du P. Durocher dans les missions montagnaises et a Québec.

Dans les comptes-rendus des volumes précédents (Efudes Oblafes,

16 (1957), pp. 380-381 et 19 (1960), pp. 270-271) nous avons déja eu loc~
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casion de souligner les mérites de l'ouvrage; il ne faut donc pas y revenir
ici. Comme histoire documentaire, cette étude est plutét analytique et par-
semée de citations. Puisque c'est le genre adopté par lauteur, ne lui en
faisons pas de reproches. Cette méthode a ses avantages et ses inconvénients.
Retenons surtout toute la richesse qui nous est offerte ici. Nous pouvons
suivre la plantation de I'Eglise & travers de nombreux détails qui nous font
revivre cette épopée missionnaire: fatigue des voyages, périls des expéditions,
réjouissance du peuple & l'arrivée des missionnaires, tentatives pour accom-
plir un travail avec un nombre d'Oblats trop restreint, parfois aussi, hélas!,
la compétition entre certains hommes apostoliques. Soulignons encore la
documentation trés abondante. Le nombre d'archives consultées est imposant,
non seulement les nombreuses archives canadiennes, mais également celles
d'Europe, comme les archives de la maison générale a Rome, de la Propa-
gation de la Foi & Lyon, etc.

Les Oblats de I'Est du Canada sont les premiers a posséder une his-
toire aussi étendue et aussi documentée. Souhaitons que d'autres provinces
puissent trouver, elles aussi, leur historien. Sans de pareilles études, une
histoire scientifique et compléte de I'apostolat accompli par la Congrégation
a travers le monde reste impossible. Qu'on nous permette, & ce propos,
d'attirer I'attention des lecteurs sur un article du R.P. Carriére, paru dans
les Etudes Oblates, 19 (1960), pp. 273-302.

R. Boubpens, O.M.I.

Gabriel Bermir, O.M.L, Adolescence ef DPersonnalité, Montréal, Ed.
Rayonnement, 1960, i34 pp., 18 om.

Sans “aucun but scientifique”, comme laffirme lui-méme l'auteur dans
son avant-propos, Adolescence et Personnalité s'adresse et “aux éducateurs
dans leur mission délicate” et aux adolescents eux-mémes ‘‘intéressés a leur
perfectionnement moral”. Aux premier il fait, dées le début du livre, cette
recommandation de Mounjer: “La vie est une aventure ouverte, exposée,
n'abritez pas l'enfant. Fortifiez-le intérieurement”, Aux seconds il rappelle
“Votre age a des devoirs plus doux que le plaisir’. Tout le livre semble
s'inspirer de ces deux idées maitresses.

La division de la matiére en chapitres trés courts (4 ou 5 pages) rend
la lecture de ces pages facile et intéressante. Par la confiance que manifeste
lauteur en la jeunesse d'aujourdhui et par son attitude nettement positive
dans la solution de ses problémes, ce livre rendra de grands services aux
éducateurs adonnés & la tache délicate d'amener I'éduqué a étre son “propre
maitre intérieur”.

J.-J. Camrerau, O.M.I

Cum permissu Superium Ad usum privatum




L’élu du chapitre de 1861
et la joie des Oblats

SUMMARY. — During the General Chapter of December 1861, Father
Joseph Fabre was unanimously elected Superior General of the Congregation,
succeeding Bishop de Mazenod. He was then only 37, but had been Vicar
General of Marseilles and Superior of the Major Seminary from 1854 to
1861. Moreover, he was Bursar General for eleven years and Assistant
General since 1860. Father Fabre had the true spirit of the Founder, was
a real father and a man of order and organization. It is not surprising then,
that the news of his election was received with joy throughout the Con-
gregation.

On ne lit pas sans émotion les Actes du chapitre général
tenu & Paris du 5 au 8 décembre 1861*. Evocation reconnaissante
des souvenirs du Fondateur par le P. Tempier et M9 Guibert,
réunions toutes pleines de franchise, de charité et de confiance,
unanimité surtout des voix et des cceurs dans le choix du succes~
seur de M de Mazenod: autant de faits qui nous donnent
I'impression d’assister & un grand événement, & une date qui
comptera parmi les plus importantes de T'histoire de notre Con-
grégation.

Mais comment expliquer cette entente parfaite des membres
du chapitre? La personnalité du P. Fabre et ses qualités 'impo-
saient-elles, & la mort du Fondateur, comme son indiscutable
successeur? Serait-ce le résultat de lactivité de ses amis ou
encore le simple fait des circonstances? N'y faudrait-il pas voir
une attention providentielle? Toutes ces raisons nous semblent
pouvoir étre invoquées.

1 Arch, gén. O.M.I. On trouvera le procés-verbal des deux premiéres
séances, dans Missions 15 (1877), pp. 560-571. Le texte intégral sera in-
séré dans les Acfes des Chapitres généraux (1818-1861) qui seront publiés
prochainement.
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ATTENTE DU CHAPITRE
LES ELUS POSSIBLES AU GENERALAT.

On peut étre surpris de ne rencontrer dans la correspondance
des Oblats de I'été 1861 que peu d'allusions au prochain chapitre
général. Quelques mots, échappés par hasard, nous font cepen-
dant deviner qu'on n'attendait pas sans quelque impatience le
moment de cette réunion, “Je languis de voir arriver le mois de
décembre” lit-on dans une lettre du P. Vandenberghe?. Le P.
Fabre écrit lui aussi & Me* Jeancard:.

Nous approchons du jour si important pour notre chére famille;
daignez penser un peu a nous pour cela au Saint Sacrifice. Que
Dieu nous donne un Supérieur qui continue !'ceuvre de mnotre Pere
bien-aimé et qui la fortifie en la consolidants...

Le 5 décembre rappellera “la cessation de nos anxiétés”
écrivait encore en 1862 le rédacteur des Missions®,

Mor Guibert est un des seuls qui nous donne quelques ren-
seignements plus détaillés:

Le moment de la réunion approche. Je ne sais comment les
choses se passeront. Le bon esprit ne manquera pas, mais il y aura
vraiment quelques difficultés. Il parait qu'on ne veut pas nommer
le P. Tempier & cause de son age et pour ne pas obliger la Congré-
gation & réunir bientét un autre chapitre pour la méme opération, et
il faut convenir que cette raison a bien quelque poids. Dés lors, le
choix devient plus difficile et plus délicat. Le Saint-Esprit donnera
de bonnes inspirationss...

Aussi, lorsque dans la matinée du 5 décembre le P. Tempier
conjura les membres du chapitre de ne pas songer & lui pour la

charge de supérieur général, & cause de son age et de ses infir~
mités, il posait sans doute humblement un acte sincére et que le
chapitre approuva volontiers, mais qu'on peut supposer avoir été
suggéré au Vicaire général par Mo Guibert, au nom des capitu-~

2 P. Vandenberghe au P, Soullier, 4 septembre 1861. Arch. gén. O.M.L
La plupart des textes cités dans cet article proviennent de documents con-~
servés dans nos archives générales; on n'en indiquera donc pas le lieu de
provenance.

3 P, Fabre & Msr Jeancard, 9 novembre. 1861.

4 Missions, 2 (1863), p. 138.

5 Mor Guibert @ Msr Jeancard, 11 octobre 1861,
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lants. Celui~ci, en effet, jouissait d'un grand ascendant sur les
Péres de la Congrégation. Dans toutes les lettres des Oblats, au
cours des années 1861-1870, les expressions: “‘s’arréter a Tours”,
“aller demander 'avis de I'Archevéque de Tours”, sont courantes,
et c'est seulement aprés l'avoir consulté qu’on prenait les décisions
les plus graves.

A T'éte 1861, on lui témoigna d’ailleurs expressément cette
confiance en le nommant délégué du Natal et de Ceylan. De
méme le chapitre provincial du Midi le choisit comme délégue,
mais avec cette clause que le P. Balain le remplacerait s'il recevait
quelque autre délégation®. Aprés ce chapitre provincial, le P.
Fabre écrivait au P. Rey:

Je vous félicite, mon bien cher ami, d'avoir concouru & l'élection
de Mor I'Archvéque de Tours et je vous en remercie.. oh! si vous
saviez quel pére, quel ami, quel frére nous avons dans ce digne et
vénérable prélat?...

Si, malgré leur estime, les Oblats ne vont pas jusqua le
désigner comme l'élu probable, les autorités civiles envisageaient
dés juillet cette éventualité. En effet, le Ministre des Cultes
écrivit, le 5 juillet, au Préfet des Bouches-du-Rhéne:

Je suis informé que Mor Guibert... est parti le 2 juillet pour
Marseille ot doit se tenir une réunion pour l'élection d'un supérieur
général de la Congrégation des Oblats... Je dois ajouter.. que Mar
Guibert serait, dit-on, le candidat choisi d’avance par l'épiscopat fran-
¢ais pour la dignité de supérieur général des Oblatss.

Le préfet répondit le 10 juillet:

Je n'ignorais pas... que ce prélat, dont l'attitude dans les derniers
événements [querre d'ltalie] flattait les passions de certaines factions
cléricales, devait étre le candidat désigné pour la dignité de supérieur
général des Oblats®.

Si peu fondées que paraissent ces derniéres conjectures, il ne
reste pas moins vrai que M9 Guibert était de ceux qui pouvaient

6Actes du chapitre de 1861 et Procés-verbal du chapitre provincial du
Midi, 8 aotit 1861, dans Rapport des Conseils provinciaux de la premiére
province, 1854-1885, p. 95.

7 P, Fabre au P. Rey, 15 aoit 1861.

8 Ministre des Cultes au Préfet des Bouches-du-Rhéne, 5 juillet 1861.
Marseille, arch. départementales, 87 V. 1.

9 Préfet au Ministre, 10 juillet 1861, Ibid.
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étre ¢lus; le P. Courtes, son vieil ami et concitoyen aixois, y tenait
méme comme en fait foi son intervention au chapitre, et lorsque,
au cours de la premiére séance, le sage et clairvoyant Archevéque
de Tours exposa les raisons pour qu'on ne nommat pas un évéque
a la téte de la Congrégation, on peut étre assuré qu'il ne traitait
pas d'une affaire oiseuse et chimérique et qu'il facilitait d'autant
I'accord des membres du chapitre dans I'¢lection qui allait suivre,
puisque le nombre des éligibles devenait plus restreint.

On n'avait pas songé aux autres évéques, trop indispensables
dans leurs missions, et on ne s'arréta pas, semble-t-il, au nom du
P. Courteés, symbole des fidélités passées, mais agé et sans in-
fluence, ni méme a ceux d’autres anciens, assez connus, mais moins
indiqués en raison du peu de sympathie qu'ils rencontraient (PP.
Dassy, J.-J. Lagier, Santoni) ou parce qu'ils avaient exercé leur
apostolat en des secteurs trop limités (PP. P. Aubert, Burfin,
J.-A. Martin, Magnan, etc). :

Restaient donc deux assistants généraux: les Péres Fabre
et Vincens. Ce dernier fut un homme considérable dans la Con-
grégation pendant les derniéres années du Fondateur: ancien
maitre des novices et directeur des cours de hautes études, pro-
vincial du Nord de 1851 a 1859, simultanément provincial du
Midi et du Nord en 1860-1861, assistant général depuis 1850 et,
sans doute, un des meilleurs prédicateurs oblats d'alors, I'apétre
le plus actif et 'homme apparemment le mieux préparé a assumer
les responsabilité de Général de la Congrégation.

Pourtant, jamais on ne parle de lui dans ce sens. Ce n'est pas
sans surprendre. Le P. Fabre a peut-étre voulu nous en donner
Pexplication lorsqu’il écrivit dans la Notice nécrologique du P.
Vincens: “Les distractions l'assaillaient au milieu des occupations
les plus absorbantes, et ce phénoméne étrange s'est manifesté
chez lui quelquefois dans d'étonnantes proportionst®.”

Nous devons ajouter que dans la correspondance des Oblats,
avant 1861, on trouve quelquefois des plaintes contre le P. Vin-
cens. Quelques mois encore avant le chapitre, le P. Burfin parlait

10 Notices nécrologiques, 1, 123,
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au P. Fabre de la mauvaise administration de la deuxiéme pro-
vince au cours des derniéres annéestt.

Beaucoup l'aimaient et appréciaient ses qualités, le T.R.P.
Fabre lui-méme en fit un de ses principaux collaborateurs, mais,
dans les circonstances spéciales ol se trouvait la Congrégation
en 1861, il faut croire que les Péres ne le jugérent pas 'homme
qu'il fallait pour succéder au Fondateur.

On comprend alors que tous jetérent les yeux sur le P.
Fabre, agé de 37 ans, un des fils de prédilection du Fondateur,
professeur et directeur aimé d'un grand nombre d’Oblats et connu
de tous, vicaire général de Marseille et supérieur du Grand Sémi-
naire de 1854 & 1861, économe général depuis onze ans et assistant
général depuis la mort du P. Casimir Aubert, en 1860.

QUALITES DU P. FABRE.

Ces fonctions semblent nombreuses et importantes pour un
homme de cet dge et, malgré tout, suffisaient-elles encore a pré-
parer le futur chef d'une troupe d’hommes actifs, surtout prédica-~
teurs et apdtres des missions étrangéres? Le P. Fabre avait
I'habitude de passer les vacances d'été avec les novices a N.-D.
de I'Osier et, pendant I'année scolaire, il ne sortait pas tellement
de sa cellule du Séminaire:

Il me semble vous voir toujours immobile sur votre rocher, lui
écrivait le P, Berthuel en 1852, ne vous émouvant de rien, pas méme
des vagues qui se brisent bruyamment & vos pieds, et riant tout 3
votre aise, mais sans malice, de ces flux et reflux qui font passer et
repasser les allants et les venants de tous les c¢6tés de la terre sous
vos vyeux: ainsi tandis que de grandes et nombreuses révolutions
s’'opérent autour de vous, vous jouissez du bénéfice de l'inamovibilité,
prouvant, cet an ci comme I'an passé, vos théses par scripfura sacra,
conciliis, sanctis Patribus, ratione ef quibusdam: aliis12.

Peut-étre le P. Fabre avait-il également la réputation d'étre
peu audacieux. Avant le chapitre, du moins avant que le résultat

11 P, Burfin au P. Fabre, 4 et 6 octobre 1861.
12 P, Berthuel au P, Fabre, 10 octobre 1852.
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en soit connu, nous ne rencontrons qu'une fois son nom comme
I'élu probable au généralat, et cette allusion n'est guére favorable:

Notre vénéré Fondateur qui avait une prédilection particuliere
pour les missions du diocése de S.-Bonmiface, était circonvenu par son
Conseil qui ne tenait pas trop pour nos missions... Les conseillers...
voulaient que nous restassions auprés de la Riviére Rouge, sans aller
courir si loin dans le nord. Notre saint Fondateur leur imposa si-
lence, car son cceur & lui comprenait tout.. Le P. Séguin croit beau-
coup que c'est le P. Fabre qui aura été nommé, je le redoute, car c'est
une poule mouillée, je le connais, il ne ferait presque rien pour nos
missions. Puisse Dieu nous avoir donné le cher Pére Santonils.

I faut dire que cette réflexion venait du P. Grollier qui, a
Good-Hope, n’était doux ni pour lui ni pour les autres; et il n’est
pas sfir que parmi les conseillers de Mo de Mazenod le P. Fabre
fat le plus enclin & freiner I'extension des missions du nord. A
I'été 1861, en tout cas, le P. Tempier profitera de son autorité
de vicaire général pour écrire & Msr Taché qu'il fallait provisoire-
ment arréter l'envoi de missionnaires dans I'Ouest, faute de
personnel®,

Chez le P. Fabre, bien d’autres qualités compensait le défaut
de cette vie sédentaire et de I'inexpérience des ministéres de la
Congrégation. Il était d'abord trés intelligent et religieux exem-
plaire: “Le jeune Fabre, le meilleur sujet du Séminaire, a été
requ novice”, écrivait Ms* de Mazenod en 1844, Aprés son
ordination, il le retint auprés de lui et il en fit son collaborateur
intime pour le diocése, comme le P. Casimir Aubert I'était pour la
Congrégation. Il lui confia spécialement la formation des sémi-
naristes et des scolastiques. Bientét, a la suite de la visite en
France du P. Léonard, arrivérent & Marseille, chaque année, de
forts groupes de scolastiques que le P. Fabre continua 3 suivre
d’assez prés lorsqu’on ouvrit Montolivet en 1854. De 1844 a
1861, la Congrégation passa de 67 a4 400 membres environ et la
majorité des sujets venaient de France, complétaient leurs études
a Marseille et connaissaient ainsi le P. Fabre dont l'autorité était

13 P, Grollier au P. Faraud, 28 mai 1862.

14 P, Tempier & Mer Taché, 30 septembre 1861. A.A. S.-Boniface (951).

15 Journal de Msr de Mazenod, 17 février 1844, dans Ms YENVEUX,
IX, pp. 86-87.
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grande, méme sur les Péres du Séminaire et de Montolivet, ses
cadets pour la plupart. A I'Osier, ot il allait chaque été, on I'aimait
beaucoup:

..Pourquoi toujours croire que je suis jaloux de toutes les
fates dont vous étes 1'objet [a I'Osier], lui écrivait le P. Rey, en
1853, .6 cher ami, si vous saviez tous les veeux que je forme pour
vous, si vous saviez tous les honneurs dont je voudrais vous en-
vironner! La Congrégation commence a le faire et & votre age je puis
vous anmnoncer un avenir brillant non pas seulement aux yeux des
hommes mais surtout aux yeux de Dieult!

En 1860, aprés la mort inattendue du P. Aubert que le
Fondateur avait bien préparé a gouverner un jour la Congréga-
tion, le P. Fabre fut nommé assistant général* et correspondant
officiel avec les Sceurs de la Sainte-Famille de Bordeaux dont

Ms= de Mazenod était devenu le Directeur général®,

En 1861, les Oblats n’oubliérent pas cette prédilection et cette
confiance de leur Pére pour le P. Fabre qu'ils considérérent comme
un des principaux détenteurs de son esprit et de son idéal. Apres
son élection, souvent on lui rappela qu'on le suivrait volontiers &
cause de cela. Citons quelques textes:

Du P. Fox au P. Fabre, Inchicore, 10 mars 1862:

God has indeed heard the supplications of his children, and has
sent us one, who, knowing perhaps better than any other now living,
the mind of our sainted Founder, is also better acquainted with our
wants and our state...

Des Péres et Fréres de Montolivet, en décembre 1861:

Oui, bien-aimé Pére, vos enfants de Montolivet veulent vous aimer
et reporter sur vous, dans toute sa plénitude, cette affection si pro-
fonde que leur avait inspiré le meilleur des Péres. Vous avez re-
cueilli son dernier soupir.. Depuis longtemps vous grandissiez auprés
de lui, auprés de son premier et plus fidéele compagnon. Vous avez
puisé dans ces deux cceurs si unis toutes les lumiéres, toutes les

16 P, Rey au P. Fabre, 26 septembre 1853.

17 Mor de Mazenod aux Oblats, 12 février 1860, dans Registre de la
Correspondance générale, 1855-1861. A. Post, D.M. X.

18 Mar de Mazenod au P. Bellon, 14 février 1861. Arch. Sceurs Sainte-
Famille de Bordeaux. ’
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vertus, tous les sentiments qui forment le véritable Oblat de Marie
Immaculée. Dieu vous préparait ainsi & devenir notre Pére...

De M9 Grandin au P, Fabre, Attabaskaw, le 28 juillet 1862:

Je n'admets plus ce que vous me dites de notre vénéré Fondateur,
il n'est plus mort pour moi, je le revois en vous. Qui, bien-aimé Pére,
vous étes absolument pour mol ce qu'il était lui-meéme?20,

Du P. Saint-Geneys au P. Fabre, Valigamme-Ceylan, le 23
février 1863:

Oui, trés Rév. et bien aimé Pére, vivez longtemps pour la con-
solation de tous et de chacun en particulier! Que tous les membres
de la famille continuent a vous vénérer et vous aimer, comme ils

aimérent et vénérérent le saint Fondateur et & jamais regretté Pére
dont vous étes le fidele disciple et imitateur!

Le P. Fabre rassura d'ailleurs les Péres et, dés le 21 mars
1862, il écrivit une lettre circulaire, sur la vocation oblate, dans
laquelle il disait qu'il s'efforcerait de se pénétrer de l'esprit du
Fondateur et de ne parler qu'en son nom:

...Puisque nous ne pouvons vous parler avec l'autorité et le zéle
avec lequel il nous parlait lui-méme, nous nous efforcerons au moins
de nous animer de son esprit, de vous exprimer ses sentiments et sur~
tout de vous inspirer ce qu'il désirait, ce qu'il demandait de vous?l.

*
* #

Le P. Tempier disait au P. Fabre, en 1862:

Toujours, sans doute, nous pleurerons notre premier Pére, laissez-
nous vous le dire cependant, ce Pére ne s'en est pas allé tout entier,
il vous a laissé son esprit et son cceurs2,

Le Fondateur lui avait aussi laissé son cceurl... peut-étre pas
apparemment: le P, Fabre était un homme calme, impassible méme
et d'un extérieur froid:

Avec le T.R.Pére, allez-y avec calme et avec raison, écrivait
fe P. Vandenberghe au P. Soullier, le 6 février 1862, et vous finirez
toujours par le trouver bien disposé.

19 Missions, 1 (1862) p 392.
20 A, Post. O.M.I,
21 Circulaire n. 11.
22 Missions, 2 (1862), p. 140.
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Il le savait et on le lui disait:

..Ma mére, mes deux sceurs m'attendaient sur la grande route
et je suis descendu dans leurs bras, lui écrivait le P. Rey, le 15
septembre 1854. C’est un moment bien doux: vous ne pouvez plus
I'éprouver, vous. Dieu s'est haté de vous faire orphelin; il a vite
éloigné de vous les sourires et les caresses d'une meére. Qui sait si

ce n'est point & cet éloignement que vous devez cette austérité de
caractére que vous perdez de jour en jour!

En le félicitant de son élection, le P, Eynard lui écrivait:

Je viens un peu tard remplir envers vous les devoirs de la piété
filiale... En accomplissant cet acte de soumission et d’attachement filial,
je pense devoir le faire en religieux, c'est & dire, non selon le monde,
mais avec pleine franchise, confessant sincérement que quand j'eus
I'avantage de vous connaitre, ayant cru remarquer dans l'accueil habi-
tuel que vous me faisiez une espéce de froideur, j'avoue n'avoir d’abord
ressenti pour vous, mon T.R.Pére, que le respect et la considération
dias aux talents que tous les Péres reconnaissent en vous et qui les
a fait vous choisir?s,

Pourtant, il semble bien qu'une dominante de son caractére,
qu'on mentionne souvent au moins dans cette premiére période
de sa vie, se situe nettement & l'opposé de ce défaut. Au Sémi-~
naire, le P. Fabre avait su créer autour de lui un rare climat
familial de joie, de compréhension, d'entr’aide et de charité. L'ad-
mirable correspondance échangée entre lui et les Directeurs du
Séminaire et de Montolivet en témoigne. Au fond, il était assez
sensible, affectueux et il savait &tre aimable, rire, gagner les cceurs:

Ce bon Peére est tout a fait aimable, écrivait le frére Berthuel en
1847. 1l nous fait passer au Séminaire des journées délicieuses; il
veille avec un soin tout particulier 8 ce que rien ne nous mangue?4,

Le 26 septembre 1853, le P. Rey répondait & une lettre du
P. Fabre, a L’'Osier:

Bien cher ami, je vous remercie de votre bonne lettre: elle ne
porte aucune trace de maussaderie, de tristesse et je ne puis croire
que le ciel était gris quand vous avez tracé ces lignes si pleines de
douceur, de délicatesse et d’amitié. Il y a bien encore par-ci par-la
quelques malices, quelgues méchancetés: mais ce serait trop exiger de

23 P, Eynard au P. Fabre, sans date.
2¢ F, Berthuel au P. Bellon, 28 juillet 1847,
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vous que d'en demander la rature; c’est un assaisonnement trop agréable
sur les devres d'un ami.. C'est moi-méme qui lui ai fait [au P. Tempier]
lecture de votre bonne lettre et je vous assure qu'elle nous a fait passer
un délicieux moment. Je voudrais vous la renvoyer avec les excla-
mations dont il ['entrecoupait; je voudrait surtout vous envoyer ces
sourires paternels qui applaudissaient ouvertement & tout ce que votre
lettre renferme de spirituel et de cordial..,

Quelques mois plus tard, le P. Tortel lui écrivait aussi ces
lignes amicales:

A en croire le bruit qui court vous étres malades cher Seigneur
de la Rue Rouge, Vidame du manoir Montolivet, grand administrateur
des finances de mnotre petit état, pourvoyeur sans repos a des ca-
pacités toujours creuses, docteur supréme du fas et nefas dans le
sanctuaire de la morale et que sais-je encore25?

Le parfum de confiance et de charité qui embaumait les
communautés de Péres du Séminaire et de Montolivet se répandit
parmi les éléves qui aimérent eux aussi le P. Fabre comme on aime
un Pére. Les membres du chapitre, en général assez agés, ne lui
connaissaient peut-&tre pas tous trés bien cette qualité mais, dans
la Congrégation, & la nouvelle de 'é¢lection, beaucoup de Péres,
ses anciens éléves et admirateurs, ses réjouvirent d’avoir un nouveau
Pére qui, s'il ne connaissait pas par expérience toutes les difficultés
de leur apostolat, comprendrait du moins leur cceur et leurs besoins!
Nous en trouvons de nombreux témoignages dans les lettres qu'il
recut et dont voici quelques extraits:

Du P. Burfin au P. Fabre, Limoges, le 28 décembre 1861:

Je vous remercie vous-méme des sentiments affectueux qui par-~
fument votre lettre, ils sont un peu flateurs, mais un témoignage
d’estime encourage toujours et une marque d'affection ne gate jamais
rien...

Du P. Burfin au P. Fabre, le 4 décembre 1862:

Si je voulais vous faire un compliment, je vous dirais, qu'aprés le
deuil de l'an passé, notre tristesse n'est pas tout-a-fait inconsolable,
puisque notre Fondateur n'est pas mort tout entier; nous le retrouvons
et nous le posséderons longtemps, j'espére, dans celui qui a hérité de
sa place et surtout de son cceur. Le fils nous rappellera le Pére...

25 P, Tortel au P. Fabre, 16 février 1854,
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Du P. Martin au P. Fabre, N.-D. de Bon-Secours, le 20
janvier 1862:

Il m'est infiniment agréable en commencant cette lettre de vous
renouveler mes sentiments de piété filiale et de vous dire que si je
vous estimais déja beaucoup et si je vous aimais lorsque vous n'étiez
pour moi quun simple fréere, ces liens de famille se sont resserrés
encore plus depuis que vous étes devenu notre chef et notre Pére...

Du P. Balain au P. Fabre, Fréjus, le 18 mars 1862:

La fate de S. Joseph si chére et si belle déja sera plus aimée et
plus belle désormais. En vénérant notre glorieux Pére du ciel nos
pensées, nos respects, notre vénération et notre amour filial se porte-
ront aussi vers notre Pére dici bas. Au premier le culte di au plus
grand saint aprés Marie, au second l'obéissance et I'attachement da
au meilleur des Péres...

Du F. Boisseau au P. Fabre, Jaffna, le 10 novembre 1862:

Aujourd’hui trois mille lieues me séparent de vous.. Mais comme
je I'avais prévu, mon cceur ne peut longtemps soutenir un tel éloigne~
ment. A peine arrivé au terme de ses veceux, un instant, il sent le
besoin de le quitter pour retourner d'ott il vient, déposer & vos
pieds un tribut bien doux, pour aller dire, bien avant ce papier qu'il
sen va devancer, la joie, la reconnaissance et I'amour d'un fils dé-
voué au plus aimé des Peres.

Du P. Clos & un Assistant général, Brownsville, le 30 mai
1863:

Le bon Dieu nous a beaucoup éprouvés en nous ravissant un
Pére a jamais regretté, mais aussi ne nous a-t-il pas donné un autre
lui-méme... Son cceur de Pére ne revit-il pas dans celui de son fils?

Du P. Moulin au P. Fabre, Ile a la Crosse, le 22 juillet 1862:

.Jai été heureux en apprenant que c'était vous qui aviez été
choisi. Depuis quelques temps nous étions orphelins, mais nous avons
retrouvé en vous un véritable Pére. Permettez-moi donc aujourdhui
de vous offrir les affections de mon cceur et de me considérer votre
enfant.

Du P. Gérard au P. Fabre, le 7 décembre 1863:

..Aujourd’hui, nous pouvons un peu respirer, et je profite de ce
loisir avec le plus grand bonheur pour vous exprimer tous les senti-
ments de respect, de dévouement et d'amour filial qui ont toujours
animé mon coeur envers vous?S,

26 Missions, 3 (1864), p. 38.
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Du P. d’'Halluin au P. Fabre, Marseille, le 13 mars 1864:

..Les années passent, les événements se précipitent, mais soyez-en
convaincu, Pére tendrement aimé, mon affection et mon attachement
pour vous qui me tenez la place de Dieu, ne passeront jamais.

*
* *

A la fin de la vie de Mo de Mazenod et particuliérement
depuis la mort du P. Casimir Aubert, on commengait 4 désirer
une meilleure organisation de I'administration de la Congrégation
et un renouvellement, sinon un rajeunissement, du personnel des
charges supérieures. Des plaintes se faisaient quelquefois en-
tendre, en France contre le P. Vincens, provincial des deux pro~
vinces, trop affairé et manquant d'ordre*”, en Afrique contre la
sévérité de Me Allard®, au Canada contre Mo Guigues, simul-
tanément évéque d'Ottawa et provincial, qu'on accusait de favo-
riser son diocése aux dépends des Oblats?, dans le Nord-Ouest
enfin ot aprés avoir rapidement couvert d'immenses régions on
ne cessait de demander des sujets et de suggérer d’ouvrir moins
de nouvelles maisons pour mieux consolider les ceuvres existantes.
Le P. Bermond s'¢tait fait le porte-parole quelquefois injuste de
ces bruits®®:

La Congrégation est un arbre qui couvre déja une grande partie
de la terre, disait-il, mals son ombre nest pas épaissedl,.,

Je ne sais rien de nouveau sur l'état de la Congrégation si ce
n'est que de temps en temps on fait des fondations et que quelques-uns
apostasient, deux choses peut-étre également regrettabless2...

Cette persistance méme du nombre de sorties de la Congré-
gation n'était pas sans inquiéter certains qui trouvaient que trop

27 P, Burfin au P. Fabre, 4 et 6 octobre 1861 et lettres des Supérieurs
a Msr de Mazenod.

28 Mygr de Mazenod & Msr Allard, 10 novembre 1857, dans Reg. Corr.
gén., A, Post. O.M.I.; P. Barret au P. Fabre, 30 juillet 1863 et lettres des
Péres d'Afrique.

29 Mer de Mazenod a Mor Bourget, 14 juillet 1858, dans Reg. Corr.
gén., A, Post. O.M.L; P. Soulerin au P. Fabre, 7 janvier 1862,

30 Cette plainte existait encore en 1861 puisquau chapitre on dut dé-
montrer que ‘cette opinion assez répandue dans la Congrégation” était sans
fondements. Actes du Chapitre de 1861, p. 13.

31 P, Bermond au P, Faraud, 4 novembre 1852,

32 P, Bermond au P. Faraud, 31 mai 1854.
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d’'Oblats, surchargés de travaux, négligeaient leur vie réguliére®®,
Le Fondateur, sans y réussir toujours, avait essayé de diverses
facons de remédier & ces maux qu'on attribuait d’ailleurs plus a
ses collaborateurs qu’'a lui-méme. Immédiatement aprés sa mort,
ces voix furent couvertes par la vivacité des douleurs de tous,
mais, au chapitre, n'était-il pas permis de présenter des projets
précis? Le P. Tempier, une année aprés, résuma en ces mots
I'état d’esprit de la Congrégation en 1861:

Au dedans, il fallait se lancer dans une ére nouvelle; auparavant
notre vénéré Fondateur était tout et suffisait & tous. Maintenant, tout
devait étre organisé réguliérement34,

Le P. Fabre était justement jeune et avait la réputation d'étre
un religieux attaché & la Régle, un esprit méthodique, un orga-~
nisateur qui aimait I'ordre et la précision. Le P. Aubert citait le
Séminaire de Marseille comme la communauté modéle au point
de vue religieux et financier’®. Comme économe général, il aimait
les situations claires et, aujourd’hui encore, on peut admirer la
belle tenue de ses livres de compte. On vit donc sans peine en
lui 'homme capable de répondre aux besoins du moment. Il se
mit d'ailleurs tout de suite & la tache. On pourra trouver qu'il
en vint & trop insister sur la lettre de nos Régles et obligations,
mais en 1861, on lui demandait clairement d’agir dans ce sens.

Je ne m'étonne pas que vous commenciez & sentir le poids de la
charge qui vous a été imposée, lui écrivait Myr Guibert, le 13 octobre
1863. Dieu vous aidera et vous soutiendra. C'est maintenant seule~
ment que commence le vrai travail d’organisation. La vie du bien-aimé
Fondateur soutenait tout par cette force de création qui accompagne
I'origine des ceuvres. Maintenant il faut établir la vie réguliére nor-~
male qui assure et perpétue les développements. Le bienheureux Pére
a été le S. Ignace des Oblats, vous en serez Laynés..

Le P. Burfin désirait méme qu'on réorganise sans trop se
lier au passé et il n’aimait pas voir le P. Vandenberghe recueillir
avec ardeur nos usages et nos coutumes:

33 Mor de Mazenod & Mar Guigues, 16 juillet 1858, dans Reg. Corr.
gén., A. Post. O.M.L; P. Soulerin au P. Fabre, 7 janvier 1862. Clest peut-
étre pour proposer un remeéde préventif aux apostasies qu'on insista au cha~
pitre sur l'esprit d'étude des jeunes Peéres. Acfes du chapitre, p. 13.

34 Missions, 2 (1863), p. 140.

85 Rapports du Provincial du Midi, 1853-1854, 1854-1855, 1857-1858.
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Jignorais complétement que nous eussions des coutumes, des tra-
ditions, écrivait-il au P. Fabre, le 4 décembre 1862; une société nais-
sante ne peut pas en avoir; ou bien si elle en a, ces coutumes d'enfance
cessent ou se modifient en entrant dans l'adolescence; on ne prétend
pas, je pense, tenir la Congrégation éternellement au maillot.. nous
sommes & une époque de création administrativel.. La charge pése
plus que l'honneur ne soulage, surtout quand on arrive le second.
Aprés la création, l'organisation doit avoir lieu; cette mission est dif-
ficile et grande, et pour y suffire ce n'est pas trop d'avoir & votre
disposition toutes les forces vives de la Congrégation...

*

Esprit du Fondateur, cceur de pére, homme d’ordre et d’orga-
nisation: telles étaient les qualités que le P. Fabre possédait peut-~
étre mieux que d’autres et que la Congrégation exigeait alors
pour ses besoins internes. D’autre part, aprés la mort de M9 de
Mazenod éclataient presque simultanément deux orages qui
allaient, le second spécialement, &tre déterminants dans 1'élection

du P. Fabre.

Le premier fut déclanché par le cardinal Donnet, archevéqie
de Bordeaux qui, aprés la mort presque simultanée de Msr de
Mazenod, Directeur général de la Sainte-Famille, et du P. Bellon,
son représentant & Bordeaux, souleva des difficultés quant aux
droits ou privileges du Directeur de la Sainte-Famille. Aucune
¢tude n'a été faite encore sur cette question et il est difficile de
déterminer I'influence qu'elle a pu avoir sur le choix du P. Fabre;
d’autant que ces difficultés n’étaient connues encore que d’'un
petit nombre. Néanmoins, 4 la mort des intéressés, le P. Fabre,
correspondant officiel entre Ms' de Mazenod et la Sainte-Famille,
était le seul Oblat au courant des affaires concernant les Filles
du Pére Noailles et leur affiliation au Supérieur Général des
Oblats. Aussi c'est lui que le P. Tempier dépécha a Bordeaux
aprés la mort du P. Bellon, survenue le 28 juin. Il y passa 'été
et engagea les pourparlers avec le Cardinal Donnet; mais avant
d’avoir pu conclure quoi que ce soit, il fut rappelé & Marseille
ott les difficultés suscitées par le nouvel évéque, Ms* Cruice, ren-
daient sa présence indispensable.

Ce second orage allait émouvoir beaucoup plus toute la Con-~
grégation et frapper durement nos ceuvres de Marseille. Avant le
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chapitre, il n’avait encore fait qu'une victime: le P. Fabre lui-
méme, que M9" Cruice n'avait pas renommé vicaire général et que
le P. Tempier avait retiré du Séminaire dans le but de favoriser la
paix:

Tai quitté le Séminaire, écrivait le P. Fabre au P. Rey, le 17
septembre 1861... Le matin je me présentai chez Monseigneur... L'en-
trevue fut on ne peut plus froide et embarrassée; on ne trouva pas
un mot, un seul mot bienveillant; tout ce gqu'on put me dire et je
fus heureux de l'apprendre de la bouche méme du Prélat, clest..

qu'il pensait que cette mesure — mon changement — faciliterait la
conciliation. ’

Cet incident, qui précéda de deux mois le chapitre, contribua
& mettre le P. Fabre en évidence et accrut l'estime que les Oblats
lui témoignajent déja. Le P. Balain, dans une lettre du 3 octobre,
se réjouit par exemple de le voir plus libre de se donner a la
Congrégation:

Tout autre vous témoignerait peut-étre quelque peine ou regret
d’'avoir a vous écrire & Montolivet et non au grand Séminaire; pour
moi je vois avec satisfaction et plaisir que vous ne serez plus obligé
de partager votre dévouement entre le diocése et la famille. Mieux
encore que par le passé vous nous appartiendrez tout entier, la famille

bien aimée ne peut que gagner beaucoup a la liberté qui vous est
renduess,

Le P. Magnan, dans une lettre du 13 septembre, sembla
prévoir ce qui se produira au chapitre:

...Pour mon compte, je ne vous ai jamais tant aimé que depuis
que je vous vois victime de ces émeutiers sans dignité ni délicatesse...
j'espére que la Congrégation sera plus juste envers vous, précisément
parce qu'elle I'est a I'égard de son Fondateurs?,

Les difficultés venaient entre autres des prétentions de Msr
Cruice concernant les biens laissés par Ms de Mazenod a la
Congrégation. Les Péres Tempier et Fabre avaient été désignés
par le Fondateur comme légataires universels de ses biens et, &
ce titre, ils connaissaient parfaitement les intentions du défunt.
Mais le P. Tempier, siir des droits de la Congrégation et lié
depuis trop longtemps & I'administration du diocése, était exposé a

36 P, Balain au P. Fabre, 3 octobre 1861.
37 P, Magnan au P, Fabre, 13 septembre 1861.
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manquer de patience, d'autant plus que Mer Cruice semblait vouloir
étre exigeant et agir vite. Aussi, dans les conversations qui pré~
cédérent les séances du chapitre, on ne fut pas sans comprendre
que le P. Fabre, natif du diocése de Marseille, calme et versé
dans les questions financiéres du Fondateur était le seul qui,
comme Général de la Congrégation, unirait la compétence et
I'autorité nécessaires pour traiter avec Ms* Cruice?s,

Quelle que soit l'influence qu'il exerga sur I'¢lection du P.
Fabre, il est hors de doute que cet orage contribua & la faire
aimer et & grouper la Congrégation autour de lui. Voici quelques

citations de lettres a ce sujet:
De Msr Allard au P. Fabre, le 4 février 1863:

Clest avec une grande joie que j'apprends la sympathie et l'af-
fection dont vous environnent tous les membres de la Congrégation
& travers les difficultés et les persécutions par lesquelles il a plu a
Dieu de vous faire passer depuis votre élection...

Du P. Roux au P. Fabre, Calvaire, le 14 juillet 1862:

Laissez moi vous dire avec bonheur qu'ici l'épreuve semble déja
porter des fruits de vie. Les liens fraternels se resserrent de plus
en plus entre nous; les coeurs s'identifient chaque jour davantage; les
dévouements s'y réveillent plus beaux et il n'est pas un membre de
la communauté qui ne paraisse disposé & se sacrifier pour la famille
et son bien digne chef.

Du P. Charpeney & Mer Faraud, Montréal, le 15 juin 1863:

Jamais peut-étre il n'y avait eu autant d'union dans la famille
que maintenant...

De Msr Jeancard au P. Fabre, Cannes, le 27 janvier 1863:

Msgr 'Archevéque de Tours me parle dans une de ses lettres du
bon esprit de tous les vétres; c'est l'esprit de vie qui survit & celui
par qui Dieu I'a communiqué & son (Buvre. Elle durera, elle grandira
et I'époque actuelle marquera dans son histoire avec le caractére d’'une
force supérieure & tous les coups du dehors. Continuez a étre forfes
in bello et a vous défendre par vos vertus in omni patientia et doc-
trina. L'ennemi ne faisant pas de bréches au-dedans et Iesprit pri~
mitif se conservant inaltérable dans le corps et dans les membres,
vous étes invincibles et impérissables...

38 Nous exposerons, dans un prochain article, les difficultés qui opposérent
Mor Cruice et les Oblats.
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Aussi le Supérieur général pouvait-il dire en sa circulaire du
21 mars 1862:

C'est une époque bien importante pour nous que celle olt nous
nous trouvons en ce moment; Dieu nous a fait traverser la doulou-
reuse épreuve, amenée par la mort de notre bien-aimé Fondateur, non
seulement sans secousse, mais avec la paix que donne la charité la
plus parfaite, l'union la plus fraternelle. Cette (Buvre, que notre
Pére laissait aprés lui, s'est montrée forte et solidement assise. Du
ceceur de tous ses enfants devenus orpheling est sorti un seul et méme
désir, un seul et méme sentiment: le bien de la Famille, I'union entre
nous et l'abnégation la plus entiére...

IMPORTANCE DU CHAPITRE
ET JOIE DE LA CONGREGATION.

En 1861-1862, la Congrégation vécut donc un grand tournant
de son histoire. La mort de son Fondateur et les orages venus
du dehors devaient normalement favoriser des réflexions et des
orientations nouvelles. Des signes d’essoufflement et des fai-
blesses auraient pu se manifester, des mécontentements et des
oppositions surgir; mais, au contraire, on vit I'unité se resserrer,
I'enthousiasme apostolique prendre un nouvel essor.

Et c’est pourquoi, comme nous avons dit au début de cet
article, le chapitre général de 1861 nous semble une des grandes
dates de notre histoire; en effet, il apparait & ce moment comme
I'événement central et décisif qui, par I'exemple de charité et de
collaboration qu'il donna, permit a tous de croire plus fermement
3 l'idéal de vie du Fondateur, rendit plus consciente et cimenta
partout I'union des ceeurs, relanca définitivement la Congrégation
vers 'de plus grands progrés de vie spirituelle et de nouvelles
conquétes apostoliques,

Les membres du chapitre comprirent eux~mémes tout de suite
aprés l'élection du P. Fabre le sens et les conséquences de ce
dont ils étaient les acteurs et les témoins. Deés la fin de la
deuxiéme séance dans laquelle on avait élu le nouveau Général,
Mse* Guibert exprima, le premier, cette pensée en disant:

..une société qui [donne] dans ses représentants un si beau spectacle
d’union et de dévouement ne [peut] quattirer sur elle les bénédictions
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de Dieu et s’assurer un avenir glorieux, Je crois, ajouta-t-il, a 1'im-
mortalité d'une Congrégation qui peut offrir de tels exemples?®,

Le Secrétaire du chapitre clot le compte-rendu de cette
deuxiéme séance par ces mots:

..Cest ainsi que s'est terminée cette séance solennelle et mémorable
qui laissera dans le coeur de tous ceux qui ont eu le bonheur d'y assis-
ter d'ineffables émoticns, d'impérissables souvenirs et un parfait exem-
ple de cette union fraternelle que nous a tant recommandée et que
nous a léguée avant de mourir notre saint et bien-aimé Fondateuro,

, Au cours de la troisidme séance, les membres du chapitre
adoptérent par acclamation la proposition du T.R.P. Fabre selon
laguelle on enverrait & toutes les maisons '‘pour 1'édification de
tous’” une copie du procés-verbal des deux premiéres séances®l,

Le 8 décembre, jour de la cloture, Mo Taché s'empressa
d’écrire aux Péres de Saint-Boniface:

Les détails sur le chapitre seront donnés dans la circulaire du
Général, ..Mais qui est-il? Cette question est trop juste et trop pres~
sante pour tarder plus longtemps a wvous répondre. Clest le R.P.
Fabre... Le choix est si ostensiblement heureux que tous les suffrages
ont été pour lui. Pas une seule exception, pas une discordance de
vue dans une mesure de cette gravité.. L’admirable conduite de nos
anciens Péres dans cette circonstance nous a fait & tous la plus heu-
reuse impression. Cette conduite de tous les membres de notre noble
assemblée ne s'est pas démentie un seul instant: aussi je suis extréme~
ment édifié et mon coeur conservera de l'ensemble et du détail de
tous ces procédés le plus doux souvenir. Je tiens plus que jamais
a la Congrégation et mon voyage me fait un bien immenset?.

Deux jours aprés, le 10 décembre, le nouveau Supérieur
général écrivait au P. Rey: :

Ici vous savez ce qui s'est passé. Je le sais aussi et je le sens
surtout, Quelque lourd que soit le fardeau, je ne puis ni ne dois sur-
tout me plaindre aprés la maniére dont il m'a été imposé. Oh! mon
cher ami, que n'avez-vous pu voir et entendre ce qui s'est dit, ce
qui s'est fait. Dieu était avec nous: 1a ol est la charité, 1a est Dieu.
Pendant tout le temps «lu chapitre quelle admirable charité, quelle
délicieuse union des esprits et des cceurs. Oh! que c'était beau, que
c'était consolant! Jamais on ne pourra voir une réunion semblable!

39 Actes du chapitre de 1861, p. 7.

40 Jbid.

41 [bid,

42 Arch, gén. O.M.L, Chapitres généraux, Ms XVI, 1, p. 8.
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aussi malgré ma faiblesse, je me sens fort en présence d'un si ad-
mirable esprit, en présence de vertus si vraies, si solides... Quels beaux
exemples nous ont donné nos Evéques, nous ont donné nos Péres les
plus anciens! C'est & confondre et a confusionner. Notre bien-aimé
Pére a dit en étre bienheureux dans le ciel. ..Si nos ennemis avaient
pu voir et entendre, par 'ceuvre ils auraient pu juger de l'ouvrier!

"Une année aprés le chapitre, le 5 décembre 1862, le P. Balain,
qui avait été délégué de la premiére province, rappelait ainsi
I'événement:

Oh! combien de fois, mon T.R.Pére, nous avons remercié notre
bonne Meére de l'assistance visible qu'elle nous donna alors! Combien
ide fois je me suis rappelé avec bonheur ces jours passés dans le
cénaclel quel parfum de délicieux souvenirs nous apportent & tous le
5 et le 8 décembrel Il vy a un an, le 5 décembre au matin, nous
étions encore dans la tristesse et les larmes comme de pauvres orphelins,
et le soir, nos larmes coulaient aussi; mais ¢'étaient celles de la recon-~
naissance qui tombaient aux pieds de notre Pére. Il y a un an, a pareil
jour, la Congrégation, dans la personne de ses représentants, était a
vos pieds, émue et consolée, pour reconnaitre votre autorité et baiser
votre main, cette main qui devait nous conduire par le chemin de la
vie religieuse, comme nous conduisait la main de notre vénéré Fon-
dateur avec tant de sagesse, de dévouement et d'amour...

.)I@
* #

La connaissance des détails du chapitre produisit dans toute
la Congrégation une grande joie. Le T.R.P. Fabre recut de
nombreuses lettres de félicitations et de soumission. Dans la
circulaire n, 11, déja citée il écrivit:

Des différents points de la terre ol sont établies nos missions,

oll est arrivée la nouvelle de ce qui s'est passé, nous parvient l'ex~

pression bien vive d'une profonde reconnaissance pour Dieu, d'un at~

tachement inviolable & la Famille et d'une soumission toute filiale
pour nous. Evidemment le doigt de Dieu est la; nous avons recu
dans cette mémorable circonstance une preuve bien grande d'une pro-

tection toute spéciale d'En-Haut sur notre Congrégation; nous ne sau-
rions trop remercier le Seigneur de cette grace insigne.

Parmi les lettres qui demeurent, et que nous connaissons, de
la correspondance qui s’échangea au cours des années 1861-1863,
nous avons trouvé plus de cent fois des allusions au chapitre ou
des commentaires & ce sujet. On y sent partout un soupir de
soulagement en apprenant qu'on a un nouveau Pére, la recon-
naissance au Seigneur qui, par cette charité et cette union, a
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prouvé qu’'ll bénissait la Congrégation, la joie et I'enthousiasme
enfin pour s'élancer avec plus d’ardeur vers la sainteté person-
nelle et le salut des dmes, en suivant mieux l'idéal tracé par notre
vénéré Fondateur.

Voici, en guise de conclusion, quelques-uns de ces témoi-
gnages, provenant des diverses parties de la Congrégation:

Mse: Allard au P. Fabre, 26 mars 1862:

Vous dire avec quel empressement chacun de nous aspirait a
connaitre les résultats du chapitre général... est une chose plus facile
a concevoir qu'a dépeindre. Enfin votre circulaire du 10 du méme
mois est venue nous apprendre que vous aviez été élu Supérieur Gé-
néral de notre chére Congrégation et a rempli notre coeur de joie,
laquelle a été a son comble surtout quand nous avons pris con~
naissance des détails de cette élection. Les preuves admirables d'obéis-
sance et de renoncement qu'ont données & cette occasion les anciens
Péres de la société, et I'uniformité des votes, font voir quel esprit
régnait dans cette auguste assemblée. Et qui pourrait douter que Dieu
n'y présidat et ne dirigeat les suffrages! Tous nos Péres et Freres
partagent ici les mémes sentiments, Mais quel puissant motif ne trou-
vons-nous pas, dans cet événement si consolant, pour demeurer fidéle
& notre sainte vocation, nous exercer chaque jour avec plus de fer-
veur et enireprendre courageusement de nouveaux travaux33,.

P. Sabon au P. Fabre, Durban, 28 mars 1862:

Mss Allard, notre digne évéque, vient de me faire passer la
circulaire nous annongant votre nomination comme supérieur général
de notre sainte Congrégation; cette nouvelle nous a tous réjouis ici;
pour moi en particulier j'en bénis le Seigneur bien du fond du cceur...

P. Brown au P. Fabre, Jaffna, 24 janvier 1862:

It is with the most lively feelings of pleasure that I join with all
the other members of our dear Congregation in Ceylon and in other
parts, in offering to you, very rev. Father, in these few lines, the tri-
bute of my joyful congratulations and my most sincere respect and
filial affection on your elevation to the office of being its chief. The
news of the election of a new Superior General in place of our late
beloved superior and Founder was certainly one of the principal
means of alleviating our grief for his loss,

43 Missions, 1 (1862), p. 378.
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P. Tabaret et Péres d'Ottawa au P. Fabre, Ottawa, 2 janvier
1862:

Une lettre de Sa Grandeur Mgr Guigues nous apprend la nouvelle
impatiemment attendue. Le vide pénible fait au milieu de nous par la
mort est enfin comblé. L'élite de la Congrégation proclame d'une voix
unanime, qu'il nous est enfin rendu Celui que nous aimons et vénérons
entre tous. Jésus et Marie Immaculée soient loués et bénis & jamais!
Que ne nous est-il donné en ce moment de vous exprimer de vive
wvoix toute la joie gui remplit nos ames!

P. Soulerin au P. Fabre, Montréal, 7 janvier 1862:

..Toute la Congrégation se réjouit de vous avoir pour Pere:
J'unanimité de votre ¢lection en est le sir garant. La Province du
Canada, entre toutes les autres, se réjouit d'une maniére particuliére,
parce qu'elle voit s‘ouvrir pour elle une ére de renouvellement et de
prospérité.

P. Léonard au P, Fabre, (4) février 1864:

..oul, jaime & vous le dire; vous &tes mon pére sur la terre, vous
tenez la place de celui que j'ai dans le ciel.. Je me suis réjoui avec
tous nos péres de Montréal a la premiére nouvelle que vous aviez
été choisi & I'unanimité supérieur général de notre chére Congrégation...
Je suis assuré que votre élection vient de Dieu, j'ai pleine confiance
dans votre gouvernement fondé sur votre prudence et votre sagesse..

P. Lestanc & Mo Taché, Saint-Boniface, 11 février 1862:

Votre bonne lettre du 8 décembre nous a apporté la bonne nou-
velle, et c'est le 1 février vers 4 heures de l'aprés-midi que nous avons
su la nomination du Rme P, Fabre. Immédiatement une occasion s'est
présentée pour écrire, et nous en avons profité avec empressement pour
envoyer une lettre commune de respect, de soumission et d'amour a
celui qgue le ciel nous donnait pour Pére. J'aurais bien voulu que nous
eussions été tous ici pour prendre part au commun bonheur; mais...
ce qui est différé ne sera pas perdu, et je suis persuadé que leurs
sentiments sont les nétres, et que les noétres, Monseigneur, ne sont pas
différents des votrests...

P. Grandidier au P. Fabre, Saint-Joseph d'Esquimalt, 3 sep-
tembre 1862:

...cette unanimité de tous les représentants de notre famille, nous
a touchés jusqu'aux larmes; et nous avons chanté aussi un cantique
d'actions de graces & Dien gui avait pourvu d'une maniére si frap-
pante au salut de ses serviteurs. QOui, bien aimé Peére, notre cceur vous
est dévoué, en vous nous ne voyons que le successeur de notre bien-

4 A A, S.-Boniface (1059).
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aimé Fondateur, entre vos mains nous avons remis et remettons tout
nous-mémes, notre volonté, notre corps et notre cceur; pour ma part,
je suis heureux de pouvoir vous assurer, Pére bien-aimé, qu'avec l'au-~
torité que vous avez recue de notre Fondateur, vous lui avez succédé
aussi dans tout notre amour et notre dévouement...

P. Chirouse (Snohomish) au P. d'Herbomez, Squimatt Bay,
8 avril 1862:

...Dans les nouvelles qui nous sont venues de France, deux choses
m'ont rempli le cceur d’impressions bien vives... L'une m'a fait “couler”
des larmes de joie.. Rien de plus beau, rien de plus charmant que
l'unanimité avec laquelle notre Rme Supérieur général a été élu.. Je
n'ai pu [m'empécher] de voir la le doigt de Dieu et en me rem~
plissant de confiance et d'édification cela a semblé me renouveller,
m'affermir dans I'esprit de ma vocation. Puisse le ciel nous conserver
longtemps ce nouveau Pére qui semble ressusciter Celui que nous
avions perdu et que nous aimions tant#s!

P. Chevalier au P. Fabre, Buffalo, 23 janvier 1862:

A la nouvelle si heureuse de votre élection, je m'empresse de
vous offrir les hommages de respect et d'obéissance de toute ma com-
munauté..., Nous sommes tous trés heureux que le choix soit tombé
sur vous. Pour ce qui me concerne personnellement, j'ose promettre
que vous ne me trouverez jamais en défaut sur le point du respect
et de l'obéissance...

P. Gaudet au P. Fabre, Brownsville, 26 mars 1862:

Hier, 25 mars, l'ange Gabriel nous a apporté votre nomination.
Le jour me pouvait étre mieux choisi, ni la nouvelle plus agréable.
Deo gratias... Gloire & Jésus, honneur et’ louange & Marie et & saint
Joseph qui ont si providentiellement dirigé les actes d'une élection qui
est un gage plus gu'évident de leur protection sur cette famille dont
vous étes devenu le Pére et dont nous nous disons avec un indicible
bonheur les trés respectueux et trés humbles enfants46..,

P. Arnoux au P. Fabre, Lys-Marie, Yorkshire, 7 décembre
1861:

Japprends avec bonheur que vous venez d'étre élu Supérieur
Général de notre chére Congrégation. J'en bénis le bon Dieu et notre
Immaculée Mére et je m'empresse de vous exprimer en mon nom
et au nom de cette communauté combien nous sommes heureux de vous

45 A, Scol. S.-Joseph, Ottawa.
46 Missions, 1, (1862), p. 541.
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avoir pour Pére et pour guide dans la voie du ciel et combien nous
sommes disposés & vous obéir en tout avec le plus profond respect
et 'amour le plus filial, comme au représentant de Dieu & notre égard
et au légitime successeur de Celui dont vous héritez I'autorité et imitez

les vertus.

P. Noble au P. Fabre, Leith, Scotland, 6 janvier 1862:

Maintenant que je suis au retour d'une retraite que je viens de
donner a Glasgow, je me hate de vous écrire pour vous féliciter sur
le choix qua fait le chapitre en vous nommant supérieur général.
C'est bien rarement qu'une élection se fasse avec une unanimité si
compléte que la votre. Mais aussi c’est pour vous une occasion d'y
voir la sainte volonté de Dieu de la maniére la plus marquée. Je
me réjouis donc avec vous, mon bien aimé Pére, et d'autant plus
gue votre élection fait voir quil n'y a qu'une volonté parmi nos
péres sur ce sujet..

P. Nolan au P. Fabre, Glenn Mary, Ireland, 21 mars 1862:

You must not regard it as a want of filial affection or of most
tender and devoted attachment to your person on the part of one
of the last and least of your children that now for the first time since
your election to the government of the Congregation he ventures to
address you. Far from it, for it is my highest happiness to share deeply
and sincerely in those heartfull sentiments of warmly devoted attachment
to you of which my Rev. Brothers of this Province afford so brilliant
an example...

P. Chalmet au P. Fabre, N.-D. de Sion, 14 décembre 1863:

Je crois pouvoir assurer que notre petite communauté de Sion prie
de bon coeur pour tous les membres de la famille, mais particuliere-
ment pour celui que nous vénérons et que nous aimons comme notre
Pére. Le 5 décembre, aucun de nous n'a oublié de remercier le bon

Dieu du bienfait dont le souvenir se rattache a ce jour.

Msr Jeancard au P. Fabre, Cannes, 6 janvier 1862:

J'attendais pour vous écrire de savoir que vous étiez de retour a
Marseille. Je connaissais votre élection, je voulais vous dire la satis~
faction que jen ai éprouvée.. Dieu qui a voulu qu'une charge énorme
vous fat imposée vous aidera & en remplir les devoirs avec avantage
pour sa gloire et pour le bien de la famille a laquelle vous présidez.
Il m'est doux de voir que c’est vous qui tenez la place du Pére que
vous aimiez comme moi, et que son esprit va toujours diriger la grande

ceuvre a laquelle je tiens toujours par le cceur.
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Le 5 décembre sera.. un jour de joie et de bonheur; il rappellera
la touchante unanimité qui a présidé a l'élection de notre second Supé-
rieur général, il rappellera cette assemblée vénérable oft 1'esprit de
notre Congrégation s'est manifesté d'une maniére si merveilleuse; la
cessation de nos anxiétés et les acclamations qui ont accueilli le choix
que Dieu avait inspiré. La Congrégation s'est montrée, ce jour-la,
dans ses représentants, digne de celui qui I'a fondée; elle était vrai-
ment héritiere .de son esprit et de son coeurt?,

Ces témoignages spontanés disent assez 1'affection et I'admi-
ration que l'on éprouvait partout pour le nouveau chef de la
famille.

Yvon Beaupoin, O.M.IL

Rome, Maison générale.

47 Missions, 2 (1863), p. 138.



HISTOIRE

Le deuxieme Chapitre général
de la Congrégation

SUMMARY. — The second General Chapter, held in October 1821,
decreed the introduction of the vow of Poverty. It was also decided to
use the terms Father and Brother instead of the more common Monsieur. The
acts of this Chapter published here, are based on Father Suzanne's minutes,
and on the official text prepared by Father Jeancard.

L'histoire du deuxiéme Chapitre général de la Congrégation
est aussi obscure que celle du premier; nous ne possédons de ces
deux premiers Chapitres généraux que des procés-verbaux bien
tardifs et trés sommaires. Néanmoins, a l'aide des documents
contemporains que nous avons réussi a consulter, il est possible
de préciser bien des points.

1.—LE DEVELOPPEMENT
DE LA MISSION DE PROVENCE: 1818-1821.

Depuis le dernier Chapitre, la Société pouvait se réjouir d'un
accroissement sensible, tant en maisons qu'en personnel. En jan-
vier 1819, le P. Tempier avait pris possession du sanctuaire de
Notre-Dame du Laus; le 7 mai 1821, les Missionnaires de
Provence s'étaient installés au Calvaire de Marseille. Quant au
personnel, il passa de 16 a 25 membres dont voici la liste compléte:

1.-11.- De Mazenod, Tempier, Deblieu, Maunier, Mie, Dupuy, Cour-
tés, Suzanne, Moreau, Touche, Bourrelier — tous prétres oblats.

12. - Honorat, Jean-Baptiste, diacre-oblat; il ne sera ordonné prétre que
le 22 décembre 18211,

1 Contrairement a ce qu'affirment le P. Rampert, Histoire de Mor de
Mazenod, I, p. 404, et l'auteur de la Notice nécrologique (vol. 1, p. 70),
le P. Honorat fut ordonné prétre non le 22 septembre, mais bien le 22 dé-
cembre 1821. La vraie date nous est donnée par la lettre du diacre Coulin
au Fondateur, 22 décembre 1821 et par le P. Simonin: Missions, 1897, p. 182.
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13. - Coulin, Francois-Xavier, né le 14 janvier 1800; novice: 21 juin
1819; oblat: 29 juin 1820; acolyte: 16 juin 1821; sous-diacre:
22 décembre 1821; diacre: ler juin 1822; sorti: 20 octobre 18222

14.- Aycard, Joseph, né le 25 mars 1805; novice: 17 octobre 1821;
sorti en 1822(7).

15. - Bouge, Charles-Augustin, né le 18 février 1806; novice: 2 aofit
1821; sorti: 13 juillet 1822,

16. - Bremond, Alexis-Jean, né le 17 juillet 1805; novice: 17 octobre
1821; sorti en aodt 1822.

17. - Carron, Gabriel-Antoine, né le 26 avril 1804; entré a la Mis-~
sion: ler mars 1818; novice: 3 octobre 1819; sorti: 16 juillet
18223; mort le 15 janvier 1824.

18. ~ Delmas, Joseph, novice: 17 octobre 1821; sorti vers la fin de 1821,

19. - Guigues, Eugéne-Joseph, né le 27 aodt 1805; novice: 2 aoiit 1821;
oblat: 4 novembre 1823; prétre: 13 mai 1828; sacré évéque: 30
30 juillet 1848; mort: 8 février 1874 a Ottawa.

20. - Lapelouse, Louis-Mathieu, novice: 17 octobre 1821; sorti: mars
1822.

21. - Martin, Joseph~Alphonse, né le 5 aofit 1803; novice: 2 aoit 1821;
oblat: 9 février 1823; prétre: 30 juillet 1826; mort: 10 septembre
1900.

22. ~Richaud, Joseph-Laurent, né le 19 novembre 1804; novice: 17
octobre 1821; oblat: 10 mars 1826; prétre: 12 aotit 1827; mort:
le 7 janvier 1837,

23. - Saurin, Louis-Joseph, né le 11 novembre 1801; novice: 17 juin 1820;
sorti: mars 1822,

24, - Sumien, André-Marc, né: septembre 1802; novice: 2 avril 1820;
oblat: 30 mai 1822; sorti: 24 février 1831; revient: 4 mars 1849;
deuxié¢me oblation: 5 mars 1850; mort: 28 octobre 1883.

25. - Viguier, Joseph-Augustin, né le 19 novembre 1790; entré comme
prétre & la Mission: 10 novembre 1820; novice: 22 avril 1821;
sorti: vers la fin de 1821.

On continuait & appeler novices tous ceux qui faisaient leurs
études, soit secondaires, soit théologiques, et n'avaient pas encore
fait leur oblation. Aprés I'oblation, on les nommait simples oblats

2 On conserve aux Archives de la Postulation 80 lettres de Coulin
adressées, pour la plupart, au Fondateur: 1819-1822. Ces lettres nous four~
nissent bien des renseignements sur le personmel et la vie interne de la
Société des Missionnaires de Provence. Le frére Coulin était chargé de don-
ner des classes d'Humanités et de Rhétorique aux jeunes novices~junioristes
de la Société; il ne manquait pas, dans ses lettres, d’exprimer son opinion
sur chacun de ses éleves,

3 Cf. Coulin au Fondateur, N.-D. du Laus, 18 juillet 1822,
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ou tout simplement oblats; la qualification de missionnaire était
réservée aux prétres qui, ayant déja fait leur oblation, exercaient
Je ministére apostolique. Ce ministére, but principal de la Société,
était toujours en honneur; preuve ces dix-huit missions ou retraites
données dans de différentes paroisses de Provence entre novembre
1818 et octobre 1821*%

2.—TRAVAUX DU CHAPITRE.

Le procés-verbal du Chapitre de 1821 ne fut rédigé, comme
celui de 1818, qu'en 1826, Ceci explique certaines inexactitudes
tant verbales que chronologiques: Honorat, qui n’était que diacre
3 la date du Chapitre, y figure déja comme prétre, car on le
nomme: R.P. Honorat; tous les autres capitulants sont nommés
aussi Révérends & Déres, bien que cette appellation n’entrat en
vigueur qu’aprés le Chapitre.

Sur onze prétres oblats, neuf furent convoqués au Chapitre;
nous ignorons les raisons de la non-convocation des PP. Touche
et Bourrelier. L’acolyte Coulin et le diacre Honorat, tous les
deux oblats, furent convoqués probablement en raison de leur
charge: ils enseignaient & Notre-Dame du Laus la Rhétorique et
les Humanités aux novices®.

D’aprés la Régle, pour pouvoir participer au Chapitre, il
fallait “‘etre prétre et avoir fait son oblation depuis trois ans®’.
Strictement parlant, a la date du Chapitre, personne n’avait ses
veeux depuis trois ans’. Mais un autre article de la méme Régle
prévoyait ce cas et accordait la dispense nécessaire:

Hors le cas d’élection du Supérieur général, si pour d'autres Cha-~
pitres il n'y avait pas un nombre suffisant de prétres ayant [aif leur

4 Voir: Premiéres Missions des Missionnaires de Provence, dans Missions,
1955, pp. 555-561; 641-646.

5 Cf. Coulin, correspondance: 1821. Archives de la Postulation.

6 Ms. 11 de nos Reégles, en vigueur & la date du Chapitre de 1821,
art. 4, chap. 1, Partie III. I est & remarquer que le ms II de la Regle dut
stre terminé avant le Chapitre, car les prescriptions sur le voeu de pauvreté,
introduites par ce Chapitre, v ont été insérées aprés la rature des articles
sur la vertu de pauvreté.

7 La premiére oblation eut lieu le ler novembre '1818; aux trois ans
manquaient encore 10 jours.
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oblation depuis trois ans, le Supérieur général pourrait convoquer,
pour entrer au Chapitre, quelques autres Oblats, s'il le juge utile pour
le bien de la Société; mais ceux-ci n'auraient que voix consultative, a
moins que le Supérieur général ne jugeat qu'il serait a propos de leur
accorder voix actives.

Clest en vertu de cet article que furent convoqués l'acolyte
Coulin et le diacre Honorat; le procés-verbal du Chapitre parait
leur attribuer voix délibérative,

Les onze capitulants s'assemblérent & Aix, probablement le
21 octobre, telle est, au moins, la date officielle®. Aprés la céré-
monie d'ouverture, ils affrontérent les problémes de la Société.

Les deux rapports, celui du P. Suzanne et celui de P. Jean-
card, rapportent les délibérations, mais d’une maniére différente.
Le P. Suzanne est excessivement laconique: “il fut résolu, écrit-il,
que le veeu de pauvreté serait d'obligation pour étre recu dans la
Société, 2° que 1'on ne s'appellerait plus du nom de Monsieur,
mais qu'on se servirait du mot Pére, avec la qualification de Trés
Révérend pour le Supérieur général, et de Révérend pour les
autres prétres de la Société®”. Le P. Jeancard en sait beaucoup
plus. Il raconte que le Fondateur donna d'abord “diverses expli-
cations relatives & la pratique de la pauvreté” et déclara que
“l'esprit de nos Régles était que I'on vécit comme si I'on était &
cet égard sous les régles les plus austéres”. Clest alors qu'on
proposa -— probablement la proposition venait-elle d'un ou de
plusieurs capitulants — “que ['émission du veeu de pauvreté fit
prescrite par la Régle”. Le Fondateur donnant suite a cette pro-
position et “usant du pouvoir que lui donnait sa qualité de fon-~
dateur, décida, séance tenante pour l'affirmative, et inséra dans
les Régles que le veeu de pauvreté serait d’obligation pour &tre

8 Ms. 11 de nos Régles, art. 11, chap. I, Partie III

» Le P, Rey, corrige (op. cit., I, p. 278) la date traditionnelle, donnée
par le procés-verbal de ce Chapitre et par le P. Rampert, Vie de Mo de
Mazenod, I, p. 336: “Le 24 octobre 1821 s'ouvrit le Ze Chapitre général”.
I y a des indices que la correction du P. Rey est juste, mais I'état actuel
des recherches ne pous permet pas encore de I'affirmer absolument. Voici
ces indices: 1o on reste étonné qu'on ait ouvert le Chapitre un dimanche
(le 21 octobre était un dimanche); 2¢ Coulin, un des capitulants, ne partit d'Aix
que le 25 octobre, au moment ot commengait la retraite de la communauté.
Or si le Chapitre fut cloturé le 21 octobre, il aurait di partir déja le 22 ou
le 23 octobre.

10 Voir: Minute du P. Suzanne, reproduite & la fin de I'article.
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recu dans la Société”. Le P. Jeancard parait réserver la décision
au seul P. de Mazenod en tant que fondateur, tandis que le P.
Suzanne semble suggérer une décision capitulaire, prise soit a la
majorité absolue, soit & l'unanimité. Probablement, comme I'a
déja fait remarquer le P. Villeneuve, la proposition fut-elle ac-
ceptée d'une voix unanime, par acclamation'?; au Fondateur ne
resta qu'a la sanctionner par l'insertion dans la Regle.

L'introduction du veeu de pauvreté n'était qu'un aboutisse-
ment normal des démarches et des désirs de bien des membres.
En 1818, le Fondateur en faisant sa retraite se demandait pour-~
quoi il n’ajouterait pas le veeu de pauvreté aux veeux de chasteté
et d’obéisance’. En 1820, le P. Tempier émit le veeu de pauvreté
a condition qu'il serait ratifi¢ par le Fondateur; sous la méme
condition, le sous-diacre Coulin fit le méme veeu le 31 décembre
1820, et d’autres Oblats désiraient ardemment suivre leur exem-~
plets, Remarquons, cependant, que le veeu de pauvreté n’était
obligatoire que pour ceux qui désiraient entrer dans la Société,
comme le soulignaient explicitement les deux rapports du P. Su-
zanne et du P. Jeancard; tous ceux qui, & la date du Chapitre,
appartenaient déja a la Société n'y étaient pas astreints. Cette
disposition obligeait les Oblats qui désiraient faire le veeu de
pauvreté a en demander la permision au Fondateur', et laissait

la pleine liberté a ceux qui n'étaient pas disposés a le faire. Le

11 Procés-verbal de 1821.

12 [es Chapitres généraux, copie du P. Thiel, p. 30. Archives de la
Postulation.

18 Notes de retraite de 1818. L’opinion de ceux qui affirment que le
Fondateur avait fait déja en 1816 (le fameux jeudi saint) les trois veeux
de religion est absolument insoutenable; en 1816, il n'a fait que le voeu d’obéis-
sance a son directeur spirituel, le P. Tempier.

14 Coulin au Fondateur, ler janvier 1821,

15 Coulin au Fondateur, 2 décembre 1820 (RamserT, op. cif., 1, p. 335):
“Oh! mon cher Pére!l Si vous voyiez ce qui se passe dans mon dme, vous
n'hésiteriez pas un moment pour donner votre consentement. Au reste, je
ne suis pas le seul & avoir ce désir.” Selon le contexte, il s'agit du veceu
de pauvreté. :

16 I,'oblat Coulin, qui avait fait déja son veeu de pauvreté le 31 dé-
cembre 1820 sans la permission du Fondateur, ne fut pas autorisé, malgré
ses instances, a le faire aprés le Chapitre, Il 1émit, quand méme, a la fin
de 1821, mais a condition que le Fondateur I'approuverait. Cf. Correspondance
de Coulin: 1821.
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P. Dupuy s'en autorisa pour ne jamais faire le veeu de pauvreté,
méme aprés l'approbation pontificale en 182617,

La deuxiéme proposition de s'appeler du nom de Pére, avec
la qualification de Trés Révérend pour le Supérieur général, et
celle de Révérend pour les autres membres de la Société, a été
décidée, selon le P. Jeancard, a I'unanimité. Cing ans plus tard,
a la suite de la décision du Chapitre de 1826 “d’extraire des
diverses délibérations des Chapitres généraux les canons qui doi~
vent faire loi"*%, on a rédigé cette délibération en forme de canon:
c’est le premier canon capitulaire dans l'histoire de notre Con-
grégation.

La décision marque une nette évolution vers la vie religieuse,
et I'abondon du caractére séculier de la Société. En effet, au
début, le Fondateur suivait l'usage des Sociétés diocésaines de
missionnaires et de Congrégations séculiéres qui avaient gardé le
nom de Monsieur; désormais on s'inspire des traditions des anciens
Ordres et Congrégations religieuses qui réservent & leurs membres
le titre de Pére ou de Frére.

L'érection des dignitaires fut la derniére opération du Cha-

i s 2 . R B e
pitre. Le P. Tempier fut proclamé premier asistant et admoniteur

du Supérieur général; le P. Deblieu, deuxiéme assistant et secré-
taire général; les PP. Maunier et Mie, respectivement troisiéme
et quatriéme assistants; et le P. Moreau, économe général de
I'Institut,

Apres le Chapitre, eut lieu Ia retraite annuelle, probablement
du 25 octobre au 1e novembre®, & laquelle prit part aussi le
P. Tempier, supérieur de la maison de Notre-Dame du Laus®.
Le P. Rey nous assure que la retraite “se clotura par le renou-~
vellement solennel de la profession comprenant dorénavant les

17 La formule d’oblation de 1826 du P. Dupuy omet le veeu de pauvreté;
le cahier d'expulsion dit explicitement que le P. Dupuy “était admis & l'obla-
tion sous la_condition expresse qu'il conservaif la libre disposition de tous
ses biens”. Archives Générales O.M.L

18 Procés-verbal du Chapitre de 1826, séance du 11 juillet au soir,

19 Cf. Coulin au Fondateur, N.-D. du Laus, 29 octobre 1821. Le frére
Coulin, qui _prit part au Chapitre, ne fut pas autorisé a faire la retraite
annuelle a Aix et dut rentrer & N.-D. du Laus; or il ne quitta Aix que le
25 octobre, jeudi.

20 Coulin au Fondateur, 12 novembre 1821.
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quatre veeux de religion®'”, mais il ne précise ni la date de cloture
ni les noms de ceux qui avaient fait cette profession. Cette pré-
cision nous serait d’autant plus nécessaire que nous ne possédons,
dans nos Archives, aucune formule d’oblation qui daterait de
'année 1821; la premiére qui contient les quatre veeux est celle
du Fondateur, datée du 1= novembre 182422, Quoi qu'il en soit,
nous savons par la lettre de Coulin au Fondateur, datée du 12
novembre 182128, que les PP. Suzanne et Courtés avaient fait
déja, a cette date, leur veeu de pauvreté; quant aux autres, la
lettre fait penser aussi & I'émision du veeu de pauvreté, sans pour-
tant le dire de facon suffisamment claire®.

Telles sont les précisions que nous avons réussi a apporter
sur les délibérations du deuxiéme Chapitre général de la Con-~
grégation, connu sous le nom de “chapitre du veeu de pauvreté’.

Ci-aprés, nous reproduisons parallélement la minute du
procés-verbal de la main du P. Suzanne et la version officielle
due au P. Jeancard.

Minute du P. Suzanne Texte officiel (Jeancard)

Actes du Chapitre général
tenu en 1821

L'an mil huit cent vingt [et] un, L'an mil huit cent vingt [et] un,
et le vingt et un d'octobre, le Cha- et le vingt [et] un du mois d’octobre,
pitre général ayant été convoqué par le Chapitre général de la Société des
ordre du Sup. gén. aux termes de nos Missionnaires de Provence ayant été

21 Rgy, op. cit., I, p. 279.

22 Rome, Arch. Post. O.M.I.: “Au nom de Notre-Seigneur Jésus-Christ,
en la présence de la Trés Sainte Trinité, de la Sainte Vierge, de tous les
saints, de tous mes fréres ici réunis, Je Charles-Joseph-Fugéne de Mazenod
fais profession, promets 4 Dieu et fais veeu de pauvreté, de chasteté et d’'obéis-
sance perpétuelles. Je jure et fais pareillement veeu de persévérer jusqu'a la
mort dans I'Institut et dans la Société des Missionnaires dits de Provence.

Ainsi Dieu me soit en aide.

Fait 2 Aix le premier novembre mil huit cent vingt quatre.
Mazenod, sup. gén.”.

28 Coulin au Fondateur, 12 novembre 1821.: “Jai été bien satisfait
d’apprendre que le Pére Suzanne et le Pére Courtés nous donnassent ce
bon exemple; ici chacun désire de les imiter”.

24 Coulin au Fondateur, 12 novembre 1821: “Notre cher Pére Tempier
nous a dit de bien belles choses sur la retraite d'Aix. Comme j'en ai été
touché! [..] Une chose que je regarde comme assurée, c'est la permission
de faire enfin le veeu de pauvreté a la fin de notre retraite.”
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Regles, présents: le T.R.P. Sup. géné-
ral qui présidait, le[s] RR.PP. Tem-
pier, Mie, Courtés, Moureau, Dupuy,
Suzanne, Honorat et MM. Deblieux,
Maunier, Coulin simple oblat.

Il fut résolu: Io que le veeu de
pauvreté serait d'obligation pour étre
recu dans la Société;

20 que 'on ne s’appellerait plus du
nom de Monsieur, mais qu'on se ser-
virait du mot Pére, avec la qualifica~
tion de Trés Révérend pour le Supé-
rieur général, et de Révérend pour
les autres prétres de la Société.

On en vint ensuite aux élections;
et le R.P. Tempier fut élu et proclamé

JOSEPH PIELORZ

dament et légitimement convoqué par
nfotre] T.R.P. Général Charles-Joseph-
Eugéne de Mazenod, les membres ap-
pelés pour en faire partie se réunirent
dans notre église de la maison d'Aix,
ol ils assistérent a la grand-messe du
St Esprit qui fut célébrée par n[otre]
T.R.P. Général, et ott ils implorérent
les lumiéres de I'Esprit-Saint par le
chant du Veni Creator, et la protec-
tion de la Ste Vierge par celui du
Sub tuum. De la, ils se rendirent
dans la salle capitulaire au nombre de
onze, savoir: le T.R.P. Général qui
présidait, M. Deblieux, M. Maunier,
le R.P. Tempier, le R.P. Mie, le R.P.
Courteés, le R.P. Moureau, le R.P.
Dupuy, le R.P. Suzanne, le R.P. Ho-
norat, et M. Coulin, simple oblat.

Le T.R.P. Général donna diverses
explications relatives & la pratique de
la pauvreté; il déclara que Iesprit de
nos Reégles était que I'on véciit com-
me si 'on était & cet égard sous les
régles les plus austéres. La-dessus on
proposa que l'émission du veeu de
pauvreté fGt prescrite par la Regle.
D’aprés ce qui fut dit, n[otre] T.R.P.
Général, usant du pouvoir que lui
donnait sa qualité de fondateur, dé-
cida séance tenant[e] et inséra dans
les Régles que le veeu de pauvreté
serait d'obligation pour étre recu dans
la Société.

Sur la proposition d'un membre
tendant & ce que l'on ne s'appelat
plus du nom de Monsieur, il fut dé-
cidé a I'unanimité que I'on s'appelle~
rait du nom de Pére, avec la qualifi-
cation de T'rés Révérend pour le Su-
périeur général, et celle de Révérend
pour les autres membres de la So-
ciété.

On en vint ensuite & I'élection des
dignitaires; et le résultat des scrutins
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premier assistant et .admoniteur du
Sup. gén., Mr Deblieux second assis-
tant et secrétaire général, Mz Mau-~
nier troisiéme assistant, le R.P. Mie
quatrieme assistant, et le R.P. Mou-~
reau procureur général de l'institut.

Minute du fr. Hermitte2¢

Second Chapitre général tenu a
Aix, le 21 octobre 1821

Décret 1.

On ne donnera pas le nom de
Monsieur aux membres de ['lnstitut,
mais on les appelera du nom de
Dére, s'ils sont prétres, avec la qua-
lification de frés Révérend pour le
Supérieur général et de Révérend
pour les aufres préfres.

Canon 1.

On donnera le nom de Pére a
tous les prétres de !lnstitut, avec la
qualification de Trés Révérend pour
le Supérieur général et de Révérend
pour les autres préfres.

Rome, Maison générale
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fut que le R.P. Tempier fut élu et
proclamé premier assistant et admo-
piteur du Supérieur général; M. De-
blieux, second assistant; M. Maunier,
troisiéme assistant; et le R.P. Mie,
quatriéme assistant; et le R.P. Mou-~
reau, procureur général de 1'Institut;
M. Deblieu fut élu secrétaire général.

Aprés quoi, on recut aux termes de
nos Reégles la bénédiction du T.R.P.
Général, par laguelle la séance fut
levée, et le Chapitre fini,

Canon du Chapitre général
fenu en 1821

Canon unique. On ne se donnera
plus & l'avenir le nom de Monsieur
parmi nous, mais celui de Pére, avec
la qualification de Trés Révérend
Pére pour le Supérieur général, et de
Révérend pour les autres membres

de la Société.

Mazenod, sup. gén. O.M.L25,

Joseph Pierorz, O.M.L

25 En juillet 1826, date de la rédaction du canon et de la signature, on
s'appelait déja Oblats de Marie-Immaculée.
26 Ms. 1II, Hermitte. C'est un manuscrit de trois feuilles doubles, pliées

en six feuillets de 19 x 29 cm, écrit de la main du frére scolastique Jean
Hermitte, ordonné prétre en 1826; il contient les décrets et canons des Cha~
pitres de 1821, 1824 et 1826. La diversité de présentation et de rédaction
fait penser a des minutes dont se serait servi le P. Jeancard pour inscrire le
texte des décrets et ides canons dans le Registre officiel. Il s'ensuit que
les minutes du P. Suzanne et celle du frére Hermitte forment un tout: le
premier contient les minutes du proceés-verbal; le second, celles des décrets
et des canons.



SAINTES REGLES

Esprit oblat et Regles oblates®

N |

SUMMARY. — Having previously studied the Founder's spirit and
the Rule (Efudes Oblates, 21, 1962, pp. 3-21), we now consider more
precisely a few of the basic principles of our apostolic life, namely: pre~
ference for the poor, service of the Church, the preeminence of preaching,
apostolic initiative, unity in action, devotedness, and concern for the mis-~
sionaries’ state of spiritual and physical health.

Avant d'entreprendre l'é¢tude de chacun des principes de
P'activité oblate, rappelons schématiquement quels ils sont:

A) Principes concernant le champ d’apostolat.

1) Principe de la plus grande pauvreté.
2) Principe du service de I'Eglise.

B) Principes concernant la nature des travaux.

3) Principe de la prédication.
4) Principe de l'initiative apostolique et de l'adaptation.

C) Principes concernant louvrier apostolique.

5) Principe de l'esprit de corps.
6) Principe de l'oubli de soi.
7) Principe du ménagement des hommes.

Cette énumération n'est sans doute pas exhaustive. Il ne
s'agit pas non plus de présenter une enquéte compléte sur ces
différents principes; il s'agit plutdét de grouper, sous chacun d'eusx,
des réflexions qui s’inspirent tant de nos saintes Régles que de
I'histoire de la Congrégation.

* La premiére partie de ce travail est parue dans les Efudes Oblates,
21 (1962), pp. 3-21. Rappelons qu'il s'agit de conférences spirituelles adressées
a des scolastiques. N.D.L.R.
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1) Principe de la plus grande pauvreté®.

Il faut entendre par 1a que nous sommes institués d'abord
pour les pauvres et qu'en conséquence, entre deux ceuvres qui
s'offrent & nous, une cuvre en milieu riche et une ceuvre en milleu
pauvre — et compte tenu des circonstances — c'est I'ceuvre en
milieu pauvre qui doit étre choisie. Cela vaut pour la prédication,
pour les paroisses, pour les missions étrangéres, pour les ceuvres
d’éducation et d'action catholique, pour tout. Les Constitutions
sont claires la-dessus. Dés l'article 1%, il est dit: “Preecipuam
dent operam pauperibus evangelizandis: ils s’appliqueront princi-
palement & l'évangélisation des pauvres.”

Quand on dit “pauvres” ici, on n'entend pas simplement ceux
qui sont dans l'indigence spirituelle, mais les pauvres proprement
dits: pas nécessairement le miséreux ou l'extréme indigent, mais
I'ouvrier, '’homme de la classe populaire, sans beaucoup de culture
humaine et qui financiérement éprouve de la difficulté a vivre.
Au temps du Fondateur, on disait: “les pauvres gens des cam-
pagnes’, “le petit peuple des villes”. C'est & eux surtout qu’il
faut aller. C'est d’ailleurs ce qui explique, en bonne partie, que
dans la Régle on demande que les missions soient faites aux
frais de la Société (art. 12) et que le missionnaire préche simple-
ment, sans multiplier les textes latins, sans s'arréter aux questions
subtiles et sans faire parade de vaine érudition (art. 105 et sui-
vants). Voici quelques témoignages sur cette préférence & donner
aux pauvres:

Le 17 juin 1828 le Fondateur écrit & un vicaire général de Gre-
noble: Nos missionnaires se dévouent plus spécialement au service des
ames abandonnées, s'emploient, dans une ville, & des ministéres trés

utiles auprés de la derniére classe du peuple, dans lintervalle des
missions. A Marseille, par exemple, ils s'occupent de la lie de la

société: des hommes, parvenus & l'age de 25 et 30 ans sans avoir
fait leur premiére communion, qui ne connaissent ni Jeur Dieu ni

leur ame: ils les instruisent avec soin...

Le 24 octobre 1835, a 'évéque de Limoges: Nos missionnaires sont
appelés a évangéliser les pauvres et & travailler au salut des ames les
plus abandonnées; a chacun son ceuvre.

1 Voir P. Marcel BELANGER, “Vocation oblate”, dans Efudes Oblates,
3 (1944), pp. 83-102; P. Emilien LaMiraNDE, '‘Les pauvres et les ames les
plus 3a}f3ndonnées d'aprés Mer de Mazenod”, dans Efudes Oblates, 20 (1961),
pp. 3-19.
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Cent ans plus tard, en 1932, le T.R.P. Labouré avouait que
“ce qu'il redoutait par-dessus tout” pour la Congrégation, c'est
que l'esprit du siécle ne fasse “miroiter & nos yeux les belles
ceuvres qui attirent et qui plaisent” et nous fasse négliger les
euUvIes pauvres,

Mes bien chers Péres et FPréres, écrivait-il, si jamais l'occasion
nous est donnée de choisit entre une ceuvre belle, riche, splendide,
au sein de nos métropoles, et une ceuvre pauvre, délaissée, découra~
geante, difficile, soit dans nos banlieues rouges, soit en missions étran-
geéres, n'hésitons pas: prenons ce qui est obscur, ignoré, pénible. Ne
sommes-nous pas les pionniers de I'Evangile, les missionnaires des
pauvres, les fils de Msr de Mazenod? En un mot, ne sommes-nous pas

Oblats??

Ca, c'est notre esprit! Et aujourd’hui encore, malgré tout
le développement de nos ceuvres, c’est ce méme esprit que nous
devons sauvegarder: l'esprit du missionnaire, et du missionnaire
des pauvres.

Rappelez-vous dans la circulaire n. 208, le paragraphe du
T.R.P. Général actuel, quand il traite de I'acceptation des colléges
dans la Congrégation:

Aucune de ces ceuvres, croyons-nous, n'a été acceptée a la légere.

Meme si nous professons chez nous une grande estime pour I'apos-
tolat d'éducateur, il n'en résulte pas pour autant que nous wvoulions
échapper aux exigences de notre vocation missionnaire... Nous pré-
férerions voir se fermer toutes nos institutions d'enseignement & tous
les degrés, plutot que de mettre I'Institut lui-méme en danger en lui
faisant perdre son véritable esprii2,

Ce témoignage est fort, et pour un Oblat consacré a l'ensei-
gnement, il signifie ceci: qu'en aucun temps et quelle que soit la
matiére qu'il enseigne, il n'a le droit d’oublier les pauvres et sa
responsabilité premiére de “missionnaire des pauvres”., Le “sens
du pauvre” doit imprégner toute sa vie et marquer son travail.
Non pas qu'il doive transformer ses classes en conférences apos-
toliques au profit des pauvres, mais pour autant qu'a travers son
travail de professeur, accompli avec compétence et consciencieuse-~
ment, on sente toujours chez lui, dans sa personnalité profonde

2 Circ. n. 152, dans Circ. Adm., t. 4, p. 245.
8 Dans Circ. Adm., t. 6, p. 302,
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et au deld du professeur, un idéal de vie vraiment missionnaire
et préoccupé surtout du désir d'aider les pauvres.

Voila ce que signifie le premier principe, celui de la plus
grande pauvreté. Le second vient le compléter et méme, en un
sens, adoucir ce qu'il pourrait y avoir de trop dur, de trop exclusif
en lui.

2) Principe du service de I'Eglise*.

L’'Eglise nous a approuvés pour que nous nous occupions
spécialement des pauvres et des ames les plus abandonnées; la
plupart du temps, elle en tiendra compte quand elle nous offrira
une ceuvre apostolique. Toutefois, il peut arriver que I'Eglise,
c'est-a-dire le Saint-Siége ou les Evéques aient besoin de nous
pour tel travail qu'ils jugent eux-mémes particuliérement urgent,
mais qui n’est pas une ceuvre de pauvres. Que faire alors? Devons-~
nous refuser? Pas nécessairement. Notre vénéré Fondateur a
tellement insisté pour affirmer que les Oblats sont “les hommes
du Pape” et “les hommes des Evéques” qu'il ne nous est pas
permis de répondre & de telles demandes par un simple “non”.

Et d’abord, une premiére distinction trés simple, quoique fort

importante dans la vie pratique, va s'imposer, & savoir si nous
sommes supérieurs ou si nous sommes Ssujets.

Si nous sommes sujets, le probléme se résout facilement dans
I'obéissance. Intérieurement, nous devons avoir pour I'Eglise un
amour sans borne, prét a tout entreprendre pour son service,
selon la volonté de Dieu, mais avec une préférence trés nette
en faveur des pauvres. En conséquence, il y aurait infidélité de
notre part si, en dehors de l'obéissance, nous tramions notre
affaire pour étre nommés par un évéque a telle dignité ecclésias-~
tique ou a tel poste qui nous retirerait du ministére des pauvres.
Tel est, du reste, le sens des articles 211 et 212 de nos Consti-
tutions:

211, Nos prétres sont tenus d'écarter toute dignité, tout honneur, tout
bénéfice, toute charge quels qu’ils soient, en dehors de la Congrégation.

4+ Voir Maurice GiLBerT, “Le service de I'Eglise dans la vocation oblate”,
dans Efudes Oblates, 15 (1956), pp. 34-49.
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212, Qu'ils refusent ces sortes de charges, méme offertes spontané-

ment, & moins qu'ils ne soient astreints & les accepter par un ordre
légitime.

Et encore, des articles 32, 33 et 34 de la premiére partie:

32. Pour que les missionnaires s'adonnent avec constance au ministére
des missions, qu'ils ne perdent jamais de vue la principale fin de notre
vocation: procurer le salut des &mes les plus abandonnées. Que jamais
donc ils ne s'engagent dans des affaires qui les détourneraient d'une
si grande ceuvre.

33. Clest pourquoi ils ne seront jamais confesseurs ordinaires de Re-
ligieuses, si ce n'est avec l'autorisation du Provincial; jamais non plus,
ils ne s'immisceront dans aucune affaire de ces personnes sans la
méme autorisation.

34. Pour la meéme raison, il n'est pas permis de prendre la direction
des paroisses, si ce n'est pour des raisons graves, rarement, du con~
sentement du Supérieur Général, et avec un indult préalable du Saint-
Siége; ni de précher des stations quadragésimales, sans un mandat spé~
cial du Provincial.

Aucun doute ne peut donc subsister sur la disposition inté-
rieure qui doit nous animer: que notre préférence soit toujours
vers le ministére auprés des pauvres!

En pratique pourtant, et de fagon concréte, nous devrons nous
dévouer, et le faire de bon ceeur, 14 oit nos supérieurs nous en-
verront, méme en des milieux riches, s'ils croient la chose néces-
saire pour un plus grand service de I'Eglise. Ici encore, la pensée
de M9 de Mazenod est parfaitement claire:

Clett été une funeste illusion, écrit-il au P. Pélissier, de croire
que vous n'étiez pas tenu de faire tout ce qui dépendait de vous pour
bien instruire les enfants, pour soigner en un mot la paroisse comme un
bon Pasteur doit faire, sous prétexte que vous étes missionnaire. Sachez
bien, mon cher fils, et répétez-le bien haut a tous ceux qui seraient
tentés de se prévaloir de ce prétexte pour ne pas se porter avec zéle
aux fonctions, quelles qu'elles soient, qu'on leur prescrit; il n'y a
de «contraire & notre Institut que ce qui offense Dieu. Tout le reste
est soumis & l'obéissance. Il n'appartiendra jamais & qui que ce
soit dans la Congrégation de raisonner sur le ministére que les supé-
rieurs départissent selon le besoin de la Congrégation ou de I'Eglise.
Ce principe est incontestable5...

5 Lettre du 30 mai 1839.
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La Régle n'est pas moins précise la-dessus: “Tous les mem-
bres de !'Institut se tiendront préts a aborder toute ceuvre sainte
que l'obéissance leur enjoindra” (art. 95).

Ainsi, I'amour pour les pauvres étant sauf et demeurant
toujours premier, 1'Oblat devra se montrer d'une disponibilité
parfaite pour tout ministére au service de I'Eglise. Clest cette
méme idée que nous retrouvons, le 3 décembre 1932, sous la
plume du T.R.P. Labouré, nouvellement élu Supérieur Général.

N'oublions pas, écrit-il, ce mot du pape [Pie XI] au représentant
d'une autre Congrégation trés méritante, qui s'était vu contraint, faute
de personnel, de refuser de pauvres missions: “Je me suis adressé
déja a plusieurs autres; vous-mémes, vous me refusez; alors je nai plus
qu'une ressource, c'est de m'adresser & mes chers Oblats. Eux ne
disent jamais non$”.

Il est vrai, il s'agissait dans ce cas de “pauvres missions’;
le témoignage du Saint-Pére revét quand méme une valeur uni-
verselle. Les Oblats sont, dans la pensée du Pape, des hommes
enti¢rement disponibles entre les mains de I'Eglise. Cet esprit
doit animer chacun des membres de I'Institut.

En ce qui concerne les supérieurs toutefois, — et cest le
second aspect — il y aura toujours un sérieux discernement a
faire avant d’accepter, pour la Congrégation, une ceuvre apos-
tolique qui éloignerait les Péres du ministére auprés des pauvres.
Leur décision devra tenir compte de plusieurs facteurs: le bien
général de 1'Eglise, l'urgence de I'ceuvre demandée, l'autorité de
celui qui la demande, la possibilité de recourir & une autre Famille
religieuse, le développement espéré pour I'Institut, etc. Il est cer-
tain, par exemple, qu'un désir exprimé par le Saint-Siége aura
plus de poids qu'un désir manifesté par un évéque. Et ce sera
la méme chose si, dans un territoire, nous constituons le seul
clergé de l'endroit. Rien de plus normal alors, et méme de néces-
saire, que de nous occuper des riches autant que des pauvres,
au moins temporairement, en attendant que d’autres Instituts ou
le clergé séculier puissent prendre en mains les ceuvres moins
conformes a notre fin principale. Et ce sera concevable encore,
s'il s'agit d’assurer ou de développer notre recrutement en tel ou

6 Circ. n. 152, dans Circ. Adm., t. 4, p. 244.
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tel pays: il peut trés bien se faire que, par la force des circons-
tances, nous ayons a nous consacrer a certaines ceuvres — des
colleges, par exemple — qu'en d'autres pays ou a d’autres époques,

on jugerait peu conformes a l'orientation principale de I'Institut,

Ce discernement, si difficile parfois, il appartient aux supé-
rieurs de l'exercer, surtout aux supérieurs majeurs: ils ont la
grace d'état pour agir prudemment, selon la volonté de Dieu.
Notre devoir @ nous, en cette matiére, consiste a leur faire con-
fiance, & prier pour eux et a leur dire trés simplement et le plus
objectivement possible ce que nous pensons, lorsqu'ils nous con-
sultent. Parfois méme, en certaines circonstances, il pourra étre
opportun que mnous prenions les devants pour faire quelques
suggestions; mais alors, ce sera & nous d'user de beaucoup de
discernement.

Voici, & ce propos, un exemple tiré de la vie du Fondateur,
Il s'agit d'un collége que les Oblats avaient accepté, & la demande
de l'évéque de Galveston, au début de leur apostolat au Texas.
Probablement leur avait-il semblé alors que !'institution aurait un
peu l'allure d'un petit séminaire. Bientét ils se rendirent compte
que c'était surtout une école commerciale. Il fut décidé qu'on
remettrait I'ceuvre & 'évéque. M9 de Mazenod écrivit la lettre
suivante & Mo Odin, évéque de 'endroit:

Je suis bien aise que vous m'ayez fourni l'occasion, Monseigneur,
de vous faire connaitre les sentiments de nos Oblats & votre égard,
qui sont d'un dévouement respectueux & votre personne et d'une sincére
reconnaissance pour toutes vos bontés, sentiments d'ailleurs que je
tache d'inspirer @ tous mes enfants et qui doivent caractériser les
Oblats de Marie, quelque part que Dieu les envoie et que les appelle
la confiance des évéques. Mais la difficulté n'est pas 1a; elle vient
matheureusement d'une cause indépendante de la volonté des hommes
et que ni vous ni nos Péres ne pouvez faire disparaitre. La diffi-
culté réside tout entiére dans la nature méme de l'ceuvre a laquelle tra-
vaillent les Oblats de Marie établis dans votre ville épiscopale. Il
parait que le collége de Galveston n'est et ne sera de longtemps
qu'une école commerciale, o les éléves qui étudient le latin et qui
surtout se destinent @ la carriére ecclésiastique sont en trés petit
nombre. Or, pour faire les classes ordinaires dans une pareille insti-
tution, il n'est pas nécessaire demployer des prétres, dont le zéle
pourrait étre mieux utilisé au service des ames, dans un pays oi la
vigne du Seigneur manque d'ouvriers. Une congrégation religieuse
composée de simples Fréres instituteurs peut suffire, Fn face dune
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pareille situation, il n'est pas étonnant que nos Péres aient congu
l'idée de s'en retirer, et qulils aient fini par s’y arréter, comme a une
résolution dont la conséquence serait leur application & un ministere
plus conforme a leur vocation”.

En méme temps le Fondateur recommandait au P. Gaudet,
supérieur du college, d’adoucir les formes le plus possible:

Maintenant, il ne me reste plus, mon cher Pére Gaudet, qu'a vous
recommander de mettre beaucoup d’égards dans la maniére dont vous
allez conclure laffaire du college de Galveston avec Mgr Odin. Sans
doute qu'il faut vous en tenir pour le fond a la résolution que nous
avons prise ici et qui est assez clairement exprimée tant dans la lettre
a ce prélat que dans la vétre. Mais il faut aussi que sous le rapport
des formes, vous ne donniez lieu gu'a des éloges de la part du digne
évéque, qui sera déja assez contrarié par votre détermination. Je n'ai
pas besoin d'insister la~dessus8,

On voit, par cet exemple, comment {'application conjointe des
deux principes: service de 'Eglise et primauté du mindstére auprés
des pauvres, peut &tre délicate parfois!

3) Principe de la prédication®.

Ce principe signifie que le principal ministére de I'Institut est
de précher la parole de Dieu, d’enseigner au monde ce qu'est le
Christ. Certaines explications peuvent &tre utiles ici. On sait
déja que les milieux dans lesquels 1'Oblat doit spécialement tra-
vailler sont les milieux pauvres. Or, & ces milieux pauvres, il
doit d'abord apporter le message évangélique, la bonne nouvelle
de la parole de Dieu.

Rappelez-vous le témoignage des Apdtres, au lendemain de
la Pentecote: “Non possumus non loqui: nous ne pouvons pas
ne pas publier ce que nous avons vu et entendu” (Act., 4, 20).
“I1 ne sied pas que nous délaissions la parole de Dieu pour servir
aux tables” (Act., 6, 2). Et rappelez-vous aussi avec quelle insis-
tance notre vénéré Fondateur affirme que nous sommes les suc-

7 L. de 1857.

8 I,, du 25 juin 1857.

9 Voir Circ. n. 59, par le T.R.P. Soullier, dans Circ. Adm., t. 2, pp. 203-
245; Emilien Lamiranpg, “L’annonce de la parole de Dieu selon Mer de
Mazenod”, dans Efudes Oblates, 18 (1959), pp. 105-126.
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cesseurs des Apdtres, qu'ils sont nos premiers péres et que nous
devons marcher sur leurs traces?®.

Marcher sur les traces des Apétres, cela veut dire évidemment
imiter leurs vertus, mais encore, et davantage, précher comme eux
le mystére du Christ. Relatant le choix des Douze par Jésus, saint
Marc dit bien: “Il en établit douze pour éfre avec lui et pour
les envoyer précher” (Marc, 3, 14). Voila ce que notre Fondateur
a voulu. Premiérement, que nous nous séparions du monde pour
vivre avec le Christ. Les articles 287, 288, 298 de nos Constitutions
I'enseignent clairement:

287. Il a déja été dit que les missionnaires doivent, autant que le com-
porte la faiblesse humaine, imiter en tout les exemples de Notre~
Seigneur Jésus-Christ, principal fondateur de la Congrégation, ainsi
que celui des Apétres nos premiers Péres.

288. Marchant sur les traces de tels modéles, ils consacreront une
partie de leur vie & la priére, au recueillement intérieur, @ la con-
templation dans le secret de la maison de Dieu qu'ils habiteront
ensemble,

298. lIs n'auront rien de commun avec le monde, qu'ils éviteront avec
grand soin et auquel ils ne permettront pas, auprés d'eux, un facile
acces...

Donc, premier devoir: vivre avec le Christ et apprendre a
vivre comme lui. Aujourd’hui, on comprend moins bien cet aspect
de la vie apostolique, et pourtant, il constitue le fondement méme
du second: aller précher.

Etre avec le Maitre, lisons-nous dans le Supplément du Diction-
naire de la Bible, c'était, chez les Juifs, le grand désir et le devoir
du disciple. Dans le Talmud, la qualité d'éléve exigeait des rapports
personnels avec le maitre, car on ne s'instruisait pas de la loi seule~
ment en écoutant les lecons du docteur, mais beaucoup plus encore
en observant sa conduitel?,

On le voit, il s'agit d'un contact humain constant entre le
disciple et le Maitre. C'est infiniment plus qu'une simple forma-
tion intellectuelle; c'est I'imprégnation profonde de la personnalité

10 Voir Nos saintes Regles, 8 oct. 1831, dans Circ. Adm., t. 1, p. 128;
lettre au P. J-F. L'Hermitte, 25 ao@it 1837.

11 A. MEpEBIELLE, art. “Apostolat”, dans Supplément Dict. de la Bible,
t. 1, ¢ 550.
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du disciple par celle du Maitre, et cela a travers tous les événe-
ments de la vie: les voyages, les discours, les confidences, les
services rendus, les mille détails quotidiens. Lisez attentivement
I'Evangile et vous comprendrez: le Christ forme ses Apotres
autant en leur lavant les pieds, en mangeant avec eux, en priant
devant eux, qu'en préchant le sermon sur la montagne.

Donc, premier élément de la vie apostolique: vivre avec le
Christ. Aussi voyons-nous, dés leur origine, les moines, retirés
du monde et sans aucun ministére extérieur, se proclamer de la
descendance des Apétres. “On n'a pas cessé, & travers tout le
moyen-age, écrit Dom Jean Leclercq, de revendiquer pour [la
vocation monastique] le patronage des Apdtres; en ce sens on
aimait a dire que l'ordre de saint Benoit était un ordre apos-
tolique'?”, Ces remarques peuvent aider a mieux comprendre
l'aspect de notre vocation qui consiste a faire revivre en nous
I'esprit des anciens Ordres (art. 4). Toutefois ce n'est 1a qu'un
aspect. Le second, qui nous est plus caractéristique, consiste a
aller précher. De toutes les ceuvres oblates celle-la doit demeurer
la premiére, sinon toujours comme réalisation concrete, du moins
toujours comme tendance (art. 289). L'Oblat qui n’éprouverait
pas le besoin surnaturel de parler du Christ, de précher le mystére
du salut apporté par le Christ, ne serait pas vraiment oblat dans
son ame. Par obéissance, il peut étre réduit, si I'Eglise et les
supérieurs le croient nécessaire, & s'occuper d’administration tem-
porelle ou & enseigner les mathématiques, mais, de méme gu'en
milieu riche il doit garder un profond amour et une préférence
intime pour les pauvres, ainsi, étant consacré aux sciences profanes
ou a I'économat, il doit conserver toujours au fond de l'dme un
ardent désir de précher le Christ.

Par prédication ici, il ne faudrait pas entendre seulement les
missions populaires, mais bien tout enseignement chrétien, un en-
seignement simple et solide, qu'on a & ceeur de répandre partout
ot I'on va, spécialement dans les milieux pauvres. Ce peut &tre
I'enseignement du catéchisme, la prédication d'un triduum ou
d’une mission paroissiale, la prédication d'une retraite fermée, un
cours de religion pour adultes laics ou pour religieuses, etc. YA

12 La vie parfaite, Turnhout-Paris, 1948, p. 83.
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tous, ils rompront le pain de la parole divine par des missions,
des retraites, des catéchismes et autres exercices spirituels” (art.
2). Ce devoir de la prédication, le T.R.P. Soullier le rappelait &
I'Institut dans les termes suivants:

La parole de saint Paul, 'Oblat doit la redire: Necessitas hac
mihi incumbit: vee mihi si non evangelizaverol (I Cor., 9, 16). C'est un
devoir: malheur & moi si je n'évangélise pas. Toute société doit tendre
& sa fin et prendre les moyens, surtout ceux qui sont les plus néces-
saires, sous peine d'étre infidele et de s'exposer a la ruine. Or, le
caractére de notre Congrégation, parfaitement accusé, approuvé par
la Sainte Eglise, confirmé par prés d'un siécle de travaux, est celui
de l'apostolat. Nous sommes des missionnaires de nom et de fait.
Evangéliser surtout les pauvres, voila notre premier but. Quel est
le moyen? Clest surtout la prédication du verbe divin, nous disent
nos Saintes Regles, qui opére et affermit le bien des Ames (art. 96).

Clest donc une nécessité qui s'impose & nous de nous vouer tou-
jours & cette prédication, le plus grand moyen de la formation du
peuple. Clest une nécessité de constitution, d'organisation. Dans la
Sainte Eglise, corps mystique composé d'un grand nombre de membres,
d'autres seront I'ceil qui veille, la main qui travaille, le pied qui porte;
hous, nous sommes les lévres de Jésus-Christ, annoncant aux peuples
la parole divine1s,

Si vous désirez un bel exemple de cet esprit oblat, pensez
au regretté cardinal Villeneuve. Quand il a choisi sa devise épis-
copale, il a voulu prendre le Docere quis sit Christus de la
préface de nos Régles, et ensuite, tout au long de sa carriére
comme évéque, puis cardinal, il n'a laissé passer aucune occasion
d'enseigner la doctrine chrétienne. Il tenait a précher lui-méme,
chaque année, lorsqu’il le pouvait, le caréme et I'avent, & la basi-
lique de Québec.

Ce besoin de précher, de parler du Christ, constitue donc un
trait fondamental de I'esprit oblat. Il conduira normalement cha-
cun des membres de I'lnstitut & se bien préparer pour un tel
ministére. C'est ce que nous trouvons énoncé en divers endroits

de la Régle:
11, Les missions [et donc, la prédication] étant la fin principale de

Flnstitut, tous s'appliqueront, avant tout, 4 se rendre capables de bien
remplir ce ministére.

¢ Cire, Adm., t. 2, pp. 211.212.
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96. Comme rien n'est aussi efficace pour opérer et comsolider lI'ceuvre
du bien dans les ames, que la prédication de {a parole de Dieu et
Vadministration éclairée du sacrement de pénitence, tous travailleront
4 se rendre aptes & remplir d’aussi hautes et d'aussi importantes fonc-
tions. (Voir aussi Varticle 41.)

4) Principe de linitiative apostolique et de l'adaptation.

Méme si la prédication évangélique constitue I'ceuvre prin-
cipale de 1'Oblat, elle n’en devient pas pour autant I'ceuvre unique.
Le nihil linquendum inausum ut proferatur imperium Christi de
la préface de nos Régles nous demande d'étre ouverts aussi, selon
les besoins d'un milieu, & toutes les ceuvres saintes que peut
inspirer la charité sacerdotale. Clest la le principe de I'initiative
apostolique et de l'adaptation, principe trés apparenté a celui du
service de 1'Eglise.

Notre vénéré Fondateur fut le premier & l'illustrer, au sémi-
naire Saint-Sulpice d’abord, nous l'avons déja vu, et ensuite a
Aix et 2 Marseille. “Je remarque, écrivait-il & sa mére, que grand
nombre de bonnes choses ne sont pas faites, faute de quelqu'un
qui les propose'.” Il sut prendre des initiatives apostoliques et
il voulait que ses Péres soient capables d’en prendre aussi, tout
en sauvegardant le plus possible l'orientation principale de I'Ins-
titut. Un jour de 1849, il est en admiration devant les Jésuites.
Leur provincial vient de mettre six de ses Péres a ses ordres,
en tant qu'évéque de Marseille, pour qu'ils servent comme aumo-
niers dans l'armée.

La morale que je retire de ceci, conclut-il, c’est que les Peéres
Jésuites se montrent toujours préts, en premiére ligne, lorsquil y a
quelque bien a faire. Que les nétres le retiennent bien! Sans doute,
ils en feraient autant, mais qu'ils solent encouragés par cet exemple
des anciens 4 ne jamais dire non, ni c'est assezlS.

Lui-méme a toujours été¢ "Thomme des désirs”, il I'affirmait
dans une lettre du 9 octobre 1841. Le Ier mars 1844, il “trépigne”
de voir le P. Honorat hésiter devant une fondation toute remplie
de promesses pour l'avenir:

14 I, du 13 février 1809.
15 Journal, 30 aoiit 1849.
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Certes il faut étre entreprenant quand on est appelé & la con~
quéte des ames. Je trépignais de me trouver a 2,000 lieues de vous et de
ne pouvoir vous faire entendre ma voix qu'aprés deux mois. Et pourtant
votre lettre du 2 février m'est parvenue aujourdhui, le premier mars.
Dieu veuille qu'enfin vous ayez recu les ‘miennes qui non seulement ap~
prouvaient ce beau projet mais y applaudissaient avec transports.
Ce n'est pas un essai qu'il fallait faire. 1l fallait y aller avec la
ferme résolution de surmonter tous les obstacles, d'y demeurer, de
s'y fixer] Comment hésiter! Quelle plus belle mission! Secours aux
chantiers, missions aux sauvages, établissement dans une ville toute
d'avenir. Mais c'est le beau idéal qui se réalisait et vous I'auriez
laissé échapper! Mais la pensée me fait frissonner! Reprenez donc
tout votre courage et que I'établissement se forme en réglets,

Pareil esprit d'initiative et de zéle ne demande pas néces~
sairement de tout faire, mais bien de faire le plus possible pour
répondre aux besoins des ames. En certaines circonstances, il
exigera peut-étre qu'on ‘‘fasse I'école”. “Ce n’est pas 1a notre
vocation, avoue le Fondateur. Cependant il est des cas ou il faut
savoir s'y préter?.”

C’est en partie ce principe de l'initiative apostolique et de
I'adaptation qui explique I'extraordinaire croissance de la Province
du Canada durant son premier siécle. Le T.R.P. Labouré le

el JlCCic, = o2X,

rappelle dans la circulaire n. 168 bis. Aprés avoir cité le mot
d'ordre du Fondateur au P. Guigues, en 1844: “En avans!” il
ajoute:

Nous ne sentons pas le besoin de souligner davantage le troisiéme
conseil ou mot d'ordre de Mor de Mazenod: toute Ihistoire de ces
cent années dans vos provinces et vicariats en est le vivant commen-
taire. Certes, et il le disait lui-méme, "il ne faut jamais vouloir faire
plus que Dieu ne permetl®’; nous ne pouvons nous imposer tout
le bien qui est a faire dans le monde ou méme simplement devant nous,
si la providence ne nous en donne pas les moyens; mais, d'un autre
c6té, il ne serait pas conforme a notre esprit traditionnel de refuser
une ceuvre que nous devons accomplir, une ceuvre de pauvres, une

1)6 L. au P. Honorat. Il s'agit du premier établissement & Bytown (Ot~
tawa).

17 L. au P. Aillard, 30 mai 1857. Dans le méme sens, il écrivait au P.
Gaudet, du Texas, le 28 aoft 1858: “T'ai cédé pour I'Amérique, parce qu'on
m'assure que le service de I'Eglise et le pays l'exigeaient,”

18 Voir A. Rey, Histoire de Msr de Mazenod, t. 2, p. 190.

19 L. au P. Honorat, 10 mars 1842,
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ceuvre «’abnégation, une ceuvre de souffrances, si le Maitre de la
moisson nous y appelle et nous donne les ouvriers indispensables?0.

Devant un besoin de 'Eglise, I'Oblat ne peut demeurer indif-
férent; il croit que mieux vaut faire quelque chose, méme impar-
faitement, pour la gloire de Dieu et le salut des ames, que de ne
rien faire du tout, sous prétexte qu'il ne faudrait accomplir que
des ceuvres parfaites.

Que l'on fasse quelque chose! demandait le T.R.P. Général actuel,
a propos des études de spiritualité oblate. J'entends dire parfois: “Ce
rest pas grand'chose.”” D'habitude je réponds: ‘“Faites mieux! Vous
trouvez que ce m'est pas parfait? Mais vous, faites quelque chose.”
Je crois que ce qui vaut la peine d'étre fait, vaut la peine d’étre fait,
méme imparfaitement. Il faut faire quelque chose! Je ne crois pas a
des plans en lair.. Il faut faire quelque chose?l...

Cette attitude est caractéristique de I'Oblat; elle se retrouve
en tous les champs de son activité. Chez les saints modernes,
nous la voyons illustrée par un géant de l'apostolat comme saint
Jean Bosco. Comparant la maniére de celui-ci & celle de son ami
et conseiller, Don Cafasso, Auffray écrit:

Jamais deux natures, deux tempéraments ne furent plus opposés que
ces deux-la. Leur formule d'apostolat l'indique clairement. Cafasso
disait: “Le bien doit étre retardé, s'il ne peut &tre fait comme il le
mérite, trés bien’; et Bosco affirmait: ‘Le mieux est I'ennemi du bien.
Faisons de suite le peu de bien que I'on peut et comme on le peut?2”.

Si une famille religieuse peut avoir un tempérament, il semble
bien que, comme Oblats, nous ayons ce dernier.

5) Principe de lesprit de corps.

I'esprit communautaire est essentiel & notre Institut. En fon~
dant la Congrégation, 1'abbé de Mazenod n’avait pas en vue de
grouper simplement des francs-tireurs apostoliques qui continue~
raient de vivre seuls et de travailler seuls; il voulait constituer
un véritable “corps d’élite”’: coadunati sacerdotes... sicut fratres

20 Circ. Adm., t. 4, p. 455.
21 Discours du 7 mars 1960, aux fétes du 75¢ anniversaire de fondation
du Scolasticat Saint-Joseph d'Ottawa.

6622 Un grand éducateur. Le Bienheureux Don Bosco, Paris-Lyon, 1929,
p. 66.
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habitantes in unum (art. 1)... arctissimis caritatis vinculis connexi
(art, 291)..., une communauté de prétres qui soient capables de
vivre ensemble dans l'intimité d'une méme maison et de travailler
ensemble dans la vigne du Seigneur. A cette fin, il a insisté sur
les deux vertus fondamentales & toute vie commune authentique:
I'obéissance et la charité. Les deux sont admirablement unies
dans l'article 291 de nos Constitutions: “‘Unis par les liens les
plus étroits de la charité, tous pratiqueront exactement la sainte
obéissance sous le gouvernement des supérieurs.” Rien ne pouvait
le blesser davantage que les dissensions, la critique, la jalousie
entre ses Péres. Sa correspondance avec Ms* Bourget, évéque de
Montréal, et les premiers missionnaires canadiens, de tempérament
plutdt dificile, est assez révélatrice sur ce point. En juillet 1841,
il note dans son Journal:

Nos Peres se sont conduits avec une imprudence rare, dés le
commencement. Il se sont montrés dans toute leur imperfection.., C'est
pitoyable! Tromper ainsi toutes les espérances, abuser de ma confiance,
ne faire aucun cas de mes recommandations pour se surmonter, pour
se supporter mutuellement, pour se soutenir envers ceux du dehors;
au lieu de cela, se trahir et se dénigrer nonm seulement sur le rap-
port des vertus, mais sur le caractére, les connaissances, etc2...

On comprend en lisant des textes comme ceux-la, tout le
sens du testament spirituel de notre vénéré Fondateur: ‘‘Parmi
vous, la charité, la charité, la charité!” de méme que la saveur
vraiment oblate des oraisons qui terminent notre examen par-
ticulier.

Parmi les successeurs de Mo de Mazenod & la téte de I'Institut,
deux surtout se firent les apdtres de cette unité interne et de cet
esprit de corps: les Péres Fabre et Labouré. Le T.R.P. Fabre
insiste beaucoup sur l'union profonde qui doit exister entre les
membres de la Congrégation, entre les différentes maisons, entre
les différentes provinces; il rappelle aux supérieurs locaux leur
responsabilité en cette matiére; il met en garde contre I'égoisme
et le particularisme si néfastes a la vie commune.

Ne perdons pas de vue que [les] ceuvres ne doivent jamais étre
personnelles. C'est comme religieux que nous les faisons, c'est donc

28 Journal, 16 ou 17 juillet 1841,
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au nom de la communauté et pour la communauté que nous devons
les faire; a elle doit en revenir l'honneur, comme lui en revient la
responsabilité... Le Chapitre Général?+ signale cet écueil... comme consti-
tuant un véritable danger pour {'esprit de corps qui doit résider dans
une congrégation, et qui est la sauvegarde de ses intéréts les plus
chers?5,

Dans une Congrégation, le plus grand danger peut venir d'un
trop grand esprit de particularisme. De méme que le religieux ne
doit pas se regarder lui-méme, de méme la maison ne doit pas se
borner a elle-méme; elle fait partie d'une province, celle-ci fait partie
d'une Congrégation, et dans toute la Congrégation il doit y avoir un
centre d'olt partent le mouvement et la vie du corps tout entier. Clest
ce centre que toutes les parties doivent alimenter, afin qu'a son tour,
il alimente les parties, de la vie qu'il doit leur communiquer. Ce
sont ces dispositions que nous devons entretenir parmi nous. La Con-
grégation aurait cessé d'étre le jour ol ce mouvement réciproque
cesserait d'exister. Il y aurait vie, action particuliére, mais il n'y aurait
pas cette communauté d'esprit, d'action et d'intéréts qui est le propre
d'une Congrégation?2s,

Il doit vy avoir parmi nous un esprit de Congrégation, un esprit
de corps. Les Supérieurs locaux peuvent beaucoup pour l'affermisse-
ment de «cet esprit de conps, comme ils peuvent beaucoup pour son
affaiblissement... Dans l'ordre moral comme dans l'ordre temporel,
cet esprit de corps est indispensable pour conserver lesprit de fa~
mille... Que penser et que dire d'un Supérieur local qui poserait ce
principe: “Pourvu que ma maison marche, que jaie autour de moi
tout ce qu'il faut pour faire face a tout, que m'importe ce qui se
passe ailleurs? Que chacun fasse de méme, qu'il s'arrange pour le
mieux; mais qu'on ne me demande rien et qu'on ne me prenne personne
de ceux qui font aller mes ceuvres. Si quelqu'un me géne, me con~
trarie, s'il est inutile ou a charge, volontiers je le donnerai, je 1'of-
frirai méme; je ferai en sorte quil ne m'embarrasse plus, tant pis
s'il doit embarrasser ailleurs.” Hélas! mes bien chers Péres, que chacun
agisse ainsi, et c'en est fait de la Congrégation; elle n'existe plus que
de nom, Avec de pareils raisonnements, que devient I'esprit de corps?
que devient l'esprit de famille27?

La pensée du T.R.P. Fabre ne manquait donc ni de vigueur
ni de réalisme. En 1932, le T.R.P. Labouré reviendra sur ce
méme principe de l'unité, mais en insistant cette fois, sur I'unité
qui doit exister entre les Oblats de nationalités différentes.

24 Celui de 1867.

25 Circ, n. 22, dans Circ. Adm., t. 1, p. 203.

26 Jbid., pp. 211-212.

27 Circ, n. 24, dans Circ. Adm., t. 1, pp. 246-247.
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L'esprit oblat ne se traduit pas chez nous seulement & l'extérieur
par l'union des forces et des volontés dans le champ de [apostolat;
il se traduit encore par le besoin que I'on ressent de se connaitre
mieux et de rester étroitement unis dans les liens d'une méme charité.
Pour guiconque a voyagé, il est évident que partout, quelle que soit
leur nationalité, les Oblats sont Oblats, fils aimants et dévoués de
Mer de Mazenod... Dans le passé comme dans le présent, notre fa-
mille a été composée d’hommes venant ex omni tribu, et lingua, ef
populo, et natione; et toujours pourtant le travail d’évangélisation s’est
fait avec succes, parce qu'il s'est fait more Oblatorum. On ne se
préoccupait pas alors de canaliser nos forces d'aprés notre nationalité:
un Oblat allait partout oit l'appelait 1'obéissance, et il se donnait tout
entier & l'ceuvre de Dieu et de I'Eglise, a 'évangélisation des pauvres,
sans se demander si ses compagnons étaient ou non du méme pays
que lui. Ils étaient Oblats: cela suffisait, et l'union des coeurs faisait
l'union des forces.. Voila la glorieuse tradition de notre famille re-
ligieuse; <'est 13, c'est dans ce dévouement de chacun & l'ceuvre com-
mune qu’il faut aller chercher le véritable [lien] qui nous unira tous?s,

6) Principe de l'oubli de soi.

En relation trés étroite avec le principe précédent et celui
du service de I'Eglise, ce nouveau principe constitue I'un des
fondements les plus solides de notre vie apostolique. L'Oblat doit

se dévouer de toute son ame, mais par ailleurs, ne jamais chercher
.

& se faire louanger. Qu'il soit “bon serviteur’, tout en acceptant
volontiers d'étre considéré comme le “serviteur inutile®'']

‘

Notre Fondateur a voulu des ouvriers apostoliques profon-
dément humbles, “toujours contents de la derniére place, qui se
réjouissent aprés avoir été humiliés et méprisés®®”’, qui ne cherchent
pas “a provoquer l'admiration” par leurs sermons®, qui fuient
les honneurs, qui font “compléte abnégation d'eux-mémes®?”, des
ouvriers qui s'oublient vraiment devant 'ceuvre & faire. L’article 20
de la Reégle illustre parfaitement ce principe:

Les Provinciaux et les Supérieurs ne sont pas tenus de nommer
directeur de la mission le plus ancien par oblation ou le plus élevé
en dignité. Il leur est loisible de choisir celui qu'ils jugent devant

28 Circ, n. 152, dans Circ. Adm., t. 4, pp. 241-243.
29 Voir supra, p.

30 Art, 293,

31 Art, 97,

32 Préface de la Regle.
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Dieu le plus apte a procurer la plus grande gloire de son trés saint
Nom.

L'efficience apostolique doit passer avant toute gloriole ou
égoisme personnels. La Congrégation désire de ses membres une
disponibilité absolue, aussi bien pour les taches les plus humbles
que pour les fonctions les plus nobles.

Le Supérieur ne peut s'astreindre a aucune condition. Il peut
avoir besoin dun sujet pour ouvrir la porte ou pour balayer, et
le sujet doit étre persuadé qu'il est plus agréable a Dieu en ouvrant
la porte et en balayant quil ne le serait si, de son chef, il préchait
et il confessait.. Il faut de l'abandon dans le service du bon Dieu...
Qui que nous soyons, nous sommes des serviteurs inutiles dans la
maison du Pére de famille.. Malheur & celui qui dédaignerait les
meindres services, parce qu’il se croirait propre aux plus élevés. Son
compte serait vite payéss..,

En conséquence, durant la période de formation de I'Oblat,
on n'insistera jamais trop sur cet esprit d humilité,

Pour l'amour de Dieu, écrit le Fondateur au P. Tempier, ne
cessez d'inculquer et «de précher l'humilité, I'abnégation et l'oubli de
soi-méme, le mépris de 1'estime des hommes. Que ce soient & jamais
les fondements de notre petite Société, ce qui, joint a un véritable
zéle désintéressé pour la gloire de Dieu et le salut des ames et a
la plus tendre charité, bien affectueuse, bien sincére entre nous, fera
de notre maison3t un paradis sur terre et l'établira d’'une maniére
plus solide que toutes les ordonnances possibles3s,

Cette disponibilité, cet oubli de soi, exigé de chacun des
membres par rapport a I'Institut, ne le sera pas moins de I'Institut
tout entier par rapport a I'Eglise. Véritable “corps d'élite” au
service de I'Eglise, la Congrégation ne doit pas s'attacher désor-
donnément & ses ceuvres; elle doit toujours demeurer libre, préte
& venir et préte a partir, selon la volonté de I'Eglise. Elle n’est
pas a elle-méme, mais a I'Eglise qui 'a faite et qui veut bien s'en
servir. Elle aussi, elle n'est qu'un “serviteur inutile”. C'est sur
cette lecon que le T.R.P. Labouré terminait la circulaire 168 bis,
sur le centenaire de l'arrivée des Oblats au Canada:

33 L. au P. Mille, 30 mai 1832,
3¢ Cette premiére maison groupait alors toute la Société.
35 I, du 12 aofit 1817.
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Par les travaux des notres, I'Eglise a été plantée dans une grande
partie du Canada; plusieurs ont méme versé leur sang: plantaverunt
Ecclesiam sanguine suo. Bien siir, il a fallu nous effacer devant ceux qui
devaient présider aux destinées des chrétientés constituées et solidement
organisées par nos soins; mais c’est 1a V'histoire de I'Eglise et spécialement
des religieux, pionniers des constructions durables et préparateurs des
avenirs glorieux. Que notre ambition la plus chére soit d'accomplir
le méme labeur dans ce second siécle de notre apostolat canadien;
défrichant les terres vierges du grand Nord, nous donnerons a I'Eglise
des champs nouveaux et fertiles; il faudra que nous sachions, & l'heure
désignée par la Providence, passer au second plan dans les Eglises
nouvelles que nous lui aurons offertes. Le Maitre de la moisson saura
mieux que tout autre compter les sueurs, les fatigues et les vies com-
sacrées a4 ce sublime travail, le plus beau qui puisse se faire ici-bas:
mirabiliter condidisti, mirabilius reformasti. Ce sera l'éternel honneur
de ta Congrégation d’avoir été instituée pour collaborer a l'ceuvre du
Verbe Rédempteurss,

7} Principe du ménagement des hommes.

La Congrégation exige beaucoup de ses membres, mais d'au-~
tre part, elle tdche d'en prendre soin Je plus possible, tant
physiquement que spirituellement. Par 1a encore, elle se montre
fidéle & l'esprit de son Fondateur. Selon lui, en effet, un ouvrier
apostolique qui ruine sa santé par le surmenage, dés le début de
sa carriére, ou qui prive son ame de la nourriture spirituelle
nécessaire, loin d'aider & 'avancement des ceuvres de Dieu, finit
par les retarder et par nuire a la bonne marche de tout I'lnstitut.

Innombrables sont les lettres oii il exhorte ses Péres a sui-~
veiller leur santé. Qu'ils prennent un sommeil suffisant: sept
heures par nuit n'est pas de trop®” et qu'on ne dérange pas ceux

qui ont besoin d'une sieste l'aprés-midi*® — “Quand on ne dort
pas suffisamment, on est appesanti tout le jour et l'on ne jouit
pas de toutes ses facultés® " — qu'ils se nourrissent avec assez

d’abondance et sachent choisir un régime alimentaire qui leur
convienne®; qu'ils se modérent dans leurs prédications, ne s'expo-
sent pas a cracher le sang et parlent “de maniére & n'étre pas

86 Circ. Adm., t. 4, p. 458.

87 L. au P. Courtés, 8 sept. 1836; aussi, Nofes de refraife, juillet 1816.
38 Acte de visite de Notre-Dame du Laus, juillet 1836.

39 L, au P. Mille, 1819.

40 I, 3 Mor Sémeéria, 10 oct. 1857; au P. Gaudet, 16 sept. 1858.
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essoufflés et hors d’haleine en finissant®”; qu'ils ne se livrent
point & des pénitences dangereuses: "‘[Leur] vie de missionnaire
est une pénitence surabondante®*”’; bref, qu'ils évitent de “se
tuer*”’! Car, “pour vouloir trop faire, on se rend inhabile" et
“d’ailleurs, le repos est nécessaire, il est prescrit par la régle
et on doit en faire un si bon usage qu’en vérité il est aussi méritoire
que le travail extérieur*”’. Un passage de 1'lnstruction relative
aux missions étrangéres résume bien la pensée de M9r de Mazenod
sur ce point:

Si le zéle des missionnaires pour la gloire de Dieu doit se develop-~
per de plus en plus chaque jour, si leur charité a I'égard du prochain
ne saurait jamais se ralentir, par contre, en matiére de fatigues et
de pénitences corporelles, il faut savoir user de mesure, de crainte que
des excés en ce domaine ne rendent leurs auteurs incapables de faire
face & leurs obligations de missionnaires. Aux Vicaires des Missions
comme aux Directeurs des Résidences incombe la charge de weiller
sur la santé de tous ceux des ndtres qui dépendent de leur autoritéss.

Ce repos, nécessaire au bien physique de I'ouvrier apostolique,
s'avére indispensable pour son bien spirituel. L’article 288, déja
cité, et le Nota Bene de I'article 153, caractéristiques de notre
orientation religieuse, s’expliquent par la: “Ils consacreront une
partie de leur vie a la priére, au recueillement intérieur, a la
contemplation dans le secret de la maison de Dieu qu'ils habiteront
ensemble. Ils dépenseront généreusement l'autre partie dans le
ministére extérieur’...” Le Fondateur tenait de toute son ame
aux retours périodiques a la maison. Le 27 mai 1835, par exemple,
il écrit au P. Guigues:

Je vois avec peine que vous vous surchargez de travaux; je
n'approuve pas du tout cette méthode: elle a le double inconvénient
d’épuiser vos sujets et de les tenir trop longtemps hors de la maison.
Il est absolument contraire aux Reégles de faire ce service extérieur
continuel... Au nom de Dieu, que l'on rentre dans lintérieur de la
communauté pour s'y renouveler dans lesprit de sa vocation, autre-

41 [, au P. Suzanne, 29 nov. 1823.

42 [, & Mor Séméria, 10 oct. 1857,

43 [, au P. C, Aubert, 1850; au P. Gondran, 6 oct. 1858.
44 [,. au P. Honorat, 26 aoit 1826.

45 [, au P. Gondran, 16 avril 1850,

46 Ed. 1936, pp. 8-9; aussi art. 46.

47 Art. 288-289.
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ment c'en est fait de nos missionnaires, ils ne seront bientdt plus que
des cymbales retentissantes.

Au début de la Congrégation, alors que les missions popu-~
laires constituaient l'ceuvre presque unique de I'Institut, le sens
de ces prescriptions était clair. Aujourd’hui, méme si I'application

littérale s'avére moins facile — pensez, par exemple, & un vicaire
de paroisse ou a un professeur de collége — il demeure quand
méme absolument nécessaire d'en retenir l'esprit. Ce qui veut
dire que les supérieurs doivent avoir a cceur de procurer raison-
nablement & leurs sujets des moments de détente et les mettre,
de temps a autre, en des conditions de vie qui favorisent un
repos spirituel, intellectuel et contemplatif, et pas seulement les
parties de chasse ou de péchel Et ce qui veut dire aussi que
les sujets doivent garder au plus profond d’eux-mémes, ce désir
de la priére, de I'étude et de la contemplation “dans le secret de la
maison de Dieu”, en sorte que, dés qu'ils sont libres en leur
ministére, ils aiment retrouver cette vie de solitude, de travail et
de priére.

L’application de ce principe exige que nos maisons soient
vraiment protégées contre 'esprit du monde et la dissipation. Elles
doivent &étre des maisons d'étude, de recueillement, de saine vie
de famille et de contemplation. Par 1a s'expliquent la plupart
des articles de nos saintes Régles sur le silence (246-254), la
fuite du monde (298, 325, 326, 347, 348), la bonne tenue des
bibliothéques locales (661-667) et aussi la volonté du Fondateur
qu’il y ait une chapelle particuliére en chacune de nos maisons:
“Je regarde comme indispensable de ménager une chapelle inté~
rieure o puisse reposer le Trés Saint Sacrement... Il faut avoir
la facilité de visiter souvent Notre-Seigneur dans la journée; ce
qui ne peut pas se faire quand on est obligé de se transporter
dans une église publique®s.”

Commentant cet aspect de notre vie religieuse, dans un article
que je vous recommande de lire*?, le P. Blanchard affirmait que
I'Oblat doit avoir la psychologie du “pigeon-voyageur”, c’est-a-

48 [, au P. Delpeuch, 10 sept. 1856; aussi au P. Mille, 30 mai 1832,
49 P, Gérard BLANCHARD, “Au cceur de notre spiritualité, Les articles
287-298 de nos saintes Reégles”, dans Etudes Oblates, 17 (1958), pp. 193-211.
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dire l'instinct du retour, et du retour direct, & la maison. Et on y
revient parce qu'on y trouve sa joie.

Il faut qu'on ait un grand attachement pour la maison, écrit le
P. de Mazenod au P. Tempier. Celui qui la regarderait que comme
une hétellerie oit il n'est qu'en passant, n'y ferait pas le bien. Il faut
pouvoir dire comme saint Thomas: Heac requies mea, pour tout le
temps de ma vie. Je vois que les corps ol cet esprit régnait le plus,
sont ceux qui ont fait le plus de bien, et ot l'on vivait le plus heu-
reusement59,

Pareille insistance s’est continuée tout au long de notre his-
toire. En 1951, le T.R.P. Général y revenait encore:

Vous avouerons-nous que nous éprouvons un étrange malaise
quand un Oblat nous demande d'aller dans un monastére pour se re-
cueillir dans la paix et le silence. N'est-ce pas avouer que nous n'avons
pas su créer chez nous ce que pourtant la sainte Régle décrit et de~
mande, puisque nous allons le chercher ailleurs? Disons que peut-8tre
nous n'avons pas su garder & nos communautés cet air de recueille-
ment, cette atmosphére de silence monastique qui tout de méme exis-
tait aux débuts de l'Institut et qui faisait dire au P. Tempier comme
au Fondateur que nos communautés étaient des Paradis sur terre. Ne
vous semble-t-il pas que nous avons méme perdu la notion de cette
vie d’'oraison, et de ce silence extérieur nécessaire a l'oraison et & nos
méditations? On va chez les Trappistes, chez les Bénédictins, on en
revient &difié et dans 1'admiration. Pourtant, toutes choses étant pesées,
c'est bien cela que notre Régle demande. Ah! revenons & Ilesprit
communautaire d’oraison, du silence nécessaire & nos communautés pour
qu'elles sojent des maisons de priéres1}

Ces textes ne sont pas sans nous donner l'impression qu'au
fond de l'ame de tout Oblat doit subsister toujours un peu du
Trappiste ou du Chartreux. Nous ne sommes “pas plus jésuite
que chartreux”, affirmait le Fondateur au P. Dassy, le 28 mars
1848. (C'est vrai, mais peut-étre sommes-nous autant chartreux
que jésuite®?! Le contemplativus in actione de la Compagnie de
Jésus ne nous suffit pas, il nous faut encore, pour étre Oblat,

50 I, de 1817.

51 Cir, n. 191, dans Circ. Adm., t. 6, pp. 330-331.

52 Sous cet aspect nous nous rapprochons beaucoup du Lazariste de
saint Vincent de Paul. “Charfreux & la maison, a-t-on écrit de lui, sa vo~
cation est aussi d'agir et de se donner au dehors. Le ministére sacerdotal
et l'activité charitable absorbent la majeure partie de son temps” (A. Do~
piN, C.M.,, “‘Spiritualité de saint Vincent de Paul”, dans Divus Thomas
[Piacenza], 1960, p. 439).
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le contemplata aliis tradere du Dowinicain, Le P. de Mazenod
a voulu faire de nous des hommes apostoliques qui soient capables
de trouver Dieu dans I'action, mais aussi qui puissent de temps a
autre se retirer de 'action pour contempler Dieu tout simplement.
Et c’est pourquoi il a imposé ces retours périodiques au “foyer”
et a voulu que nos maisons constituent de véritables oasis de repos,
de paix, de priére, d’étude et d'oraison communautaire®™. Oublier
cet aspect de notre vie religieuse serait une infidélité a I'esprit qui

doit étre nétre.
%
* L

Au terme de ces entretiens, ajoutons un mot sur le caractére
marial de notre vie oblate®. La dévotion & Marie, chez nous,
ne constitue pas tant un “‘principe”’ qu'une sorte d'atmosphére,
de climat spirituel, qui doit imprégner toute notre vie, personnelle
et apostolique. Ce doit étre un air de famille, qui nous
marque nous-mémes et chacune de nos ceuvres. La Congrégation
porte le nom de Marie “comme un nom de famille®”’; elle constitue
“un corps qui a Marie pour mére®’; elle doit vivre de sa vie et
mener, sous la banniére de son Immaculée Conception, les bons
combats du Seigneur. On doit retrouver Marie partout dans l'exis-~
tence de I'Oblat, mais d'une maniére silencieuse et discréte, comme
elle a dii étre partout dans la vie des premiers Apdtres. Prions-la
donc qu'elle dispose nos cceurs a bien comprendre les principes
que nous avons vus, et qu'a travers eux, elle nous fasse aimer la
Reégle et remplisse notre ame de son esprit. “Nous n'appartenons
plus & nous-mémes, selon !'expression du Fondateur, nous sommes
a la Regle®™”’; et si nous sommes a la Régle, c'est parce que
d'abord nous sommes a Jésus-Christ sub titulo et patrocinio Sanc-~
tissimae et Immaculatee Virginis Marize®s]

Fernand JeTTE, O.M.I.

Scolasticat Saint-Joseph, Ottawa,

53 Cette solution, du reste, semble étre le fruit de I'expérience person-
nelle du Fondateur, en sa propre vie, durant les premiéres années de son
ministére. Voir Efudes Oblates, 20 (1961), pp. 87.91.

5¢ Voir Efudes Oblates, 7 (1948), pp. 1345, 169-195, 237-262.

55 1., au P. Tempier, 20 mars 1826.

56 L. au P. Dandurand, février 1843.

57 I, au P. Bourrelier, 27 aoft 1821.

58 Art. 10.
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Le Pere Albini. Sa conception
de ’obéissance

SLUIMMARY. — Making abundant use of the teachings of the Saints,
Father Albini repeatedly insisted on the virtue of Obedience in his retreat
notes and in his instructions to the Sisters committed to his care. These
notes are of particular interest since they show how Father Albini's actions
proceeded from real convictions and firm resolutions. In a second article,
we will study the practice of obedience during the life of the Apostle of
Corsica.

Il est étonnant que la grande figure de notre P. Albini ait
si peu attiré l'attention des historiens de la Congrégation. Les
biographies que 'on posséde sont de caractére plutét populaire! et,
en dehors des études publiées dans les Missions par le R.P.
Thiel?, I'on ne dispose & peu prés d’aucune autre source d'infor~
mation que les documents inédits®. Ceux-ci sans présenter un
ensemble qui, méme de loin, se compare aux écrits concernant le
Fondateur, constituent un dossier suffisant pour permettre de
camper avec précision la physionomie du P. Albini et de suivre

1 La plus compléte est Iouvrage du R.P. G. Draco, L’apostolo della
Corsica P. Carlo D. Albini, Roma, 1942, 288 pp. En francais nous ne dis~
posons que des brochures du P. H. Bawmis, Un Apdtre incomparable, le
Dére Albini, Lyon, 1935, 62 pp., et du R.P. H. Mazurg, La vie merveilleuse
du Pére Albini, 3¢ éd., Jambes-Namur, 1950, 109 pp.

2 “Souvenirs du Passé”, dans Missions, 70 (1936), pp. 500-506 (Le
Pére Albini ot les missions étrangeéres). “L'Introduction de la cause du ser~
viteur de Dieu, le R.P. Albini”, ibid., pp. 578-581. “Le 6¢ Chapitre général,
tenu & Marseille, grand Séminaire, du 4 au 8 aoft 1837. Esquisse historique
d'aprés des lettres et des documents inédits”, ibid., 71 (1937), pp. 333-355.
“Il'y a cent ans: Les deux Serviteurs de Dieu, Mor de Mazenod et le Pére
Albini, dans leurs relations mutuelles”, ibid., 72 (1938), pp. 129-141, 301-321,
511-525; 73 (1939), pp. 84-101.

3 Dossier Albini, Divers écrits ef documents concernant le Servi-
teur de Dien Charles-Dominique Albini, Oblat de Marie-Immaculée, Maison
Générale des O.MLL, Rome, 1937, Ms. Comprend une copie de tous les
écrits qui nous restent du Serviteur de Dieu.
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ce grand Oblat dans ses travaux apostoliques®. Tout en souhaitant
que quelqu'un puisse, dans un avenir pas trop éloigné, présenter
a la Congrégation un ouvrage qu'elle attend depuis longtemps,
il est possible, dés maintenant, a l'aide des sources réunies par
les soins des postulateurs et de leurs collaborateurs, d'étudier 'un
ou l'autre aspect particulier de la personnalité du P. Albini.

Il nous a semblé, a la lecture de ses écrits et des témoignages
de ses contemporains, qu'une des caractéristiques de la vie inté-
rieure de ce missionnaire fut la pratique de I'obéissance. Ses notes
de retraites et de sermons nous prouvent qu'il s'arrétait souvent
& méditer sur les exigences et les fruits de cette vertu. Sa vie
elle-méme, surtout, nous offre I'exemple d'un effort constant pour
plier de plus en plus parfaitement sa volonté au bon vouloir de
Dieu manifesté dans les décisions de ses supérieurs. Cette sou-~
mission n’a pas été sans luttes ni sans déchirements. Cest 1a, peut~
€tre, que nous trouvons ce qui a fait le tragique et la grandeur
de la carriére apostolique du P. Albini.

Eminemment doué pour le ministére des missions o il faisait
a la lettre des miracles, apercevant mieux que personne les fruits
de salut qu'il pouvait ainsi opérer, il se vit attaché pendant la
plus grande partie de sa vie sacerdotale & une chaire de professeur
de grand séminaire. Devant la manifestation claire et nette des
intentions de la Providence, il ne songea pas a hésiter. Le pro-~
bleme de sa vie et, pourrions-nous dire aussi, son tourment per~
pétuel, fut plutdt I'obscurité ou il se trouva souvent et longtemps
devant des directives difficilement conciliables, sinon nettement
opposées; ce fut la difficulté qu'il éprouva a écouter docilement
ce qui lui paraissait la voix de Dieu et & exécuter en méme temps
certains ordres concrets, dictés par les nécessités immédiates, mais,
en apparence, peu conformes aux intéréts les plus pressants de
I'Eglise et des ames. Ce probléme est un de ceux dont la solution
n’existe que dans un renoncement absolu & ses intéréts personnels
et dans une remise de tout l'étre, jusque dans ses fibres les plus

4+ Un travail préliminaire a été fait par le R.P. J.-F. TaieL, Nofes con-
cernant nofre Bienheureux Pére Albini, O.M.I., Rome, Maison Générale, 1933,
920 pp. Etude trées détaillée avec références précises aux sources. Copie
dactylographiée aux Archives Deschatelets, Ottawa; la pagination est celle
de loriginal.
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intimes, a la sagesse et au bon vouloir de Dieu. Clest la solution
qu'embrassa dés le premier jour le P. Albini, mais non sans
percevoir cruellement au fond de lui-méme la tension qui se
maintenait et opposait en lui des aspirations chéres et persistantes,
a la disposition de les sacrifier sans retour.

Nous ne connaissons pas encore suffisamment, sans doute,
les cheminements intérieurs de I'ame du P. Albini, non plus que
les traits précis de son caractére et de sa psychologie, pour décrire
parfaitement le combat auquel nous venons de faire allusion et
qui devait conduire le héros de cette lutte au plus haut degré de
I'abnégation et de 'amour de Dieu. Nous pouvons pourtant, déja,
ouvrir le dossier qui contient les piéces nous permettant d’entrer
dans lintimité du P. Albini. Nous commencerons par chercher, a
laide de notes détachées et de réflexions faites au hasard de
ses instruction ou de ses lettres, quelle idée il se faisait de l'obéis-
sance religieuse. Nous nous efforcerons ensuite de suivre dans sa
vie l'application concréte des principes qu'il avait médités ou des
résolutions qu'il avait prises. Toutes imparfaites qu'elles soient,
les pages qui suivent n’auraient pas été inutiles si elles avaient
attiré 'attention sur une des plus grandes figures de la Con-
grégation et montré que I'étude de la vie du P. Albini présente
un intérét qui dépasse largement la pure érudition.

Auprés de ses contemporains, & vrai dire peu exigeants sur
ce point, le P. Albini avait la réputation d'un théologien remar-
quable, II professa de longues années dans des grands séminaires
et ses notes d'instruction aux prétres témoignent de l'importance
qu'il attachait aux études en vue d'un ministére fructueux. On
voit, d’aprés ses notes de retraites, comment il cherche lui-méme
a motiver les résolutions qu'il prend. Appelé aussi & diriger des
communautés de religieuses, il devait encore éprouver davantage
le besoin de préciser ses notions et de méditer sur la nature et
les fondements de I'obéissance.

Ce n'est pas qu'il faille chercher chez lui de longs exposés
théoriques ou quelque chose qui ressemble & un traité. Le P.
Albini ne nous a laissé sur aucun sujet rien de ce genre. Tout ce
que l'on posséde se réduit, en plus de sa correspondance relative-
ment peu considérable, & des notes rapides, fragmentaires, & peine
rédigées, jetées sur le papier & I'occasion de ses retraites ou pour
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préparer des instructions 3 donner au clergé ou aux religieuses®.
A parcourir ces modestes écrits 1'on se rend compte que l'obéis-
sance est un des sujets sur lesquels le P. Albini revient le plus
volontiers. Les attitudes concrétes du P. Albini étaient donc
l'application de principes longuement assimilés.

L'exemple de Jésus-Christ.

Dés le seuil de sa vie religieuse, le P. Albini s'était mis en
face des exemples qu'offre la vie de notre divin Sauveur. Il est
probable qu'il faille dater de la fin d'octobre 1824 — donc a la
veille de son oblation — la retraite faite selon la méthode pro-~
posée par les exercices de saint Ignace et dont on a conservé des
notes suffisamment abondantes, publiées dans les Missions®. La
méditation des mystéres de la vie cachée de Jésus améne le P.
Albini & considérer de maniére toute spéciale la vertu d’obéissance.
D’abord au sujet de la fuite en Egypte: “Contemplant 1'obéis-~
sance de Joseph et de Marie sans délai aux ordres du Ciel mani-
festés par I'ange. [...] Oh! mon Jésus, donnez-nous I'obéissance
prompte, aveugle. Ils demeurent en Egypte.. et de nouveau il
faut obéir aux ordres de la Providence et se mettre en route?’.

Clest surtout l'attitude méme de Jésus qu'il admire: “Je
vois mon bon Jésus devenu obéissant jusqu'a la mort, puis-je me
dispenser de suivre son exemple®”. Il s'arréte aux années de la
vie cachée: "Méditant sur le mystére de la vie cachée de Jésus,
je me suis figuré d'entrer dans la maison petite de Nazareth.
La j'ai vu Marie, Joseph et Jésus qui, pendant trente ans, voulut
leur étre soumis, et erat subditus illis. Comment Joseph qui gou-
verne la maison, qui a infiniment moins de dons surnaturels que
Marie, et Jésus, qui est la sagesse elle-méme puisqu’il était Dieu,
obéit. Ainsi je vois ce divin Enfant tantét obéir a sa sainte Mére...
Et puis a saint Joseph... Quel mystére d’obéissance?!”

5 A part les notes de retraite de 1824, ces documents n’ont pas été pu-
bliés. Nous les citons, comme les autres écrits inédits du P. Albini, d'apres
la copie dactylographiée du Dossier Albini.

¢ Dans Missions, 70 (1936), pp. 308-319,

7 Ibid., p. 315.

8 Ibid.

9 Ibid., p. 316.
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L'obéissance est ainsi considérée comme un moyen de res-
sembler a Jésus-Christ. “Si j'obéis, trouve-t-on ailleurs dans les
notes du P. Albini, je suis str d'étre semblable a Jésus-Christ
dont il est écrit: Factus obediens usque ad mortem. S'il s'est
abaissé & prendre notre humanité ¢a été pour faire la volonté de
son Pére. Non ut faciam voluntatem meam sed voluntatem ejus
qui misit me°.”

Obéissance et souveraineté de Dieu.

Située a ce niveau l'obéissance ne pourra plus apparaitre
comme une sorte de démission, comme un abandon des préroga-
tives humaines les plus élevées, comme une soumission pure et
simple de 'homme & I'homme: elle sera avant tout une livraison
de I'étre de 'homme, en ce qu'il a de plus grand, a Dieu son
créateur. Clest a cette vérité fondamentale que revient constam-~
ment le P. Albini lorsqu'il parle des véritables raisons d'obeir. 1l
s'est souvent interrogé la-dessus. Il veut agir en toute conscience
et lucidité, en homme, afin de pouvoir agir plus parfaitement en
chrétien. On lit dans ses notes: "Obéissance. Semper in agendis,
cur ita agendum, sapiens inquiret. Un philosophe de l'antiquité
disait que 'homme sage ne doit pas remuer le bout de son petit
doigt sans se demander cur? Pourquoi?” Pour ce qui concerne
I'obéissance, la premiére réponse, la seule qui va au fond des
choses est celle-ci:

Si I'on cherche la raison principale pour laquelle il faut obéir
aux Supérieurs et a fous ceux qui sont en place on ne peut en
trouver aucune autre péremptoire sinon celle-ci. Toute créature doit
se soumettre a4 ceux qui président, parce quil faut que toute créature
obéisse @ Dieu. Il ne vient pas a la pensée seulement de secouer le
joug de la dépendance de Dieu: chacun pour peu qu’il réfléchisse
concoit aisément, que Dieu étant notre Pére, notre Souverain, notre
Maitre et notre Créateur, nous voyons de suite que tous ses titres
annoncent a toute créature une entiére dépendance et soumission aux
volontés du Seigneur, Dés lors nous avons en méme temps le beau
privilege d'étre ses enfants, ses serviteurs, ses sujets, ses créaturest?,

On voit que cette pensée de la souveraineté absolue de Dieu

10 Dossier Albini, p. 127; cf. p. 67.
11 Jbid., p. 65.
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est familiere au P. Albini. Elle revient ailleurs, presque dans les
mémes termes:

Obedite preepositis vestris. Pourquoi faut-il obéir aux Supérieurs?
Parce qu'il faut obéir a Dieu. Nous sommes ses enfants, ses sujets, ses
serviteurs, ses créatures; les hommes nous tiennent la place de Dieu.
Toute puissance émane de Dieulz,

C’est donc la ce qui fonde véritablement I'obéissance. Toute
autorité légitime est participation a l'autorité supréme de Dieu.
"J'obéirai donc... avec foi, lit-on encore. Comment cela? Avyant
toujours présente & mon esprit cette pensée: Clest Dieu qui me
commande. En effet est-il quelque pouvoir qui n’émane de Dieu
lui-méme. Non est potestas nisi a Deo, Jésus-Christ n’a-t-il pas
dit en termes formels: Qui vos audit me audit, qui vos spernit
me spernit'®’,

Les représentants de I'autorité,

Pour qui est pénétré de cette pensée, les imperfections ou les
défauts rencontrés chez les supérieurs ne constituent pas une
pierre d'achoppement. Le P. Albini, plutdt porté, par tendance
naturelle, a la sévérité, et a qui rien n’échappait des faiblesses
d’autrui, eut besoin de se former, sur ce point précis, de con~
victions solides. II répond lui-méme aux objections qui se pré-
sentent facilement contre l'obéissance. Les quelques notes qui
nous restent sont sans doute 'écho de longues méditations: “Sol-
vuntur objectiones. Mais les hommes ont des défauts, peuvent
se tromper; cela les regarde. L'exemple de Jésus-Christ qui a
été obéissant jusqu'a la mort. Des saints qui ont préféré mourir
avant de désobéir'*”. Le P. Albini s’appuie sur les affirmations
des saints.

S. Ignace disait qu'il ne faut pas [sic] obéir au Supérieur ni a
cause de sa prudence, ni & cause de sa bonté, ni & cause de quelque
autre bonne qualité qu'il ait, mais a cause qu'il tient la place de Dieu
méme, et qu'il nous en représente la personne.

S. Francois d'Assise disait aussi: que moins un Supérieur a des
qualités qui puissent le faire respecter, plus en quelque sorte !'obéis-
sance quon lui rend est parfaite et méritoire.

12 Ibid,, p. 67.
13 Ibid,, p. 128,
14 Ibid., p. 67.
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I v a plus de mérite & se soumettre & la conduite d'une personne
en qui on reconnait des défauts qu'a se soumettre a celle d'une autre
en qui on n'en reconnait point. Ste Gertrude dans ses révélationss,

Ainsi éclairée par la foi, I'obéissance ne risque pas de s'arréter
aux intermédiaires humains. Par eux, c’est a la volonté de Dieu
qu'elle adhére et, ainsi, les dépouillements demeurés inexplicables
s'ils avaient été faits entre les mains d’'un homme trouvent leur
pleine justification puisqu’il s'agit d'une remise de son étre a celui
qui en est déja le possesseur et le Seigneur absolu.

Renoncement & la volonté propre.

C’est dans ces perspectives qu'il faut comprendre les affir-
mations des auteurs spirituels sur le renoncement a la volonté et
au jugement propres. Le P. Albini ne recule pas devant les
formules les plus fortes. Il s’explique peu sur le sens qu’il leur
accorde. Relisons quelques-unes de ces formules qu'il a pris soin
de copier pour alimenter ses propres réflexions ou pour nourrir
ses instructions:

Vere doctus est, qui propriam deserit voluntatem?®,

Saint Ignace faisait plus d état d'un seul acte d’abnégation de
la volonté propre que de plusieurs heures d'oraison passées dans les
délices de la consolation. ‘

Sainte Madeleine de Pazzi dit que la perfection de l'obéissance
se trouve dans une ame sans volonté, et dans une volonté sans juge-
ment?,

Celui qui dans l'obéissance sent son propre jugement ne peut
pas étre appelé véritable obéissantls.

Saint Basile voulait que les religieux qui étaient attachés a leur
propre volonté fussent séparés de la communauté comme des lépreux?o,

Comment faut-il obéir? [...] Aveuglément. Soumetire son juge-
ment & sa volontézo,

15 Ibid.,, p. 16.
16 Jbid,, p. 55.
17 Ibid., p. 60.
18 Jpid., p. 107.
19 JIbid., p. 75.
20 Jbid,, p. 67.
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Ces principes, le P. Albini entendait bien les faire passer
dans sa vie. Il prend des résolutions en ce sens: ‘‘De proprio
judicio valde diffidas tueeque prudentize raro innitaris®’’. Ou
bien: "Ténacité & ses idées a abandonner par la sage condes-
cendance®"; ici, il s'agit plutdt, semble-t-il, de I'humilité et de
la charité que de l'obéissance proprement dite, car le P. Albini
décrit, au méme endroit, l'attitude contraire a la “mansuétude’:
"Appetere ut quisque nostro judicio ac voluntati semper subji-
ciatur.”

Avant de se scandaliser de ces maximes abruptes et apparem-~
ment sans nuances, il sera utile de se rappeler encore une fois que
le P. Albini parle ici le langage de ceux qui ont percu que “perdre
sa vie” cest la sauver. La vie méme du P. Albini nous montrera
que cette attitude fonciére de renoncement et d’abandon entre
les mains de Dieu est parfaitement conciliable avec I'exercice nor-
mal du jugement et de la liberté. Il y aurait peut-étre danger, ici,
a considérer la théorie indépendamment de la pratique qui se
charge de l'assouplir, qui se doit de I'appliquer aux conditions
concrétes des ames et des événements, qui intégre I'exercice d'une
vertu particuliére dans tout le contexte de la vie chrétienne et
assure ainsi I'harmonie de celle-ci.

Lesprit d'indifférence.

C'est dans le méme sens que I'on doit parler d'indifférence.
Avec tous les maitres de vie spirituelle, le P. Albini fait grand
cas de cette attitude intérieure. Il s'édifie du trait rapporté par
Rodriguez, au sujet du Pére Laynez, qui ayant manifesté a saint
Ignace son désir d’aller aux Indes y travailler au salut des infidéles
s’entend répondre: “Et moi, je n'en ai aucune envie”, réponse
motivée ainsi: “C'est que puisque nous avons fait veeu au Pape
d’obéissance, nous devons nous conserver dans une entiére indif-
férence la-dessus sans pencher plus d'un cété que d'autre; et pour
moi si je me sentais quelque inclination comme vous pour aller
aux Indes, je tacherais de m'en donner une toute opposée, afin

21 Jbid., p. 5.
22 Ibid., p. 9.
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de me mettre dans I'indifférence d'esprit pour acquérir la perfection
de I'obéissance®.” Au cours d’une retraite, probablement déja celle
de 1824, le P. Albini note: “Indifférence pour Dieu grande folie,
crime, malheur. Indifférence pour les créatures [...], grand mérite,
source de bonheur®*”. Et la premiére résolution qu'il prend est
celle-ci: “Indifferens ero circa munera, personas locaque personas
preesertim, salva charitate. Indifferens esse circa sanitatem, cibum,
etc?”,” Une autre fois il choisit comme vertu du mois “la sainte
indifférence?®”,

Nous verrons comment chez le P. Albini, comme chez son
modeéle saint Ignace, cette indifférence n’exclut pas la poursuite
tenace d'objectifs bien déterminés, la manifestation de tendances
et de gofits personnels, lorsqu’ils paraissent dans la ligne profonde
des intentions divines. Ce qui chez des hommes imparfaits est
facilement conflit entre la recherche égoiste du moi et les exigences
de I'amour de Dieu, devient chez les hommes plus parfaits recher-
che d'une plus haute charité, d'un don plus complet et plus
profond, parce que mieux accordé au plan particulier de Dieu sur
chacun.

Diverses qualités de l'obéissance.

On peut quand méme déja se rendre compte a quel point
est exigeante, aux yeux du P. Albini, la pratique de 1'obéissance et
comment elle doit s'obstiner & poursuivre I'égoisme et la recherche
de soi jusque dans leurs derniers retranchements. La chose parai-
tra plus évidente encore quand nous aurons, avec lui, passé en
revue les principales qualités d’une obéissance véritable. Il est
revenu plusieurs fois sur cette question, se contentant parfois
d’'une énumération du genre de celle-ci: “Quomodo obediendum.
1. universaliter sine exceptione; 2. simpliciter sine discussione;
3. prompte sine dilatione?””,

28 Ibid,, p. 91.

24 Missions, 70 (1936), p. 309. Le texte imprimé, de méme que la copie
dactylographiée que nous avons sous les yeux, portent “indifférence pour les
créatures souveraines’, .

25 Jbid., p. 318.

26 Dossier Albini, p. 16,

27 Jbid., pp. 21-22.
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Parmi ces caractéres de l'obéissance il parait insister parti-
culiérement sur la promptitude et en trouve un modéle chez les
anges qui seraient représentés avec des ailes pour marquer leur
empressement a remplir les ordres du Seigneur?®. La promptitude
est & l'opposé de la paresse ou de la tristesse spirituelle qui em-
péchent 'ame d'accomplir ses devoirs avec diligence®.

En fonction de ce qui a été exposé sur le renoncement a la
volonté et au jugement propres, on ne sera pas étonné d'entendre
le P. Albini affirmer qu'une des qualités de I'obéissance est d’étre
aveugle ou d’exclure le raisonnement en présence du commande-
ment du Supérieur. Laissons-le nous exposer lui-méme ses
convictions: '

- Jobéirai donc aveuglément sans raisonner. Quoi de plus aveugle
que ma propre volonté. Comment me fier & mon propre jugement
qui m'a trompé qui sait combien de fois? Non magis mihi credo, quam
stulto, disait un grand saint.” Cesset propria voluntas et infernus non
erit. Bern. L'obéissance est un holocauste, disent les saints, ¢'est-a-dire
sacrifice entier et parfait et celui qui raisonne rend imparfait le sa-
crifice de sa volonté, Tout raisonnement provient de l'orgueil qui est
une lépre trés dangereuse. L'obgissance est le tribut que l'on paie
au Supérieur, si je raisonne j'en falsifie la monnaie. Ce qui est un
larcin et nous pouvons dire iéme un sacrilegeso.

Tout cela, encore une fois n'est possible — et méme intelli-
gible — que dans une perspective de foi et en relation directe
avec l'autorité de Dieu lui-méme. Aussi, logiquement, le texte
que nous venons de lire est-il immédiatement suivi du passage
que nous avons cité plus haut sur l'esprit de foi qui porte & voir
immédiatement dans le commandement du supérieur l'expression
de la volonté de Dieu®.

L'obéissance sera encore filiale®?. Bien que le P. Albini ne
semble pas s'arréter beaucoup & cette caractéristique, toute sa
conduite nous montre qu'elle était pour lui fondamentale et qu'elle

28 Ibid,, p. 67.

29 Ibid., p. 115; cf. p. 15. :

30 Jbid.,, p. 128; «f. p. 67: “Comment faut-il obéirl.. Awveuglément.
Soumettre son jugement a sa volonté,”

81 Jbid., p. 128; cf. p. 107: “Surnaturellement, en vue de Dieu; qui vos
audit me audit.” .

32 Jbid., p. 52.
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allait de soi. Ses relations avec Ms* de Mazenod constitue 1'exem-~
ple le plus touchant d’abandon confiant, d’affection profonde, de
commerce simple et cordial. La deuxiéme partie de notre travail
suffira amplement & illustrer cette dimension de son obéissance.

Champ de l'obéissance.
Nous pourrions ajouter un mot au sujet de l'extension de

I'obéissance. Le P. Albini n'est pas homme & mesurer mathéma-
tiquement I'étendue de la juridiction accordée aux supérieurs. Sa
conduite démontre bien qu'il entendait ne rien soustraire de sa
vie a leur légitime influence. Il en fut de méme vis-a-vis de la
Reégle. 1l réfute avec une rigueur bien caractéristique de sa
maniére, le prétexte invoqué par certains pour trangresser facile-
ment les prescriptions des Régles, c’est-a~dire le fait que celles-ci
n'obligent pas sous peine de péché.

Se référant & saint Thomas et @ Collet, il affirme que le
religieux qui transgresse volontairement un article des Régles péche
presque toujours par tiédeur, négligence, scandale, etc.: “Ajou-
tons, écrit-il, que le violement [sic] des Régles est une imper-
fection; qu'une imperfection volontaire peut arréter le cours des
gréces et les rendre moins abondantes; que de 1a il résulte bientot
un refroidissement mutuel entre Dieu et sa créature d’otl naissent
enfin les plus facheuses conséquences.”

Pour illustrer cette doctrine, le P. Albini prend l'exemple
du silence, puis il conclut de fagon plus générale:

Or, ce qui se dit ici d'un seul point, il ne me parait pas difficile
de I'appliquer & tous les autres points de la Régle. En les parcourant
en détail nous verrions que ce n'est ni par humilité, ni par mortification,
ni par zéle pour le salut du prochain qu'on y est difficile. Quand méme
dans les transgressions on n'aurait & reprocher que l'inconsidération, la
légereté, une espéce d'étourderie fondée sur la vivacité du tempé-
ramment, il serait vrai de dire que cette maniére d'agir ne serait pas
sans défaut.

De tout ceci il faut inférer deux choses, l'une que toute personne
religieuse ne doit jamais violer de propos délibéré aucune de ses
Régles, I'autre que comme on est plus porté & se licencier par celles
qui paraissent moins importantes, c'est précisément par ces derniéres
quil faut plus veiller sur soi-méme. En les gardant avec fidélité je
suis str de plaire a Dieu3s.

83 Ibid., pp. 22-23.
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L’'obéissance, par conséquent, est universelle en méme temps
que prompte, constante, filiale, elle s'étend & “tout ce qui n’est
pas manifestement péché”’. “Alors seulement, écrit le P. Albini,
il nous est permis de dire: Non possumus. Mais le cas est chimé-
rique®*’. Le P. Albini n'analyse pas davantage le jeu de la vertu
de prudence et ses relations avec l'obéissance. Encore une fois
la pratique se chargera d'apporter les précisions nécessaires.

Il importe souverainement pourtant que l'on sache bien qu'elle
est la volonté de Dieu et qu'on puisse la reconnaitre dans les
directives des supérieurs: “‘Encore il faut prier beaucoup pour
que Dieu manifeste sa volonté.” Suit une petit phrase énigmatique,
qui parait bien se rapporter au Supérieur: “‘Prier lorsqu’il s'écarte
du droit®s”. Le P. Albini venait d’affirmer que I'on peut exposer
son point de vue: “On peut faire des observations avec révérence,
toujours indifférent aprés. Dieu se charge des inconvénients, si
le Supérieur persiste’”’. On verra que pour le P. Albini il ne
s'agit pas de vains mots.

Fruits de l'obéissance.

D'’une obéissance ausi parfaite le P. Albini attend des fruits
abondants et précieux. Nous nous permettons de transcrire un
passage un peu étendu de ses notes:

Qui en connaitrait bien le meérite [de l'obéissance] ne ferait pas
difficulté de se soumettre en tout ce gui ne serait pas mal aux volontés
d'autrui. Si j'obéis je suis sir:

1. d'étre semblable & Jésus-Christ dont il est écrit: Factus obediens
usque ad mortem. S'il s'est abaissé & prendre notre humanité ca été
pour faire la volonté de son Pére. Non ut faciam voluntatem meam
sed voluntatem ejus qui misit me.

2. Je serai victorieux de mes ennemis. Vir obediens loquetur victorias.
Dieu se plait 4 faire ma volonté, si je suis le premier a faire celle de mes
supérieurs: Voluntatem timentium se facief.

3. Le vrai obéissant est continuellement en repos, son ame jouit de
la paix la plus parfaite, car I'obéissance est en méme temps fille et

3¢ Retraite de 1824, dans Missions, 70 (1936), p. 316.
85 ]bid. '
36 Ibid.
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mere de la sainte humilité. On obéit, donc on est humble. Etes-vous
humble vous ne sauriez désobéir. Ce raisonnement n'admet point de
milieu. Or le repos et la vraie tranquilité est le fruit de l'humilité.
Qui a jamais osé dire le contraire aprés la sentence du Sauveur du
monde: discite a me quia mitis sum et humilis corde ef invenietis
requiem animabus vestris.

De la cette autre sentence de 1'Auteur de l'lmitation. Curve hic
vel ibi; non invenies alibi tanfam pacem nisi in humili subjectione sub
Drelati regimine’,

Le P. Albini est donc intimement convaincu de I'importance
primordiale de I'obéissance. Il continue:

C’est donc une chose bien importante que d'étre sous l'obéissance,
dit le méme Auteur. Valde magnum est in obedientia stare. Il n'y a
rien qui fasse tant de la peine au démon que le parfait obéissant.
Voila pourquoi saint Philippe de Néri avait coutume de dire: “Que
celui qui fait sa propre volonté n'a pas besoin du démon qui le tente,
étant lui-méme son propre tentateurss.”

%
* *

Nous avons exposé en détail les conceptions du P. Albini
sur I'obéissance. Ce n’est pas, encore une fois, qu'elles présentent
en elles-mémes des éléments vraiment personnels. Le P. Albini
se fait, sur ce point, et d'une fagon un peu éclectique, le disciple

des saints et recueille, & travers eux, l'héritage de réflexion et
d’expérience transmis dans 'Eglise par des générations d’ascétes
et d'auteurs spirituels. L'intérét principal de ces notes était de
nous montrer & quel point l'agir concret du P. Albini procédait
de convictions intimes et de résolutions bien arrétées. Elles per-
mettront ainsi une comparaison entre les principes et la pratique:

37 Dosster Albini, pp. 127-128.

88 Jbid, p. 128. 1l cite encore cet exemple: “Lorsque saint Francois
de Sales formait le plan des Constitutions qu'il voulait donner aux Religieuses
de la Visitation quelgu'un lui suggéra qu'il aurait été a propos de la faire
aller nus pieds. Quant & moi je suis d'avis qu'il faut commencer par la téte.
Le saint voulait dire par la qu'il fallat assujétir la volonté par la sainte
obéissance.” Ibid., p. 75. Aussi se désole-t-il lorsqu'il voit quelqu'un de ses
confréres manifester un esprit peu conforme aux exigences de !'obéissance;
ce sera, en Corse, le cas de limpétueux P. Telmon, dont il se plaint en
toute simplicité a8 Mgsr de Mazenod: “Le Pére Telmon est toujours pétulent,
désobéissant et sans respect; il ne fait bien que lorsqu'il fait sa téte et
ses volontés, mais alors que devient le voeu d'obéissance?” (L. du 17 oct.
1836). “Je le supporte en fermant les yeux, mais Dieu sait combien il est
éloigné de l'obéissance” (L. du 18 mars 1837).
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les deux s'éclairent mutuellement, les principes animant la pratique
et celle-ci, & son tour, nuancant les principes. Une prochaine
étude s'arrétera donc a la pratique de l'obéissance dans la vie du

P. Albini.

Emilien Lamiranpe, O.M.1L



NOTES ET DOCUMENTS

Documents pour Phistoire du Vicariat

de la Baie d’Hudson

A L'OCCASION DU CINQUANTENAIRE
DE LA MISSION DE CHESTERFIELD INLET

Les missionnaires de la Baie d’Hudson se sont véunis, au cours du mois de
mai, pour la refraite annuelle et la tenue d'un synode vicarial, & l'occasion
du cinquantenaire de la mission de Chesterfield, la premiére résidence per-
manenfe en territoire esquimau. Pour souligner cet événement, nous publions
quelques documents. L'un émane d'un membre de la Gendarmerie royale
canadienne, un deuxiéme d'un missionnaire, un aufre enfin d'un esquimau.
On rappelle ainsi le souvenir des principales catégories de personnes — mis-
sionnaires, bienfaiteurs ou aides laiques, convertis esquimaux — qui entrent
dans [Ihistoire des missions de la Baie d’Hudson. Avant de donner le texte
de ces documents, nous voudrions rappeler les grandes étapes du développe-
ment du Vicariat.

*
* *

On sait que le premier Oblat & prendre contact avec des Esquimaux fut
le P. Grollier qui fonda, en 1859, la mission de Good-Hope, au cercle
polaire. Msr de Mazenod écrivait, I'année suivante & son sujet: “L'évéque
de Satala [Msr Grandin] m’avait parlé des prouesses de notre P, Grollier.
Il y a vraiment de quoi se réjouir en woyant la bonne nouvelle parvenir
ainsi et par le ministére des nbtres jusqu'aux extrémités de la terre. Cest
la le vrai apostolat, les ndtres sont envoyés comme le furent les apdtres”
(Lettre & Msor Taché, 16 juillet 1860). Le P. Grollier voulut pousser plus
loin encore ef, & la fin de l'été 1860, descendit le Mackenzie jusqu'au Fort
Peel ou il rencontra des Loucheux et des Esquimaux, ftraditionnellement
ennemis, et qu'il amena a se réconcilier le jour de I'exaltation de la sainte
Croix (14 sept.). Ce méme jour il baptisa plusieurs enfants qui furent
ainsi, dans I'Eglise, les prémices de la nation esquimaude (A. Morice, L'Eglise
catholique dans 1'Ouest Canadien, ¢ II, pp. 118-119).

Une dizaine d’années plus tard, a lautre extrémité du pays, dans le
tervitoire qui forme aujourd’hui le Nouveau-Québec, le P, Charles Arnaud
et ensuite le P, Zacharie Lacasse entreprendront de pénibles et longs voyages
pour atteindre les Esquimaux. Ils en rencontreront des groupes, baptiseront
quelques enfants, mais ne purent réaliser leur projet d’établiv une résidence
parmi eux (voir G. CaARRIERE, Les Oblats de Marie Immaculée dans le Vica-
riat apostolique du Labrador, 1844-1956, Archives d histoire oblate, 15, Ottawa,
Ed. des Etudes Oblates, 1958, pp. 146-150).
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Un peu auparavant, au cenfre méme du Canada, un autre valeureux
missionnaire, le P. Alphonse Gasté, de la mission Saint-Pierre du Lac Caribou,
avait passé tout un été (1868) en pays esquimau. Il fit de cette expédition
un récit détaillé que l'on peut lire dans les Missions (t. 9, 1870, pp. 333-355).
et qu'il conclut en disant que ce voyage aura “préparé les voies a l'évangé-
lisation des Esquimaux” (p. 355). Il ne se doutait pas, & ce moment, qu’il
faudrait atfendre plus de quarante ans avant que sonne ['heure marquée par
la Providence pour ['établissement d'une mission résidentielle.

En 1900, on envoit comme compagnon au P. Gasté, au Lac Caribou,
le P. Arséne Turquetil qui fera plusieurs expéditions dans le but de rencontrer
les Esquimaux. On f[init par abandonner le projet de les rejoindre par linté-
rieur des terres et par décider I'établissement d’une mission en plein cceur de
leur territoire, en utilisant la voie maritime. C'est ainsi que fut fondée, en 1912,
la mission de Chesterfield Inlet, par le P. Turquetil et le P. Armand Le Blanc.
En 1924 on établissait une deuxiéme mission au Cap Esquimau, dédiée a
Sainte Thérése de I'Enfant-Jésus. L’année suivante était formée la préfecture
apostolique de la Baie d’Hudson, & méme les vicariafs apostoliques du Mac~
kenzie, du Keewatin et du Golfe Saint-Laurent. La préfecture deviendra vicariat
& la fin de 1931 et son titulaire, Mor Turquetil, sera sacré évéque le 23 février
suivant, a Montréal. La mission qui, au point de vue religieux, formait depuis
1925 un district relevant de I'administration générale, fut érigée en vicariat
en 1936. La partie du vicariat apostolique de la Baie d’Hudson située dans
les limites de la province civile de Québec passe, en 1945, au vicariat du
Labrador (A. BoucHER, Provinciaux et Vicaires des Missions, Bibliothéque
Oblate, VI, Ottawa, Ed. des Etudes Oblates, 1949, p. 79).

Rapport du sergent M.A. Joyce
sur les moyens de fonder une mission & la Baie d'Hudson {1911).

Le premier document que nous publions est un rapport du sergent M.A.
Joyce, de la Gendarmerie royale canadienne, adressé & Mgt Charlebois. C’est
& la suite de ce rapport, daté du 24 février 1911, qu'il fut décidé de fonder,
l'année suivante, la mission de Chesterfield. Dans le rapport officiel de la
Gendarmerie royale sur le district de Chesterfield Inlet, pour année 1928, le ser-
gent Joyce rendait le témoignage suivant au sujet des missionnaires: “I first came
to this district nearly twenty years ago, and lived with those people for fwo
years before the coming of the fraders or missionaries info the district. I took
a keen interest in them; travelled and worked with them during both summer
and winter. I knew them well, and I know that child-murder; deserfion of
cripples, old and infirm men and women with consequent death; wife-trading
and many other pagan customs then practised by them. Their taboos and
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superstitions were adhered fo, fo such an extent that it was almost impossible
to have an Eskimo do any work at the time one wanted it done...

“Child-murder, desertion of the old and the cripples; wife-trading, etc.
are now things of the past amongst the Christians, and I might add, also
amongst those natives who have been coming in contact with the Christian
natives. Although the missionary fathers came info the counfry nine years
after the police, I consider that they have done quife as much if not more
towards civilizing the natives and establishing law and order in the district
than we have done.., the missionary is a tireless worker in the interest of
Christianity and the bettering of both the spiritual and temporal condition
of the natives” (cité par A. Thibert, Enter... The Roman Catholic Missionaries,
dans The Beaver, Published by Hudson's Bay Company, Winter 1954, p. 36).

Nous publions le rapport du sergent Joyce d’aprés l'original, conservé aux
Archives du Noviciat Notre-Dame, Richelieu, Québec.

*

Stand Off, Alfber]ta
24th Feb[ruar]y 1911

To Rev. Bishop Charlebois,
Bishop of Keewatin,
Prince Albert, Sask[atchewa]n.

Very Reverend Sir,

Your favour of the 20th Inst[ant] just received, as requested I have great
pleasure in answering your questions at once.

Cape Fullerton is five hundred miles north of Fort Churchill; no mission-~
aries of any denomination have ever gone further than Churchill.

Cape Fullerton is a wintering place for any whaling ships that remain
in that part of the Hudson Bay, there is a fine natural harbour there. During
this present winter one whaling ship is at Fullerton, she carries a crew of
twelve white men. Two members of the RIN.W.M. Police are there at
present. There are no other white people there.

As a rule there are very few natives stopping at the Post during the
winter, but most of them come in to trade their furs at least once during
each winter, in May when the sleighing begins to get bad on the land most
of the natives come to the coast; they camp close to the salt water, and
remain there until about 1st Sept. when they again go inland. When there
is a whaling ship wintering at Fullerton, about seventy five to one hundred
Esquimaux would be there during the winter, when there is no ship, there
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would not be more than fifteen, but should a Priest be wintering at Fullerton,
he would come in contact with the heads of nearly all the families who would
be camped within a radium of 200 square miles, when the natives come to
trade their furs, they usually come in bunches of from 3 to 4 men.

‘When the Natives are camped along the coast during the summer they
could very easily be reached by a Priest travelling in a whale boat. Many
of the Natives at Fullerton have boats of this description, a boat of this
kind and a crew to manage it would cost about $1.50 per day.

During the months of June & July the Police employ about 20 native
men to hunt feed for the dogs, at that time about one hundred natives would
be at Fullerton.

About 200 Esquimaux are camped on Southampton Island, which is about
eighty miles from Fullerton, they could all be visited from Fullerton in a
very few days. The Southampton Natives would quite likely all be found in
one place as they work for the whalers during the summer. It would be
impossible to visit this Island during the winter,

Including natives camped on Southampton Island, and those who would
be on the coast between Fullerton & Churchill during the summer, a Priest
could visit about 500 Esquimaux.

I do not know if a boat will go to Fullerton every summer or nof,
but most likely it will do so. Should a Priest go there and wish to return
to Civilization during a summer that a ship did not go to that place, he
could easily travel to Churchill in a whale boat.

I do not know where the Police boat will start from this year, but it
will most likely go from either Cape Breton or New Foundland. She would
I think leave about June 20tk to July Ist,

She would only go to Churchill and Fullerton, not to Nelson. She would
likely go to Churchill first, then to Fullerton, and possibly back to Churchill
before leaving for the east. The ship would only remain long enough at
each place to onload the stores, provisions, etc., possibly only one or two
days at most.

If the Priest or Priests go in on the Boat chartered by the Police,
arrangements would have to be made with Colonel F. White of the Mounted
Police Department at Ottawa, about the passage in and about boarding with
the Police there.

If a missionary wished to go in on the boat and return with it, I feel
sure that the Police Department at Ottawa would not think of accepting any
compensation for passage or board, but as I said, this would have to be
arranged at Ottawa,.

There is no timber of any kind north of Churchill. If a mission is to
be permanently established, lumber would have to be taken in there on a
ship.
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I do not know the Population of Nelson. There is a Hudson's Bay post,
and an English Mission there.

At Churchill there is a Police Post about 10 Policemen, a Hudson's
Bay Post and possibly 100 Indians & Esquimaux.

If arrangements can be made with the Police Department at Ottawa for
one or two Priests to stop with the Police in the Police buildings at Cape
Fullerton, I am sure they would be very comfortable, and spend a pleasant
year, But I would not go so far as to say that I think a priest could do
much good by stopping at Fullerton in this manner, other than pick up the
Esquimaux language, get acquainted with the native customs, Religion, etc.,
and if it is decided to establish a mission, to make arrangements for the
coming year,

There is no doubt in mind about the Esquimaux becoming christianized
if a mission is once established.

They are very good natured, smart, quick to learn, they are very good
workers, handy with tools of any kind, good hunters, and good eaters.

They are quite willing to take for granted that what the white man says
is true.

I had 4 native men to Churchill with me one year, they all attended
service at the Church of England, they were quite impressed with what
the Minister said in his sermon, on our retourn trip to Fullerton they were
very anxious to learn more, but my supply of esquimaux words was so
limited that I could not help them much.

There are a few medicine men, or conjurers, still among them, but the
young generation have not much faith in them, and I feel quite sure that
they will very readily accept a belief which they know white men believe in,
Indian like.

Of course they will be much more apt to believe what they are told,
if they see that there is easier times, and better food in sight. If you will
be kind enough to read a few pages more, I would beg to only suggest the
following.

Try and make arrangements for one or two Priests to go in to the Bay
and spend a year with the Police at Cape Fullerton, they could learn much
in that time, and they would be able to make complete reports to you then,
If after reading their reports you considered it prudent fo establish a per-
manent Mission, a steamer would have to be procured, lumber and other
building material coal, etc. would all have to be taken in on a steamer.
This of course would mean the expenditure of quite a lot of money, but
I am quite prepared to say that any money spent in this way would from
a financial [sic] be well spent. The Country abounds with valuable fur
bearing animals, the whaling industry is also a great money making business.
The Esquimaux are very good whalesmen, and if a mission is established,
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the natives could either work for the missionary, or if they do whaling and
trapping on their own account, they would have a place where they could
trade their goods for provisions, etc., and get something like reasonable
prices for their goods, and at the same time this would bring the natives in
contact with the clergy and they would very quickly learn to honour,
respect, and trust men who sacrifice their lives for such an unselfish cause.

I have spoken to several of the Fullerton Esquimaux, told them of the
Clergy who do not marry, and who spend their lives teaching and doing
good for others. They now call the Priests the men who do not know
how to lie,

They have told me that they would be glad if the Clergy would come
to Fullerton, for they know it would be a great financial gain for them.

If you think it would be better to first make a short visit to the Esquimaux,
I would suggest the following. The Marine and Fisheries Department will
likely be sending a steamer into the Bay next summer, if they do, I think
arrangements could be made with that Department to take any Missionaries
to Churchill, their boat would likely be going in during May or June, if a
priest could go with them he could get a whale boat & crew at Churchill to
take him to Fullerton, he could visit the natives between those two places
and after arriving at Fullerton he could wait there until the Police boat
arrived and return on her the same summer.

I am not at all sure when this boat will leave, but I think it would be
early enough to allow the trip from Churchill to Fullerton to be made in
time to catch the Police Boat. The trip from Churchill to Fullerton would
at the longest not take over 25 or 30 days, with good weather & fair winds
it could be made in 10 days.

Now Reverend Sir I think I have answered all your questions, and
given you a little extra information. If there are any other questions you
wish to ask I will only be too pleased to be of assistance to you, and I will
be very glad if you will let me know later what success you have about
arrangements. Capt Starnes of the R.INNW.M. Police at Churchill is a
Catholic, and a very fine man who I am sure will do all in his power to
assist the Church.

Before closing I beg to request that my name will not be used in this
matter, as it is against the wishes of the Department for members of the
Force to become interested in matters of this kind. Let the ideas and
suggestions come from the Church and I have no fear for the result.

With every good wish for the success of the R.C. Missionary in the
Hudson's Bay,

I am Reverend Sir,
Your obedient servant,

M.A. Joyece.

[De la main de Mor Charlebois] Veuillez me retourner ce rapport
1 O. Charlebois O.M.L
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II

Récit du Frére Prime Girard
sur les débuts de la mission de la Baie d'Hudson.

Le document suivant est un extrait d'un récit du Frére coadjuteur Prime
Girard (plus tard le Pére Prime Girard)}, probablement écrit en 1920. Ce
récit forme un cahier dactylographié de 74 pp., 35 x 22 cm., conservé aux
Archives Deschatelets, Scolasticat Saint-Joseph, Ottawa. Il porte, p. 24, une
note de la main du F. Girard, ef, jusqu’a la p. 40, un grand nombre de
correction d’'une autre main, faites sans doute en vue de la publication. La
partie que nous reproduisons n'a pas été retouchée. Nous nous contenfons
d’uniformiser Porthographe. L'extrait commence avec quelques réflexions sur
les premiéres années des Péres Turquetil et Le Blanc & Chesterfield Inlet.

Ils [les Peres Turquetil et Le Blanc] travaillérent & apprendre la langue,
a visiter les malades et a faire des voyages plus ou moins longs. Tant quau
ministére, ils eurent la consolation de faire une dizaine de baptémes d’enfants
qui mouraient quelques heures aprés et qui allaient au ciel prier pour leurs
parents. A part cette consolation, les autres étafent rares. Ils ont été pendant
deux ans sans recevoir aucunes nouvelles du monde civilisé. Dieu seul est
témoin de tout ce qu'ils ont enduré et souffert pendant ces quatre années.
Comme notre Divin Maitre, ils se préparaient dans le silence et la priére a
précher et & enseigner au peuple qui leur était confié.

Toujours au travail, I'on pourrait dire jour et nuit, et n'ayant pour
nourriture que des choses fatigantes pour l'estomac, la santé devenait de
plus en plus faible. Le Pére Turquetil étant plus habitué aux privations et
& lisolement eut moins & souffrir de la situation. Mais le Pére LeBlanc
venant directement de France eut beaucoup plus a souffrir, soit de la nour-
riture ou de l'isolement. Et sa santé si forte diminua tranquillement a tel
point que le Pére Turquetil se vit dans la nécessité de lui demander un
remplagant & Mser Charlebois. N’ayant pas pour le moment de Péres, il
décida d'envoyer un Frére comme compagnon du Pére Turquetil,

Les choses furent arrangées avec notre Provincial, le Trés Révérend
C. Cahill; il fut décidé que je partirais par le bateau de Montréal.

J'avoue que je fus surpris de recevoir cette obédience et je me demandais
non sans raison, si j'étais bien celui que la Providence destinait pour ces
lointaines missions. Je requs cette lettre. Je me trouvais a la mission de
Berens River. Immédiatement je me mis en route pour Winnipeg. De la
je pris le train pour Montréal ot j'arrivai quelques jours avant le bateau.
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J'eus le temps d'aller saluer mes parents bien aimés que ne n'avais pas vus
depuis quelques années.

Je pris le bateau & Montréal le 22 juin. J'avouerai que j'ai été un peu
surpris de me voir seul sur un bateau semblable, et surtout avec de pareilles
gens. C'est bien le cas de dire qu'il faut faire bon coeur contre mauvaise
fortune. Il m'a fallu bien du temps, bien des précautions et surtout fermer

les yeux sur bien des choses, pour arriver & mon but sans incidents.

Je suivis le méme chemin que les deux premiers missionnaires, & peu
prés. De Montréal nous nous sommes rendus 2 St Jean de Terre-Neuve, oit
j'ai eu le bonheur de rencontrer les RR. Fréres Irlandais de la Présentation.
[..] En partant de Terre-Neuve, nous avons eu une tempéte qui a duré
huit longs jours. J'ai tombé malade du mal de mer dés le premier jour,
et pendant trois semaines. Je me suis demandé bien souvent si j'aurais la
force de me rendre a la mission, car réellement j'ai pensé mourir bien des
fois.. En somme je n'ai pas trop eu 2 me plaindre [..], mais j'avais bien
hate d'étre rendu, et je soupirais aprés le jour que je quitterais cette prison
mouvante,

Ce jour enfin arriva, Ce fut le huit septembre que j'eus le bonheur de
presser la main de mes compagnons. Que j'étais heureux de revoir le Pére
Turquetil. J'ai oublié bien vite mes fatigues d'un si long voyage, en pensant
au bonheur et & T'heureuse surprise que je lui causais. Nous passimes une
partie de la nuit & parler, il y avait si longtemps qu'il n'avait pas recu de
nouvelles de notre famille religieuse. S'il y a des peines dont on devrait
mourir, il vy a aussi des joies gui nous font goiiter au ciel, et celle-ci en était
une qui était réciproque. Notre cher Pére [Le Blanc] était malade et bien
faible, il fut décidé qu'il descendrait par le bateau. Quand il partit nous
pensions bien le revoir, mais la Divine Providence en avait décidé autrement.
Il périt accidentellement en route. Dieu qui connaissait les sacrifices quil a
fait pendant ces quatre années passées parmi tant de difficultés n'a pas
manqué de lui donner la couronne des héros et des martyrs. Au ciel nous
I'espérons, il priera pour ses fréres et pour la conversion de ceux pour qui
il a donné sa vie.

Nous restions le Pére Turquetil et moi. Pendant les quatre années, le
Pére s'était rendu maitre de la langue. Il pouvait sans difficulté aucune,
faire des instructions, et traduire des cantiques en leur langue, et en plus il
avait fait une espéce de grammaire qui ne manqua pas de m'étre trés utile.
Je me mis a I'ceuvre et aprés trois mois, j'ai pu commencer & faire la classe
a tous ceux qui se présentaient, jeunes comme vieux. Pour leur montrer 2
lire, nous avions des lettres en forme de crochets et de triangles, chaque
forme de lettre représente une syllabe, et comme les lettres se font séparées,
I'écriture devient facile pour eux, Et pendant ce temps, le Pére faisait le
catéchisme aux rares visiteurs.

J'avais apporté avec [moi] des reliques de Sceur Thérése de I'Enfant-
Jésus, c'était de la terre prise sur son tombeau. Un dimanche avant 'office,
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je dis au Pére: si nous commencions une neuvaine en l'honneur de Sceur
Thérése, j'ai ferme confiance qu'elle ferait des miracles pour ces pauvres
gens. Ce qui fut dit fut fait, et sans que les gens s'en apergoivent, je
répandis sur eux la terre provenant de son tombeau. Grande fut notre joie
de voir aprés la messe tous ceux qui étajent présents venir nous dire qu'ils
voulaient croire. Ce fut la journée la plus heureuse pour nous, d'avoir a
partir de ce jour des catéchuménes & instruire. Combien fut fervente notre
priére en l'honneur de notre petite sainte qui venait de faire un miracle
pour nos pauvres esquimaux...

A vpartir de ce jour, la mission prit un nouvel essor et nous sentions
qu'avec le courage et la persévérance, nous arriverions au but tant désiré.
Avoir des gens 2 instruire et des gens sincéres qui désiraient apprendre afin
d’'étre baptisés, n’était-ce pas déja le sacrifice du cher Pére Le Blanc qui nous
méritait cette grace? Nous redoublions de ferveur pour demander pour nos
chers paiens la [grace] insigne de la persévérance, afin que bientdt, l'eau
du saint baptéme coule sur leur front, et fasse d'eux de bons et fervents
chrétiens. Je suis heureux de dire que tous ont persévéré, et gu'ils n'ont pas
manqué de donner le bon exemple & leurs fréres qui ne manguaient pas de
rire d'eux, en les rendant ridicules aux [yeux des] autres paiens. Clest bien
ce qui leur a mérité la grace du saint baptéme. [...]

Des cing missionnaires qui avajent été envoyés chez les esquimaux, il
n'en restait plus que deux, le P, Turquetil et moi, trois avaient regu leur
couronne au ciel [Les Péres Rouviere, Leroux et LeBlanc]. La-haut ils
priaient pour ces pauvres paiens; pas de doute que ce sont leurs priéres et
le sacrifice de leur propre vie qui ont valu la conversion de quelques-uns dans
notre chére mission.,

Le deux juillet 1917 restera une date a jamais mémorable pour la mission
des esquimaux du pdle artique. Ce jour nous avions le bonheur d'arracher
a Satan quelques-unes de ses victimes. Quinze recevaient le saint baptéme
des mains du R.P. Turquetil. Que nous étions heureux! Je n'ai pu m'empécher
de verser des larmes de joie, a la pensée que ces ames étaient & Dieu pour
toujours. Nous oublions vite ce que nous avons souffert, les privations et
les peines que nous nous sommes imposées, en voyant devant nous la récom~
pense de nos sacrifices. Il n'y a pas que nous qui sommes dans la joie. Nos
chrétiens le sont aussi, et combien de fois pendant la journée, ils nous le
manifestent en paroles et en actes. [...]

Il y avait donc quinze catholiques a la mission des esquimaux du pdle
artique et nous en avions une sur la terre de Baffin. A mon passage en
1916, le 24 aofit, nous étions arrétés a la Terre de Baffin, le commis du
poste me demanda de bien vouloir baptiser un bébé de quelques jours qui
était en danger de mort. Le pére de l'enfant était employé de la compagnie,
Aprés les promesses d'usage, je lui ai administré le baptéme. C'était le
premier baptéme catholique fait sur la terre de Baffin; espérons que ce ne
sera pas le dernier.
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Les quelques mois qui ont suivi la conversion de nos chrétiens, nous
n'avons eu qu'd nous louer deux; ils se sont montrés de bons et fervents
catholiques, tous les matins ils avaient le bonheur de recevoir la sainte
communion et d'assister & la messe, et leur foi loin de refroidir [7] augmentait,
nous étions sans crainte ef nous savions qu'ils persévéreraient. Le Pére
Turquetil avait demandé un autre Pére pour l'aider dans son ministére,
nous attendions le bateau avec anxiété; c'est aussi ce qui devait décider si
nous devions rester ou partir. Il y avait cing ans que le Pére Turquetil
était dans sa mission. Les autorités ont décidé qu'une année de repos pour
refaire ses forces lui serait favorable, et qu'il pourrait par lui-méme se
choisir un compagnon prétre qui pourrait le remplacer en cas de besoin.

Le bateau arriva le 19 septembre. Aprés avoir donné les avis nécessaires
a4 nos nouveaux chrétiens, nous partimes pour revenir dans la civilisation.
Notre voyage fut long, car les tempétes de l'automne sont fortes et de
longue durée. Nous fames 64 jours sur Yocéan. Notre retour fut sans incident,
et nous fimes re¢us & bras ouverts par nos Péres de Montréal. De Ia nous
nous rendimes & Le Pas. Le R.P. Turquetil passa I'hiver & faire des confé-
rences sur sa mission, et aussi & se procurer un clavigraphe ayant I'alphabet
esquimau.

I réussit aussi & se procurer un Pére dans la personne du R.P, Pioget
qui, aprés avoir passé 19 ans parmi les Montagnais des missions du Nord,

consentit & partir pour les missions esquimaudes comme compagnon du R.P.
Turquetil.

Cette fois ils partirent de Le Pas en chemin de fer pour se rendre au
Fort Nelson. Ils firent un peu plus de deux cents milles en chars, et le reste
se fit en canot. A Nelson ils réussirent & trouver un misérable petit bateau
pour se rendre & Churchill od devait passer le grand bateau le Nascopie.

Ils arrivérent la veille bien fatigués d'un si long trajet. Ils furent heureux
le lendemain de pouvoir prendre le bateau qui devait les conduire & destination.

A leur arrivée, ils furent heureux de voir gquelques-uns des catholiques
venir leur presser la main, ils étaient heureux de voir arriver celui qu'ils
appellent en leur langue “notre grand-pére”. Combien furent ferventes les
priéres que firent ces pauvres gens a la messe, le matin. Les missionnaires
furent heureux de constater qu'ils étaient restés fideéles a leurs croyances
religieuses.

Un an se passa a faire le bien. Le Pére Turquetil continua sa grammaire
esquimaude, en méme temps qu'il enseignait la langue au Pére Pioget et,
dans ses temps libres, il continua la traduction de la Bible et du catéchisme
en langue esquimaude.

La santé du Pére Pioget commenca a s'affaiblir petit a petit. Alors
le Pére Turquetil écrivit & Monseigneur Charlebois lui demandant un Pére
pour remplacer le R.P. Pioget, Cette letire n'arriva qu'un an aprés. Mais
Msr sachant que le P. Pioget était fatigué, et pemsant qu'un troisiéme donne-
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rait & ces pauvres missionnaires plus de gaité, décida de me renvoyer de
nouveau dans cette lointaine mission.

Je n'en dirai pas davantage sur le voyage, car ce serait répéter ce
que j'ai dit sur ce sujet. Dieu seul connait ce que jai du endurer pendant
ce long et pénible voyage [..].

A mon arrivée, les Péres étaient décidés & revenir. Le lendemain nous
prenions le bateau, en route pour Terre-Neuve. Notre traversée a été des
plus pénibles. Pendant quinze jours il fallait nous attacher pour pouvoir
rester dans nos lits. Aussi combien nous fames heureux d'arriver dans la
civilisation. De Terre-Neuve nous avons pris les chars pour arriver de ce
coté-ci, au Port aux Basques; de [la] nous avons pris le bateau pour traverser
le détroit de Cabot, & Nord Sydney, Nouvelle Ecosse. [..] Le soir méme
nous avons pris les chars ol nous sommes arrivés a Montréal aprés quatre
jours. Nous aurions pu de Terre-Neuve nous rendre avec notre bateau,
mais nous avions touché par deux fois les rochers au fond de la mer, et il
lui fallait étre réparé avant de faire d'autres voyages.

I

Souvenirs d'un esquimau sur M9 Turquetil.

Nous reproduisons enfin les souvenirs de lesquimau Jean Ayarua
(orphelin adopté vers I'age de sept ans par le P. Turquetil), écrits spontané-
ment le 23 juillet 1955, au sanatorium de Clearwater Lake, Manitoba, & la
nouvelle de la mort de Mor Turquetil. Ce précieux document, traduit litté-
ralement de l'esquimau, nous a été communiqué par le R.P. A. Thibert qui,
aprés avoir été une trentaine d’années missionnaire & la Baie d’Hudson, est
maintenant ratfaché au Centre canadien de recherches en anthropologie et
a Ulnstitut de Missiologie de I'Université d'Ottawa.

*
* *

Voici ce dont je me souviens a propos de notre grand-pére [Meor Tur-
quetil]: Quoique je n’aic pas eu connaissance de sa premiére venue a
Chesterfield [1912], je sais trés bien pourtant qu'il a été, dés le début, le
sauveur des Esquimaux. Meéme avant qu'il y eut des Esquimaux baptisés,
il a toujours rendu de grands services a tous les Esquimaux.

La Mission, en ce temps-l3, était trés pauvre, et cependant il partageait
le peu qu'il avait avec les Esquimaux. Son petit bateau, presque une chaloupe
[qui portait le nom “Charlebois”], était au service de tout le monde, soit
pour la chasse, soit encore pour se rendre au terrain de chasse.
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Il arrivait que notre “grand-pére” faisait des voyages au pays des
Blancs [Montréal]; et chaque fois il mettait son petit bateau & la disposition
de tous les Esquimaux qui n'avaient pas d'embarcation, et cela gratuitement.

Jamais aucun autre blanc que lui n'a agi ainsi envers les Esquimaux;
il ne parlait jamais de se faire payer pour l'usage de son bateau, et il agissait
ainsi seulement parce qu'il aimait les Esquimaux. Et cependant, il n'avait
pas d'autre bateau pour lui; seulement il avait un petit canot, et encore, ce
canot servait toujours aux Esquimaux pour aller au “flot”, il était entendu
que c'était gratuitement.

Je l'ai connu dés mon enfance, & la mort de mon pére et de ma mére.
Ma mére est morte lors du grand naufrage que nous avons fait & l'entrée de
Wager Inlet [vers 1915 ou 1916]. Cing Esquimaux sont décédés dans cet
accident. Les deux bateaux-baleiniéres furent écrasés et mis en piéces par les
glaces.

Quant & moi, j'étais compté parmi les disparus, mais je l'ai échappé
belle. Je devais avoir alors environ trois ans, et je me rappelle trés bien de
cet accident; cependant je ne me souviens pas de ce qui est arrivé dans la
suite. Pendant que j'étais immergé, je sais que personne n'est venu 4 mon
secours, et de moi-méme je me hissai sur la glace solide, un petit glacon
que je serrais me servit de flotteur jusqu'a ce que je puisse monter sur la
glace solide.

Je vis alors plusieurs Esquimaux debout tout autour d'une femme qui
allait mourir: C'était Hakoluk, la seconde femme de mon pére, et mére de
Kungolerk; la premiére femme de mon pére, c'est-a-dire ma mére, se nommait
Erkroak. Comme Hakoluk était sans connaissance, je cherchai en vain
de voir ma mére Erkroak; on me dit gu'elle se trouvait sous la glace. Voici
ce qui lui était arrivé, dit-on: ne me voyant plus, d'elle-méme elle sauta a
Teau et se noya; c'est que, dit-on, ma mére, par amour pour moi, a donné
‘sa vie, car ne me voyant plus, elle se jeta a la mer et ne fut plus revue
depuis.

Clest aprés cela que de moi-méme je me hissai sur la banquise solide et
les Esquimaux qui m'apercurent alors disent que javais les yeux comme
sortis de leur orbite et tout rougis de sang. Clest ce qu'on m'a raconté.

Clest alors que j'ai vu pour la premiére fois Mor Turquetil, notre
grand-pére, car nous allames & Chesterfield; je me rappelle I'avoir vu; c'est
tout. Ensuite, comme nous allions partir dans les terres 4 la chasse aux
caribous, mon pére étant veuf, une épidémie se déclara qui fit plusieurs
morts. Mon pére la contracta et fut malade au point de perdre la téte et de

se tirer une balle qui mit fin & ses jours. J'en aurais long a raconter a ce
‘propos, mais ce sera pour une aufre fois.

Voici les noms de mes ancétres: le pére de ma mére Erkroak se nommait
‘Opartok; et celui-ci avait pour pére Naparigardjuk et pour mére Numerardjuk.
La mére de ma mére se nommait Tinaluk. Le nom de mon grand-pére
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paternel m'est inconnu, tandis que ma grand-mére paternelle se nommait
Iperark, Il est a noter que la sceur de mon pére Okpik-Uvinerk se nommait
Taptakrut qui a épousé Angudjet et qui est la mére de Unainnuk [Harry
Gibbons]. Taptakrut vit encore a FEskimo Point. En racontant tout cela,
C'est pour moi comme un réve..

C'est donc & la mort de mon pére que, n'ayant plus de chez-moi, je fus
adopté par un oncle et une tante: Kanayok et Akranna de Chesterfield.

A partir de ce moment-la [vers 1916], j'ai été & méme de voir trés
souvent notre grand-pére [Mer T.]. Souvent il me demandait de I'accompagner
soit 4 la chasse aux oiseaux, soit pour chercher leurs ceufs. J'allais donc
a pied avec lui; cest tout comme si c'eut été mon propre peére. Ceci se
passait un an avant notre baptéme [juillet 1917]. Nous fames baptisés par
lui, le F. Prime Girard nous servant de parrain.

Immédiatement aprés le baptéme, j'ai été plusieurs années sans revoir
Mer T. Ce n'est que l'année de l'arrivée & Chesterfield [1923] du Peére
Honoré Pigeon que je revis Mor T, Cette année-la, il y avait donc a
Chesterfield: Angilak [le P. Emmanuel Duplain], Atatatsiakoluk [L.e P. Lionel
Ducharme], et Idgaligaluk [le F. coadjuteur Prime Girard, tous O.M.L]

Clest alors que jai le mieux connu Mser T. Jamais il ne parla aux
Esquimaux autrement que par amour pour eux. Ce qu’il nous a prédit arrive
maintenant; car il nous disait souvent: “Quand les Esquimaux auront la foi,
quand ils prieront, quand ils suivront les prétres, quand ils seront baptisés,
on agrandira l'église et la maison des Péres qui est aussi la maison des
Esquimaux. De plus, il y aura aussi une grosse maison pour les malades
[un hépital].”

Il parla de tout cela longtemps & l'avance; et tout s'est accompli tel
qu'il I'avait prédit. Et puis avec une certaine appréhension il disait que de
nombreux Blancs viendraient au pays des Esquimaux. C'est bien ce qui arrive
aujourd’hui. Il Pavait dit et répété souvent; nous l'avions entendu autrefois,
et maintenant qu’il a quitté cette vie, les Blancs deviennent de plus en plus
nombreux au pays des Esquimaux. En effet, tout ce que mnotre grand-pére
[Mor T.] avait prédit, arrive tel que prévu par lui

J'ai aussi voyagé en traine a chiens avec lui, & plusieurs reprises...
Partant de Chesterfield en février [1928] pour le Cap Esquimau, nous
n’avions, tous les deux que cing chiens de trait: trois males et deux femelles.
En méme temps que nous, une traine de la Hudson's Bay Company faisait
le méme trajet, avec un grand nombre de chiens. Je pensais en moi-méme:
Mon grand-pére et moi, nous serons laissés loin en arriére, car nos bagages
sont lourds pour le petit nombre de nos chiens; cependant, pas méme un
seul jour, nous ne fames laissés en arriére.

Ensuite nous partimes tous les deux pour Padlei [a lintérieur des terres],
cette fois avec six chiens de trait, car Mgr T, avait acheté un chien de
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Sirkrokdjuark; malheureusement, ce nouveau chien ne nous servit de rien.
Cest Sirkrokdjuark qui nous servit de guide pour nous rendre & Padlei.

En partant de Padlei pour Sikkulikdjuark [dans la direction de Baker
Lake], on eut pour guide un Esquimau du nom de Nutaralak, frére cadet de
Issumatardjuark.

Arrivés a Sikkuligdjuark, voici que Tunrauyark a une grosse attaque de
maladie de coeur. Les trois fréres Tunrauyark, Atagaktuark et Otokralak de-
meurent ensemble dans le méme iglou, et c'est avec eux que Mgr et moi nous
logeons, alors que Tunrauyark souffre beaucoup de son ceeur.

Alors les Esquimaux pensent que Tunrauyark va mourir; et ils pensent
a faire de la sorcellerie. De fait, la femme de Igdjugardjuk, réputée sorciére,
se met en frais d'exercer son art pour guérir le malade... Mar T. ne dit rien,
car il pense en lui-méme: Ces gens n'en connaissent pas plus long, laissons-les
faire...

Cependant au moment ot ils vont commencer leur magie, Mor T, me dit
a moi: “Comme nous allons dormir bientst, faisons, tous les deux notre
priere du soir”. Nous faisons notre priére & deux, aprés quoi nous nous
couchons pour dormir; et 1a & c6té de nous, dans la méme maison, ils se
préparent & faire de la sorcellerie.. Mais voila que celle qu'on disait étre
sorciére se sent incapable de faire quoi que ce soit.. Je n'ai pas pu dormir,
car ils parlaient beaucoup; quoique étendu dans mon sac a coucher, il m’était
impossible de dormir. Enfin comme la sorciére s'avoua incapable de réussir
& faire de la sorcellerie, ils cessérent de la demander en disant qu'il n'y avait
rien & faire.. Et Tunrauyark, le malade, se met a prendre du mieux, sans
méme qu'on ait pu faire de la sorcellerie...

Nous passons plusieurs jours & ce camp et Mgr T. en profita pour
parler de notre sainte religion... Il acheta aussi un des chiens de Tunrauyark
pour un grammophone; cependant ce chien ne valait pas grand-chose, car
il ne savait méme pas bander son trait avec les autres; le nom du chien était
Mittertark, et le nom du chien acheté de Sirkrogdjuark se nommait Unipkrark.

Aprés avoir passé quelques jours a Sikkulikdjuark, nous en repartons
dans la direction de Baker Lake avec Igdjugardjuk et son fils comme guides,
car ils ont & faire la traite des renards & Baker Lake. Comme nos compa-~
gnons ont un grand nombre de chiens, je pensais de nouveau étre distancé
par eux et pouvoir a peine suivre leurs pistes sur la neige; cependant il
n'en fut rien, car ils étaient plus lents que nous malgré leur grand nombre
de chiens. Quant & nous, ces deux chiens que Mor T. avait achetés, ils ne
servent pas & grand chose: c'est tout comme si on s'était procuré des chiens
inutiles.

Ainsi, tout en voyageant en traine a chiens, Mar composa le cantique
a la Petite Thérése de I'Enfant-Jésus ainsi que le cantique & Saint Paul; ces
deux cantiques furent donc composés en cours de route.
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A la mission de Baker Lake nous trouvons les Péres Rio et Clabaut;
nous y séjournons longtemps, de cing a six semaines.

Clest le Vendredi-Saint que nous sommes arrivés a4 Baker Lake, pendant
une trées grosse poudrerie; on a méme perdu de vue nos compagnons de
route, Igdjugardjuk et son fils, et nous sommes arrivés, Msr et moi malgré
tout. Mor a eu trés froid & cause de la poudrerie, et au moment ol il allait
me demander de camper, nous arrivons & la Mission. Quant & moi, je lui
disais étre certain d'arriver, car a un moment d'accalmie, j'avais reconnu le
lac Baker. Par la suite, on n'y voyait plus rien; et comme M9r avait froid,
il commengait a4 penser devoir camper la ot nous étions.

Enfin il nous restait a faire le voyage de Baker Lake a Chesterfield,
toujours en traine a chiens. Voici que Koilatsierk et Kingark arrivent de
Chesterfield a Baker Lake; Kingark vient chercher sa femme, et Koilatsierk
est envoyé pour nous aider, Msr T. et moi. Ils apportent des vivres pour
nos chiens: un sac laissé sur la route et deux autres sacs laissés a l'entrée
du grand lac. Ils sont arrivés & Baker Lake avec dix chiens; Kingark en a
sept et Koilatsierk en a trois de la Police, car Koilatsierk est I'employé de la
Police.

Avant notre départ de Baker Lake, Anguti et Sicotti partent pour Ches~
terfield pour y conduire Ikiitark cette femme qui avait mangé de la chair
humaine pendant une famine. Et voila que ces voyageurs s'emparent des

vivres & chiens laissés pour nous & l'entrée du lac.

Au départ de la Mission de Baker Lake, guoique nos chiens fussent
affamés, nous nous réjouissions & I'avance de trouver des vivres pour eux
4 lentrée du lac, mais voila quarrivés 13, on ne trouve plus ces deux sacs
de viande, car ils ont été pris par Anguti et Sicotti, Nous trouvames ce-
pendant un petit sac de vivres & chiens laissé la par des gens de Baker
Lake: & peine assez de nourriture pour deux chiens. De plus la Police avait
2 des vivres a chiens en baril: du beeuf dans la graisse. Nos chiens en
ont mangé; et quoique ces chiens n'aient pu prendre beaucoup de forces,
nous nous remettons en marche vers Chesterfield.

L'été précédent, j'avais fait la chasse aux caribous dans cette région,
et i'en avais des caches a Iktuserk, j'en avais méme deux. Je les ai retrouvées,
mais le tout avait été mangé par les carcajous; je n'ai trouvé que des
ossements rongés. Bien que trés mal partagés, nous nous dirigeons vers
Chesterfield; il nous faut marcher tout le temps & pieds; nos chiens peuvent
tirer la traine, mais nous ne pouvons pas nous y asseoir, car nous sommes
plusieurs: Msr Turquetil, le P. Clabaut, Koilatsierk et moi pour une traine;
puis Kingark, Louis et sa femme pour la seconde traine.

Ft voilda que nous voyons des pistes de caribous; elles sont presque
fraiches et elles sont de trois caribous. Comme la neige est molle, j'ai pensé
qu'en suivant ces pistes, je les rejoindrais peut-etre. J'avertis Mer de mon
intention, et alors mes compagnons font un campement pour m'attendre, et
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moi je marche a la poursuite de ces trois caribous que je n'ai pas rejoints,
bien que j'ai marché tout le jour. Parti trés tot le matin, je ne revins que le
lendemain quand i fit jour. Tout prés de notre camp, je m'arrétai trés
fatigué, et je m'endormis tout de suite; nous-mémes nous n'avions rien a
manger et nos chiens non plus; ayant marché toute une journée et une nuit
sans manger, j'étais exténué et aussitdt arrété pour me reposer, je m'endormis.

Tout prés de moi, sur la glace, il y avait un phoque. Louis se dirigeant
vers ce phoque, arrive & moi et il me réveilla; mais le phoque plongea dans
son trou & cause d'un chien qui s'en approcha; c'est moi qui ai essayé d'avoir
le phoque, mais je I'ai manqué a cause de ce malheureux chienl!

J'arrive enfin & notre campement et j'entends dire que mes compagnons
ont vu trois caribous; c'est Kingark qui les a poursuivis; il a donc eut ces
trois caribous et aussi du phoque. Il est bien certain que ce phoque et ces
caribous nous furent donnés comme une faveur du ciel; car les caribous ont
Ihabitude de fuir quand ils entendent des coups de fusils; de méme les
phoques, d'habitude, plongent dans leur aglou au premier bruit entendu.
Tandis que actuellement ce phoque s'était éloigné de son aglou et il a fallu
pas moins de sept coups de fusil pour l'avoir. Bt les trois caribous qui
étaient tout prés, malgré les nombreux coups de fusil, n'ont pas pris la
fuite; c'est ainsi quon les a eus. En conséquence, nos chiens et nous-mémes
avons ét¢ dans l'abondance de nourriture, et nous sommes tous arrivés a
Chesterfield sains et saufs.

Plus tard, quand Msr T. eut son premier bateau [petite goélette de
douze tonnes, nommée M.F. Thérése], je I'ai aussi accompagné comme pilote.
Une fois, en allant par bateau de Chesterfield a Baker Lake, j'étais grippé
et bien malade. C'est alors que le bateau est passé & coté du chenal; j'étais
supposé en é&tre le pilote, mais 4 cause de la maladie, j'étais incapable de
quoi que ce soit. Nous avons donc réussi a passer par un tout petit chenal
trés étroit et & forts courants, entre Mordjunerdjuark et Awalik., Heureusement
que le moteur de Mar était treg puissant; sans cela, nous n'aurions pas passé,
car personne n'a jamais réussi a passer par la en bateau.

De plus le grand lac Baker n'étant pas encore libre de glaces, il nous a
fallu rebrousser chemin vers Chesterfield, sans pouvoir nous rendre au poste
et sans décharger le charbon et les provisions destindes & cette Mission,

Une autre fois, avec le méme bateau, Mer voulait aller a la Mission
de Southampton, et les gens de la Police avec nous; mais le moteur fit défaut,
et le voyage fut impossible. L'année précédente [1930], nous avions réussi
a nous y rendre avec Mg et nous avons ramené la famille de Akrearok.

Plus tard, j'accompagnai encore Msr T, en traine a chiens. Cette fois
le S. Sergent M.A. Joyce, pére de Scott et Margaret, tous catholiques, était
aussi de la partie. Koilatsierk est le guide du Sergent et moi celui de Mer T,
Je me rendis & Mistake Bay d’abord; 13 on apprend qu'il y a des vivres pour
les chiens: de la viande de morse, & Imiligdjuark; nous nous y rendons pour
camper.
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Le matin, je m'apercois que jai oublié une des caisses de Msr dans
le petit iglou de Mistake Bay, prés de chez Inudlak [Sam. Voisey]. Mer
continue sa route avec Naitok; et moi, en toute hate, je vais chercher la
caisse oubliée. En me pressant, j'ai réussi a les rejoindre le méme jour,
car j'ai fait trés vite...

A partir du Cap Esquimau, je n'ai pas continué avec eux; mais Koilat~
sierk s'est chargé de conduire Mar et le Sergent jusqu'a Churchill. Depuis
lors je n'ai plus voyagé en traine avec Mer T.

J'aurais encore beaucoup & raconter sur Mer T, mais il y a bien des
choses que j'oublie et parfois ¢a me revient & la mémoire, c’est comme un réve
aujourd hui.

Je ne pourrai jamais oublier mon grand-pére [Msr T.] de toute ma vie;
il m'a tellement aidé quand j'étais mal pris; et il a fait la méme chose pour
les autres Esquimaux qui lui en gardent une grande reconnaissance.



NOTES ET CORRESPONDANCE

Les écoles pour futurs Fréres Oblats

“En tenant compte des circonstances de lieu, il est souhaitable que
soient ¢rigées des maisons pour la formation des jeunes candidats aptes a
la vocation de Fréres coadjuteurs: formation humaine, formation a la vie
religieuse et apostolique, et aussi suivant les capacités, formation au moins
élémentaire, aux arts techniques”: Tel est I'article 137 des “Actes du Cha-
pitre général” de 1959.

Voici les écoles qui, dans la Congrégation, répondent actuellement a
ce souhait?,

1. 1949, Allemagne, Hiinfeld.

Clest en février 1949 que s'ouvrit, en Allemagne, la premidre de ces
¢écoles. Elle fut confiée au R.P. Rzepka, qui continue a la diriger,

La maison de Hiinfeld abrite, dans d'immenses batiments, le scolasticat,
le noviciat des Freres, les bureaux de Weinberg, une communauté importante
de Fréres. En Allemagne la formation technique a l'avantage d’étre encore
fortement artisanale. L'artisan qui a obtenu de la Chambre des Métiers son
brevet de maitrise a le droit de former deux apprentis-compagnons., Ceux~ci
suivent les cours théoriques, une ou deux fois par semaine, a 1'école des
métiers de la wville.

Les Freéres profes de Hinfeld ont donc passé leur brevet de maitrise;
ils peuvent ainsi légalement avoir deux apprentis pré-postulants. Ceux~ci
suivent les cours théoriques a Hiinfeld ou & Fulda, On prend les gargons
4 14 ans; ils restent trois ans (la durée du temps d'apprentissage) et passent
leur brevet de compagnon. C'est alors qu'ils entrent au postulat canonique.
Aprés le noviciat, ils passeront le brevet de maitre.

Voici les métiers qu'apprennent les prépostulants: menuiserie, mécanique,
électricité, peinture, cordonnerie, couture, blanchisserie, reliure, boulangerie,
cuisine, culture, jardinage, travail de bureau.

Les prépostulants sont dans des locaux spéciaux qui ont été aménagés
@ cet effet. Ils en sortent lorsqu'ils entrent au postulat canonique, qui
est avec le noviciat, & Hiinfeld également, sous la direction du R.P. Rzepka.
Un Frére admoniteur aide le Pére auprés des prépostulants.

* Nous remercions les Péres qui ont bien voulu nous documenter sur
leur maison. Nous serons reconnaissants a ceux qui voudrons bien nous
signaler nos erreurs ou omissions.
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Quatre-vingt-douze gargons sont passés a cette école; 48 sont déja
entrés au moviciat. Actuellement il y a 13 prépostulants. Ils viennent du
milieu rural, de la vie ouvriére, du juniorat.

Bénédictins, Pallotins, Spiritains ont aussi, en Allemagne, des écoles
de futurs Freres.

2. 1950, Italie, Santa Maria a Vico.

Non loin de Capoue, des bienfaiteurs leguérent une maison de campagne
avec des terrains trés fertiles, dans le but de faire servir tout cela pour le
bien des Fréres coadjuteurs Oblats. On en fit le postulat canonique jusqu'en
1956, le noviciat des Fréres (1951-1954), le prépostulat  (depuis 1950).
Postulat et noviciat ont été transférés au noviciat des scolastiques. Actuel~
lement, sous la direction du R.P. Salzillo, Préfet provincial des Freres,
“I'Institut Saint Pie X" groupe les prépostulants et la plupart des jeunes
Fréres profés en vue de parachever leur formation religleuse.

Les métiers sont enseignés sur place par les Fréres, un Pére s'occupant
de donner les cours généraux. On n'a pas encore pu réaliser le deésir de
passer les diplomes officiels. Les métiers enseignés sont: cuisine, couture,
cordonnerie, jardinage, floriculture, menuiserie, électricité, maconnerie,

Soixante-douze garcons sont passés & cette école; 16 sont entrés au no-
viciat. Actuellement il y a 10 éleves. Ils viennent surtout de la vie rurale,
deux seulement viennent du juniorat.

En Italie, Salésiens et Théatins ont aussi des écoles pour futurs Freres.

3. 1954, Canada, Rougemont.

Le 11 juin 1954, le R.P. Charles Sauvé ouvrait le prépostulat de Rouge-~
mont qu'il dirige toujours.

Clest une école reconnue officiellement par le Gouvernement de la Pro-
vince de Québec. Elle a des professeurs Oblats, mais aussi des laics, payés
par le Gouvernement.

On v enseigne menuiserie, électricité, dessin industriel et mathématiques.
Tous les déves étudient ces quatre matiéres. I n'y a pas de cours a I'exté~
rieur. Les éleves passent les examens officiels; cent vingt ont déja obtenu
leur diplome.

On prend les garcons & partir de 17 ans (et jusqu'a 38 ans). Ils restent
un an. Ensuite ils vont au postulat-noviciat de Richelieu (qui est aussi le
noviciat des scolastiques).

Deux Péres sont employés a cette ceuvre, ainsi qu'un Frére qui en~
seigne la musique et s‘occupe de I'école.

Deux cents garcons sont passés a Rougemont; cent deux sont entrés
au noviciat, Actuellement il y a 30 éleves, des deux Provinces de I'Est du
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Canada. Les candidats viennent de la vie rurale, de la vie ouvriére, trés
peu des juniorats; deux sont indiens. Beaucoup ont connu cette maison par
les retraites fermées,

Au Canada, Jésuites, Franciscains, Capucins, Péres Blancs, ont aussi des
écoles de futurs Freres.

4. 1956, Hollande, Sevenum.

En octobre 1956, s'ouvrait, a lintérieur du juniorat de Valkenburg,
un prépostulat pour Fréres coadjuteurs. Devant le nombre de candidats,
on ne tarda pas & le transporter a Sevenum, dans une des coquettes dépen-
dances du noviciat, au milieu des terrains conquis sur les marais.

On adopte alors une formule nouvelle et audacieuse, adaptée a la for-
mation technique donnée dans le pays.

Les garcons vont chaque matin, en car, a la ville de Venlo (20 kms)
et y suivent les cours techniques. Ils reviennent le soir, en car. On prend
les garcons a partir de 12 ans; ils vont & ['école pendant 4 ans. Fnsuite se
pose un probleme délicat, car ils doivent normalement parfaire leur forma-
tion technique chez des patrons ou dans des entreprises.

I'y a une vingtaine de prépostulants. Ils apprennent menuiserie, pein-
ture, mécanique, électricité, ferme, jardinage (ceux-ci vont & I'école & Horst),
reliure, travail de bureau.

5. 1957, Belgique, Velaines.

Depuis plusieurs années, dans la propriété du scolasticat de Velaines,
les Freves ont bati, sous la conduite du R.P. Marién, leur “Maison St Joseph':
la les Freres font leur postulat, noviciat et six ans de perfectionnement.

En octobre 1957, la maison recut deux prépostulants, anciens junioristes.

Les gargons vont suivre les cours & I'école technique des Salésiens, a
Tournai. Iis font, chaque matin et chaque soir, le trajet (12 kms) en wvélo.
Ils suivent les cours complets et passent les examens officiels. Ils restent
normalement 4 ans, puis entrent au postulat, sur place. Ils apprennent me-
nuiserie, imprimerie, cuisine, mécanique automobile, plomberie...

Un Frére aide le R.P. Marién pour tout ce qui concerne la vie ma-
térielle et la vie spirituelle courante.

Une bonne quarantaine de garcons sont passés dans cette maison. 5 sont
entrés au noviciat; actuellement il y a 10 éleves. Is viennent des colleges,
juniorats, et des écoles techniques. Les “Week-end missionnaires” centrés
sur la vie des Freres, que le R.P. Marién a lancés a Velaines depuis 1957
ont fait connaitre la vocation des Fréres,

Jésuites, Franciscains, Salésiens ont, en Belgique, des écoles semblables.
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6. 1957, France-Midi, Lumiéres.

En France, la formation professionnelle se fait surtout par les écoles
techniques. L apprentissage artisanal, assez proche de celui d'Allemagne,
existe aussi, mais d'une facon moins développée, et, sauf cas exceptionnels,
il est difficile aux Fréres d'avoir des apprentis légaux.

Le premier essai de prépostulat se fit & N.-D. de Lumiéres. En octobre
1957 on y ouvrait un juniorat, confié au R.P. Eymard. Trois garcons furent
admis comme futurs Fréres, et firent leur apprentissage artisanal a Cavaillon,
a une quinzaine de kms. Les garcons s'y rendaient par car.

Cette expérience ne dura gque les trois ans d'apprentissage du seul
condidat qui persévéra et qui entra au noviciat de La Brosse en 1960. La

Province en effet préféra envoyer ses prépostulants a Caen.

7. 1958, Etats-Unis (Centre), Pass Christian.

Dés 1950 un essai fut tenté par la Province Centrale des Etats-Unis
pour les futurs Fréres, dans la maison du noviciat.

En 1958, le R.P. Kons, du scolasticat de Pass Christian (Mississipi),
nommé Préfet Provincial des Fréres, fixa le prépostulat et le postulat aupres
de lui, dans la maison du scolasticat.

En juillet 1959, il langait une session d'information (Worshop) sur la
vie des Fréeres Oblats. Sur 17 garcons qui y prirent part, 10 demandérent
3 entrer au prépostulat et effectivement 8 furent admis au postulat en février
1960. La formule fut reprise en 1960; en 1961, il y eu deux sessions & Pass
Christian et une au juniorat de Carthage.

A Pass Christian, les futurs Fréres apprennent, sur place, la mécanique,
la menuiserie, I'électricité, la plomberie, la cordonnerie, la reliure, le travail
de bureau. Des scolastiques aident pour les cours généraux et le R.P. Kons
assure la formation spirituelle.

On ne prend pas les garcons avant la sortie du college ou avant 18 ans.
Ils restent six mois prépostulants et six mois postulants. Ensuite ils vont
au noviciat de Godfrey avec les novices scolastiques. Actuellement il y a
8 prépostulants et postulants.

A Pass Christian, on essaye aussi de continuer la formation profession-
pelle et religieuse des jeunes Fréres profés.

8. 1959, France-Nord, Caen.

A Caen, s'ouvrait, en septembre 1959, un Foyer pour futurs Fréres.
La majorité des garcons suivent les cours techniques d'une école profession-
nelle tenue par les Salésiens; d'autres vont dans d'autres écoles de la wville;
d’autres font leur apprentissage artisanal chez des patrons, d'autres utilisent
les stages de Formation des adultes (réservés au plus de 17 ans, pendant
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6 mois, au frais de I'Etat), enfin d'autres continuent leur formation techni~
que dans des entreprises.

On ne prend pas les gargons avant 14 ans; ils restent trois ou quatre
ans, parfois moins. Ils passent les examens officiels correspondant & leurs
études.

Les cours étant donnés & Uextérieur, on peut apprendre toutes sortes
de métiers: cuisine (au Foyer, sous la conduite du Frére), magonnerie, me~
nuiserie, électricité, plomberie, peinture, garage, mécanique, agriculture,
jardinage, couture, infirmerie, secrétariat-comptabilité...

D’abord installé dans les locaux du Petit Séminaire, le Foyer est mainte-~
nant dans la maison des Missionnaires Oblats. Deux Péres et un Freére
(qui est cuisinier) s'occupent de la formation humaine et spirituelle des
gargons.

Le Foyer est ouvert aux candidats de tous les Instituts. Sur 49 gar-
cons passés au PFoyer, 4 sont entrés au noviciat (des Oblats), un s'est
tué en revenant du travail, un est au service militaire; 28 sont actuellement
au Foyer. Sur ce nombre, 10 pensent aux Oblats, d'autres aux Fréres des
Ecoles chrétiennes (pour le technique), aux Péres Blancs, aux Franciscains,
aux Salésiens, aux Prémontrés, aux Missionnaires des Campagnes, d'autres
hésitent entre l'un ou l'autre Institut. La vie en plein milieu de travail
oblige a wveiller & la formation apostolique; aussi plusieurs font-ils partie
de la J.O.C,, de la Route, du Scoutisme, de la Légion de Marie.

Les gargons viennent de tous les milieux: vie ouvriére, vie bourgeoise,
vie rurale; plusieurs viennent des petits séminaires ou juniorats.

En France, d'autres Centres de futurs Fréres sont ouverts a tous les
Instituts: Jésuites & Laval, Prado & Lyon, bientdt Franciscain & Lille. Par
ailleurs des Congrégations ont des écoles pour leurs candidats: Spiritains,
Rédemptoristes, Assomptionnistes, Franciscains, Capucins, Salésciens, Mission~

naires d'Issoudun.

9. 1961, Brésil, Pocos de Caldas.

Au Brésil, les Oblats ont eu le souci du développement industriel du
pays. Ils dirigent 2 Pocos de Caldas une école technique ot se trouvent
un Pére et un Frére.

Rien de plus normal que de faire profiter les futurs Fréres Oblats de la
formation technique de cette école. Le 15 septembre 1961, le Vicaire Pro-
vincial inaugurait la Villa Marie-Immaculée qui sera le prépostulat  des
Freéres, en présence du Directeur, le R.P. Hogan, et du premier candidat.

Jean-Marie Larose, O.M.L

Foyer Saint-Joseph, Caen.
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The Teacher's Guide to Visual Aids, Educational Literature and Current
Events, No. 1. Wire Men, Roma, Basutoland, Institute of Education,
Pius XII College, July 1961, 28 pp., 28 cm.

The Teacher's Guide is a series of lectures published by the Institute
of Education of Pius XII College. In these lectures aspects of Visual
Education are discussed and illustrated. The purpose of the Teacher's Guide
is, as the editor Rev. Fr. G.A. Auger, O.M.L says: “to disseminate new and
practical ideas on Visual Education, especially adapted to the needs and
financial resources of Schools and Teaching Colleges in Africa”. These
Jectures seem to answer an educational need and may be of great assistance
to teachers in the persuance of their work.

Thomas Manvyei, O.M.L

Olegario Domincuez, O.M1, La Iglesia de Cristo, coetus caritatis,
unidad jerérquica y unidad de amor, extrait de Misiones Extranjeras, Nos 28-

31, 1961, pp. 9-37.

Cet excellent travail a été présenté a la XIlle semaine espagnole de
missiologie, tenue @ Burgos du 5 au 12 aoit 1960, dont le théme était: “Ante
el Concilio Ecumenico Vaticano 1I: A la unidad por la caridad”. L'Auteur
I'a dédié a Mor de Mazenod & l'occasion du centenaire de sa mort et la
rédaction de la Revue, dans une longue note, s'unit & cet hommage et
présente un apercu général sur la personnalité missionnaire du Fondateur
et sur l'apostolat de la Congrégation.

Le R.P. Dominguez n'en est pas & sa premiére contribution a I'ecclésio-
logie et & la missiologie (voir le paragraphe que lui consacre Angel Santos
Hernanpgz, S.J., Una misionologia espafiola, Bilbao, Editorial El Siglo de
las Misiones, 1958, pp. 73-78: ‘Nuevas aportaciones del P. Olegario Do-
minguez”.) Le présent article s'applique avec bonheur & montrer que I'Eglise
est une société d'amour (“coetus caritatis’) et que lesprit institutionnel ou
juridique dans 1'Eglise n'est lui-méme que la manifestation et le prolongement
du mystére de charité qui est au coeur de YEglise. Nous ne pouvons que
souhaiter an R.P. D. de pouvoir continuer ses recherches sur ces questions
de la plus haute actualité.

Emilien Lamiranpe, O.M.L
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André Seumors, O.M.L, Apostolat, Structure théologigue, (Urbaniana,
Nova Series, 1), Rome, Université Pontificale “De Propaganda Fide", Edi-
tiones Urbanianee, 1961, 222 pp., 25 cm. $2.00.

Bien que partant de préoccupations missionnaires et situant, en conclu-
sion, la Mission et 1'CBcuménisme en regard de I'apostolat général de I'Eglise,
c'est cet apostolat général gu'envisage ex professo la présente étude. Elle
traite successivement, dans des chapitres de longueur trés inégale, du mi~
nistére ecclésial, de la notion néotestamentaire de I'apostolat, de I'apostolat
(concernant immédiatement ceux du dehors) et de la pastoration (s'adressant &
ceux du dedans), du témoignage kérygmatique, des signes pneumatiques, du
catéchuménat, de la catéchése, de U'apostolat indirect, de la conversion chré-
tienne, du rassemblement du peuple de Dieu. Cette simple énumération donne
déja une idée de la richesse de T'ouvrage que nous présentons. Cette matiére
abondante est développée de facon trés abordable pour tous, méme si
les spécialistes pourront aussi y trouver leur profit. Les amateurs de
traités trop systématiques ou de données trop précises resteront peut-étre par-
fois sur leur appétit. Il était impossible, dans un seul ouvrage, d'approfondir
toutes les questions abordées, On trouvera cependant réunies un ensemble
de réflexions théologiques et aussi de considérations de portée pratique que
lon chercherait vainement ailleurs. Nous recommandons 1'ouvrage a tous
ceux qui ont & cceur de mieux saisir la signification et I'orientation de leur
mission apostolique; on peut se le procurer en s'adressant directement 3 la
Maison Générale.

Emilien Lammranoe, O.M.L

Gaston Carritre, O.M.I, Le Pére du Keewatin, Mgr Ovide Charlebois,
om.i., 1862-1933, Montréal, Rayonnement, 1962, 239 pp.

— Le Vogageur du Bon Dieu, le Pére Jean-Marie Nédélec, o.m.i., 1834-
1896, Montréal, Rayonnement, [1961], 162 pp.

Quelque vingt-cing ans aprés la fondation de Ia Congrégation, Msr de
Mazenod n’hésitait pas & écrire dans son Journal qu'il serait prét a libérer
un Pére des soucis du ministére pour écrire notre histoire avant qu'elle ne
tombe dans T'oubli. Clest dans cet esprit que le R.P. Carriére poursuit la
publication de ses biographies des grands missionnaires Oblats de l'est du
pays. Nous n'avons qu'a le féliciter de cette entreprise trés opportune.

Le Pére du Keewatin se présente comme une biographie populaire, sans
notes ni références. Toutefois, il est presque impossible de lire cet ouvrage
sans se rendre compte de la profondeur et de l'actualité de la spiritualité
oblate de Msr Charlebois. Les chapitres 14e et 15¢, “Regards sur le pays et
sur I'Eglise” et “Physionomie de Msr Charlebois’ donnent une excellente
vue d'ensemble du grand apétre que fut le Pére du Keewatin. Nous atten-
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dons avec hate l'édition critique de cette biographie que l'auteur annonce
dans la préface du volume.

Le Vogageur du Bon Dieu décrit les labeurs missionnaires du Pére
J-M. Neédélec auprés des blancs et des Indiens de I'Ontario et du Témis~
camingue-Abitibi. C'est un exemple de vie de souffrance et d'abnégation,
et le R.P. Carriere a su nous montrer le réle apostolique du Pére Nédélec
dans la fondation de nombreuses missions devenues florissantes, et surtout de
la premiére résidence permanente des Oblats a la Baie James.

A la suite des vies de Mor Rhéaume, des Péres Durocher, Arnaud, Re-
boul et d'autres, ces deux ouvrages sont une heureuse contribution a {'histoire
oblate du Canada. Le souci de précision historique de l'auteur garanti la
valeur des autres biographies oblates qu'il prépare actuellement. Nous serait-
il permis de souhaiter voir un jour la publication d'une vie du Pere Michael
Molloy (1804-1891), un grand apétre de la région d'Ottawa et de Québec
(Cf. Etudes Oblates, t. 4, 1945, pp. 29-36, 174-186)7

Francis G. Morrisgy, O.M.I.

Germain Lesace, O.M.L., Histoire de Louiseville, 1665-1960, Louiseville,
1961, 450 pp., 25 cm.

L'Histoire de Louiseville, c'est I'histoire d'une seigneurie, celle de la
Riviere-du-Loup-en-Haut, prés des Trois-Rivieres (Québec). Pour reconstituer
un milieu canadien 2 la fin du XVIle siécle et nous faire suivre le dévelop-
pement d'un lopin de terre, l'auteur situe scrupuleusement son récit dans
T'histoire générale du Canada frangais. Tous les domaines sont touchés.
Cette multiplicité de données peut se révéler inappréciable pour le sociologue
ou pour ['historien.

Ce travail présente une grande valeur historique et un grand intérét.
Clest une “somme’” de I'histoire de Louiseville; I'abondance de la documenta-
tion nous assure du souci de précision historique. L'auteur veut aussi com-~
pléter les travaux antérieurs. Son livre se termine sur les événements de 1960.

C.-E. Morisserte, O.M.L

Mer Joseph BonmommEe, O.M.I, Les merveilles du vieux continent.
Aftraits de ses sanctuaires, Sainte-Agathe-des-Monts, 1962, 148 pp., 21 cm.

A Toccasion du centenaire de la mort de Mer de Mazenod, les directeurs
du Sanctuaire de Notre-Dame du Cap organisaient un pélerinage 3 Marseille
et aux principaux sanctuaires d'Europe. Une trentaine de personnes y pri-
rent part, dont six Oblats. L'auteur nous livre, dans cet ouvrage, ses im-~
pressions de voyage et décrit en détail les lieux visités par le groupe. Il

s'attarde plus longuement a parler des fétes de Marseille et des hommages
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des autorités civiles et religieuses rendus & Msr de Mazenod. Cet ouvrage
abondamment illustré saura plaire non seulement aux compagnons de voyage
de Son Excellence, mais aussi & ceux qui ont participé a d'autres pelerinages

semblables,
Francis G. Morrisey, O.M.1.

W. P, O.M.L, Volg het Teken. BEerste fascikel, Desclée de Brouwer,
1961, 55 pp., 20 cm.

Voici le premier fascicule (pour les plus jeunes) d'un cours de religion
destiné aux étudiants de l'enseignement technique. La présentation trés vivante
prend constamment appui sur les réalités les plus familitres. Les illustrations
sont abondantes et bien choisies, non seulement en fonction des sujets qu'elles
expriment, mais aussi par rapport aux jeunes qu'intéressent les. techniques
modernes. Notons cependant que l'on ne craint pas de dépasser cet aspect.
On cherche non seulement a faire saisir la signification de l'univers et la
vocation de I'homme, mais encore inculquer des éléments précieux d'une large
culture religieuse. A la fin de chaque chapitre on ramasse en formules bréves
et précises les éléments doctrinaux que l'on a dégagés. Bref ce travail parait
une réussite et nous lui souhaitons tout le succes possible.

Emilien Lamiranpe, O.M.I.

Cum permissu Superiorum Ad usum privatum

4763



SAINTES REGLES

Réflexion sur la fin spéciale
de la Congrégation

SUMMARY. — After a detailed analysis of the end of the Con-
gregation, the author draws the following general conclusions: the general
end is common to all Orders; this end — search of perfection ~ is considered
concretely in the Congregation as the imitation of Christ the Savior; the
special end is reached by preaching to the poor ~ evangelizare pauperibus...
animabus magis derelictis opitulari; the works of the Congregation are means
of attaining the special end. Any work whatsoever which is commanded
juxta Constitutiones is authentically Oblate and cannot do other than comply
with our special end. An appendix is devoted to the recitation of the divine
office in common, considered not as an end or a ministry but as a means
of attaining the general end.

Ceeur de feu, notre vénéré Fondateur proclame que I' “am-
bition [de ses fils] doit embrasser dans ses saints désirs,
I'immense étendue de la terre entiére” (Régles, Ms 1, 15, 75).
— “Plusieurs sujets de la Congrégation se porteraient volontiers
a précher I'Evangile chez les infidéles, et quand les sujets seront
plus nombreux, il pourrait se faire que les Supérieurs les en-
voyassent en Amérigue, soit pour y secourir les pauvres catholi-
ques privés de tout secours spirituel, soit pour y faire de nouvelles
conquétes a la foi*”,

Homme a la téte froide, il constate que ‘‘vu leur petit nombre
actuel et les besoins plus pressants des peuples qui les entourent,
ils doivent pour le moment borner leur zéle aux pauvres de nos
campagnes et le reste?”,

Gardons cette optique d’universalité en abordant la grave
question des fins de la Congrégation. L’importance du sujet est
évidente: certaines hésitations en souligent l'opportunité.

*
* *

1 Lettre au Cardinal Pedicini, 30 décembre 1825, dans Missions, 1936,

p. 501,
2 Jbidem.
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Le Fondateur n'a pas écrit en style juridique, et la flamme
de son ceeur ne se laisse pas facilement définir. Partir d'un cadre
a priori dans lequel on essayerait d'enserrer sa pensée, risquerait
de la mutiler, car dans sa clarté, elle est toute en nuances.

Cependant il faut d’abord bien s’entendre sur le vocabulaire.
Puis nous lirons les textes, dans leur contexte littéraire et histo~
rique. Enfin nous essayerons de synthétiser les éléments prin~
cipaux dégagés par l'analyse.

I. VOCABULAIRE.

Nous l'empruntons aux Normes (en préparation) de la S.C.
des Religieux®.

Finis generalis omnibus Religionibus est Gloria Dei quee in cari-
tate erga Deum et proximum concrete verificatur per observantiam
trium votorum paupertatis, castitatis et obedjentizz ad normam pro-
priarum Regulee ac Constitutionum.

Finis specialis non est nisi Specificatio finis generalis seu modus
concrete vivendi seu applicandi finem generalem. ~ Religiones ha-
beant fines specificos et media ad illos prosequendos pro posse, bene
definita et circumscripta juxta preescriptiones (in art. 6 expositas.)

Opera., Opera propria cujuslibet Religionis sunt tot media finem
specialem prosequendi.

Spiritus particularis (Art. 6) ~~ Summatim exponatur spiritus quo
sodales in vita religiosa ducenda et in operibus explendis imbui et
informari debent, ita ut peculiaris nota spiritualis distinctiva Religionis
perspicue eluceat.

II. LES TEXTES DU FONDATEUR.
Ms. 1 Constitutions... des Missionnaires de Provence.
Chapitre 1. De la fin de l'lnstitut.
1. Précher au peuple la parole de Dieu.

Art, 1. La fin de llnstitut... est premiérement de former une
réunion de prétres.. qui vivent ensemble et qui s'efforcent d'imiter les

3 La Sacrée Congrégation des Rites prépare en ce moment des Normes
appelées & remplacer celle de 1901, auxquelles par conséquent il ne convient
plus de se référer sauf a titre de “fontes’.
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vertus et les exemples de notre Sauveur Jésus-Christ, principalement
en s'employant a4 précher aux pauvres la parole divine.

Art, 2. C'est pourquoi... 1ls pourvoiront & ces besoins par des mis-
sions, par des catéchismes, par des retraites ou autres exercices spi~
rituels?,

2. Suppléer a I'absence des corps religieux.

Art. 1. La fin de cette réunion est aussi de suppléer autant que
possible au défaut de tant de belles institutions qui ont disparu depuis
la Révolution et qui ont laissé un vide affreux dont la religion s'aper-
coit tous les jours davantage.

Art. 2. Clest pourquoi ils tacheront de faire revivre en leurs per-
sonnes la piété et la ferveur des Ordres religieux... de succéder a
leurs vertus comme & leur ministére et aux plus saintes pratiques de
leur vie réguliere, telles que [ici le Fondateur énumére différentes ver-
tus] la récitation de l'office divin publiquement et en commun, l'assis-
tance des moribonds et le reste.

Art. 3. C’est pourquoi encore... s'emploient & instruire la jeunesse...

3. Réformer le clergé.

Art. 1. Une fin non moins importante.. a laquelle ils tacheront
d'arriver avec autant de zéle qu'a la fin principale, c’est de réformer
le clergé...

Art. 2 et 3. Dans les commencements, les missionnaires, a cause
de leur jeunesse, ne pourront entreprendre gu'indirectement la guérison
de cette plaie profonde.. mais dans quelques années.. Ils feront alors
des retraites aux prétres...

Dans le Nota Bene qui remanié est devenu la Préface, le

Fondateur reprend spontanément la question des fins de I'Institut:
“Quelle fin plus sublime que celle de leur Institut?”, etc...

Remarques:

1) Dans 1, Art. 1, le mot “premiérement” qui normalement
appelle un “secondement” reste en l'air. Il disparait dans Ms. 4.

4 Saint Alphonse que le Fondateur traduit n'avait pas mentionné les
retraites. L'énumération est & prendre in sensu composifo car catéchismes
et exercices spirituels sont pour lui parties intégrantes de la mission. ~
L'énumération de notre texte est & comprendre in sensu diviso. En effet Mor
de Mazenod distingue entre retraites données au cours des missions et re-
traites en dehors des missions (22, 65).

5 Ms 4: manuscrit frangais du Fondateur sur lequel a été faite la tra-
duction latine soumise au Saint-Siége pour approbation en 1826.
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2) Le mot “principalement” traduit “specialmente: speciali~
ter” de Saint Alphonse. Principalement signifie spécialement,
surtout, particuliérement.

1]

3) Dans 2, Art. 1, Uti sonant, les mots: “la fin est aussi’,
ne disent pas si cette deuxiéme fin est sur le méme plan que la
premiére ou bien une fin secondaire.

4) A Tarticle 2, le Fondateur introduit I'énumération par les
mots “telles que”, et la termine par “et le reste’.

“Telles que” équivaut ou bien "2 savoir” et introduit une
énumération limitative, ou bien “v.g.” et introduit une série
d’exemples. Le “et le reste” final montre bien que c'est de cela
qu'il s'agit ici.

Naturellement le choix des exemples refléte les préoccupa-~
tions du Fondateur.

Résumé:

Fin générale: Imiter les vertus et exemples de notre Sauveur
J.C. Le Fondateur présente cette fin infléchie vers notre vocation
oblate. Saint Alphonse disait: “Rédempteur”. Lui dit: “Sauveur”.

Fins spéciales ou spécifiques et (Euvres correspondantes.

a) Fin principale: Précher au peuple... aux pauvres, la parole
de Dieu... la parole divine.

Moyen (ceuvres): Clest pourquoi.. missions, catéchismes,
retraites et autres.

b) Aussi... comme fin: suppléer a 'absence des corps religieux.

Mogyen (ceuvres): C'est pourquoi... globalement les ceuvres
des Ordres religieux disparus, telles que ceci ou cela...
C’est pourquoi... instruire la jeunesse.

c) Une fin non moins importante, secondaire®: Réformer le
clergé.
Moyen (ceuvres): ..retraites, etc.

¢ “Secondaire” puisqu'il faut "tacher d'y arriver avec autant de zile
qu'a la fin principale”.
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Ms. 4.

Les retraites sont mises avant les catéchismes.

Dans Art. 2, 2, les mots “et le reste” sont remplacés par ‘le
soin des prisonniers et surtout les missions’.

Un nouvel article étend le bénéfice des retraites dans nos
maisons a tous les prétres, aux ecclésiastiques et méme aux laiques.

Remarques:

“Et surtout les missions” ne rend pas I'énumération limitative,
mais indique deux choses:

1) Les ceuvres de suppléance ne doivent pas disperser les
activités des missionnaires;

2) mais seconder, ou remplacer s'il le faut, la mission parois-~
siale.

La question se pose alors: Ainsi entendue, est-ce que cette
fin de suppléance se distingue vraiment de la principale?

Le Fondateur n'a pas assigné a la Congrégation la restaura-~
tion des Ordres religieux et de leurs institutions. Il g’agit de
“faire revivre en leurs personnes la piété...”, etc., de ces Ordres.

Il a constaté un “vide affreux”, dii & la disparition de ces
Ordres. Il veut “boucher le trou”, c'est-a~-dire voler au secours
d’ames qui se perdent. Or c'est exactement le motif qui I'a poussé
a entreprendre des missions paroissiales. A un village dégénéré,
par la mission paroissiale, — & un moribond, par lextréme-
onction, — & un pécheur, par la confession, — & un prisonnier etc...
il s'agit toujours pour le vénéré Fondateur de précher aux pauvres
la parole de Dieu, c’est-a-dire de leur faire connaitre ce que
c'est que Jésus~Christ.

Force est bien de conclure que cette fin secondaire ne se
distingue pas au fond de la fin spéciale principale.
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Reésumé:

Fins spéciales:

a) Fin principale: Précher au peuple...

Moyens (ceuvres): Surtout la mission paroissiale, retraites,
etc.

Puis les autres ceuvres “de suppléance”...

b) Fin secondaire: Réformer le clergé.
Moyens (ceuvres): ..retraites, etc.

E 1: Premier texte latin approuvé par le Saint-Siége.

1) Art. 1. — La proposition principale est devenue subor-
donnée et vice versa. 'Preecipuam dent operam pauperibus evange~
lizandis, virtutes et exempla Salvatoris... imitatione prosequendo’.

Remarques:

Ce “prosequendo”, ne saurait &tre un gérondif de moyen.
Autrement l'imitation du Sauveur serait le moyen d'évangéliser
les pauvres, et la fin générale, le moyen d’atteindre la fin spéciale.
Il tient lieu d'un participe’. Cf. Saint Alphonse: ‘“virtutes et
exempla J.C. Redemptoris nostri imitari sedulo conentur, conse~
craturi se specialiter preedicationi verbi Dei pauperibus”.

Reste l'inversion des propositions.

Elle semble étre simple affaire de traduction. Le vénéré
Fondateur continue de faire de l'imitation du Christ une des
charniéres de la Régle: cf. art. 1, 287, 708, En tout cas, pour
étre moins clair, son texte dit la méme chose que celui de Saint
Alphonse et donc notre sujet n'en est pas affecté,

2) Les mots: “Une fin non moins importante...” qui intro~
duisaient la réforme du clergé ont disparu.

Remarques:

Le Cardinal Pedicini avait noté: “On propose aux membres
de la société comme fin secondaire la conversion des prétres

7 A. Braisg, Manuel du latin chréfien, Ne 343, Deés 1'époque impériale
I'ablatif du gérondif exprime n'importe quelle circonstance et correspond a
un participe.
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dévoyés, tenant pour premiére la conversion du peuple par les
missions. J'6terais cette distinction, puisque l'ceuvre des missions
tend également a la sanctification du clergé et du peuple” (Ecrits
du Fondateur, 4, p. 97).

Résumé:
Fins spéciales: Précher au peuple...

Moyens {ceuvres): Surtout la mission paroissiale au peuple
et au clergé.
Retraites (y compris celles dans nos maisons pour les
prétres, etc.)
Catéchismes, etc.
(Buvres dites “de suppléance”, axées sur la mission pa-~
roigsiale.

N.B. Le terme “mission paroissiale”’ craque de toutes parts...
tant de choses viennent se greffer sur elle.

E 2. Deuxiéme texte approuvé par le Saint Siége, (1853).

Art. 3. Insertion des mots: “finem habet etiam ista Con-
gregatio directioni seminariorum in quibus clerici versantur sese
specialiter devovendi”, et insuper...

Remarques:

Mise par le vénéré Fondateur sur le méme plan que la
suppléance des Ordres religieux, car il s’agit bien de remplacer
Sulpiciens et autres spécialistes, la direction des Séminaires est
elle aussi polarisée sur les missions. “Insudarent frustra missio~
narii...” (art. 48).

N.B. Le Fondateur n'a pas jugé a propos d'insérer dans
cette édition un chapitre sur les missions étrangéres: il met son
“Instruction” en appendice de la Régle.

E 3. Aucun changement dans le premier chapitre.

E 4. Edition de 1910.

Art. 2. Insertion des mots: “item iis qui in miserrimo infi~



200 GERARD FORTIN

delium statu adhuc versantur, vel prava heaereticorum errore
detinentur”.

Remarques:

On a beau laisser la phrase: “panis illis [frangere] per
missiones, secessus sacros, catecheses aliave spiritualia exercitia’’;
comme on ne va pas précher des missions paroissiales aux paiens,
le sens dépasse évidemment les mots. Il s’agit non seulement de
la mission paroissiale avec ses ceuvres connexes, mais de la mis~
sion comme telle, incluant les missions étrangéres, et sur un pied
de parfaite égalité... tout comme les “pauvres’” a évangéliser sont
tous sur le méme pied: pauvres villageois de Provence, protestants,
paiens...

Or nous retrouvons ici les canons 1349-1350.
Missions ad gregem, dans les diocéses;
Missions ad acatholicos, dans les diocéses;
Missions étrangéres.

C'est bien “I'apostolat missionnaire” dans toute sa généralité.
Jeune Fondateur, le P. de Mazenod embrassait “dans ses saints
désirs I'immense étendue de la terre entiére”. La réalité était
alors plus modeste: les Oblats devaient “borner leur zéle aux
pauvres de nos campagnes”’. Mais Deus incrementum dedit... Ce
qui n'était gu'ambition sainte est aujourd’hui, et chaque jour
davantage, une réalité. L'apostolat Oblat ne se comprend plus
qu'aux dimensions mémes de 'Eglise. Les deux ou trois canons
“de Sacris Missionibus” sont un des hauts-lieux du Code, d’ott la
“petite” Congrégation du P. de Mazenod découvre toujours plus
clairement sa vocation “catholique”.

Résumé:

Fin spéciale: Précher aux pauvres...

Moyens (ceuvres): Les missions, tant ad gregem que ad
acatholicos, tant dans les diocéses que dans les autres ter-

ritoires... et cela inclut finalement n’importe quelle ceuvre
mais & la condition expresse qu'elle soit missionnaire.
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Est-ce 4 dire que toutes les ceuvres soient a mettre sur le
méme pied?

Non, bien siirl Ce sont des moyens; ce qu'on leur demande,
c’est qu'ils rendent. “On prendra les moyens les plus propres
pour [atteindre] le but” (Ms 1, 11, 14).

“Les plus propres”, de par leur nature: en soi rien de mieux
que la prédication missionnaire pour “précher aux pauvres la
parole de Dieu”.

Mais, il y a malheureusement quatre hommes sur cing qui
n’ont aucune envie d'écouter cette prédication... et pour les Oblats
qui préchent il en faudra d'autres & l'arriére qui les soutiennent.
Aussi le vénéré Fondateur organise l'apostolat oblat sur la base
toute pragmatique du rendement.

Au début de la Congrégation, en Provence, il décide pour les
missions paroissiales d’abord (art. 11), pour la prédication, la
confession (art. 96), etc.

Mais “dans les pays étrangers”... (il parle surtout en fonction
du Canada)... c'est différent. Il faut d'abord s'installer pour
assurer des bases de recrutement et de ressources. Aussi on “est
autorisé a accomplir ces fonctions du saint ministére regardées
ailleurs comme paroissiales, mais que la fondation ou le développe-~
ment des missions peuft rendre nécessaires. Pour la méme raison,
les membres de la Congrégation se feront un devoir non seulement
de former & la piété mais aussi d'instruire dans les sciences divines

et humaines la jeunesse soit cléricale soit laique” (Inst.; art 39).

De ces bases on partira visiter les chantiers (art. 42).

De ces bases on partira civiliser les Indiens, et les convertir
{art. 41).

Puisque ces bases sont établies dans des diocéses comme
Montréal, Québec, Ottawa et d’autres, “désireux de se rapprocher
le plus possible de la fin méme de leur vocation” (qui est d'étre
le plus missionnaire possible, méme au milieu des catholiques de
I'Est du Canada), ils auront soin de donner des missions propre-~
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ment dites... non seulement dans nos églises mais encore dans
celles que desservent des prétres séculiers” art. 41%),

En se plagant ainsi sur le plan concret de I'apostolat, on voit
qu'on ne peut a priori hiérarchiser les “ceuvres”. La Pastorale de
la mission étrangére est en marche, tout comme celle de la mission
intérieure®.

Ce qu'il faut c’est dégager le principe qui a partout et toujours
guidé le Fondateur: Missionnaire toujours: donc d’abord les
ceuvres plus immédiatement missionnaires, (tenant compte des
exigences concrétes) — puis les ceuvres que “la fondation ou le
développement des missions peut rendre nécessaires’.

E 5. Edition de 1928. Aucun changement dans le premier chapitre.

*

Poursuivons maintenant notre enquéte a travers les chapitres
2, 3 et 4 de cette premiére partie. L'examen des titres seuls montre
qu'il s'agit d’ceuvres (moyens), non de fins.

1. Les missions paroissiales.

L’art. 11: “quum missiones sint preecipuus Instituti scopus”,
se lisait dans Ms. 1: “Les missions étant une des fins principales
de la Congrégation”. Il s'agit des missions paroissiales telles que
les pratiquait le Fondateur, Celles-14 ni les missionnaires de {'inté-~

8 On peut se demander si le Chapitre de 1910 a été bien inspiré
quand il a fait de ces directives particuliéres des principes généraux de mis~
siologie oblate en faisant le chapitre sur les missions étrangeéres. Est-il
bien vrai par exemple que dans les missions étrangéres il faille fonder aussi
vite que possible une maison de missionnaires — qui concentreront leur
activité sur des paroisses ou postes déja confiés & des confréres, — alors
qu'il y a des millions de paiens pour qui on ne fait rien ou gquasi. Pie XI
voulait qu'on semat & pleine main partout avant de faire rendre le maximum
a un petit champ privilégié.

9 Cf. Od va la mission paroissiale, par le R.P. Pennec, O.M.I. Sous le
titre: “Une audace.. un essai de définition” (p. 54), l'auteur nous livre
I'élément générique de sa définition: ““La communication des richesses de
I'Eglise”. Mais pour l'élément spécifique, il faudra se contenter, dit-il, d'une
“simple description des activités essentielles”, variables selon les différents
milieux. — Nous voila & coup stir devant le critére pragmatique de Mar
de Mazenod: “Pourvu que ¢a rende...”
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rieur ni les missionnaires a létranger n'admettront en 1962
qu'elles soient le nec plus ultra de I'apostolat. Mais que I'apostolat
missionnaire soit le ‘‘preecipuus scopus”’ et méme 1 “unicus
scopus”’, oui.

L’art. 32 nous livre une formulation nouvelle de la fin spé-
cifique: “la fin principale de leur vocation qui est de s'employer
au salut des ames les plus abandonnées”. Méme expression a

Tart. 134.

2. Les missions éfrangéres.

Le principe de l'article 39 souligné plus haut, régle la question
des paroisses, des colléges et d’ailleurs de tous les ministéres pos~
sibles. Tout cela est autorisé, et n'importe oil, quand la fondation
ou le développement de l'apostolat missionnaire I'exige. Ce sera
I'ceuvre de tous les ndtres de dégager ces exigences (art. 282) et
aux supérieurs de décider (art. 95).. et ainsi se créera une
tradition oblate authentique.

3. La direction des grands séminaires.

“Preaestantior sane finis...”” (art. 48). Entendons: “Une
ceuvre excellente...” en soi, mais dans le contexte de la vocation
missionnaire oblate, cela dépend. Dans certaines missions étran-~
géres, elle est la plus urgente de toutes. Les multiples démissions
d'Evéques blancs au profit des autochtones montrent bien qu'on
ne peut pas attendre demain pour former le clergé local. Dans
d'autres temps ou lieux ce peut étre différent.

4. Prédication et sacrement de pénitence.

L'art. 96 souligne la prééminence de ces deux ministéres
en eux~mémes, et dans les circonstances oit le Fondateur se trou-~
vait. Il n’en serait pas de méme bien sir dans une région de
pré-évangelisation!®,

10 Ta Cardinal Pedicini qui ne voulait pas qu'on parle de fin secondaire
a propos de la réforme du Clergé a oublié de corriger l'article 94.
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5. La direction de la jeunesse.

Comme “christiana institutio” telle que décrite aux articles
5 et 127-132, elle n’est qu'une des ceuvres de suppléance rattachées
a la fin spéciale.

Au sens plus large d’ “éducation”, c’est-a~dire Christiana
institutio et litteraria et scientifica insfructio, son cas est réglé
par {'Instruction du vénéré Fondateur.

Donc au fond pas de probléme. En fait, la question des
colleges a fait beaucoup parler et écrire. Le Chapitre de 1926
remplaca au paragraphe des Missions étrangéres l'article 42 de
1910 qui disait: “Litterariam et sicentificam cujuscumque gradus
instructionem juvenibus impertire fas erit”, par larticle 133, Sur
quoi on remarque: Pas d’objection a priori & ce qu'on traite
cette guestion au paragraphe de la direction de la jeunesse, Msr
de Mazenod lui-méme dans !'Instruction avait fait la liaison:
“non seulement former & la piété, mais aussi instruire dans les
sciences divines et humaines’.

Avantage méme & ce qu'on n'ait pas a aller chercher au
paragraphe des missions étrangéres le principe de solution d'un
probléme qui se pose partout: jusqu'en 1926, certains hésitaient
a appliquer ce principe en dehors des missions étrangéres.

Mais est-on resté fidele au principe du vénéré Fondateur?
On est autorisé, disait-il, (& prendre colléges et paroisses) “que
la fondation ou le développement des missions peut rendre néces-
saires”’. Donc 1'Oblat, missionnaire par vocation, peut assumer
des tédches paroissiales et éducatives quand la chose est une
exigence missionnaire.

L'article 133 dit: "“Quoties ad bonum animarum id necesse
videbitur, facilius tamen in locis missionum [incise qui ne touche
pas le principe mais seulement son application], erigi aut acceptari
poterunt seminaria minora aut collegia”.

Queae “sunt tamen ad missionem condendam aut servandam
necessarize’ est devenu “ad bonum animarum... videbitur”. Assou-~
plissement diplomatique des formules! Mais enfin les deux textes
ne se contredisent pas et il faut en vertu du can. 23, comprendre
le second par le premier.
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Mais Me* Dontenwill écrit: “Désormais, il ne saurait plus y
avoir de doute; nous pouvons accepter des colléges de tout ordre,
soit pour I'enseignement secondaire, soit pour l'enseignement supé-~
rieur. Il reste vrai néanmoins que les ceuvres d’enseignement ne
sont qu'une des fins secondaires de notre Institut” (Circ. 140,
p. 13). Pas une référence au principe formel du Fondateur...
pas plus d’ailleurs que dans la lettre d’approbation de Pie XI
qui écrit: “‘tanquam finis secundarius... juvenos laicos educare
etiam propositum est”. A prendre ces mots au pied de la lettre,
il faudrait dire que la Congrégation est désormais missionnaire
et enseignante, principalement missionnaire, secondairement en-
seignante, Mais M# de Mazenod a déja protesté la contre:
“...jamais on a entendu former un Collége dans le sens que vous
I'entendez et dont le soin absorberait toutes nos forces au Texas.
Nous envoyons des Missionnaires pour convertir les dmes et non
pour lutter dans un collége [4 Galveston]... Il faut bien que I'on
sache que notre Congrégation n'est pas une congrégation ensei-
gnante, ... Nous sommes institués pour donner des Missions, etc.
Notre famille est trop jeune dans 'Eglise et trop peu nombreuse,
pour qu'il soit possible de détourner un grand nombre de sujets
de la vocation spéciale qui nous distingue...*"”

Réjouissons-nous que notre texte législatif lui-méme ne dise
rien de tel, mais retenons quand méme qu'il n'y a pas & chercher
de solution & un probléme tranché depuis toujours par le vénéré
Fondateur lui-méme... surtout si cela devait aboutir & donner a la
Congrégation, méme a titre secondaire seulement, une fin spéci-

fique autre que l'apostolat missionnaire.

6. L'Office divin, sous sa modalité de “in communi”.
a) Il n'est pas fin secondaire de la Congrégation.

En effet: Varticle 4 le traite sur le méme pied que le soin
des moribonds ou des prisonniers. De méme plus loin, les para-
graphes se succédent encore sur le méme plan. Peut-on au moins
dire que la récitation commune est une ceuvre (moyen) possible

11 Mar de Mazenod a Verdet, le 14 juillet 1852. Le R.P. Dovon, The
Cavalry of Christ, p. 59, donne le 14 juillet 1852, comme date de cette lettre.
YENnVEUX, Les saintes Régles, II, pp. 37-38, donne le 27 février 1851.
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(car elle ne figure que dans une énumération introduite par
“telles que’’: “v.g.”) pour atteindre la fin secondaire de sup-
pléance? Pas méme cela.

b) Elle n'est “ceuvre (moyen)”.

En effet: comme le fait remarquer le R.P. Seumois, O.M.1.,22
le mot “ministére” implique une action exercée sur autrui d'ot
sont clairement exclues la sanctification personnelle, la priére, etc...
qui restent dans l'ordre de la grace'. Doctrine classique s'il en
est, qui fonde I'arrangement du Livre IV des Constitutions O.P.:

De mediis ad promovendum finem Ordinis.

Pars 1. De preecipuis mediis ad finem Ordinis primarium (la
fin générale des Normee) assequendum.

1. De votis
2. De culto divino
a) De divino Officio ejusque obligatione
Pars II. De mediis ad promovendum finem Ordinis specialem

1. De studio

2. De sacro ministerio: ministerium preedicationis, ministerium
sacrae poenifentise, ministerium missionumm, efc...

c) La récitation commune est ceuvre-pie (exercice de piété),
moyen datteindre la fin générale; donc de sa nature elle appar-~
tient & la deuxiéme partie de la Régle.

Le vénéré Fondateur peut avoir eu d’excellentes raisons de
la placer dans la premiére partie, mais il ne pouvait changer la
nature des choses, et donc nous pouvons ignorer I'Office Divin
en commun quand il s'agit de préciser notre fin spéciale (une
ou multiple®*).

1z [ Apostolat, pp. 31-33.

18 Un professeur soulignait l'importance de cette distinction pour la
paix dans les paroisses. Il prétendait que les bonnes de curé priaient pour le
ministére de leur maitre... mais du méme coup se croyaient par 13 investies
de son ministére. Ce qui, parait-il, risque de troubler la paix...

1¢ Appendice au présent article.
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7. Le soin des prisonniers et des moribonds: rien de spécial
pour notre argument.

Les paroisses: il s'agit seulement de précisions canoniques qui
ne touchent pas la question des fins.

Les exercices dans nos églises: rien non plus sur les fins.
“Pour se rendre utile aux lieux ot sont fondées les maisons de
I'Institut...” dit le Fondateur en guise d'introduction.

£
* ¥

Cette laborieuse analyse permet-elle une synthése com-
préhensive? Nous avons vu l'un aprés I'autre les moyens et les
fins principales, primaires, subsidiaires, secondaires, générales,
spéciales et autres, se regrouper autour d'une seule idée maitresse.

Nous n’avons guére considéré la fin générale. Elle est com~
mune & tous les Ordres religieux: “lIlle qui statum religionis assu-~
mit, non tenetur habere perfectam caritatem, sed tenetur ad hoc
tendere et operam dare, ut habeat caritatem perfectam’*®, Notre
vénéré Fondateur la présente sous la forme oblate d'imiter le
Christ Sanveur. Toute la deuxiéme partie de nos Constitutions
nous détaille les moyens qu'ensemble’® nous devons prendre pour
y réussir: veeux, priére, mortification, etc.

Notre recherche sur la fin spéciale permet de poser quelques
jalons. Elle est de précher la parole de Dieu aux pauvres, au
peuple, ...evangelizare pauperibus... procurande animarum magis
derelictarum salatis... animabus magis derelictis opitulari... Pau-
vres, &mes abandonnées, évangélisation, etc... autant de notions
que des études précieuses ont commencé & clarifier mais qui en
appellent d’autres. Ce qui touche & notre fin spéciule ne sera
jamais ni trop clair ni trop aimé.

15 JIa Il=, q. 186, a. 2.

16 La Ile partie avait comme titre, dans le manuscrit Honorat: ‘‘Des
obligations parficuliéres des missionnaires”. Cela ne veut pas dire “obliga~
tions personnelles”. Nous sommes “coadunati” aussi bien pour pratiquer la
vertu (Il pars) que pour missionner (Ia pars). La vie personnelle comme
telle reléve du directeur de conscience: ‘tanguam peculiarem vite suze spi-
ritualis normam” (art. 306).
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Nos ceuvres. Dés l'aube de la Congrégation le choix se
porte presque exclusivement sur les missions paroissiales. Elles
enchéssent alors toutes les saintes ardeurs du cceur de notre vénéré
Fondateur, ces saints désirs qui voudraient remédier & tous les
maux, corriger tous les désordres, embrasser l'immense étendue
de la terre entiére.

Mais le cadre devait craquer... Bientdt on relévera les péle-~
rinages, on prendra I'une ou l'autre paroisse, des séminaires aussi.

Les religieux de la premiére heure formés par le Fondateur
vont trés tot vivre I'épopée oblate au Canada, au Texas, & Ceylan,
au Sud-Afrique. Vrai torrent de graces qui passe par une infinie
variété de personnalités, d'initiatives et d’'ceuvres, a tel point que
certains perdront le fil d’Ariane et s'écrieront: ‘“Notre spécialisa~
tion est de n'en avoir point... Au service de I'Eglise pour n'importe
quoi... improvisation érigée en systéme...” Assertions injustes, car
tout comme le vénéré Fondateur, la Congrégation, circumdata
varietate, n'a qu'une idée: évangéliser, précher, étre missionnaire,
un amour: 'amour du Christ et de I'Eglise usque in finem, usque
ad internicionem.

Vision grandiose et infiniment consolante! Que le privilégié
a qui son ministére permet d'agir directement sur les dmes se sente
humblement, — ce qu'il est en réalité, — la voix de ces nombreux
confréres qui dans le silence d’'un bureau, dans une chambre de
malade, dans un atelier ou une cuisine, prient, souffrent, tra~
vaillent pour que sa prédication soit puissante et féconde. Que
ceux qui ne sont pas en premiére ligne ne se croient jamais des
Oblats de seconde classe, plus ou moins en dehors de leur voca~
tion. Le Fondateur est formel. L'Oblat doit étre prét a faire
n'importe quelle ceuvre prescrite par le Supérieur, qui commande
juxta Constitutiones. Un regard de Foi fait juger que “ab illo
qui preecipit recta preecipi”. Aussi n’importe quelle ceuvre ainsi
commandée ne peut qu'étre axée sur notre fin spéciale: elle est
authentiquement oblate ef de ce point de vue formel impossible de
distinguer entre ceuvre et ceuvre.

Mais le Supérieur pour vraiment commander selon la Régle,
et le sujet pour obéir et agir de la méme maniére, doivent étre
pénétrés de Iesprit de notre vénéré Pondateur. L'Eglise nous
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prescrit, sans préjudice évidemment du Droit et de la Pastorale
missionnaires, “in vita religiosa ducenda et in operibus explendis
imbui et informari’ par notre "spiritus particularis”.

A co6té de ces recherches d'ordre pastoral que la Regle
prescrit et auxquelles doivent prendre part tous les missionnaires,
nos chercheurs, théologiens, historiens, etc. doivent exhumer de
notre riche patrimoine malheureusement trop peu exploré encore,
cet esprit oblat dont nous devons vivre. Il en est des traits qui se
dégagent déja: intérét préférentiel pour les pauvres, les gens du
peuple; témoignage de pauvreté personnelle et communautaire;
vie vertueuse percutante pour diviniser notre parole; importance
du sacerdoce a former, & épauler, & ramener au devoir... Tout
cela nous le savons confusément, mais peut-étre pas assez claire~
ment pour le mettre comme naturellement en pratique dans notre
style de vie, nos options d’apostolat et le reste. Immense travail
qui devra toujours se ressourcer dans ces premilres missions
provengales d'ott a jailli la flamme oblate. Heureux ceux que
I'obéissance appelle a renouveler aujourd’hui l'ceuvre des missions
paroissiales qui s'avére indispensable pour mettre 1'Eglise entiére
en état de mission. Mais non moins Oblats, et donc non moins
heureux, ceux qui dans le méme esprit mazenodien préchent le
Christ en suivant d’autres sentiers.

Last but not least... Yarticle 10 de nos Constitutions sur la
Vierge Marie. Fruit de la tradition, puisqu’il n'a été inséré qu'en
1926, il dit bien 'des choses dans ses modestes six lignes. Nul
n’ignore le travail que s'imposent en ce moment plusieurs de nos
Péres sur notre mariologie familiale.

Nous n'en avons pas tenu compte dans ces notes, car quelle
que soit la place de I'lmmaculée chez nous, nous serons toujours
missionnaires et uniquement missionnaires. Seulement nous le
serons d'une maniére plus mariale. Ce n’est encore qu'une es~
quisse, mais déja éblouissante! Au départ, une Oblation “a Dieu
et a I'Immaculée”. Au terme, la Meére de miséricorde, au ceeur
grand ouvert ‘pour recevoir les pécheurs lavés par le sang du
Sauveur; comme route, les vertus de I'lmmaculée, “‘signe” de
notre ambassade auprés du pauvre monde. Signum magnum
apparuit in ceelo... Puisse la Femme mystérieuse “informer” tou-~
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jours davantage notre Congrégation et 'univers entier. ('était le
réve de M# de Mazenod, que la terre entiére devint I'Epouse
chérie du Fils de Dieu.

APPENDICE

Comme nous l'avons montré la récitation de l'office en
commun n'est strictement parlant ni une fin secondaire, ni une
ceuvre~ministére, mais une uvre-pie, un exercice de piété™, un
medius ad finem generalem assequendum, et donc de droit elle
appartient a la IIem partie de la Reégle.

Pourquoi donc le vénéré Fondateur l'a-t-il placée dans la
[& partie?

Personne ne semble avoir trouvé une réponse explicite du
Fondateur lui-méme. Il faut donc juger la chose sur des indices
convergents et présenter sa conclusion avec beaucoup de modestie.

Terminologie.

D'aprés les nouvelles rubriques, trois maniéres de réciter

I'Office:

1. A solo. Cest a quoi se limite I'obligation de ceux qui sont
in sacris. Pour le bene esse de cette récitation, la Rubrique dit:
“Horee canonicee Officii divini ordinantur, ex earum constitutione,
ad sanctificationem diversarum horarum diei naturalis. Preestat
proinde sive ad diem revera sanctificandum sive ad ipsas horas
cum fructu spirituali recitandas, ut in earum absolutione, tempus
servetur quod proxime accedat at tempus verum uniuscujusque
Horze canonicee” (Rubr. 142). Nous savons combien les Papes
ont ces derniéres années insisté sur I'Office, mais ce n'est point
la notre argument présent.

2. In choro. A la récitation s’ajoute une célébration liturgique

17 Ce n'est pas minimiser I'Office en commun que de le ranger parmi
les “exercices de piété”, Il s'y retrouve en compagnie de la Sainte Messe.
Ne disons donc pas ““simple exercice de piété”, expression que la Regle ne
connait pas et qui a un petit air péjoratif.
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publique réglée par des lois spéciales. Celles-ci ne nous concer-~
nent guére puisque nous n'avons pas cet office choral.

3. In communi. Simple maniére de réciter l'office, sans célé-
bration liturgique publique. L'Eglise n'a donc décidé que du
calendrier a suivre (Rubr. 157): aux participants de régler cette
modalité comme ils 'entendent. Elle trouve sa justification et son
prix dans la nature de I'Office qui s’accommode mieux d'une réci-
tation commune, et dans la promesse du Christ: “Si deux d’entre
vous, sur la terre, unissent leur voix pour demander quoi que ce
soit, cela leur sera accordé par mon Pére qui est aux Cieux. Que
deux ou trois, en effet, soient réunis en mon nom, je suis l1a au

milieu deux” (Mt 18, 20).

Quelle obligation le vénéré Fondateur a-t-il imposée?

Art. 144: “Omnes, sive oblati sive novitii, presbyteris non
exceptis, tenentur ad communem divini officii recitationem”.

Chapitre 1837, Explication V, par le Fondateur: “Con-~
trairement & l'usage de quelques Congrégations religieuses, dans
la nétre on psalmodie 1'Office quand on est quatre au Cheeur;
en dessous de ce nombre, on peut se contenter de le réciter
ensemble, mais posément, et gardant toujours la médiante®”.

Ce texte demeure jusqu'en 1947 (Actfa Cap. 18) et méme,
mais amputé, jusqu'a 1959, (Acta Cap. 22v).

Il s’agit d'une loi affirmative qui n'oblige pas partout et
toujours?®, mais seulement selon ce qu'en décideront les Supé-

18 CosenTINO, Nos Chapitres Généraux, p. 46.

19 Le compte rendu du Chapitre de 1953 ne dit pas pourquoi les capi~
tulants ont supprimé les mots ‘‘si vero pauciores numero [moins que quatre]
illud recitabunt pariter in communi, moderate..” Pour autant que l'auteur
de ces lignes qui était au Chapitre de 1953 se rappelle, on a trouvé ce
texte inutile parce que tout le monde le savait. Depuis toujours on faisait
comme cela. En tout cas, sauf preuve du contraire le nouveau texte doit se
comprendre & la lumiére de l'ancien (can. 23).

20 “Lex affirmativa dicitur obligare semper, non pro semper; lex negativa
semper et pro semper’,
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rieurs; art. 147: “Statuet Provincialis... pro singulis domibus ant
residentiis...”

Donc: la récitation commune est en principe obligatoire pour
tout le monde dés qu'elle est possible, méme si elle ne peut se
faire qu'a deux ou trois. Elle est sujette aux déterminations du
Provincial avec son conseil extraordinaire et per modum actus, du
Supérieur local (art. 146-147).

Qu’était la récitation commune au temps du Fondateur?

Le R.P. Cosentino répond: “On se faisait l'idée que nous
étions obligés a la récitation chorale du bréviaire au méme titre
que les religieux®", En ce temps-la cependant le Fondateur n’était
pas strictement tenu par les lois liturgiques. Aussi jamais ne
parla~t-il de la messe conventuelle; il accorda de nombreuses dis-~
penses aux Fréres convers et aux Fréres scolastiques pour qui
il composa méme un office abrégé, etc. Il s'en est expliqué au
Chapitre de 1843: “Recueillant les souvenirs qui I'avaient pré-
occupé lors de linstitution de la société... il avait été surtout
douloureusement affecté de la cessation de l'office divin et que
par conséquent il avait entendu imposer aux nbtres.. la méme
obligation qui pesait sur les membres des autres Ordres religeux22,”

Aussi aménage-t-il pro posse un office choral, avec des céré-
monies (art. 148-153) et des dignités chorales (art. 1532%),

Naturellement le probléme se pose d'harmoniser le cheeur
avec les obligations du ministére. Le Fondateur a beau remanier
plusieurs fois les textes, essayer ceci ou cela, jamais il n'arrive a
une solution satisfaisante. Mais une chose est stre: il n’entend

21 CoseENTINO, Histoire des Régles, V, p. 79.

22 Jbidem.

28 Et l'on était tellement conscient de cette obligation chorale que Mar
Bourget désireux d’établir un chapitre de chanoines dans sa cathédrale pensa...
aux Oblats: “..si I'on donne aux Oblats la permission d'accepter des ca-
nonicats, car comme par leur Régle ils doivent réciter en commun @'office,
il n'y a plus rien de difficile pour eux dans l'accomplissement du principal
office dont ils sont chargés par I'Eglise, savoir celui du cheeur...” Mer Guigues
renchérissait: “Les prétres [séculiers] viendraient a Ottawa une fois par
mois pour délibérer et prier et les Oblats récitant 'office tous les jours, l'in-
tention du Pape serait remplie”, G. Charriire, Histoire.. des Missionnaires
Oblats de Marie-Immaculée dans I'Est du Canada, 1, p. 361.
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pas donner le pas a l'office choral sur le ministére. Qu'a des
Bénédictins dont l'obligation premiére est d’assurer le chceur?,
le Pape Jean XXIII assure que la psalmodie chorale “doit étre la
forme primordiale de leur apostolat”, c'est parfait; mais que Mo
Bourget et Ms* Guigues voient dans le cheeur le principal office
dont I'Eglise charge les Oblats, non assurément, car le Fondateur
dit: "Il eut été a désirer qu'on piit réciter chaque jour en com-~
mun Matines et Laudes, mais les divers ministéres que la Société
a été obligée d’embrasser... ne [le] lui ont pas permis... (Ms Ho-
norat*s},

En résumé: le Fondateur voulait “surtout” suppléer aux
Ordres disparus et il tache d'avoir un “chorus” dans toutes les
maisons oblates®. Aussi il le place avec les ceuvres de suppléance
prés du ministére auprés des moribonds, bien que logiquement
ce ne soit pas sa place.

En 1866 le Saint-Siége précisa que notre récitation commune
n'était pas chorale. De plus, il n'y avait plus a suppléer les Ordres
religieux puisqu’ils étaient rétablis. Déja en 1843 on devait de~
mander en Chapitre des explications & ce sujet, et le vénéré Fon~
dateur devait rassembler de vieux souvenirs pour les donner.

Il eat donc été normal de présenter notre récitation com-~
mune sous un jour nouveau, ¢'est-a-dire comme exercice de piété.
On ne I'a pas fait & ce moment-la.

Une instance. L'office en commun est, insiste-t-on, “‘fons
benedictionum...” et c’est pour cela que le Fondateur I'a mis dans
la premiére partie,

Assertion un peu aventurée en vérité! Comme le Fondateur
I'a toujours considéré comme office “choral” et de suppléance,
personne ne sait ce qu'il aurait dit sur I'office ““in communi” que
nous avons maintenant. La vraie question est celle~ci. “In choro”
ou “in communi’ la récitation commune est “fons benedictionum
quee supra totius Congregationis ministerium ceelitus effunduntur”.

2¢ Ergo nihil operi Dei preeponatur: Reg. O.S.B.
25 Cf. dans le méme sens l'art, 147: “ob necessitates ministerii”.
26 J1 y tient tellement qu'au Séminaire de Marseille, devant 1'impossi-
giflité pOL;Ié les Directeurs d'assurer le chceur, il en charge les séminaristes.
. art. .
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Comment pouvons-nous réaliser au mieux cette intention?

Certains pensent, — et on le dit assez couramment, — qu’il
faut “institutionaliser” la récitation, en confier la sauvegarde au
Provincial, en faire une sorte de célébration publique: on va jus~
qu'a exiger au moins quatre présents; on en fait une fin subsi-
diaire, ou une ceuvre, ou un ministére...

Certes tout n'est pas faux dans cette maniére de voir: mais
d’autres s'inquittent. S’il est vrai que les deux-tiers ou méme
davantage des Oblats sont objectivement incapables de suivre
la loi, d’oit vient cette impossibilité? La cause majeure n'est-elle pas
qu'on fait de cette récitation commune une chose tellement for-
midable qu'on finit par la rendre impraticable.

D’ailleurs la terminologie trés lache que l'on emploie sou~
vent, théoriquement justifiée par la loi d'analogie, en pratique nous
joue de mauvais tours.

On dit “‘mindstére”: mais comme nous ne pouvons pas les
pratiquer tous, nous faisons celui de curé ou de prédicateur...
et nous laissons tomber l'office en commun.

On réserve, — c'est la Régle actuelle, — la chose au Pro-
vincial en conseil extraordinaire. Mais lui ne peut que donner
un précepte général, pratiquement inefficace pour régler les cas
concrets.

On dit “fin”. Or la Régle prévoit des “‘dispenses” de 1'Office
(art. 146-147). Peut-on jamais dispenser un religieux de la fin
de sa Congrégation? etc. etc. Aussi conviendrait-il de commencer
par aider chaque Oblat individuel 4 prendre conscience du fait que
toute la 2e= partie des Constitutions régle notre effort en commun
vers la perfection: et cela pour que le ministére, précisé dans la 1%
partie, soit fécondé par la bénédiction de Dieu. Et de ce point
de vue “in Instituto nostro” le Fondateur choisit le bréviaire
en commun non seulement pour attirer la gréce mais pour en &tre
la “source”, “fons benedictionum”, et “pour le ministére de foute
la Congrégation”. La messe peut bien &étre en soit plus apos-
tolique, mais chez nous c'est la récitation commune du bréviaire
que le Fondateur a choisie dans ce but et c’est cela que I'Eglise
a approuvé. Nous nous sanctifions ensemble, — vita communis; —
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nous prions ensemble, — recitatio communis; nous missionnons
ensemble, — coadunati... arctissimis caritatis vinculi conjuncti.

La-~dessus, qui est bien de nature a susciter un généreux
effort chez tout Oblat, le Fondateur nous dit: dés que c'est pos~
sible, ne seriez-vous que deux ou trois, récitez en commun; mais
faites passer le ministére d’abord (art. 147). Comme le ministére
est souvent fluctuant, la récitation commune le sera aussi. Si
nous étions des saints, la loi de liberté suffirait. Comme nous
ne sommes qu'in via, ce devrait étre celui qui a la ““cura et regimen”
de la communauté, qui nous suit dans les fluctuations de notre vie
religieuse et apostolique, donc au Supérieur local, de régler cette
récitation: ‘“Quand on le pourra commodément...” disait le Fon-
dateur. Belle formule qui suppose des religieux adultes et géné-

reux] Merci au vénéré Fondateur d'avoir fait confiance a ses
fils!

Gérard ForTIN, O.M.IL.

Rome, Maison Générale.



SPIRITUALITE

Nos prieres a la Sainte Vierge

SUMMARY. ~— This article treats, from an historical point of view, our
principal prayers to the Blessed Virgin: O Domina Mea, Maria Mater Gratize,
Salve Regina, Tota Pulchra Es, and the litany of the Immaculate Conception.
Special attention is given to the act of consecration of the Congregation
to Mary Immaculate, composed by Rev. Fr. A. Perbal, O.M.L

Nous ne traiterons pas ici des priéres & Marie en usage
dans I'Eglise universelle ou d’'autres formules dont I'adoption
chez nous ne présente pas de signification particuliére, ainsi le
Sub tuum?®, le Memorare, I Angelus, le Regina ceeli, ' Ave Maria?,
U'Ave Maris Stella, le Stabat Mater, le O Mater Pietatis®, le
Per sanctissimam Virgitatem®, le Respice in me® les litanies

1t Le P, Boisrami lui a consacré une méditation: Médifations pour fous
les jours del’année, 1, pp. 203-207.

2 Le P. BoisraMB lui a consacré une série de sept méditations: ibid.,
pp. 287-313.

8 Cette priére dont on ne connait pas l'auteur apparait dans le Missel
romain avec l'édition typique de Benoit XV du 25 juillet 1920, mais se
trouvait déja dans notre Manuel de priéres & partivr de l'édition de 1881.

4 Cette priére qui ne se trouve pas dans le missel a été insérée dans
notre Manuel de priéres également & partir de l'édition de 1881. Le texte
original remonte a saint Alphonse de Liguori. L'ancien directoire exhorte
les novices & l'apprendre par cceur et a la réciter fréquemment: “Ils ap-
prendront par cceur quelques priéres en son honneur [de la Vierge], qu'ils
réciteront fréquemment; comme le Memorare, etc. — O Domina mea, etc.
~ Benedicta sit purissima et Immaculata Conceptio Beatissimee Virginis Ma~
riee. ~ Per Immaculatam Conceptionem et perpetuam Virginitatem tuam
emunda cor meum et carnem meam, O purissima Virgo Maria. Amen”, dans
Etudes Oblates, 16 (1957), p. 276.

5 Priére qui ne se trouve pas dans le missel mais a ét¢é insérée en 1881
dans notre Manuel de priéres. Elle est extraite du De sacrificio missee (cap.
VI, par. VI) du cardinal Bona, mais on n'en connait pas l'auteur: Bowna,
Opera omnia, Parisiis, 1677, 1, pp. 645-646.
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de Lorette?, les litanies du saint Ceeur de Marie’. Nous traiterons
une autre fois de notre salutation “Laudetur Jesus Christus et
Maria Immaculata” et du O Jesu vivens in Maria qui est une
priere adressée directement & Notre-Seigneur.

I. O DOMINA MEA.

C’est la pridre que nous récitons chaque jour 3 l'examen
particulier pour confier nos résolutions a la Sainte Vierge et
nous mettre sous sa protection maternelle®.

1. Auteur.

On ne connait pas l'auteur de cette belle priére. Elle est

ordinairement attribuée & saint Louis de Gonzague; c’est ce que
font tous les recueils officiels des indulgences?® et un grand nombre
de livres de piétée,

Cependant il est certain qu'elle n'est pas de lui; en effet:
— Sailly, jésuite, dans son T hesaurus litaniarum ac orationum,
publi¢ en 1598 & Bruxelles, donne cette priére sans l'attribuer a
Saint Louis de Gonzague; 1'édition faite ensuite 2 Rome, en 1600,
ne la lui attribue pas non plus. Cela suppose qu'elle n'est pas du
saint, autrement Sailly qui était son confrére et son contemporain

8 Elles ont été incluses depuis le début de la Congrégation dans le
texte de la priére du soir, selon l'usage requ en France. L’ancien directoire
des novices prescrit en outre de les réciter & la visite du samedi: “Dans
la visite qu'on fera a la Ste Vierge on récitera ses litanies...”, dans Efudes
Oblates, 16 (1957), p. 279.

7 On les trouve dans le Manuel de priéres a l'usage des junioristes,
pp. 264-266.

8 11 ne faut pas confondre cette priére avec une autre du méme titre,
connue sous le nom de “priere du P. Zucchi”. Cette derniére trés répandue,
est une priére pour triompher des tentations contre la chasteté. Le P. Nicolas
Zucchi, jésuite italien, qui mourut & Rome en 1670, en fut le propagateur.

9 Voir: Raccolta di orazioni e pie opere, ed. 1898, p. 305; Preces et
pia opera, ed. 1938, p. 221; Enchiridion Indulgentiarum, ed. 1950, p. 232;
ed. 1952, ibid.

10 Voir par exemple: LETOUuRNEAU, Nouveau Manuel du Séminariste,
Paris, 1907, p. 346; Ricarp, (Euvres complétes de Saint Louis de Gonzague,
Paris, 1858, p. 108. Nouveau formulaire de priéres dédié aux enfants de
Marie, Lille, 1883, p. 404.
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n'aurait pu lignorer; saint Louis était mort 4 Rome en 1591 et
béatifié en 1605,

— un autre jésuite, contemporain du saint, le P. Antoine
Spinelli qui vécut de 1555 a 1615, dans son ouvrage sur la
dévotion a la Sainte Vierge donne cette priére comme “ex Officio
parvo Beatee Virginis desumpta®’;

— ni Sommervogel, ni le P. Boero, ni le P. Rosa ne la men-
tionnent dans le recueil des écrits du saint!s;

—enfin, et c'est 'argument décisif, on trouve cette priére
dans I'Anthidotarius animee de Nicolas Salicetus, publi¢ pour la
premiére fois en 1489, puis de nouveau en 15384

Cette priére est donc antérieure & saint Louis de Gonzague,
au moins d'un siécle. On ne peut donc absolument pas la lui
attribuer. Toutefois, comme le remarque le P. Ricard, “on peut
la considérer comme l'expression fidéle des sentiments qui ani~
maient le cceur de notre Saint envers la trés-sainte Vierge, car
les historiens de sa vie racontent qu'il la répétait fréquemment

1 - » . s - . 15',
et qu'elle était devenue comme sa priére de prédilection?s”.

Quelques auteurs la croient de saint Frangois d'Assise; ainsi
Faillon qui la donne comme “‘attribuée a saint Frangois d’Assise®”,
et Ricard pour qui “il parait & peu prés prouvé qu'elle est de
saint Francois d’Assise?”,

Mais méme cette attribution est a rejeter; en effet:

11 SanLLy, Thesaurus litaniarum ac orationum, Bruxelle, 1598, p. 294;
1., Rome, 1600, pp. 265-266.

12 SpINELLI, Piefas ac devotio quibus Beata Virgo Deipara Maria a
nobis colenda est, dans: Bourasst, Summa Aurea de laudibus Beatissima
Virginis Marice, éd. Migne, 1862, t. V, p. 75.

18 Voir: SOMMERVOGEL, Bibliothéque de la Compagnie de [ésus, Bruxel-
les, 1892, t. III, pp. 1575-1581; Rosa, Leffere e scritti spirituali di S. Luigi,
Roma, 1922; Boero, Gli scritti editi ed inediti dell’angelico giovane S. Luigi
Gonzaga, Roma, 1862,

14 NIcoLAUS DE SALICETO, Anthidotarius animeze, éd. 1489, p. 28; ed. 1538,
p. 77. Notons que, dans cet ouvrage, la priére “O Domina mea’ est placée
parmi celles qui doivent se dire le matin {orationes de mane dicenda) et
que la finale se lit comme suit: “secundum tuam voluntatem et meam neces-
sitatem”’.

15 Ricarp, op. cit., p. 108.

16 FaiLLoN, Vie de M. Olier, Paris, 1873, t. 11, p. 77.

17 Ricarp, op. cif., p. 108,
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—ni Wadding, ni Facchinetti ne la mentionnent dans le
recueil des écrits du saint's;

—les Archives Franciscaines de Rome l'ignorent compléte~
ment*®;

—le style n’est nullement celui de saint Francois, de sorte
que, d’aprés le professeur de spiritualité franciscaine au College
Antonianum de Rome, il faut rejeter toute possibilité d'attribution

a saint Francois.

2. Diffusion.

Comme on ignore l'auteur, on ignore aussi la date de la
composition de la priére. D’aprés Spinelli, cité plus haut, elle
serait prise du petit Office de la Sainte Vierge, dont elle serait
une antienne avec le “Sancta Maria succurre miseris?®”’. Cependant
mes recherches sur ce point, soit dans les éditions antérieures a la
réforme de saint Pie V2!, soit dans les éditions postérieures®,
ont été sans résultats. Je ne connais pas non plus d'ouvrages
antérieur & 'Anthidotarius animae de Nicolas Salicetus qui con-
tienne cette priére; mes recherches se sont donc arrétées a I'année
1489.

M. Olier, au XVII¢ siécle, I'a adoptée pour I'examen parti-
culier de Saint-Sulpice, d'ou elle est passée chez nous.

Selon le P. Boisramé qui a sur elle une méditation, Pie IX,
le 20 janvier 1855, l'aurait enrichie de 3 ans d'indulgence®; mais
les recueils officiels ne le mentionnent pas. En tout cas, cette
priére a été indulgenciée par Léon XIII le 15 mars 1890, et par
Pie XI le 28 mars 1933.

18 Voir; WADDING, B.P. Francisci Assisiatis opuscula, Antuerpiz, 1623;
FacuiNerti, Gli scrifti di S. Francesco d'Assisi, Milano, 1921.

19 Ces recherches ont été faites, sur ma demande, par le Pére chargé
des Archives Franciscaines.

20 Voir SPINELLI, op. cit., V, p. 75.

21 Officium Beatee Marize Virginis, Parisiis, 1497; Officium DBeafee
Marize Virginis, Venetiis, 1505.

22 Officium Beatee Marice Virginis, Venetiis, 1793; etc.

23 BoisrRaME, op. cif., I, pp. 208-211.
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II. MARIA MATER GRATIA.

C'est I'hymne que l'on chante chaque soir dans nos noviciats
& la petite visite aprés le repas du soir?.

1. Histoire.

Le "Maria mater gratize” est une partie de I'hymne “Me-
mento rerum conditor’ récitée aux Petites Heures et aux Complies
du Petit Office de la Sainte Vierge. Cependant, chez nous, le
deuxiéme vers “Mater misericordiae” a remplacé le “Dulcis parens
clementize” du Petit Office.

D’aucuns attribuent cette hymne a Saint Ambroise; mais il
semble qu’elle n’est pas antérieure au X¢ siécle. On la trouve dans
le Petit Office de la Sainte Vierge dés le XIIe siecle.

Le Rituel Romain conseille de suggérer la premiére strophe
du “Maria mater gratiee” comme oraison jaculatoire aux mori-
g ]

bonds.

Cette hymne a é&té indulgenciée par Pie XI, le 25 septembre
1933,

2. Chant chez nous.

Le samedi 31 janvier 1829, mourait & Marseille, dans notre
maison du Calvaire, le P. Marius Suzanne, en prononcant sur
son lit de mort les paroles: Maria mater gratize, etc?,

Le P. Suzanne avait été professeur au Grand Séminaire de
Marseille, que dirigeaient alors nos Péres; c'est 1a, que fut intro-
duit en son honneur l'usage de chanter le “Maria mater gratise
& la visite aprés le souper: “L’usage de chanter ces strophes,
nous dit le P. Soulerin, fut établi au grand Séminaire de Maz-
seille, en souvenir du vénéré pére Suzanne O.M.I., mort au

24 Voir: S. DucHARME, “Le Maria Mater Gratize et le Salve Regina a
la visite du soir”, dans Efudes Oblates, 12 (1953), pp. 206-208. }

25 Sur la mort du P. Suzanne, voir: JeaNcarp, Mélanges historiques,
p. 340-365.
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Calvaire, en odeur de sainteté, et qui les avait eues sur les lévres
4 son heure derniére?”,

Du Séminaire, 1'usage passa a nos maisons de formation:
scolasticats, noviciats, juniorats. Au Scolasticat cet usage s'in-
troduisit, trés probablement, la méme année 1829, car, le P. Su-~
zanne ayant été également professeur de nos soclastiques & Mar-
seille, il y avait Ja pour introduire cette pratique la méme raison
qu'au Grand Séminaire.

Nous ne savons pas avec précision a quelle date on lintro-
duisit au Noviciat. En effet, le Directoire des novices de 1831~
1836 semble lignorer, puisqu’il se contente d’en conseiller la
récitation tous les jours “pour demander la grace d'une bonne
mort” et d’en prescrire le chant chaque samedi aprés la visite a
la Sainte Vierge?”. Le Directoire du noviciat de Notre-Dame de
L'Osier de 1853 n’en parle pas du tout. En tout cas, en 1865 il était
déja en usage, et le Directoire des noviciats et des scolasticats
de 1876 le prescrit en ces termes: Il est d'usage a l'issue de
la visite au saint Sacrement, aprés le repas du soir, de chanter
dans les noviciats les deux strophes Maria mater gratiee etc., et,
dans le scolasticat, en souvenir de la mort de notre vénéré Fon-~
dateur, le Salve Regina®".

De méme, nous ne savons pas avec précision a quelle date
on en introduisit I'usage au juniorat. Le Directoire des juniorats
de 1891 le prescrit en ces termes: "Il est d’'usage, aprés la visite
du soir, de chanter les deux strophes “Maria mater gratiee etc...
Jesu, tibi sit gloria etc. Pendant cette visite et ce chant, le Frére

26 Juniorats de la Congrégation. Directoire des éléves, p. 34, et en note,

27 Directoire des novices, dans Etudes Oblates, 16 (1957), pp. 276-279.
Voici les textes: “Outre les prieres désignées en l'honneur de la Ste Vierge
les novices réciteront tous les jours les deux suivantes: 1. pour demander
la grace d'une bonne mort;: Maria Mater gratiee, mater misericordiee, tu
nos ab hoste protege et hora mortis suscipe. 2. pour la remercier de la
grace de leur vocation et lui demander celle d'y persévérer: Tota pulcha es,
Maria_etc...”

“Le samedi est consacré a la dévotion envers la Trés Sainte et Imma-~
culée Vierge Marie... Dans la visite qu'on fera a la Sainte Vierge on ré-
citera ses litanies, et aprés quelques instants de priére on terminera par le
chant du Tota pulchra es, Maria, ou celui de Maria mater gratiee’.

28 Directoire des noviciats ef des scolasticats, p. 86.
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sacristain a soin d’allumer deux cierges sur le maitre~autel ou au
pied de la statue de la sainte Vierge®".

III. SALVE REGINA.
1. Histoire.

Cette priére se rencontre pour la premiére fois dans des
documents du XIe siécle; mais on n'en connait pas l'auteur avec
précision.

En tout cas, il semble que la finale: “O clemens, o pia,
o dulcis Virgo Maria” soit d’addition postérieure: on l'attribue a
Saint Bernard qui l'aurait ajoutée le 25 décembre 1146 & Spire
dans la cathédrale & l'occasion de sa rencontre avec l'empereur

Conrad III.

Notons aussi que le texte primitif commengait par les mots:
“Salve Regina misericordiee, vitee dulcedo et spes nostra etc’.
Le mot “Mater” fut ajouté au XIII¢ siécle, sous l'influence des
moines de Cluny. On changea aussi le mot “vitee” en celui de
“vita”, on ne sait pas quand.

Aussitdt connue, cette belle priére, si conforme au sens chré-
tien, eut une large diffusion, dans les monastéres comme dans
le peuple.

2. Usage chez nous.

Chez nous, on récite chaque jour le Salve Regina aux inten-
tions de la Congrégation.

En outre, & partir de 1865, on le chante dans les Scolasticats,
a la place du ‘“Maria mater gratie’, & la petite visite aprés le
souper.

C'est le P, Fabre, alors Supérieur général, qui introduisit
ce dernier usage lors de sa visite au Scolasticat d’Autun au mois
de septembre 1865. Voici comment les Missions rapportent le
fait et en donnent la raison:

29 Juniorats de la Congrégation. Directoire des éléves, p. 34.
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Afin de conserver toujours plus vivant le souvenir de notre vénéré
Fondateur, dont le cceur repose au milieu de nos Fréres Scolastiques,
le Supérieur général a ordonné que le chant du Salve Regina serait
substitué & celui du Maria Mater Gratiee pendant la courte visite qui
suit le repas du soir. Cette derniére priére, prononcée autour du chevet
de notre Pére expirant, est comme un legs pieux. Chaque journée du
Scolasticat se terminera par l'invocation qui a clos l'existence de notre
Pere, sous les regards de Marie, et aux premiéres lueurs de I'éternité.
Puisse le soir de notre vie recueillir les mémes graces3o,

IV. TOTA PULCHRA ES.

1. Histoire.

La premiére partie du “Tota pulchra es’, comme celle de
I'’Ave Maria, est d’origine scripturaire, l'autre d'origine ecclé~
siastique.

La partie scripturaire provient, avec quelques adaptations,
du Cantique des Cantiques (4, 7): “Tota pulchra es, amica mea,
et macula non est in te”, et du Livre de Judith (15, 10): “Tu
gloria Jerusalem, tu leetitia Israel, tu honorificentia populi nostri”.
L’Eglise a adapté ces deux passages a la messe de I'Immaculée
Conception. On ne sait pas avec précision la date de la compo-

sition de cette priére, prise dans son ensemble.

Elle fut en usage dés les débuts de la Congrégation, non pas
cependant a la fin du bréviaire.

Le Directoire des novices de 1831-1836 conseille de réciter
le Tota pulchra es “tous les jours.. pour remercier (la Sainte
Vierge) de la griace de la vocation et lui demander celle de
persévérer”, et il demande, en outre, que le samedi on termine
la visite & la Sainte Vierge “par le chant du Tofa pulchra es
Maria etc®”,

En 1843, le Fondateur en traitant de I'office des scolastiques
et des novices, prescrit, entre autres ce qui suit:

30 Missions, 1865, p. 636. Voir: S. DUCHARME, arf. cit.
31 Direcfoire des novices, dans Efudes Oblafes, 16 (1957), pp. 276-279,
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On terminera l'office de Laudes par l'antienne Tota pulchra es
Maria récitée alternativement par les deux parties du cheeur avec le
verset et l'oraison de I'Immaculée Conception pris dans notre Propre.
Cette derniére antienne tiendra lieu de tous les autres suffrages les
jours ot on les dit dans 1I'Office ordinaire32,

A partir de 1855 on le récite aussi, avec d'autres priéres,
pendant la neuvaine de I'Immaculée Conception.

Ce fut le Chapitre général de 1856 qui introduisit I'usage,
encore en vigueur, de le réciter aprés Complies. Voici comment
en parle le procés-verbal:

Notre Révérendissime Supérieur Général (le Fondateur) a dit qu'il
voulait admettre pour toute la Congrégation, a l'occasion de la Défi-
nition du Dogme de I'Tmmaculée Conception de la Trés Sainte Vierge,
T'usage de quelque pratique spéciale, en Vhonneur de ce dogme, par
exemple la récitation & heure fixe de l'antienne Tota pulchra es3s,

On émit donc le décret suivant, encore en vigueur:

Canon I ~ A l'avenir il sera d'usage dans toute la Congrégation
de réciter en chceur, aprés Complies, 'antienne Tota pulchra es, en
mémoire de la définition du dogme de 1'Immaculée Conception de la
Trés Sainte Vierges4,

Cette priere a été indulgenciée par Pie X le 23 mars 1904
et par Pie XI le 19 décembre 1936.

Le P. Boisramé a, sur cette priére, deux méditations®,

V. LITANIES DE LIMMACULEE CONCEPTION.

1. Histoire.

Les Litanies de 'Immaculée Conception, qu'on récite chez
nous a la neuvaine de I'Immaculée, sont entrées en usage en méme
temps que la neuvaine, probablement en 1855, & la suite de la
proclamation du dogme de I'lmmmaculée Conception. Nous étudie~
rons son origine et les modifications qu'elle a subies.

32 Journal du Fondateur, ler décembre 1843. Voir dans: YENVEUX, Les
Regles, t. VIIL, p. 168,

88 Registre des Chapifres Généraux, t. I, p. 149.

8¢ Archives Générales O.M.I.: Décrets du Chapitre général de 1856.

35 BoisramMmE, op. cif., 1, pp. 30-36,
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a) Origine.

D'ou viennent nos litanies de I'Immaculée? qui les a
rédigées?

Comme elles se trouvent dans l'ouvrage du P. Lagier
L'Immaculée Vierge Marie, publié en 1849, j'avais cru d’abord
gu'elles étaient d’origine oblate; mais ensuite d'autres recherches
m'ont fait rejeter cette opinion. Je les ai trouvées en effet, en
latin ou en francais, dans des ouvrages non oblats antérieurs a
notre Congrégation.

Toutefois, malgré des recherches longues et parfois éner-
vantes dans les bibliothéques de Rome (surtout la Vaticane),
dans nos archives et dans celles des Jésuites, des Franciscains,
des Servites, des Dames du Sacré-Ceeur, des Chanoinesses de
Notre-Dame, etc., je ne suis pas arrivé a découvrir ni l'auteur
ni la date de composition de ces litanies.

En tout cas, voici ce que je puis affirmer comme résultat de
mes recherches:

1) Nos litanies sont certainement antérieures a 1760, puisque,
a cette date, elles étaient déja en usage dans les colléges des
Jésuites pour les Congrégations mariales. Nous les trouvons en
effet dans I'ouvrage: Heures & l'usage des Congrégations de la
Sainte Vierge érigées dans les colléges de la Compagnie de Jésus
(Rennes, 1760), a la page 224.

Aprés cette date, on les trouve dans les éditions postérieures
du méme ouvrage®, et dans d’autres ouvrages pour les Congré-
gations mariales®”, ‘

36 Voir, par exemple, les éditions suivantes:

1) Heures & l'usage des Congrégations de la Trés Sainte Vierge Meére
de Dieu, érigées dans les colléges, Saint-Brieuc, 1780, p. 190;

2) Heures a l'usage des Congrégations de la Trés Sainte Vierge, érigées
dans les Colléges, Lyon, 1819, p. 391;

3) Heures & l'usage des Congrégations de la Trés Sainte Vierge érigées
dans les colléges, Lyon-Paris, 1861, p. 404.

37 Voir, par exemple, les ouvrages suivants:

1) Nouvelles heures catholiques ou recueil complet d'instructions et de
priéres mis en ordre et védigé par l'auteur du Mois du Sacré-Coeur,
Clermont-Ferrand, 1858, p. 185;

2) Le petit livre des Congréganistes et autres enfants de Marie, inspiré
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2) Trés probablement, pour ne pas dire presque certaine-
ment, nos litanies ne sont pas antérieures a 1614, puisque, jusqu'a
cette date, elles ne se trouvent pas dans des ouvrages, surtout
dans des recueils de litanies, ot normalement elles auraient dil
se trouver, parmi de nombreuses autres litanies; ainsi, par exemple,
elles ne se trouvent pas:

— dans 1'Anthidotarius animee de Nicolas Salicetus, publié
en 1489 et ensuite en 1538;

—dans le Thesaurus litaniarum ac orationum du jésuite
Sailly, publi¢ & Bruxelles en 1598 et & Rome en 1600;

— dans le Thesaurus precum ac exercitiorum spiritualium,
in usum preesertim Sodalitatis Partheniee, du méme jésuite Sailly,
publié¢ en 1609;

—dans le Manuale Sodalitatis Beatee Marice Virginis in
domibus et gymnasiis Societatis Jesu toto christiano orbe institutee,
du jésuite Veron, publié & Cologne en 1614;

— dans le Fasciculus Sacrarum Litaniarum ex Sanctis Scrip-
turis et Patribus, publié & Augsbourg en 1614,

3) Dans l'état actuel de la documentation, on pourrait croire
que nos litanies ont été composées vers la moitié du XVIIIe siecle,
a savoir entre 1741 et 1760, car c’est & cette époque qu’elles furent
introduites dans les manuels des Congrégations mariales; en effet,
on les trouve dans les Heures & l'usage des Congrégation de la
Sainte Vierge & partir de I'édition de 1760, comme nous 'avons
déja dit, mais on ne les trouve pas dans les éditions de 1741 et
de 1739%, ni dans celle de 1688%,

par la Congrégation de Notre-Dame et de St-Pierre Fourier, Lille,
1872, p. 286;

3) Nouveau formulaire de priéres dédié aux enfants de Marie, Lille, 1883;

4) LeTiERCE, Manuel de la Congrégation des enfants de Marie, Dijon, 1884;

5) WAT{%((;)A‘NT, Formulaire de priéres & I'Immaculée Conception, Tour-

nai, 4;

38 Heures & l'usage des écoliers qui étudient dans les colléges de la
Compagnie de Jésus, spécialement de ceux qui sont admis aux congrégations
érigées dans les mémes maisons en Uhonneur de la Ste Vierge, Paris, 1741,
et Paris, 1739,

39 Heures 4 [l'usages des Congrégations de Notre-Dame érigées dans
les maisons et colléges de la Compagnie de [ésus, Poitiers, 1688.
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2. Modifications.

1) Depuis leur introduction chez nous jusqu'a l'année 1958,
nos litanies de I'Ilmmaculée étaient absolument identiques a celles
que nous avons trouvées dans les ouvrages non oblats mentionnés
ci-dessus. On en trouve le texte dans les éditions du Manuel de
priéres de 1865, de 1881, de 1897, de 1913, de 1929 et de 1932.

2) La premiére fois qu'on a apporté des changements dans
nos litanies de I'lmmaculée, ce fut dans la récente édition du
Manuel de priéres de 1958,

Il y avait eu des suggestions de révision, surtout celle de
mettre le mot “Immaculata’” toujours au féminin, rendant ainsi
plus facile la récitation des litanies.

Cette révision, a l'occasion de la nouvelle édition du Manuel
de priéres, fut faite par le R.P. Robert Becker, assistant général.

Voici les changements: On modifia les invocations suivantes,
afin qu'elles puissent se terminer par le mot “Immaculata”,
. au féminin, comme pour les autres: “Exemplar totius perfectionis
immaculatum”, en “Imago omnium perfectionum Immaculata’;
“Fons divini amoris Immaculate” en “Mater pulchree dilectionis
Immaculata™; “Signum certissimum nostree salutis Immaculatum”
en "Spes certissima nostree salutis Immaculata”; Lumen Angelo-
rum Immaculatum” en “Lux Angelorum Immaculata’; et ‘‘Gau-
dium in te sperantinum-Immaculatum” en “Leetitia in te sperantium
Immaculata”.

On modifia un peu les invocations suivantes, afin de les
rendre encore plus précise: “‘Porta ceelestis Jerusalem Immaculata”
en "Porta cceli Immaculata”; “Dispensatrix gratiarum Immaculata”
en "Mediatrix omnium gratiarum Immaculata”; “Anchora nostra
salutis Immaculata” en “Anchora nostree spei Immaculata”; et
“Advocata omnium peccatorum Immaculata” en “Advocata pec-
catorum Immaculata”,

Enfin on changea la place de quelques invocations, afin de
donner un ordre plus logique aux litanies.

Le Manuel de priéres de 1958 nous donne les litanies ainsi
révisées.
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VI. ACTE DE CONSECRATION
DE LA CONGREGATION A LIMMACULEE.

1. Histoire.

Notre Congrégation porte le nom de I'Immaculée; par con-
séquent, & partir du 17 février 1826, jour ot Léon XII nous
imposa le nom d'Oblats de Marie Immaculée, elle est une Con-
grégation consacrée a l'Immaculée. Voici, sur ce point, trois
textes de notre Fondateur qui remontent au temps de 'approba-
tion et qui nous font voir comment notre nouveau nom a été dés
le commencement interprété dans le sens d'une consécration de
la Congrégation a I'lmmaculée:

1} Le 22 décembre 1825, & la suite de 'audience pontificale
oit il avait demandé le changement du nom d'Oblats de Saint-~
Charles en celui d'Oblats de Marie-Immaculée, le Fondateur écrit
au P. Tempier: "“Oblats de Marie Immaculée... Avouez que ce
sera aussi glorieux que consolant pour nous de lui étre consacrés
d’'une maniére spéciale et de porter son nom. Les Oblats de
Mariet!”

2} Le 20 mars 1826, aprés l'approbation, il y revient dans
une nouvelle lettre au P. Tempier: "Ne vous semble-t-il pas que
c'est un signe de prédestination que de porter le nom d'Oblats
de Marie, c'est-a-dire consacrés & Dieu sous les auspices de
Marie, dont la Congrégation porte le nom comme un nom de
famille**...”

3) Le 13 juillet de la méme année, a la cléture du chapitre
général, le Pondateur “s’adressant 4 toute la Société assemblée”
et parlant du nouveau nom d'Oblats de Marie Immaculée, dit:
“Ce nom méme est devenu le nétre, car c’est & la sainte Vierge
que nous sommes consacrés; nous sommes plus spécialement ses
enfants; et sa protection sur nous, jusqu'aujourd’hui si sensible,
le sera encore plus a l'avenir, si nous nous montrons dignes d'une
telle Meére*",

40 Tettre du 22 décembre 1825, dans Missions, 1872, pp. 201-202.
41 Lettre du 20 mars 1826, Ibid., 1877, p. 277.
42 Registre des Chapitres généraux, t. 1, pp. 28-29.



NOS PRIERES A LA SAINTE VIERGE 229

Toutefois, il faut attendre jusqu'en 1920 pour avoir un acte
de consécration explicite et solennel de la Congrégation a 1'Imma-
culée. Dans le passé, certainement, nous avions eu divers exem-
ples d’Oblats qui s'étaient consacrés individuellement & la Sainte
Vierge. Depuis les débuts de la Congrégation se récite 4 'examen
particulier la priere “O Domina mea” que l'on peut considérer
comme un acte de consécration & la Sainte Vierge.

Dés le commencement de la Congrégation nous trouvons
aussi 'usage de quelques communautés de se consacrer solennel-
lement & Marie. Ainsi, pour citer un exemple qui mérite d'étre
connu de tous, le Directoire des novices de 1831-1836 prescrit
la consécration du noviciat 4 I'Immaculée & la fin du mois de
mai: “A la fin du mois [de mai], le noviciat fera un petit
pélerinage dans quelque lieu voisin consacré a la St Vierge,
s'il y en a. On dira la St¢ messe, et tous se feront un devoir de
faire la St* communion, aprés quoi on se consacrera solennellement
a cette tendre Meére®"”.

Mais il s’agissait toujours de cas particuliers de consécra~
tions personnelles d'un membre ou, si 'on veut, d'une commu-~
nauté seulement, puisque la consécration de la Congrégation
entiére a I'lmmaculée ne fut décidée qu'au chapitre général de
1920 et eut lieu seulement & partir de cette date.

L'idée avait été avancée et soutenue, quelque temps avant
I'ouverture du chapitre, par le P. Isidore Belle, grand dévot de
la Sainte Vierge: “On fait la consécration de la Congrégation
au Sacré-Ceeur, disait-il, pourquoi ne ferait-on pas aussi celle 2
I'Tmmaculée?”

On lui conseilla d’en faire l'objet d’'une motion au chapitre
général alors imminent. Il le fit, en effet, et, 3 la séance du 4
octobre 1920, la motion fut fort bien accueillie par le chapitre.
Voici ce qu'en dit le procés-verbal: ‘‘Le Chapitre décide que soit
composée une consécration solennelle des Oblats a la Vierge
Immaculée; cette consécration sera prononcée 4 la fin du Chapitre,

43 Directoire des novices, dans Efudes Oblates, 16 (1957), p. 276.
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au nom de toute la Congrégation, et renouvelée dans chaque
maison le 8 décembre et le 17 février*”.

La circulaire N° 126 du 9 novembre 1920, en portant cette
décision & la connaissance de la Congrégation, précise ce qui
suit:

1l s'agissait de consacrer solennellement la Congrégation & Marie
Immaculée.

Elle l'est effectivement depuis I'imposition par Léon XII de notre
nom d'Oblats de Marie Immaculée; elle I'est éminemment par tous les
témoignages publics et privés qu'elle n'a cessé d'offrir & sa céleste
Patronne, tant sous l'impulsion de la tendre et vive dévotion mariale
de notre vénéré Pére et Fondateur, qu'en raison de nos sentiments
personnels a tous.

Cependant il a semblé bon au Chapitre général de 1920 (et cela
lui restera comme un titre de gloire) de concrétiser, pour ainsi dire,
tout ce qu'éprouvaient nos &mes, en une consécration publique, qui
serait prononcée officiellement & la fin des sessions et renouvelée dans
tout I'lnstitut le 17 février et le 8 décembre de chaque année.

Nous avons la douce confiance que vous applaudirez tous et
d’emblée a cet acte de vos supérieurs et réprésentants, et nous sommes
intimement persuadés que vos sentiments envers Marie en deviendront

plus forts et plus constants4s,

La circulaire N° 128 du 13 avril 1921 revient sur le sujet
en ces termes:

Nous ne vous redirons pas ici les motifs de ce décret capitulaire.
Mais vous sentez suffisamment & quel point nous avons eu l'impression
qu'il fallait, en ce premier chapitre du second siécle de notre histoire,
renouveler & notre Mére le témoignage de notre absolu dévouement et
de notre entiére appartenance. Nous lui avons été confiés, donnés,
Oblati, en 1826, par la Sainte Eglise; avec quelle joie nous nous sommes
redonnés & Elle, aprés avoir touché du doigt pendant ces assises les

marques innombrables de sa fidélité maternelle & nous protéger+s!

La premiére consécration eut lieu le soir du 22 octobre 1920,
a la cloture du chapitre général, durant la bénédiction du Trés
Saint-Sacrement, dans la chapelle de la Maison générale et du

44 Registre des Chapifres généraux, t. IV, p. 305.
45 Circulaires administratives, t. III, pp, 349-350.
46 Circulaires administratives, t. III, p. 398,
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Scolasticat international & Rome, oit le Chapitre avait tenu ses
séances; elle fut faite par M9 Augustin Dontenwill, alors Supé-
rieur général, en présence des membres du conseil général et du
chapitre.

Et maintenant quelques mots sur le formulaire de cette con-~
sécration, qui a été composé par le R.P. Albert Perbal*.

A peine le Chapitre général de 1920, dans la séance du
4 octobre, eut-il décidé la consécration de la Congrégation a
I'Immaculée, le Supérieur général chargea le R.P. Perbal de com-
poser & cette fin un acte de consécration. Il se mit aussitdét a
I'ceuvre. Le P. Joseph Lemius lui suggéra de faire mention aussi
de Saint Joseph, ce qu'il fit. Le 20 octobre la formule était déja
composée. Encore aujourd’hui 'on conserve, aux Archives Géné-
rales de Rome, quelques copies polycopiées de cette premiére for-
mule, datée du 20 octobre 1920.

Ce fut la formule lue & la consécration du 22 octobre, par
Msr Dontenwill. Mais elle était un peu longue et M9 Dontenwill
la prononga un peu malaisément, ce qui la fit paraitre encore
plus longues. '

Aussitét aprés le Chapitre, le R.P. la retoucha et I'abrégea.
C'est cette seconde rédaction qui fut publiée dans la circulaire
Ne 126 du 9 novembre 1920 et qui fut en usage chez nous jus~
qu'en 1929,

En 1929, comme on devait faire une nouvelle édition de
notre manuel de priéres, le R.P. Perbal retoucha encore le texte
précédent: entre autres corrections, sous la suggestion du P. Jean
Pietsch, il y ajouta une mention explicite des missions étrangéres.

47 Tous les renseignements concernant l'auteur et la rédaction de l'acte
de consécration & I'Immaculée ont été obtenus directement de la bouche du
R.P. Perbal lui-méme. Javais soupgonné que cet article était de lui, et je
suis allé linterroger. Il se montra d’abord réticent, puisqu'il était en cause,
mais & la fin, devant mon insistance, il finit par me donner tous les ren~
seignements que je désirais. Comme il n'y a aucun document aux Archives
Générales sur ce point et que la chose était ignorée -dans la Congregat1on,
Tauteur de notre acte de consécration serait-il resté & jamais inconnu si ce
témoignage n’avait été provoqué.

48 A ce propos, le R.P. Perbal m'a raconté l'anecdote suivante: Aprés la
bénédiction, Mor Henri Delalle, un des capitulants, rencontrant le R.P. Perbal,
lui mit la main sur I'épaule et lui dit en plaisantant: “Mon petit Pére, vous
avez la dévotion trop longue!”



232 GEORGES COSENTINO
C'est la formule définitive, publiée dans le Manuel de priéres
et .qui est encore aujourd’hui en usage dans la Congrégation.

2) Texte.

Nous donnons, en trois lignes paralléles, les trois textes suc-
cessifs de notre acte de consécration: & savoir: celui du 22 octobre
1920, pour la premiére consécration; celui en usage de 1920 a
1929, pour la rénovation de la Consécration; et le texte définitif

de 1929.

Texte du 22 oct. 1920

O Marie Immaculée,
Mere de Dieu et notre
Meére, Vierge pleine de
griace et toute bellel

A genoux devant votre
image, pénétrés de la
plus vive reconnaissance
pour cent années d'une
protection qui ne s'est
jamais démentie et qui
vient de s'affirmer une
fois de plus au sein de
la tourmente mondiale
dont Vous nous avez
fait sortir plus forts et
plus unist?9;

Désireux de vous mar-
quer solennellement notre
amour filial, notre con~
fiance illimitée, et d'obte~
nir de votre coeur ma~
ternel un redoublement de
bonté;

Nous, vos Missionnaires
Oblats, nous wvous con-~

Texte de 1920-1929

O Marie Immaculée,
Meére de Dieu et notre
Meére;

A genoux devant votre
image, pénétrés de la
plus vive reconnaissance
pour une protection qui
ne s'est jamais démentie;

Désireux de vous mar-
quer solennellement notre
amour filial, notre con-
fiance illimitée, et d'obte-
nir de votre Cceur ma-
ternel un redoublement de
bonté;

Nous, vos Missionnaires
Oblats, nous vous con-

Texte définitif de 1929

O Marie Immaculée,
Mére de Dieu et notre
Meére;

A genoux devant votre
image, pénétrés de la
plus vive reconnaissance
pour une protfection qui
ne s'est jamais démentie;

Désireux de vous mar-
quer solennellement notre
amour et notre confiance
et d'obtenir de votre
Ceeur maternel un redou-~
blement de bonté;

Nous, vos Missionnaires
Oblats, nous vous con-

49 On fait ici allusion a la premiére guerre mondiale de 1914-1918, aprés
laquelle se tint ce Chapitre de 1920,
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sacrons notre Famille re-
ligieuse dans la personne
de son Supérieur géné-
ral, de ses Assistants et
de tous ses membres.

Depuis 1826, et de par
la volonté du Vicaire de
votre Divin Fils, nous
portons votre Nom béni
et sommes “‘soumis & vo~
tre Patronage’’: nous vou-~
lons aujourd’hui rendre
notre dépendance plus
étroite et votre tutelle
plus absolue, en nous
consacrant 3 Vous d'une
maniére plus formelle que
nous ne l'avons jamais
fait jusqu'ici.

En nous constituant vos
Oblats, 1'Eglise a exprimé
le désir que nous tra-
vaillions ‘‘de toutes nos
forces” a ramener les
ames dans vos bras ma-~
ternels; ce désir a tou~
jours été et sera toujours

pour nous un ordre.

Clest "Vous qui avez
présidé toutes nos Mis~
sions”’, béni tous nos ef-
forts, requ l'hommage de
tous nos succes.

Deés 1'origine, nous
avons été formés a “atti~
ser le feu de votre dévo-
tion”, ajouter des rayons
4 l'auréole de miséricorde
jui couronne votre front”,
et "accroitre la confiance
des peuples en leur Me-
‘re”. Persuadés qu'‘on ne
saurait trop faire en vo-

sacrons notre Famille re-
ligieuse dans la personne
de son Supérieur géné~
ral, de ses Assistants et
de tous ses membres;

Nous sommes vos Mis-
sionnaires; ainsi en a dé-
cidé la Sainte Eglise, en
1826, en nous donnant
votre Nom béni et en
nous soumettant a votre
Patronage.

Par 1a, elle a exprimé
le désir “que nous tra-
vaillions de toutes nos
forces a ramener les dmes
dans vos bras mater-
nels”: ce désir a toujours
été et sera toujours pour
nous un ordre.

C'est “vous qui avez
présidé toutes nos Mis-
sions”, béni tous nos ef-
forts, recu I'hommage de
tous nos succes.
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sacrons notre Famille re-
ligieuse dans la personne
de son Supérieur géné-~
ral, de ses Assistants et
de tous ses membres;

Nous sommes vos Mis-
sionnaires; c'est la voca-
tion que nous a donnée
la sainte Eglise en nous
plagant sous le patronage
de votre Immaculée Con-
ception.

Elle a exprimé par la
le désir que nous travail-
lions de toutes nos forces
a ramener les Ames dans
vos bras maternels: ce
désir, nous l'avons tou-
jours considéré comme
un ordre.

Clest vous qui avez
présidé toutes nos Mis-
sions, béni tous nos ef-
forts, recu 'hommage de
tous nos succes.
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tre honneur’’, nous nous
vouons a votre culte et
a votre service, absolu-~
ment et pour toujours;
et, tant qu'il y aura sur

terre un Oblat, Dieu se~

ra glorifié pour vous
avoir donné wune telle
puissance, & Vous qui

étes le secours, le refuge,
la consolation de tous
ceux qui vous reconnais-
sent pour leur Meére.
Dans cette intention,
nous vous acclamons pu-~
bliquement comme notre
Meére trés bonne et Pa-
tronne Immaculée; nous
vous donnons nos efforts
et nos travaux, comme
vos Missionnaires; nos
ceuvres, nos maisons, nos
personnes et nos cceurs,
comme vos Oblats,

Nous sommes vos Mis-
sionnaires, et jusqu'a la
fin, nous nous inspirerons
des accents enflammés de
notre vénéré Fondateur:
“Puisse Marie &tre glo-
rifiée dans tous les ages,
et les cieux en tressaillir
de joie et la terre en étre
comblée de bénédictions!”

Nous vous associerons
donc de plus en plus in-
timement & notre minis-~
tére, et, en vous faisant
connaitre, aimer et invo-
quer par les pauvres pé-
cheurs, nous vous prie~
rons avec eux et pour
eux, o Vous qui &tes
I'Avocate Immaculée de
tous les pécheurs.

GEORGES COSENTINO

Nous vous associerons
de plus en plus intime-~
ment & notre ministére,
en vous faisant con~
naitre, aimer et invoquer
par les pauvres pécheurs
et en vous priant nous-
mémes pour eux.

Nous vous ferons de
plus en plus connaitre,
aimer et invoquer par les
les pauvres pécheurs, et
nous vous prierons nous-
mémes pour eux.
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Nous ambitionnerons de
devenir les propagateurs
de votre culte “dans tous
les sanctuaires dédiés a
votre Nom', et notre
plus cher “désir sera de
relever de leurs ruines
ceux qui seraient tombés.”

Nous sommes vos
Oblats: aussi serons-nous
toujours fiers de porter
ce nom qui est “un bré-
vet pour le ciel”, "un

signe de prédestination”,

et d'arborer vos livrées,
ce blanc scapulaire que
nous revétons au jour
béni ol nous sommes at-
tachés & votre service, et
que l'on remettra, bien
apparent, sur notre dé-
pouille mortelle.

Fiers de notre titre,
nous nous souviendrons
que ‘‘par votre interces-
sion, nous sommes sortis
de l'enfance, ot tant de
circonstances nous avaient

retenus’, et que nous
avons étendu nos ra-
meaux jusqu'aux extré-

mités du monde; nous y
recourrons souvent,

et aujourd’hui, une fois
de plus, “nous nous pla~
¢ons sous votre manteau
de Mere”,

dans la
conviction qu'avec Vous
et par Vous, nous obtien-
drons des ouvriers plus
nombreux, pour travail-
ler dans la vigne du

Nous sommes vos
Oblats: aussi serons-nous
toujours fiers de porter
ce nom qui est “un bré-
vet pour le ciel” et "un
signe de prédestination”.

Fiers ~de notre titre,
nous nous souviendrons
que, par votre interces-~
sion,

nous
avons étendu nos ra-
meaux jusqu'aux extré-
mités du monde; nous y

recourrons souvent,

et aujourd’hui encore,
nous nous plagons sous
votre manteau de Mare,

dans la
conviction que, par Vous,
nous obtiendrons des ou-
vriers plus nombreux pour
travailler dans la vigne
du Maitre, et aussi, les
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Nous sommes voOS
Oblats: fiers de porter
ce nom qui est “un bré-
vet pour le ciel et un
signe de prédestination”.

nous nous souviendrons
que, par votre interces-~
sion,

nous
avons étendu nos ra-
meaux jusqu'aux extré~
mités du monde; nous re~
courrons souvent a votre

pouvoir,

dans la
conviction que nous ob-
tiendrons par vous des
ouvriers plus nombreux
pour travailler dans la
vigne du Maitre. Faites
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Maitre, et que nous nous
assurerons les bénédic~
tions qui font les entre-
prises prospéres et les
familles heureuses.

Fiers de notre titre,
nous voulons vous aimer
comme la plus tendre des
Meres et la plus douce

des Souveraines, Vos
fétes seront pour nous
des “triomphes de fa-

mille”; vos mystéres fe~
ront l'objet de notre af-
fectueuse méditation; vo-~
tre autel nous verra cha-
que jour, en visite filiale;
chaque jour aussi, votre
Rosaire glissera entre nos
doigts pieux. En un mot,
nous nous efforcerons de
réaliser la pensée, le sen-
timent, la volonté qui a
dicté ces paroles sacrées
pour nous: Les Oblats
auront une dévotion ten-
dre et toute particulidre
pour la douce Marie et
la regarderont toujours
comme leur Mére”.

O Marie Immaculée,
Meére de Miséricorde, 2
Vous toute notre con-
fiance et nofre dévoue-
ment! O Marie Imma-
culée, Reine des Oblats,
a Vous notre Famille
trés chére, ses intéréts,
ses espérances, toutes ses
énergies!

GEORGES COSENTINO

bénédictions qui font les
entreprises prospéres et
les familles heureuses.

Fiers de notre titre,

nous voulons nous effor-
cer de réaliser sans cesse
davantage la pensée, le
sentiment, la volonté qui
a dicté ces paroles, sa~
crées pour nous: “Les
Oblats auront une dévo-
tion tendre et toute par-
ticuliére pour la douce
Marie et la regarderont
toujours comme leur Mea-
re”,

O Marie Immaculée,
Meére de Miséricorde,
nous vous donnons nos
ceuvres, nos efforts, nos
travaux; & vous notre
confiance et notre dé-
vouement! O Marie Im-~
maculée, Reine des Oblats,
nous vous abandonnons
nos cceurs, nos person~
nes, nos maisons; a vous
notre Famille trés chére,
ses intéréts, ses espéran-
ces, toutes ses énergies!

descendre sur vos Oblats
les bénédictions qui ren-
dent les entreprises pros-
peéres et les familles heu-
reuses,

Plus que jamais,

nous aurons devant les
yeux et dans le cceur les
paroles de notre wvénéré
Pére, votre grand servi~
teur: “Les Oblats au~
ront une dévotion ten-
dre et toute particuliére
pour la douce Marie et
la regarderont toujours
comme leur Mére".

O Marie Immaculée,
Reine des Oblats, nous
vous abandonnons nos
coeurs, nos personnes; a
vous notre Famille trés
chére, ses intéréts, toutes
ses espérances! O Marie
Immaculée, Mére de Mi-
séricorde, nous vous con~
fions nos ceuvres et nos
travaux; a vous toutes
nos énergies!
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Mére du bel amour,
inspirez-nous, pour votre
divin Fils, cette ardeur
dont wvous étiez vous-
méme consumée; cette
charité si nécessaire
aux apdtres, puisque,
sans elle, ils ne sont
qu'airain sonnant, cym-
bales retentissantes; cet
amour, foyer de toutes
les vertus religieuses et
sacerdotales, et que nous
répandrons partout sur la
terre, aprés nous en étre
imprégnés

O Vous que désormais
nous nous plairons da-~
vantage a nommer ‘‘no~
tre Souveraine, Sainte
Marie! nous nous jetons
dans le sein de votre mi-

Meére du bel Amour,
inspirez-nous pour votre
Divin Fils,

cette charité si né-
cessaire aux apdtres, puis-
que sans elle ils ne sont
qu'airain sonnant, cym-
bales retentissantes; cet
amour, foyer de toutes
les wvertus religieuses et
sacerdotales, et que nous
répandrons partout sur la
terre, aprés nous en étre
imprégnés

Vierge sans tache, ob-
tenez-nous ce qui est la
condition de tout amour
véritable: le renoncement
a nous-mémes, le déta-
chement des créatures et
surtout de ce qui terni-
rait la beauté de nos
ames.
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O Marie Immaculée,
Reine des Apdtres, nous
vous prions de bénir les
efforts de nos mission~
naires, appelés par I'E-
glise a propager la foi
catholique a travers le
monde, et d'amener au
Ceeur de votre divin Fils
ces millions d'ames en-
core infidéles et qui at-
tendent de nous la lu-
miére et le salut,

Mére du bel amour,
inspirez-nous pour Jésus

la charite,

foyer de toutes
les vertus sacerdotales,
source du zéle surnaturel
et seule garantie du vrai
succés.
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séricorde et mettons dés
ce moment et pour tou-
jours nos &ames et nos
corps sous votre protec-~
tion bénje et votre garde
spéciale; nous Vous con-
fions toutes nos espéran-~
ces et nos consolations,
toutes nos peines et nos
miséres, ainsi que le cours
et le terme de notre vie,
afin que, par votre trés-
sainte intercession et vos
mérites, toutes nos ceu~
vres soient faites selon
votre volonté et celle de
votre Divin Fils".

Ainsi pourrons-nous en-~
visager avec calme 'heu-
re supréme et attendre
avec confiance votre ma-~
ternel secours. Puissions-
nous tous avoir le droit
de redire les paroles de
votre grand serviteur, no-
tre bien-aimé Peére, Mgr
de Mazenod: “Jinvoque
lintercession de la trés-
sainte et Immaculée Vier-
ge Marie, Mére de Dieu,
osant lui rappeler en toute
humilité, mais avec con-
solation, le dévouement
filial de toute ma vie et
le désir que j'ai toujours
eu de la faire connaitre
et aimer, et de propager
son culte en tous lieux
par le ministére de ceux
que I'Eglise m'a donnés
pour enfants,

Nous nous en voudri~
ons, Meére trés bonne,
d'oublier, dans cet Acte
solennel et pour la pre-

GEORGES COSENTINO

Nous nous en voudri~
ons, Mére trés bonne,
d’oublier en ce moment
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miere fois, Celui que nous
nous faisons une douce
loi d'associer & votre sou-~
venir lorsque vos fétes
reviennent dans le cycle
de nos priéres sacerdota-
les, votre virginal Epoux,
notre Protecteur, le grand
Saint Joseph. Qu'il re-
goive ici, aprés Vous
et avec Vous, “un témoi-
gnage manifeste de notre
souveraine vénération’, et
qu'il demeure parmi nous
ce qu'une tradition pa~
ternelle et sacrée veut
qu'il soit: notre “Patron
de prédilection”.

Nous vous en supplions,
Vierge Immaculée, notre
douce Mére, daignez avoir
pour agréable ce don de
nous-mémes a votre af-
fection maternelle; bénis~
sez-nous, protégez-nous,
sanctifiez-nous, unissez-~
nous tous les jours da-
vantage les uns les au-~
tres et a votre Fils Jésus;

afin que nous puissions
nous reformer en une
famille glorieuse, au pied
de votre trone, dans la
louange éternelle du Pére,
du Fils et du Saint-Esprit.
Ainsi soit-il50,

Rome, Maison Générale.

celui que nous
nous faisons une douce
loi d'associer & votre sou-
venir, dans nos priéres
sacerdotales, votre vir~
ginal Epoux, notre Pro-
tecteur, le grand Saint
Joseph.

Qu'il re-
goive ici, aprés Vous
et avec Vous, un témoi-
gnage manifeste de notre
souveraine vénération, et
qu’il demeure ce qu'une
tradition paternelle et sa-
crée veut qu'il soit: notre
“Patron de prédilection’.

Nous vous en supplions,
Vierge Immaculée, notre
douce Mére, daignez avoir
pour agréable ce don de
nous-mémes;

bénis-
sez-nous, protégez-nous,
sanctifiez-nous, unissez~-

nous tous les jours da-
vantage les uns aux au~
tres et a votre Fils Jésus;

afin que nous puissions
nous reformer en une
famille glorieuse, a vos
pieds, dans la louange
éternelle du Peére, du Fils
et du Saint-Esprit. Ainsi
soit~il5t,

239

Nous vous en supplions,
Meére Immaculée, daignez
avoir pour agréable ce
don de nous-mémes;

bénis-
sez-nous, protégez-nous,
sanctifiez-nous, unissez~

nous tous les jours da-~
vantage

a votre Pils Jésus
et au glorieux saint Jo-
seph, notre Patron de
prédilection;
afin que nous puissions
nous reconstituer en une
famille glorieuse, & vos
pieds, dans la lonange
éternelle du Peére, du Fils
et du Saint-Esprit. Ainsi
soit-il52,

Georges Cosentino, O.M.L

50 Archives Générales O.M.L: copie polycopiée.

51 Circulaires adminisfratives, t,

pp. 234-236.

II1,

éd. 1958, pp. 193-195, 301-304.

pp. 350-352;
52 Manuel de priéres, éd. 1929, pp. 127-130;

1920,
éd. 1932, pp. 127-130;

Missions,



GALERIE OBLATE

Le Pere Albini: sa pratique
de l'obéissance

SUMMARY. — A first article dealt with Father Albini's conceptions of
obedience; the present article studies the way in which he applied these con-
ceptions in his life as an Oblate (1824-1839). In spite of his fondness and talent
for popular preaching, Father Albini spent most of his life as a professor in a
Major Seminary. It is the interior conflict brought about by this situation
which is viewed more extensively here.

Nous avons exposé, dans un premier article, les conceptions
du P. Albini sur I'obgissance*. Nous allons maintenant, sous cet
aspect, étudier son comportement durant sa vie d’Oblat (1824~
1839).

Un trait de la psychologie du P. Albini.

Avant d’en venir aux circonstances ot le grand apétre eut
a pratiquer I'obéissance, signalons un trait de sa psychologie dont
il importe peut-étre de tenir compte, pour une interprétation plus
exacte de certaines attitudes.

Les documents contemporains nous suggérent de chercher,
en plus de son désir ardent de perfection, une autre explication
de la place particuliére que l'obéissance va prendre dans sa vie
spirituelle. Dés le moment oit Don Albini rencontra le P. de
Mazenod pour la premiére fois, au cours de la mission de Nice,
en 1824, le supérieur des missionnaires de Provence prit sur I'ame
du prétre italien considéré comme “un ange de vertu et un char-
mant sujet’’, un ascendant qu'il ne perdra jamais. Le P. Rey

* Voir plus haut, pp. 153-166,
1 L. au P. Tempier, 7 juillet 1824, dans Rey, Histoire de Msr de Maze-
nod, 1, p. 337.
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nous livre cette réflexion éclairante sur le noviciat, d’ailleurs si

court, du P. Albini:

Le Pére de Mazenod qui avait jugé Don Albini selon sa valeur,
veilla d'une maniére toute spéciale sur la formation religieuse de son
novice et établit avec lui ces relations d’amitié qui unissent les saints.
Il avait compris que l'humilité que pratiquait constamment Don Albini
pouvait le rendre trop défiant de lui-méme et paralyser ses meilleures
qualités?,

+ kd . . . .
Qu'on n’accuse pas le P. Rey de ne laisser ici que courir son
imagination. Le P. de Mazenod lui-méme s'était rendu compte
du coté faible de la personnalité du P. Albini. Il écrivait au
P. Courtés, le 24 juillet 1824, pour lui indiquer la maniére d'y
remédier:

Albini a le défaut de ne savoir jamais se décider ou bien lorsqu’il

se décide, il hésite sans cesse pour mettre & exécution sa résolution,

il faut sans avoir l'air de le brusquer, le décider a ce qu'il convient

qu'il fasses,

Le P. Rey interpréte un peu trop favorablement ce jugement:
“Le regard du Fondateur, écrit-il, avait trouvé dans l'obéissance
le reméde a l'indécision de 'humilitét”. Tout en faisant les dis-
tinctions nécessaires, admettons la part de vérité contenue dans
les réflexions que le P. Albini lui-méme faisait peu avant sa
mort, dans une lettre au Fondateur: “..une ame si irrésolue et
aussi pusillanime comme la mienne aurait grand besoin d’étre
soutenue et poussée par vos conseils, vos ordres et par vos
grandes lumidres®”,

Disons que I'humilité trés profonde et trés réelle du P. Albini
se doublait peut-8tre d'une sorte de timidité naturelle. Il ne faut
cependant pas en exagérer la portée: la carriére si extraordinaire~
ment remplie du missionnaire nous l'interdit. Toujours est-il qu'on
peut affirmer sans crainte d'erreur que 'obéissance fut, pour le
P. Albini, le moyen de libérer ses forces vives plutét que de les
contraindre. Pour s'inscrire dans une psychologie bien caracté-~
risée et répondre, peut-&tre, aux tendances de son tempérament,

2 Ibid., p. 338.

8 Ibid.

4 Ibid.

5 L. du 20 octobre 1838,
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I'obéissance du P. Albini n’en fut pas moins une conquéte obtenue
de haute lutte. C'est ce que la suite du présent exposé voudrait
démontrer.

Premiére relations entre le P. de Mazenod et le P. Albini (1824~
1825).

Une des premiéres lettres que nous possédions du P. Albini,
du temps méme de son noviciat®, contient une phrase caractéris-
tique de ce que sera toujours son attitude a I'égard du Fondateur.

Le novice traite de certaines affaires & régler avec I'évéque de
Nice et conclut: “Au reste je m'en rapporte entiérement i vos
lumiéres persuadé que ce que votre sagesse disposera ne pourra
que tourner & bien & celui qui avec le plus profond respect’..”

Il eut, dés les mois suivants, & s'adonner, pour répondre aux
désirs de son supérieur, a une tache qu'il n'avait certes ni désirée
ni recherchée, mais a laquelle il se consacra néanmoins avec em-~
pressement et joie. Il s'agit de la traduction de nos Régles®.
Les talents de latiniste du P. Albini le désignaient pour ce travail
que le Fondateur cependant hésita un instant a lui confier, de
crainte de lui imposer un fardeau trop lourd. Le P. de Mazenod
écrivait, en effet, le 21 février 1825, & ce propos:

Le Pére Tempier aurait opiné pour que le Pére Albini s'occupat exclu~
sivement de la traduction commencée et pour qu'il ne fat pas en mission.
Il a fait la méme remarque que nous sur la bigarrure d'une traduction
faite par plusieurs individus qui ont chacun leur maniére. Ce défaut
sautera aux yeux; il préférerait donc gu'un seul s'en chargeat; et comme
tu est trop occupé pour t'en donner [?] il semblerait que le Pére
Albini devait étre préféré. La chose n'est pas facile a décider. Le
bon Pére Albini ayant compté sur les missions, ne serait-ce pas lui
faire un trop sensible déplaisir que de l'en détourner?.

¢ Ce noviciat dura du 17 juillet au ler novembre 1824.

7 L. du 16 octobre 1824; notons que le “Monsieur le supérieur” des
premiéres lettres se transforme vite en “Mounsieur le Supérieur et trés cher
Pére en J.C.” (4 octobre 1825), “Mon trés cher et trés Révérend Pere”
(26 février 1825), ou en une formule équivalente.

. Léo DescHATELETS, “Qui a traduit les saintes Reégles?”, dans
Etudes Oblates, 1 (1942), pp. 172-174.

9 L. du 21 février 1825 au P. Courtés, dans YenveEux, Les Sainfes

Regles, Ms, IV, p. 10.
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Le P. Albini se mit & la tdche avec ardeur, comme en fait
foi, quelques jours plus tard, une de ses lettres:

Jai travaillé jour et nuit a traduire une bonne partie de nos
Constitutions [...]. C'est avec bien du plaisit que je m'en suis oc+
cupé; d’abord pour le mérite de la sainte obéissance, mais aussi parce
que j'ai appris avec la plus grande consolation que vous vous disposiez
4 la faire approuver méme dés cette année par Notre Saint Pére. Si
le bon Dieu daigne nous accorder la grace pour l'exécution de ce
saint projet, ainsi que je ne cesserai de le supplier, il me semble que
je mourrai ensuite bien contentl,

Ce fut 1a le premier service insigne que rendait a4 la Con-
grégation le P. Albini. Il le fit avec joie, heureux de contribuer
a4 une entreprise qui lui tenait & cceur, et conscient, en méme
temps, de se trouver dans le champ de l'obéissance. Ses aspira-
tions au ministére actif ne s'en étaient trouvées que momentané-~
ment contrariées.

Le ministére des missions en France (1824-1827).

Le P. Albini se consacre maintenant au ministére pour lequel
il semblait prédestiné. Au lendemain méme de son oblation, il

avait participé a la mission d’Allauch au diocése de Marseille,
commencée le 21 novembre 18241, C’est seulement au cours de

10 L. au P. de Mazenod 26 février 1825; on peut douter, cependant, que
les paroles “Allez, vous réussirez” furent vraiment prononcées. Les docu-
ments contemporains ne les mentionnent pas expressément et le récit de
Msr Jeancard, qui semble étre la source ol les historiens postérieurs ont
puisé, est moins explicite: “Il y eut alors entre eux [le Fondateur et le P.
Albini] des entretiens dont je ne connais pas les détails, mais qui furent
décisifs dans l'esprit du fondateur. Je lui ai entendu dire plusieurs fois: Le
Pére Albini finit par me dire: Allez, allez, mon pére; et ce disant, il me
poussait de ses deux mains par les épaules” (Mélanges historiques, pp. 229-
230). La phrase “historique” résulte du texte, mais n'est pas ici littéralement
attestée. On ne la trouve pas non plus dans le récit du cardinal Guibert:
“Notre vénéré Fondateur étant trés perplexe a cet égard, on vit un jour
le P. Albini, d'ailleurs si réservé, le pousser doucement par les épaules, en
tui disant d'un ton convaincu: Allez, mon Pére, allez 3 Rome. Cette insis-
tance de la part d'un si saint religieux fut un grand encouragement pour
le Fondateur.” (Dans Missions, 73, 1939, p. 54). Cf. pourtant le Journal
de Mor de Mazenod, 30 juillet 1843 (Missions, 70, 1936, p. 506): “Mon
voyage n'eut pas lieu & cette époque [lorsqu'il se confiait & M. Duclaux,
sulpicien] mais je dus l'effectuer plus tard, avec plus de raison encore, et
ce fut un autre saint qui, cette fois, m'y encouragea, en me donnant l'assu~
rance que je réussirais dans ce que j'allais y faire, le P. Albini.”

11 Sur l'activité missionnaire du P. Albini nous suivons J.-F. THitL, Nofes
concernant notre Bienheureux Pére Albini, Etude manuscrite qui renvoit aux
documents.
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la mission de Puyloubiers (28 février ~ 25 mars 1825), cependant,
qu'il préche pour la premiére fois. Il prend encore part, au cours
des mois qui suivent, & la mission des pauvres, dans !'église
de la Mission d'Aix (septembre 1825), a celle de Ginasservis,
au diocése de Fréjus (8 novembre 1825), au retour de mission
de Puyloubiers, & la mission de Noyers sur Jabron (janvier 1826),
diocése de Digne, oti des événements merveilleux se produisirent,
a celle d’Aubagne (19 février -~ 21 mars 1826), & celle d'Aix
(cloturée le 7 mai).

En septembre 1826, le P. Albini est de nouveau a Puyloubiers
pour la prédication du Jubilé, puis dirige la mission de Fuveau. On
le trouve plus tard & Upaix (mission commencée le 15 novembre
1826) et & Saint-Pierre~-Avez (ouverture du Jubilé le 10 décembre
1826). Clest alors qu'il est envoyé & Nimes, comme compagnon
du P. Honorat, pour précher quelques missions en Languedoc
(Saint-Laurent des Arbres, Saint-Victor Lacoste: janvier-février
1827). 1l rentre a Aix vers le 20 février et on le voit commencer,
le 2 mars, la mission de Roquevaire. Vers le milieu d'avril il
repart pour Nimes, de nouveau pour accompagner le P, Honorat
(& Valiguiéres et Pouzillac, avril-mai).

Cette séche énumération nous aide a juger plus exactement
et plus concrétement de 'activité missionnaire du P. Albini. Elle
nous permet également de préciser I'époque oit il fut professeur
des “Oblats”. Il ne put exercer cette charge de fagon un peu
suivie qu'au cours de l'année scolaire 1824~1825, les années 1825~
1826 et 1826-1827 étant occupées presque continuellement 3 la
prédication. L'enseignement ne constituait pas pour le P, Albini
un ministére nouveau. Ordonné prétre en 1814'%, il avait été
nommé en 1821 directeur au Grand Séminaire de Nice's et pro-
fesseur de morale.

Il parait évident, pourtant, que dés le début de sa vie reli-
gieuse, le P. Albini envisagea le ministére des missions de
préférence a tout autre. C'est au cours d'une mission qu'il avait

12 1814 apparait plus sir que 1815: Nofes Thiel, p. 29.
3;3 Le Grand Séminaire n'était plus & Cimiez depuis 1816: Notfes Thiel,
p. 35.
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connu les missionnaires de Provence, s'était entretenu fréquem-~
ment avec eux et les avait observé 3 son aise “avec cette perspica-~
cité silencieuse et méme un peu sévére qui lui était naturelle**”.
Il était normal qu'il désirat les suivre dans leurs travaux aposto-
liques et c'est sfirement dans cette intention qu'il demanda a

s'adjoindre & leur petit groupe.

Nous avons vu le P. de Mazenod hésiter a lui confier la
traduction des Régles, de crainte de contrarier trop directement
son désir des missions. Cela prouve que le Fondateur lui-méme
le destinait a ce ministére et que, dans sa pensée, les fonctions de
professeur & Aix ne devaient pas étre suffisamment accaparantes
pour le détourner de ces travaux.

A Tautomne de 1825, alors que le P. de Mazenod était a
Rome pour s'occuper de l'approbation des Reégles, le P. Albini
s'adresse au P. Tempier pour le supplier de le laisser participer
a la mission de Ginasservis pour laquelle il avait été désigné:

Sachant que vous remplacez Monsieur le Supérieur Général, je suis
tout & vos ordres, mais ayant été désigné pour la mission de Ginasservis
j'espére que vous ne voudrez pas me priver de la grace de remplir
ce ministére. Je vous écris cela dans la crainte qu'on ne change d'idée
a cet égard: ce serait pour moi une pénitence bien grande de m'en
voir privé. Je prierai que la Providence ne le permette pasid..

Peut-étre avait-on pensé a retenir encore le P. Albini comme
professeur, mais il s’agit plus vraisemblablement d’une autre attri-

bution. Nous serions porté & croire, en effet, qu'il est seulement
question du ministére & l'église de la Mission. Clest ce que
laisserait entendre une seconde lettre, trois jours aprés la premiére,
encore au P. Tempier. Il vaut la peine de citer intégralement:

La lettre que je viens de vous envoyer vous paraitra peut-&tre
un peu hardie. Il est vrai que j'aurais mieux fait d'attendre avec in~
différence les dispositions sages de ceux qui sont a la téte laissant
agir la Providence par leur moyen; mais le grand désir de suivre
I'attrait que j'ai toujours eu pour les Missions joint au plaisir d'étre
avec le bon Pére Mie dont la compagnie m'a déja été beaucoup utile
et agréable m'a fait rompre un silence que tout autre plus modeste

1¢ Rey, Histoire de Mgr de Mazenod, 1, p. 337; Ramserr, Vie de Mor
de Mazenod, 1, p. 399.
15 L, du 5 novembre 1825.
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et moins hardi aurait gardé dans une entiére résignation. Cependant
si la gloire de Dieu et le salut des ames doivent en souffrir, je me
résigne craignant avec raison de mettre obstacle au fruit de cette
mission. Dans ce cas veuillez bien me recommander 3 Dieu qu’il me
fasse supporter en paix cette pénitence. Le Pére Courtés me donne
quelque espoir; mais il est embarassé, me dit-il, pour un prétre. Je lui
ai répondu que puisque le Pére Moureau doit venir aussi a cette
Mission, le Pére Jeancard pourrait me remplacer dans la maison d'Aix.
Je fais des priéres pour que vous soyez inspiré & me faire participer
de cette grace et dans cette douce espérance, avec tout le respect et
attachement je suis'S..,

Cette lettre est intéressante sous plusieurs rapports. Bornons-
nous & souligner la tension qui subsistera toujours chez le P.
Albini entre l'idéal de la sainte indifférence et le désir des missions
qui le porte non seulement & s'ouvrir 4 ses supérieurs, mais 2
insister, bien qu'avec toutes les réserves convenables, pour qu'ils
lui permettent de suivre son attrait. Ce désir de s'adonner a
I'ceuvre des missions est, chez lui, subordonné aux intéréts supé-
rieurs de l'apostolat; mais précisément parce que le P. Albini a
a cceur le bien des &mes, il ne saurait étre complétement indifférent
au sujet des attributions qui lui seront données. S'il admire la
conception que se faisait S. Ignace de l'indifférence”, il n'est
probablement pas convaincu qu'il faille I'entendre trop a la lettre.
On verra plus loin comment le probléme se posera de facon
encore plus pathétique, lorsqu'il sera appelé a remplir les fonctions
ordinaires de directeur et de professeur de grand séminaire.

Pour le moment, il a son confessionnal a I'église de la
Mission et il est chargé du service de I'hopital et de I'ceuvre des
prisons, & Aix d'abord, puis & Nimes'®. Ce ministére emploie
ses loisirs dans l'intervalle des missions et lui laisse encore suffi-
samment de temps libre pour étudier et préparer sa prédication.
Clest ainsi qu'il écrit au P. de Mazenod en juin 1827:

Le Pére Honorat m'a dit que vous me laisserez quelques mois a
Nismes. Si cela est j'ai bien sujet de vous témoigner ma joie, non point
que je sois pas toujours dans une sainte indifférence d'étre ici, comme
partout olt la sainte obéissance m'envoye, mais parce que ici jai

16 I, du 8 novembre 1825,
17 Voir texte cité plus haut, p. 161,
18 Nofes Thiel, pp. 54-62, 66-69.
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plus de temps & moi, A part quelques visites que je fais 2 1'hdpital et
aux prisons, je suis presque toujours libre. Ainsi c'est bien ma faute
si je ne profite pas de cette retraite pour revoir ma Théologie et
écrire quelques sermons: car je suis bien pauvre en écrits aussi. Je ne
cesse de remercier la Providence qui vous a donné cette bonne pensée
non seulement pour l'étude, mais pour me préparer a la mort!?,

Professeur au Grand Séminaire de Marseille (1827-1835).

On pourrait penser, en raison de la lettre citée a l'instant,
que le P. Albini songe & l'enseignement de la théologie et qu'on
I'a dé¢ja averti de sa nomination au Grand Séminaire de Marseille.
Il n'est cependant immédiatement question que de la rédaction
de sermons. Si le P. Albini connaissait déja son changement,
cette lettre réfleterait une sérénité et un abandon qui se retrou~
veront difficilement. Toujours est-il que peu de temps aprés, au
plus tard au mois d'aofit, la décision du P. de Mazenod était
arrétée. Une lettre de cette époque en fait foi. Le Fondateur
ayant appris que la santé du P. Albini inspirait des inquiétudes,
il écrit au P. Honorat le 23 aoit:

S'il en est ainsi comment avez-vous eu le courage de lui laisser
entreprendre une mission? Vous ne le pouviez pas en conscience...
Savez-vous bien que s'il retombait mal et que je ne puisse pas l'em-
ployer au poste que je lui destine, ce serait un désordre épouvantable,
et que la chose serait d’'une conséquence majeure! J'espére en Dieu
que cela n’arrivera pas. J'en serais inconsolable2?,

Le Grand Séminaire de Marseille avait été rétabli depuis
peu. Ms* Fortuné de Mazenod le confiait aux Oblats, aprés avoir
tenté en vain d’obtenir les Sulpiciens et avoir également frappé
3 d’autres portes.

Nous n’avons pas @& nous arréter ici a l'activité du P. Albini
comme directeur et professeur, et en particulier comme promoteur
des doctrines morales de S. Alphonse?*. Ce qui nous intéresse
surtout, c'est sa réaction devant les attributions qui le retenaient
loin des missions. Malheureusement quelques lettres 4 peine sont

12 I, de juin 1827,

20 [, du 23 aott 1827, au P. Honorat, supérieur 2 Nimes, dans REY,
op. cit, I, pp. 432-433.

21 Voir de nombreux témoignages dans Notes Thiel, pp. 74-102,
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conservées pour la période 1827-1835, Ta chose s'explique du
fait que vivant prés du Fondateur, le P. Albini n'eut que rarement
I'occasion de lui écrire. On a entre autres rares piéces, un billet
de 1830 ou il manifeste avec une touchante simplicité au P. de
Mazenod le désir de l'accompagner en Suisse:

Je vous ai cherché dans le Séminaire, déja vous étiez sorti. Les
Sceurs de saint Charles m'ont dit de vous rappeler de ne pas les
oublier avant votre départ pour la Suisse. On m'a surpris quand on
m'a parlé de ce voyage. Je viendrai vous communiquer de vive voix
le désir que j'aurais de vous y accompagner. J'aurais besoin moi aussi
de l'air de ce pays-la. Si clest la volonté de Dieu et la vbtre, mon
Pére que j'embrasse de tout mon cceur??,

Il ne semble pas que le P. Albini ait alors ressenti trop de
répugnance a remplir exactement ses fonctions de professeur et
de directeur et a renoncer totalement au ministére des missions.
Aprés son séjour & Nimes il ne participera plus en France conti~
nentale & aucune mission ou autre exercice du genre. Les quelques
lettres que l'on conserve ne contiennent aucune plainte. On peut
conjecturer que tout en ressentant le sacrifice qui était person-
nellement exigé de lui, la vue du bien opéré par ses confréres le
consolait de sa situation. Ce qu'il désirait n’était pas tant, en effet,
d'opérer lui-méme le bien pour lequel il se sentait préparé, mais
de voir assurer le salut des dmes. Ce sera la croix de ses années
en Corse: non seulement d’étre souvent retiré du ministére actif,
mais de constater que personne ne pouvait le remplacer. Peut-étre
cette remarque nous aidera-t-elle a saisir davantage ce qui fait
le neud du probléme auquel il aura & faire face durant les der-
niéres années de sa vie.

Pour l'instant, le conflit ne parait pas se situer tellement
entre le ministére des missions et les fonctions de professeur,
qu'entre deux autres ceuvres confides a cette époque aux soins
du P. Albini: celle des Italiens de Marseille et I'auménerie des
Sceurs de S. Charles.

L’ceuvre des Italiens et I'aumdnerie des Sceurs de S. Charles.

Le P. Albini, peu aprés son arrivée au Séminaire, s’était vu

22 Adressé a 1'Evéché de Marseille.
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chargé de la direction spirituelle des Sceurs de S. Charles®,
Dans une lettre du 10 octobre 1828 au P. Tempier, il semble
dire qu’il s'occupe de ce ministére depuis un ans. Dans une
autre lettre non datée, mais siirement de 1829, il écrit au P. de
Mazenod: “Le R.P. Tempier vient de me charger de nouveau
de la communauté de Saint-Charles®*”. La chose le contrarie
fort et il ne s’en cache pas. La pensée de l'obéissance dont la
pratique, & Marseille, lui semble trop imparfaite, lui commande
d’accepter sans récriminer, mais il s'inquiete pour l'ceuvre des
Italiens. Transcrivons ces lignes oit l'on sent percer quelque
irritation:

J'obéis sans raisonner parce que l'obéissance bientdt n'est plus qu'un
mot dans notre maison du Séminaire. Le Pére Supérieur local n'est
pas obéi. On glose toujours: son gouvernement serait-il trop doux?
Je réclame contre cet abus. Nos péres de la maison du Séminaire ne
sont pas obéissants. Veuillez bien y remédier.

Je ne sais pas ce que vont devenir les pauvres Italiens si je suis
chargé de ces Religieuses qui me prennent un temps considérable.
Mais aprés tout c'est la sainte obéissance qui me ferme la bouche et
je veux la fermer pour toujours en mourant obéissant. J'ai bien du
regret de ne l'avoir pas été. Je veux le devenir tout de bon?5,

Le désir des Missions éfrangéres.

Les désirs apostoliques du P. Albini, cependant, ne pouvaient
se satisfaire des horizons du Séminaire, de la ville de Marseille,
ou méme du pays voisin. Déja en 1826 il s'était ouvert au Fon-~
dateur de ses aspirations & travailler aux missions étrangéres:

Je vous embrasse, mon trés cher Pére, vous remerciant de la bonté
que vous avez de me procurer le moyen de gagner quelque ame en

28 Notes Thiel, pp. 103-109.

24 Dossier, p. 291.

25 Le supérieur local était le P, Suzanne; le P. Albini s'était réjoui, par
ailleurs, du bon esprit de la maison de Saint-Just ol se trouvait le noviciat
de 1828 a 1830: “Je vois dans cette maison se renouveler l'esprit de la sainte
Obéissance, du receuillement, du silence, et y régner toutes les vertus Reli-
gieuses, 'humilité, le détachement entier”: L. du 10 octobre au P. Tempier;
dans cette méme lettre le P, Albini s'inquiete du service des Italiens; il est
en ce moment en convalescence, Sur l'ceuvre des Italiens & Marseille, voir
encore les letires du temps du séjours en Corse: 6 décembre 1835, au P.
Séméria; 20 décembre 1835 et 18 mars 1837 a Mar de Mazenod, etc. CI.
Notes Thiel, pp. 110-116,
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Jésus-Christ, Je vous ai manifesté la pensée qui me poursuivait depuis
longtemps d'aller dans les -pays étrangers pour la méme cause. Depuis
que vous m'avez dit que cela n'était pas de saison pour le moment,
je I'ai mise de coté, dans la vive confiance que si le bon Dieu m'y
appelle réellement, il vous linspirera avec le temps2S.

On trouve comme une expression anticipée de ces avances
dans la lettre du Fondateur au cardinal Pedicini, a la fin de 1825
ou au début de 1826:

Plusieurs sujets de la Congrégation iraient volontiers précher
I'Evangile aux infidéles; quand ils seront plus nombreux, il pourrait
se faire que les Supérieurs les envoient en Amérique, soit pour porter
secours aux pauvres catholiques dépourvus de tout bien spirituel, soit
pour procurer de nouvelles conquétes & notre foi?7,

En 1831 le P. Albini qui participait au chapitre général ne
fut probablement pas étranger a la proposition adoptée a I'unani-
mité par les capitulants. On souhaitait que des Oblats soient
envoyés dans les missions étrangéres dés qu'une occasion favo-
rable se présenterait. Le P. de Mazenod approuva ce veeu séance
tenante**. On sait comment le P. Guibert, de son c6té, soupirait,
vers la méme époque, aprés les missions d'Amérique et formait
méme le projet d'ouvrir un Séminaire & New-York?®,

Le départ pour la Corse (1835).

Le jour allait bient6t venir oit le P. Albini quitterait Marseille
pour une contrée qui tout en se rattachant politiquement a la
France et en constituant un pays de vieille chrétienté ne se pré-
sentait pas moins sous maints aspects comme une terre de mis-~
sions, la Corse®. Il s'en faut cependant, que le P. Albini ait pu
laisser libre cours, & partir de ce moment, & son ardeur apostolique
et s'adonner entiérement au ministére d’évangélisation auquel il

26 Cité par J.-F. THieL, dans RMissions, 70 (1936), p. 505.

27 Jbid., p. 503; texte italien, p. 507. Le Fondateur invoque ce motif
pour solliciter une approbation pour 1'Eglise universelle.

28 J.-F. TwmeEL, “Souvenirs du passé”, dans Missions, 70 (1936), pp.
500-506. Ip., “Le chapitre général de 1831 et les missions étrangéres”, ibid.,
72 (1938), pp. 185-187.

28 1. au P. de Mazenod, 17 octobre 1831, dans Rey, op. cit., 1, p. 534.

30 Sur la situation du pays au moment de l'arrivée des Oblats, voir:
Th. OrtoLaN, Diplomate' et soldat. Mer Casanelli d'Istria, évéque d’Ajaccio,
1794-1869, Paris, 1900, 2 vol.
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aspirait. Ces derniéres années de sa vie seront pour lui I'occasion
d’'une purification crucifiante et d'une perpétuelle tension entre
son attrait pour les missions populaires et le ministére plus humble,
mais considéré comme plus fondamental et plus urgent, qu'il dut
exercer au Séminaire d'Ajaccio.

Ms: Casanelli d’Istria, nouvellement nommé a Ajaccio, s'était
adressé & Msr de Mazenod pour lui obtenir quelques prétres qui
l'aideraient dans la réforme de son diocése. Le Fondateur lui
présente, le 19 septembre 1834, les sujets qu'il lui destine:

Vous connaissez de réputation le P. Albini: c'est un savant théo-
logien et qui plus est un saint missionnaire, il professe avec distinction
la théologie depuis un grand nombre d'années et il passe ses vacances
a évangéliser les pauvres. Il fait d'ailleurs un si grand bien & Mar-
seille gu'en lenlevant d'ici je vais me mettre & dos tout le monde;
c'est I'homme qu'il vous faut. Je vous le céde. Il sera accompagné
d'un professeur de dogme, homme de talent, qui entend 1'Ecriture
Sainte et les cérémonies. Je vous donnerai ensuite pour Supérieur le
prétre le plus distingué de nos contrées, soit pour sa profonde piété,
soit par l'étendue de ses connaissances, soit par la finesse de son esprit
cultivé,.. c’est encore l'homme qu'il vous faut, du moins pour les
commencementss?,

On voit que Mo Casanelli d'Istria désirait avant tout établir
sur des bases solides un Séminaire qui assurerait l'instruction et
la formation morale du clergé. C'est bien d'ailleurs dans ce sens
qu’il répond & M# de Mazenod pour le remercier:

J'accepte avec empressement 'offre des professeurs que vous m'avez
faite et suis on ne peut plus sensible aux sacrifices que vous allez
vous imposer en me les cédant. Certes, mon diocése, vu 1'état mal-
heureux oit il se trouve ne demandait pas moins que des hommes de
ce caractére et vous ne pouviez leur donner une destination qui fut
plus digne de la miséricorde divine. Le Souverain Pontife prenant le
plus vif intérét a l'établissement de mon Séminaire, j'ai cru lui faire
plaisir en lui communiquant votre lettre et n'a pu s'empécher de bénir
nos désirs communs et le commencement d'une ceuvre a laquelle vous
aurez la gloire d'avoir si puissamment contribués?,

C’est donc d’abord pour établir un Séminaire que les Oblats

31 Rey, op. cif., I, p. 610; ceux que Mor de Mazenod annonce sont,
avec lenfa Albini, le P. Telmon et le P. Guibert.
82 Ibid.
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étaient appelés en Corse. Mais les plans de M# de Mazenod ne
se restraignajent pas & cette ceuvre, si importante fit-elle.

Un vaste horizon s'ouvre devant nous, mon cher ami, écrivait-il
au P. Guibert; nous sommes peut-étre appelés a régénérer le clergé
et tout le peuple de la Corse. L'Evéque nous appelle pour diriger son
Séminaire et il est disposé & nous confier les missions de son diocése:
il faut prendre ou laisser. [...] Il faut des professeurs, il faut surtout
un Supérieur trés capable. Nous n'avons que vous, mon cher, qui
dans la Société réunisse les qualités propres pour faire cette fondation.
Je le dis devant Dieu et aprés m'étre épuisé en combinaisons de tout
genre33,,,

Le départ devait s'effectuer dés la fin de 1834%% diverses
circonstances le retardérent. Seul le P. Guibert put partir, au
mois de mars 1835. La peste ayant éclaté & Marseille, la présence
du P. Albini y devenait indispensable: *..Six mille italiens qui
n'ont d’autres ressources pour leur salut que le Pére Albini ont
poussé un cri de détresse et voila que ma conscience s'est refusée
a leur enlever I'homme vraiment de Dieu qui fait parmi ce peuple
une mission non interrompue avec des fruits merveilleux®s.”

Aprés avoir initié le P. Séméria & l'ccuvre des Italiens, le
P. Albini pouvait enfin s’embarquer & son tour, le 5 octobre 1835,
en compagnie du P. Guibert qui était revenu sur le continent
pour y traiter des affaires du Séminaire?s,

Le P. Guibert dut s’absenter de nouveau peu aprés, et le
P. Albini prit la direction du Séminaire durant la majeure partie
de l'années scolaire 1835-1836. Il semble se préoccuper avant
tout de la régularité de la communauté: “Je désire bien, écrivait~il

33 Ibid.,, pp. 610-611. Le décret d'introduction de la cause simplifie &
I'excés lorsqu’il laisse entendre que le P. Albini fut envoyé en Corse pour
exercer l'ceuvre des missions et que cest uniquement & ce ministére qu'il
se consacra: Volvente autem anno 1835, cum sociis ab ipso Fundatore
Oblatorum in insulam Corsicam missus et domui Vicensi preepositus, regionem
illagngofere totam sacris missionibus peragravit’: .dans Missions, 70 (1936),
p- N

3¢ REv, op. cit., I, pp. 612-616.

35 Mer de Mazenod au P. Guigues, 3 mai 1835.

36 REY, op. cit., I, p. 685. CornE, “Le Grand Séminaire d'Ajaccio depuis
sa fondation jusqu'a notre époque”, dans Missions, 49 (1875), pp. 5-26. "Le
Centenaire de la fondation du Grand Séminaire d'Ajaccio, Corse, Esquisse
historique d'aprés les documents’, ibid., 69 (1935), pp. 149-169. “Fétes du
Centenaire de la Fondation du Grand Séminaire d’Ajaccio du 17 au 20 mai
1935", ibid., 69 (1935), pp. 252-281.
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au Fondateur en 1835, que nous puissions vivre ici au moins en
partie selon nos saintes Régles comme nos autres Péres. Mais
je doute fort que nous y parvenions®.” Une autre lettre qui date
vraisemblablement de 1836, avant les vacances de juin, revient
sur le sujet: ‘“..je brille du désir de voir notre sainte Société
dans un meilleur état. Tant que je vous voie en vie, je ne déses-
pére pas de voir rétablir dans chacune de nos maisons la sainte
Régularite.”

Premiére campagne missionnaire du P. Albini en Corse (1836~
1837).

Malgré laffection qu'il porte & l'ceuvre a laquelle il est
rattaché et son désir souvent manifesté de faire du Grand Sémi-~
naire d’Ajaccio un séminaire modéle, ses gofits le portent encore
vers les missions populaires. 1l s’en ouvre & M de Mazenod dés
le printemps de 1836:

Ces quelques lignes que vous avez voulu nous adresser m'ont fait

beaucoup de plaisir, elles sont venues bien & propos au milieu de mes
perplexités habituelles. Je suis toujours & peu prés le méme. Je vou-
drais toujours étre 13 ot je ne puis étre d'aprés la sainte obéissance3s,

D’ajlleurs 'évéque d'Ajaccio comme le P. Guibert souhai-
taient que soit reprise au plus tét, en Corse, cette ceuvre des
missions disparue depuis la Révolution®. Aussi dés le mois d’aofit,
le P. Albini, en compagnie du P. Telmon qui sera son compagnon
jusqu’au mois de mai 1837, préche-t-il une mission & Moita. Le
succés en fut prodigieux et accrédita dés ce moment le P. Albini
comme un thaumaturge et un saint*,

On n’avait pas encore résolu, cependant, de consacrer désor-~
mais exclusivement le P. Albini & ce ministére. On semble plutét
avoir considéré la mission de Moita comme une diversion accordée
au professeur en vacances. C'est sans doute de cette époque que
date la lettre on le P. Albini décrit en toute simplicité, au Fon-
dateur, les réactions de M9 Casanelli d'Istria, & la suite de cette

mission:

37 .. au Fondateur, 20 décembre 1835,
38 Notes Thiel, p. 255.

82 Ibid,, p. 250,

40 Jbid,, pp. 256-268.
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Nous avons fait le récit & l'évéque d'Ajaccio qui veut absolument
que je devienne, dit-il, le Xavier de la Corse. Mais il ne songe pas
que chez nous la volonté et le propre goft doit é&tre constamment
immolé4l,

En mai précédent on avait pris possession a Vico d'un ancien
couvent de franciscains destiné a devenir une résidence spéciale
pour les missionnaires. Le P. Albini en était nommé peu aprés
supérieur, tout en restant sous la dépendance du P. Guibert.
Durant I'année suivante (1836-1837), il est partagé entre la mai-~
son de Vico et celle d’Ajaccio oit il reste directeur spirituel et
ot il remplace a plusieurs reprises le supérieur*?. Il ne faut donc
pas prendre trop a la lettre la déposition écrite plus tard sous
la dictée du cardinal Guibert: “J’ai vécu en communauté avec le
P. Albini, au grand Séminaire d'Ajaccio oii il enseignait la morale,
[...] Cependant son séjour & Ajaccio ne fut pas de longue durée.
La Congrégation ayant acquis & cette époque le couvent de Vico,
il y fut envoyé pour en étre le premier supérieur, et depuis lors
il évangélisa la Corse jusqu'a la fin de sa vie®.”

L’intention du Fondateur vis-a-vis du P. Albini apparait
clairement dans une lettre du Fondateur a I'évéque d’'Ajaccio:

Je voudrais pouvoir renforcer tout de suite aussi la maison de
Mission de Vico, mais ce ne sera qu'un peu plus tard. En attendant
le P. Albini et son compagnon le P. Telmon annonceront la bonne
nouvelle du salut aux peuples qui leur tendent les brast4,

Clest pourtant seulement & Noél de cette année 1836 que le
P. Albini et le P. Telmon commencent leur deuxiéme mission,
a I'lle Rousse*®. Au cours du printemps, les deux Péres donnent
encore «des missions & Santa Reparata, 4 Ajaccio (19 février -~ 19
mars), & Coggia (commencée le 27 mars), & Calcatoggia (com-~
mencée a la fin d'avril ou au début de mai). A ce moment le

41 [, non datée, dans Missions, 70 (1936), p. 510.

42 Cf. "Les débuts du couvent de Vico d'aprés les lettres du R.P, Albini,
son premier supérieur”’, dans Missions, 70 (1936), pp. 507-516,

43 Questionnaire de la sainfeté, pp. 3-4; voir J.-F. TuiL, “Le serviteur
de Dieu R.P. Albini selon le témoignage du cardinal Guibert”, ibid., 72 (1938),
pp. 53-58. Comme nous le verrons plus loin le P. Albini dut revenir de
nouveau & Ajaccio y remplir les fonctions de directeur.

44 I, du 25 octobre 1836.

45 Il nous reste une lettre du 3 janvier 1837, au P. Tempier, écrite
de cet endroit.
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P. Albini préche la retraite aux ordinands du Séminaire®. Le
P. Telmon ayant quitté la Corse en mai, le P, Albini donne seul,
le mois suivant, la mission d’Albertacce dans le Niolo, la pre-~
miére donnée & cet endroit depuis celle qui avait été préchée en
1744 par saint Léonard de Port-Morice. Le P. Albini est ensuite
a Guagno (juillet), a Canale di Verde (1~17 septembre), & Ota,
prés de Vico (octobre). Il s'agit la de la premiére campagne
missionnaire du P. Albini en Corse. Tous les contemporains
s'accordent a en déclarer les fruits miraculeux.

Relations avec M9 de Mazenod (1837).

Nous reviendrons en arriére pour examiner un peu les rela~
tions du P. Albini avec le Fondateur, du point de vue qui est
le nétre dans le présent travail. Sans doute le P. Albini n’a~t-il
pas, durant cette période, a se plaindre d’étre retenu dans des
occupations qu’il ne croit pas faites pour lui. Cependant d’autres
circonstances lui fournissent 1'occasion d'exercer sa vertu d’obéis-
sance ou de la manifester.

Il se voit blamé par le Fondateur pour avoir agi trop vite
en renvoyant le P. Telmon sur le continent. Ms¢ de Mazenod
note dans son Journal:

Lettre du P. Albini. C'est un simple avis par lequel il me fait
savoir qu'il a cru pouvoir permettre au P. Telmon de venir vers moi.
C'est un systéme dangereux quand surtout il est si facile de m’écrire
et de me demander mon sentiment [..]. Je compatis néanmoins au
Supérieur dans cette circonstance, & raison de l'état d’exaspération ol
il voyait le P. Telmon excessivement irrité contre le P. Guibert4?,

La question avait d’ailleurs déja été proposée & Mo de
Mazenod qui avait fait répondre négativement par le P. Tempier.
Le P. Telmon s'était embarqué quand le P. Albini regut cette
lettre, Ce dernier s’empresse d’écrire au P. de Mazenod pour
lui expliquer les motifs qui l'ont poussé a autoriser ce voyage:

46 L. au P. Tempier, 25 mai 1837, dans Missions, 70 (1936), p. 575.
47 Journal du 17 mai 1837.



256 EMILIEN LAMIRANDE

“Si je me suis prété & ce voyage prématuré, dit-il, ce n'a été
que pour lui procurer un reméde plus prompt et plus efficace®s.”
L’affaire en resta la. Il parait évident que le P. Albini avait agi
avec une parfaite bonne foi et qu'il n’aurait jamais voulu s’opposer
le moindrement aux intentions du Fondateur.

Une nouvelle occasion allait bientdt se présenter pour lui
de mortifier sa volonté propre. Un chapitre général devait se
tenir & 'été*®, Le P. Guibert jugeant qu'il ne pourrait quitter la
Corse en méme temps que le P. Albini avait proposé un arrange-~
ment & M# de Mazenod, comme on le voit par le Journal de
celui-ci, en date du 26 mai 1837:

Lettre du P. Guibert... Il propose que si le Chapitre a lieu en
juillet de o'y pas venir & cause des grandes affaires qu'il va avoir
a cette époque. Dans le cas que je le laisse en Corse, je puis appeler
le P. Moreau et le P. Albini, autrement le P. Albini ne pourrait pas
quitter.

De fait le P. Guibert tomba malade et seul le P. Moreau
put se rendre & Marseille. Le P. Albini ne se plaint pas, mais
il confesse sa déception:

J'attendais avec impatience l'occasion du Chapitre Général que
vous venez de convoquer, croyant de faire partie de cette solennelle
et tant désirée réunion; alors je me disais: tu pourras ouvrir un peu
mieux ton ceceur, avoir quelque entretien particulier afin de recevoir
de Yorgane immédiat de Celui qui détient la place du Saint-Pére et
de Jésus-Christ lui-méme les avis et les instructions nécessaires pour
mieux faire I'ccuvre de Dieu dans ce pays; mais il parait que l'heure
pour moi n'est pas encore venue, puisque, par votre autorisation, le
R.P. Guibert vient de décider que je ne viendrai pas cette fois-ci. Je
me résigne tout en répétant: ecce in pace amaritudo mea, sans renoncer
toutefois & l'avantage de venir plus tard vous exposer de vive voix
ce qu'on ne peut guére confier au papierso,

Il écrivait encore & une religieuse de Marseille:

“8 Date incertaine (jour de la Pentecéte?). Cf. Journal de Mor de Ma-
zenod, 24 mai 1837: “Lettre du P. Albini. Elle roule en grande partie sur
le P. Telmon.” 1l s’agit vraisemblablement de la lettre dont nous venons de
citer un extrait.

49 “Le 6¢ Chapitre général, tenu & Marseille, grand Séminaire, du 4 au
8 aoat 1837", dans Missions, 71 (1937}, pp. 335-338.

50 L. du 29 juillet 1837, ibid., p. 337.
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Vous auriez donc quelque vellgité de me voir faire une petite
apparition & Marseille; mais vous savez que jusqu'a ce que l'obéissance
m'accorde le signal, je dois rester tranquille. Naturellement parlant je
ne suis pas si mortifié que je ne désire a voir un peu les anciennes
connaissances, surtout ces braves Geénois qui m'avaient donné tant
de consolations?®l,

On peut juger par une lettre du 26 mars 1838 combien était
sensible au P. Albini I'éloignement ou il se trouvait de son supé-
rieur général: “Qui sait le jour ol il me sera donné d’aller vous
embrasser ainsi que Monseigneur votre oncle que je n'oublie
jamais devant le Seigneur. Est-ce que je mourrai donc sans
avoir cette consolation? Ecce in pace amaritudo mea amarissima.”
De fait il mourra sans avoir quitté la Corse.

Année scolaire 1837-1838, au Séminaire d’Ajaccio.

Une épreuve plus pénible était réservée au P. Albini. En
novembre 1837, il était rappelé au Grand Séminaire d'Ajaccio
oi1 il passera toute 'année scolaire, malgré son vif désir de con-
tinuer I'ceuvre si brillamment commencée de l'évangélisation des
campagnes. Un groupe supplémentaire de prétres assignés au
cours de théologie requérait spécialement sa présence au Sémi-
naire. Il le comprend et avoue qu'il lui parait impossible que les
directeurs du Séminaire puissent supporter autrement le fardeau.
“C'est une chose effrayante, écrit-il, qu'un Séminaire de plus
de 130 éléves, parmi lesquels il y a une vingtaine de prétress.”

Il est disposé & plier sa volonté 4 celle de ses supérieurs et
a la nécessité du moment: “Je suis tout disposé & rester ici si
la nécessité I'exige et si vous le réglez ainsi; mais je crois devoir
vous faire connaitre les désirs des pauvres habitants de la cam-
pagne qui tendent les mains vers nous. Je recois de tous les

cotés des lettres dans lesquelles on me demande des missions®...”

Le P. Albini cherche malgré tout un expédient qui pourrait le
libérer. Il suggére & M de Mazenod de préter pour un an un
sujet & Ajaccio: “J'ai pensé que vous pourrez trés bien sauver

51 Dans L. au P, Tempier, 25 mai 1837, ibid., 70 (1938), pp. 515-516.
52 ;Jb 51 Mosr de Mazenod, 18 novembre 1837, ibid., p. 130.
53 Ibid.
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le chou et la chévre, en envoyant quelgu'un avec le P. Guibert
pour quelques mois, car le Séminaire ne peut pas demeurer aussi
nombreux qu’il est.” Il proteste néanmoins de son indifférence:
“Je vous écris ceci pour concilier toutes choses s'il est possible;
mais vous n'avez qu'a parler, je suis prét a tout avec ma parfaite
indifférence, bien siir. Votre trés-obéissant fils en N.S.J.C.5%”
Le P. Guibert croit bon d'ajouter un post-scriptum a la lettre de
son sujet pour souligner les gofits profonds de ce dernier:
“Le Pére Albini vient de me lire sa lettre. Je crois qu'il n'y aura
pas chez lui U'indifférence parfaite. Du reste je ne demande pas
mieux que ce qu'il propose; mais je crains que vous ne soyez
pas de mon avis.”

On constate la confiance réciproque qui existe entre le P.
Guibert et le P. Albini. On aurait donc tort de donner une
interprétation péjorative a la note du premier. Il veut simplement
signaler ce qu'il en cofiterait & son confrére de renoncer & l'apos-~
tolat missionnaire direct. Quelques mois plus tard, dans une
lettre 3 M9 de Mazenod, il manifeste du regret et presque du
remords d’avoir & retenir le P. Albini:

Je vous faisais part de la nécessité ot je me suis trouvé d'appeler
le P. Albini au Séminaire. J'avais cru devoir permettre qu'il allat
d’abord achever la mission d’Ota qu'il avait suspendue a cause de
son indisposition. Il I'a achevée avec le méme succés qu'il avait obtenu
dés le commencement. Quelque chose de miraculeux accompagne la
parole de cet homme ou plutdt de cet apdtre, il n'a qu'a ouvrir la
bouche et tout un pays est terrassé... Si arrivé a Paques, je comprends
que nous pourrons porter sans lui le fardeau jusqu'aux vacances... je
lui donnerai congé et il pourra reprendre ses missions55,

A cette méme époque le P. Albini exprimait encore I'espoir
que bientdt il pourra “voler au secours des pauvres de la cam~
pagne®”, C'était bien d’ailleurs la volonté de M# de Mazenod
qui avertit le P. Guibert de lui faire donner quelque mission au

5¢ 1. du 18 novembre 1837, ibid. Le sujet suggéré par le P. Albini
était le P. Séméria. Le P. Guibert avait porté l'antienne dés le mois d'aoiit:
"Quant au Séminaire, je déclare franchement que je ne puis le faire marcher
avec trois directeurs...”” (L. au Fondateur, 14 aoat 1837, ibid., 71 1937, p. 353).

85 I, du 23 décembre 1837, partiellement ibid., 72 (1938), p. 131

56 I, au P. Rolleri, 19 décembre 1837, ibid.
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cours de l'année. “A ce sujet, note le Fondateur dans son Journal,
je fais sentir au P. Guibert l'inconséquence qu'il y. aurait aux
yeux de la Congrégation de garder le P. Albini, si utile pour
les missions, au grand Séminaire, sous prétexte qu'on a besoin
d'un directeur de plus, et gu'ensuite lui Supérieur quittat la
maison pour aller faire un voyage a Génes et & Rome®".”

Pendant ce temps le P. Albini reste inquiet. Le 28 janvier
il s’adresse au Fondateur pour lui demander s'il approuve “d'une
maniére positive” le nouvel arrangement fait par le P. Guibert.
La lettre entiére mériterait d'étre reproduite. On y lit entre autres
choses:

Nous attendions tous dans une sainte impatience depuis plusieurs
courriers quelques mots de votre Grandeur pour fixer nos perplexités
sur le nouvel état de choses qui me concernent moi en grande partie;
mais voyant que vos trop légitimes occupations vous en ont peut-8tre
empéché, je prends la plume pour vous conjurer de vouloir bien dé~
rober quelques instants & vos affaires pour me dire si vous approuverez
d'une maniére positive le nouvel arrangement que le Pére Guibert a
jugé a propos de faire en suspendant provisoirement les Missions afin
de profiter du secours que je donne & son Séminaire. Je pense bien
que puisque vous m'aviez mis a sa disposition et sous sa direction im~
médiate, vous n'aurez point improuvé cette mesure, mais d'un autre
cBté comme vous me tenez la place de Dieu, je serais plus tranquille
si vous daigniez me rassurer la-dessus et quels que soient mes gofits
et mes inclinations pour l'ceuvre des Missions, je suis prét a les im-
moler, au moindre signal de votre part, persuadé qu'il n'y a de
méritoire et agréable au Seigneur que ce qui est dans le cercle de
la sainte obéissance5s,

Ce que désire avant tout le P, Albini c’est d'étre “selon les
intentions” du Fondateur. Celui-ci le comprend bien et note dans
son Journal, & la réception de cette lettre: ‘Lettre du P. Albini.
11 désire savoir si j'approuve qu’il reste au Séminaire. Sa lettre
est pleine des sentiments de sa haute vertu. J'avais répondu
d’'avance dans ma lettre au Pére Guibert®.” Ces directives de
M9 de Mazenod chassent de fait la perplexité de I'ame du

57 Journal du 27 janvier 1838, ibid., p. 132.

58 I, du 28 janvier 1838.

59 Journal du ler février 1838, dans Missions 72 (1938), p. 137. Ct. ibid.,
27 janvier 1838,
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P. Albini qui finit par accepter de bon ceeur, “pour le moment”,
ses fonctions de professeur. Il écrit au P. Rolleri:

Vous savez que j'étais en souci au sujet de ma position provisoire
qui paraissait me destiner 4 aider nos Péres au Séminaire, ne sachant
pas bien clairement ce que Dieu demandait de moi en pareille cir-
constance, mais aujourd’hui que notre bien-aimé Pére a parlé, mes
doutes sont dissipés, et il parait que je ne dois pas songer salfem ad
tempus aux Missions, et me borner & préter mon secours a l'ceuvre
du Séminaire...

Priez, mon cher Pére, que je m'acquitte pour le moment de cette
haute mission afin de former de saints prétres pour renouveler le
Sanctuaire. Je dis “pour le moment”, car je ne puis me persuader

que le bon Dieu ne veuille plus m'employer a linstruction des pauvres
de la campagne qui faisaient mes plus chéres délices®?,.

On constate une fois de plus la soumission parfaite du
P. Albini aux ordres regus et, en méme temps, la conviction
toujours vivace d'étre appelé a une autre mission. Ses Supérieurs
partagent d'ailleurs ces vues et ne 'ont détourné de la prédication
qu'en raison de circonstances impérieuses. Voici que le P. Gui-
bert est le premier & plaider la cause de son confrére qui est
celle du pauvre peuple de la Corse:

Le P. Albini, écrit-il a Mer de Mazenod, est un homme que Dieu
avait destiné pour ce pays et qui a acquis auprés des populations,
par son zéle, ses vertus, une puissance extraordinaive. Il faut ajouter
quil y a eu peu de prétres plus instruits dans la théologie et dans
tout ce qui concerne l'exercice du saint ministére. Nul n'est plus propre
que lui pour fonder dans lile l'ceuvre des Missions®t.

Malgré ces belles paroles, le P. Guibert repart pour le con-
tinent au mois de mars et laisse au P. Albini la direction du
Séminaire. Ce dernier voit ainsi fondre ses derniers espoirs de
reprendre le ministére des missions avant la fin de I'année scolaire,
Il se confie de nouveau & son Supérieur Général:

Vous savez que je suis toujours & la chaine dans le Séminaire
et lorsque je la croyais brisée, la wvoila plus fortement renouée. Je la
baise cependant en vue de mes péchés qui m'ont rendu indigne de
continuer le beau et fructueux ministére des missions. Si je savais au

60 I, du 2 février 1838, dans Missions, 72 (1938), p. 135.
61 Ibid., p. 137. Cf. Journal de Mgr de Mazenod, 26 février 1838, ibid.
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moins que je suis ainsi selon votre volonté positive, Dieu sait combien
je serais consolé. En attendant parvuli petunt panem.. Mais la sainte
obéissance fait taire et arréte toutes mes velléités et gofits au bon
plaisir du cielé2,

Il semblerait qu'aprés 1'échange de correspondance qui avait
eu lieu I'automne précédent, la volonté de M de Mazenod appa~
raissait assez clairement. Pourtant ce dernier ne prend nullement
en mauvaise part ces nouvelles observations du P. Albini et note
simplement dans son journal: ‘Lettre du P. Albini. II veut
connaitre mon intention par rapport a sa situation®®.”

Le P. Albini s'adresse également au P. Tempier, & peu pres
dans les termes employés dans la lettre au Fondateur:

Tout marche assez bien dans le séminaire, et les jeunes lévites
que nous avons sont toujours plus charmants et promettent beaucoup
pour les missions qui ont été ici suspendues faute de sujets. Notre
Congrégation doit étre d'autant plus navrée que les pauvres de ces
vastes régions insulaires sont dans la disette la plus compléete de la
parole de Dieu... Encore pourrions-nous en partie mitiger notre dou-
leur si on voyait le moment ot il nous sera donné d'évangéliser cette
Ile. Mais pour mettre la faux dans une si vaste moisson, il nous fau-
drait des hommes au moins suffisamment instruits, de quelque expé-
rience, possédant bien l'esprit d'abnégation et dobéissance...

Il ajoute ensuite, & propos du voyage du P. Guibert 2 Rome:
“Ce voyage est bien utile pour s'édifier et s'instruire quand on
est libre, mais en attendant il m'a mis & la chaine dans son
Séminaire. Fiat voluntas Dei semper®®.” On sent percer dans ces
derniers mots une pointe de mécontentement. Le motif profond
qui pousse le P. Albini a désirer une autre destination n’est pour-
tant pas l'attrait personnel, mais avant tout le besoin des ames.
La fin de l'année scolaire arrivée le Pére ne songe plus qu'a
reprendre ses tournées de prédication. Il renonce & son voyage
a Marseille et écrit a ce sujet: "Je ne m'en console qu'autant
que je prévois pouvoir mieux employer les vacances au profit des
pauvres de la campagne®®”...

62 . du 26 mars 1838, ibid., p. 139.

63 Journal du 5 avril 1938

64 T, du 5 mai 1838, partiellement dans Missions, 72 (1938), p. 139.
65 L. au P. Tempier, 21 juin 1838, ibid., p. 302.
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11 1ui tardait, en effet, de reprendre 'exercice de son minis~
tére préféré:

Et les missions, depuis le mois de novembre, ont cessé. Une né-
cessité de fer m'a retenu jusqu'aujourd’hui dans le Séminaire. Heureu-
sement que le bon Dieu m'a donné la force de faire de nécessité vertu.
A présent, jespére d'étre bientdt rendu & ce beau ministére. Si rien

ne s'y oppose, je rentrerai en campagne pendant les chaleurs qui, dans
les montagnes, sont trés supportables, comme vous le savez®t.,

Le Pére se recommande aux priéres du P. Aubert:

Ne m'oubliez pas, en grace, dans vos saints sacrifices; en priant
de cceur particuliérement pour moi, vous priez, soyez-en sir, quasi
pour toute la Corse. Que pensez-vous de cela? Clest un fait que,
si jamais par quelque coup de grace extraordinaire je devenais un autre
saint Frangois Xavier, quelle conquéte d'ames dans la vaste moisson
de cette ile et, par contre-coup, la plus grande part serait due & vos
ferventes et humbles priérest?,

Le P. Albini s'adresse au Fondateur dans le méme sens:
“Mais vous voudrez bien élever vos mains suppliantes vers le
Seigneur*s.”

Deuxiéme campagne missionnaire du P. Albini (1838).

Apreés la fin des cours, le P. Albini s'installe dans la maison
de Vico dont le P. Tempier fait, & ce moment, la visite canonique.
Le P. Gibelli lui est donné comme compagnon, mais ne devait
faire qu'une mission avec lui. Cette seconde tournée apostolique
en Corse commence par la mission de Linguinzetta qui dure du
12 aofit au 2 septembre. Le 15 aoiit, le P. Albini demande & Mo de
Mazenod s'il consentirait & le laisser précher quelque temps dans
cette région®®. Ne recevant de nouvelles ni de lui ni du P. Guibert,
il revient a Vico™ et, aprés un bref repos de trois jours, com-~
mence la mission de Letia, a huit kilométres de 13, aidé de deux
prétres corses. Cette mission dure du 9 au 27 septembre. Ensuite
le P. Albini préche pendant deux semaines un retour de mission

66 I, au P. Tempier, 21 juin 1838, ibid., p. 300.
67 L. du 2 juillet 1838, ibid., p. 303

68 L. du 15 aot 1838, ibid., p. 310.

69 Ibid.

70 L. au Fondateur, 6 septembre 1838 ibid., p. 312.
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a Ota. Par deux fois il demande & M9* de Mazenod une décision
relativement & la durée des missions et manifeste le plus grand
esprit de soumission™.

Il avait cependant été contrarié par la décision du P. Tem-~
pier de mettre provisoirement le Couvent de Vico a la disposition
du Séminaire et s’en ouvre au Fondateur:

Je pense que vous avez donné votre consentement & ce que
nous nous arrangions comme nous pourrons dans quelque coin du
Séminaire d’'Ajaccio, si toutefois, au milieu des travaux et du bruit
inévitable, nous pourrons y trouver quelque asile pendant les inter-
valles d'une mission & l'autre... Je ne dis pas cela pour me plaindre
de ce nouvel ordre des choses, mais pour savoir si vous &tes au
courant de tout ce qui concerne vos enfants?2,

Retour au Séminaire (1838).

A la fin d'octobre, selon la coutume alors en usage dans la
Congrégation, le P. Albini se rend & Ajaccio pour y faire sa
retraite annuelle. Il se propose d’aller immédiatement aprés la
Toussaint commencer une mission a4 Venaco, aux environs de
Corte”™. La retraite n'est pas terminée lorsque le P. Guibert
vient lui dire de repartir pour Vico ot le Séminaire s'était trans-
porté pendant les travaux d’agrandissement qui se poursuivaient
a Ajaccio. Le supérieur voulait d'abord lui faire précher la retraite
des séminaristes et avait sans doute manifesté le dessein de le
retenir pour toute la durée de l'année scolaire. Cette fois, le
P. Albini est comme stupéfié et, avec son abandon habituel,
écrit au Fondateur:

Que faire? lui résister? Mais il [le P. Guibert] invoquait un
article de votre lettre, qui l'autorise, dit-il, de se servir de moi au
besoin, méme pendant Vannée scolaire en m'attachant au Séminaire
comme directeur, supprimant par conséquent pendant huit mois les
missions.

Comme je ne crois pas que ce soit la votre pensée, quelle que
soit l'interprétation qu'il a voulu donner a larticle fatal de wvotre

71 I, du 27 septembre et du 20 octobre, ibid., pp. 315-317.

72 I, du 27 septembre 1838, ibid., p. 315, Cf, L. du 20 octobre 1838,
ibid., p. 317.

78 L. du 20 octobre 1838 et du ler novembre 1838,
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derniére lettre, je ne me laisse pas enchainer, et dés gque les examens
de la rentrée et les exercices de la retraite seront terminés, je m'en
retourne contre vents et marée a Ajaccio avec les deux jeunes Péres
et le Frére Ferrand que vous avez wconfiés & ma direction immédiate,
d’autant plus que le Pére Moreau m'assure qu'on pourra facilement
se passer de moi dans le Séminaire, pourvu que le Rév. Pére Guibert
soit stable & son poste et que pour le moment il n'y a pas une vraie
nécessité de préter mon secours au détriment de 'CBuvre des missions.
Au reste je suis encore dans la méme indifférence, soit que l'on m’attache
au Séminaire ou aux Missions pour lesquelles naturellement je me sens
plus d'attraits. Mais il faut que ce soit vous, mon Bien-Aimé Pére
qui tranchiez la question. Il ne me faut gu'un mot de votre part, et
de suite je vole. Parlez donc je vous en conjure, ne me laissez pas
davantage dans une perplexité qui paralyse toutes mes forces?%.

Quelle est cette “fatale lettre” & laquelle il est fait allusion
ici? 11 s'agit vraisemblablement de celle dont on trouve I'écho
dans le Journal du Fondateur, au 28 octobre 1838:

Lettre au P. Guibert. Je lui expliqgue ma pensée. Jentends que
le P. Albini ne soit pas entiérement retiré des Missions. Mais puisque
le P. G. croit nécessaire de I'employer & Vico pour professer I'Ecriture
Sainte et y aider & la direction des Séminaristes, je ne veux pas que
le P. Gibelli reste & Ajaccio. Ce Pere se rendra 4 Vico ou il tra-
vaillera en attendant que le P, Albini le prenne avec lui pour quelque
mission”®.

Le R.P. Joseph Thiel date cette lettre du 27 octobre et
croit qu'elle a pu arriver assez tdt pour inspirer la lettre écrite
le premier novembre par le P. Albini”®. Dans ce cas il ne faudrait
pas prendre trop a la lettre I'expression de ce dernier affirmant
qu'il était a4 peine au milieu de sa retraite lorsqu’arriva le P.
Guibert. Quoi qu'il en soit le Fondateur concéde a ce dernier le
droit d’employer le P. Albini au Séminaire, mais sans le détourner
entiérement de l'ceuvre des missions. Le supérieur n’avait donc
pu trouver un autre directeur compétent pour son Séminaire,
comme il se l'était proposé quelques mois plus t6t™.

74 L. du ler novembre 1838.

75 Journal du 28 octobre 1838, dans Missions, 72 (1938), p. 319.

76 Voir ibid.

77 Journal du 29 mars 1838: “Le Pére Guibert m'a exposé les besoins
de sa maison. II est certain qu'alors que le P. Albini rentrera dans l'exercice
des Missions il faudra au Séminaire un directeur de plus. J'espére étre en
mesure d'y pourvoir au commencement de I'année scolaire.” Il avait songé

au P. Séméria, mais il ne peut l'enlever aux Italiens de Marseille: Journal
du 8 avril 1838.
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A la lettre angoissée du P. Albini, M# de Mazenod répond
le 10 novembre., Cette lettre, pas plus que les autres regues par
le P. Albini, n'a été conservée. Selon la note insérée dans le
Journal de Mo de Mazenod tout indique que celui-ci fit de son
mieux pour consoler son sujet: “Lettre au P. Albini pour lui
bien expliquer mes intentions au sujet des emplois qui le détour-
nent des Missions™.”

On ne décéle rien qui puisse trahir chez le Fondateur quel-
que irritation devant les recours réitérés du P. Albini. Il n'inter-
préta slirement jamais comme de linsoumission ou comme la
manifestation d'une volonté désordonnée I'expression de ces désirs,
Il s’était rendu compte de la pureté des sentimens du P. Albini.
Celui-ci ne se faisait guére d'illusion lorsqu'il parlait d' “indiffé-
rence”’, Seulement 'on constate que cette indifférence se plagait a
un plan supérieur & celui de la psychologie humaine, des gofits per~
sonnels et méme des attraits surnaturels. Elle consistait dans la
disposition & renoncer a tout cela pour se conformer & la volonté
de son supérieur légitime.

Dans le contexte humain ot s’est exercée la vertu du P.
Albini on comprend mieux la portée exacte des affirmations que
nous avons rapportées dans la premiére partie de ce travail. La
vie du P. Albini ne vient pas, loin de 1a, contredire ses principes,
mais ceux~ci s'éclairent et prennent leur vrai sens dans la pratique
crucifiante d'une obéissance aimée en toute lucidité, au milieu de

I'obscurité et des luttes.
%
* *

Peu de temps aprés le début de I'année scolaire, le P. Albini
était frappé par la maladie qui finirait par I'emporter le 20 mai
1839, M9 de Mazenod, &4 la nouvelle de cette maladie songe
sur le champ 2 l'cuvre des missions: "‘Prosterné la face contre
terre, je demande & Dieu qu'il m’enléve de ce monde plutét que
cet apbtre & l'existence duquel se rattache le salut de tant de

78 Journal 10 novembre 1838.
70 Cf. J.-F. THierL, “Les deux serviteurs de Dieu, Msr de Mazenod et

le P. Albini dans leurs relations mutuelles (La maladie et la mort du P.
Albini) ", dans Missions, 72° (1938), pp. 511-525; 73 (1939), pp. 84-101.
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milliers d'ames... personne ne peut remplacer le P. Albini en
Corse oii il a déja surpassé tout ce qu'ont pu faire dans les siécles
qui ont précédé, tous les hommes puissants en ceuvres, les saints
mémes qui ont travaille & la sanctification de ces insulaires®.”
La correspondance de 1'époque et le Journal du Fondateur réve-
lent bien que pour ce dernier la véritable vocation du P. Albini
dans I'Eglise était de renouveler la Corse par les missions. Dieu
avait voulu purifier son serviteur en permettant qu'il soit empéché
d’exercer pleinement ce ministére. Il nous a semblé que les legons
qui se dégagent de ces années d'épreuves méritaient d'étre
retenues.

Emilien Lamiranpe, O.M.I.

80 Journal du 17 novembre 1838, dans Missions, 72 (1938), p. 513. Sur
T'estime que portait le Fondateur au P. Albini, voir J. Morasito, “Le Fon-

dateur et la cause de canonisation du P. Albini”, dans Efudes Oblates,
9 (1950), pp. 3-43.



NOTES ET CORRESPONDANCE

Le Contre-Amiral Charles-Louis-Eugéne de Mazenod

ONCLE DE MGR EUGENE DE MAZENOD *,

Le grade de major des vaisseaux du Roi fut créé par Louis XVI, le
ler mai 1786, sur la demande de son illustre ministre de la marine, le maréchal
marquis de la Croix de Castries. Ce grade correspond & celui de capitaine
de corvette et c'est celui qu'avait avant la Révolution le marin dont je vais
parler?,

Charles-Louis-Eugéne de Mazenod était le fils de Charles-Alexandre de
Mazenod et de dame Ursule-Elizabeth-Félicité de Laugier. I naquit & Aix-
en-Provence le 30 mars 1750.

Il entra comme volontaire dans la Marine en mars 1765, fut nommé
garde-marine le 12 janvier 1766, enseigne de vaisseau le ler octobre 1773,

lieutenant de vaisseau le 13 mars 1779 et major de vaisseau le 16 décembre
1786.

A l'age de 15 ans seulement, il embarque & Toulon sur la frégate la
Chimére du 16 mars au 31 décembre 1765, puis sur la frégate la Pleiade du
30 octobre 1767 au 16 mai 1768 ou il fait une croisiére, sur le vaisseau de
la Provence du ler juin au 29 novembre 1770 et sur la frégate la Topaze
du 16 septembre 1771 au 9 mai 1772.

Il part ensuite pour I'ile de France (Maurice) & bord du vaisseau le
Mars ot il embarque du 9 mai jusqu'au 19 novembre 1773. Toujours dans
I'Océan Indien, il passe sur la flate I'Africain du 15 décembre 1773 au
27 mai 1774. Rentré en France il participe & la guerre de I'Indépendance
américaine dont les hostilités commencérent sur mer le 17 juin 1778. Nous
le trouvons alors embarqué sur la frégate la Gracieuse du 4 mars 1778 au
12 janvier 1779, sur le chébeck le Séduisant du 28 avril 1779 au 12 avril
1780, sur le chébeck le Caméléon du 13 avril au 30 novembre 1780, sur le
vaisseau le Terrible du ler novembre 1780 au 4 février 1781 et sur le vaisseau
le Souverain du 5 février au 31 juillet 1783 ot il se distingue.

* Nous sommes heureux de publier telle quelle cette note du com-
mandant Emmanuel Davin de Toulon que sa familiarité avec les institutions
et le vocabulaire de la Marine préparait particuliérement & retracer la car-
riére du contre-amiral Louis de Mazenod. N.D.L.R.

1 Sources:
~— Archives du Port de Toulon: 4 A1465, folio 1, 4 A1 468, folio 34v.

—~ Correspondance des de Mazenod conservée a la Bibliothéeque de Méjanes
a Aix-en~Provence,

— Archives des Missionnaires Oblats de Marie Immaculée d'Aix, aimable-
ment communiquées par le R.P. M, Nogaret, O.M.].
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Dans un Mémoire abrégé de ses scrvices, il cst mentionné qulil “eut
la croix de Saintdouis, le 2 mars 1782, pour l'attaque et les différents
combats livrés pour la prise de Saint-Christophe”’. Dans sa famille, on l'ap-
pelait habituellement ‘le chevalier”.

Au début de sa carriére maritime, de Mazenod participa aux bombarde-~
ments de Sallé et de Larache en juin 1765, &2 ceux de Bizerte, les 3, 4, et 5
juillet 1770 et de Souza les 27 juillet, 4, 5, 11 et 12 aofit suivants.

Le vaisseau le Mars fut incendié au Port-Louis de l'ile de France le
19 novembre 1773 et cet officier y perdit tous ses effets. Il obtint a ce
sujet une gratification de cent pistoles qui lui furent retenues en novembre
1788, ainsi que la somme de 812 livres, montant de sa conduite pour re~
tourner au département de Brest a celui de Toulon; desquelles sommes ses
appointements furent encore grevés. Il eut 'honneur, nous disent ses états
de service, d'adresser sur ces deux objets plusieurs réclamations a M. le
Comte de la Luzerne, ministre de la marine.

M. de Mazenod fut oublié pour le grade de Major, lors de l'établisse~
ment de ce grade en 1786, et ensuite nommé major au mois de décembre de
la méme année, sur les justes réclamations présentées & de M. Castries, alors
ministre de la marine, sans néanmoins reprendre le rang qu'il occupait avant
cet oubli.

Durant plusieurs années, il sollicita un commandement & la mer, grace
accordée @ tous les anciens et dont nombre de ses cadets ont joui, sans
jamais étre assez heureux pour l'cobtenir.

11 observa que, quoiqu'il se trouva a la queue de son grade, il n'en
était pas moins l'ancien de service de la plupart de ceux qui se placaient
avant lui, puisque normalement il précédait M. de la Tour du Pin, si la
promotion du mois de mai 1786 ne l'avait pas privé de la wvéritable place
qu'il devait occuper.

Ayant été appelé au Conseil de Guerre ordonné par le Roi aprés l'in-
cendie du vaiseau le Mars, et a celui tenu a Lorient sur I'Affaire du 12
avril 1782 (combat naval de la Dominique & la Martinique ot I'admiral
comte de Grasse fut battu par l'amiral anglais Rodney et fait prisonnier),

il fut privé pendant tout ce temps d'aller & la mer.

Pourtant, comme je {'ai dit, il se distingua durant cette guerre de I'In-
dépendance américaine: sur le Souverain au combat du 29 avril 1781 gagné
par le comte de Grasse contre Rodney; devant la baie de Fort Royal contre
la flotte anglaise de l'amiral Hood; au combat du 5 septembre suivant de~
vant la baie de Chesapeack; contre la flotte de l'amiral anglais Graves; puis
les 25, 26 et 27 janvier 1782, a Saint-Christophe, lors des combats livrés
par de Grasse 3 Hood; et enfin & ceux des 9 et 12 avril suivants, & la Do~
minique, dont j'ai parlé plus haut.
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Aprés la paix de Versailles du 3 septembre 1783, il rentre en France.
Nous le trouvons embarqué sur la corvette la Vigilante, & Brest, du 20 sep-
tembre 1786 au 25 mai 1787, et nous approchons de la Révolution.

Arrivé au département de Toulon le 26 février 1788, il part en congé de
la Cour de trois mois, avec appointements enregistrés le ler avril, et rentre
a4 Toulon le 27 juin. En octobre, il est employé a la visite des Casernes,

hépitaux et bagnes, puis & la visite des mémes lieux en octobre 1789, II
était toujours major des vaisseaux.

Enfin, il obtient un nouveau congé de trois ans le 3 juin 1791 et je le
trouve porté absent sur les Contrdles de la Solde a dater du 3 septembre
1791, a l'expiration dudit congé, ce qui indigue qu'il était parti en émigration.

En effet, il émigra en Italie avec ses deux autres fréres: Charles-Fortuné,
futur évéque de Marseille, et Charles-Antoine, pére de Mgr Eugéne de
Mazenod, et ceci en 1791. Il séjourna a Nice, & Turin, & Venise, & Naples
et @ Palerme, pour ne rentrer en France avec eux qu'en fin 1817. II obtint
alors du gouvernement de Louis XVIII la pension de retraite et le grade de
contre-amiral, aprés plusieurs démarches pour lesquelles il s’adressa a son
ami le vice-amiral Burgues de Missiessy (1756-1837), commandant de la
marine & Toulon aprés y avoir été Préfet Maritime, L’amiral Charles-Louis~
Fugéne de Mazenod se retira a Marseille, ot il mourut le 24 février 1835,
agé de 85 ans.

Emmanuel Davin
Toulon.



NOTES ET DOCUMENTS

Un code correctionnel jamais réalisé

Dans les anciens Ordres monastiques et parfois aussi dans les Congré-
gations modernes, on rencontre des codes correctionnels ou pénaux qui fixent
les sanctions que le Supérieur doit infliger pour certaines transgressions ou
fautes: on sait, par exemple, que dans les anciens Ordres on imposait méme
parfois la prison.

Chez nous, il n'y eut jamais de code correctionnel ou pénall, Toutefois,
quatre Chapitres généraux se sont occupés de la chose. Il est peut-étre utile,
au point de wue historique, de connaitre ce qu'ils avaient décrété et pour~
quoi ce code correctionel n'a jamais été rédigé. Nous procéderons en suivant
U'ordre des chapitres qui en ont traité,

Chapitre général de 1904.

Le premier Chapitre qui s'occupa du Code correctionnel fut celui de
1904, qui en demanda la rédaction. Voici ce qu'en dit le procés-verbal:

{Motion) ~ “Que le Chapitre général charge 1'Administration Gé-
nérale d'étudier, rédiger, promulguer et appliquer un code correctionnel”.

La Commission demande que cette suggestion soit accueillie et
mise a exécution.

Le T.R.P. Général fait ressortir les grands avantages qui résulte-
ralent de ce code, tant pour les Provinciaux que pour lui, qui souvent
se trouvent dans l'impuissance de réprimer un délit, faute de pouvoir
infliger une peine. Toutefois, comme on le fait observer, ce code, pour
étre efficace, devrait avoir I'approbation du St-Siége.

Le R.P. Procureur répond qu'il ne sera peut-étre pas possible d'ob-
tenir cette approbation, mais qu'elle n'est pas mécessaire. Ce code

1 Meéme sans avoir de code correctionnel, il v eut et il y a chez nous
des prescriptions concernant les peines & infliger aux coupables. En effet:

a) nos Reégles ont tout un chapitre, le dernier, sur les expulsions de la
Congrégation;

b) nos anciennes Régles, au paragraphe sur le veeu de pauvreté, avaient
la prescription suivante qui fut changée seulement en 1911: “Quacumque
hucusque dicta sunt, exactissime servabuntur sub gravissimis pcenis, etiam
expulsionis refractariorum de sinu Societatis” (ed. 1827, P. II, ¢ I, § I,
a. XL; ed. 1853, ib.; ed. 1894, ib., a. XLIII).

c) les Chapitres généraux de 1837, de 1843, de 1856 et de 1861 avaient
établi des cas réservés dans la Congrégation “pour certaines fautes plus
graves et plus contraires au bien de la Société”. Voir: Cosentino, Nos
Chapitre généraux, pp. 43, 45, 51, 64, 72; Histoire de nos Régles, t. 1V,
pp. 49-52.
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pourrait étre rédigé par {'Administration Générale, revisé par des Pro-
fesseurs de Droit Canon & Rome qui veilleraient & ce qu'il soit entiére-
ment conforme au Droit Canon.

La question est alors posée au Chapitre par le T.R.P. Général en
ces termes: “Convient-il d'étudier de rédiger un code correctionnel?”.

Le Chapitre répond affirmativement 3 la majorité des voix2,

On décréta donc de faire préparer, a la lumiére du droit ecclésiastique
et & l'exemple des Ordres religieux, un Code correctionnel. Voici com-
ment le T.R.P. Cassien Augier, dans sa circulaire No 84 du 2 juillet 1905,

commenta ce décret:

Le titre du dernier chapitre de nos saintes Régles sonne comme un
glas funébre a l'oreille de ceux qui I'entendent: De causis ejectionis e
Societate. Hélas! depuis nos . origines, ce lugubre tintement n'a que
trop souvent surpris, attristé, épouvanté les ames. Mais ces morts
spirituelles ne sont jamais soudaines et imprévues. Des infirmités per-
sistantes les ont précédées et déterminées. Ne serait-il pas possible de
rendre pleine santé & ces valétudinaires? de faire, au moins, que le
mal dont ils souffrent n'empire pas au point de devenir mortel? Le
Chapitre [de 1904] s’est placé devant la solution de ce probléme.

Au supérieur d'employer d’abord le raisonnement, suivant la re~
commandation de Saint Paul, pour amener ces ames dévoyées ou
seulement découragées & une compréhension plus exacte de leurs dé-
voirs: argue. Si le raisonnement échoue, que le supérieur, tendre et
suppliant comme une mére, multiplie les exhortations, qui ravivent
Pesprit de foi sur le point de s'éteindre: obsecra. Si les exhortations
paternelles et les rajsonnements n'aménent aucun résultat, que le su~
périeur s'arme de la sévérité du juge: increpa. Saint Benoit 1'a écrit dans
sa Regle: Si quis frater contumax aut inobediens aut superbus aut
murmurans vel in aliquo confrarius Sanctee Regulee et prezeceptis Senio-
rum suorum contemptor repertus fuerit, hic secundum Domini Nostri pree-
ceptum admoneatur semel et secundo secrete a senioribus suis. Si non
emendaverit, objurgefur publice coram omnibus. Si vero neque sic
correxerif, si intelligat qualis pcena sit, excommunicationi subjaceat.
Sin aufem improbus est, vindictee corporali subdatur.

Les prescriptions de la Régle Bénédictine ont paru si empreintes
de sagesse qu'elles ont trouvé place dans le Droit Canon, qui, au
traité De Regularibus, intitule toujours un de ses chapitres: De pcenis
canonicis.

L’assemblée capitulaire [de 1904] a pensé que l'heure était venue
d’écrire, a la lumiére du Droit ecclésiastique et & I'exemple des Ordres
religieux, un Code correctionnel, et elle en a décidé I'élaboration. La

2 Registre des Chapitres généraux, t. IV, pp. 24-25.
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justice et la miséricorde en rédigeront le texte, pour gue soit réalisé
la parole du prophéte: Cum iratus fueris, misericordiee recordaberis

(Hab. 111, 33).

Chapitre général de 1906.

Au Chapitre général de 1906 on mentionne une sous-commission pour
I'élaboration du code correctionnel ou pénal. Voici le texte du procés-verbal:

L’assemblée capitulaire laisse & la Sous-Commission chargée d'éla-
borer le Code Pénal les peines a décerner contre les membres de la
Congrégation, et particuliérement contre ceux qui sont en charge, qui
se rendraient coupables d'indiscrétion (Des plaintes présentées a la
Commission de discipline ont malheureusement eu leur fondementt).

Le Chapitre n'a émis aucun décret sur la question du Code cor-
rectionnel, et nous n'avons pu trouver le texte du projet élaboré par la
sous~-commission.

Chapitre général de 1908.

La question du code correctionnel revient a deux reprises. au Chapitre
général de 1908.

1o} D'abord une motion demande l'approbation du code correctionnel,
mais le Chapitre répond en remettant l'affaire a I'Administration générale.
Voici les termes du procés-verbal:

(Motion) — “Plaise au Chapitre général relire et approuver le
Code Pénal présenté au Chapitre de 1906."”

Réponse de la Commission: Approuvé, tel qu'il est proposé. Quel-
ques réflexions sont faites relativement & ce Code: Il a été proposé au
Chapitre de 1904, le Chapitre de 1906 l'a examiné sans 1'adopter dé-
finitivement. Il n'édicte pas de peines canoniques, mais il donne au
Supérieur général, avec l'assentiment de ses assistants, de punir les
délinquants en choses graves. Il n'y a pas lieu d'incorporer ce Code
dans nos Régles.

Le Chapitre statue que {'Administration générale fera ce que la
motion demandait au Chapitre lui-méme5,

20) On propose ensuite l'insertion des peines spéciales dans ce code,
mais le Chapitre en laisse la détermination & 1'Administration générale. Voici
le texte du procés-verbal:

(Motion) — “Plaise au Chapitre de faire entrer au Code Pénal
que les Péres qui négligent ou refusent de rendre leurs comptes pour

8 Circulaires administratives, t. III, pp. 83-85.
4 Registre des Chapitres généraux, t. IV, p. 95.
5 Ibid., p. 178,
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empécher e Conseil de fixer leur cotisation a la Caisse Vicariale, ou
ceux qui mégligent ou refusent de payer la cotisation fixée, soient
privés du droit de wvoter aux élections, et, s'ils persistent a refuser
d'aider la Congrégation, qu'on leur impose une autre pénitence, v.g.
privation des suffrages & leur mort”.

La Commission [de la discipline] répond:

a) Ce veeu est fondé sur larticle de nos Stes Reégles no 280.

b) Le Code Pénal devrait, ce semble, infliger des peines & ceux
qui se rendent coupables de fautes contre la Pauvreté et réprimer sé-
vérement ces abus contraires & l'obéissance.

¢) La Commission croit que ces peines devraient étre déterminées
par "Administration Générale.

Le Chapitre adopte les vues de la Commissions.

Chapitre général de 1920.

On arrive ainsi au Chapitre général de 1920, le dernier qui s'occupa
du Code correctionnel. Le Chapitre précédent, en 1908, avait laissé a I'Ad-
ministration générale de rédiger le Code correctionnel; mais le Supérieur
général, dans son Rapport au Chapitre, fit noter que la chose n'avait pas

encore été réalisée.

Voici ses mots, selon le procés-verbal: “La rédaction d'un Code Pénal
rencontre de telles difficultés, 4 cause du nouveau Codex et de sa longue
préparation, qu'elle n'a pu encore &tre mise au grand jour?”.

Comme on le voit, aux difficultés ordinaires de la rédaction d'un code
correctionnel s'étaient ajoutées les difficultés provenant de la rédaction du
nouveau Code de Droit Canon, qui légiféra au long sur les religieux.

Conclusion.

Le Code correctionnel ou Code pénal, décrété par le Chapitre général
de 1904 et redemandé avec plus de précision par les Chapitres généraux
de 1906 et de 1908, n'était pas encore réalisé en 1920; aprés ceite date,
on n'en parlera plus.

On peut se demander s'il aurait eu de lutilité en pratique, vue qu'il
s'agissait d'une matiére trés délicate. Quoiqu'il en soit, aujourd’hui il n'est
plus nécessaire, car, au besoin, les Supérieurs peuvent infliger les peines ou
punitions déterminées par le Code de Droit Canonique, au “Tit. X: De re-
mediis pcenalibus et pcenitentiis’, aux canons 2306-2313.

Rome, Maison générale;
Georges Cosentino, O-M.L

6 Ibid., p. 254.
7 Ibid, p. 271,
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Le centenaire des << Missions”’

Les Missions de la Congrégation des Oblats de Marie Immaculée paraissent
depuis cent ans. Le premier fascicule est daté d’avril 1862. Il est remar-
quable de constater comment le P, Fabre, dés le début de son généralat,
a cherché par tous les moyens & exploiter nos richesses et & recueillir les
traditions de la famille. C'est lui qui inaugure la série réguliére des Nofices
nécrologiques et des Circulaires administratives, qui fait imprimer notre Manuel
de priéres (1ere &d., 1865), qui cherchera & faire composer une biographie de
Mgr de Mazenod. Il percevait, au lendemain de la mort du Fondateur, la
nécessité de resserrer les liens entre les membres de la Congrégation et de
leur faire prendre conscience de leur vocation particulitre dans ['Eglise.

On peut méme en rendant hommage & son initiative, s'étonner de voir
paraitre les Missions quelques mois & peine aprés son élection. Il faut rappeler,
cependant, qu'il ne faisait par la que répondre aux désirs les plus ardents du
Fondateur. Celui-ci parlait souvent de “l'esprit de la société”, de “lesprit
propre & notre Congrégation”, de "Tesprit de notre Institut”, de “l'esprit des
Reégles”, de “l'esprit qui anime la Congrégation’”. Sans exclusivisme ni étroi-
tesse, il croyait au caractére propre de la vocation oblate et estimait nécessaire,
pour que ses fils remplissent leur rdle providentiel, de les voir s'enraciner
dans Vamour de leur état et de leur Congrégation. De la, pour lui, I'im~
portance d'inculquer, au stade de la formation, un authentique esprit de
famille: “Une autre chose & laquelle vous aurez & remédier, écrivait-il au
P. Tempier, en 1844, a propos de la formation donnée aux novices de ['Osier,
c'est que l'on ne se contente pas de former de bons ecclésiastiques, de bons
religieux si vous voulez, mais qu'on se donne la peine d'en faire des membres
de notre Congrégation qui en prennent l'esprit et qui sattachent a elle”
(Lettre du 14 aofit 1844, dans YENVEUX, Les sainfes régles, Ms, VIII, p. 70).

Dans cette méme ligne, il considérait comme chose importante de garder
le souvenir des travaux accomplis par les nétres. On a souvent cité I'extrait
de son Journal, & propos des lettres qu'il avait conservées: ‘Il se rencontrera
peut-étre un jour dans la famille quelque homme de bonne volonté qui se
persuadera que ce sera un temps bien employé que celui d'extraire de tous
ces documents et d'autres qu'il pourra se procurer, une histoire trés cir-
constanciée et comme des annales de la Congrégation” (Journal du 24 nov.
1838). Sous une forme ou sous une autre la méme idée revient souvent,
ainsi dans une lettre au P. de I'Hermite: “Ayez soin entre tous de conserver
le souvenir de vos missions par des relations détaillées. Qu'il n'en soit pas
de vous comme de nous qui avons laissé s'ensevelir dans 'oubli des prodiges
de grace comparables &4 tout ce quon lit de plus beau des premiers temps
du christianisme” (L. du 20 mars 1854, dans YENVEUX, op. cit., Ms, VII,
p. 212).



LE CENTENAIRE DES ‘'MISSIONS 275

Nous ne pouvons nous étendre sur ce point. Lisons encore, pourtant,
un article du procés verbal du conseil général du 27 janvier 1859: “Notre
Révérendissime Pére Général a fait alors part au Conseil d'une pensée qui
le préoccupe depuis longtemps a savoir que I'on devrait enfin prendre quelque
mesure pour que les Annales de Congrégation soient rédigées, autrement
a force de renvoyer ce travail, et le temps s'écoulant avec rapidité, il sera
beaucoup plus difficile de le faire convenablement, parce que plusieurs des
Péres qui connaissent les événements et pourraient donner des explications ou
documents mnécessaires, auront disparu ou ne pourront plus étre consultés
avec le méme avantage. Pénétré de !'importance de ces observations et entrant
pleinement dans les vues de Notre Bien Aimé Pére, les membres du Conseil
se sont occupés séance tenante des moyens a prendre pour en venir & quelque
chose de pratique et de réalisable au plus t6t. Aprés un assez long débat,
le Conseil s’est arrété a la résolution suivante, que dés le mois de juillet
prochain, un Pére (le P. Fouquet ou tout autre également propre a la chose)
serait chargé de faire la classification des lettres et autres documents, d'en
copier les extraits nécessaires et préparer ainsi les matériaux pour les Annales
dont un autre Pére aurait & écrire la rédaction en qualité d'Annaliste de la
Congrégation. Le P. Rey du Grand Séminaire a ét¢ désigné pour cet emploi”
(Noter que Mser de Mazenod avait déja auparavant jeté les yeux sur le
P. Rey: “Le Pére Rey ne manquera pas de faire diversion & son Saint
Thomas pour vous donner quelques détails intéressants sur la Congrégation
dont il pourrait étre lhistoriographe”, L. au P. F. Bermond, 26 mai 1854,
dans YenvEux, op. cit., Ms, IX, pp. 186-187).

1l semble bien qu'on ne songeait d'abord qu'a une sorte de chronique
historique, a des annales, comme on disait trés justement. Lorsque I'on envi-
sagera une publication périodique, on gardera substantiellement le méme ob-
jectif et pendant longtemps on désignera les Missions comme nos Annales.

Celles-ci ne seront pas d'ailleurs tout & fait le premier essai du genre
chez nous. Du vivant méme du Fondateur, diverses publications sont destinées
a renseigner les Oblats sur les ceuvres de la Congrégation et témoignent du
désir de maintenir et de resserrer des rapports fraternels entre des religieux
maintenant originaires de plusieurs pays et répandus aux quatre coins du
monde. Sans parler de quelques circulaires du Fondateur (les deux principales,
celles de 1853 et de 1857, sont reproduites dans la circ. Ne 14 du P. Fabre,
dans Circulaives administratives, I, pp. 108-130) et de deux lettres nécrologiques
(22 déc. 1860 et 21 mars 1861) signées par le P. Vincens, secrétaire~général,
a l'occasion du décés des Peres J.-V. Genin et J.-B. Caille), on signale trois
Notices historiques et statistiques et un Etat du personnell,

1 Ce n'est pas le lien de traiter ici des Nofices destinées plutét a la
propagande, Il semble que le P, Baveux en fit imprimer une dés 1846; il
en existe une de 1854, rééditée en 1857 et plusieurs fois dans la suite: voir
Etudes Oblates, vol. 18, 1959, pp. 186-187.
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Au cours de l'année 1854 paraissait un Lfat du Personnel de la Con-
grégation des missionnaires oblats de Marie Immaculée? (Marseille, Imprimerie
Vve Marius Olive, 7 pp., 21 x 28 cm.). Il faudra ensuite attendre jusqu'en
1880 pour voir commencer la série réguliere des “Personnels” tels que nous
les connaissons (cf. G. Cosentino, “Les Personnels de la Congrégation”,
dans Efudes Oblates, 19, 1960, pp. 242-248).

On publie la méme année un cahier plus considérable intitulé Notice
historique et statistique sur la Congrégation des Missionnaires Oblats de Marie
Immaculée et Compfe-Rendu de I'Année 1853-1854 (Marseille, Imprimerie
Vve Marius Olive, 44 pp., 21 x 28 cm.). On se propose de jeter un coup
d'ceil “sur l'état actuel de la Congrégation et sur ce qui s'est passé récemment
de plus remarquable dans son sein’; “..ce sera comme un tableau abrégé
de son histoire dans I'espace de dix mois [aofit 1853 & juin 1854]" (p. 1).
Il ne s'agit pas d'une simple énumération de faits, mais & l'occasion on cite
des lettres ou autres documents. Toutes les maisons sont ainsi passées en
revue. L’année suivante parait un second cahier de 39 pages, sous les
meéme titre (..Année 1854-1855); on introduit un petit changement annoncé
en ces termes: “Afin de faire connaitre quelque chose de l'histoire de la
Congrégation et de rendre plus intéressant le Compte-rendu de chaque année,
on y fera entrer successivement une Notice plus détaillée sur chaque Maison,
a4 commencer par les plus anciennes; c'est donc & la Maison d'Aix qu'il
appartient de figurer la premiére” (p. 1). Vers la fin de 1858, enfin, parait
un troisiéme cahier de 29 pages (..Année 1857-1858) qui embrasse l'espace
d’environ quinze mois; il semble que I'on a renoncé aux notices plus détaillées
annoncées dans le numéro précédent.

Cette publication, nous ignorons pour quel motif, ne fut pas continuée.
Si les Missions ont vraiment des antécédents chez nous, c'est & elle qu'il
faut songer, puisque son but était de communiquer périodiquement aux Oblats
des renseignements sur la vie et les ceuvres de la Congrégation. En fondant
les Missions, on voudra, d'ailleurs se rattacher aux intentions de Mar de
Mazenod et des chapitres généraux. On se propose d'abord de publier des
récits ou des rapports sur chacune des maisons, comme lindique le P. Fabre,
dans la premiére livraison: “Afin d'accomplir le veeu le plus ardent de
notre vénéré Fondateur, tous les trois mois nous ferons imprimer un cahier
contenant quelques-unes des relations ou lettres que nous auroms regues’

(vol. 1, 1862, p. 3).

Le Supérieur Général se propose plusieurs buts: “..au récit que nous
feront nos missionnaires, nous remercierons ensemble Dieu et notre WMére

2 Pour «hacun l'on indique la date de naissance et celle de l'oblation;
les noms sont distribués par provinces ou vicariats de missions et par maisons
ou résidences. On remarque six Péres et deux Fréres au “cours des hautes
études”, & Marseille. A la fin, sous la rubrique “Scholasticat” [sic], se
trouvent les noms de 28 scolastiques, et sous celle de “Nécrologe”, les noms
de 33 défunts.
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Immaculée, ensemble nous aimerons toujours plus la famille au sein de laquelle
Dieu suscite de si beaux dévouements, ensemble nous nous efforcerons de
n'étre pas trop au-dessous de nos fréres par les vertus religieuses, et ceux
qui se préparent & la lutte n'en seront que plus zélés & se rendre dignes de
soutenir la cause de Dieu et 'honneur de la Congrégation a laguelle ils ont
le bonheur d’appartenir” (p. 3).

Pour atteindre plus sirement cet objectif multiple, les Missions sont
destinées avant tout aux membres de la Congrégation: “La publicité, écrivait
encore le P. Fabre, devra en étre restreinte a la famille. Ces relations pour-
ront aussi étre communiquées & quelques amis, mais nous défendons, pour
des motifs 4 nous connus, tout autre publicité, a moins d'une autorisation
que I'on nous demandera & nous méme” (ibid.). Entre autres avantages, on
se procure ainsi la possibilité d'une plus grande liberté d'expression. Le
P. Fabre lui-méme le signalait, aprés la premiére année, en répondant &
certaines observations: “Mais de ce que certains détails ont été publiés alors
qu'il aurait mieux valu peut-étre les taire, nous ne voudrions pas qu'on
s'imposat une réserve qui nuirait a l'intérét que l'on doit trouver dans cette
lecture. Au reste, que l'on ne perde pas de vue que ces lettres ne sont
point destinées a la publicité, elles sont réservées a la famille ou & des amis
dévoués” (vol. 2, 1863, p. 6).

On finira d'ailleurs par fonder, en 1891, & cbté de nos “grandes Annales”,
les Petites Annales (Paris) et le Missionary Record of the Oblates of Mary
Immaculate (Inchicore), suivis de prés par La Banniére de Marie Immaculée

(Ottawa, 1893), les premiéres des multiples revues destinées & intéresser
un large public aux ceuvres missionnaires des Oblats et & susciter des
vocations.

Il y a donc cent ans que les Missions poursuivent vaillamment la tache
d’assurer entre les membres de la Congrégation et avec le centre de la
famille des échanges profitables. Les seules interruptions dans la parution
sont celles qu'ont occasionnées les guerres®. D'autres organes, en particulier

3 Au moment ofil on confiait & I'imprimeur le No de septembre 1870, Paris
allait étre assiégée. Le fascicule suivant qui compléte le tome 9 a été, de
fait, publié¢ seulement & la fin de 1871 (bien que la page titre du volume
indique uniquement 1870). La premiére guerre mondiale a causé une inter-
ruption plus considérable, Le No 207 (sept. 1914), paru a la fin de I'année,
était entiérement préparé avant le début des hostilités. Celui qui porte le
No 208 (déc. 1914) et qui complete le tome 52 n'a été imprimé qu'en 1919,
On recommencera avec le tome 53 (1919) la publication réguliére. Un hiatus
de sept ans (1940-1946) marque ensuite la seconde guerre mondiale. Le
texte francais constituant le premier fascicule du tome 74 (1940) a été composé,
sans étre imprimé (on conserve aux Archives (Générales un jeu d'épreuves),
alors que l'on posséde du méme numéro l'édition anglaise (Missions of the
Congregation of the Missionary Oblates of Mary Immaculate, vol. 74,
1940, 154 pp.); on y trouve une partie des rapports présentés au chapitre de
1938, une étude sur la Baie James signée de Mor H. Belleau, et diverses
nouvelles, C'est a I'automne de 1947 que parut le premier facicule d'aprés-
guerre, No 268, tome 74.
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FA.RO.M.I. communiquent anjorrd’hui les informations courantes, mais les
Missions restent I'organe indispensable oft sont consignés certains actes officiels
de l'administration générale, des récits plus étendus sur nos ceuvres, des
notices nécrologiques, des rapports sur des problémes d'apostolat ou de for-
mation, des documents d'intérét historiqued.

Les paroles du P. Fabre, dans son rapport au chapitre de 1887, gardent
toute leur signification: “La lecture de nos Annales peut et doit faire un
grand bien dans la Famille” (Circ. Ne 42, Circulaires Administratives, II,
p. 40). Le supérieur général ajoutait, en parlant aussi des notices nécrolo~
giques: “Cette lecture, comme celle de nos Annales, est appelée a faire les
plus grand bien dans nos Maisons et principalement dans nos Scolasticats,
Noviciats et Juniorats” (ibid., p. 41). Parmi ceux qui ont eu le plus & coeur
de profiter de cette source, il n'en est sans doute pas dont le témoignage est
plus éloquent que celui du P. Prosper Boisramé, — pendant trente-deux
ans maitre des novices en Europe et au Canada — qui mentionne souvent
les “Annales” dans sa correspondance et qui écrivait au P. Fabre en 1874,
aprés sa nomination comme maitre des novices & Lachine (aujourd’hui Ville
La Salle, Canada): “J'ai peu de goit et d'aptitude pour le matériel, surtout
quand je me compare au bon Pére Lebret [son prédécesseur]. Je vais faire
ce que je puis, méme dans cette ligne-la. Mais quant & former de bons
Oblats, je veux m’y appliquer avec toute I'énergie de mon ame. J'ai déja
vu tout mon monde en direction. Nos annales, nos circulaires nécrologiques,
nos Régles, bien entendu, mes souvenirs, les prieres des ndtres qui sont au
Ciel, je veux tout mettre a contribution pour faire de bons Oblats de nos
chers novices” (L. du 10 sept. 1874, Archives Générales; voir Ftudes Oblafes,
11, 1952, pp. 164-165).

On sait qu'il ne s'agissait pas 1a de vains mots et que les “Annales”
furent entre les mains du P. Boisramé un des instruments dont il se servit
pour inspirer 'amour de la Congrégation & de multiples génération de novices.
Bien d'autres, dans les maisons de formation, mais partout ailleurs et peut-

¢ Depuis 1930 chague volume comporte des tables onomastiques et
analytiques trés compléts. On a tenté, dans divers scolasticats, d’établir des
tables générales. Les plus considérables sont celles des Archives du Scolas-
ticat Saint-Joseph, Ottawa. Elles comportent: 1) une table analytique, rela-
tivement peu détaillée (matiéres, auteurs, ouvrages ou périodiques mentionnés
dans les bulletins bibliographiques; jusqu'en 1932), 125 pp., dact. 2) Une
table de tous les noms de personnes (jusqu'en 1932), plusieurs centaines de
pages, dact. 3) Une table de tous les noms d'Oblats, reprenant la table
précédente, en la précisant et en la corrigeant (menée jusqu'a 1939); plusieurs
centaines de pages, dact. On nous demande souvent cette table. Il n'en
existe pas de copies disponibles et la reproduire entrainerait des frais trés
counsidérables.

Nous signalons la réimpression de quelques numéros des Missions, a
Richelieu, antérieurement & 1942 (ces fascicules portent la mention: ‘“Imprimerie
du Scolasticat Notre-Dame”). Nous avons entre les mains, en seconde
édition, les Neos 2 (juin 1862), 92 (déc. 1885), 104 (déc. 1888). Nous ignorons

oli se trouve le dépét de ces copies.
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étre surtout dans la solitude des missions étrangéres, ont trouvé dans cette
lecture joie et réconfort. En méme temps s'édifiait un monument irremplagable
pour l'histoire de la Congrégation et qui fait méme, & l'occasion, |'admiration
et I'étonnement des étrangers. On a donc doublement raison d’étre reconnais-
sants envers tous ceux qui ont contribué a cette ceuvred,

Emilien Lasmiranpe, O.M.I.

5 Les directeurs des Missions méritent que nous citions leur nom: Ce
sont les PP. Rey (1862-1867), de l'Hermite (1875-1890), Cassien Augier
(1890-1898), Tatin 1898-1904), M. Gidrol (1903-1904), Baffie (1904-1907),
Dubois (1907-1919), Trebaol (1919-1930), Perbal (1930-1934), Thiel (1934~
1948), Brackelaire (1948-1958), F. Aubin (1958-1961), Verkin (1961- ).
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Le seul titre de cet ouvrage attire déja l'attention et la sympathie.
Il traduit la préoccupation d'un prétre lucide, réaliste et courageux. La lecture
ne nous décevra pas.

Une premiere partie trace les grandes lignes de la situation pastorale
au Canada frangais. Nous sommes aux prises avec un probleme évident de
déchristianisation. L'auteur en percoit I'existence et la complexité beaucoup
plus par lintuition de l'expérience pastorale que par les données précises
des enquétes sociologiques, encore trés rares et & l'objet assez réduit. Nest-il
pas du reste normal que la démarche scientifique s’amorce, la comme ailleurs,
dans la prise de conscience globale d'un esprit perspicace et intuitif? Sous
ce rapport, la contribution de I'A. nous semble de toute premiére valeur,
et elle servira efficacement, nous l'espérons, & ceux qui se pencheront sur
notre milieu chrétien en pleine évolution pour le scruter d'une fagon plus
rigoureuse.

A quoi peuvent nous servir les méthodes francaises ou américaines qui
se proposent & nous, toutes faites et attrayantes? L’'A. posséde un sens de la
tradition et du progrés dans I'Eglise, un sens de l'adaptation pastorale qui
lui donnent sur ce point un discernement remarquable, On s'en rend parfai-
tement compte dans sa deuxiéme partie, qu'il consacre & l'examen de la vie
paroissiale chez nous: I'influence personnelle du prétre dans nos paroisses
urbanisées (Ch. I-II); la question du renouvellement des ceuvres et de la
prédication (C., IILIV); la tache de l'animation de la liturgie dominicale
(Ch. V).

Dans un monde qui se refait, 'Eglise doit se refaire elle-méme: elle
doit s'incarner dans les structures nouvelles qui apparaissent. Or clest la
une tache tellement exigeante qu'il faut nécessairement recourir & une réflexion
et 4 une action communes. L'individualisme des personnes et des groupements,
T'isolement splendide et peureux ont fait leur temps. Désormais, il faudra se
résigner & avoir du génie en groupe”, nous affirme I'A, en son style nerveux
et contrasté. I} emploie toute la troisiéme partie de son ouvrage & proposer,
comme il le dit, “une pastorale élargie’; une pastorale devenue consciente
que les problemes ne se posent plus maintenant & la seule échelle du village,
mais de la ville, des usines, des professions, et que tous ses responsables,
clercs et laics, ne peuvent agir efficacement que dans une communauté d’action.

Un livre indispensable & tous les prétres de chez nous qui veulent servir
le Christ et I'Eglise d'une fagon intelligente.

Germain Hupon, O.M.IL

Cum Permissu Superiorum Ad usum privatum
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HISTOIRE

Les relations entre Mgr Cruice

et les Oblats en 1861-1862

LE RENVOI DU GRAND SEMINAIRE
DE MARSEILLE#*

SUMMARY -— After other candidates had refused, the Abbé Cruice, Director
of the Ecole Normale Ecclésiastique of Paris, was appointed to the See of Mar-~
seilles on the 18th of June 1861 in succession to Bishop de Mazenod. Influenced
from the outset against his predecessor and the Oblates, he began by demanding
a statement of the accounts of the diocese. All sorts of difficulties arose
concerning Bishop de Mazenod's will and succession. The first part of this
present article examines the relations between the Bishop and the Oblates
over these questions. The second part relates the events which led to the
Oblates being relieved of their position as Directors of the Major Seminary
of the diocese and tries to isolate the motives which led the Bishop to take
so drastic a measure. By the end of 1862, the bonds which had linked the
Oblates of the diocese of Marseilles for forty years, had been almost
completely broken.

I.—LES EVENEMENTS.

Premiers contacts.

La vacance du si¢ge de Marseille, en 1861, fut exception-
nellement bréve. Le 5 juin, 14 jours aprés la mort de Me E.
de Mazenod, I'Empereur signait le décret qui lui nommait un
successeur: M. Deguerry, curé de la Madeleine a Paris, qui
refusal.. Le Ministre des Cultes proposa alors, dés le 9, le

* La majeure partie de la documentation de cette étude est tirée de la
correspondance des Oblats entre eux et des lettres assez nombreuses qu'ils
ont recues en 1861-1862. Ces papiers sont conservés dans les Archives
générales oblates, 2 Rome, et on les citera ici sans en indiquer le lieu de
“provenance. Voici la liste des principales abréviations utilisées pour désigner
les autres archives ou sources consultées: A.A.M: Archives de l'archevéché,
Marseille; A.A.S.-Bon.: Archives de I'archevéché de Saint-Boniface; A.D.M.:
Archives départementales, Marseille; A.LAM.: Archives de I'lnstitut des
Aveugles, Marseille; AN.P.: Archives Nationales, Paris; A.Orph.V.M.: Ar-
chives de 1'Orphelinat Vitagliano, Marseille; A.P.R.: Archives de la Postu-~
lation oblate, Rome; A.S.V.: Archivio Segreto Vaticano; R.C.G.: Registre
des Conseils généraux oblats; Nofes Fabre & Rey: Notes pour servir a
I'histoire de Uépiscopat de Msr E. de Mazenod. Textes autographes des
FQ%B Fzzabrelet Rey; REvY: Histoire de Mor E. de Mazenod, Rome-Marseille,

, 2 vol.

1 Ministre de I'lnst. publique et des Cultes au préfet des B.-du-R., 6
juin 1861, A.D.M., 4.V.I; Min. des Cultes au Min. des Affaires étrangéres,
6 juin 1861. A.N.P., F19 2463. D’'aprés ALBaNEs: Armorial et sigillographie
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“premier évéché de France” a Ms Landriot, évéque de La Ro-
chelle?, qui accepta d'étre nommé & Marseille & condition de
recevoir un ordre “formel et précis” du Pape®. Cette condition
fut considérée comme un refus par le Gouvernement qui n'en-

tendait pas subordonner ses droits & une initiative quelconque de
la Cour de Romet. M¢ Guibert encouragea son ami & accepter
et écrivit au Ministre qu'il se chargeait de vraincre les derniéres
répugnances du Prélat®; mais sans attendre la fin de ces pour~
parlers®, le Ministre des Cultes offrit I'évéché de Marseille a
Mg Chalandon, archevéque d'Aix", qui accepta a son tour,
mais en renouvelant la condition de 1'Evéque de La Rochelle,
puisqu'il voulait posséder un “argument” contre les plaintes de
ses diocésains et contre les commentaires qu'on ferait au sujet
de son transfert d'un archevéché & un évéché®. Dans ces con-~

des évéques de Marseilles..., Marseille, 1884, p. 24, M. Deguerry aurait refusé
parce qu'il redoutait, & son age, le poids de I'épiscopat et quil ne voulait
pas quitter sa paroisse. Le P. Drvks, dans la Vie du P. Dassy, Paris, 1938,
p. 276, donne la raison suivante: D'aprés de graves témoignages, il n'edit
pas voulu se préter, touchant I'administration de I'évéque défunt, & de sin-
gulieres prétentions du Ministére des Cultes™.

2 Télégramme du Min. des Cultes au Préfet de la Charente-inférieure, 9
juin 1861, AN.P,, F19 2565,

8 Teélégramme du Préfet de la Ch.-inf. au Min. des Cultes, 10 juin 1861
et lettre du 15 juin. Ibid.

4 Préfet de la Ch.-inf. au Ministre, 15 juin 1861. Ibid., et Préfet des
Bouches-du-Rhéne au Ministre des Cultes, 18 juin, AN.P. FI9 2481.

5 Mor Guibert au Ministre, 12 juin 1861, AN.P. F19 2565,

6 D'aprés la lettre de M. de Maupas, préfet des B.-du-R., écrite le 15
juin, le Ministre aurait demandé des -renseignements & Marseille dés la pre-
miére réponse affirmative mais conditionnée de I'Evéque de La Rochelle, le 10
juin, ou méme avant. Ce ne serait cependant qu'aprés la lettre du 15 juin, dans
laquelle le Préfet de le Ch,-Inférieure lui disait que la condition équivalait a
un refus, que le ministre aurait télégraphié & M. de Maupas pour lui demander
de proposer 1'évéché de Marseille 2 Mer Chalandon. Dans sa lettre du 18 juin,
M. de Maupas semble bien connaitre la nature de la condition exigée par Mer
Landriot puisqu'il dit que celle de M9yr Chalandon est beaucoup moins pré-
tentieuse.

7 Sénateur de Maupas au Min. des Cultes, 15 et 18 juin 1861, AN.P.
F19 2481.

8 La lettre de M, de Maupas dans laquelle il explique la condition de
Mer Chalandon est datée du 18 juin ainsi que le décret qui nomme Mor
Cruice. Il faut donc croire qu'on se décida de nommer Mgr Cruice sans atten-
dre la réponse de Marseille ou encore que M, de Maupas envoya, en méme
temps que sa lettre du 18, un télégramme (qui n'a pas été retrouvé). Il
semble vraisemblable aussi qu'on ait antidaté le décret de nomination de
Magr Cruice de fagon & laisser croire 8 Mar Chalandon, parti pour Rome, et
a la Curie que ce n'était pas la condition exigée par NN.SS. Landriot et
Chalandon qui avait déterminé le choix du Gouvernement.
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ditions, le Gouvernement, par un décret daté le 18 juin, arréta
finalement son choix sur M. l'abbé Patrice~Fran¢ois~-Marie
Cruice, directeur de I'Ecole normale ecclésiastique a Paris®.

La nomination de cet intellectuel, peu rompu aux affaires
administratives, suscita des surprises. M Meglia, auditeur de
la nonciature & Paris, écrivit au cardinal Secrétaire d'Etat, le
22 juin 1861:

..si sostiene da molti che l'abate Cruice possiede poco la scienza
teologica ed ecclesiastica, non avendo fatto studi regolari per tali
materie; che la di lui dottrina, ed il suo carattere sono poco sicuri,
parlando in diversi sensi; ch'essendo ambizioso si serve della scuola des
Carmes per farsi un piedestallo ed elevarsi agli onorild,

Msr Guibert, archevéque de Tours, fut du méme avis:

Tous ceux que j'ai rencontrés jusqu’ici, méme parmi les meilleurs
amis, si amis il y a, ont paru profondément étonnés de la nomination
et plaindre celui qui était jeté sans aptitude et sans préparation aucune
dans une situation si haute et si difficile’t. Les meilleurs amis du
pouveau prélat regarderont comme un miracle, s'il peut aller quelque
temps sans se créer de grandes difficultés!2,

L'abbé Cruice accepta la nomination et fut sacré a Paris,
le 25 aoiit, par I'Archevéque d’Aix. A son arrivée dans sa ville
épiscopale, le premier septembre, il connaissait déja les difficultés
qui 1'attendaient’. Un mouvement existait en effet & Marseille
contre I'administration de Ms* de Mazenod et contre les amis du
défunt, en particulier les Oblats qu'on accusait depuis longtemps

® J.-H. Arpangs: Gallia Christiana novissima. Histoire des archevéchés,
évéchés & abbayes de France.., Marseille..., 1899, col. 674. Msr Cruice
naquit en Irlande en 1815, d'une famille d'origine irlandaise au service de
la France. Jeune encore, il vint en France ot il fit ses études jusquau
doctorat en théologie et en lettres. En 1843, Myr Affre lui confia la direction
de I'Ecole normale ecclésiastique, a peine fondée dans l'ancien couvent des
Carmes, pour la préparation des professeurs de Petits Séminaires. Il publia
divers ouvrages d'enseignement classique et quelques études d'histoire religieuse.
Il mourut le 12 octobre 1866. Cf. L. Giraup, ..M. Vitagliano..., Marseille,
1949, p. 182 et suiv.; A. RICARD, Souvenirs du clergé marseillais, Marseille,
1881, p. 333; A. RampaL, L’'Evéché de Marseille, dans 1'Encyclopédie des
B.-du-R., T.X, p. 652; L. Guior, Oraison funébre de Ms* Cruice.

0 ASV. R. 248, 1861.

11 Mgr Guibert & Msr Jeancard, 18 aoat 1861, dans Rey II, 870.

12 Mer Guibert & Mor Jeancard, 11 octobre 1861.

13 Lettre circulaire de M. Vitagliano, 27 aofit 1861. A.A.M.; A. RampaL,
op cit, p. 652; cf. aussi la note 16.
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d’étre trop puissants et surtout d'avoir profité injustement des
fonds du diocése!®. Les autorités civiles partageaient ces idées.
A Paris, le Ministre des Cultes qui avait recu dans ce sens des
lettres du Procureur général et du Préfet des Bouches-du-
Rhéne'®, mit Me* Cruice au courant de l'affaire et linvita a
écrire & Marseille pour demander un état des comptes du
diocése®,

Cette prétention insolite’ de la part d'un évéque nommé
étonna les amis de M9 de Mazenod et leur fit craindre que Me
Cruice allait entrer sans hésiter dans la campagne qui se menait
contre eux. Ils décidérent donc de rencontrer I'Evéque afin de
I'éclairer sur ces accusations. Le P. Fabre, supérieur du Sémi-
naire, alla e voir & Paris le 30 juillet et le P. Vincens, assistant
geénéral, fit de méme le 18 aofit. Les deux furent trés satisfaits
de T'entrevue:

Clest un éléve du P. Loriquet..., note le P, Vincens dans son Journal,
sera-t-il un peu Jésuite? En attendant il est pieux, homme de talent, de
jugement, actif, dévoué a 1'Eglise, animé de zéle...18,

Le P. Fabre apparait encore plus enthousiaste:

14 De nombreuses sources existent & ce sujet. Toutes les lettres de
I'époque, conservées aux Arch. générales oblates, en parlent ainsi que les
biographes de Mgr de Mazenod et les historiens de Marseille,

15 Procureur général des B.-du-R. au Min. des Cultes, 8 juillet et 7
octobre 1861. A.N.P., BB. 30 370; Préfet des B.-du-R. au Min. des Cultes,
19 juillet 1861. A.D.M., 6 V. L

16 Mgr Cruice & M. Vitagliano, (juillet) 1861 et 28 juillet 1861. A Orph.
V.M.; Mgr Jeancard au P. Fabre, 10 aont 1861; le méme & Mot Guibert,
13, 14 aotit 1861, dans REry, II, 868; Etat de la situation de la caisse
diocésaine, (aofit 1861). A.P.R., DM XVIL

17 Msr Guibert & Mot Jeancard, 18 aott 1861, dans Rey, II, 870: “Clest
une chose inouie qu'on ait demandé les comptes d'un Evéque qui a précédé.
Il faut n'avoir pas les premiéres notions des choses ecclésiastiques pour se
permettre une si haute inconvenance qui est du reste contre le droit. Un
évéque ne doit compte de ses revenus et des ressources de son diocése qu'a
Dieu et & sa conscience”, Le P. Pierre Aubert écrivait aussi & Mer Taché a
ce sujet, le 19 juillet 1862: “..les Evéques d'Orléans et de Tulle ont pris
vivement notre défense ainsi que d'autres évéques. On trouve la conduite
de Msr Cruice fort odieuse; on a vu en France et ailleurs, sans doute, des
éveques laisser leur diocése criblé de dettes 4 leur mort, sans que leurs
successeurs afent jamais cherché a faire des enquétes pour savoir comment
ces dettes avaient été contractées. Mser de Mazenod est mort laissant au
diocése plus d'un million et son successeur pour flétrir sa mémoire a fait croire
quil croyait que son prédécesseur avait volé le diocése pour nous enrichir’.
A.A.S.-Bon. (1164).

18 Journal Vincens, 18 aoat 1861,



MGR CRUICE ET LES OBLATS 285

Monseigneur s'est montré tel que je n'aurais jamais osé l'espérer,
vis-3~vis de notre bien-aimé Pére surtout, il a été d'un tact exquis,
il m'a profondément touché et je l'en ai vivement remercié. Vis-a-vis de
la situation, j'ai vu un Prélat qui la connait, qui la juge bien.. Clest un
homme de premier plan qui est donné au diocése de Marseille, ses
vues ne peuvent étre plus pures, plus sages, plus intelligentes??,

Msr Cruice dissipa leur crainte et répondit & leur désir en
leur promettant “de tout voir et tout apprécier par lui-méme?°”,
mais les avertit qu'au commencement il aurait & se montrer un
peu froid envers les Oblats et qu'ensuite il les protégerait®. Il
démontra, cependant, qu'il savait voir et apprécier rapidement.
Dés son arrivée & Marseille, il changea de fond en comble l'ad~

ministration diocésaine:

Vous savez comment vont les affaires a Marseille, écrivit Moz
Jeancard & l'archevéque de Tours. Si ce n'est pas un ciel nouveau,
c'est dans l'administration diocésaine une terre nouvelle. Jamais plus
compléte razzia de tout .ce qui fut n'a été opéré dans un diocése
a4 un changement d'évéque. Il n'est resté personne en place si ce
n'est le Pro-secrétaire de 1'évéchéz2,

Ces changements mirent le P. Fabre dans une situation
embarrassante. En tant que supérieur du Grand Séminaire, il
avait été nommé vicaire général par Mo de Mazenod; c'était
d’ailleurs la coutume d'alors. En ne le renommant pas & cette
derni¢re fonction, M9 Cruice manifestait-il le désir ou le projet
de le remplacer également dans la premiére? Le P. Tempier,
vicaire général de la Congrégation, interpréta du moins ainsi les
faits et pour prévenir les désirs, sinon les coups de Ms I'évéque, il
lui annonca, dés les premiers jours de septembre, que le P. Fabre
donnait sa démission de supérieur du Séminaire, et il proposa
comme remplacant, le Pére J. Lagier, ancien professeur et su-~
périeur de grands séminaires®,

A la suite de cette disposition, faite dans un but de con-

19 P, Fabre au P. Rey, 27 et 30 juillet 1861.

20 Jbid.

21 Journal Vincens, 18 aoiit 1861. .

22 Mor Jeancard & Msr Guibert, 3 octobre. 1861, dans Rey, II, 871.

23 P, Fabre au P. Rey, 7 et 17 septembre, 9 novembre 1861; P. Bellon
au P. Fabre, 25 octobre 1863; Notice nécrologique du P. Fabre, p. 16;
Notice nécrologique du P. Lagier, p. 23.
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ciliation et de bonne entente, mais que Monseigneur n'aima pas®,
les relations se maintinrent & peu prés bonnes jusqu'a la fin de
novembre, quoique I'Evéque mit en pratique son projet de se
montrer froid envers les Oblats.

Au cours du mois de septembre, il prit en effet deux me-
sures par lesquelles il leur manifestait peu de confiance. Il
nomma d’'abord le vicaire général Bérenger & la téte de l'ad-
ministration de N.-D. de la Garde, ne laissant au P. Bernard,
trés vénéré des marseillais et grand artisan du renouveau maté-
riel et spirituel du sanctuaire, que les fonctions d'aumoénier®s,
puis il confia la direction générale des études dans le diocése a
un autre de ses vicaires généraux. Poste nouveau qui mécon-
tenta spécialement Me* Jeancard:

On peut craindre..., écrit-il, [que Monseigneur n’ait domné au
vicaire général] le moyen de rendre intenable la position des Oblats au
Grand Séminaire. De bonne foi ou non, il y aura des exigences aux~
quelles il sera bien difficile de satisfaire.. Je ne sais comment le P.
Lagier manceuvrera.. La tdche du nouveau supérieur est délicate et
réclame beaucoup de prudence?s,

Au mois d'octobre, M. Timon-David, répondant aux désirs
de Ms#* Cruice, retira ses séminaristes de chez les Oblats pour
les envoyer au séminaire Saint-Sulpice & Paris?”. Enfin, lors
d'une visite des PP. Lagier et Rambert, a la fin d’octobre, 1'évé-
que demanda que les Directeurs abandonnent les ceuvres exté-
rieures dont ils étaient chargés®. Au Pére Lagier qui lui pro-
posait d'adoucir la position des Directeurs, Monseigneur aurait
répondu: “J'entends que l'on accepte purement et simplement
la position, sans quoi j'ai sous la main des directeurs tout préts
a prendre possession dés demain, §'il le faut?.

24 P, Fabre au P. Rey, 17 sept. 1861; P. Bellon au P, Fabre, 25 oct. 1863.

25 Codex historique du Calvaire, p. 38. On rendit au P. Bernard la
position insoutenable au Sanctuaire qu'il dut quitter au début de l'année 1862,
mais que Monseigneur, sous la pression des Marseillais, dut rappeler 8 Mar-
seille en 1863. Cette histoire sera l'objet d'un prochain article.

26 Mor Jeancard & Mor Guibert, 3 octobre 1861, dans Rev, II, 871.

27 TimoN-Davip, Annales de I'Buvre de la Jeunesse, Marseille, 1878,
T. 1I, pp. 9091,

28 La plupart étaient auméniers de couvent, cf. Ordo de Marseille, 1861.

29 P, Roux au P, Pabre, ler novembre 1861.
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Testament et succession de Me de Mazenod.

A la suite de ces mesures de I'Evéque, les Oblats ne
réagirent pas, suivant, semble-t-il, les conseils de Mo Guibert qui
s'intéressait toujours a sa famille religieuse et dont l'influence
était grande®®. Ce n’est qu'a la fin de novembre que de graves
frictions se produisirent au sujet de l'administration financiére
et du testament de Mo de Mazenod dont les audaces en affaires
égalaient le courage dans les entreprises apostoliques.

En ses 38 années d'administration, il avait construit ou re~
fait environ 50 des 80 églises du diocése; il avait créé, vivifié,
soutenu de toutes facons un nombre considérable d'établisse~
ments religieux et d’ceuvres charitables dont, en particulier, 9
communautés d’hommes établies de 1823 a3 1861 et environ 25
de femmes, 5 maisons d'études fondées pour la formation du
clergé, 28 ceuvres de charité créées de 1838 a 1861, etc®®. En
outre, il laissait en chantier de vastes constructions comme la
Cathédrale et la Basiliqgue de N.-D. de la Garde pour laquelle
il avait déja payé 732.498 francs®s,

Cependant, par testament, Mo de Mazenod ne transmettait
apparemment & ses successeurs que quelques meubles de I'Evé-
ché. C’était trés peu en comparaison des 100.000 francs de legs
laissés aux paroisses et aux ceuvres de charité, des biens de
grande valeur légués au Chapitre, 8 la Commune et au Grand
Séminaire qui recevait a lui seul des propriétés d'une valeur
d'environ 1.116.000 francs sur lesquels 530.000 étaient dus®®.

D’autre part, les PP. Tempier et Fabre étaient nommés
héritiers et légataires universels pour tous ses biens, immeubles,

30 Mer Guibert & Mar Jeancard, 11 octobre 1861.

31 Bref des (Buvres du diocése de Marseille en 1862; Rey, II, 873;
Mémoire Gavot; Notes Fabre & Rey. A.P.R, D.M. XV, XVIL

32 Dg L'HerMITE, Souvenir du 5 juin 1864, Aix, 1864. p. 2.

38 D'aprés les Notes Fabre & Rey. Pour avoir une idée de la valeur
du franc & cette époque, disons qu'a Marseille les honoraires d'une messe
basse étaient de un franc (Note Mazenod, 30 aofit 1854, A.N.P. F19 3765).
Le traitement et les gages du Supérieur, des Directeurs et des domestiques
du Séminaire étaient respectivement d'environ 1000, 500 et 300 francs par
année (Etats de comptes, AN.P. F19 4012, etc.). Cf. aussi Encyclopédie des
Bouches~-du-Rhénes, Tome X, pp. 97-136, 766 et suiv.
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rentes sur I'Ftat, etc., non mentionnés dans le testament®:, DNe
quelle fortune énorme les Oblats n’héritaient-ils pas, se de-~
mandait-on & Marseille? Certains allaient jusqu'a dire que Mon-
seigneur laissait de 7 & 8 millons dont la majeure partie devait
étre recueillie par eux?®’,

Autant de chiffres et d'affaires qu'il n'était pas facile de
bien connaitre en quelques semaines et qui auraient rendu pru-
dents des administrateurs expérimentés! Mo Cruice, cependant,
poussé par ses collaborateurs, prit tout de suite une position
claire et extréme: refuser pratiquement de reconnaitre le testa-
ment de son prédécesseur qui aurait légué ce qui n'appartenait
pas & lui mais au diocése® et aurait fait bénéficier outre mesure
les Oblats®”. II maintint ferme ses idées, et pendant toute son
administration il refusa d'accomplir les formalités 1égales pour
I'acceptation des legs qui lui étaient destinés®., De plus, par con-~
ventions privées avec les héritiers et divers légataires, il essaya
de reprendre certains biens & l'avantage de la mense épiscopale®.

La premiére de ces conventions fut signée par Me Cruice
et les Péres Tempier et Fabre le 30 novembre 1861. Elle pas-
sait au nom de Mer Cruice des biens, non mentionnés dans le
testament, d’'une valeur nette d'au moins 615.000 francs®,

3¢ Testament Mazenod. APR, DM. XV, XVI. Le choix de ces
héritiers ne fut jamais critiqué semble-t-il. Le P. Fabre était économe général
de la Congrégation. Le P. Tempier, vicaire général du diocese depuis 1823
et bras droit des deux Mazenod pour toutes les entreprises financiéres et
matérielles, était celui qui connaissait le mieux 1'état des comptes de 1'Evéque
défunt.

35 Procureur général des B.-du-R. au Garde des Sceaux, 8 juillet 1861,
AN.P, BB30 370; L'exposé du Préfet, le 19 juillet, est beaucoup plus
g{xﬁ?cé et prend plutét la défense de Mer de Mazenod et des Oblats, A.D.M.,,

36 Dupuy au P. Fabre, 15 nov. 1862 et 24 janv. 1865; P, Rey au P. Fabre,
25 juillet 1861; Notes Fabre & Rey; Mémoire Gavot.

37 P. Fabre &4 Msr Jeancard, 9 nov. 1861; P. Bellon au P. Fabre, 25
octobre 1863,

38 Plusieurs légataires (Comune, Paroisses, (Euvres et Couvents) de-
mandérent l'autorisation au Ministre dés 1862, mais cette autorisation ne fut
accordée qu'au mois d'avril 1868. Cf. copie authentiquée par le Ministre,
APR., DM XVI 2,

39 Dupuy au P. Fabre, 15 novembre 1862: Msr veut faire un contrat
avec les chanoines; P. Vincens & Msar Talbot & Rome, 24 mai 1862, dans
Journal Vincens a la méme date; P. Fabre 4 Mor Jeancard, 9 novembre 1861.

%0 Convention du 30 novembre, copie authentiquée par le P. Tempier.
APR., DM XVI; Notes Fabre & Rey. Ibid.
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D’aprés le texte de cette convention et les explications don-~
nées par le notaire Gavot dans son Mémoire, ces biens auraient
été oralement destinés au successeur de Mo de Mazenod par
I'entremise des héritiers. Le diocése n'étant pas compris parmi
les établissements ecclésiastiques pouvant posséder légalement en
France, Mo de Mazenod qui avait placé les biens du diocése a
son nom pendant sa vie, ne pouvait que par ce moyen les trans~

mettre &4 son successeur dont il ignorait nécessairement le nom
et la personne.

Les PP. Tempier et Fabre espéraient-ils pouvoir déroger
de quelque fagon & ces dispositions orales du testateur, si elles
existaient, et tout transmettre & la Congrégation selon les droits
que leur conférait la lettre méme du testament qui les nommait
“héritiers et légataires universels” de tous les biens non men-
tionnés “pour en jouir et disposer comme ils 'entendaient et se-~
lon leur bon plaisit”™? Mse* Cruice exigea-t-il plus que ce que
Mo de Mazenod aurait oralement permis aux héritiers de céder?
Si les écrits du temps ne nous permettent pas de répondre avec
certitude a ces questions, ils attestent cependant que cette con~
vention fut signée aprés de chaudes discussions a tel point qu'on
décida de tenir a Paris le Chapitre Général de la Congrégation
qui devait avoir lieu 3 Marseille le 5 décembre*'. Le P. Fabre
expose longuement les motifs de son mécontentement dans une

lettre & Msr Jeancard:

En paroles on professe un certain respect pour une mémoire qui
devrait commander & tous la vénération et l'amour; mais en réalité
on admet, tout au moins comme possibles, toutes les suppositions mémes
les plus odieuses et les plus injurieuses. En présence d'un diocése
florissant et fervent, on a l'air de trouver que rien n'est bien; en face
d'une situation magnifique pour ce qui est laissé en fait d'églises,
d’établissements, d'institutions, de propriétés diocésaines, on demande
avec une fagon inquisitoriale ce qu'on a fait de ce qu'on a per¢u. En
arrivant on n'a rien trouvé, et partout on laisse tout; on a tout créé
et sur quel pied! et parce que quelques minimes détails ont été négligés,
tout est blamé, critiqué, condamné, nié. Ah ouil nous en avons des
hommes de détails, et c'est tout?2! Les vues grandes et larges de

41 P, Fabre & Msr Jeancard, 9 nov. 1861; Notice nécr. du P. Fabre, p. 16.
42 Le souci du moindre détail est un des traits caractéristiques de Mar
Cruice et c'est peut-8tre ce qui a contribué & son rapide épuisement physique
et mental. Déja, a I'été de 1862, il avait tout minutieusement prévu pour
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notre admirable Pére, les pensées fortes et énergiques, une volonté
puissante et créatrice, nous n'avons rien de semblable. ..Nous sommes
en discussion, et pour affaires d'argent, or c'est l'affaire par excellence;
et nous ne sommes pas au bout. Pourquoi tout ce que laisse Mon-
seigneur ne lui appartiendrait-il pas? A-t-il pu avoir acheté quelque
chose qui ne soit au diocése? Voila, voila le respect que 'on professe,
voila la reconnaissance que l'on montre!l Oh, que c'est triste, que
c’est douloureux*3!

De son cdté le P. Tempier écrit & Me Jeancard, le 1e
décembre:

Enfin toutes ces question tracassiéres que vous connaissez ont été
terminées hier par un contrat sous seing privé que nous avons signé.
Ma contenance toujours ferme a amené ce que je voulais, mais comme
on a été indigne jusqu'au boutt4!

Le P. Tempier se trompait. Les véritables tracas allaient
seulement commencer au retour des capitulants de Paris, ot ils
avaient choisi le Pére Fabre comme successeur de Me de Ma-
zenod a4 la téte de la Congrégation. Par le contrat du 30 no-~
vembre et les legs laissés au grand séminaire, Me* Cruice de-
venait propriétaire, pour le diocése, de richesses dépassant
la valeur nette de 1.200.000 francs*. Quant aux Oblats, ils
voyaient leur héritage assez réduit. Quatre propriétés, acquises
sous l'administration de M9 de Mazenod, leur restaient, d'une
valeur un peu inférieure & un million**, Ms* Cruice demanda pro-

son entrée 3 Marseille, méme le menu du premier repas, cf. L. Giraud, M.
Vitagliano, p. 188.

43 Fabre a Mor Jeancard, 9 novembre 1861.

4¢ P, Tempier & Msgs Jeancard, ler décembre 1861. D'aprés cette lettre
il semble que le testament de Msr de Mazenod contenait des dispositions
orales telles quindiquées dans le Mémoire Gavot.

45 Notes Fabre & Rey: Mémoire Gavot; Ruy, II, 873. La plupart des
biens étaient des propriétés qui valaient beaucoup plus mais qui n’étaient pas
entiérement payées.

46 Montolivet; Maison rue d’Alger, au nom de Msr de Mazenod; im-
meuble rue S.-Michel, au nom du P. Tempier; terrain & N.-D. de la Garde,
aux noms des PP, Tempier, Fabre, Bernard et Lagier. D’aprés la correspon-
dance du P. Sardou au P. Fabre, au cours des années suivantes, il semble
que les biens et les affaires de moindre valeur qui furent laissés aux Oblats
par leur Fondateur, leur valurent plus de tracas que d'avantages. Dans un
acte du notaire Gavot, signé par les PP, Tempier et Fabre le 17 février 1862,
ces derniers acceptent la charge d'héritiers de Mor de Mazenod, consentent
a4 lexécution du testament et des legs lorsqu’ils auront été autorisés par
I'état et déclarent enfin que leur fortune personnelle s'éléve a environ 75 000

francs chacun. A.N.P. F19 3765.
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bablement certaines de ces propriétés dés le mois de novembre*’.
Au mois de janvier, il revint & I'attaque. Le 9, un de ses hommes
d'affaires se présenta & Montolivet pour faire signer une nou-
velle convention. Il s'agissait de donner a I'Evéque trois des
quatre propriétés oblates®s, d'une valeur de 310.000 francs. Seul
Montolivet — Maison Générale et Scolasticat — leur resterait,
Les deux héritiers refusent catégoriquement de signer un tel
contrat, d’'autant plus que, d’aprés le texte préparé d'avance, ils
doivent déclarer reconnaitre, contrairement a ce qu'ils avaient
toujours affirmé, que les dits immeubles font encore partie de
la mense épiscopale.

L'homme d’affaires insiste et annonce que Monseigneur veut
cette signature le jour méme, sinon il part pour Paris dés le len-
demain et demande au Ministre la fermeture immédiate de toutes
les maisons oblates, fermeture déja envisagée, ajoute-t-il, par le
Ministre, & 1'été de 1861, mais qui a été empéchée par les dis-
suasions et la bienveillance de Monseigneur lui-méme. Sous le
coup de cette menace et pour éviter un plus grand mal, le P.
Fabre, quoique stir de ses droits, se décide a une concession.
11 donnera les 3 maisons moyennant un remboursement de 110.000
francs®. L'Evéque acquiesga & cette proposition mais le P. Tem-
pier maintint ferme son refus. Cette signature, en paraissant
accepter I'accusation d'injustice et la suspicion de détournements,
lui semblait de plus un reniement, une faute commise envers Me
de Mazenod et la Congrégation dont il n'était que le représen-~
tant en cette affaire. Le P. Fabre dut user de son autorité de
Supérieur Général pour imposer cette signature au vieux com-
pagnon d’armes de Ms de Mazenod®.

Cette nouvelle convention inaugurait une période de dis-
cussions et d’écrits qui devinrent violents au mois d'avril. Les

47 C'est ce qui expliquerait le mécontentement des PP. Fabre et Tempier
dans leurs lettres du 9 novembre et du ler décembre.

48 Circulaire n. 49, du T.R.P. Pabre.

49 Pour tous ces détails, cf. Mémoire Gavot et Circulaire n. 49, 2 mai
1870, p. 24: “On sait comment, sous le coup de menaces inouies nous avons
cédé quelque chose des droits et des biens de notre chére famille”. Le P.
Soulerin écrivait a Mor Taché & ce sujet, le 5 mai 1862: "Nous avons ici
la certitude que ces terrains sont le fruit des revenus personnels de notre
vénéré Fondateur et des deniers du R.P. Tempier..” A.A. S.-Bon. (1121).

50 Circulaire n. 49, p. 24.
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Oblats avaient signé sous l'effet d’'une crainte morale, ils s’ef-
forcérent donc de ramener I'Evéque & de meilleurs dispositions.
Les PP. Fabre et Rey préparérent dans ce but un long plaidoyer®
sur l'administration financiére de M9 de Mazenod, pendant. que
leur notaire écrivait un vibrant mémoire®® contre les difficultés
soulevées au sujet du testament de I'Evéque défunt et contre la
convention du 9 janvier.

Mo de Mazenod n'appartenait pas uniquement au diocése,
mais aussi & sa famille selon la chair et & sa famille spirituelle,
A ces divers titres il possédait de nombreuses ressources qu'il
sut faire fructifier. En mourant, était-il tenu de tout donner au
diocése? Non, est-il dit dans ces écrits. D’ailleurs celui-ci recut
la part du lion puisqu’il ne possédait “rien, absolument rien” en
1823, mais il était riche en 1861, et, ajoute M. Gavot, “aprés
ces fondations qui ont cofité pécuniairement parlant des sommes
dont le chiffre effrayerait le budget des plus grandes cités et
dont la valeur actuelle atteindrait plusieurs millions, Monseigneur,
loin de laisser des dettes, laisse & la propriété du diocése et du
grand séminaire des biens d'une valeur de 2 & 3 millions”.

Ces plaidoyers affirment ensuite, catégoriquement, que Mse*
de Mazenod n’a pas détourné les fonds du diocése au profit des
Oblats et prouvent cette affirmation par des chiffres relatifs au
sixiéme des chaises en ajoutant que, selon l'usage désormais éta-~
bli, les évéques de France ne rendent pas compte de I'emploi
qu'ils font du produit des chaises®.

Quant & ses revenus personnels (traitement d'évéque, de
sénateur, dons de sa mére):

51 Notes Fabre & Rey. A.P.R., DM XVL

52 Mémoire Gavot, ibid. Ce mémoire & pu étre écrit vers le début
d'avril en prévision du voyage & Rome du P. Vincens. Cf. contexte du
Mémoire et Conseil général du 9 avril.

58 Mgr Guibert a Maer Jeancard, 18 aoit 1861, dans Ry, II, 870; con~
sultation de 14 avocats du barreau de Paris, dans Réponse aux fréres quéteurs,
Marseille, 1867, p. 47. C'était le point en litige et c'est en partant de cette
apparente irrégularité qu'on avait pensé attaquer le testament. On ne fit
rien parce qu'on se rendit compte que partout l'usage avait prévalu sur le
droit a ce sujet (décret du ler aodt 1805). Le produit des chaises devait
servir de pension aux prétres agés. Mer de Mazenod n'employait qu'une
partie de cet argent en faveur des vieux prétres auxquels il avait pourvu
d'autres fagons et prenait le reste pour aider le Séminaire et les ceuvres.
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Msr de Mazenod en devait-l compte & quelqu'un, écrivirent les
PP. Fabre et Rey, n'en avait-il pas la libre et entiére disposition?
Et s'il avait voulu en faire un emploi particulier pour une ceuvre que les
Souverains Pontifes ont approuvée solennement, était-il tenu de limiter
les actes de sa générosité dans la circonscription de son diocése? Qui
pourrait le soutenir? mais cela n'est pas. Monseigneur a pu aprés sa
mort laisser, pour cette ceuvre en faveur de laquelle on lui pardonnera
bien quelque sollicitude puisqu'il en était le créateur, quelques ressources
non point pour des motifs personnel mais uniquement pour le bien des
ames et de I'Eglise catholique avant tout, mais nous repoussons formelle~
ment toute accusation poﬁvant laisser croire que de son vivant cette
ceuvre était au détriment des ceuvres diocésaines 'objet d'une générosité
exceptionnelle54,

Devant de telles affirmations, catégoriques et prouvées par
des chiffres précis, provenant des premiers collaborateurs de
Mo de Mazenod®™ et d'un homme aussi bon connaisseur de ses
affaires financiéres que M. le notaire Gavot, Mo Cruice fit la
sourde oreille et continua & exiger ses prétendus droits, basés
semble-t-il sur des soupgons et des suppositions. Parce que l'em-
ploi des revenus du sixiéme des chaises n'avait pas été rendu
public et que les Oblats s'étaient développés rapidement, on
avait vite conclu a des irrégularités par lesquelles Mo de Maze-~
nod et les Oblats se seraient enrichis en laissant les dettes au
diocése. Les plaintes et dénonciations envoyées a Paris sont ré-
vélatrices de cet état d’esprit ou se mélent des affirmations gra-
tuites et des exagérations manifestes. Dans une lettre anonyme
du 19 septembre 1849, on lit, par exemple, que d'aprés la voix
publique M de Mazenod aurait une fortune de 3 millions®.
Lorsque en 1853, le Gouvernement augmenta le budget des
cultes et le traitement des évéques, le Ministre demanda au

5¢ Notes Fabre & Rey, p. 15,

85 Ces Notes Fabre & Rey, ainsi désignées parce que les deux copies que
nous possédons sont écrites par eux, auraient 6té préparées semble-t-il par
les PP, Tempier, Fabre, Rey et par le chanoine Carbonel. Cf. Procés ordi-
naire de Marseille, £.2368. Le P, Tempier écrivit & Mor Jeancard le ler
décembre 1861: “Plus tard, lorsque nos affaires de famille seront terminées,
je ferai le relevé de tout ce que notre vénéré et bien-aimé Pére a fait...
Alors j'aborderai franchement la question financiére sans avoir a rougir sur
I'emploi des fonds dont il avait disposé”. M. Carbonel, secrétaire général de
I'éveché, avait tenu les registres des comptes du diocése et c'est lui qui,
a l'été 1861, avait préparé le compte-rendu demandé par Msr Cruice.

56 AN.P., F19 5822,
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Préfet des Bouches-du-Rhéne s'il était vrai que I'Tvéque de
Marseille avait hérité de 300,000 francs de sa mére et que les
dons et entrées de la caisse diocésaine étaient considérables; il
serait alors “sans contredit le plus riche des Evéque de France”
et son traitement suffirait’’. Le préfet répondit que tout ceci avait
été exagéré; M= de Mazenod n'avait laissé que 200.000 francs
et, entre autres, le produit des dispenses du gras ne s'élevait pas
annuellement a 50.000 mais au plus & 15.000 ou 20.000 francs®.
En fait, d'aprés les chiffres fournis par les PP. Fabre et Rey et
que la nouvelle administration put vérifier sur les entrés de 1862,
le produit des dispenses du gras s'élevait & peine a 10.000 francs
par année; de plus M de Mazenod ne recut en héritage de sa
mére que 180.000 francs, dont la terre de S.-Laurent évaluée a
120.000 francs mais qui n'avait jamais rapporté beaucoup et
gu'on ne réussissait pas a vendre®. Quant aux revenus du
diocése, si on s’en tient aux chiffres donnés par les PP. Fabre
et Rey et a ceux qu'on peut encore vérifier aujourd'hui, ils ap-
paraissent peu abondants en comparaison des nombreuses charges
de I'Evéque et de sa charité inépuisable®®. Lorsque, en 1851, il
demanda une augmentation de traitement, il concluait par ces
mots: “Mon successeur n'aura pas de difficultés a prouver qu'il
ne peut pas vivre?”. De fait, dés son arrivée a Marseille, Mo~
Cruice demanda une augmentation de traitement et le renouvel-

57 WMinistre au Préfet, 29 décembre 1852, A.D.P. 4 V.I. Cf. aussi:
Préfet au Ministre, 6 février 1857. AN.P. F19 4012 et rapports du Pro-
cureur et du Préfet en 1861.

58 Préfet au Ministre, 6 janvier 1853, A.D.P. 4 V.L

59 Partage de la succession de Mme de Mazenod, 27 février 1852. Arch.
S.-Martin-des-Palliéres. Dans sa correspondance avec sa mére Msr de Maze-
nod s'est toujours plainte du souci que lui procurait cette terre.

60 400 familles étaient inscrites 4 son secrétariat pour recevoir des pen-~
sions mensuelles, sans compter ce qu'il donnait de sa main, cf. Mazenod au
Ministre des Cultes, 29 aoit 1846. A.A.M. En 1858, il écrivit: “J'ai pourtant
pu donner (cette année) 14000 francs d'auméne du mien”, cf. Mazenod au
P. Tempier, 10 mars 1859, A.P.R. Sa charité était d'ailleurs connue, Lorsqu’il
allait & Paris, comme sénateur, de nombreux pauvres accouraient vers lui:
“Ce matin encore j'ai été obsédé par des hommes qui viennent me raconter
leurs miséres, les uns pour que j'y pourvoie en leur prétant 3000 francs, les
autres 12000, Jai été plus heureux de pouvoir me défaire du fils de X...
avec quelques écus que je lui ai donnés, pour qu'il s'achetdt du pain et en
envoyat a sa femme et a4 sa mére.. J'ai di donner aussi du pain a la
fameuse Mlle de Lamerli¢re qui est ici dans la plus affreuse misére...” Lettre
du 27 mars 1860, dans Rey, II, 783.

61 Mazenod &4 M. Reybaud, ler et 15 mai 1851, A.AM.



MGR CRUICE ET LES OBLATS 295

lement des meubles de {'Evéché®?, Au chapitre de 1861, dans son
compte rendu de la situation financiére de la Congrégation, le
P. Fabre mentionna que le déficit annuel de la caisse générale
était d’'environ 5.000 francs, ce qui laisse croire que le Fondateur
comblait chaque année ce déficit avec une partie de son traite-
ment®®, Le 3 juillet 1862, le P. Fabre confiait en tout cas au P.
Rey que: “les Oblats recevaient peu du diocése de Marseille...,
les marseillais s’en apercevront bientét.”

Dans la chaude atmosphére du printemps de 1862, ces plai-
doyers et ces rapports, si probants fussent-ils, ne troublérent pas
Msr Cruice. I chercha des acheteurs et demanda enfin une pro-
curation pour la vente imminente des trois propriétés, selon la
promesse faite le 9 janvier. Le P. Fabre, ne se crut pas lié par
cette convention arrachée par les menaces et répondit avec di-
gnité, mais fermement, le 8 avril, qu'il était prét a signer la pro-
curation promise et aliéner ainsi réellement les biens des Oblats,
mais qu'il le ferait lorsque Monseigneur donnerait lui-méme une
garantie réelle de la créance de 110.000 francs, promise dans ce
méme contrat privé et donc nul aux yeux de la loi par défaut
de l'autorisation préalable du Ministrest,

Le 9 avril, Me répondit qu'il n'avait pas d’autre garantie a
donner que sa signature et qu'il fallait accepter cela ou la dé-
nonciation & Paris®®. Le méme jour, le T.R.Pére réunit le conseil
général de la Congrégation, et il fut décidé qu'on ne céderait
plus rien, mais qu'on tenterait une derniére fois d'adoucir la po-
sition de I'Evéque®s,

Consultations et négociations se multiplient du 9 au 28 avril.
Le notaire Gavot, le P. Fabre, le P. Vincens, tour a tour, voient
I'Evéque et les membres de I'Evéché®”,

6z Cf, divers papiers a ce sujet: AN.P, F19 3889,

63 Actes des chapitres généraux, 6 décembre 1861.

6¢ P, Fabre a Mor Cruice, 8 avril 1862, dans Notes Fabre & Rey.

65 'II[;eé(te dans Registre des conseils généraux, 9 avril 1862, p. 34.

66 7 R

67 Ibid. Cf. aussi: M. Gondran au P. Fabre, 10 avril 1862; M. Dupuy
au P. Fabre, 28 avril 1862; P. Vandenberghe a Msr Taché, 10 aont 1862,
A.A S.-Bon. (1188).
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On n'obtint rien. La derniére entrevue du P. Vincens avec
I'Eveque, le 26 avril, fut trés orageuse: -

Monseigneur est mécontent, annonga le P. Vincens aux membres
du conseil général, il peut se laisser porter & des extrémités. Il a
prévenu le Préfet contre nous et il semble qu'il ne donnera jamais la
garantie parce qu'il n'a pas lintention de payerss,

De guerre lasse, le 28 avril, le T.R.Pére réunit de nouveau
le conseil général qui décide une série de graves mesures. Le
Général n'ira pas maintenant & Rome faire sa premiére visite
au Saint-Pére, mais on y envoie le P. Vincens qui part le jour
méme®, Les PP. Fabre et Tempier s'é¢loigneront de Marseille™.
Les relations avec 1'Evéque se feront uniquement par écrit. On
proposera 1'Archevéque d'Aix comme arbitre des questions fi-
nanciéres. On offrira enfin & sa Grandeur l'abandon de la part
de la Congrégation, de la direction du grand séminaire et de
N.-D. de la Garde. Cette derniére décision fut fort discutée.
Pourquoi quitter ces ceuvres si chéres aux Oblats, qui sont du
commencement de la Congrégation et auxquelles “le nom de
notre illustre Pére se rattache”? Quel retentissement pourra
avoir ce résultat en France? Mais les raisons qui militaient en
faveur de la décision l'emportérent:

Msr I'Evéque s'autorise de sa bienveillance en mnous laissant ces
ceuvres pour nous accuser d'ingratitude, y est-il dit. Nous devons
craindre raisonnablement que l'administration ne cherche qu'un prétexte
qui les couvre afin de nous congédier a4 notre honte, Il est & croire

que l'on manceuvrera pour faire surgir ce prétexte, c'est donc une cause
continuelle de dérangements afin de nous lasser..,

Les mois de mai et de juin sont chargés d'événements, Pen-
dant que les PP. Fabre et Tempier s'établissent a Paris et qu'a

68 R.C.G., 28 avril 1862. Il semble que Mgr Cruice ne paya jamais,
cf. Lettres du P. Sardou au P. Fabre aprés 1862 et Rey, II, 872.

69 Journal Vincens, & cette date.

70 Ils allerent & Paris et, le 25 juin, ils décidérent d'y établir définitivement
la maison Générale, cf. R.C.G., 25 juin 1862; P. Vandenberghe & Msr Taché,
10 aott 1862: “Depuis le mois d'avril le séjour de Marseille devenait impos-
sible au Général; chaque fois que lenvie lui en prenait, il (Mor Cruice)
faisait appeler le P. Général pour lui faire la lecon. Il y a eu des scénes
ineffable...”. A,A.S.Bon. 1188; P. Fabre a Maor Taché, 20 juillet 1862,
ibid. (1166). :

71 R.C.G., 28 avril 1862.
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Rome le P. Vincens plaide les intéréts de la Congrégation avec
une activité intense, visitant Monsignori, Evéques, Cardinaux et
le Pape™, a Marseille, Mo Cruice loue d'abord la mémoire de
son prédécesseur dans la lettre pastorale qu'il écrit le 10 mai
a l'occasion de l'anniversaire de la mort de Me de Mazenod,
mais le 22 il manifeste son mécontentement pour la lettre du P.
Fabre qui proposait 'arbitrage 'de 1'Archevéque d’Aix qu'il re-
fuse, laisse supposer qu'il a déja tout mis dans les mains des
autorités civiles, puis enfin part pour Rome & son tour avec
d’autres évéques qui vont assister & la canonisation des 26 martyrs
japonais™.

Question du Grand -Séminaire.

Ce climat de tension, provenant d’intéréts économiques op-
posés, s'était étendu et avait brouillé toutes les relations entre
I'administration diocésaine et les Oblats. Ces derniers virent
leurs ceuvres marseillaises menacées. Nous n’étudierons dans cet
article que les événements qui se rattachent a leur renvoi de la
plus importante de celles-ci: le Grand Séminaire.

Ils en avaient la direction depuis l'année scolaire 1827-1828.
Aprés avoir demandé en vain aux Lazaristes™, aux Prétres du
Bon-Pasteur et aux Sulpiciens®, essayé sans succés le Clergé
séculier de 1823 a 1827, 'éveque de Marseille, Me* Fortuné de
Mazenod, avait invité son neveu et vicaire général & confier a
ses religieux la direction de cette euvre importante. Ce genre
d’'apostolat, nouveau pour eux, répondait cependant aux fins de
I'Institut, approuvé par Sa Sainteté le Pape Léon XII, en 1826.

Sous leur direction, 'administration de la maison ne posa
aucun probléme particulier et fut trés stable puisque le P. Tem-
pier, nommé supérieur en 1827, garda son poste jusqu'en 1854,
et son successeur, le P. Fabre, ne quitta le Séminaire qu'aprés

72 Journal Vincens.

78 P, Dassy au P. (Tempier), 22 mai 1862; Journal Vincens; P. Fabre au
P. Rey, 24 mai 1862; P. Sardou au P. Fabre, 22 mai 1866,

74 RaMPAL, Encyclopédie des B.-du-R., t. X, p. 652; Témoignage du
P. Tatin au Procés de béatification, £.2340.

75 Mar J. LerLoN, Msgr de Mazenod, 11, 553, 554.
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la mort de M# Eugéne de Mazenod, en 1861. Les professeurs
changérent plus souvent, surtout au début. Clest 12 que firent
leurs premiéres armes les jeunes Oblats les plus brillants que
le Fondateur choisissait ensuite pour ouvrir et diriger ses mis-
sions aux quatre coins du monde ou pour enseigner dans les
huit autres grands séminaires qu'il accepta.

I'enseignement sans &tre brillant fut substantiel. En mo-
rale, on enseigna toujours la doctrine de S. Alphonse; en
dogme, on suivit S. Thomas. L'équipe la plus intellectuelle
semble bien étre celle des derniéres années avec le P. Fabre,
supérieur, qui publia deux manuels de théologie™, et les PP.
Rey, Rambert et Martinet qui jouérent dans la suite un réle
de premier plan dans la Congrégation.

La formation spirituelle fut soignée et marquée au coin
d'un grand esprit apostolique et missionnaire dé au fait que
pendant plus de 20 ans les Scolastiques oblats, désireux de
suivre leurs ainés hors de France, vécurent avec les Séminaristes.

On connait plusieurs éloges et peu de plaintes sur l'en-
seignement et la formation spirituelle donnés par les Oblats.
En 1831, le P. de Mazenod pouvait écrire au P. Grassi, 5.]., a
Turin, que le Séminaire de Marseille “...est reconnu pour un des
meilleurs de France™’. Le 15 octobre 1853, dans une circulaire
de I'Evéque de Valence a 'occasion de I'établissement des Oblats
au Grand Séminaire de Romans, on lit: “Les Oblats ont déja pris
cette direction dans plusieurs diocéses; les succeés, les témoignages
de satisfaction qu'ils ont obtenus ont augmenté notre confiance
dans leur mérite. Nous les avons donc appelés a partager la plus
grave de nos sollicitudes™.”

En juillet 1862, aprés 'annonce du renvoi des Oblats, quel-
ques membres du Chapitre s'empressérent de protester auprés
de I'Evéque:

76 Tractatus de Religione revelata.. Massiliee, M.-Olive, 1852, 259 pp.;
Tractatus de vera Christi Ecclesia..., Ibid., 1853, 298 pp.

77 P, de Mazenod au P. Grassi, 11 sept. 1831, dans Ms Yenvrux, VII,
p. 69. _ ;

78 A.P.R., imprimé.
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Les Peres de cette Congrégation ont.. élevé, a peu d'exceptions
prés, tous les membres de votre Clergé. Ils l'ont toujours fait avec
une sagesse, une piété et un dévofiment que rien n'égale, si ce n'est
leur profonde modestie. Et si, Monseigneur, comme vous avez bien
voulu nous l'assurer plusieurs fois, votre Clergé ne le céde a aucun
autre en science et en piété, c'est a nos PP. Oblats qu'en revient en
grande partie la gloire, et c’est a2 eux que nous faisons remonter 'honneur
que l'on nous attribue?®,

L'institution paraissait donc prospére et appréciée lorsque
mourut Mo de Mazenod le 21 mai 1861, et I'on peut dire que
rien ne laissait prévoir le remplacement prochain des Directeurss.

Les premiers problémes se posérent cependant dés l'automne
1861, lorsque le -P. Fabre, supérieur, dut quitter la ma‘son. Le
P. Rey, son premier collaborateur, avait alors demandé et obtenu
de laisser l'enseignement pour se livrer & la prédication et au
ministére actif olt il se sentait plus a l'aise®’. Le P. Roux, éco-
nome, avait également quitté puisque le nouveau supérieur ne
s'entendait pas avec lui®®. Restaient les PP, Martinet, Rambert
et Corbin. Le conseil général se réunit donc & Montolivet le 13
octobre pour nommer un supérieur, le P. ]J. Lagier, et deux nou-
veaux directeurs: les PP. Delpeuch et Semeria®®.

L'année scolaire s’écoula en apparence assez tranquille. Le
P. Rambert écrivit plusieurs fois au P. Fabre que les Péres s'en-
tendaient bien entre eux et avec les Séminaristes auxquels ils ne
disent “rien de ce qui se passe®*”’. On peut croire cependant que
I'enthousiasme manqua. Au début de février, il ne restait au
Séminaire que 28 éléves “découragés’” sur 50. Les autres étaient

79 Chapitre & Mer Cruice, 12 juillet 1862, D'aprés les annotations du
P. Tempier, cette lettre ne fut pas envoyée telle. quelle et ne fut signée que par
un des Chanoines. Cf. aussi témoignages de 'abbé Chazal (Lettre au P. Fabre,
25 juillet 1863), du chanoine A. Ricard (L'Abbé Combalot, Paris, 1892,
p. 583), de Mgr Cruice (P. Lagier au P. Martinet, 26 juin 1863), de Moy~
Robert (lettre circulaire du 28 octobre 1892).
- 80 ['histoire du Grand Séminaire de Marseille est & faire. On trouve
quelques renseignements sur la direction des Oblats, dans les biographies de
Msr de Mazenod et des principaux oblats et membres du clergé marseillais,
ou encore dans plusieurs monographies marseillaises.

81 P, Fabre 4 Msr Jeancard, 9 novembre 1861,

82 Idem et P. Roux au P. Pabre, 29 juillet 1863.

83 Journal Vincens, 13 octobre 1861 et Ordos de Marseille 1861, 1862.

8¢ P, Rambert au ‘P. Fabre, 11 mai et 6 juin 1862, .
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dans leur famille, malades®. Parmi les anciens Péres du person-
nel, le P. Corbin passa I'année malade sans pouvoir enseigner au
cours des derniers mois®®, pendant que les PP. Rambert et Mar-~
tinet ne s’habituaient pas a l'absence des PP. Fabre et Rey; le
premier espérait donc pouvoir quitter lui aussi le Séminaire a
la fin de I'année scolaire®’, tandis que le P. Martinet songeait
sérieusement a entrer chez les Chartreux®®. En outre, le P.
Tempier n'avait pas su nommer le Supérieur qu'il fallait dans les
circonstances difficiles de 1861. Le P. Lagier n'avait jamais bien
réussi comme supérieur soit auprés de ses sujets, soit avec les
autorités ecclésiastiques. En 1861-1862, il n'eut pas a s’occuper
beaucoup des relations avec les autorités, mais au Séminaire, on
se plaignit de lui, I'accusant de sortir souvent et de ne pas s'in-
téresser a4 sa charge®,

A l'absence d'entrain s'ajouta bientét l'inquiétude de devoir
quitter le Séminaire. De plus en plus des bruits coururent en
ville & ce sujet. Le P. Rambert, trés sensible & tous ces cancans,
les racontait fiévreusement au Général.

Avant le 9 mai, il apprend que Monseigneur va renvoyer les
Oblats et qu'il a dé¢ja nommé M. Carbonnel professeur de philo-
sophie. Le 14, il sait que les Lazaristes ont été demandés, mais
qu'ils ont refusé, que Monseigneur veut appeler les Sulpiciens et
enfin qu'il s'occupe de ressusciter les Prétres du Sacré-Ceeur.
Les 19 et 28, ce sont ces derniers qui se préparent & remplacer
les Oblats. Le 6 juin, il connait et énumére tous les membres du
futur personnel, choisis parmi les prétres marseillais. Finalement
le 14 juin, ce ballon de oui-dire se dégonfle. Le P. Rambert tient
de “M. Bayle (qui) tient de M. Magnan qui tient de M. Brasse-
vin que la Congrégation du Bon Pasteur se forme difficilement”, en
outre, “M. Bérenger a dit au curé de S.-Louis... que tous les bruits
que lont faisait courir sur le changement du personnel étaient

85 P, Rambert au P. Fabre, 2 février 1862.

86 P. Rambert au P. Fabre, en mai et juin 1862,

87 P, Rambert au P. Fabre, 9 octobre 1861.

88 P, Martinet au P, Fabre, (1861) et 9 mai 1862.

89 P, Rambert au P. Fabre, 19 mai et 27 juin 1862; P. Martinet au
P. Fabre, été 1861; P. Roux au P. Fabre, 29 juin 1863.
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de véritables commérages, qu'ils n’avaient rien de fondé et qu'il
n'en avait jamais été question au Conseil®".

Sur ces entrefaites, arrive de Rome une nouvelle sensation-
nelle: la paix est conclue entre 1'évéque et les Oblats. On s'at-
tendait d'ailleurs un peu 2 cela® du P. Vincens qui, selon la
réflexion du P. Vandenberghe®?, valait & lui seul “une armée
tout entiére”’! Le 9 juin, aprés leur visite respective au Saint-
Pére qui les avait fortement invités & s'entendre & l'amiable®,
le P. Vincens alla voir M# Cruice et ils se mirent d’accord sur
les points suivants: les Oblats devront avoir, & l'avenir, des re-
lations directes avec Monseigneur et lui manifester confiance et
déférence. Ils lui présenteront le cahier des comptes du Fonda-
teur®®, En retour, M donnera la créance promise sur la maison
rue d'Alger lorsqu’il se sera assuré par lui-méme que M9 de
Mazenod l'avait payée de ses deniers personnels®.

Les PP. Lagier et Rambert s’empressérent de rencontrer
leur évéque dés son retour & Marseille:

Monseigneur a été parfait pour nous, écrit le P, Rambert, le 27 juin,
il s'est montré non seulement aimable mais affectueux. Il nous a dit
trés positivement qu'il voulait se montrer notre Pére, prendre nos
intéréts en main comme s'ils étaient les siens propres, qu'il serait notre
protecteur et que nous n'aurions qu'da nous applaudir de sa générosité

a notre égard, qu'il irait au deld méme du possible. Le P. Rambert
concluait: nous resterons done, au moins cette année-ci, au Séminaire®8,

Le P. Fabre accueillit cette nouvelle plus froidement:

Hélas, mon cher ami, écrit-il au P. Rey le 22 juin, que vous
dirai-je de la paix! Je la souhaite vraie et durable, elle nous cofitera
assez pour l'avoir telle, mais.. ceux qui ont parlé parleront encore

90 Tettres du P. Rambert au P. Fabre en mai et juin 1862, spécialement
celle du 14 juin.

91 P, Fabre au P. Rey, 6 juin 1862,

92 P, Vandenberghe au P. Soullier, 7 juin 1862.

93 P, Rambert au P. Fabre, 27 juin 1862; Journal Vincens, 4 juin;
M. Dupuy au P. Fabre, 8 juin 1862,

9¢ I s'agissait probablement du cahier des comptes personnels du Fon-
dateur puisque le P. Fabre dira que les Oblats ne se sont jamais occupés du
registre de I'Evéché. P. Fabre au P. Rey, 24 mai 1862.

95 P, Rambert au P. Fabre, 14 juin 1862; Journal Vincens, 9, 15, 19-22

juin,
96 P, Rambert au P, Fabre, 27 juin 1862.
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et ceux qui nous ont voulu du mal, nous en voudront encore. Puissai-je
me tromper! Il y a la tout un mouvement gu'on n'arréte pas facilement
quand surtout on l'a si bien secondé.

Le Général ne se trompait pas. Il ne s'agissait en effet que
d'une tréve de quelques jours. Les bruits que signalait le P.
Rambert en mai et juin étaient trop nombreux et répandus pour
étre entiérement faux. Monseigneur n’attendait qu'une occasion
pour annoncer le renvoi des Péres du Séminaire, et surtout il
espérait qu'ils donneraient eux-mémes leur démission. A Rome,
il manifesta ce désir a I'Evéque d'Autun qui l'annonga au P.
Fabre®. Celui-ci, contrairement & la décision du conseil général
du 28 avril, préférait maintenant attendre le coup, selon les sug-
gestions de quelques Péres®, puisque Monseigneur avait refusé
I'arbitrage de I'Archevéque d'Aix.

L'occasion ne semblait pas facile & trouver. Etait-ce pour
la provoquer que Monseigneur et M. Guiol avaient refusé, a la
fin de mai, d'ordonner le diacre Vien que le conseil du Séminaire
proposait a l'unanimité®®? Mais les Péres n'insistérent pas, Cette
occasion se présenta cependant assez inattendue de part et
d'autre. Lorsque, & la fin de juin, Monseigneur avait laissé
prévoir qu’il ne renverrait pas les Oblats, le P. Rambert avertit
tout de suite le Général qu'il fallait y remplacer le jeune P.
Semeria, peu apte a lenseignement, et surtout le Supérienrt®o.

Aucun écrit ne nous explique pourquoi le P. Fabre répondit
aussi rapidement aux désirs exprimés par le P. Rambert, mais
nous savons que dés le 5 juillet'®!, Monseigneur acceptait la dé-~
mission du P. Lagier et lui annoncait qu'il se chargeait lui-méme
de remplacer non seulement le Supérieur, mais aussi tout le
personnel; bref, qu'il renvoyait les Oblats. Le Général apprit
cette décision trois jours plus tard et donna sur-le-champ la
nouvelle obédience des Péres:

97 P, Fabre au P. Rey, 9 jutllet 1862; P, Bellont au P. Fabre, 25 octobre
1863.

98 P, Martinet au P. Fabre, 9 mai 1862; Lettres du P. Rambert.

99 P, Rambert au P. Fabre, 28 mai 1862

100 P, Rambert au P. Fabre, 27 juin 1862,

101 P, Bellon au P. Fabre, 25 octobre 1863; P. Martinet au P. Fabre,
7 jls,lﬂlet 1862; Journal Vincens, 8 et 9 juillet 1862; Missions O.M.I., 1862,
p. 581.
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Je ne puis pas vous dire grand-chose aujourd’hui, écrivit-il au
P. Rey. Le coup qui nous frappe je le prévoyais... Je suis énormément
fatigué, je ne puis écrire que bien difficilement, ces secousses me brisent.
Avant hier une lettre de 'Evéque d'Autun, bonne et bienveillante, nous
faisait prévoir la mesure et nous engageait & nous retirer nous-mémes
du Séminaire, cette lettre est du 5; hier le P. Lagier annoncait la mesure;
ce matin une lettre de quelques lignes de Msr Cruice me notifie la chose.
J'ai répondu une lettre courte et respectueuse. Jenvoie ce soir les
obédiences aux Péres du Séminaire. Dans quelques jours tout sera fini.
Ainsi seront récompensés 35 ans de bons services. Voila ce qu'il faut
attendre des hommes. Mais Dieu est 12 heureusement102,

Quelques lettres encore assez passionnées firent suite &
I'abandon du Séminaire, mais la tempéte se calma bientot. Le 4
aofit, le P. Vandenberghe pouvait écrire au P. Soullier: “Quant
aux affaires de Marseille, depuis quelques jours le volcan ne
vomit que de la fumée”. Sans trop de heurts, les Oblats quittérent
encore le Scolasticat de Montolivet & 'automne de 1862, aban-
donnérent la direction de '(Buvre de la Jeunesse de M. Alle-
mand et quelques aumdneries & la fin de 'année 1862 et en 1863,
pendant que la question de N.-D. de la Garde demeurait en
suspens et que Monseigneur assurait les Péres de la Maison
du Calvaire qu'ils auraient, chaque année, quelques missions a
précher dans le diocése®?.

Au Séminaire, les Lazaristes remplacérent les Oblats deés
la rentrée scolaire de 1862. “C'était renouer la tradition des
Forbin-Janson et des Belsunce, et le vicaire général Guiol (que
I'Evéque) honorait de sa confiance particuliére et qui comptait
trois sceurs, Filles de la Charité, ne fut pas le dernier a s’en
réjouirt™”.

A la fin de I'année 1862, ils étaient presque totalement

102 P, Fabre au P. Rey, 9 juillet 1862.

108 Discours du T.R.P. Fabre, dans Procés verbal des chapitres généraux,
5 aoiit au soir, 1867, p. 23; Lettres des Oblats en 1862 et 1863.

104 A, Rampar, Encyclopédie des B.-du-R., T.X. p. 668, On n'a pas
encore trouvé de documents relatifs aux tractations entre Mer Cruice et les
Lazaristes au sujet du Grand et du Petit Séminaire de Marseille. Ces décisions
furent probablement prises oralement & Paris a I'été 1861 ou & Marseille lors
de la visite du Supérieur des Lazaristes de Chalons en mai 1862, cf. Rambert a
Fabre, 14 mai 1862,
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brisés'®> ces nombreux liens qui avaient si étroitement uni la
Congrégation de M de Mazenod au diocése de Marseille!

II. —LES RESPONSABLES ET LES CAUSES.

Les responsables.

Le peuple marseillais aimait en général Me de Mazenod
dont la mort fut vivement ressentie. C'est du moins l'impression
que I'on a en lisant le récit de ses funérailles ou les divers articles
parus dans les journaux en mai 1861 et au cours des années
suivantes pour marquer cet anniversairels,

En 1859, le Maire écrivait au Préfet que les Oblats jouis-
saient également “d'une haute estime parmi la population de la
ville parce qu'ils se distinguent par beaucoup de charité et un

Py

grand empressement & visiter les malades®o””’,

Aussi, en 1861, Ms* Jeancard et M. Timon-David remar-
quent-ils que le changement de fond en comble de l'administra~
tion diocésaine et la joie du changement “‘manifestée avec trop
d'éclat” “indignérent les laiques aux-mémes’ ' et causérent du
scandale “chez les jeunes et bien d’autres avec eux?®”,

En 1861-1862, les Oblats et leurs amis (NN.SS. Gui-
bert et Jeancard, chanoines Dupuy et Carbonnel, Abbés
Gondran, Pascal, Ricard et Chazal, etc.) emploient des

expressions trés dures telles que “conduite inqualifiable”, “in~
justice”, “émeute”, “persécutions”, “réaction*®"’ pour se plaindre

‘e

et qualifier surtout “quelques ecclésiastiques influents’*"”, “quel-

105 P, Vandenberghe au P. Soullier, 7 juin 1862: “Tout se prépare pour
que nous nous éloignions bientdt du berceau de la Congrégation; encore un
peu et Marseille sera pour nous une ville étrangére, je n'oserais dire un
pays barbare”.

106 RameeERT, Mor de Maoscnod, I, 711 et divers journaux Je Marseille.

107 Maire au Préfet, (novembre 1859). A.D.M. 85 V.2.

108 Myr Jeancard au P, Fabre, 10 aoftt 1862.

109 TiMoN-Davip, Annales de '(Buvre de la Jeunesse, Marseille, 1881,
T.III, pp. 88-89.

110 Dans ces pages, nous retenons le mot “réaction’” qui nous semble
bien exprimer la nature des événements.

111 P, Soulerin 4 Msr Taché, 5 mai 1862. A.A.S.-Bon. (1121).
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ques individus qui nous étaient hostiles'*”, ou au plus un “parti”’
opposé a la Congrégations,

A partir de 1823 d’ailleurs il y eut des individus mécontents
de I'administration des Mazenod et qui firent connaitre leurs
plaintes. On en connait plusieurs manifestations, timides, souvent
anonymes, assez limitées et sans conséquences notables’. On
craignait et on vénérait trop le vieil Evéque pour entrer en guerre
ouverte et générale contre luis,

Mais & sa mort, ces plaintes longtemps contenues élevérent
le ton et devinrent d’autant plus agressives qu'on trouva un dé~
fenseur et méme un chef de file puissant: M. Louis Guiol, vi-
caire général de Ms* Cruice. En 1867, l'auteur de la “Réponse
aux fréres quéteurs'’s” l'attaque violemment et le considére
comme le premier agent de la réaction de 1861. En 1866, le
P. Sardou écrit également au P. Fabre: “...plus que jamais Guiol
n'est pas notre homme. Il est persuadé lui surtout que dans tout
ce qui arrive c’est nous qui agissons, uniquement pour nous
venger'”.”

Ms: Jeancard surtout conserva pour M. Guiol une antipathie
qu’il ne réussit méme pas & cacher publiquement en 1872, lors~
que, du vivant de M. Guiol, il publia ses Mémoires sur la Con-
grégation des Oblats:

En 1866, écrit-il, M. 1'abbé Guiol... pronongant dans I'église Saint-
Martin a Marseille I'oraison funébre de Msr Cruice, ne put refuser
plus longtemps un éclatant hommage & la mémoire de Msr de Mazenod.
M. I'abbé Guiol, comblé des bontés de ce prélat, n'avait pas oublié,
depuis sa mort, la reconnaissance qu'il lui devait; mais il 1'avait soigneu-
sement voilée. Cette tactique, dans laquelle un esprit de calcul inspiré
par un intérét plus important & ses yeux avait paru prendre la place
des bons mouvements du cceur..., céda cing ans aprés & l'entrainement
de l'opinion publiquel1s,

112 P, Bellon & Mor (Nardi?), 9 janvier 1866. A.A.M., 409.

118 Mor Jeancard au P. Fabre, 10 acat 1861; P. Vanderberghe au P.
Soullier, 20 décembre 1861.

114 Cf, plus loin, pp. 308-315.

115 Clest ce qu'écrivait encore un certain Mathieu au Ministre des Cultes,
le 26 avril 1861. AN.P. F19 2481.

116 P, g,

117 3 février 1866,

118 Mgr JeaNcarp, Mélanges historiques sur la Congrégation des O.M.IL,
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Outre M. Guiol, la correspondance de 1861-1862 ne men~
tionne que peu de noms, en général collaborateurs immédiats de
Mo Cruice, et c’est surtout pour regretter d'avoir trop peu de
défenseurs des droits des Oblats'*®,

A la Préfecture des Bouches-du~-Rhone'® et a Paris, on était
également sensible & certaines plaintes venant du Clergé mar-
seillais. Ce n'est pas sans raison que le Ministre des Cultes
demanda & Ms Jeancard, dés le 25 mai 1861, tous les renseigne~
ments qui étaient & sa disposition sur la vie et les travaux apos-
toliques du Prélat défunt'?!, que le Préfet et le Procureur général
des Bouches-du-Rhéne envoyérent un rapport & Paris a son
sujet, que le successeur fut nommé tout de suite au début de
juin et qu'on voulut enfin une enquéte sur I'administration fi-~
nanciére de Me de Mazenod.

Mer Cruice, qui apparait tout de suite favorable aux intéréts
des autorités gouvernementales, fut vite mis en contact avec les
chefs de la réaction marseillaise et ne tarda pas a subir leur
influence. Dans les écrits du temps, il est généralement considéré
comme leur instrument., Le 13 septembre 1861, le P. Magnan
écrit au P. Fabre qui vient de quitter le Séminaire: "Il faut bien
que la réaction ait été violente pour que le nouvel Evéque ait
cru devoir faire cette injure”. Ms* Jeancard remarque aussi, dans
une lettre & Mo Guibert, le 3 octobre 1861:

Je crois que I'Fvéque se montre & peu prés tel que vous l'avez
dépeint. Il avait répété a satiété le proverbe italien: un an pour
étudier les questions, un an pour en préparer l'exécution, un an pour
mettre en pratique ce qu'on a résolu, et dés le premier mois il se jette
dans les innovations et prend les résolutions les plus graves. Clest
qu'il s’est donné un maitre & main de ferl22,

Le 4 juin 1862, le P. Martin fait au P. Fabre la réflexion
suivante: ‘Il est impossible qu'un jeune prélat au début de sa

Tours, 1872, p. 198. Cf. aussi: Mer Jeancard au P. Fabre, 10 aott 1861; a
Mgr Guibert, 3 octobre 1861, dans Reyv, II, 871.

119 Mgr Jeancard au P. Fabre, 10 aoat 1861.

120 Mgr Jeancard & Mo Guibert, 13 et 14 aoat 1861, dans Rey, II, 872

121 Cf, cette lettre et la réponse de Mar Jeancard le 29 mai. AN.P,
F19 2535,

122 Rey, II, 871, Cf. aussi: Msgr Jeancard au P. Fabre, 13 mars 1865.



MGR CRUICE ET LES OBLATS 307

carriére veuille faire tant de ruines autour de lui... Il comprendra
que ses conseillers I'égarent?®,”

Enfin, devant les membres du chapitre général de 1867,
Le T.R.P. Fabre terminait ainsi le récit des événements marseillais:
“Celui qui s'était fait linstrument de ces passions injustes est
devant Dieu... Il fut trompé tout le premier: il le reconnut en
partie avant que son intelligence ne fut trop affaiblie?®*.”

Ms* Cruice ne fut cependant jamais un instrument inerte.
S'il subit des influences, il sut agir et prendre des décisions
quelquefois méme sans consulter ses collaborateurs. M. Bérenger,
vicaire général, disait déja en avril 1862 que I'Evéque ne le con~
sultait pas dans les questions financiéres avec les Oblats et,
ajoutait-il: “Mon thermométre est bien descendu'®”’. M. Vita-
gliano, confident de I'Evéque, avoua également que Me Cruice,
“sans consulter son conseil”, mit les autorités civiles au courant
de ses difficultés financiéres avec les Oblatsi?®, Lorsqu'en 1863,
le Saint-Pére voulut récompenser M. le grand vicaire Guiol, di-
recteur de l'cuvre du denier de S. Pierre, M# Cruice répondit
au Nonce a Paris, le 21 mars, qu'il avait établi lui-méme cette
ceuvre & Marseille dés son arrivée: “Ce n'est donc pas I'ceuvre
de I'abbé Guiol, ajoutait-il, ¢'est I'ceuvre de I'Evéque, et I'Evéque
ne demande rien'?”’, Les Vicaires Généraux affirmérent enfin
que Monseigneur avait chassé les Oblats du Séminaire sans
prendre leur avis ni méme les prévenir'?®, Monseigneur soutint
cependant le contraire en disant: “Mes Vicaires Généraux ont
été d’accord avec moi en tout ce qui s'est fait. Plusieurs fois
ils m'ont demandé comme chose nécessaire et urgente de retirer
les Oblats du Grand Séminaire; on me l'a méme demandé par
lettre lorsque j'étais 3 Rome®®.”

123 Cf, aussii M. Dupuy au P. Fabre, 8 juin et 22 septembre 1862,

12¢ Procés verbal des chapitres généraux, 5 aofit 1867, p. 23.

125 Chan. Gondran au P, Fabre, 10 avril 1862,

126 Chan. Dupuy au P. Fabre, 8 juin 1862.

127 A.S.V., Rub. 248. Monseigneur nomma également un prétre séculier
3 la place d’'un Oblat comme aumodnier des Sceurs S.-Charles, sans consulter
M. Guiol, cf, P. Dassy au P. Fabre, 8 septembre 1862.

128 M, Pascal au P. Bellon, 27 juillet 1866; Can. Gondran au P. Fabre,
19 juillet 1862,

129 Extrait copié dans la lettre de l'abbé Pascal au P. Bellon, 27 juillet
1866. 11 semble bien que les chefs de la réaction avaient parlé de ce chan-
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Le mouvement d'opposition aux Oblats en 1861 provient
donc principalement de membres influents du Clergé qu'on ne
connait pas exactement et dont on ne peut évaluer le degré
de responsabilité si ce n'est celui du principal instigateur, M.
Guiol, et surtout celui de l'agent de liaison, I'Evéque, dont la
précipitation des décisions, I'usage de menaces et le manque de
diplomatie contribuérent au moins pour beaucoup a la violence
du combat.

Les causes.

Le Pére A. Rey qui vécut & Marseille avant et aprés 1861,
et connut bien le milieu, résume ainsi les causes de mécontente~
ment du Clergé contre Mer de Mazenod.

L'Evéque de Marseille et ses collaborateur, ..avaient eu souvent
a guerroyer contre les hostilités du dehors, les apathies du dedans et
contre la mobilité de la nature humaine qui trouve exaspérante I'uniforme
monotonie d'un gouvernement toujours identique & lui-méme. Les timides
les jugeaient trop militants, les téméraires et les turbulents trop tem-
porisateurs, les paresseux trop actifs, les amis du bien-étre trop sur~
naturels, les jeunes trop attachés aux vieilles traditions, les partisans de
l'autonomie diocésaine trop inféodés a une Congrégation, trés méritante
sans doute, mais dont les intéréts devaient &tre désormais absolument
séparés de ceux du diocése. Tous reconnaissaient en Msr de Mazenod
un admirable entraineur d’hommes; mais beaucoup se lassaient cependant
a le suivre, et, sans oser peut-étre l'avouer, ni méme se l'avouer,
appelaient un peu de répit13o,

Il serait trop long d’étudier en détail ces motifs de mécon-
tentement, si bien énumérés par le P. Rey, et toutes leurs mani-
festations de 1823 a 1861. Le chef d'accusation sous-jacent &
tous les autres semble bien étre la préférence donnée aux Oblats,
Les critiques contre le Séminaire, les seules que nous examinerons

gement avec l'évéque. Lorsqu'il menaca les Oblats, dés son entrée a Marseille
(cf. P. Roux au P. Fabre, ler novembre 1861), il désigna des noms de prétres
marseillais comme remplagants, ce qui laisse croire qu'on lui avait suggéré
ces noms. En cels, cependant, 'Evéque auralt été tout & falt d'accord avec
ses collaborateurs, comme nous le verrons bientdt.

130 (A. Rey), Le T.R.P. Fabre, Bar-le-Duc, 1902, pp. 14-15. CL. aussi:
L. Giraup, M. Vitagliano, pp. 185, 187; Notice nécrologique de P. Tempier,
pp. 22-23; Tmon-Davip, La vie de S. de D. L. Maulbon d’Arbaumont, ...
Marseille, 1887, pp. 315-316: “Msgr de Mazenod ..était un grand prélat,
Marseille le comptera toujours parmi ses plus illustres évéques. Mais, il avait
eu un grand défaut, il avait trop vécu'.
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ici, se rattachent toujours & cette plainte générale. DDéja en 1828~
1830, le jeune séminariste Dassy fut mis en garde contre le pro-
sélitisme des Oblats, par un prétre “animé de l'esprit de Dieu,
mais... répondant sans doute a de forts préjugés™'”.

En 1831, la suppression des Prétres du Sacré~-Ceeur fit beau-
coup parler contre Mo de Mazenod et ses fils. M. Timon-~
David jugea ainsi les propos qu'il entendit alors:

Il fallait au public qui n'était pas initié au mystére, des explications;
chacun en forgea & sa guise et l'opinion qui prévalut, c'est que les
Prétres du Sacré-Ceeur avaient été supprimés & cause de l'obstacle
qu'ils auraient fait au recrutement des Oblats, fondés depuis une
quinzaine d'années. Cette explication était absurde et elle n'a pas
tenu. Les Prétres du Sacré-Coeur ne pouvaient étre que douze, ils
n'étaient pas la moitié de ce nombre; les Oblats se comptaient déja
par centaines’82?,

Le mémoire anonyme de 1836 contre l'administration des
de Mazenod et la nomination d'Eugéne au siége de Marseille
énumeére plusieurs accusations contre le Grand Séminaire et, en
chacune d’elles, on y sent peu de bienveillance pour les Oblats®s?,

En 1851, les rédacteurs de la Correspondance de Rome
écrivirent contre Mo de Mazenod et son administration. Dans
le numéro du 14 juillet 1851, entre autres observations, on lisait
ces lignes:

Que penser de la réunion dans le méme local et du séminaire diocé-
sain et de la maison principale d'une congrégation religieuse de sorte
que le méme établissement est & la fois et une maison réguliére et un
Séminaire pour l'instruction du clergé séculier...?

Ms de Mazenod s’expliqua dans une lettre au Pape et de-
manda la suppression de ce journal. La Correspondance de Rome,
écrit-il, "veut enlever & mon Séminaire ses moyens d’existence
et... lui faire perdre sous d’autres rapports les avantages de son
organisation®®*,

181 Dassy, Journal de sa vocation. ALAM.

132 TiMoN-Davip, Annales de I'(Euvre de la Jeunesse, T. II, pp. 32-33.
E;gn3 7réa1ité la Congrégation des Oblats ne comptait encore que 42 profées en
1837.

133 Mémoire sur 'administration du diocése de Marseille, 24 janvier 1836.
AN.P, F19 2535,

13¢ Correspondance de Rome. A.S.V.; Mazenod a Pie IX, 14 aoat 1851,
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En 1855, la lettre anonyme au Maire de Marseille contre
le projet de nomination & l'épiscopat de M. Jeancard dit que
le recrutement sacerdotal du diocése souffre de cette position
privilégiée des Oblats:

11 existe dans le Clergé de Marseille un trés grand mécontentement
qui ne se manifeste pas, mais qui n'en est pas moins trés réel. Le
Clergé souffre de voir son Evéque réunir en lui la double qualité
d'évéeque et de supérieur des Oblats. Lorsqu’il se présente a I'évéché,
il ne manque pas de s’apercevoir qu'il ne vient gu'en seconde ligne dans
I'affection de ses supérieurs, et que les Oblats sont les fils de prédilection.
Aussi les rangs du Clergé de Marseille s'éclaircissent-ils toujours de
plus en plus; les vocations ecclésiastiques deviennent toujours plus
rares dans notre diocése, et bientdt I'évéque n'aura plus assez de
prétres pour suffire au service des paroisses.. Sans doute la Con-
grégation des Oblats mérite des égards, parce que c'est une intitution
utile qui rend des services a la religion en général; mais il ne faut
pas non plus que les intéréts du dioceése lui soient a tout jamais
sacrifiés1ss,

L’anonymat de ces écrits et le peu de cas qu'on en fit &
Paris en 1836 et en 1855 démontrent qu'on ne leur accorda pas
plus d’importance qu'ils en méritaient et qu'ils ne réflétaient pas
la mentalité du diocése. On ne peut cependant condamner tout

fait ces plaintes qui, vues surtout dans le champ de vision et
d’intéréts du Clergé marseillais, n'étaient pas sans fondement
et exprimaient la pensée d'un asser grand nomhre. En 1857,
en l'absence de I'Evéque, le P. Fabre s’en rendit parfaitement
compte lorsqu’il dut trouver un remplacant & M. Brunello a la
direction de I'(Buvre de la Jeunesse de M. Allemand:

Ici Veffet de cette démission a été grand.., écrit le P. Fabre a
Msr de Mazenod, en voyage en Angleterre; il fallait s'y attendre.
..M. Brunello quitte l'ceuvre, premier théme, les Oblats vont le
remplacer pour s'en emparer, second théme tout aussi fécond et
méme plus que le premier; a la Bourse, & la Douane, dans les Comptoirs,
4 la Banque, dans les salons et surtout dans les sacristies c'était le sujet
4 l'ordre du jour, le bruit en est méme venu jusqu'a nous qui sommes
cependant passablement éloignées de tous ces centres plus ou moins
fréguentés de cancans et de commérages'?s,

A.AM.; Curés de Marseille au Pape, 12 aoiit 1851, A. Prop. Fide, Scrit.
ref. nei Congressi, Francia 1848-1856, v.3, f.444...

135 [ettre anonyme au Maire de Marseille, 22 octobre 1855, dans lettre
du Maire au Préfet, 30 octobre 1855. A.D.M g

136 P, Pabre a Mer de Mazenod, 25 )uxllet 1857. A.P.R.
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Mo de Mazenod, sans se préoccuper outre mesure de ces
lamentations sut cependant en tenir compte. En 1847, il faisait
remarquer au P. Baret: "qu'aucun séminariste (de Marseille)
n'est entré chez les Oblats depuis plusieurs années®’. Aprés
les accusations de la Correspondance de Rome, il fit construire
Montolivet qui regut les Scolastiques en 1854. Quant & la baisse
de recrutement, remarquée en 1855, ce fut un phénomeéne général
di & la révolution de 1848 et le renouveau constaté du temps
de Napoléon III prit plusieurs années & se manifester'®s, Confier
aux Oblats la direction de I'(Euvre de la Jeunesse était certes une
chose délicate. Le P. Fabre en dissuada d’abord I'Evéque, ‘“crai-
gnant, disait-il, que cette acceptation ne soulevat l'opinion contre
nous qui sommes déja passablement chargés aux yeux du clergé
et d'une certaine classe de gens et qu'au jour de la réaction,
elle ne fat contre nous d'autant plus terrible que nous aurions
fourni plus de prétextes et surtout que nous aurions plus de
positions enviées’’; mais dans la suite, il changea d'avis parce
que la majorité des directeurs laics de '(Puvre demandérent les
Oblats et que tout le mal qui pouvait &tre dit étant dit, il ne
restait plus & ceux~ci qu'a y opérer le bien dont ils étaient d’ail-
leurs capables®,

Aprés sa nomination, Me Cruice prit probablement con-
naissance de ces accusations. Ses lettres écrites de la capitale,
a l'eté de 1861, ne mentionnent que les doutes sur l'administra-~
tion financiére de son prédecesseur, mais d'aprés leur tournure
soupconneuse et d'aprés les craintes de M9 Jeancard a la suite
de la visite a Paris de M. Vitagliano, vicaire capitulaire de
Marseille, rien n'empéche de croire qu'on avait au moins signalé
au nouvel évéque ces faits sinon tiré de leur poussiére les anciens
Mémoires pour les joindre au Testament de M9 de Mazenod et
aux récentes lettres du Préfet et du Procureur général, déposées
sur le bureau du Ministre’®®. De quelle fagon précise ces in-

137 Mer de Mazenod au P. Baret, 17 et 20 juillet 1847. A.P.R.

188 Cf. Diagramme établi par le ministére des Cultes pour les années
1827-1860. A.N.P. F19 2381; Ordo de Marseille 1849 1861; L. Giraup, M.
Vitagliano, pp. 71-72.

139 P, Fabre a Mor de Mazenod, 3 aott 1857. A.P.R.

140 Cf, lettres de Meor Cruice & M. Vitagliano a 1'été de 1861, A.Orph.
V.M.; Msr Jeancard au P. Fabre, 10 aofit 1861, et a Msr Guibert, 14 aoit
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fluences ont-elles agi sur le comportement de M9 Cruice a
V'égard des Oblats? Pour quel motif exact a-t-il décidé de les
renvoyer du Séminaire? Voila ce qu'il nous reste & déterminer.

L'unique motif qu’il donne semble plutét une excuse et
n'exigeait du moins pas une solution aussi radicale. Dans sa
conversation avec le P. Lagier, le 5 juillet, il aurait accusé les
Oblats d'étre mauvais religieux, indignes de la confiance de leur
évéque'!. Dans sa lettre au P. Fabre, peu aprés, il ne dit rien
de cela'2, mais il expliquera plus tard qu'il jugeait les Oblats
mauvais religieux & cause de l'esprit de critique qui existait
contre lui**®, Le 17 juillet, il parle longuement du renvoi des
Oblats, mais surtout pour justifier le pouvoir qu'il avait d'agir
ainsi:

Le P. Vincens est irrité de voir ses confréres quitter le Grand
Séminaire. Mais un FEvéque n'est-il plus libre de partager sa responsa-
bilité et ses pouvoirs avec des religieux autres que les Péres Oblats?
Si j'aime les Lazaristes, les Sulpiciens, les Jésuites, les Dominicains,
m'est-il défendu de leur confier une partie de mes ceuvres et parce que
mon prédécesseur avait fait une part trés large aux Péres Oblats,
suis-je injuste en faisant des parts moins inégales? Je n'étais pas content
de la direction de mon Grand Séminaire. Voild ce qui a déterminé
ma résolution. Je cherche et je dois chercher avant tout les intéréts
de mon clergé, mais dans cette résolution prise depuis 4 mois, renouveiée
a Rome et dont j'ai eatretenu un de vos amis, un Cardinal, il n'y avait
aucune hostilité contre les Oblats, aucun sentiment de rancune.. Il est
clair que j'ai eu pour agir des motifs particuliers et qui ne concernaient
que mon Grand Séminaire, puisque je n'ai pas agi de la méme maniére
avec les Péres Oblats qui occupent d'autres postes importants dans
mon diocése. Je me suis plaint sans doute et je dois me plaindre d'un
esprit d’hostilité qui anime un grand nombre. Un évéque ne doit pas
tolérer cet esprit d'opposition et de discorde. Mais j'avais encore
d’'autres reproches a adresser aux directeurs de mon Séminairel4t,

Instruit sur le contenu de cette lettre par le P. Dassy, le
P. Fabre répond le 22 juillet:

1861, Jdaus Rey, II, 869: “..a Paris, Mer Cruice est entouré Jhouunes yui
le poussent & agir avec vigueur et lui remplissent 'esprit de soupgons odieux
et méme d'accusations calomnieuses”; P. Bellon au P. Fabre, 25 octobre 1863.

141 Journal Vincens, 8 juillet 1862; Fabre au P. Rey, 9 juillet 1862;
P. Vincens & Mar Cruice, 12 juillet 1862. A.LAM., b-3, divers.

142 P, Vincens & Msr Cruice, 12 juillet 1862,

143 P, Bellon au P. Fabre, 25 octobre 1863,

144 Mor Cruice au P. Dassy, 17 juillet 1862. A.LA.M., b-3, divers C-].
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Aucun de nous n'a jamais prétendu que Monseigneur ne fat le
maitre de donner son Séminaire 4 qui bon lui semblerait.. Quant aux
propos dont Monseigneur se plaint, j'ai écrit pour les empécher, je les
désapprouve, je les blame, je suis prét a les réprimer dés qu'on me les
signalera, mais en sommes-nous coupables et peut-on nous en rendre
responsables?

Le 3 aoiit, il ajoute:

...je déclare de la maniére la plus positive qu'aucun de nos Péres
ne m'a été signalé comme tenant des propos peu respectueux vis-a-vis
de sa Grandeur... J'admets qu'il puisse y avoir des tétes ardentes, des
Péres qui tiennent des propos inconsidérés..., mais il y a aussi des gens
qui sont portés & envenimer ces paroles. Mes sept années d'adminis-
tration épiscopale m'ont appris celal4s,

Que M Cruice ait donc trouvé un motif de mécontentement
dans quelques plaintes et critiques assez certaines, mais combien
compréhensibles alors, des directeurs du Séminaire, cela ne fait
aucun doute™®. Que ce motif soit apparu grave & ses yeux, tout.
porte & le croire. Sa susceptibilité¢ et son désir de transformer
rapidement le diocése le disposait a s'entourer de collaborateurs
empressés & entrer dans ses vues. Dans toutes ses lettres aux
Oblats, il insistera d'ailleurs sur leur soumission filiale. Mais il
ne semble pas qu'en cela ou dans le désir de plaire au Clergé,
on trouve le motif déterminant du renvoi des. Oblats,

En étudiant de prés la mentalité et I'action apostolique de
Mer Cruice, on peut croire, selon certains indices, que son projet
de remplacer les Oblats avait déja été vaguement formé avant
son arrivée & Marseille et s’était précisé peu a peu en 1861-1862
en voyant l'état du Séminaire. Sa personnalité n'est pas facile
4 saisir, mais ne manque pas de qualités positives & c6té d'appa-
rents travers de caractére. Ce n'est pas sans émotion qu'on lit
les pages que lui ont consacrées MM. Rampal, Ricard, Guiol et
Giraud. Il apparait comme un esprit entier, désireux de renou-
veler son diocése au plus tot. Il se dépensa sans compter et
avec intelligence. Bien des aspects de sa bréve administration

145 P, Fabre au P, Dassy, 22 juillet, 3 aofit, 4 sept. 1862. A LA.M,, b-5.
146 Comme il I'avait annoncé, le P. Fabre réprima toute plainte contre
Mser Cruice et changea de maison, “en temps de calme”, les Péres qui pou-

vaient étre cause de discorde. P. Vanderberghe au P. Tassy, 17 septembre
1862, A.LLAM.; P. Fabre au P. Rey, 6 aofit 1862, etc.
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sont excellents. Parmi les institutions qu'il voulut parfaire, celles
destinées a l'enseignement en général et surtout 4 la formation
du clergé I'emportérent naturellement sur les autres, a cause de
ses habitudes et de ses goiits intellectuels, Mais pouvait-il es-
pérer la perfection d'un Séminaire dirigé par des religieux non
spécialisés dans ce genre d'apostolat ou qui n'apportaient du
moins pas les solides garanties d'une longue expérience et de
grands succés, comme c'était le cas, en France, pour les Sulpi~
ciens et les Lazaristes? Seraient-ce 1a les autres reproches qu'il
mentionne au P. Dassy, le 17 juillet, contre les directeurs de son
Séminaire, mais sans les formuler#’?

Ce motif caché expliquerait du moins pourquoi il réorganisa
en peu d'années tous les établissements d'enseignement secon-
daire, les changea de locaux, et confia le Grand et le Petit
Séminaire aux Lazaristes*®, pourquoi il fut question du main~
tien ou du renvoi des Oblats dés les premiéres entrevues de Mer
Cruice avec le P. Fabre, 3 la mi-septembre 1861, et avec les PP.
Lagier et Rambert, & la fin octobre’*®. Les commérages rap-
portés par le P. Rambert'®® et les soup¢ons des Oblats mani-
festés dans toutes les lettres d’alors ne sonneraient également
pas faux et interpréteraient bien le désir secret de 'Evéque de
renvoyer les Oblats du Séminaire & la premiére occasion ou au
moins de les inviter & donner eux~mémes leur démission'®. Enfin
d’'aprés cette explication, Monseigneur n'aurait pas agi, ou au
moins pas uniquement, par rancune, comme il s'en défendra lui~
méme dans sa lettre du 17 juillet 1862, ou par représailles pour
la résistance des Oblats & sa politique financiére, ni méme pour
faire plaisir & une partie de son Clergé avide de changements,
mais aussi pour ce qu'il croyait &tre véritablement le bien de son
Séminaire.

Dans la pensée de 'Evéque, le motif du renvoi des Oblats

147 Mar Cruice au D. Duaasy, 17 juillet 1862, ALAM,

148 A.7RAMPAL, op cit., p. 652; T. BrRiEUGNE, M. Bruchon, Marseille,
1883, p. 47.

- 149 P, Fabre au P. Rey, 17 septembre 1861; P. Roux au P. Fabre,

{er novembre 1861.

150 P, Rambert au P. Fabre en 1861, 1862.

151 P, Bellon au P. Fabre, 25 octobre 1863; Myr Cruice au P. Dassy,
17 juillet 1862, etc.



MGR CRUICE ET LES OBLATS 315

aurait donc été louable et autre que les plaintes des directeurs
qui contribuérent seulement & le convaincre de l'opportunité de
leur changement; s'il invoqua uniquement cette derniére cause,
cest que, étant réelle, il la jugea suffisante pour justifier sa
décision, mais étant occasionnelle, il la crut peut-8tre plus ac-
ceptable par les Oblats qu'il jugeait secrétement moins aptes que

les Lazaristes & rendre cette ceuvre telle qu'il la désirait!

Il reste cependant que, dans le climat de tension du prin-
temps 1862, ce renvoi annoncé sans avis préalable et sans raisons
précises parut objectivement un acte que seuls des motifs peu
louables pouvaient expliquer. Les Oblats et leurs amis écrivirent
en tout cas leurs plus fortes lettres contre M Cruice a I'oc-
casion de cette mesure que M. le chanoine Carbonnel jugea
“aussi brutale qu'injuste’®®”’. Le P. Pabre, pour sa part, croira
toujours que ses confréres furent retirés du Séminaire “sans
motifs et uniquement par passion*®.”

CONCLUSION.

La réaction marseillaise prévue depuis longtemps et la de-
mande urgente de renforts qui lui venait de ses fils dispersés
de par le monde'™* auraient disposé le P. Fabre & abandonner
les ceuvres de Marseille et & se préter d'assez bon cceur aux
désirs de Mo* Cruice. S'il opposa une résistance presque instinc-
tive aux décisions de I'Evéque, c'est qu'elles lui apparurent
trop rapides, agressives, dépourvues de formes et d’égards, trop
favorables a la réaction qui sans étre tout a fait injuste dans le

152 Chan. Carbonnel au P. Fabre, 3 aoiit 1862: “Je me hate de vous
..exprimer les sentiments de sympatique douleur que j'ai éprouvés lors du
renvoi de vos Péres du Grand Séminaire de Marseille... Déja vous aviez eu
bien a souffrir pour toutes les calomnies que l'on s'est plu & répandre avec
la plus insigne malice et pour des exigences contraires aux convenances
et a 1'équité; on aurait cru que la haine du passé était suffisamment satisfaite;
mais non, il fallait de nouvelles victimes & la voracité de cette passion; il
fallait mettre la Congrégation au ban de 1'épiscopat francais; voila pourquoi,
aprés avoir dépouillé on a voulu flétrir..." Cf. aussi M. Chazal au P. Fabre,
25 juillet 1863.

153 P, Fabre au P. Faraud, 26 juillet 1862; Chapitre général de 1867.

154 Cf, lettres des divers supérieurs au P, Fabre en 1861, 1862.
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fond, péchait du moins par sa violence contre les Oblats'®® et
par son opposition a tout ce qui rappelait 'Evéque défunt. Cette
idée d'injustice et d’affront envers la mémoire de M de Ma-
zenod fut surtout le point sensible qui indisposa les Oblats!®,
fit écrire des pages trés dures contre Me* Cruice par les anciens
membres de l'administration diocésaine’, et enfin ne fut pas
sans laisser une tache d'ingratitude sur quelques membres du
Clergé marseillais?®,

L'intensité de cette crise diminua cependant aprés 1862.
Ms Cruice ne tarda pas & mieux connaitre et apprécier Mo de
Mazenod. Dans une entrevue avec Msr Jordany, évéque de
Fréjus, 2 la fin de 'année 1863, il ne cessa d'en parler. ‘‘Plus
je vais, précisa-t-il, plus j'ai & bénir le ciel de l'épiscopat si
fécond de mon prédécesseur.. (Il) avait la main ferme, mon
Clergé a été formé a la discipline’”. De leur co6té, beaucoup
de prétres qui avaient d'abord préféré garder le silence ne craigni~
rent plus, aprés 1862, de manifester leur véritable sentiment: “Les
prétres reviennent beaucoup en notre faveur, écrivait le P. J.-B.
Augier en septembre 1863. On nous demande souvent et on parait
nous donner méme une certaine préférence. Vous étes humiliés

155 Nonce au Secrétaire d’'Etat, 13 mai 1865. A.S.V., Rub. 248, an. 1865:
“..E quindi certo ed urgente il bisogno di provvedere a quella diocesi, la
quale ancora ha sofferto non poco per tanti cangiamenti fattivisi con troppo
ardore dall’attuale vescovo, massimo coll'allontanare i Religiosi oblati...”

156 Cf. presque toutes leurs lettres d'alors, v.g.: P. Magnan au P. Fabre,
13 septembre 1861; Circulaire n. 49, 2 mai 1870, p. 22, etc.

157 Bn particulier Msr Jeancard, M. Carbonnel et surtout M. Dupuy:
“Je me suis redressé comme un lion lorsque je me suis aper¢u qu'on en
voulait & la mémoire de Msr de Mazenod” (M. Dupuy au P. Fabre, 28
avril 1862); “..Ou je laisserai la peau & la bataille ou je vengerai la mémoire
outragée de notre trés regretté Pére” (M. Dupuy au P. Fabre, 14 janvier 1865).

158 Mgr Jeancard écrivit dans ce sens au P. Fabre, le 13 mars 1865,
pendant la maladie de Mer Cruice: “On peut bien dire 4 un certain entourage:
Discite justitiam.. Ils ont outragé leur Pére qui avait les vertus et qui
sans doute a dans le ciel la récompense d'un Saint. Cela ne peut leur porter
honhenr; ils n'ant pas mérité la bénédiction promise aux fils respectueux, et
déja ils voient si celui qu'ils ont entrainé & méconnaitre son prédécesseur et a
manquer & ses devoirs envers lui, devoirs qui sont certainement compris
dans le quatri¢me commandement, est “longsevus super terram’. Mais en
adorant les desseins de Dieu, prions aussi pour ceux qui nous ont affligé,
humilié, persécuté et spolié; ils ne se sont pas élevés devant Dieu, ni honorés
devant les hommes, et ils n‘ont qu'un plus grand besoin de miséricorde”.

159 P, Balain au P. Fabre, ler décembre 1863.



MGR CRUICE ET LES OBLATS 317

disait, I'autre jour un curé, et bien je ne demanderai plus que des

Oblatse?,”

Voici encore ce que le chanoine Carbonnel écrivait au P.
Fabre, le 3 aofit 1862:

..La réputation des Oblats est heureusement et trop favorablement
établie pour qu'on puisse les atteindre; onm réalisera ici la fable du
serpent et de la lime. IDéja l'opinion, un moment ébouie par un certain
éclat extérieur et par des attitudes imposantes, commence & voir un
peu et méme beaucoup plus clair; elle a vu des planches, des coulisses,
des lustres et jusqu'a un orchestre retentissant, et pour ne rien oublier,
elle a apercu les ficelles. Par un retour naturel trés légitime, les opprimés
reprennent le dessus dans I'estime et I'affection du grand nombre et ce
revirement est tellement visible qu'on se déclare hautement l'ami des

Oblats...

Peu a peu, surtout aprés la mort de M9 Cruice en 18686,
les tristes souvenirs des années 1861-1862 tombérent dans I'oubli
et les prévisions de NN.SS. Guibert et Jeancard commencérent
a se réaliser: “Que les Oblats, avait dit M9 Guibert, attendent
dans le silence et la modestie le moment o, les illusions étant
tombées, on comprendra qu'ils sont encore les prétres les plus
dévoués et les plus fideles a I'autoritérst,”

Quant & M9 de Mazenod, lors des accusations contre son
administration financiére, Ms* Jeancard avait écrit: “'La calomnie
sur ce point comme sur tous les autres se dissipera et un jour
viendra ofi justice sera pleinement rendue & cet évéque si mé-
connu*¢2,”

Rome, Maison générale.

Yvon Beaupoin, O.M.I.

160 P, J.-B. Augier au P. Fabre, 11 septembre 1863. Cf. aussi P. Fabre au
P. Rey, 3 juillet 1862; P. J. Lagier au P. Martinet, 26 juin 1863: “Ici on
regrette vivement les Oblats méme au Séminaire..”; A 1'été 1862, deux
Séminaristes de Marseille, les PP. Victor Roux et Mélizan, entrérent au
Noviciat.

161 Mor Guibert & Mor Jeancard, 11 octobre 1861.

162 Mor Jeancard au P. Fabre, 3 septembre 1861.



SPIRITUALITE

Interdépendanee du renoncement
et de la charité

SUMMARY -— Basing himself on A, Guillaume's “Jeiine et Charité”, the author
shows the relation which according to the traditional teaching of the Fathers of
the Church, exists between the practise of fasting or other forms of physical
mortification, and charity. He proposes a practical method well within the
framework of our religious life of giving to our renunciation of certain
leisure activities @ more charitable motivation.

Posez a I'un de vos confréres, par définition bon religieux,
désireux de vivre pleinement son idéal oblat, sincérement attaché
aux formes de renoncement exigées par nos Constitutions, posez-
lui la question suivante: “Sur quel point précis ressentez-vous
le plus sensiblement la morsure de votre veeu de pauvreté?”

Dans sa réponse, votre interlocuteur n'évoquera certainement
pas la privation du confort qu'il aurait pu trouver dans le monde:
celui que lui assurent la plupart de nos maisons risquant plutét
d’alarmer sa conscience sur l'objectivité de sa pauvreté.

11 en est parmi nous qui sont privés du confort le plus rudi-
mentaire, et je pense & l'installation de certains de nos mission-
naires: pas un de ces pionniers qui se plaigne de son sort.

Presque toujours, vous obtiendrez la réponse suivante: ‘Ce
qui me cofite le plus dans la pauvreté religieuse, c'est de ne pouvoir
donner,” ou encore: “Je sais bien que la Congrégation fait I'au-
mobne, mais je regrette que cette aumébne ne me cofite rien, je
regrette de demeurer étranger & cette charitée.”

s
* *

Certes, 'usage nous permet de porter au débit de notre petite
comptabilité personnelle quelques auménes de peu d'importance au
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pauvre qui nous tend la main, encore qu’il faille en rendre compte.
Mais qui de nous, au cours de son ministére, ne s'est trouvé
devant quelque cas si douloureux, qu’il en est resté paralysé,
sentant bien l'incongruité d'une aumdne de 50 francs, alors qu'il
en faudrait cing mille?

Bien stir, la Congrégation fait 'auméne au nom de tous ses
membres, et, devant I'impossibilité de laisser chaque sujet juge du

cas qui se présente a lui, assure collectivement 'accomplissement
du devoir de charité.

Qui ne voit cependant que c’est 1a un simple et cruel pis-aller?
A cette charité manque quelque chose qui nous semble essentiel:
I'effort personnel qui requiert de nous priver pour donner. La
Congrégation fait I'auméne, mais le religieux ne se prive de rien.
On comprend alors ce qu'il y a de poignant dans la réflexion
suivante d’'un religieux: “Je sais que l'lnstitut fait I'aumone,
mais nul appel n'est fait & quelque renoncement de ma part dans
ce but: I'auméne ne me coiite rien. Quand on donne, on doit
perdre ce que l'on donne. Si personnellement je ne perds rien,
ai~je fait la charité?”

La Pira, le maire bien connu de Florence, est un jour abordé
par une dame de haute condition, fort désabusée sur les plaisirs
de I'existence. Comment retrouver gofit & la vie? Tout en causant,
elle tire son sac un paquet de cigarettes a bout doré et se met
a fumer. — ""Votre cas est trés simple, dit alors La Pira, au lieu
de fumer des cigarettes de luxe, utilisez les “"nationales” ordinaires
et donnez la différence de prix aux pauvres.” — “Mais s'il suffit
de donner aux pauvres, reprend la dame, mes moyens me per-~
mettent de faire beaucoup plus.” — “Non, Madame, aurait ré-
pondu La Pira, votre auméne ne vous sera profitable que si vous
gagnez personnellement ce que vous donnez.” (Cf. Cahiers de
la Pierre-qui-Vire, Spiritualité pascale, pp. 102-103.)

*
* #*

Seul, le renoncement permet de gagner ce que l'on donne.
Encore faut-il bien s'entendre sur ce terme quelque peu usé de
renoncement,
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Il en existe, en effet, une notion toute naturaliste que nous
devons exclure. Voyant dans le désir le principal ennemi de la
paix, d'aucuns s'efforcent de se soustraire aux convoitises qu'il
souléve, et, voyant dans le “sustine et abstine” des Anciens la
condition d'une paix sans gloire qui leur suffit, se privent volon-
tairement des avantages qu'offrirait une vie dangereuse.

Nous trouvons cela chez les Stoiciens; nous le rencontrons
pareillement, sous une forme un peu différente, dans la sagesse
hindoue. Faut-il ajouter que c’est aussi, mais avec moins de
grandeur, la philosophie de bien des médiocres de notre temps
qui se prennent pour des sages.

Ce renoncement, plus subi que voulu, n'est au fond qu'un
des multiples visages de 1'égoisme, dans une de ses manifestations
les moins sympathiques: celle de l'évasion. Tel est le chien de
la fable qui pour sauvegarder la tranquillité alimentaire que lui
assurent “os de poulets, .os de pigeons, sans parler de maintes
caresses’’, renonce placidement & la liberté. Notion paienne du
renoncement, égocentrique, négative, génératrice d'une paix de
lassitude, de résignation.

1l est une autre maniére de concevoir le renoncement. Voici
un idéal qui se présente aux yeux de I'homme et le conguiert.
Centrant alors tous. ses efforts, sa vie entiére, sur le but que lui
présente cet idéal, I'homme se portera vers lui “de tout son ceeur,
de toute son ame, de toutes ses forces”. A cet idéal il sacrifiera
sans hésiter commodités. de la vie, joies de la nature, santé méme,
et s'il en est besoin sa vie, si I'un ou 'autre de ces biens, certes bons
en eux-mémes, viennent a ralentir son élan vers le but. Et l'on
pense, selon l'image de saint Paul, au lutteur qui, dans I'aréne,
se débarrasse de tout, pour offrir moins de prise a l'adversaire.

Le renoncement apparait alors comme une libération de tout
ce qui n'est pas essentiel, un dégagement de tout ce qui entrave,
une rupture de tout ce qui retient et empéche la synthése de toutes
les forces vives de homme au service de son idéal. Notion
chrétienne du renoncement, généreuse, désintéressée, positive,
génératrice de joie dans le don de soi. (Cf. Vie Spirituelle, Avril
1958. p. 389.)
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Nous venons de parler d'idéal. Voila un terme bien usé lui
aussi et d’ailleurs passablement vague. Clest un peu pour cela
que nous 'avons employé, afin de couvrir tout objectif susceptible
de solliciter la générosité de 'homme. Le communiste convaincu
sait se renoncer pour l'instauration de la société sans classes, son
idéal, tout comme le missionnaire renonce aux commodités de la
vie et aux joies d'un foyer, pour étendre le Royaume de Dieuy,
son idéal.

Il y a donc idéal et idéal. D’ot limportance de discerner
clairement le but vers lequel tend cet idéal, afin d’en apprécier
la valeur, en justifier les exigences.

Le renoncement chrétien semble bien sollicité par trois grandes
lignes de force. La premiére voit dans le renoncement l'effort
ascétique que doit fournir le chrétien pour lutter contre les ten-
dances inférieures qu'il a héritées du péché originel. La seconde,
de caractére plutdt mystique, offre au chrétien par le renoncement
le moyen de participer 3 la Passion du «Christ, et par 13 a la
Rédemption. La troisiéme conduit tout droit a la charité, établissant
une dépendance réciproque entre le renoncement et la charité,
ou pour parler en termes évangéliques entre le jefine et l'aumone.

Selon le visage de l'idéal qui l'attire, le chrétien donnera a
son renoncement un caractére ascétique, mystique ou charitable.
1] suivra en cela tout d’abord le penchant de ses dispositions per-
sonnelles. Mais il subira aussi l'influence du milieu dans lequel
il vit, et de l'école de spiritualité qui l'inspire.. Il sera enfin
particulierement sensible 4 I'orientation collective que I'Esprit Saint
imprime & chaque génération, & des époques entiéres de l'histoire

de I'Eglise.

Notons tout de suite qu'il ne s'agit 1a que de l'accent parti-
culier qu'une spiritualité met sur l'orientation de son choix, sans
exclusive pour autant contre les autres. Tel peut trés bien se
renoncer pour le motif qui le touche particuliérement, ascétique,
mystique, charitable, sans refuser pour autant ceux que lui offrent
les orientations dont il ne s'inspire pas directement.

Il est pourtant & remarquer que si 'on peut se renoncer pour
un motif ascétique ou mystique sans nécessairement faire un acte
de charité envers le prochain, on ne congoit guére que 1'on puisse
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se renoncer dans un but charitable sans obtenir en méme temps
le bénéfice ascétique et mystique de son acte: il faudrait I'exclure
positivement.

#* *

C'est pourquoi, dans 1'étude qui va suivre, sans nier que I'on
puisse, par motif ascétique et mystique, se renoncer sans faire
I'auméne, nous efforcerons-nous, tout d’abord, de mettre en évi-
dence que se renoncer pour faire I'auméne permet d’obtenir, en
plus du mérite assuré par cette ceuvre de miséricorde, le fruit
ascétique et mystique qui dérive de cette action.

Nous rechercherons ensuite quelque moyen pratique de con-
cilier cet idéal avec les exigences de la pauvreté, et par la tran-
quilliser I'excellent confrére qui nous a confié I'angoisse de son
ame.

[.— RELATIONS ENTRE LE RENONCEMENT
ET LA CHARITE ENVERS LE PROCHAIN.

On nous présente souvent le renoncement comme un excellent
moyen de nous corriger de nos défauts: et certes, c’est bien vrai.
On nous fait voir en lui la meilleure facon de conformer notre
vie a celle du Christ, selon la parole de S. Paul cent fois citée:

“J'accomplis en moi ce qui manque & la Passion du Christ”: ce
qui est encore trés wvrai.

On invoque dans ce sens nombre de textes scripturaires et
patristiques. On nous rappelle les austérités des Péres du Désert,
les pénitences des Saints modernes, toutes inspirées des motifs

que nous venons de rappeler. Tout cela est encore parfaitement
exact.

Mais on néglige généralement une autre masse de textes qui
se reflétent pareillement dans la vie des saints, et qui offrent a
notre renoncement en plus d'objectifs ascétiques et mystiques, un
but charitable: 'auméne.

* . . * . 1,
Qu’'on nous comprenne bien: il ne s'agit nullement d'écarter
les mobiles ascétiques et mystiques du renoncement pour leur
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substituer un objectif charitable. Il s’agit non d'un remplacement,
mais d'un complément. Aux deux raisons que nous avions de
nous renoncer, nous en ajoutons simplement un troisiéme. Celle~ci
ne s'oppose donc pas a celles-1a, mais les renforce.

Dans sa préface au livre de M. I'abbé Alexandre Guillaume
intitulé Jeine et charité, Mo Rodhain écrit:

Sidoine, mon sacristain tétu, prétend qu'il serait bien temps d'adapter
le Vendredi a notre époque. D’aprés lui, le “maigre” n'est plus une
pénitence. D’aprés lui, les conserves de thon et le marché bien fourni
en arrivages de marée procurent un repas qui ne le céde en rien a
celui des autres jours. Sidoine prétend que I'Eglise devrait, le vendredi
comme en Caréme, exiger l'abstinence de l'alcool, du tabac, de la
radio et de la télévision. Cela, au moins, répéte Sidoine, serait une
vraie privation, et de plus cette pénitence procurerait un peu de calme
dans les foyers et dans les ames, trop agitées par le bavardage “sans
fil"” de ces temps.

Je crois bien que Sidoine a raison, mais je ne répéte pas en
chaire ce qu'il me démontre & la sacristie, parce que le retour a la
véritable discipline pénitentielle comporte autre chose qu'un catalogue
rajeuni de privations matérielles mieux adaptées & nos conditions de vie.

Il s'agit d'abord de rechercher comment, dans la primitive Eglise,
la pénitence était comprise.

Aux Quatre-Temps, et le vendredi, et aux vigiles, se privait-on
uniquement par ascétisme? Uniquement pour souffrir dans le cadre de
la Rédemption? Uniquement pour assouplir le corps afin que l'ame
allégée puisse cheminer vers le Seigneur avec un poids moins lourd &
trainer?

Dans ce livre, auquel nous devons les références que nous
allons citer, et dont nous ne saurions trop recommander la lecture,
M. I'abbé Guillaume recueille et commente des centaines de textes
qui mettent en évidence le but charitable que la primitive Eglise
des Péres, 'Eglise du Moyen~Age, et jusqu'au XII¢ siécle, assi~
gnaient au jefine, disons & tout renoncement.

Glanons-en quelques-uns, les classant sous quelques idées
générales et progressives:
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1.~ Le jeine et I'auméne sont indispensables.

Nous connaissons le texte splendide d’Isaie, stigmatisant le
jetne des Juifs: (GuiLLaumeE, op. cit., p. 17)

Courber la téte comme un jonc,

S'allonger dans le sac et la cendre,

Est-ce 1a ce qu'on appelle un jeine,

Un jour agréable a Yahwé?

Ne savez-vous pas quel est le jetine que j'aime?
Oracle de Yahws:

Partager son pain avec l'affamé,

Héberger le pauvre sans abri,

Vetir celui que tu vois nu,

Et ne pas te dérober devant celui qui est ta propre chair.

(Isaie, 58, 4-10)

S'emparant de ce texte, saint JusTIN écrit: “Apprenez donc
a jefiner les véritables jeiines de Dieu, comme dit Isafe... Tu le
feras si tu donnes ton pain de bon cceur & celui qui a faim.”

(Ibid., p. 18)

A ce propos, saint JEROME souligne que le prophéte dit:
“Partager son pain” et non pas: “donner du pain”, pour marquer
que la vraie charité exige que l'on se géne personnellement.

(Ibid.)

Saint AUGUSTIN, lui, déclare carrément que le jefine ne suffit
pas, encore qu'il le faille: “Ne crois pas, dit-il, dans un de ses
sermons, que le jefine suffise; il te chatie, mais ne restaure pas
ton frére” (Ibid., p. 39) Et ailleurs, parlant de la priere, il
conclut: Veux-tu que ta priére vole & Dieu? Donne-lui deux
ailes: le jetine et l'auméne.” (Ibid., p. 38)

2.~ Le jeine doit fournir ses moyens a l'aumdne.

Jetne et aumodne: ce n'est pas suffisant. I faut, disent les
Péres, que le jefine soit cause de charité, source de l'auméne.
Sur cette relation qui rattache l'auméne au jetine, les Péres
reviennent ssans cesse, en des textes nombreux.

Voici comment tu jefineras, dit le Pasteur d’Hermas:
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Tu ne prendras, ton jour de jetine, que du pain et de l'eau; puis
tu calculeras le montant de la dépense que tu aurais faite ce jour-la
pour ta nourriture, et tu le donmeras & une veuve, & un orphelin ou &
un indigent: ainsi tu te priveras afin qu'un autre profite de ta privation
pour se rassasier et prie pour toi le Seigneur. Si tu jeines de la facon
que je viens de te prescrire, ton sacrifice sera agréable & Dieu. (Ibid.,

p. 23)

Tout commentaire atténuerait la force de ce texte splendide.
Il est a retenir pour la conclusion pratique que nous tirerons tout-
a-I'heure.

Mais voici saint LEon, dont nous lisons fréquemment les
homeélies en Caréme et aux Quatre-Temps:

Rendons graces a la divine miséricorde, et tout en recherchant
les saintes délices de I'abstinence, mettons de c¢6té un peu de notre
nourriture, afin que nos auménes s'accroissent de ce dont nos tables
auront été privées. Clest alors seulement que le reméde du jetine assure
la guérison de I'ame, quand l'abstinence de celui qui jefine restaure la
faim du pauvre. (Ibid., p. 117)

La formule est admirablement frappée. Saint LEoN le re-
prend ailleurs, avec insistance et sous diverses formes:

Que nos jeiines nous aident & nourrir ceux qui sont dans le besoin.

Ce que chacun aura retranché de ses plaisirs, qu'il le consacre
aux pauvres et aux miséreux.

Ce que vous aurez retranché de votre ordinaire, transformez-le
en aliment pour les pauvres. )

Que l'abstinence de celui qui jetme devienne la nourriture du
pauvre. Fiat refectio pauperis abstinentia fejunantis.

Que chacun se souvienne d’user de ses ressources de telle sorte
qu'il soit plus sobre pour lui-méme et plus généreux envers les pauvres.

(Ibid., pp. 116-119)

Innombrables sont les formules de ce genre qui émaillent
la littérature patristique:

Déja saint AMBROISE, ou celui qui écrit sous son nom, avait
dit: "“Vous devez savoir que tout ce que vous retranchez a

votre corps en jeinant, vous devez le donner intégralement aux
pauvres.” (Ibid., p. 26)

“Que votre jefine volontaire, dit saint FULGENCE DE RuspE,
soulage la faim de ceux qui jefinent (par nécessité). (Ibid.,
p. 149)
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Et dans une lettre adressée & une vierge nommée Proba,
il ajoute: “Quand nous voulons assouvir la passion de la gour-
mandise, la volupté consomme ce que le pauvre aurait di re-
cevoir.” (Ibid., p. 150)

Retenons bien ce texte pour notre deuxiéme partie.

Encore quelques citations suggestives:

Saint CEsARE D'ARrLES: Jefinons de telle sorte que nous
donnions aux pauvres nos repas, afin que ce que nous nous pro-~
posions de manger nous le déposions, non pas dans nos sacs &
provisions, mais dans la bouche des pauvres.” (Ibid., p. 152)

Saint GrEGOIRE LE Granp: “Ce dont tu te prives, donne-le
un autre, afin que cela méme qui sert & affliger ta chair serve
soutenir la chair de ton prochain qui a faim.” (Ibid.)

(W o4

Enfin un texte canonique du IXe au XlI¢ siécle: “Les jours
de jefine, il faut faire I'aumdne; et que chacun donne aux pauvres
la nourriture ou la boisson qu'il aurait di utiliser s'il n’avait pas
jeiné: car jefiner et se réserver pour le soir son repas de midi,
c’est un accroissement de nourriture, mais non pas un mérite.”

(Ibid., p. 158)

3.~ Les teniations & évifer.
a) Faire des économies.

Cette préoccupation d'éviter une exploitation économique de
jeine, nous l'avons déja rencontrée chez saint Césaire d'Arles:
tant il est vrai que le cryptogame qui ronge les pavés du Temple
n'est pas une génération spontanée de nos temps.

Ecoutons encore saint LEoN: “Quoi de plus juste, en effet,
que de répandre en miséricorde ce dont vous vous &tes privés
par abstinence? Et quoi de plus injuste (iniquius) que de con-
server par cupidité ou de consommer par la suite dans l'excés
ce que labstinence a mis de <o6té?” (Ibid., p. 40)

Et encore: "Il mange et boie pour soi-méme, en effet, celui
qui prend, sans les pauvres, la nourriture qui est un bienfait
commun du Créateur. Et il jefine pour soi, s'il ne donne pas
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aux pauvres ce qu'il a mis de ¢6té temporairement, mais le garde
pour satisfaire, plus tard, son appétit.”” (Ibid., p. 152)

Cette idée est reprise par bien des auteurs spirituels.

RATHIER DE VERONE, prédicateur réputé du Xe siécle, dé-
clare dans un sermon: “Ils jetinent mal ceux qui ne donnent pas
aux pauvres ce qu'ils ont soustrait & leur corps, mais le gardent
pour leur bouche, ou ce qui est pire pour mammon, < est-a-dire
le démon de la cupidité.” (Ibid., p. 157)

Plus tard encore, PiErrRE LomMBARrRD (1 1160) reproduit dans
un de ses discours ce qui était l'enseignement commun de son
temps: “A quoi bon te priver de quelque chose par ton jefine,
si ce dont tu t'es privé, tu ne le donnes pas & celui qui n'a rien?
Sinon tu jefines pour augmenter ta bourse, pour accroitre ta
fortune, non pour restaurer le pauvre qui a faim.” (Ibid., p. 159)

b) Compensation indue.

Une deuxiéme tentation guette le jetineur: se rattrapper
de son jefine par quelque compensation subreptice.

Je jetinerai, dit-il, et je donnerai aux pauvres, mais je com-
penserai la quantité par la qualité. Je mangerai peu: ainsi serai-
je en régle avec la loi. Mais je mangerai bien, me procurant une
nourriture plus nutritive et particuliérement choisie.

Pas du tout, répondent les Saints Péres, ce serait tricher.
Il faut éprouver dans sa chair les conséquences du jetne. Il faut
gagner personnellement ce que l'on donne aux pauvres.

Ecoutez saint AUGUSTIN:

Que personne, sous les dehors de I'abstinence, ne cherche a changer
seulement la forme de ses plaisirs, plutét qu'a retrancher ceux-ci. Re-
chercher par exemple des aliments cofiteux parce qu'on ne mange pas
de viande, et des liqueurs rares parce qu'on ne boit pas de vin, n'y
a-t-il pas la un danger de servir davantage les intéréts de la volupté,
a l'occasion d'une soi-disant mortification de la chair? (Ibid., p. 41)

Et ailleurs:

Comment pourrons-nous dire a ceux-la de donner aux pauvres ce
dont ils se sont privés, s'ils ne laissent leur nourriture habituelle que
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pour dépenser davantage en achetant des aliments plus recherchés?
(Ibid., p. 42)

Et saint CgsaRE D'ARLES {}543):

Avant tout aux jours de jefine, donnons aux pauvres ce que nous
avons coutume de manger; et gue personne ne cherche a se procurer
des aliments recherchés et délicats: celui-la semblerait avoir changé
la forme de ses plaisirs, plutét que d'avoir diminué la quantité de sa
nourriture. (Ibid., p. 151)

Plus tard, ALamN DE LiLre ($1202) écrit: “De quoi s'abste-
nir? Des aliments recherchés. A quoi bon, en effet, jefiner de
nourriture si ce que l'on a perdu un moment, on le récupére en
délectation?”’

¢} Le veeu de pauvreté.

Une autre tentation est celle du religieux qui s'abrite der~

riere le veeu de pauvreté pour éviter de lier I'auméne a son re-
noncement.

La Regula Clericorum, collationnée au XII¢ siécle par un clerc
de Ravenne, Pierre de Honestis, donne la précision suivante:
“Ce qui restera & ceux qui ont moins bescin que les autres, ou
qui pratiquent une plus grande abstinence, que le frére hételier
le recueille chaque jour pour le donnmer aux pauvres.” ({bid.,
p. 160)

Il ne s'agit donc pas pour !'économe de réaliser une épargne
du fait que tel ou tel membre de la communauté se prive de
manger, de boire, ou de telle satisfaction cotteuse. Ce qui est
épargné par la frugalité des religieux ou leur renoncement doit
étre donné aux pauvres. Pensée & bien retenir.

C'est a des religieux que parlait saint BERNARD quand il
disait:

Il est nécessaire que, grice & notre tempérance, nous résistions
aux appels des plaisirs, afin que nous n'entendions pas, un jour, ce
que ce malheureux entendit quand, ayant laissé les splendeurs de ses
festins et de ses vétements, il implorait miséricorde: “Souviens-toi que
tu as requ des biens dans ta vie, et Lazare, semblablement, des maux;
maintenant, il est consolé, mais toi, tu vas souffrir.” (Ibid., p. 161)
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Et oui, souvent, la vie de pauvreté religieuse assure .un
niveau de vie qui devrait nous inquiéter. On nous accuse de
faire veeu de ne manquer de rien. Cette réflexion est-elle fausse?
Peut-étre pas toujours. Est-elle injuste? On peut en douter,
d’'autant plus que les Péres de I'Eglise n'hésitent pas & parler
du droit des pauvres au fruit de notre abstinence, de nos re-~
noncements.

4.~ Le droit des pauvres.

Nous trouvons déja cette pensée dans saint AUGUSTIN:

En ces jours de caréme, dit-il dans un sermon, augmenter les
aumodnes, c'est en quelque sorte un devoir de justice.. Soyez donc
attentifs a trouver ceux a qui vous devez donner ce que vous vous

refusez, afin que ce que la tempérance retranche a la volupté, la
miséricorde l'ajoute & la charité. U¢ quod detrahit temperentia voluptati,
addat misericordia caritati.” (Ibid., p. 40)

Saint LEoN se fait plus pressant encore et apostrophe le
riche: "Riche, nourris le pauvre. Tu as peut-étre recu de notre
Dieu et Seigneur sa portion de nourriture afin que tu la lui
donnes... Nourris celui qui meurt de faim. Si tu pouvais, en
effet, sauver cet homme en lui donnant & manger, et que tu ne
V'aies pas fait, tu l'as tué.” (Ibid., p. 129)

En retour, il lui promet la vraie richesse: ““Chacun ne pos-
séde rien de plus personnel que ce qu’il donne au prochain. En
effet, la part des biens temporels qui est consacrée aux pauvres
se transforme en richesses éternelles.” -(Ibid.. p. 132)

Plus nous avangons dans les temps, plus se précise cette
notion du droit des pauvres. Dans une homélie au peuple de
Mayence, Rapan Maur, au XlIIe siécle, s'exprime de la fagon
suivante: "Une fois la célébration terminée, quand vous re-
tournerez chez vous pour manger, n'oubliez pas les pauvres,
mais, comme je vous l'ai souvent recommandé, donnez leur la
part qui leur revient.”” (Ibid., p. 159)

D¢ja, saint FuLGENCE DE RuspE (1533) célébre par ses
écrits contre Fauste de Riez, et que nous avons déja cité, écri~
vait: “Le plaisir de manger fait diminuer les aumoénes destinées
aux pauvres, et la pleine satisfaction de l'appétit rend le corps
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belliqueux. La, on gaspille ce qui est dii aux [réres, ici, on ap-
porte du secours a l'ennemi.”” (Ibid., p. 150)

5. - Exagérations.

Une telle importance est attribuée & cette relation entre
l'auméne et le renoncement que des expressions susceptibles
d’étre considérées comme excessives ne pouvaient manquer de
se faire entendre. FElles seront expliquées ou rectifiées, mais
leur outrance méme témoigne d'une préoccupation constante: lier
V'auméne au renoncement.

Saint AUGUSTIN ne craint pas de dire: “Le jeline sans la
miséricorde ne sert de rien & celui qui jeline: quia jejunium sine
misericordia ei nihil est qui jejunat”” {(Ibid., p. 143)

Saint CEsaRe D'ARLES, que nous avons déja si souvent
cité, n'est pas moins catégorique: “Le jefine sans l'aumdne ne
suffit pas du tout: omnino non sufficit.” (Ibid., p. 151)

Et il s'explique: "Le jeline avec l'aumoéne est doublement
bon, mais le jeiine sans 'aumdne n’est aucunement un bien (nul-
lum bonum est) a moins que quelqu'un ne soit & ce point pauvre,
gu'il n’ait pas de quoi donner.” Et dans ce cas, bien entendu,
il est de l'autre ¢6té de la barricade, avec ceux qui ont droit a
auméne.

6. - Mise au point.

Cette facon paradoxale de présenter le probléme devait
amener une mise au point. Elle fut apportée par les théologiens
de la Scolastique, qui ne se paient pas de mots. lls se gardent
de contester l'excellence du bindme “‘jefine-auméne”; mais ils le
présentent comme un conseil et non un précepte.

Ainsi s'explique BELLARMIN, en commentant le texte at~
tribué & Saint Ambroise que nous avons cité plus haut:

Ce Pére veut dire que le jefine a peu d'utilité si I'on n'y joint pas
la miséricorde et les aumdnes.. ce gu'il faut comprendre alnsi: quand
oblige le précepte de faire l'aumoéne, et quand celui qui jeiine serait
égoiste au point de refuser de faire 'auméne méme de ce qu'il met de
coté, et qu'il aurait consommé s'il n'avait pas jetné. Autrement, en
effet, il n'est pas nécessaire de joindre 'auméne au jefine, bien gque ce
soit utile. Clest pourquoi saint Ambroise, saint Augustin et saint Léon
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n'obligent pas, mais exhortent seulement chacun a donner aux pauvres
le repas dont on s'est privé le jour de son jeiine.

On mesure a cette “distinction” scolastique la distance qui
sépare le pur théologien enfermé dans le cadre de ses déduc-
tions, sans doute exactes et juridigues, et les idées puissantes et
dynamiques des planteurs d’Eglises, des Péres de I'Eglise, ha-
bitués au grand large des horizons évangéliques.

Le Christ, lui non plus, n’hésitait pas devant les paradoxes:

“Il est plus facile & un chameau de passer par le trou d'une
aiguille qu'a un riche d’entrer dans le Royaume de Dieu.”

Bellarmin peut bien nous affirmer que la pensée de saint
Ambroise doit &tre comprise, selon les principes de I'Ecole, com-
me il Tindique. Mais, salva reverentia, il nous semble difficile
d’'admettre que saint Ambroise ait voulu dire cela. Saint Am-
broise a voulu dire... ce qu'il a dit, et ce qu'ont dit, avec lui, tant
de Péres, tant d’écrivains ecclésiastiques jusqu'au Xl sigcle et
au dela.

Il est vrai qu'au moment ot écrit Bellarmin, nous sommes
en pleine Renaissance. Les chrétiens de ce temps n’étaient point
enclins 4 des excés de pénitence, pas plus pour des motifs ascéti-
tiques que mystiques. En atténuant l'insistance des Péres sur
I'auméne, le seul motif qui piit encore toucher cette génération
humaniste, on risquait fort de compromettre & la fois le jetine
et I'aumone.

D¢ja, un contemporain de Bellarmin, Jésuite comme lui,
I'Espagnol AZOR, évoque avec une certaine nostalgie la pratique
des Anciens, et regrette la dissociation qu'il constate entre le
renoncement et la charité:

Autrefois, assurément, comme cela est évident chez les Péres,
surtout Ambroise, Augustin, Léon, on unissait habituellement les jelines
aux aumodnes, aux priéres, aux veilles et aux autres ceuvres de piété...
Mais par la suite, l'usage et la coutume ont supprimé les veilles; les
jeines sont demeurés, et le nom de veilles leur fut attribué. Et c'est
aussi sous l'effet de la coutume que nos jefines se sont séparés des
autres compagnons qu'ils avaient I'habitude d’avoir, c'est-a-dire les
priéres et les auménes. (Ibid., p. 169)

#*
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Que dirait-il de nos jours, ce sympathique Jésuite?

Du jetine, méme dans nos Instituts religieux, il n'est plus
guére question que dans ces lecons du bréviaire, qui, en Caréme
et aux Quatre~-Temps, nous font annuellement rougir de notre
pusillanimité.

Et comment n’aurions-nous pas, d'autre part, mauvaise
conscience devant le probléme de l'auméne?

Ecoutez le Saint-Pére Pie XII, dans son discours de Noél
1952:

La grande tentation, méme pour les croyants, d'une époque qui
se dit sociale, dans laguelle — outre 1'Eglise — I'Etat, les Communes

et les autres institutions publiques se comsacrent & tant de probléemes
sociaux, c'est quand le pauvre frappe a la porte, de le renvoyer simple-
ment a l'ceuvre, au bureau, & I'organisation, jugeant qu'on a déja
suffisamment rempli son devoir personnel en collaborant avec ces insti-
tutions par le paiement d'impdts ou par des dons volontaires. Sans doute,
le besogneux recevra alors votre aide par cette voie. Mais souvent, il
compte sur vous-mémes, au moins sur une parole de bonté et de
réconfort de votre part. Votre charité doit ressembler a celle de Dieu
qui vint en personne porter secours. C'est cela le contenu du message
de Bethléem.

Quant a nous, religieux, nous sentons bien que nous n'avons
pas le droit de nous servir de notre veeu de pauvreté pour échapper
aux exigences de l'auméne.

Nous sentons bien que nous ne pouvons nous contenter de
renvoyer a l'économe le pauvre qui fait appel a notre pitié, et
attend de nous un geste humain qui nous soit personnel.

Nous sentons bien qu'il nous faut trouver un moyen de faire
efficacement l'auméne, bien siir, mais dans un geste qui nous
engage personnellement, qui nous permette de “gagner ce que
nous donnons”, sentant dans notre chair la privation de ce qui
va réconforter la chair du pauvre, selon la pensée que nous avons
déja rencontrée,

En un mot, il nous faut revenir a I'enseignement des Péres,
en rétablissant, dans notre comportement personnel, la dépen-
dance réciproque du jefine et de I'aumdne, du renoncement avec
la charité.
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II. —LE MOYEN PRATIQUE D’ASSURER
L'INTERDEPENDANCE DU RENONCEMENT
ET DE LA CHARITE.

Pour déterminer avec précision le moyen qui nous permettra

de répondre pratiquement & l'ensemble de ces aspirations, es-
sayons d'abord de les formuler de facon précise et concréte:

1.— Bien que le renoncement puisse se concevoir avec un but
uniquement ascétique ou mystique, si nous lui assignons un ob-
jectif de charité cela ne peut étre que mieux encore.

Disons donc que nous voudrions un moyen qui nous per-
mette de rendre utile au prochain notre renoncement.

2.— La charité, pour avoir sa pleine valeur et tout son sens,
requiert un engagement personne] de la part de celui qui donne,
selon la formule de La Pira: "Il faut gagner ce que vous donnez.”

Disons donc que nous voudrions un moyen qui nous per-
mette de nous priver pour donner,

3.— Le renoncement au profit de l'économie n'étant plus
une vertu mais un vil calcul, il convient que 1'économie réalisée
par le renoncement soit exclusivement réservée a la charité.

Disons donc que nous voudrions un moyen qui nous per-
mette de réserver automatiquement et irrévocablement a la caisse
des aumdnes I'économie réalisée par nos privations.

4.—Si un tel moyen est trouvé qui satisfasse ces trois
objectifs, il sera facile au Supérieur d'une maison de concilier les
exigences de la pauvreté et de 'obéissance et celles de la charité,
en recevant les demandes que nous adresserons en faveur de
détresses qui ont fait appel 4 notre charité.

Disons que nous voudrions un moyen qui nous permette
de faire plus facilement la charité, tout en restant en régle avec
la pauvreté et I'obéissance.

Ce moyen existe. Il n'y en a pas quatre, pour répondre a
chacun des veeux que nous venons de formuler. Il n'y en a qu’un.
Mais il répond, & lui seul, de la facon le plus exacte, aux quatre
desiderata que nous venons d’exprimer,
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a) Ses éléments.

Dans la comptabilité de chacune de nos maisons, nous re-~
levons toute une série de comptes de dépenses: alimentation, ves-~
tiaire, chauffage, voyage, etc...

Au milieu de cette longue liste, il est deux chefs de dépenses
qui vont retenir notre attention, parce que intéressant directement
le sujet qui nous occupe. Ce sont les comptes suivants: aumoénes
et divertissements.

Le premier sert & inscrire toutes les sommes que la com-
munauté donne pour s'acquitter du devoir de charité envers le
prochain, envers les pauvres: Nosseigneurs les Pauvres. Clest
l'aumoéne proprement dite ot I'on perd ce que I'on donne.

Le second compte, "“Divertissements’, sert & inscrire les dé-
penses faites dans un but simplement récréatif “pour le plaisir’.
Ici, il faut bien s'entendre.

Il y a certains plaisirs et certains divertissements qui relévent
d’'autres comptes de dépenses. Exemple: le 8 décembre ou le 17
fevrier, 'économe achéte un giteau pour agrémenter le repas de
famille. Cette dépense pour un plaisir innocent reléve du compte
“alimentation”,

Une fois par an, la communauté organise une sortie, soit
pour aller pique-niquer dans la forét, soit pour aller visiter quelque
curiosité des environs. Cette dépense reléve des comptes d'ali-
mentation et de voyages. Le P. Untel désire beaucoup un
beau livre paru récemment. Pour sa féte, le P. Supérieur le
Jui offre. Ce livre devra nécessairement finir & la bibliothéque,
quand le P. Untel T'aura lu tout & souhait. La dépense en sera
inscrite au compte bibliothéque.

Par contre, il est des plaisirs et des divertissements qui ne
laissent rien & la maison, qui ne peuvent étre affectés a I'un des
autres comptes de dépenses, bref qui sont purement plaisirs et

divertissements.

Disons de suite que ce caractére de non-utilité immédiate
et concréte ne doit pas faire rejeter en bloc ces plaisirs et di-
vertissements, ne doit méme pas laisser planer sur eux l'ombre



RENONCEMENT ET CHARITE 335

d'un blame. Des divertissements, il en faut. De petites satis-
factions, apparemment inutiles ont souvent la grande utilité de
sauvegarder l'esprit de famille dans une communauté, la bonne
entente, une atmosphére de bonne humeur, toutes choses excel-
lentes et de premiére importance. S'ils exigent une dépense, le
Supérieur doit savoir la faire.

C’est précisément pour enregistrer les dépenses de cette
sorte qu’est prévu, dans notre comptabilité, le compte de “Diver-~
tissements”. Concrétement, quelles sont les dépenses a porter
dans ce compte? Aucune de celles qui peuvent étre inscrites ail-
leurs: nous l'avons dit plus haut. Et donc en régle générale:
limiter le plus possible, et de fagon trés précise les dépenses a

inscrire dans ce compte.

Nous proposerions les suivantes, et pas plus: Tabac, Li-
queurs, Spectacles,

Ici, qu'on nous permette une remarque qui nous semble
importante. Les deux comptes dont nous venons de présenter
sommairement la physionomie: “Auménes” et “Divertissements”,
sont, dans notre comptabilité aussi étrangers l'un a l'autre que
ceux d’alimentation et de bibliothéque.

La maison, d'une part, fait des aumodnes, et d’autre part, sa
main droite ignorant ce que fait sa main gauche, se procure une
certaine quantité de plaisirs. Elle fait la charité, mais sans se
soucier que ce don soit acquis par le renoncement de ses membres.

D’autre part, les membres de cette communauté peuvent se
mortifier en renongant a tel ou tel plaisir dont ils pourraient
légitimement user: leur renoncement n'a aucune répercussion sur
les auménes de la maison. Cloison étanche entre I'Aumdne et
le Renoncement. On mesure par la combien nous sommes loin
de la grande idée des Péres de I'Eglise.

b) Leur interdépendance.

Et pourtant, il serait si facile de réaliser 1'idéal dont nous
avons vu la grandeur! Il suffirait pour cela de faire tomber la
cloison étanche entre le compte d’Aumodnes et celui des Diver-
tissements, et des deux ne faire qu'un seul.
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Rien ne fera mieux comprendre la portée de cette proposition
comme un exemple:

I.— Voici une communauté de dix Oblats, qui, durant l'an-~

née 1961, a consacré aux auménes ... 500 francs
aux divertissements ............ 700 -
Conjointement, ces dépenses font 1200 -
La moyenne mensuelle est donc de 100~

2.-— A la fin de chaque mois de I'année 1962, en faisant ses
comptes, ['économe relévera le montant des sommes employées en
divertissements.

Supposons que le montant en soit de ... 80 francs.
Il avertira le Supérieur qu'il dispose de ... . 20 francs
pour ses aumoénes durant le mois suivant.

Supposons qu'au contraire, le montant des divertissements
ne s'éléeve qu'a ... 20 francs. Le Supérieur disposera pour
les pauvres de ... 80 francs, ce qui lui permettra de mettre
davantage a la disposition de ceux de ses Péres qui s'intéressent
aux cas de détresse qu'ils ont rencontrés au cours de leur mi-
nistére.

3. — Le procédé est trés clair. Ajoutons qu'il est doublement
efficace. En effet,

a) Chaque fois qu'un membre de la communauté se prive d'une
cigarette, d'un petit verre de cognac, d'une séance de cinéma,
il est stir d’en donner la valeur aux pauvres,

Le renoncement favorise sfirement et efficamement la cha-
rité, Jusqu'ici, en se privant, il réalisait une économie. Désor~
mais, il fera une charité.

b) Par contre, chaque fois qu'il fait un réel abus de divertisse-
ments, il est siir de gaspiller pour son plaisir 'argent des pau-
vres. Son esprit de charité s’alarmera et ne manquera pas de le
retenir sur la voie des excés.

La charité facilitera le renoncement. Jusqu'ici il ne faisait
tort qu'a lui-méme et & sa communauté. Désormais, prenant
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conscience de sa responsabilité, il s’efforcera de se modérer dans
I'usage des divertissements, pour ne point faire tort aux pauvres.

c) Avantages.

Pour I'homme de ce siécle que nous fréquentons quotidienne-
ment la notion du renoncement n'a aucun sens. Quant & celle
de la charité, elle ne le préoccupe guére plus, et s'il lui arrive,
par simple bonté naturelle, de soulager les malheureux, il ne
saurait étre question pour lui de prélever ce qu'il donne sur le
budget de ses plaisirs.

Cette mentalité ne s'arréte pas au seuil de nos maisons re~
ligieuses, et, telle une vague d’air empoisonng, elle s'insinue jus-
que dans les usages de nos communautés. L'Eglise s’en inquiéte.
Témoins les multiples avertissements qu'a donnés aux Religieux

q

le Pape Pie XII.

Que T'on se souvienne de cette audience au Chapitre Gé-
néral des Capucins, au cours de laquelle le Pape met en garde
les religieux contre le danger d'un confort excessif de certaines
de leurs maisons. Méme préoccupation, sur un autre point, dans
une comunication de la S.C. des Religieux sur l'acquisition d’ap-
pareils et 'usage de la Radio et de la Télévision dans les maisons
religieuses.

Enfin, comment ne pas rappeler la fameuse audience du
Pape a la Congrégation Générale de la Compagnie de Jésus. En
cette circonstance le Pape exprime sa pensée sur l'usage du
tabac, en des termes si clairs, si précis, et d’aprés des considérants
si larges, qu'il est impossible d'en réserver la portée aux seuls
membres de la Compagnie.

Sur l'usage du tabac nous n'avons d’autre réglementation
que l'obligation de demander la permission au Provincial, lequel
souvent fumeur lui-méme, aurait mauvaise grace de la refuser.

Mais user n’est pas abuser. L'interdépendance Renoncement-~
Aumoénes ne requiert pas la suppression de l'usage. Elle apporte
cependant un sérieux coup de frein a l'abus, — coup de frein

que les usagers eux-mémes devraient étre les premiers & réclamer,
s'ils veulent sauvegarder un usage raisonnable.
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Ce que nous disons de 'usage du tabac est vrai de tout
autre plaisir ou divertissement. La méthode proposée, sans en
exiger la suppression radicale, en réduira notablement les abus.

Bref, si de nos jours on prise peu le renoncement, par contre
on se préoccupe de soulager les malheureux: le désir de faire
l'aumdne raménera au renoncement qui en fournira les moyens.
D’autre part, le religieux qui, lié par ses veeux de pauvreté et
d'obéissance, ne peut disposer de rien, verra dans la pratique du
renoncement le seul moyen & sa disposition pour faire efficace-
ment la charité.

La charité conduit au renoncement; le renoncement permet
la charité. Effet souverainement heureux, obtenu simplement par
Uinterdépendance de deux comptes jusqu'ici séparés; mais sus-
ceptibles de produire les meilleurs résultats sur le plan de la
vie religieuse, si on a soin de les accoupler en un seul compte.
Tant il est vrai que les techniques les plus modestes peuvent
avoir les répercussions les plus inattendues et les plus importantes
dans les Institutions.

CONCLUSION.

Le moyen que nous cherchions n’avait donc rien de sorcier.

a) Nous voulions un moyen de rendre utile au prochain notre
renoncement.

Nous l'avons, et chaque fois que je me prive d'une ciga-
rette, je sais que, automatiquement, le prix de cette cigarette
va aux pauvres.

b} Suivant le conseil de La Pira, nous voulons un moyen qui
nous permette de gagner personnellement ce que nous donnons.

Nous 'avons, puisque ne sera donné aux pauvres que ce que
notre renoncement aura épargné.

¢) Nous voulons bien nous priver, mais & ce renoncement nous
voulons un but autre que I'épargne égoiste, fit-elle communautaire.

Nous Pavons: l'épargne réalisée par nos privations sera in-
tégralement réservée aux pauvres,



RENONCEMENT ET CHARITE 339

d) Nous souhaitons un moyen qui, dans le cadre des veeux de
pauvreté et d'obéissance, nous permette de subvenir directement
et personnellement 3 telle détresse rencontrée dans notre ministére.

Nous l'avons, car, d'une part, il nous sera plus facile de
demander de l'argent au Supérieur, ayant personnellement co-
opéré a réaliser les économies destinées aux pauvres; d’autre
part, le Supérieur ne fera aucune difficulté & délier les cordons
de la bourse: l'argent économisé pour les pauvres, il doit le
donner: autant a celui~ci qu'a celui-la.

Le Pére Hilaire Balmés, assistant général, aprés avoir été
vicaire général, souffrait beaucoup de ne pouvoir faire la charité
aussi libéralement qu’il I'efit souhaité.

Un jour, il s’en vint trouver I'économe général:
— "Cette fois, je vous tiens!” dit-il en se frottant les mains.

~— "Je vous écoute”, lui fut-il répondu, sur ce ton de réserve que
prennent généralement les économes quand ils flairent quel-
que manceuvre en direction de leur caisse.

— “Voila: chaque jour, au café, on passe la boite de cigares.
Chacun a le droit de se servir. Je puis donc, moi aussi, prendre
un toscan.”

— "Bien sfir!”
44 . * . - ’ -
— “Ce toscan, rien ne m'oblige & le fumer pour I'empoisonnement
g p
de mes voisins. Je puis I'emporter dans ma chambre.”
— “"Evidemment.”

— "“"Dans ma chambre je puis donc le fumer; mais rien ne m'y
oblige: je puis le garder. A la fin du mois, jaurai trente
cigares. Je vous offre de vous les vendre. Que vous les
achetiez chez le marchand ou chez moi, pour vous c'est la
méme chose: j'espére que vous me donnerez la préférence.”

— "Pas d’inconvénient.”

— Chaque cigare valant 20 lires, cela me rapportera 600 lires,
qui me permettront de faire 'auméne avec quelque chose de
personnel.”
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— "D’accord. Mais au lieu de faire toute cette manigance de
cigares prélevés et mis en réserve — vous n'arriveriez qu'a les
briser — contentez-vous de ne pas en prendre, et je vous
donnerai vos 600 lires chaque mois.”

Tout ce qui vient d'étre dit tient en germe dans cette pra-
tique du Pére Balmés.

Nous ne savons si lui-méme en avait pris 'idée dans les
textes des saints Péres que nous lisons au bréviaire. Mais ce qui
est certain, c’est que, avec le flair de I'Eglise qu'il possédait a
un si haut degré, tout naturellement il était entré dans la grande
pensée qui anima 1'Eglise au cours de douze siécles.

Quelque peu oubliée ensuite, au temps de la Renaissance
qui remit en honneur 'humanisme paien, cette pensée reparait de
nos jours avec le renouveau profond dont le Saint Esprit fait
germer les bourgeons de toute part autour de nous?.

Religieux, il nous appartient de briser la crofite de routine
durcie par les frimas de l'indifférence, et de capter la séve du
renouveau évangeélique, afin de faire revivre un idéal de renon-
cement et de charité, au printemps des temps nouveaux.

Aix-en-Provence.

Edmond Servrer, O.M.I

1 Devant le probléme de la faim dans le monde, étant donné que 209,
de I'humanité absorbe 809, de la production mondiale, tandis que 809, des
hommes doivent se contenter des 20% qui restent de cette production, nos
chrétiens ont réagi.

Le mouvement est parti d'Allemagne Occidentale. Dans une lettre pas-
torale collective, les évéques de ce pays exposaient & leurs fidéles ce terrible
probléme, tout en leur rappelant la nécessité inéluctable du renoncement, une
des bases de 1'Evangile. Puis, liant ces deux données dans le bindme cher
aux saints Péres du renoncement source de charité, ils en arrivérent a la
proposition suivante: “Que chacun, durant le caréme, se prive de quelque
chose évaluable & prix d'argent et en donne la valeur pour soulager ceux
qui ont faim.”

Crest clair: Vous ne ferez un vrai caréme qu'a ces deux conditions: une
vraie privation; une offrande équivalant & cette privation,

Le premier caréme ainsi pratiqué en Allemagne permit de recueillir des
millions de dollars. D'Allemagne, le mouvement est passé en Hollande; puis,
en 1962, en France et au Canada. La seule ville de Paris a donné au caréme

dernier 300.000 dollars.



HISTORY

Christianity in Basutoland, 1833-1862

AN ACCOUNT OF CHRISTIAN MISSIONARY AC-
TIVITY IN BASUTOLAND BEFORE THE ARRIVAL
OF THE FIRST CATHOLIC MISSIONARIES*

SOMMAIRE. — Trois membres de la Société des Missions Evangéliques
de Paris pénétraient au Basutoland dés 1833. Lors de l'arrivée des Oblats,
il 'y avait environ 2.000 chrétiens. Les missionnaires protestants, associés
trés étroitement & Moshesh, jouérent aussi un réle politique de premier plan.
Le présent article retrace l'histoire de la période 1833-1862, et cherche en
quoi l'action missionnaire protestante a pu conditionner les débuts de la
mission catholique.

INTRODUCTION

Basutoland* is to-day a small country 11,716 square miles
in extent, forming an enclave in what is now (since May 31.
1961) the Republic of South Africa. Politically, it is a British
Protectorate forming a single political unit with the Paramount
Chief at its head®. Since 1958 a measure of independence —
forerunner of greater things to come — has been granted, and
a Legislative Assembly with certain limited powers has been
elected.

* FEn 1862 les Oblats fondaient la premiére mission catholique du Lesotho.
La Voix du Basufoland, en plusieurs livraisons successives, nous a of-
fert récemment upe bonne vue d'ensemble de l'immense travail accompli
depuis un siécle, Pour donner une idée compléte de I'histoire du christianisme
dans ce pays, il était opportun aussi de s'arréter a la situation de la
mission protestante lors de l'arrivée de nos Péres. Nous sommes donc
heureux de publier cet article du R.P. Vogt, pour nous associer aux mani-
festations qui ont marqué au Basutoland cette année centenaire. N.D.L.R.

! On Basutoland in general, a copious bibliography can be drawn up,
but this would be outside the scope of the present study. Cf, e.g. ASHTON,
The Basuto, pp. 346-349; CasaLis, Mes souvenirs, pp. 349-358. Both these
works are cited in the Bibliography, foot note n. 9.” Cf. Encycl. Britt. s.v.
Basutoland. . )

2 Cf. AsutoN, The Basuto, Ch, XIII. The Paramount Chief is declared
by law to have “full power and authority over natives resident in Basutoland”
{Decl. No 1). The nature of this supremacy and the ways in which it
opeqates and is maintained are discussed in this and other chapters of Ashton's
work,
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The Basotho?, who form the great majority of the popula-
tion, were welded together into a nation by the famous chief
Moshesh?*, who by 1868 succeeded in having his territory and
his people definitively placed under British protection.

The fact that Moshesh was able to lead his countrymen to
nationhood is undoubtedly due to his personnal prowess as a
leader. It is, however, also due in no small measure to the
physical features of the Country itself. About two-thirds of the
country, in fact, is mountainous, with an average elevation of
well over 6000 feet, while even the so-called “lowlands” re-
main over 500 feet in altitude, and, far from presenting the
aspect of a plain, are continually broken by sharp slopes and
rocky hills, some of which, such as Moshesh's own stronghold
of Thaba Bosiu (the Mountain of the Night) were virtually
impregnable a century ago.

The really mountainous area consists of several ranges,
including the Drakensberg which borders the country in the east
and south-east, the others, ramifications of the Drakensberg,
reaching across the country like the fingers of a hand or the
ribs of a fan. To anyone making the trip from one side of
Basutoland to the other in one of the tiny planes which ensure
regular flights, there is nothing more impressive than the sight
of this constant succession of range after range of towering
mountains, divided by deep gorges and valleys where run the
rivers and streams which water Basutoland, especially the great
Orange River on its way to the Atlantic.

In this country of “enisled seclusion”, Catholic missionaries,
members of the Congregation of the Missionary Oblates of
Mary Immaculate, have been labouring for just one hundred years.
The extent of the penetration of the Church into Basutoland as
a result of their labours is perhaps not as well known as it
deserves to be. Yet the simple fact is that today, out of an

3 This is the best orthography according to present-day writing.
Following Bantu usage, Basotho designates the people (Mosotho in the
singular), Lesofho the country {Basutoland), Sesotho the language. “Basotho”
is commonly “europeanized” to Basufo.

* More accurately Moshoeshoe, but Moshesh is universally known. “One
of the most remarkable Africans of historical times” (Encycl. Britt.)
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estimated 658,000 population®, well over 200,000, or more than
40%, can be reckoned as Catholic. The record of this magni-
ficent achievement, among the finest in the Christianization of
Africa, has already been presented at least as regards the high~
lights®. The full story, with all its details, still awaits the telling;
and no doubt the coming centenary celebrations will be the oc-
casion of a fresh series of writings and a stimulus toward new
investigations all of which will contribute in their own way to
the forming of the future “definitive” history of Basutoland and
its entry into the Church. In a very modest fashion, the present
study hopes to play some part in fulfilling this object.

To speak of Christianity in Basutoland before the arrival
of the first Catholic missionaries may seem surprising to some;
yet by 1862, when the first Oblates, Bishop Francis Allard and
Father Joseph Gérard, crossed the Drakensberg from Natal
where the Oblates had been struggling to implant the Faith with
little sucess since 1852, entered Basutoland and were granted
land by Moshesh in order to establish a mission, French mis-
sionaries of the Paris Evangelical Mission Society had already
been working in the country for nearly thirty years. The Chris-
tian message had been heard in the land since 1833. Precisely
with a view to the history of the Catholic Missions therefore,
it seems of no small importance to present, at least in outline,
an account of what the members of the Paris Mission Society
had achieved by 1862. Indeed without this account the history
of the Catholic Mission in Basutoland would be doubly in-
complete, for on the one hand the impression would be given that
nothing or next to nothing had been achieved towards Chris-~
tianizing the Basotho prior to the arrival of the Oblates, and
on the other hand the interrelation, not to say opposition, bet-~
ween Protestant and Catholic is a frequently-recurring theme

5 1958 estimate. Cf. Encycl. Britt. Book of the Year 1960, s.v. Basuto~
land; Cath. Directory for South Africa 1960. The graph of Catholic progress
is impressive; 1914, 15000; 1920, 27317; 1929, 52467; 1933, 96780, etc. —
Cf. BonaoMME, Noir-Or, pp. 108-109,

% To mention only one example: Aimé Rocug, O.M.1, Clartés Australes
(life of Fr Joseph Gérard), Lyon 1951. Fr Roche's work contains numerous
citations from the sources.
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in the writings of both Protestant and Catholic missionaries’,
and, it may be added, a tantalizing theme, since it gives rise to
so many questions for which available documents do not supply
a complete answer. To what extent, for instance, had Christianity
in its essence and in its secondary civilizing effects penetrated
into Basutoland by 18627 How did the Basotho receive the first
Christian missionaries in 18337 Was there any change in the
people’s attitude, and, if so, why? How did all these elements
affect the start of the Catholic mission — adversely or otherwise?
The present study proposes, as far as available documents allow?,
to attempt an answer to these questions by briefly tracing the
history of the Protestant missionary effort from 1833 to 1862,
considering the methods used by the missionaries, the results
they obtained, the change of attitude of the Basuto people to-
wards them — and thus to trace the picture of the Christian
situation in Basutoland when the Catholic missionaries arrived.

It will be appreciated that this study is being made with
a view to assisting in the preparation of the future history of
the Catholic Mission in Basutoland. Should this attitude ap-
pear to justify an accusation of partiality, it might be retorted
that the request for “an objective history of the American Civil
War written from the Southern point of view' is after all not
so outlandish. At least the writer protests his complete innocence
of any conscious prejudice or projection of personality — all the
more so since his request for information addressed to the head-
quarters of the Paris Evangelical Mission Society has been met
with such singular Christian friendliness and charity on the part
of the Society's librarian, M. Etienne Kruger®.

I.—THE PROTESTANT MISSION, 1833 -1862.

In this section the vicissitudes of the Mission are briefly
reviewed. We shall consider the beginnings, the early successes

7 Cl c.g. letters of Bp. Allard in Archives of Q.M.L, General Honse,
Rome, particularly those to Fr. Fabre, Sup. Gen., of Mar. 31 & Apr. 26 1862,
Jan. 13 1863; JacoTTET (0p. cif. in Bibliog.) pp. 282-283.

8 See next foot note.

® Sources and Bibliography. E. Jacotter, Histoire de la Mission du
Lessoufo, in Livre d’or de la Mission du Lessoufo, Paris, 1912; this accurately-
presented 300-page account forms a major part of the Jubilee publication
brought out by the Paris Evangelical Mission Society for the 75th anniversary
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and rapid development, the trials and setbacks which seriously
affected the Mission, the arrival of a new generation of mis-~
sionaries which caused the Mission to forge ahead once more.
Thus will we be brought to the time of the arrival of the Catholic
Missionaries in 1862.

Beginnings (1833-1838).
Founded in 1822, the “Société des Missions Evangéliques
parmi les peuples non-chrétiens ™ had at first experienced some

of the foundation of the Basutoland Mission, 1908; it is practically unobtain-
able today, but can be found in an almost verbatim transcription in V. ELLEN~
BERGER, LIn siécle de Mission au Lessouto, Paris (1933). E. CasaLis, Mes
souvenirs, 6¢ éd. Paris (1930). In., Les Bassoutos, nouvelle éd. Paris (1933).
Mar J.-F. ALLarDp, Mémoires pour servir & I'historique de la Mission catholique
de Natal, commencés le ler janvier 1856; MS, Archives of the O.M.L Gen.
House, Rome (The last entry is Dec. 26, 1868). Letters of Bishop Allard in
O.M.L. General Archives, Rome. Missions de la Congrégation des Mission-
naires Oblats de Marie-Immaculée, vols. 1-5 (1862-1866); contain many
detailed reports on the beginnings of the Catholic Mission. Notices Nécrolo-
giques des membres de la Congrégation des Oblats de Marie-Immaculée.
Especially tome 2 (1874). F.J. HaceL, O.M.L, Le premier évéque catholique
chez les Banfous du Sud-Afrique: Jean Francois Allard, Archevéque de
Taron, ip.i. O.M.I Gen. Archives, Rome (Bound typescript, no date).

H. Asuron, The Basufo. London, New York, Toronto, 1952. Masr ].
BonumoMME, O.M.L, év. de Tulana, Vic. Ap. du Basutoland, Noir-Or.
Montréal, no date. C.P. Groves, The planting of Christianity in Africa.
London, 1954. K.S. LaTOURETTE, A History of the Expansion of Christianity.
7 vols.,, New York and London 1943; of special interest for this study is
Vol. 5: The Great Century in the Americas, Australasia and Africa, A.D.
1800-A.D. 1914. J. RicHTER, Geschichte der Evangelischen Mission in Africa.
Giitersloh 1922. A. Rocug, O.M.L, Clartés Australes. Lyon 1951

Nofe on Sources and Bibliography. The sources used, particularly Ja-
COTTET, give detailed and accurate accounts, and, in the case of CasaLs,
eye-witness ones. It is thus possible, with this essential documentation, to
get a true picture of what we are seeking. However, in order to fill in
many details of the picture, it would be necessary to complete the documenta-
tion by consulting the following, -which were unfortunately not available
to the writer in the time at his disposal:

1. The complete collection of the Journal des Missions Evangéliques,
especially the years 18291862, which reproduce month after month the
highly detailed reports of the Basutoland missionaries. This collection is to
be found at the headquarters of the Paris Evangelical Mission Society, 102,
Boulevard Arago, Paris XIVe,

2. THEAL, Basutoland Records. 3 vols. Cape Town 1883. (Documents
on Basutoland, very valuable source material for any aspect of the history
of that country).

To these could profitably added:

3. H. GoiraN, Une action créatrice de la mission profestante francaise au
Sud de I’Afrique. Paris 1931. (Work of a French diplomat who had been
struck with the results of the influence of Casalis on Moshesh; quotes the
documents from THEAL extensively).

10 This is the official name given in Livre d'Or de la Mission du

Lessouto, p. 4. The date of foundation was Nov. 4 1822 (ibid.).
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difficulty in choosing a suitable territory for its missionary ac-
tivities, However in 1828 an English member of the Society,
while in England, had met Dr. Philip, then superintendent of
the London Missionary Society's works in South Africa'?, and
he had succeeded without difficulty in showing them the needs
of the missions in South Africa. Thus in January 1829 the
decision was taken: the Society would accept a district proposed
to them by Philip as a first field of their labours'?, and would
leave for South Africa almost immediately.

They had been established in South Africa for only three
years when the Central Committee of the Society in Paris
decided to send reinforcements in the shape of three more mis-~
sionaries’®. On February 24th, 1833, after three-and-a-half
months at sea, the three men destined to be the first Christian
missionaries in Basutoland arrived at the Cape. Two of them,
Jean-Eugéne ‘Casalis and Thomas Arbousset, were consecrated
missionaries; the third, Constant Gosselin, was rather a mission-
helpert, What is particularly striking, in view of their future
achievements, is their youth. Gosselin, it is true, was a little
older than the other two, 33 years old to be precise; but Ar-
bousset was only 22, and Casalis a mere 21! And these young
men, two of them hardly out of their teens, were to launch into
the adventure of the conquest for Christ of a new people, in a
new land! One cannot but admire their spirit, a true Christian
missionary spirit in every sense of the term.

While they were still on their journey into the interior to
join their fellow-missionaries, word was brought them by a
hunter, Adam Krotz, that a certain chief desired to have mis-
sionaries establish themselves in his territory. It appeared
that this chief was being harassed by neighbouring tribes with
whom he was continually at war; and Krotz had advised him
that Christian missionaries would be capable of bringing peace
and order to his land if they were allowed to come and live

1t Livre dor, p. 6.

12 From the beginning their intention was to expand, as can be seen
from the resolution of the Committee Jan, 18, 1829: “se réservant de les
envoyer plus tard... fonder des stations hors des limites de la colonie.” The
“colonie’”” is of course the Cape Colony.

13 Livre d'or, p. 15.

14 Jbid., pp. 15, 18.
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there. Previously the chief had sent several hundred head of
cattle to the Cape in order to “buy” a missionary, but these had
all been intercepted by his enemies'®. Now, through his emissary
Krotz, he urged the missionnaries to accept his invitation to come
to this country: “I will receive them as well as I can; I will do
everything they advise me to do!"?¢ At this our three missionaries
could not hesitate; they saw in this message of the unknown
chief the will of Providence, set off on a long roundabout journey
with Krotz's hunting-party, a journey which finally ended at the
chief’'s mountain residence of Thaba Bosiu on June 28, 1833",
and were well received by him?®

The chief who had shown so much eagerness to have mis-
sionaries come to his country, Moshesh, was in the prime of life
— having been born some time between 1780 and 1790 — when
he first received them that winter of 1833. Historians are agreed
that he was one of the most outstanding figures in all African
history. A first-rate leader, he succeeded in welding the various
tribes surrounding him into one nation far more by his skilful
diplomacy than by any prowess in war; a fine judge of men
and events, he knew how to use both to the best advantage; he
was capable of turning an overwhelming victory over his enemies
into a friendly alliance, a humiliating defeat into an almost com-
plete victory. Such a man, it can be easily understood, would
welcome the missionaries, befriend them, encourage and urge
his people to follow their teachings without any semblance of
coercion. All this Moshesh did, and the missionaries will al-
ways remain heavily in his debt for this enlightened attitude®.

Nevertheless it is clear that Moshesh, in seeking the help
of Christian missionaries, was not motivated by a pure desire
of Christianity as such. Indeed this would have been impossible.
He sought men who would bring peace and order to his country,
devasted by long years of fierce wars and troubles. His motives

15 Letter of missionaries to Paris Committee, in Livre d'or, p. 18. Cf.
CasaLis, Mes souvenirs, p. 165.

186 CaSALIS, op. cit., p. 164.

17 JacorteT, Hist. de la Miss. de Lessouto, p. 163.

18 CasALIS, op. cit., pp. 217-218.

19 JACOTTET, op. cif., pp. 165-168; HAaGEL, Jean-Frangois Allard, pp. 203-
206. See the descrlptlon of Moshesh in Casaris, Mes souvenirs, p. 211.
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can thus be called political. Yet one cannot deny his interest
in Christianity. From the beginning he constantly urged his
people to follow the missionaries’ teaching — and not only did
he do this to his own people, but even to foreigners; and besides,
he often questioned the missionaries very closely on matters of
religion?*. Much later, in his old age, when the Catholics ar-
rive, we find that same attitude, coupled now with the insistence
that his people should seek which is the true religion of Jesus
Christ®*. Finally, it would seem that he did, in some way, adhere
to Christianity on his deathbed?®2.

Here, however, we are anticipating. Moshesh showed the
greatest confidence in his new missionaries; he even demonstrated
his affection. Without delay he chose for them, or rather helped
them to <choose, a suitable terrain for their mission, to which
they gave the Biblical name of Morija?®. Here they settled
down, in a spot far enough away from Thaba Bosiu (about
30 miles, to allow them to be out of the sphere of the chief's
immediate influence and keep a large measure of independence.
At the same time various circumstances caused the founding of
two stations outside Basutoland proper: Bethulie, completely out-~
side Moshesh's authority, and Beerseba, over which he claimed a
sort of suzerainty recognized by the missionaries; all this was
done by 1835. Meanwhile, in the north of Basutoland (in what
is to-day the south-eastern part of the Orange Free State)
Wesleyan missionaries had established stations, five of them
being founded from 1834 on®t.

20 CasaLis, Mes souvenirs, pp. 259 ff.

21 Cf, e.g. ALLaRD, Mémoires, p. 133; letter of Allard to Fr. Fabre,
13 jan. 1863, in Missions, 3 (1864), pp. 15-16,

22 The matter remains insufficiently clear. Catholic sources often state
categorically that Moshesh died a pagan. Cf e.g. Nofices Nécrologiques,
2 (1874) (P. Hidien) p. 56; Rocug, Clartés Australes, pp. 222-223, with more
respect for nuances. Protestant sources state that he had actually fixed
March 13, 1870 as the date of this baptism, but that he died two days
before “sans eétre requ dans I'Eglise” says Jacottet, who calls his adherence
to Christianity “trop tardive pour paraitre absolument sincére”, From the
Protestant sources, more detailed and less categorical, it seems certain that
Moshesh did in fact make some kind of acceptance of Christianity, How
deeply sincere was he in this? “Clest le secret de Dieu”, says Jacottet; and
that is the only possible conclusion. JacorTET, op. cif., p. 315.

23 JACOTTET, op. cif., pp 169-170.

2¢ Jbid., pp. 177-178.
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At first the progress of the French missionaries at Morija
was slow. There was little favourable reaction to their preach-~
ing, which they were soon able to undertake in Sesotho, and
for several years it was little but a “digging~in period”. How-
ever, by 1837 it was decided to found two more mission-stations,
at Thaba Bosiu, Moshesh’s residence, and at Mekoatleng, the
latter especially to serve certain non-Basuto clans. Casalis, who
had in the meantime married (in 1836), went to Thaba Bosiu
while Arbousset remained at Morija. During the time he re-
mained at Thaba Bosiu, Casalis’ influence on Moshesh was
very great?®. He became, says Fr. Hagel, a sort of chief coun-
sellor and “Minister of the Interior” to the chief.

Early successes (1838 -1843).

Thus by 1838 there were three mission-stations in Lesotho
proper, serving a population of some 20,000 souls according to
the missionaries’ estimates?. By 1843 there were five, and the
missionaries’ influence was beginning to make itself felt. In the
first place their influence in the political sphere can be noted. It
seems clear that the increase in the power of Moshesh and the
consequent bringing-together of many elements into a stronger
unity is due in large measure to the counsels of the missionaries,
particularly Casalis. To quote the South African historian Theal:
“If the French missionaries owed much to Moshesh, the latter
owed much more to them... To them, more than to all other
causes put together, the existence of the Basotho as a powerful
tribe must be attributed. Without them the break-up of the tribe
would have been the necessary consequence of renascent pros-
perity, and the different elements of which it was made up, and
which had not yet had the time to amalgamate, would have
separated from each other?”.

Nor were these political and civilizing results the Mission's
only success, even in these early days. While it was the stations

25 Ibid., pp. 180-184. The exact extent of Casalis’ undoubtedly great
influence on Moshesh would need to be investigated more completely.

26 Ibid.,, p. 185.

27 Basufoland Records, vol. ii, p. xxix, cit. JACOTTET, op. cif., p. 188.
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outside Lesotho proper which had the first baptisms?®®, never-
theless the other stations also began to show results, though
more slowly, and by 1838 the movement of conversions was
launched at Thaba Bosiu, and in the following year at Mekoat-
leng and Morija also®. An encouraging feature of the conversions
is that many of them were among the most important people
in the land: the counsellors and companions of Moshesh, some
of his sons; and even Moshesh himself began to give colour to
the idea that he was not far from embracing Christianity — he
allowed two of his wives full freedom to leave him to become
Christians, and on the death of another wife he had her buried
in the Christian cemetery®®. True to the Protestant principle of
placing the Scriptures in the hands of the people as soon as
possible, the missionaries hastened to acquire the means to publish
Sesotho translations of the Bible. By 1843 a printing-press had
been installed at Beerseba, and the printing of the New Testament
was begun in 1845%.

The movement towards Christianity soon brought the ine-~
vitable reaction from the pagans. There was even a plot afoot,
it was said, to crush Christianity — how serious this was, it
is difficult to say, but it would seem that it was a deciding
factor in Moshesh's defering his acceptance of Christianity; he
foresaw, no doubt, that if he were to become a Christian the
Basotho as a whole would refuse to follow him, and that thus
he would lose all his influence over the people®.

28 Bethulie, where there had been prior contact with Christianity through

the Cape, had three in 1836; Beerseba, four in 1837. See JacoTTET, op. cit.,
. 195.

P 29 composite picture can be drawn from the following statistics: In
1843, Bethulie had 42 communicants, 58 catechumens, 150 in school. Beerseba
had 200 communicants, 212 catechumens, 300 in school. Thaba-Bosiu had 49
communicants, 130 catechumens. Mekoatleng had 35 communicants and 43
catechumens (JACOTTET, op. cif., pp. 195, 198-199).

30 JACOTTET, op. cif., p. 199,

31 But the Gospels of Mark (trans. by Casalis) and John (trans. by
another missionary), as well as a collection of 50 chapters of the Old and
Ne\zvm'g'estament, had been printed in the Cape in 1839 (JacorrteT, op. cit.,
p. .

32 Jbid., pp. 200-201.
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Rapid development — First difficulties (1843 -1848).

There ensued now a period of great enthusiasm and of
real spiritual gains; for instance, Morija has 251 communicants
by 1847. At Thaba Bosiu Casalis is still the intimate adviser
of Moshesh, who continues to favour Christianity. New stations
are founded, and there is also a keen awareness of the need
for Basuto ministers to help in the spread of the Gospel. Hence
in 1846 it was decided to found a seminary for the training of
Basuto evangelists and teachers, no work of this kind, as it
would seem, existing as yet in South Africa®®*. The place chosen
was outside Lesotho proper, at Carmel, between Beerseba and
Bethulie. Unfortunately, however, nothing was actually put into
effect at this time, because of the troubles and wars which began
soon after the decision was reached; and it was only twenty
years later that the seminary was finally opened.

By 1847 there were about 2000 adult christians, but this
year marks the end of peaceful expansion. Wars and disputes
are to arise, and already in this period of development there
can be seen the shadows of the serious setbacks in which the
missionaries will become involved. We must now turn to con~
sider these.

Trials and setbacks (1848 - 1854).

A first setbeck for the Mission is the closing, in Paris,
of the “Maison des Missions”, the training-seminary for mis~
sionaries destined for South Africa and the other mission-fields
of the Society. This was indeed a heavy blow for the Basuto-~
land Mission, and it came at a time when reinforcements were
most needed?*.

But a deeper-reaching setback was occasioned by the part
the missionaries had begun to play in the political life of the
country. From 1843 to 1854 in particular, they were intimately

88 Ibid., p. 222.

3¢ Jbid,, p, 226. — Instead of forging ahead, the missionaries were
constrained to close three stations, — The “Maison des Missions” did not
open again until 1856: Ibid., p. 250.
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concerned with all the principal events in Basutoland?®. Basuto-
land had indeed remained untouched by all the moves of the
Great Trek, since the Boer commandos in search of a new
homeland had passed round Moshesh’s frontiers®. However,
in the 1830's, quite apart from the Trek, there was a movement
of Boer farmers looking for better pastures, crossing the Orange
River and settling in Moshesh’s country., By 1847 quite a con~
siderable portion of the land had been occupied, and disputes
about its tenure were likely to arise, since the Boers were under
the impression that Moshesh had ceded the land to them, while
Moshesh had never intended more than a grant of temporary
grazing-rights. The Government of the Cape had begun to
realize the danger of war involved in this situation; and Moshesh,
in his turn, strongly urged by Casalis, sent a request to the Cape
for a treaty to be concluded; this was duly done on October
3, 1843, when Sir George Napier, Governor of the Cape,
recognized the suzerainty of Moshesh over the country occupied
by his people?”. When, after the treaty, a further dispute arose
between Moshesh and some chiefs in the northern portion of the
territory who were demanding their independence, the mission-~
aries were there to support Moshesh, unsuccessfully this time
however, since he eventually lost that portion of his territory?s.

The political role of the missionaries was thus solidly es-
tablished by the time matters become more serious as a result,
first of the proclamation, in the “Orange River Sovereignty”, of
FEngland’s hegemony over all the territory between the Orange
and the Vaal Rivers — thus including Basutoland and the ter-
ritory occupied by the Boer trekkers —-, then of the abandon-
ment of the Sovereignty and cession to the Boers of the Orange
Free State. The first took place in 1848 and the second in 1854,
and these were years of upheavals, setbacks, and difficulties for
the Mission. In the first place, after the proclamation of the

35 Theal's Basutoland Records, which the writer was not able to consult,
contain numerous letters of this period signed by the missionaries. Cf, Ja-
COTTET, op. cif., p. 209.

36 They had even indirectly done Moshesh a service, by riding him
of the threat of Zulu and Matabele,

37 JACOTTET, op. cif., pp. 206-208.

38 Ibid., p. 209.
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Sovereignty, the resident appointed to keep order and settle
boundaries did so on the basis of the existing situation, which
meant that the Boer farmers already settled in Basutoland could
keep their farms, and that the non-Basuto chiefs more or less
considered as Moshesh’'s “vassals” were likely to clamour for
their complete independence— which they did without delay.
Pressure was being put on Moshesh from outside to make him
accept the situation; and on the other hand his sons and coun-
sellors were urging him to take action against it. - The mis~
sionaries were caught in the midst of this highly explosive situa-
tion. They tried to make Sir Harry Smith, the Cape Gover-
nor, see reason, but were considered prejudiced; they tried to
counsel prudence to Moshesh, but were considered by his en-
tourage to be partisans of the English; and by Boers and English
generally they were held to be trouble-makers in favour of
Moshesh. Then, when Moshesh finally did attack a rival petty
chief and confiscate his cattle, the missionaries disapproved the
war, and insisted on restitution of the cattle under pain of ec~
clesiastical censure?®, This action is severely judged by Jacottet®,
who nevertheless admits that circumstances were very difficult.
One thing is certain: the consequences to the Mission were
serious. Many turned their backs on Christianity, the most in~
fluential, Moshesh’s own sons among them, being at the head
of the movement away from the missionaries. The rift between
“"Church and State” which thus appeared for the first time was,
says Jacottet®* "“un malheur presque irréparable”, something of
which remained permanently in the mind of the Basotho. And
all this was only added to the difficulties caused by the retrench-
ments ordered by the Committee in Paris, and the absence of
Casalis in France, where he had gone to plead the cause of
the Basutoland Mission*2.

Yet it should not be thought that all was lost. The events

89 Jbid., pp. 229-232. “Sous peine de censures ecclésiastiques” (ibid.)}.
40 Op, cit., p. 233: "“Cette intervention.. était une faute grave. Les
missionnaires excédaient incontestablement leurs droits; ils oubliaient que cer-~
tains domaines sont exclusivement du ressort du pouvoir civil.." etc.
(16 d43 Ibid., p. 234, Most of the chiefs abandoned Christianity for good.
e N
42 Jbid., p. 235.



354 WILFRED J. VOGT

just narrated took place in 1849. Two years later we find the
missionaries still at Moshesh's side, making representations to
the authorities in his favour; soon after this, and perhaps because
of it, Sir Harry Smith is recalled and the way is paved for the
abandonment of the Orange River Sovereignty and the recog-
nition, which took place in 1854, of the Boer Republic of the
Orange Free State. But in order to do this Moshesh had to be
recognized by the English Government; his territory remained
outside the new republic. And as he had been warring against
the British Resident at Bloemfontein, some sort of submission
had to be exacted from him. He was ordered to pay compen-
sation for cattle seized in various raids. When he temporized
and eventually sent only a third of the number of cattle demanded,
Sir George Cathcart, who had succeeded Sir Harry Smith as
Governor, marched on him, and on December 20, 1852, was
forced to retire. It is on this occasion that Moshesh's famed
diplomacy appears in brilliant fashion. On the advice of Casalis
he sent a letter to the man he had just defeated, begging him
to be content with the cattle he had already taken, and promis-
ing to keep order in the midst of his people. This Sir George
Cathcart had the good sense to accept®s. And thus, by the time the
Orange Free State came into being less than two years later, a
strong, peaceful and settled Lesotho was in existence already,
and this was due once again to the influence of the missionaries**.

In spite of this gain in the political field, there is no doubt
that the mission had suffered considerably. The number of
Christians, instead of increasing, dropped from a total of 1216
communicants and 600 catechumens in 1847 to 1031 commu-
nicants and less than 300 catechumens in 1852*%., Moreover, the

43 Jbid., pp. 237-239. This is the text of the letter, which Theal calls
“the most skilful diplomatic document ever written in South Africa”: “Excel-
lency: Today you have fought against my people: you have seized many
cattle. Thus you have attained your purpose. I beg you to be satisfied
with what you have taken. I ask for peace. You have shown your power.
You have punished. Let this be enough, I pray you, and let me cease to
be looked on as the Queen’s enemy. From now on I shall try to keep order
among my subjects. Moshesh.”

44 Jbid.,, p, 239, The whole narrative of Jacottet shows this influence.
It would be most interesting and enlightening to be able to assess it more
precisely.

45 ]bid., p. 241, The figures are particularly eloquent when one notices
the very considerable drop in the number of cafechumens.
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level of Christian life among those who did remain faithful was
greatly lowered. And the missionaries themselves, needless to
say, were hard hit by these apparent signs of failure. Though
they were able to carry on with confidence, the first wave of
youthful enthusiasm was gone for good. The dream of seeing
the whole people turn towards the Gospel was definitely over.
A change of method was now seen to be necessary. No longer
was it possible to hope for the conversion of the people through
the conversion of the chiefs. The missionaries experienced what
had so often been experienced elsewhere: the necessity of turn-
ing to the ordinary people, of working for individual conversions,
of not expecting a mass movement of conversion*s. It was not
too late to repair any damage that might have been done; all the
old mission-~stations were still in existence, and the fact that the
missionaries had, apart from the 1849 incident, steadfastly stood
by the Basotho in their time of trouble was instrumental in
turning public opinion back into their favour*’.

In 1855 Casalis left Basutoland to return to France. During
the twenty-two years of his activity in the country, his influence
had perhaps been the greatest. That influence was not to be
lost to the mission, since the following year Casalis took up the
post of director of the “Maison des Missions”, a post he held
until 1882. He continued to work in the general direction of
the Society until his retirement in 1884, and died in 18914,

End of the f[irst generation — Fresh start (1854 ~1862).

In spite of the constant danger of boundary disputes bet-
ween Moshesh and the Orange Free State, the first years after
1854 were quiet, and the missionaries could regain lost ground,
even to the extent of founding a new station®®. Still, the mis~
sionaries seemed to remain for some time in the grip of the
discouragement that had seized them after the bad years bet-

46 Jbid., p. 244.

47 [bid.

48 Jbid., pp. 244-245. The biography of Casalis has been written by
a fellow-missionary, H. DIETERLEN, Fugéne Casalis (1812-1891), available at
the Société des Missions Evangéliques, 102 Boulevard Arago, Paris 14e.

49 JACOTTET, op. cit., p. 249.
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ween 1848 and 1854, They felt they had not enough support
from Paris; some of them were beginning to feel the onset of
old age; others had left the mission to return to France®. At
this particular stage the situation was singularly unfortunate:
precisely at this time an offer came from the Cape Government
to give a grant for the establishment of a training seminary for
evangelists — an offer which the missionaries let slip, unac~
countably if the whole position at the time is not remembered®.

Before long, new boundary disputes between Moshesh and
the Boers broke out in earnest, and on March 22, 1858, war
was declared. During the war, the mission again suffered
severely. The station of Beerseba was soon attacked, and prac-
tically destroyed. Morija, too, was attacked; the mission-house
was destroyed, and other damage was done. The missionaries
were considered the allies of Moshesh, and thus enemies of the
Boers. By the time the war petered out and Moshesh accepted
the medijation of the Cape Governor and lost some of his ter~
ritory, the mission~stations had suffered heavy material losses®?.

With the departure of Casalis (1855), Arbousset (1860)
and others, the f[irst generation of missionaries in Basutoland
comes to an end. A new period is now to begin; new methods
are to be employed; the workers of the first hour have finished
their task. For the first fifteen years it had been all joy and
enthusjasm; from 1848 on, the work had proceeded as best it
might in the midst of wars, disasters, defeats and defections.
Now, especially from 1860 onwards, new blood is infused into
the mission by the arrival of new missionaries in good numbers,
among whom we also find a new element in the Swiss, who join
their own national temperament and characteristics to those of
the French. The purpose of this study does not allow us to
enter into the details of the new activities and the new successes;
we come now to 1862, the year of the arrival of the first Catholic
missionaries, and this is where our narrative of the history of the

50 Ibid., p. 250. Arbousset was to return to France in 1860 (ibid., p. 257).
Gosselin, the last of the three pioneers, was to remain in Basutoland until
his death in 1872 (JacorTET, Op. cif., p. 163, note 3).

51 Ibid., p. 251.

52 Ibid., pp. 252-257.
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Protestant Mission is to stop. Suffice it to say that with the ar-
rival of the new missionaries, a new spirit had undoubtedly been
injected into the mission. Everything is once more on the move:
new stations are founded; a strong movement towards forming
Basuto evangelists is once more launched, and since the semi-
nary for this purpose cannot yet be commenced, the missionaries
begin to form them themselves, establishing “annexes” in charge
of the men they train; the translation of the Old Testament is
vigourously begun; and many other things are undertaken with
a view to driving on the work of evangelization®. About the
time of the arrival of the Catholic missionaries, Basutoland could
count some 2000 Christians®,

II. — METHODS.

The young and enthusiastic missionaries who answered
Moshesh's call in 1833 did not arrive in Basutoland, needless
to say, with a cut-and-dried missionary method ready for ap-
plication. They began the work with an ardent desire to preach
the Gospel to this new people, coupled with a deep conscious-
ness of their responsibility before God; they had in mind, too,
the less noble but highly valuable aim of making new geo-
graphical discoveries®; but it is unlikely that they had formed
a precise idea of the results to be attained®s.

Without theorizing however, they did lay down certain
principles of mission-practice and policy which have served the
Protestant Mission in Basutoland ever since. The basic element
of this policy, and the one which must essentially be discussed,
because of its far-reaching consequences, lies in the foundation of
a mission which, in the most thorough-going sense of the term,
was national. National, that is to say, because of the fact that
it was concentrated on one compact territory and on one people;
because the missionaries, from the outset, intended to identify

53 Ibid., pp. 263-282.

54 The 1864 figures are 1676 communicants, 535 catechumens: Ibid., p. 282.
55 Livre d'or, p. 20; CasaLs, Mes Souvenirs, p. 165.

56 JACOTTET, op. cit., p. 158.



358 WILFRED J., VOGT

themselves with the nation and succeeded in doing so: “de par-
tager leur sort quel qu'il piit 8tre”’ was their desire, and they
fulfilled it; national, too, because the missionaries worked to
organize the Church in a manner adapted to the customs and the
needs of the Basuto, not imposing a European-type organization
and seeking, as soon as possible, the collaboration of Basuto
evangelists®”, Besides, as we have seen, they leaned heavily
during the first years at least on the support of the nation’s
authority, above all on Moshesh himself; and in their turn they
gave such support to Moshesh that they undoubtedly played a
very large part in moulding the nation’s unity.

There is no doubt that in all this there is much which is
exceedingly sound. The Christian missionary must indeed be
prepared to share the lot of the nation he evangelizes, adapt
the Christian message to the culture and the customs of the
people as far as can be, make Christianity truly “indigenous”
to a new people. Nevertheless the concept of a “national” Church
is a very delicate one to handle. There is always the danger of the
minister of the Church becoming involved in what is strictly the
business of the State, and, on the other hand, of the State inter~
fering in matters which belong purely to the competence of the
Church. While the latter danger never was translated into con-
crete fact in Basutoland, the former, as has been explained,
became a serious handicap to the progress of the Mission; and
we have heard how the Mission's own historian passes severe
judgement on some of the political activities of the missionaries
around 1849%, Indeed the situation was in a sense unique, for
the missionaries were themselves in great part responsible for
the building-up of the State, which needed their support at
every turn. Consequently, while it is comparatively easy to
pass judgement on the situation from a comfortable distance, the
matter becomes much more delicate when one endeavours to re-
construct the position in which the missionaries found themselves,
In fact, not only were they the leaders of the newly-founded
Christian Church — equally, and at one time even more (before

57 Ibid., p. 159. Cf. Livre d'or, Préface, pp. xvi-xvii.
58 Supra, p. 353, and note 40.
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the first conversions) they were the founders, or at least co-~
founders with Moshesh, of a freshly-rising nation. One may
therefore regret the effects of the missionaries’ action; but one
should feel circumspect in pronouncing an outright condemnation
of it. And in the last analysis, in spite of the unfortunate results
experienced in part, the missionaries were able to regain a good
portion of the ground lost.

A more general deficiency of the missionary methods em-
ployed lies in the lack of a firm, authoritative and united direc-
tion from Paris. Nowhere in the narratives does this appear;
indeed, rather the contrary is the case. Jacottet complains, and
rather bitterly, of a lack of comprehension of the situation in
the crucial years 1843-1847, when the mission needed reinforce~
ments and concentration of all available forces, and when no
reinforcements were forthcoming and missionaries were dispersed
to right and left®.

II. — RESULTS.

From what has been said we can declare unhesitatingly that
by 1862, when the Catholic missionaries first set foot in Basuto-
land, concrete and definite results had been obtained by the
Protestant Mission. Simply to quote the figure of 2000 Chris-~
tians and more, reached in spite of the difficulties experienced,
is to indicate that the Mission had borne fruit®®. We shall now
attempt to assess these results in a little more detail, in order
to present as accurate a picture as is possible under the circum-
stances.

The missionaries’ influence on Moshesh is undeniable. Not
only did they steadfastly support and encourage his natural
leaning to moderation and tact in the nation’s affairs, but their
influence over him in the truly religious sphere was also con-~

59 JACOTTET, op. cif., pp. 224-225; cf; ibid., 274, where he speaks of
a lack of unity in church discipline which more precise directions from the
centre could have corrected.

80 Cf. supra, p. 357 — Another indication: by 1862 they were well enough
equipped to have had two printing-presses (the second at Morija replacing
in 1861, the first at Beerseba destroyed in the war of 1858), and to have
printed — inter alia such as hymn-books — the whole New Testament
(6000 copies in 1855): Journal des Missions Evangéliques, 1949, 109-116.
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siderable. We have seen his attitude at the time of his death®.
Casalis®® has much to say — and very interesting reading it
makes — about his frequent conversations with the chief; he
gives a wealth of captivating detail about his reactions to the
things of religion: for instance his ready acceptance of the Dec-
alogue as a law written in men’s hearts and acknowledge with-~
out the need of its being propounded by the missionaries; his
appreciation of the Bible narratives of the patriarchs; particularly
his special admiration for Jesus Christ, above all as Redeemer;
and (well in keeping with his character) his preference for St.
Paul’s hymn to Charity in I Cor. 13, which Moshesh called “the
poetry of love”. And since Moshesh himself never hesitated to
urge his subjects to listen to the missionaries’ teaching, through
him their religious influence was able to penetrate among the
people, it is impossible to say what exact extent.®®

We need not dwell any further on the results the mission~
aries obtained in the political sphere; they stand out so clearly
from what we have been able to see of the history of the Mission
during the first thirty years of its existence, that it can be said
with perfect accuracy that it is impossible to write the history
of Basutoland without at the same time writing that of the
missionaries®,

Here it should be noted also that the missionaries, true to
Calvinist tradition, and in spite of their desire to adapt the
Christian message to the people they were evangelizing, were
always stern and uncompromising in denouncing any customs
they felt to be in disaccord with Christianity. On the one hand,
this doubtless made for solid conversions, at least after the first

81 Whatever assent Moshesh did give to Christianity .is surely due
also to the assiduous attention of Fr. Gérard, especially during the chief’s
last illness. But we must not lose sight of the fact that the Protestant
missionaries had been associated with him for a much longer time.

82 Mes souvenirs, pp. 264 276; Les Bassoutos, p. 154.

63 In a letter to Fr. Fabre (Missions 3, 1864, p. 6), Bishop Allard refers
to the Basotho as “un peuple qui ne traite pas légérement ce qui a rapport a
la religion”. Is there not here an indication of the results of the Protestant
missionaries’ influence?

64 Cf, supra, p. 349. As has been remarked, the Basufoland Record are
filled with letters, petitions, reports and other documents signed by the
missionaries, often in Moshesh's name.
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period of enthusiasm; but on the other, the missionaries were
sometimes too severe in repressing real abuses, and sometimes
went too far in proscribing customs which were in themselves
harmless. They thus left in their Church in Basutoland a legal-
istic imprint which has its serious drawbacks; and besides, their
attitude was a factor in the unfavourable reaction of Basuto
opinion towards them which came about in 1849 and subsequent
years®s,

To this reaction, which had some influence on the reception
given the Catholic missionaries, to its extent and its causes, some
attention must now be given. There is no denying the fact that
this reaction, this swing-around of public opinion, had taken place;
and indeed, especially after the departure of Casalis and Ar-
bousset, Moshesh himself had shown coldness towards the Mis-
sion®®, Yet it would be totally inaccurate to speak of anything
like a complete rejection of the missionaries, either as temporal
advisers or as spiritual guides. For one thing, Moshesh himself
was too well aware of the services rendered by the missionaries
to wish to see their influence disappear; and the people as a
whole, even after the unfortunate incidents and the tragic apos-
tasies of 1849, had by no means broken with Christianity as
expressed by the missionaries®.

To some extent, however, a rift had been produced between
the Basotho and the missionaries. It seems clear that the main
cause of this change of attitude was the worsening of “Church ~
State relations” after the affair of 1849%, brought ‘about by
what their historian Jacottet has judged to be an injudicious
interference in political matters not of their concern®®. But there

65 See JACOTTET, op. cit., pp. 261-262. Supra, p. 353.

66 JACOTTET, op. cif., p. 283; ALLaRD, Mémoires, pp. 140-147; letter to
Fr. Fabre, Nov. 6, 1862, P.S. See the concise summary of the situation in
HaceL, Jean-Frangois Allard, pp. 220 ff.

67 LATOURETTE, Hist. of the Expansion of Christianity, vol. 5, p. 64,
is still able to say, referring to 1914: “..the Church founded by the Paris
Evangelical Mission Society was essentially that of the Basuto people. In
1914 it counted 22,233 communicants.” — It is difficult to subscribe without
reserve to the judgement (there were 15,000 Catholics in Basutoland in 1914),
but the figure is still impressive. - .

68 Supra, pp. 353-354.

69 JACOTTET, op. cif., p. 234, We have already insisted on the
necessity of allowing for the extreme delicacy of the situation,
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were other causes too. There was, for instance, their severity
in repressing customs incompatible, at least in their eyes, with
Christianity — a severity which also played an important part
in their attitude in 18497°. On occasion too, they had thwarted
the legitimate ambitions of chiefs; Jacottet®™ tells how Arbousset,
fearing the chief’s relapse into paganism if he were outside the
sphere of influence of the mission, opposed the desire of Molapo,
a son of Moshesh, to move away from Morija to a place where
he would have authority all his own. Bishop Allard, in his turn®
reports an incident dating from 1864 in which Moshesh com-
plained of the lack of concrete results on the part of the Pro-
testant Mission. It is possible, no doubt, that Moshesh may have
been momentarily blinded to the results, influenced by other fac-
tors. That the results were there, however, is an incontrovertible
fact.

CONCLUSION.

Thus in the course of nearly thirty years of Christian mis~
sionary endeavour, through so many of the vicissitudes attendant
upon the proclamation of Christ's message — joy and keen en-
thusiasm as victory seemed assured, discouragement and. sadness
as defeat loomed large — the members of the Paris Evangelical
Mission Society had indubitably made real and serious progress
towards the full penetration of the message of Christ among the
people they themselves had done so much to bring into existence
as one nation. True, they had made mistakes — perhaps com-~
mitted faults. Their methods presented features which, at this
distance at least, can be judged to have harmed the very cause
they had in view™; for a Catholic, we must add, their very mes-

70 AsuTtoN, The Basuto, p. 8. On the missionaries’ attitude to the
initiation ceremony, in particular, cf. ibid., pp. 55-56.

71 P, 218. See also Ibid., note 1, where the author attributed the future
estrangement between chiefs and missionaries to this event.

12’ Mémoires, p. 14; letter to Fr, Fabre, Jan. 4, 1865: Missions, 6 (1867), p.
63. In the letter Moshesh is quoted as saying: "Il y a trente-six ans qu'ils ont
commencé a précher parmi nous et nous sommes encore tous paiens!” Apart
from the chronological error, it is somewhat doubtful whether Moshesh would
have expressed himself in such precise figures, or declared his people to
be still all pagan when some 2000 of them were Christians.

78 Cf. JacoTTET, Op. cif., p. 218, note 1.
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sage gave a picture of Christianity which was incomplete. Never~
theless, when the Oblates of Mary Immaculate set foot in Basuto-
land in 1862, the Protestant missionaries’ strenuous efforts had
borne fruit, and results which were by no means negligible had
been attained, not only in the purely religious field, but even
in the national and political sphere. To these results we owe it
to objective truth to give sincere credit. To the endeavours
which brought about the results, we must give honest acknow-
ledgment, frank — though not uncritical — appreciation, and
often deep admiration.

It would seem, then, that it can be fairly claimed that a
good number of the elements, at least, of the answers to the
questions proposed in the introduction to this study™ have been
presented. There remains only one point — and it is the “key”
question — not yet explicitly touched on: the influence of the
situation in 1862 on the beginnings of the Catholic Mission. We
say "the beginnings”, since it does not seem that the achieve-
ments of the Protestant missionaries in Basutoland affected the
actual progress of the Catholic Mission in any measurable degree,
either adversely or otherwise™, except in one point which we
shall endeavour to clarify. A careful consideration of the nar-
rative which has preceded would seem to give rise to the fol-
lowing:

1. The Catholic missionaries, on arriving in Basutoland, did
not meet only pagans. The letters and reports of the first Oblates
in Basutoland often refer to the fact that they had had con-
versations and discussions with Christians converted by the
Protestant missionaries’, Apart from those who had actually
become Christians, there were many who had had some contact
with Christianity, Moshesh himself being among their number.
With all these it was possible to find oneself on common ground
to a certain extent, to engage a dialogue as would be said today.

¢ Supra, pp. 343-344.

75 Statistically speaking, the advance the Catholics made in the first
thirty years of their activity is not dissimilar to that made by the Protestants
in their first thirty years: in 1893 there were 3757 Catholics (BonHOMME,
Noir-Or, p. 106). Only after the death of Fr. Gérard (1914) do the
figures become really impressive: cf. supra p. 342, note 5

76 Cf, Missions, passim, especially, 1862, 1864.
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It may be regretted that the Catholic missionaries — and indeed
the Protestants also — adopted the tone of controversy, stressed
the differences between them rather than the points which were
agreed upon; but it would have been too much to expect any-
thing else a hundred years ago.

2. As we have indicated, there had been a certain cooling-
off in the relations between the Basotho and the Protestant
missionaries, acknowledged as a fact by both Protestant and
Catholic writers. One wonders whether the Oblates would have
received the same cordial welcome from Moshesh had the people,
and the chief himself, still been as solidly behind the Protestant
missionaries as they had been in earlier years.

3. The unification of the people and their bringing-together
into one nation, at least as much the work of the Protestant
missionaries as that of Moshesh, and a definite factor in favour
of the spread of Christianity as preached by them inasmuch as
it facilitated their efforts, has surely been as much a help to the
spread of the Gospel through the labours of the Catholic mis-
sionaries. And here we can say that this influence has been
felt right through the century of Catholic missionary activity,
as the advantages of having to deal with one unified people are
obviously a constant favourable factor, not only at the start
of the Mission, but all through its progress.

In introducing this study, a desire was expressed: that it
would serve, at least in a small way, as a contribution to the
writing of the complete and detailed history of the Catholic
Mission in Basutoland. This was the desire of the student of
history, and the only purpose of the study. In concluding, per-
haps another desire might be voiced. Though not the purpose
of the work, it is in harmony with the wish of all Christians today.
It is that this small effort may add, in some measure, to a deeper
understanding between Catholic and Protestant, in these days
when all are anxiously seeking the union of all Christians,
conscious as we all are once again of our fundamental oneness
in Christ.

Cedara, Natal.
Wilfred J. Voer, O.M.IL
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Notes de lecture

Le Fondateur et la Congrégation.

Le numéro spécial de Voorposten sur Mor de Mazenod nous est arrivé
trop tard pour que nous puissions en parler dans notre bulletin consacré a
la littérature récente concernant le Fondateur (Efudes Oblates, 20, 1961,
pp. 375-382). Nous avions renoncé, il est vrai, & signaler les nombreux
articles parus dans nos revues de famille & 1'occasion de I'année centenaire,
mais sans minimiser en rien la valeur des autres, le travail publi¢ par le R.P.
R. Boudens nous parait susceptible d’'intéresser particuliérement nos lecteurs
(Eugene de Mazenod, stichter van de missionarissen Oblaten van Maria, Hij
trok het spoor..., dans Voorposten, t. 44, 1961, pp. 160-192).

L'auteur veut nous ménager une rencontre avec Msr de Mazenod dont
la figure, nous dit-il, s’avére fascinante non seulement en raison des ceuvres
qu'il a suscitées en Europe et outre-mer, mais d'abord & cause de ses riches
qualités d'ame. L'ensemble du travail joue sur ce double registre et sait
allier hamonieusement des exposés concrets d'ordre historique et des analyses
sur la vie intérieure de Msr de Mazenod et l'esprit de la Congrégation. Le
tout est naturellement brossé de facon trés rapide, mais ne manque pas
d'étre suggestif. On commence par nous décrire litinéraire spirituel d’Eugéne
de Mazenod jusqu'a son ordination sacerdotale et & la fondation de la Société
des missionnaires de Provence. Aprés un aperqu des fondations du Canada,
de Ceylan et d'Afrique du Sud, on montre quel était le ressort profond de
T'activité apostolique de Mser de Mazenod: sa recherche de la gloire de Dieu
et de la perfection. Quelques touches du portrait du Fondateur sont mises
en relief: son audace surnaturelle, son tempérament de lutteur, mais également
sa bonté,

La transition se fait ensuite du Fondateur & la Congrégation qui a recu
de lui sa fin particuliére et son impulsion décisive et qui a été marquée par
sa personnalité, L’A. décrit lesprit des Oblats sous les titres suivants:
“Précher I'évangile aux pauvres”, “Travail de pionniers”, “Amour de 1'Eglise”,
“Aspect marial”. S'il nous était permis d'exprimer un regret, ce serait de
ne pas trouver un paragraphe plus explicite sur la place du Christ dans la
spiritualité du Fondateur: on expliquerait mieux ainsi, croyons-nous, la portée
de son dévouement envers 'Eglise, “‘précieux héritage acquis par le sang du
Sauveur”. Nous souhaitons vivement que cet essai soit repris et développé
ou du moins qu'il soit traduit en d’autres langues: il formerait la matiére d'un
opuscule trés apte a révéler le vrai visage de la Congrégation & ceux du
dehors et méme, peut-étre, & quelques-uns du dedans...
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L'esprit marial de M9" de Mazenod.

Le R.P. I, Martin s'est attaché a décrire, dans Ephemerides Mariologicee,
'esprit marial de Msr de Mazenod et de la Congrégation des Oblats (Maria-
nismo del Fundador de los Oblatos de Maria Inmaculada, vol. 12, 1962, pp. 295~
300). L'A. distingue dans la vie du Fondateur trois périodes, divisées par
I'approbation des Régles et la définition dogmatique de 1'Immaculée Con-
ception. Il note justement que le P. de Mazenod, au cours de la premiére
période, “se conmsidére et se trouve, avec plus d'ardeur et d'abandon cordial
que de préoccupation intellectuelle, le fils de Marie” (p. 296). A partir de
I'approbation pontificale et de l'imposition du nom d'Oblats de Marie Immaculée
aux membres de sa congrégation, ‘le caractére marial de la vie et de la
spiritualit¢ d'Fugéne de Mazenod devient en quelque sorte officiel” (ibid.).
Devant le dogme de I'Immaculée Conception “qui nous parle de plénitude
de gréce, de lutte contre le péché, d'inimitié contre le démon, Eugéne de
Mazenod se sent plus que jamais pére d'une famille de missionnaires, d’apoties
qui de par le monde entier luttent contre le péché et diffusent la gréce
rédemptrice...” (p. 297). La seconde partie de l'article se rapporte immédiate~
ment aux Oblats. On énumére les principales manifestations mariales de la
vie oblate, selon les Régles et nos traditions.

Le Pére Chirouse et les Lummi.

Nos anciennes missions de I'Orégon continuent & attirer 'attention des
amateurs d'histoire locale. La mémoire du Pére Eugéne-Casimir Chirouse
reste particulierement vivante dans les esprits, A l'occasion du centenaire
de la mission de la Réserve des Lummi dont ce Pére fut le fondateur, le
desservant actuel, M. I'abbé Joseph C. Daxin, publie une brochure illustrée
racontant la vie du grand missionnaire (Commemorating the Centenary of
the Erection of St. Joachim’s Mission Church at the Lummi Indian Reser-
vation, Washingfon, 1861-1961. Story of Father E. Casimir Chirouse, O.M.1.,
Missionary among the Puget Sound Indians, Compiled by Fr. Joseph C.
Daxin, Edited by the Lummi Indians, 31 pp.). L'A, utilise, en plus des
travaux déja publiés, certains documents inédits. Aprés une préface ot l'on
trouve la liste des prétres qui ont desservi la mission de Lummi depuis sa
fondation, suivent les chapitres «qui traitent respectivement du contexte his-
torique, de [l'arrivée du P. Chirouse en Orégon, de ses premidres années
d'apostolat auprés des Indiens, de son ceuvre d'éducation & Tulalip, de ses
relations avec les Lummi, des derniéres années de sa vie, de la mission des
Lummi aprés son départ.

Le programme des fétes du centenaire reproduit une lettre de S.E. Mo~
Connolly, archevéque de Seattle, qui s'associe & i'hommage rendu au P.
Chirouse: “We pay tribute to the memory of that great Missionary, Father
Eugene Casimir Chirouse, O.M.I,, one of the first priests ordained in the
territory of what is now the State of Washington. He exercised his sacred
ministry among the Indians of the Northern area of this diocese from 1857
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to 1878 with undaunted courage and a tireless zeal that were responsible for
the great heritage of faith and devotion that you treasure today.”

Chronique du catholicisme dans le Nord-Ouest américain.

La chronique du catholicisme dans le Nord-Ouest américain qui vient
de paraitre constitue un instrument de travail remarquablement utile & qui-
conque s'intéresse a lhistoire de ces régions (A Chronicle of the Catholic
History of the Pacific Northwest 1743-1960. Arranged after the manner
of certain medieval chronicles and annotated with copious notes for further
reference, by Wilfred P. ScHOENBERG, S.J., Spokane, Gonzaga Preparatory
School, 1962, xviii-570 pp.). L'A. est archiviste & Spokane (Jesuit Historical
Archives of Oregon) et on lui doit déja plusieurs travaux sur les missions
de l'ancien Orégon.

Les historiens de nos missions auraient tort de négliger l'abondante
compilation qu'il nous offre maintenant. Sans doute y apprendront-ils peu
de neuf (pour nos missions oblates, il utilise surtout l'étude du R.P. Waggett),
mais ils auront la joie de constater qu'une place généreuse a été accordée
4 nos missionnaires de I'Orégon et de la Colombie-Britannique et, surtout,
ils trouveront des renseignements sur les personnes avec qui les ndtres
sont venus en contact et les lieux ofl ils ont exercé leur ministére. Il suffit
de jeter un coup d'ceil sur lindex pour se rendre compte du profit qu'on
peut tirer de l'ouvrage. Une abondante bibliographie rendra également service.

La "Bibliografia Missionaria" et la bibliothéque de la Propagande.

Les compilateurs de la Bibliografia Missionaria (le R.P. Jean Rommers-
kirchen, assisté des RR.PP. Nicolas Kowalsky et Joseph Metzler) pour-
suivent inlassablement leur travail sans quon songe toujours & souligner
leur mérite, Le vingt-cinquiéme volume de la collection nous fournit, pour le
faire, une occasion que nous ne saurions laisser passer. Nous nous y arrétons
d’autant plus volontiers que ce récent volume contient, en plus de la biblio-
graphie courante et des comptes rendus, plusieurs autres piéces qu'il importe
de signaler. Le liminaire est de Xavier Paventi. Le R.P, Jean Rommerskirchen
publiait en 1933 le premier volume de la Bibliografia Missionaria, a laquelle,
en plus de ceux qui continuent aujourd’hui & le seconder, a aussi collaboré
le P. Jean Dindinger. Clest depuis 1951 que paraissent, avec la bibliographie
proprement dite, des comptes rendus. Avec la présente livraison sinaugure
une nouvelle section, présentée comme supplément, et intitulée “Documenti e
problemi missionari”. On y trouve la liste des actes officiels de la Pro-~
pagande pour 'année 1961 et le texte de plusieurs documents, dont la formule
des facultés décennales accordées aux ordinaires.

Arrétons-nous spécialement & larticle du R.P. Joseph Metzler sur la
bibliothéque de la Propagande (La Pontificia Biblioteca Missionaria “de
Propaganda Fide”, pp. 5-16), dont la Bibliografia Missionaria est maintenant
Torgane. Cette bibliothéque doit son origine a l'exposition missionnaire tenue
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au Vatican en 1925, a l'occasion de l'année sainte. Le P. Robert Streit, qui
avait commencé la publication de la Bibliotheca Missionum, mais qui con-~
tinuait & habiter le scolasticat de Hiinfeld, en Allemagne, fut appelé & Rome
et bientdt nommé directeur de la bibliothéque de I'exposition. Cette collection
forma le noyau de la nouvelle bibliothéque permanente que l'on installa dans
le palais de la Propagande, place d'Espagne; le P. Streit fut choisi, sur
I'initiative de Pie XI lui méme, comme le premier bibliothécaire. Lui succé-
dérent le P. Jean Dindinger (1930-1958) et le R.P. Rommerskirchen (1958);
le R.P. Nicolas Kowalsky, actuellement archiviste de la Propagande, remplit
de 1951 & 1958 la fonction de substitut. La bibliotheque compte aujourd’hui
85,000 volumes et recoit plus de 500 périodiques.

Inventaire des Archives de la Propagande.

Les éditeurs de la Nouvelle Revue de Science missionnaire ont eu
I'heureuse idée de réunir en une brochure linventaire que larchiviste
de la Propagande avait publié sous forme d'articles (Nicolas KowaLsky,
O.M.L, Inventario dell’Archivio storico della S. Congregazione “de Propa-
ganda Fide”, Schéneck / Beckenried, Schweiz, 1961, 38 pp.). Sous un volume
réduit, cet inventaire contient une mine de renseignements qui épargneront
aux chercheurs beaucoup de tatonnements et attireront leur attention sur des
fonds qui autrement risqueraient de leur échapper. On sait que les Archives
de la Propagande sont maintenant ouvertes aux historiens pour toute la
période de la vie de Msr de Mazenod, période d'une importance décisive pour
la vie de nos missions du Nord-Ouest canadien, de Ceylan et aussi d'Afrique
du Sud. Avec les Archives de la Propagation de la Foi (en dépét a Fribourg,
Suisse), et avant elles, les Archives de la Propagande constituent, en dehors
de nos propres Archives, le dépot le plus important a consulter pour tout
historien de nos missions.

Jésuites et Oblats chez les Odjibwés de la Baie James.

Peu aprés l'érection, en 1938, du vicariat apostolique de la Baie James,
les Oblats reprirent la desserte de trois missions de la riviere Albany (Lac
Saint-Joseph, Fort Hope, Ogoki) qui, pendant vingt ans, avaient été sous la
direction des missionnaires jésuites chargés des missions odjibwées de I'Ontario-
Nord, C'est d'ailleurs un jésuite, le P. Joseph Hébert, qui, le premier, pendant
I'hiver de 1880, avait atteint Ogoki, a partir de Longlac, et un autre, le
P. Bélanger, qui, en 1918, s'était rendu le premier au Lac Saint-Joseph.
Aprés l'établissement de la résidence d'Albany, en 1893, le P. F.-X Fafard,
O.M.L, remontait la riviere Albany jusqu'au Fort Hope; il visita réguliérement
dans la suite les Odjibwés ef, aprés lui, les Péres Léon Carriére et Louis-
Philippe Martel firent de méme. La pénurie de personnel amena en 1918
le provincial, le P. Guillaume Charlebois, & demander l'aide des Jésuites.
Le premier & prendre la reléve des Oblats fut le P. Charles Bélanger, bientot
aidé puis remplacé par le P. Joseph-Marie Couture dont on vient d'écrire la
biographie (Lorenzo Cabigux, S.J.. De laviron & [lavion. Joseph-Marie
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Couture, S.J. Montréal, Editions Bellarmin, 1961, 136 pp.). L'ouvrage se
présente comme un récit populaire, dépourvu de références, mais comportant
de nombreuses citations et des cartes. On nous annonce qu'une édition scien-
tifique est en préparation. Elle sera accueillie avec beaucoup d'intérét. La
région o0 s'exerca le zéle du P. Couture et de ses confréres, Jésuites
ou Oblats, trop rapprochée peut-étre des grands centres, n'a pas beaucoup
attiré l'attention, mais l'apostolat qui s’y est accompli ne le céde en rien &
celui qui a fait I'objet des pages les plus glorieuses de I'histoire des missions
catholiques au Canada.

L'A. ne cache pas son admiration pour le P. Couture et il a en cela
parfaitement raison. Des jugement d'ensemble paraitront peut-8tre un peu
rapides, On écrit, par exemple: “Apétre de grande classe comme les Frémiot
[missionnaire jésuite du lac Nipigon], les du Ranquet [un autre missionnaire
du lac Nipigon], les Fafard [notre “Sapier”, fondateur, avec le P. Guinard,
de la premiére résidence a la Baie James], les Bélanger [le prédécesseur
du P, Couture], il les dépasse par son admirable charité et l'intensité de ses
travaux.” On lit, p. 129: “Lorsque la maladie le confina [le P. Couture]
dans la région de Longlac, en 1941, on eut besoin de cing hommes pour
le remplacer: deux a la riviére Albany, les Péres Oblats Maurice Quimet
et Robert Charland; deux au lac Nipigon, les Pére Jésuites Michael Hawkins,
& Armstrong, et Alexander Rolland, & MacKiarmid; il partagea aussi avec un
prétre séculier une partie de ses missions échelonnées prés de la voie ferrée.”
Il est quand méme permis de croire- que ces cing prétres exercérent un autre
genre de ministére que celui auquel le P. Couture, malgré son dévouement,
avait di jusque 13 se limiter.

Notons la mention d'une visite que fit 4 Longlac le P. Schulte (p. 97)
et plusieurs pages sur le pilote Louis Bisson qui fut ensuiite au service de
Msr Breynat, au Mackenzie (pp. 81 sq.).

Notes sur certains postes du Labrador.

On trouvera sur un bon nombre d'endroits du vicariat apostolique du
Labrador des renseignements précis dans un article de Michel Brocuu (Les
Cercles administratils et les postes du Nouveau-Québec ef leur organisation,
dans Vie frangaise, (Québec, vol. 17, 1962, pp. 289-305). Pour chaque poste
on réunit des informations sur la localisation exacte, la date de fondation,
la population esquimaude et blanche, les missionnaires catholiques et protes-~
tants, les écoles, l'administration, la police, les services spéciaux. Le champ
couvert par ce répertoire est celui des cercles administratifs de Fort-Chimo,
d'lberville, de Grande-Baleine. On ajoute des renseignements sur quelques
anciens postes et sur le site possible de nouveaux postes.

Les travaux du "Centre pastoral des Missions & I'lntérieur"" (France).

Clest avec joie que nous constatons la part importante prise par les
nétres aux travaux du Centre Pastoral des Missions & I'Intérieur (C.P.M.L).
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Ceux qu'intéresse cet organisme pourront se renseigner en lisant: La mission
générale. Dix ans d’expérience au C.P.M.I., ouvrage collectif publié sous
la direction de J.-F. Motte, O.F.M., directeur-fondateur, (Rencontres, 63},
Paris, Cerf, 1961, 335 pp. Ces études sont groupées sous les titres suivants:
“Buts de la mission a lintérieur”, “Déroulement de la mission”, “L'inter-
vention missionnaire directe’’, ‘Mission générale et pastorale ordinaire”, “La
mission et ses apdtres’.

Dans la deuxiéme partie, trois chapitres sont dus au R.P. G. Laudin.
Nous nous contentons de transcrire la note de présentation: "Le R.P. Georges
Laudin, oblat de Marie-Immaculée, est un des principaux membres de 1'équipe
responsable des missions dans la province religieuse de Paris. A ce titre, il a
suivi de prés la préparation et participé & la direction de grandes missions
générales, telles que Le Mans, Angers, Brest, Saint-Nazaire. Toutes missions
auxquelles lui et son équipe n'‘ont pas manqué d'apporter tous les aménage-
ments exigés par les conditions locales et le désir de répondre & cela méme
qu'elles veulent étre. Les articles qui suivent sont le témoin de cette volonté
de fidélité a une grande tradition en méme temps qu'a une situation en
perpétuel devenir, volonté qui depuis dix ans est la marque originale du
CPM.L" (p. 109). Ces trois chapitres sont intitulés: '‘Etablissement du
plan d'évangélisation”, “La prémission”, “Entre la prémission et la mission”.

Dans la derniére partie, le R.P. Pennec traite de “La Mission et l'état
de perfection”. Nous reproduisons encore la note qui introduit cet article:
“Le R.P. Hervé Pennec est un des fondateurs du C.P.M.L, avec le T.R.P. de
Saint-Martin, le R.P. Médard et quelques autres. Provincial alors des Oblats
de Paris et auteur de l'ouvrage: Oi va la mission paroissiale? (1951), le
R.P. Pennec poursuit inlassablement, malgré un cceur déficient, une grande
carriére missionnaire. Responsable au sein du C.P.M.L de l'aide & apporter
aux religieux non prétres et aux religieuses pour s'intégrer a l'effort apos-
tolique d'ensemble, il leur consacre actuellement ses forces dans les missions
régionales importantes” (p. 288).

Une nouvelle Histoire des Missions.

On a salué avec beaucoup d'éloges la parution d'une nouvelle Histoire
des missions due & Mer A. MuLDERs, professeur de missiologie & 1'Université
catholique de Nimégue. Nous avons entre les mains la traduction allemande
(Missionsgeschichte. Die Ausbreitung des katholischen Glaubens, Regensburg,
Pustet, 1960, 535 pp.). Comme il fallait s’y attendre, cette synthése ne
s'appuie guére, ordinairement, sur les sources. L'A., au moins & en juger
d'aprés les livres oblats qu'il cite, est cependant bien informé, encore qu'il
n'ait eu accés quaux ouvrages destinés au grand public. I mentionne
bri¢vement l'apostolat exercé par les ndtres, notamment & Ceylan (pp. 374~
375, 463), en Afrique du Sud (pp. 409, 449-451), au Canada (pp. 396, 496).
Le role du P. de Smet, le célébre Jésuite, est fortement exagéré & propos des
Indiens des Etats-Unis et surtout de ceux du Canada chez qui il n'a fait
pratiquement qu'une grande exploration. I’A. semble avoir une idée trés
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vague de la géographie canadienne et ignorer que l'Alaska fait partie des
Ftats-Unis et que les iles Saint-Pierre et Miquelon forment une colonie
francaise.

Grandes figures missionnaires.

G. Hunermann, qui s'est fait un nom dans le domaine de l'hagiographie
populaire, se tourne maintenant vers “les innombrables messagers de la foi”
pour rapporter “la vie et I'ceuvre, les souffrances et la mort” de quelques-~
uns d'entre eux. On nous présente le premier volume d'une collection grave-
ment intitulé Histoire des missions. Grandes figures missionnaires (I, De
IAlaska & la ferre de feu, traduit par Martin Briem, Mulhouse, Ed. Salvator,
1961, 324 pp. ). La section sur 1'Alaska et le Canada, presque entiérement
consacrée aux Oblats, fait défiler les grandes figures de notre histoire des
missions de 'Ouest et de l'extréme Nord: le P. Grollier, Msr Grandin, Mer
Clut, le P. Lacombe, les PP. Rouviére et Le Roux, etc. Le but de.lauteur
est d’“‘éveiller chez le lecteur cet étonnement respectueux qui est dit & leurs
hauts faits” (p. 7). La recherche du merveilleux et un style vivant réussiront
a retenir l'attention d'un grand nombre de lecteurs. L’étonnement suscité
aura peut-étre du mal & se hisser au niveau réel ot se déroule l'action
racontée, On abuse des procédés destinés & provoquer l'émotion. En moins
de dix lignes il sera question de “lutte désespérée”, de “douleur infernale”,
de “torture inouie”, de blessures “a peine tant soit peu guéries’, d’ “asphyxie”
et de “gémissements” (p. 196). L’héroisme de nos missionnaires ne s'accomo-
derait-il pas mieux d'un peu plus de réserve? Sans doute faut-il accepter la
légitimité de ce genre littéraire, mais, au moins, I'on ne devrait pas parler
d’ “Histoire des missions” (“Geschichte der Weltmission”), alors qu'il ne
s'agit que de tableaux plus ou moins romancés qui ne sont pas trés aptes a
donner aux jeunes une juste idée de ce que sont les missions catholiques.

Point de vue sur I'apostolat auprés des musulmans & Sulu.

L'Islam constitue l'un des phénoménes religieux les plus étonnants qui
soient. Son imperméabilité par rapport & l'influence chrétienne, la fascination
quiil exerce d'autre part sur des groupes humains importants obligent les
missiologues a s'interroger plus que jamais a son sujet, Studia Missionalia vient
de lui consacrer un fascicule composé de dix études signées d'auteurs différents
(Islam, Ne XI, Rome. Apud ezdes pontificiee Universitatis Gregorianze, 1961,
222 pp.). Un de ces articles est dit & un de nos Peéres du vicariat apostolique
de Sulu, aux Ies Philippines (Cuthbert B. Brrman, O.M.I., Obstacles fo
Conversion among the Muslims of Sulu, pp. 193-201). L'A. expose briévement
la situation de l'archipel, souligne le peu de conversions qui s’opérent malgré
le fait que les. Oblats y dirigent, comme dans le diocése de Cotabato, tout un
réseau d’écoles Notre-Dame. Il se demande franchement si cette insistance
donnée a I'ceuvre de l'enseignement, conformément & l'idée couramment accep-
tée sur les méthodes d'approche les plus efficaces en pays islamique, rapproche
la population de I'Eglise ou si elle ne contribuerait pas plutdét, au moins
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dans les conditions actuelles, & fortifier les positions de 1'Islam. Un fort
sentiment antiespagnol profondément ancré dans la psychologie des Moros
et qui leur fait identifier I'Eglise chrétienne avec les puissances européennes,
constitue en méme temps un obstacle puissant, car le musulman qui se con-
vertit se voit obligé de rompre toute attache avec son milieu. La solution
proposée par I'A. est peut-tre la seule applicable dans les circonstances,
mais nous parait impliquer des principes qu'il y aurait danger a appliquer
trop univoquement, & ume époque surtout ot le sens national est partout
éveillé et ot I'Eglise elle-méme professe son respect pour toutes les aspi~
rations légitimes des peuples. Cette solution consisterait & appuyer le pro-
gramme d'intégration nationale prémné par le gouvernement philippin afin
d'insérer toute les minorités dans le cadre social national. Il est vrai que
l'on assure les minorités du respect de leur culture et de leur religion. On
espére ainsi dissocier 'appartenance religieuse du caractére ethnique et rendre
possible un apostolat plus fructueux.

Pour interpréter les paroles de Lyautey aux Oblats.

Le maréchal Lyautey, on le sait, était venu en contact avec les Oblats
de Notre-Dame de Sion, aprés qu'il se fat retiré dans son village de Thorey.
Chacun a en mémoire la vibrante allocution qu'il adressait un jour aux
étudiants du juniorat. La plupart ignoraient pourtant jusqu'd maintenant
quels étaient les véritables sentiments du maréchal a l'égard du catholicisme
dont il faisait profession. Une longue lettre adressée & Wladimir d'Ormesson
(9 février 1927) ne laisse plus de doute & ce sujet. Lyautey aimait 'Eglise
sans en accepter la foi. Le post-scripfum de cette lettre ot il s'explique avec
le plus de franchise a été écrit au sortir d'un exercice d’'une mission préchée
par un de nos Péyres, Il revét ainsi un intérét particulier pour nous: “Je
t'avais écrit cette lettre cet aprés-midi — je la rouvre ce soir & 10 heures.
Ecoute: il y a en ce moment 4 Thorey une mission préchée par un pére
des Oblats de Sion. Chaque soir, & 7 heures, aprés le souper du village
et avant le noétre, il y a instruction et salut. Ma sceur, qui est avec moi,
y est chaque jour. J'y étais ce soir, l'église était pleine, tous les hommes,
vieux et jeunes, ceux que je vois chaque jour, que je connais chacun par
leur nom — attentifs et recueillis. Tous chantent le Magnificat, le Tantum
ergo, et moi avec eux a pleine gorge. Et que veux-tu? je me sentais 1a
tellement & I'unisson, tellement chez moi, dans un épanouissement de bien~
étre moral, de paix, dans cette chére église ot les miens ont prié, ol je les
revois, aux méme places. Et j'ai une telle certitude du bienfait moral, social,
national, qui se réalise 1&; je sens si profondément qu'il ne faut pas qu'on
y touche; je suis si fermement résolu 3 toutes les luttes, 2 toutes les résistances
pour défendre cette Eglise et la liberté de ses fideles. Je suis si sir que
j'y prie, & genoux — qui, quoi? Cela m'est égal, Il n'y a pas un dogme
ou & peu prés auquel je crois, et pourtant je crois a I'Eglise; sans préciser,
sans définir, je me sens en telle union avec tous ceux qui sont 1a, a l'autel
comme dans la nef. Et j'ai jugé qu'il était loyal qu'il n'y et aucun malentendu.
Les supérieurs, les présidents, mon évéque, savent ofl j'en suis, j'ai tenu a le
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leur dire, ne voulant surtout pas qu'un jour ils puissent, l'apprenant, s'attrister
de ma mauvaise foi. Ils le savent, et me voient “d'Eglise”, et m’acceptent
tel, priant trés évidemment pour “mon retour intégral” sur lequel j'ai cru
devoir leur laisser peu d'illusion” (Reproduit dans Ephemerides Theologicze
Lovanienses, 38, 1962, p. 391). La foi du maréchal s’apparentait donc beau-
coup & celle du grand chantre de la Lorraine, Barrés. On s'en attristera mais
I'histoire se doit d’enregistrer ces aveux.

Emilien Lamiranpe, O.M.L

IT

Comptes rendus

P.-E. Breron, O.M.I., Au Pays des Peaux-de-Liévres. J.M. Patrick
Kearney, O.M.I., héros ignoré de I'Arctique, Edmonton, Editions de I'Ermi-
tages, 1962, 177 pp., 21 cm.

Aprés le Frere polonais, Antoine Kowalczyk, le Pére canadien, Albert
Lacombe, et I'Evéque frangais, Vital Grandin, c’est maintenant un autre Frére
que nous présente le P. P.-E. Breton, un irlandais cette fois, un autre de ces
“Apétres Inconnus”, “ce héros qui se cache et que nous ignorons; cet apdtre
du silence, du travail obscur, de la priére, qui n'est pas le prétre, et qui
cependant partage le méme martyre du devoir et du sang.”

Joseph-Marie Kearney est un authentique irlandais; il est né aux environs
d'Armagh. Il sent couler dans ses veines “le sang chaud et généreux de ses
peres, sang de la vieille Irlande, riche de foi, bouillant de courage.” On le
voit 4 la grandeur de ses désirs: “J'ai demandé deux choses en entrant dans
notre chére congrégation, écrit-il: étre frére et aller dans les missions; ces
deux choses m'ont été accordées, la se bornent tous mes désirs.”

Clest cette grandeur d'ame mélée de simplicité qui le fera tenir 57 ans
au milieu des Indiens au Cercle polaire. Clest toute I'histoire de Good Hope
“le bastion le plus avancé de I'Eglise & cette épogue”, que l'auteur fait
revivre sous nos yeux. Il y évogque tour a tour la prodigieuse carriére,
consommée en dix ans, du bouillant et fougueux P. Grollier, I'amitié récon-
fortante du tendre P. Grandin, et plusieurs autres figures missionnaires de
l'entourage du F. Kearney.

C'est dans le "terrible quotidien” vécu a plein que l'on voit se fagonner
cette ame d'apdtre, de donné, au service des &mes abandonnées. Tour a
tour menuisier, pécheur, chasseur, dresseur et conducteur de chiens, jardinier,
cuisinier, sacristain, organiste, chantre, peintre, sculpteur, horloger, homme
a tout faire, “Jack of all trade”, comme il aime lui-méme & le répéter, il vit
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dans le moment présent, au jour le jour, sa grande vocation de “Prére mis-
sionnaire coadjuteur, associé intimement au travail du prétre, gui, comme lui,
s'est exilé pour pouvoir aller porter 'Evangile jusqu'aux extrémités du monde”’

(T.R.P. L. Deschatelets).

Aprés la lecture de ces pages si bien écrites nous ne pouvons que
transcrire ces lignes de la préface du T.R.P. Léo Deschatelets: “Parmi les
pages les plus brillantes de I'histoire des Missionnaires de 1'Quest et du
Nord canadiens, on devra insérer celles que vous venez de tracer & la
mémoire trés douce, trés délicate mais en méme temps trés forte et trés
évangélique du Frére Kearney. Il nous préche durant toute sa vie que
“tout n'est rien si nous ne sommes avant tout des hommes de Dieu.”

Jean-Jacques Campeau, O.M.L

P.E. BretoN, O.M.L, Hobbema, Une Horissante mission indienne de
I'Ouest, Edmonton, Editions de I'Ermitage, 1962, 63 pp., 19 cm.

Le 7 mai 1881, Mer Grandin posait, en Alberta, les fondations de la
mission indienne Notre-Dame-des-Sept-Douleurs. Aprés quatre-vingts ans les
progrés sont immenses. Les Indiens sont catholiques dans une proportion de
849,. Les constructions s'y sont multipliées rapidement: quatre églises ou
chapelles, écoles modernes, pensionnat. Les ceuvres de presse, de jeunesse,
d’Action Catholique (Ligue des Indiens catholiques) y sont trés florissantes.
Mais il a fallu passer par le creuset de I'épreuve: persécutions & peine voilées,
soulévement de 1885, grippe espagnole, etc. En quelques pages, le P. Breton
réussit & nous rendre cette mission trés vivante. La présentation attrayante
des photos et des graphiques y est aussi pour beaucoup.

Jean-Jacques Campeau, O.M.L

Louis-N. Boutin, O.M.l, Marie-Madeleine, modéle de vie intérieure,
Montréal Rayonnement, 1962, 143 pp., 20 cm.

Divers récits scripturaires servent de “trame aux considérations spécu-
latives et pratiques” de l'auteur, qui a voulu proposer dans ce livre la figure
évangélique de Marie-Madeleine comme “un modéle concret de vie intérieure
et apostolique”. L'A. évite de discuter en détail les positions exégétiques
récentes sur l'identification de la pécheresse et des deux Marie, celle de
Béthanie et celle de Magdala, S’appuyant sur quelques témoignages de la
tradition, il identifie Marie, sceur de Lazare, & la pécheresse et & Marie de
Magdala. A la fin de chaque chapitre, il dégage plusieurs legons spirituelles.
On retrouve d'heureuses réflexions sur divers sujets comme l'espérance, la
paix de l'ame aprés le pardon, l'unique nécessaire et la maniére de bien
accomplir son devoir d’état, la priere, la prudence et la recherche dit Royaume.

Georges Tissor, O.M.L
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